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¥NS¥Z 

 

Kēymetli Okuyucular,  

2020 yēlēnē, Uluslararasē Bilimsel Araĸtērmalar Kongresi (UBAK)  adē altēnda 9. kez 

ger­ekleĸen organizasyonla uĵurlamanēn mutluluĵu i­erisindeyiz. Kongreye gerek ¿lke 

dēĸēndan, gerekse ¿lkemizin ­eĸitli ¿niversitelerinden birbirinden deĵerli bilim insanlarē 

araĸtērmalarēyla iĸtirak etmiĸ olup, elinizde bu kitap sºz konusu ­alēĸmalarēn sizlerle 

buluĸmuĸ halidir. 

Ķnterdisipliner olarak ger­ekleĸmiĸ olan kongrede sosyal-beĸeri ve idari bilimler, eĵitim 

bilimleri, sanat-tasarēm ve mimarlēk alanlarē olmak ¿zere ­eĸitli alanlardan katēlēm 

saĵlanmēĸtēr. ¢alēĸmalarda disiplinlerin kendisine mahsus klasik ancak ºzg¿n 

­alēĸmalarēnēn yanē sēra akt¿el, yeni yaklaĸēmlara da yer verilmiĸtir. Okuyuculara, 

araĸtērmacēlara katkē saĵlamasē nihai amacēmēzdēr. 

Kongrenin d¿zenlenmesinde emeĵi ge­enlere; ºzellikle zamanēnē, araĸtērmalarēnē 

paylaĸmēĸ katēlēmcēlara, hakemlik s¿recine destek veren bilim dostlarēna minnettarēz. 

Saygēlarēmēzla, 

 

                                                                       Dr. Huriye Emen 
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Makale id= 58 
 

Sºzl¿ Sunum 

Irak T¿rkmen Ķ→nternet Basēnē ¦zerē→ne Bē→r ¢alēĸma 

Najemaldeen Abdullah Alēabbas1 , Do­.Dr. Erol Ķ→lhan1 
1Ankara Hacē Bayram Veli ¦niveristesi 

¥zet: Ķnternet siteleri, sosyal medya uygulamalarē ve bloglar, arkasēndaki ºrg¿tl¿ ­ēkarlar ile g¿n¿m¿z 

bireyinin yaĸamēnda hegemonyasēnē her ge­en g¿n artērmaya devam ediyor. Bug¿n d¿nyada milyonlarca 

insan evlerinden, iĸyerlerinden ve mobil olarak, haber siteleri ya da sosyal medya mecralarēyla 

milyonlarca insana ve g¿ncel habere ulaĸabiliyor. Ķletiĸim ve medya teknolojilerindeki geliĸmeler, sosyal 

medyanēn hēzla yaygēnlaĸmasē, gazetecilik meslek pratikleri, haber toplama, iĸleme ve daĵētma 

yºntemlerini de deĵiĸtirmiĸ, meslek dijital gazetecilik s¿recine evrilmiĸtir. Bu s¿re­te enformasyon, 

yayēnlanan, saklanan, depolanan ve istenildiĵi zaman tekrar kolayca ­aĵrēlabilen bir yapēya b¿r¿nm¿ĸt¿r. 

Dijital yayēnlarēn gazetecilik mesleĵinde yaptēĵē deĵiĸimler ­alēĸmada, Irakôta faaliyet gºsteren iki internet 

gazetesi ºzelinde incelenmiĸtir. ¢alēĸma kapsamēnda Irakôta yayēnlanan iki yerel internet gazetesi 

(bizturkmeniz.com ve afkarhura.com) ºrnekleme dahil edilmiĸ, ardēndan yapēlandērēlmēĸ analiz formu 

kullanēlarak i­erik analizi yapēlmēĸtēr. Verilerin toplanma aĸamasēnda 4 ana kēstas belirlenerek internet 
sitelerinde yayēnlanan haberler; doĵruluk, yansēzlēk, kapsam, haber yazēm kurallarēna uygunluk ve dil 

kullanēm ºl­¿tleri kapsamēnda incelemeye tabi tutulmuĸtur. Araĸtērma sonucunda, her iki sitenin doĵruluk, 

yansēzlēk, kapsam ºl­¿tleri dikkate alēndēĵēnda ciddi eksiklikleri olduĵu gºr¿lm¿ĸt¿r. Haber yazēm 

kurallarē ve dil kullanēmē baĸlēĵē altēndaki ifadelerde genel olarak bizturkmeniz.com sitesinin, 

afkarhura.com sitesine gºre daha m¿spet gazetecilik yaptēĵē tespit edilmiĸtir. ¥zellikle, sitelerde 

yayēnlanan haberlerde imla hatalarēna, gereĵinden uzun ya da eksik i­erikli paragraflara rastlanērken, 

baĸlēk-spot-haber metinlerinin temel habercilik kurallarēna uyma konusunda beklenilen d¿zeyin altēnda 

olduĵu gºr¿lm¿ĸt¿r. 

Anahtar Kelimeler: Yeni Medya, Ķɜnternet Gazeteciliĵi, Sosyal Medya, Haber Bloglarē 

 

A Study On Iraqi Turkmen Internet Press 
 

 

Abstract: Web sites, social media applications and blogs are in continuous increase of their hegemony in 

the life of today's individual. Today, millions of people around the world can reach millions of people and 

current news to their homes, workplaces, and mobile sites through news sites or social media. 

Developments in communication and media technologies, rapid dissemination of social media, journalistic 

profession practices, have changed news gathering, processing and distribution methods. And the 

profession has evolved into digital journalism process. In this process, information has become a structure 
that is published, stored, and recalled easily at any time. This study analyzes, the changes introduced by 

digital publications in the profession of journalism in the context of two internet newspapers in Iraq. The 

study included two local internet newspapers (bizturkmeniz.com and afkarhura.com) published in Iraq. 

Content analysis was performed using a structured analysis form. Data collection phase depends on four 

main criteria; accuracy, impartiality, scope, compliance with news, writing rules and language usage 

criteria. The result shows that both sites have serious deficiencies in terms of the accuracy, impartiality 

and scope criteria. In terms of news writing rules and language usage, bizturkmeniz.com was more 

successful web site than afkarhura.com. Specifically, spelling errors, long or incomplete paragraphs were 

found in the published news on the sites, while headline-spot-news texts were below the level expected to 

comply with the basic reporting rules. 

Keywords: New Media, Internet Journalism, Social Media, News Blogs 
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1. Giriĸ 

Tarih ĸeridinde 20. y¿zyēlē geride bērakērken toplumsal hayata girmeye baĸlayan internet, 
g¿ndelik rutinler kadar, gazetecilik mesleĵi ve pratiklerini de derinden etkilemiĸtir. Bug¿n 

geliĸmiĸ ¿lkelerde olduĵu gibi Irakôta da bir zamanlar gºzde olan televizyon ve gazetelerin 

izleyici ve okuyucu kitleleri hēzla azalmaktadēr. G¿ncel haberleri ve olaylarē takip etmek i­in cep 
telefonu ve tablet gibi mobil cihazlarēn artan kullanēmē hem i­erik hem de format a­ēsēndan yeni 

yaklaĸēmlar ve eĵilimler ortaya ­ēkarmēĸtēr.  

Geleneksel gazetecilikte haberin saĵlanmasē, yayēnlanmasē ve daĵētēlmasē zaman almakta iken, 

internetin geliĸimi ve yaygēnlaĸmasē ile bu s¿re­ hēz kazanmēĸtēr(Tokgºz, 2015: 74). Ķnternet ve 
arkasēndaki ºrg¿tl¿ yapēlanma, g¿n¿m¿zde toplumun her alanēnē dºn¿ĸt¿r¿rken, medya 

sektºr¿nde de g¿n¿n gereksinimlerine uygun olarak geleneksel gazeteciliĵin, yayēn aksamalarē, 

ekonomik verimlilik ve rantabilite iliĸkisi gereĵi daha az tercih edildiĵi gºr¿lmektedir.  

Gazetecilik kurumlarē haberin online yayēnlanmasēnē basēn s¿recinin rasyonalitesi i­inde gerekli 

gºrm¿ĸ ayrēca reklamlar aracēlēĵē ile k©r marjēnē y¿kseltmiĸlerdir. Okuyucularēn beklentisi 

karĸēsēnda geleneksel gazeteciliĵin sektºrde yarattēĵē ekonomik sorunlar, internet gazeteciliĵi ile 

b¿y¿k oranda aĸēlmēĸtēr. Ve giderek artan biliĸim okuryazarlēĵē ile ºzellikle gen­ler online gazete 

t¿ketimini daha ­ok tercih etmektedir. 

D¿nyada bir salgēn halini alan internet gazeteciliĵi ve sosyal medya uygulamalarē artēk Irakôta ve 

yakēn coĵrafyada da kendinden sēklēkla sºz ettirmeye baĸladē. Bug¿n d¿nyada milyonlarca insan; 
evlerinden, iĸ yerlerinden haber siteleri ve bloglar aracēlēĵēyla ya da sosyal medya mecralarēyla 

milyonlarca kiĸi ve g¿ncel habere ulaĸēyor. 21. y¿zyēlda medya ile birlikte t¿m toplumsal 

kurumlar internet ¿zerinden ĸekilleniyor. Ķĸte bu y¿zden hemen her g¿n binlerce blog ve y¿zlerce 
haber sitesi doĵuyor. Toplumda hemen her kesimden, her milletten, her d¿ĸ¿nceden, her dinden 

birey, internetin sunduĵu bu s¿rekli geliĸen ve yenilenen ortamda buluĸuyor(Atikkan &Tun­ : 

2011). 

Ķnternet teknolojilerinin ortaya ­ēkēĸē ve geliĸim s¿recinde yaĸananlar iĸletmeler ve bireyler i­in 
yeni fērsat ve krizlerin ortaya ­ēkmasēna neden oluyor. G¿n¿m¿zde ­ok y¿ksek yatērēmlar 

yapēlmadan, her g¿n binlerce insanēn ziyaret ettiĵi bir blog oluĸturmak i­in teknolojik alt yapē sºz 

konusudur. Bloglar aracēlēĵēyla yeni insanlarla tanēĸma, bireysel veya kurumsal faaliyetleri 
tanētma ve hatta reklamlardan para kazanma da gºrece kolay bir s¿re­ haline gelmiĸtir. Benzer 

ĸekilde, bir internet gazetesine sahip olmak da artēk d¿ĸ¿n¿ld¿ĵ¿ kadar zor deĵildir. Ne kadar 

yaygēn ve etkili olduĵu tartēĸēlsa bile ­ok d¿ĸ¿k bir sermaye ile t¿m d¿nyaya ulaĸēlabilecek bir 
internet gazetesinin kurulmasē, bireylerin kendi platformlarēnēn sahibi olmalarēnēn yolu aralanmēĸ 

durumdadēr. G¿n¿m¿zde, t¿m d¿nyanēn hemfikir olduĵu noktalardan biri de t¿m basēlē 

yapēlanmanēn, internet ortamēna taĸēnacak olmasēdēr.    

Bu nedenle, i­inde bulunulan deĵiĸim ve dºn¿ĸ¿m s¿recinin t¿m yºnleriyle deĵerlendirilmesi 
gerekmektedir. Bu ­alēĸma, sºz konusu deĵiĸim ve dºn¿ĸ¿m s¿recini Irakôta faaliyet gºsteren iki 

internet gazetesi ºzelinde ortaya koymak ve analiz etmek amacēyla hazērlanmēĸtēr.       

2. Irak T¿rkmen Basēnē 

Irak T¿rkmenleri, bug¿n Irak topraklarēnda yaĸayan milletler i­erisinde yaklaĸēk ¿­ bu­uk milyon 

n¿fusuyla ¿­¿nc¿ sērada yer almaktadēr(Saat­i, 2009). Irakôta T¿rkmenlerin varlēĵē ve yaĸadēklarē 

bºlge Musul Vilayeti diĵer adē ile T¿rkmeneliôdir. Irak T¿rkmenleri, bu bºlgeye Emeviler ve 

Abbasiler dºneminde b¿y¿k Sel­uklu ve Osmanlē Devleti zamanēnda b¿y¿k gruplar halinde 
yerleĸmeye baĸlamēĸlardēr. Mondros M¿tarekesiônden sonra ise T¿rkmeneli bºlgesi, Ķngiliz 

iĸgaline uĵramēĸtēr. T¿rkiye bu iĸgali kabul etmemiĸ ve iki ¿lke arasēnda ºnemli tartēĸmalara yol 

a­an Musul Sorunu ­ēkmēĸtēr. Lozan Antlaĸmasēônda ise Musul, kapsam dēĸē tutulmuĸ, Ankara 
Antlaĸmasē ile Musul vilayeti yani T¿rkmeneli bºlgesi Irak sēnērlarē i­inde bērakēlmēĸtēr. Bu 
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durumda T¿rkmenler, kurucu asli unsur sayēlmadēklarē gibi azēnlēkta sayēlmamēĸtēr. Bºylece 

T¿rkmenler, ulusal yasa ve uluslararasē antlaĸmalara gºre korunma hakkēndan yoksun kalmēĸtēr 

(G¿ngºr, 2014: 16-17).  

T¿rkmeneli bºlgesi 1950ôlere kadar daha ­ok Araplarēn, bu tarihten sonra ise hem Araplar hem 

de K¿rtlerin yoĵun isk©nēna a­ēlmēĸtēr. Irakôēn ABD tarafēndan 2003ôte iĸgal edilmesinden sonra 

ise bu iĸgal ve saldērēlar devam etmiĸ, en son IķĶD, T¿rkmeneli bºlgesinin ºnemli yerleĸim 
yerlerini istila ve tahrip etmiĸtir. G¿n¿m¿zde T¿rkmenler, bir beka sorunu ile karĸē karĸēyadēr. 

Bundan dolayē medya aracēlēĵē ile insanlara haber ulaĸtērmak, T¿rkmenler a­ēsēndan b¿y¿k ºnem 

taĸēmaktadēr.   

1911 yēlēnda yayēn hayatēna baĸlayan El Havadis Gazetesi, ilk T¿rkmen gazetesi olarak kabul 

edilmektedir (K¿zeci, 2009:42). Bu nedenle her yēlēn ķubat ayēnēn 25ôi, T¿rkmen Basēn G¿n¿ 

olarak kutlanmaktadēr. Ķmtiyaz sahibi Muhammet Zeki Kudsizade olan gazete, ilk olarak T¿rk­e 

yayēnlanmaya baĸlamēĸ, 1918 yēlēnda Kerk¿kô¿n Ķngilizler tarafēndan iĸgaline kadar yayēn 

hayatēna devam etmiĸtir (Garip, 2019).  

El Havadis Gazetesinde g¿nl¿k olaylara, k¿lt¿r ve edebiyat makalelerine ve Kerk¿k Belediyesi 

duyurularēna yer verilmektedir. 1913 yēlēnda yayēn hayatēna baĸlayan Al Maarif Dergisi ise sadece 
k¿lt¿r ve edebiyat konularēnda T¿rkmence yayēn yaparak bºlge gen­lerinin daha eĵitimli ve 

k¿lt¿rl¿ yapēlmasēnē hedeflemektedir. Ayda iki kere yayēnlanan dergi 11 sayē basēldēktan sonra 

1913 yēlēnda kapatēlmēĸtēr. Kēsa bir yayēn hayatē olmasēna karĸēlēk dergi, Irak edebiyat tarihinde 
ºnemli bir yer almēĸtēr (K¿zeci, 2019a). Al Maarif dergisinin kapatēlmasēndan sonra 1915 yēlēnda 

Kevkeb-i Marif dergisi yayēnlanmaya baĸlamēĸtēr.    M¿dafa-i Milliye Cemiyetiônin bir yayēn 

organē olan dergi, Kerk¿kôte yayēnlanan ikinci k¿lt¿r ve edebiyat dergisi olma ºzelliĵini 

taĸēmaktadēr (ORSAM, 2011: 7). Bu yayēnlarē 1926 yēlēnda Kerk¿k Belediyesiônin T¿rk­e ve 
Arap­a olarak yayēnladēĵē haftalēk Kerk¿k gazetesi takip etmiĸtir. Kerk¿k gazetesi,  1918 yēlēnda 

Ķngiliz iĸgal g¿­leri tarafēndan ºnce Arap­a El Necme adēyla yayēnlanan, sonradan Kerk¿k 

bºlgesinin T¿rkmen olduĵunu gºren iĸgal g¿c¿n¿n ñElò ekini kaldērmasēyla Necme adēyla T¿rk­e 
basēlan gazetenin Kerk¿k Belediyesine devredilmesi ile bu adē almēĸtēr. Necme gazetesinin 

kurulduĵu dºnemdeki iddialarēna karĸē koymak ¿zere  1920 yēlēnda ilk sayēsēnē ­ēkartan Teced¿d 

Gazetesi, kēsa bir dºnem yayēnlanmēĸ ve 1921 yēlēnda kapatēlmēĸtēr. 1935 yēlēnda ise T¿rk­e ve 

Arap­a yayēnlanan Ķleri Gazetesi yayēn hayatēna baĸlamēĸtēr (www.turkmenelitv.com).  

K¿zeci (2019b) Irakôta T¿rkmen basēn hayatēnēn Osmanlēlar zamanēnda 1869 yēlēnda Baĵdat 

Valisi Mithat Paĸaônēn Fransaôdan aldēĵē matbaa ile baĸladēĵēnē ileri s¿rmektedir. Matbaada Zevra 

adēyla basēlan ilk gazetenin ana dili T¿rk­eôdir. Baĸlangē­ta 2 sayfalēk Arap­a eki ile yayēnlanan 
gazete, daha sonra sadece T¿rk­e yayēnlanmēĸ, 1908 yēlēnda ise tekrar T¿rk­e ve Arap­a olarak 

yayēnlanmaya devam etmiĸtir. 1869 ile 1918 yēllarē arasēnda Irakôta 49 gazete ve dergi 

yayēnlanmēĸtēr. Ķngilizlerin 1918 yēlēnda Irakôē iĸgalinden sonra b¿t¿n gazete ve dergilerle birlikte 

Zevra gazetesi de kapatēlmēĸtēr.  

1920 sonrasē Irakôta yayēnlanan gazete ve dergilerle ilgili genel bilgiler, yēllara gºre 

gruplandērēlarak aĸaĵēda listelenmiĸtir (K¿zeci, 2019b): 

1920-1958: Kraliyet dºnemi olan bu yēllar arasē Irakôta 18 gazete ve dergi ­ēkartēlmēĸtēr. 1933 
yēlēnda Musulôda yayēnlanan Yeni Irak gazetesinin ve 1935 yēlēnda Kerk¿kôte yayēnlanan Ķleri 

gazetesinin yayēn dili T¿rk­eôdir. 1953ôte haftalēk Afak gazetesi, T¿rk­e ve Arap­a olarak 

yayēnlanmaya baĸlanmēĸ, 1959 yēlēna kadar yayēnlanmaya devam etmiĸtir.  

1958-2003: Cumhuriyet dºnemini i­eren bu yēllarda ­eĸitli alanlarda yaklaĸēk 50 gazete ve dergi 

yayēnlanmēĸtēr. T¿rkmen basēnē ile ilgili olarak yayēnlanan gazete ve dergilere Yurt Gazetesi, 

Birlik Sesi Dergisi ve Kardaĸlēk Dergisi ºrnek olarak verilebilir. Bunlarēn dēĸēnda Kerk¿kôte 
basēlan ve haftalēk T¿rk­e ve Arap­a yayēnlanan Beĸir gazetesi, T¿rkmen kamuoyundan b¿y¿k 

destek gºrm¿ĸ ve y¿ksek tirajlara ulaĸmēĸtēr. Halkēn isteklerine yer veren gazete, askeri genel 

komutanlēĵēnēn kararēyla 1959ôda kaatēlmēĸtēr (ORSAM, 2011: 8). 1991 yēlē ile 2003 yēllarē 
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arasēnda Kuzey Irakôta g¿venlik bºlgesi olarak ilan edilen alanda 20ôye yakēn T¿rk­e gazete ve 

dergi yayēnlanmēĸ, televizyonda TERT TV yayēna baĸlamēĸ, ayrēca TERT FM Erbilôde, Kifriôde 

ve S¿leymaniyeôde radyo yayēnlarē yapmēĸtēr.  

2003 Sonrasē: 2003 yēlēnda Saddam dºneminin bitmesiyle beraber Irakôēn genelinde 100ô¿n 

¿zerinde televizyon kanalē, 500ôe yakēn gazete ve dergi yayēn hayatēna girmiĸtir. Bu dºnemde 

T¿rkmenlerde 5 gazete ve dergi ­ēkartēlmēĸtēr. 

Ķnternet sitelerinin a­ēlēĸē 2000 yēlēna dayanmaktadēr. Halen yayēnda olan ve etkin ĸekilde takip 

edilen T¿rkmen haber sitelerine www.bizturkmeniz.com ile www.afkarhura.com ºrnek olarak 

verilebilir. Yayēnlarēna devam eden gazete, dergi, televizyon kanallarē ve radyolar ise ĸu 
ĸekildedir(K¿zeci, 2019b): Gazeteler: Ķnci Diyale, Aksu, T¿rkmeneli, Kerk¿k Sabahē, Irak, Yurt, 

Delil, Doĵuĸ, T¿rkmen, Kale, Altun Kºpr¿, Karar, Aksu, Sadēk, Talefer, Masir, ķafak, Terc¿man, 

Meclis, Vefa, Hakikat, Dergiler: Kardaĸlēk, T¿rkmen Yazarē, T¿rkmeneli, Muharip, Fener, 

Kurtuluĸ, Yeni Irak, Irak, El-Turas el ķabi, Birlik Sesi, Kerk¿k, Altun Kºpr¿, T¿rkmen Bah­asē, 
Laali Kerk¿k, Avrak Turkmanya, Talefer Ķli, Iĸēk, Sarēkahya, Sey¿det¿l Nisa, Avukatlēk, Baba 

Gurgur, Muharib, T¿rk Dili, Mizan, Kalem, K¿lt¿r, T¿rkmeneli Edebiyat ve Sanat, S¿mer, 

Doĵru, Barēĸ, Atabey, Yurt, Basēn Ajansē: T¿rkmen Basēn Ajansē, Erbil, Televizyon Kanallarē: 
T¿rkmeneli, El-T¿rkmaniyye, TERT, Radyolar: T¿rkmeneli FM, TERT FM, Yusuf El Sēddēk, 

Babag¿rg¿r, Erbil FM. 

Irak T¿rkmen basēnēnēn ¿zerinde s¿rekli bir kontrol ve sans¿r durumu sºz konusudur. 1959 
yēlēnda Kerk¿kôte T¿rk­e ve Arap­a olarak yayēnlanan haftalēk Beĸir gazetesi kapatēlmēĸ, 

yazarlarē s¿rg¿ne gºnderilmiĸtir. 1961 yēlēnda yayēn hayatēna baĸlayan Kardaĸlēk dergisinin her 

sayēsē sans¿rden ge­mek durumunda kaldēĵē i­in dergiyi yayēnlayanlar, kendi kendilerine oto 

sans¿r uygulamak durumunda kalmēĸlardēr (Saat­i, 2017: 193).  

3. Araĸtērmada Kullanēlan Haber Siteleri 

Araĸtērmada, haber sitesi olarak en fazla takip edilen www.afkahura.com ve 

www.bizturkmeniz.com siteleri kullanēlmēĸtēr. Diĵer haber sitelerinin kapsam dēĸē bērakēlma 
nedenleri ise ziyaret­i sayēlarēnēn az olmasē, g¿ncel haber y¿kleyememeleri ve sitelerde yaĸanan 

yayēn aksamalarē olarak belirtilebilir.     

3.1.  www.afkahura.com 

Petrol M¿hendisi Amir Karanaz tarafēndan 2010 yēlēnda kurulan site Danimarkaôdan 

yayēnlanmaktadēr. Amir Karanaz site fikrinin T¿rkmen medyasēnēn ­eĸitli nedenlerle zayēf ve 

pasif kalmasēndan, Arap toplumuna hitap eden ­ok az site olmasēndan ­ēktēĵēnē ifade etmektedir. 

Herhangi bir kurum veya kuruluĸa baĵlē olmadēklarēnē belirten Karanaz, tek baĸēna siteyi 
yºnetmekte ve en b¿y¿k eksikliklerinin mali kaynak sēkēntēlarēndan dolayē muhabir 

­alēĸtēramamak olduĵunu sºylemektedir. Site sēralama indeksi Alexaôda 200 milyon site 

i­erisinde 845.000. sērada yer alan siteyi bir ajansa ­evirme d¿ĸ¿ncesinde olan Karanaz, halen 
aktif olarak 4 haber sitesinin bulunduĵunu, rekabetin milli menfaatler i­erisinde olduĵunun altēnē 

­izmektedir. Arap­a ve T¿rk­e olarak iki dilde yayēn yapan sitede ortak haberler dēĸēnda herhangi 

bir haber hem Arap­aya hem de T¿rk­eye ­evrilerek okuyucuya sunulmaktadēr.  

  

Gºrsel 1. www.afkahura.com sitesinin a­ēlēĸ ekran gºr¿nt¿s¿ (Arap­a) 

  

Gºrsel 2. www.afkahura.com sitesinin a­ēlēĸ ekran gºr¿nt¿s¿ (T¿rk­e) 

Gºrsel 1 ve 2ôde gºr¿ld¿ĵ¿ ¿zere T¿rk­e ve Arap­a siteler, birbirinden farklē olarak 

yayēnlanmaktadēr. Sitenin ziyaret edildiĵi 10.09.2020 tarihi itibarē ile Arap­a yayēnlanan siteye 

g¿nl¿k eriĸim 5440, toplam eriĸim 12.415.071, T¿rk­e yayēnlanan siteye ise g¿nl¿k eriĸim 300, 

toplam eriĸim 112.514ôd¿r.  
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3.2.  www.bizturkmeniz.com 

Bilgisayar M¿hendisi ķ¿kran Kayacē tarafēndan 2002 yēlēnda kurulan site, Danimarkaôdan yayēn 
yapmaktadēr. Hedefinde T¿rk­e ve Arap­a okuyan kiĸiler bulunmakta, baĵēmsēz bir kuruluĸ 

olarak yayēnlanmakta ve herhangi bir yerden maddi yardēm almadan kendi olanaklarē ile yayēn 

hayatēna devam etmektedir. Kayacē, site kuruluĸ fikrinin Danimarkaôda ikamet eden 

T¿rkmenlerin oluĸturduklarē lobiden geldiĵini belirtmekte, ama­larēnēn T¿rkmenleri ilgilendiren 
her ­eĸit haber ve makaleyi elektronik ortamda yayēnlamak olduĵunu ifade etmektedir. 

Baĸlangē­ta 3-4 kiĸi ile y¿r¿t¿len sitenin artēk tek kiĸi tarafēndan yºnetildiĵini belirten Kayacē, 

bunun b¿y¿k bir risk olduĵunu, ancak kaynak sēkēntēsē y¿z¿nden birden fazla kiĸiyle ­alēĸma 
olanaklarēnēn olmadēĵēnē belirtmektedir. Sitenin g¿nl¿k ortalama 10.000 kiĸi tarafēndan ziyaret 

edildiĵini, ancak sosyal medyanēn g¿nl¿k ziyaret­i sayēsēnē d¿ĸ¿rd¿ĵ¿n¿, buna karĸēlēk belirli bir 

dºnem i­in sitenin b¿y¿k bir boĸluĵu doldurduĵunu sºyleyen Kayacē, T¿rkmen basēnēnēn 

genellikle gºn¿ll¿ ve ferdi ­abalar ile y¿r¿t¿ld¿ĵ¿n¿, iĸlerin de amatºrce yapēldēĵēnē ileri 

s¿rmektedir.  

Gºrsel 3. www.bizturkmeniz.com sitesinin a­ēlēĸ ekran gºr¿nt¿s¿ (Arap­a) 

Gºrsel 4. www.bizturkmeniz.com sitesinin a­ēlēĸ ekran gºr¿nt¿s¿ (T¿rk­e) 

Gºrsel 3 ve 4ôte gºr¿ld¿ĵ¿ ¿zere T¿rk­e ve Arap­a siteler, birbirinden farklē olarak 

yayēnlanmaktadēr. Sitede g¿nl¿k ve toplam ziyaret­i sayēlarē bulunmamaktadēr. G¿nl¿k ziyaret­i 

sayēsē bilgisine website.informer.com sitesi ¿zerinden bakēldēĵēnda, 09.09.2020 g¿n¿ i­in g¿nl¿k 

ziyaret­i sayēsēnēn 534 olduĵu gºr¿lm¿ĸt¿r.   

4. Yºntem 

¢alēĸma kapsamēnda Irakôta yayēnlanan iki yerel internet gazetesi (bizturkmeniz.com ve 

afkarhura.com)  ºrnekleme dahil edilmiĸ, ardēndan yapēlandērēlmēĸ analiz formu kullanēlarak 
i­erik analizi yapēlmēĸtēr. Her bir internet sitesi i­in 150ôĸer haber baĸlēĵē ve i­eriĵi 2013-2016 

yēllarē arasēnda incelenmiĸtir. Ķ­erik analizi ­alēĸmalarda, metin i­eriĵi toplayarak analiz etme 

tekniĵi ĸeklinde kullanēlmaktadēr(Gºk­e, 2006: 33).  

Verilerin toplanma aĸamasēnda 4 ana kēstas belirlenerek internet sitelerinde yayēnlanan haberler; 

doĵruluk, yansēzlēk, kapsam, haber yazēm kurallarēna uygunluk ve dil kullanēm ºl­¿tleri 

kapsamēnda incelemeye tabi tutulmuĸtur. 

¢alēĸmanēn veri analizinde haberlerin Doĵruluk ¥l­eĵi, Yansēzlēk ¥l­eĵi, Kapsam ¥l­eĵi, Haber 

Yazēm Kurallarē ve Dil Kullanēmē ¥l­eĵi olmak ¿zere toplam 4 ºl­ek esas alēnarak yazēlē 

haberlerden elde edilen verilerin IBM SPSS 21 programē yardēmē ile analizleri yapēlmēĸ ve 

Microsoft Excel 2010 yardēmē ile de gºrsel tablolar hazērlanmēĸtēr.  

Yorumlama aĸamasēnda i­erik ­ºz¿mlemesinin genel teorisine uygun olarak dar anlamda 

tanēmlayēcē a­ēklamalar yerine betimsel sonu­lar ­ēkarmak ¿st¿ne odaklanēlmēĸtēr. Toplanan 

verileri a­ēklayabilecek kavramlara ve iliĸkilere ulaĸmaya ­alēĸmak ana hedef olarak 

kurgulanmēĸtēr. 

¢alēĸmamēzēn veri toplama aĸamasēnda 4 ana kēstas altēnda toplanan 18 ifade; 1-¢ok d¿ĸ¿k, 2-

D¿ĸ¿k, 3-Orta, 4-Y¿ksek, 5-¢ok Y¿ksek, Likert ºl­eĵi ile puanlanmaya tabi tutulmuĸtur. 

Verilerin toplanma aĸamasēnda 4 ana kēstas, internet sitelerinde yayēnlanan haberlerin; Doĵruluk 
ºl­¿tleri 2. Yansēzlēk ºl­¿tleri 3. Kapsam ºl­¿tleri 4. Haber Yazēm Kurallarēna Uygunluk ve Dil 

Kullanēm ºl­¿tleri gºz ºn¿ne alēnarak hazērlanmēĸtēr. 

Doĵruluk ºl­¿t¿ kapsamēnda; Haber kaynaklarē belirtilmiĸ mi? Haber ajanstan mē alēnēyor? Haber 
baĸka kaynaklardan doĵrulanabilir ºzellikte mi? Haber, gramer, hece ve yazēm hatalarēndan 

arēndērēlmēĸ mē? Yazarlarēn uzmanlēĵē ve konuya yetkinliĵi (profesyonelliĵi) ne d¿zeyde? 

Yansēzlēk ºl­¿t¿ kapsamēnda; Haber i­eriĵi, reklam ve yorum yazēlarēndan kolaylēkla 
ayrēlabiliyor mu? Haber yapēsē doĵru ve a­ēk anlamaya uygun mu? Haber t¿m detaylarē ile 
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veriliyor mu? Kapsam ºl­¿t¿nde; Haber kaynaklarēna iliĸkin sayfalara baĵlantē var mē? ¥zel / 

araĸtērma dosyalarēna yer verilmiĸ mi? Haber dēĸē konulara yer verilmiĸ mi? (Hobi, oyun, e ticaret, 
vb. bºl¿mler var mē?) Anket, test vb. okur katēlēmēna yºnelik olanaklar nasēl? Haber Yazēm 

Kurallarē ve Dil Kullanēmē ºl­¿t¿ kapsamēnda; Haber, yazēm kurallarēna uygun yazēlmēĸ mē? 

Gramer kullanēmē doĵru mu? Noktalama iĸaretleri doĵru mu? Ķmla hatalarē var mē? Uzun ve eksik 

paragraflar var mē? Haber; baĸlēk-spot (haber ºzeti)-haber metni olarak verilmiĸ mi? baĸlēklarē 

¿zerinde veriler analiz edilmiĸtir. 

5. Bulgular  

Yapēlan analiz sonucunda gºr¿lmektedir ki, haber kaynaklarēnēn doĵruluĵu baĸlēĵē genel 
ortalamasē bizturkmeniz.com sitesi i­in 5 puan ¿zerinden 3,59, afkarhura.com sitesi i­in ise 3,50 

puan olarak ger­ekleĸmiĸtir. Doĵruluk ºl­eĵi altēnda yer alan 5 ifade ise her iki internet gazetesi 

i­in aĸaĵēdaki gibi ĸekillenmiĸtir. 

Bizturkmeniz.com sitesinin haber kaynaklarēnēn belirtilmesi 3,88 puan, haberlerin ajanstan 
alēnēyor olmasē 3,03 puan, yayēnlanan haberlerin baĸka kaynaklardan doĵrulanabiliyor olmasē 

2,69 puan, haberlerin gramer, hece ve yazēm hatalarēndan arēndērēlēyor olmasē 4,17 puan, 

yazarlarēn uzmanlēĵē ve konuya yetkinliĵi (profesyonelliĵi) 4,17 puan olarak ger­ekleĸmiĸtir. 
Gºr¿leceĵi gibi doĵruluk ºl­eĵinde haberlerin ajanstan alēnma durumu ve haberlerin baĸka 

kaynaklardan doĵrulanabilme durumlarēnēn d¿ĸ¿k puan aldēĵē ve geliĸtirilmesi gereken alanlar 

olduĵu karĸēmēza ­ēkmaktadēr.  

Afkarhura.com internet sitesinde ise haber kaynaklarēnēn belirtilmesi 4,57 puan, haberlerin 

ajanstan alēnēyor olmasē 1,67 puan, yayēnlanan haberlerin baĸka kaynaklardan doĵrulanabiliyor 

olmasē 3,63 puan, haberlerin gramer, hece ve yazēm hatalarēndan arēndērēlēyor olmasē 3,85 puan, 

yazarlarēn uzmanlēĵē ve konuya yetkinliĵi (profesyonelliĵi) 3,77 puan olarak ortaya ­ēkmēĸtēr. 
Doĵruluk ºl­eĵinde haberlerin ajanstan edinme durumunun ­ok d¿ĸ¿k puan aldēĵē ve 

geliĸtirilmesi gereken bir alan olduĵu gºr¿lmektedir. 

  Site Adē 

 bizturkmeniz afkarhura.com 

 Ort. SS. Ort. SS. 

Doĵruluk ¥l­eĵi S1 - Haber kaynaklarēnēn belirtilmesi 3,88 1,80 4,57 1,21 

 S2 - Haber ajanstan mē alēnēyor? 3,03 2,01 1,67 1,50 

 S3 - Haber baĸka kaynaklardan doĵrulanabilir ºzellikte mi? 2,69 1,96 3,63

 1,70 

 S4 - Haber, gramer, hece ve yazēm hatalarēndan arēndērēlmēĸ mē? 4,17 1,46 3,85

 1,46 

 S5 - Yazarlarēn uzmanlēĵē ve konuya yetkinliĵi (profesyonelliĵi) 4,17 1,22

 3,77 1,56 

 Doĵruluk Genel Toplam 3,59 1,34 3,50 0,91 

Yansēzlēk ¥l­eĵi S6 - Haber i­eriĵi, reklam ve yorum yazēlarēndan kolaylēkla ayrēlabiliyor 

mu? 4,68 1,04 4,06 1,68 

 S12 - Haber yapēsē doĵru ve a­ēk anlamaya uygun mu? 4,71 0,85 4,11 1,26 

 S17 - Haber t¿m detaylarē ile veriliyor mu? 4,32 1,35 4,24 1,26 

 Yansēzlēk Genel Toplam 4,57 0,69 4,14 1,12 

Kapsam ¥l­eĵi S7 - Haber kaynaklarēna iliĸkin sayfalara baĵlantē var mē? 2,43 1,92

 1,81 1,60 
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 S8 - ¥zel / araĸtērma dosyalarēna yer verme 1,72 1,52 1,27 1,00 

 S9 - Haber dēĸē konulara yer verme (Hobi, oyun, e ticaret, vb. bºl¿mler var mē?) 1,09

 0,58 1,03 0,33 

 S10- Anket, test vb. okur katēlēmēna yºnelik olanaklar 1,00 0,00 1,00 0,00 

 Kapsam Genel Toplam 1,56 0,69 1,28 0,55 

Haber Yazēm Kurallarē ve Dil Kullanēmē ¥l­eĵi  S11 - Haber, yazēm kurallarēna uygun 

yazēlmēĸ mē? 4,18 1,44 3,81 1,31 

 S13 - Gramer kullanēmē doĵru mu? 4,27 1,36 3,99 1,12 

 S14 - Noktalama iĸaretleri doĵru mu? 4,30 1,36 3,68 1,16 

 S15 - Ķmla hatalarē var mē? 4,29 1,38 2,30 1,53 

 S16 - Uzun ve eksik paragraflar var mē? 4,15 1,53 2,55 1,78 

 S18 - Haber; Baĸlēk-spot (haber ºzeti)-haber metni olarak verilmiĸ mi? 4,93 0,44

 4,70 0,96 

 Haber Yazēm Kurallarē ve Dil Kullanēmē Genel Toplam 4,35 1,05 3,51 0,80 

¢izelge 1. ¥l­ek ifade ortalama ve standart sapmalarē 

Ķncelenen haberlerin t¿rlerine gºre daĵēlēmlarē incelendiĵinde 4 ayrē sēnēflandērma altēnda 
toplandēklarē gºr¿lmektedir. G¿ncel, kitap, tarih ve siyasi kategorileri altēnda toplanan haberlerin 

her iki internet gazetesi i­inde y¿ksek oranlarda g¿ncel baĸlēĵē altēnda toplandēĵē gºr¿lm¿ĸt¿r. 

S1 - Haberlerin t¿rlerine gºre gruplandērēlmasē Site Adē 

 bizturkmeniz afkarhura.com 

 n % N % 

G¿ncel 57 38,0% 113 75,3% 

Kitap 0 0,0% 1 ,7% 

Tarih 0 0,0% 1 ,7% 

Siyasi 93 62,0% 35 23,3% 

 

¢izelge 2. Haberlerin t¿rlerine gºre gruplandērēlmasē 

5.1. Doĵruluk ¥l­eĵi Bulgular 

Araĸtērmaya d©hil edilen internet gazetelerinde yayēnlanan haberlerin %80,3 gibi y¿ksek bir 

oranda haber kaynaklarēnēn belirtilmiĸ olduĵu gºr¿lmektedir. 

 

¢izelge 3. Haber kaynaklarēnēn belirtilmesi - % 

 

Haber sitelerinde analize tabi tutulan haberlerin toplamda %68,3ô¿n¿n ajanslardan alēnmadēĵēnē, 

%33,7ôsinin ise ajanslardan derlenen haberler oluĸtuĵu gºr¿lmektedir. afkarhura.com sitesinin 

%83,3 gibi y¿ksek oranēnda ajanslardan edinilmeyen haberlerden oluĸtuĵu dikkat ­ekmektedir. 
Bizturkmeniz.com sitesinin oranē ise %49,3 d¿zeyinde ajanslardan alēnmayan haberlerden 

oluĸmaktadēr.  

¢izelge 4. Haberlerin ajanstan alēnma durumu - % 



 

12 

Haberlerin baĸka kaynaklarca doĵrulanabilir ºzellikte olmasē bir diĵer deĵiĸken olarak 

incelenmiĸtir. Bizturkmeniz.com sitesinin %56,7 oranēnda baĸka kaynaklarca doĵrulanabilir 
ºzellikte olmadēĵē, afkarhura.com sitesinin ise %52,7 oranēnda baĸka kaynaklarca doĵrulanabilir 

bir yapēda olduĵu gºr¿lmektedir.  

¢izelge 5. Haberlerin baĸka kaynaklardan doĵrulanabilirlik durumu - % 

Her iki internet sitesinde y¿ksek oranda haber yazēm dilinin, gramer, hece ve yazēm hatalarēndan 
arēndērēldēĵē gºr¿lmektedir. Toplamda %61,3 oranēnda yazēm hatalarēndan arēndērēlmēĸ bir T¿rk­e 

ile yayēnlandēklarē gºr¿lmektedir. Bizturkmeniz. com sitesinin %73,3 oranēnda, afkarhura.com 

sitesinin ise %49,3 oranēnda hatalardan arēndērēldēĵē gºr¿lmektedir. Afkarhura.com sitesinin 

gramer, hece ve yazēm hatalarē noktasēnda eksiklikleri olduĵu gºr¿lmektedir. 

¢izelge 6. Haberlerin gramer, hece ve yazēm hatalarēndan arēndērēlma durumu - % 

Bir diĵer belirleyici deĵiĸken olan yazarlarēn uzmanlēĵē ve konuya yetkinliĵi durumu her iki 

internet sitesi i­in toplamda %57,7ôlik bir oranda ­ok y¿ksek seviyede ­ēkmēĸtēr.   Bizturkmeniz 

sitesinde bu oran %64,0 iken afkarhura internet sitesinde %51,3 olarak ºl­¿lm¿ĸt¿r. 

¢izelge 7. Yazarlarēn uzmanlēĵē ve konuya yetkinliĵi durumu - % 

5.2. Yansēzlēk ¥l­eĵi Bulgular 

Haber kavramēnēn toplumsal yapēnēn sadece bir par­asēna, bir grubuna yºnelik hazērlanarak 

sunulmasē durumunda, bu kaynaĵēn varlēĵēnē s¿rd¿rmesinin olanaksēzlaĸtēĵē bir durum ortaya 

­ēkacaktēr. Bu nedenle haberin yansēzlēk ve nesnellik ilkelerine dikkat edilerek oluĸturulmasē ve 

sunulmasē gerekir (Karakuĸ­u, 2003: 52). 

Yansēzlēk ºl­eĵi olarak belirlenmiĸ olan haberlerin reklam ve yorum yazēlarēndan baĵēmsēz olma 

durumu bir diĵer deĵiĸken olarak incelenmiĸtir. Ķncelenen internet gazetelerinin toplamda 

%82,7ôsinde haber i­eriĵinin, reklam ve yorum yazēlarēndan kolaylēkla ayērt edilebilir bir d¿zende 

olduĵu gºr¿lm¿ĸt¿r. 

¢izelge 8. Haber i­eriĵi, reklam ve yorum yazēlarēndan kolaylēkla ayrēlabilirlik durumu - % 

Haberlerin yapēsēnēn doĵru ve a­ēk olmasē ve anlamaya uygun yapēda yazēlmasē durumu bir diĵer 
deĵiĸken olarak kurgulanmēĸtēr. Bizturkmeniz sitesinin %88 ile afkarhura sitesinin ise %58 ile bu 

ºzellikleri saĵladēĵē gºr¿lmektedir. 

 ¢izelge 9. Haber yapēsēnēn doĵru ve a­ēk anlamaya uygunluk durumu - % 

Diĵer bir yansēzlēk deĵiĸkeni olarak haberin detaylarē ile verilmesi durumudur. Bu durum 

habercilik etiĵi d¿ĸ¿n¿ld¿ĵ¿nde yansēz bir habercilik yapēlabilmesinde etkili bir deĵiĸkendir. 

Ķncelenen her iki internet haber sitesinin de haberlerin detaylē olarak verilmesi noktasēnda y¿ksek 

oranlara sahip olduklarē gºr¿lm¿ĸt¿r. Bizturkmeniz sitesinin %77,3 ve afkarhura sitesinin ise 

%65,3 oranēnda haberleri t¿m detaylarē ile verdiĵi gºr¿lm¿ĸt¿r. 

 ¢izelge 10. Haberlerin t¿m detaylarē ile verilmesi durumu - % 

5.3. Kapsam ¥l­eĵi 

Kapsam ºl­eĵi altēnda 4 adet alt deĵiĸken sºz konusudur. Bunlardan ilki haber kaynaklarēna 

iliĸkin sayfalarla baĵlantēlarēn olup olmadēĵē durumudur. Her iki site i­inde bu durumun toplamda 

%71,7 oranēnda ­ok d¿ĸ¿k seviyede olduĵu gºr¿lmektedir. 

 ¢izelge 11. Haber kaynaklarēna iliĸkin sayfalara baĵlantē olma durumu - % 

Kapsam itibari ile iĸlenen ve yayēnlanan haberlerde ºzel araĸtērma dosyalarēna yer verme 

durumunun her iki site i­in ­ok d¿ĸ¿k seviyelerde olduĵu gºr¿lmektedir. Bizturkmeniz sitesi i­in 

bu oran %81,3 iken afkarhura sitesi i­in %93,3 oranēnda ger­ekleĸmiĸtir. 

 ¢izelge 12. ¥zel /Araĸtērma dosyalarēna yer verme durumu - % 
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Kapsam ºl­eĵi altēnda incelenen bir diĵer baĸlēk ise internet gazetelerinin haber dēĸē konulara yer 

verme, hobi, oyun, e-ticaret vb. bºl¿mlerin haber olarak iĸlenme durumlarē olmuĸtur. Toplamda 

%98,3 oranēnda ­ok d¿ĸ¿k olarak bu t¿r haberlere yer verildiĵi gºr¿lm¿ĸt¿r. 

¢izelge 13. Haber dēĸē konulara yer verme durumu - % 

Her iki sitenin incelenmesi sonucunda yayēnlanan haberlerin i­eriĵinde veya haber sonrasēnda 

okur algēsēnē ºl­ebilmek adēna anket, test vb. okur katēlēmlarēna yºnelik uygulamalarēn hi­ 

kullanēlmadēĵē gºr¿lmektedir. 

 ¢izelge 14. Anket, test vb. okur katēlēmlarēna olanak saĵlama durumu - % 

5.4.  Haber Yazēm Kurallarē ve Dil Kullanēmē ¥l­eĵi 

Medya ­alēĸmalarēnda haberin stili/bi­imi olarak ifade edilebilecek olan haber dili, yapēlan 

haberlere birtakēm ºzellikler kazandērmasēna raĵmen bazē sēnērlandērmalar da getirebilmektedir. 

G¿n¿m¿z¿n hēzlē yaĸam koĸullarēnda haber yazēm ve kitlelere ulaĸtērma aĸamalarēnda zamana 

karĸē bir yarēĸ i­ine girilmiĸ ve genellikle hata yapma olasēlēĵēnē en aza indirgeyecek bi­imde 
kēsa/net ve anlaĸēlēr bi­imler se­ildiĵi gºr¿lmektedir. Haberin kitlelere hēzlēca ulaĸtērēlmasēnēn 

yanē sēra etkili bir dilbilgisi kullanēmēnēn b¿y¿k ºnem taĸēdēĵē bu aĸamada c¿mlelerin bir anlam 

karmaĸasēna yol a­mamasē i­in bir­ok teknik kullanēlabilmektedir. Bu tekniklerle anlaĸēlērlēk en 
¿st seviyelerde tutulmakta bu durumda haberin kitleye doĵru aktarēlmasēnēn yanē sēra takip 

oranlarēnē da etkilemektedir (¥zerkan, 2001: 129). Bu kurallara uyum, haberin bir b¿t¿nl¿k 

i­erisinde, ayrēntēlarēyla kitlelere ulaĸtērēlmasēnē ama­lamaktadēr. Haber dilinde anlaĸēlērlēk 
a­ēsēndan sadelik ºn planda tutulmaktadēr. Bu y¿zden t¿m bu ayrēntēlar habere a­ēklēk kazandērma 

­abasēnēn bir ¿r¿n¿ olarak ortaya ­ēkmaktadēr. Ancak belirli kalēplarla verilen haberde bir tekrar 

sºz konusu olabilmektedir. Bu da haber dilinin kurulmasē s¿recinde ortaya ­ēkabilen olumsuz 

durumlardan biri olarak karĸēmēza ­ēkmaktadēr. 

Yapēlan haberlerin; %57 ile ­ok y¿ksek oranda, %13 ile y¿ksek oranda, %13,7 ile orta oranda, 

%5,3 ile d¿ĸ¿k ve %11 oranēnda da ­ok d¿ĸ¿k oranda yazēm kurallarēna uygun yazēldēklarē 

gºr¿lmektedir. bizturkmeniz.com sitesinin afkarhura.com sitesine oranla daha y¿ksek seviyede 

yazēm kurallarēna uygun haberler barēndērdēĵē gºr¿lmektedir. 

 ¢izelge 15. Haberlerin yazēm kurallarēna uygun yazēlma durumu - % 

Yayēnlanan haberlerin gramer a­ēsēndan dikkatli incelenmesi sonucunda toplamda her iki site 
i­inde %58,3 oranēnda gramer kullanēmēnēn ­ok y¿ksek oranda doĵru olduĵu gºr¿lm¿ĸt¿r. %26,7 

oranēnda ise y¿ksek seviyede gramer doĵruluĵu gºze ­arpmaktadēr. 

 ¢izelge 16. Doĵru gramer kullanēm durumu - % 

Noktalama iĸaretlerinin doĵru bir ĸekilde kullanēmē okuyucunun haberi anlamasēnda ve yanlēĸ 
anlaĸēlmalarē engelleme noktasēnda etkili bir yazēm aracē olarak karĸēmēza ­ēkmaktadēr. Yapēlan 

analiz sonucunda her iki sitede de noktalama iĸaretlerinin doĵru bi­imde kullanēlma oranlarēnēn 

y¿ksek olduĵu gºr¿lm¿ĸt¿r. Bizturkmeniz sitesinde %76,7 ile ­ok y¿ksek oranda ve afkarhura 

sitesinde ise %52 ile y¿ksek oranda noktalama iĸaretlerinin doĵru kullanēldēĵē gºr¿lm¿ĸt¿r. 

 ¢izelge 17. Noktalama iĸaretlerinin doĵruluĵu durumu - % 

Ķmla hatalarē internet gazeteciliĵinde konunun doĵru ĸekilde anlaĸēlmamasēna neden olduĵu i­in 

ºnemli bir diĵer noktadēr. Bizturkmeniz internet gazetesinde %77,3 ile imla hatasēnēn y¿ksek 
seviyede olduĵu, bu oranēn afkarhura sitesinde ise %19,3 oranēnda olduĵu gºr¿lmektedir. 

bizturkmeniz.com sitesinin imla hatalarē noktasēnda daha dikkatli incelenmesi gerekliliĵi ortaya 

­ēkmaktadēr. 

 ¢izelge 18. Ķmla hatalarēnēn olma durumu - % 

Ķnternet gazeteciliĵinin gºze hitap eden, okuyucuyu yormayan, gºrsel olarak daha ergonomik bir 

gºr¿n¿m ve yapēda olmasē ºnemli bir diĵer deĵiĸkendir. Bizturkmeniz sitesinde %74 oranēnda ve 
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afkarhura sitesinde ise %31,3 oranēnda ­ok y¿ksek seviyede uzun ve eksik paragraflar barēndērdēĵē 

gºr¿lmektedir. Bizturkmeniz sitesinin yine bu noktada daha detaylē ve organize bir gºr¿n¿me 

kavuĸmasē gerekliliĵi gºr¿lm¿ĸt¿r. 

 ¢izelge 19. Uzun ve eksik paragraflarēn olma durumu - % 

Haber yazēm kurallarē ve dil kullanēmē ºl­eĵinin son deĵiĸkeni ise haber baĸlēk spot-haber metni 

olarak verilme durumu oluĸturmaktadēr. Her iki site i­in de bu deĵiĸkenin ger­ekleĸme 
durumunun y¿ksek oranlarda olduĵu gºr¿lmektedir. Bizturkmeniz sitesi %97,3 ile ­ok y¿ksek 

oranda ve afkarhura sitesi %88,7 ile yine ­ok y¿ksek oranda haber baĸlēĵē-spot haber metni olarak 

verilmektedir. 

 ¢izelge 20. Haber baĸlēk-spot (haber ºzeti) haber metni olarak verilme durumu - % 

6. Sonu­  

Dijital yayēnlarēn gazetecilik mesleĵine yaptēĵē deĵiĸimler ­alēĸmamēzda Irak bºlgesinde faaliyet 

gºsteren iki internet gazetesi ºzelinde incelenmiĸtir. ¢alēĸma kapsamēnda Irakôta faaliyet gºsteren 
2 yerel internet gazetesi(bizturkmeniz.com ve afkarhura.com) ºrnekleme dahil edilerek, 

yapēlandērēlmēĸ i­erik analizi gereklerine uygun olarak oluĸturulmuĸ gºzlem formu ile verilerin 

toplanmasēna ­alēĸēlmēĸtēr.  

Verilerin toplanma aĸamasēnda 4 ana kēstas belirlenerek internet sitelerinde yayēnlanan haberler; 

doĵruluk, yansēzlēk, kapsam, haber yazēm kurallarēna uygunluk ve dil kullanēm ºl­¿tleri 

kapsamēnda incelemeye tabi tutulmuĸtur. 

Elde edilen verilere gºre incelenen haberlerin t¿rlerine gºre daĵēlēmlarē incelendiĵinde 4 ayrē 

sēnēflandērma altēnda toplandēklarē gºr¿lmektedir. G¿ncel, kitap, tarih ve siyasi kategorileri 

altēnda toplanan haberlerin her iki internet gazetesi i­inde y¿ksek oranlarda g¿ncel baĸlēĵē altēnda 

toplandēĵē gºr¿lm¿ĸt¿r. 

Doĵruluk, Yansēzlēk ve Haber Yazēm Kurallarē ve Dil Kullanēmē ºl­eklerinde her iki sitenin de 

y¿ksek puanlar aldēĵē ancak kapsam ºl­eĵinde her iki sitenin de puanlarēnēn d¿ĸt¿ĵ¿ 

gºr¿lmektedir. Doĵruluk ºl­eĵi i­inde yer alan ifadelere bakēldēĵēnda ñHaberin baĸka 
kaynaklardan doĵrulanabilir ºzellikte olmaò ifadesinin d¿ĸ¿k deĵer aldēĵē ve bu alanda 

bizturkmeniz.com sitesinin iyileĸtirmelere ihtiyacē olduĵu net olarak gºr¿lm¿ĸt¿r. Doĵruluk 

ºl­eĵi i­indeki ñHaber ajanstan mē alēnēyorò ifadesinin ise afkarhura.com sitesinin d¿ĸ¿k puan 

aldēĵē gºr¿lm¿ĸ ve bu noktada iyileĸtirmelere ihtiyacē olduĵu ortaya konulmuĸtur.  

Her iki sitenin de yansēzlēk baĸlēĵē altēndaki ifadelerde y¿ksek puanlar aldēĵē ve yansēzlēk ºl­ek 

ifadelerinin iki sitenin g¿­l¿ yanlarēndan biri olduĵu tespit edilmiĸtir.  

Kapsam ºl­eĵi altēndaki, haber kaynaklarēna iliĸkin sayfalara baĵlantē olmasē durumu, ºzel / 
araĸtērma dosyalarēna yer verme durumu, haber dēĸē konulara yer verme (Hobi, oyun, e ticaret, 

vb.) durumu ve anket, test vb. okur katēlēmēna yºnelik olanaklarēn saĵlanmasē noktalarēnda her iki 

sitenin de eksikleri olduĵu gºr¿lmektedir. Bu noktalarēn mutlaka geliĸtirilmesi ve medyanēn 

geldiĵi teknolojik olanaklardan yararlanēlmasēnēn faydalē olacaĵē d¿ĸ¿n¿lmektedir. 

Haber Yazēm Kurallarē ve Dil Kullanēmē ºl­eĵi altēndaki ifadeler bakēldēĵēnda genel olarak 

bizturkmeniz.com sitesinin afkarhura.com sitesinden daha baĸarēlē olduĵu gºr¿lm¿ĸt¿r. ¥zellikle, 

sitelerde yayēnlanan haberlerin i­eriĵinde imla hatalarēna, uzun ve eksik paragraflara dikkat 
edilmesine ve haber; baĸlēk-spot (haber ºzeti)-haber metni verme durumlarēna dikkat edilmesi ve 

bu noktalarda iyileĸtirmelerin yapēlmasēna ihtiya­ duyulmaktadēr.  Dil konusunda bir baĸka sorun, 

T¿rkiye T¿rk­esinin Irak T¿rkmenlerinin ikinci dili olmasēndan kaynaklanmaktadēr. T¿rk­e 
metinlerde bir takēm imla ve yazēm hatalarēnēn bulunmasē, T¿rkiye T¿rk­esinin ikinci dil 

olmasēndan kaynaklanmaktadēr.  
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Sitelerde yer alan haberlerin ­eĸitlilik anlamēnda geniĸletilmesi gerektiĵi de bir diĵer ºnemli nokta 

olarak karĸēmēza ­ēkmaktadēr. Irak T¿rkmen basēnēnēn genel sorunlarēna yºnelik olarak 

aĸaĵēdakiler sºylenebilir: 

Baĵēmsēz yayēn organlarēnēn en b¿y¿k sēkēntēsē, finansal sorunlardēr. 2003 yēlē sonrasēnda 

yayēnlanan gazete ve dergilerin genel olarak siyasi partiler ve ºrg¿tler tarafēndan finanse edilmesi, 

bu yayēnlarēn belirli fikirlere hizmet etmesi anlamēna gelmektedir. Finansal sorunlar, incelenen 
web siteleri i­in de ciddi bir sorun teĸkil etmekte, bu sorundan dolayē site yºneticileri, muhabir 

­alēĸtēramadēklarēnē ve t¿m iĸleri kendi baĸlarēna yapmak durumunda kaldēklarēnē 

belirtmektedirler. Finansal sorunlardan dolayē istenilen kadroyu kurmak ­ok m¿mk¿n 

olmamakta, detaylē inceleme ve araĸtērma yapēlmasē gereken haberlere yer verilememektedir. 

Basēn alanēnda ­alēĸmak belirli bir eĵitim almayē gerektirmektedir. Ancak T¿rkmen basēn 

kuruluĸlarēnda genellikle gazetecilik eĵitimi almamēĸ kiĸilerin ­alēĸtēĵē gºr¿lmektedir.  
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¥zet:Kapsayēcē ve evrensel bir bilgi talebine karĸēlēk verebilecek ve bunun mantēksal ve ontolojik zeminini 

saĵlayabilecek bir disiplin olarak metafiziĵi bir inceleme alanē olarak belirleyen Aristoteles, temelini doĵal 

d¿nyada ve deĵiĸme s¿recinde bulan bir metafiziksel dizge geliĸtirmiĸtir. Bu doĵrultuda oluĸturduĵu kendi 

metafizik sistemi, doĵadaki oluĸ ve yokoluĸ ¿zerine a­ēklayēcē bir tasarēm olarak kendini gºstermektedir. 

Aristotelesôte metafiziĵin bir inceleme alanē olarak ne ĸekilde belirlendiĵini ortaya koyabilmek i­in, 

filozofun bu alana iliĸkin tanēmlarēnē vermek ve bu alanēn konu ve sorunsallarēnē ne ĸekilde ele aldēĵēnē 
incelemek gerekmektedir. Bu doĵrultuda Aristotelesôte kendisini kurgusal bir tasarēmlama bi­imi olarak 

gºsteren metafizik, aynē anlama gelmek ¿zere bilgelik, felsefe, teoloji ĸeklinde de ifade edilmektedir. 

Aristoteles tarafēndan varlēk olmak bakēmēndan varlēĵē konu edinen metafizik, filozofun gºr¿ĸ¿nde varlēĵē 

herhangi ºzel ya da belirli bir yºn¿ doĵrultusunda deĵil; sadece varlēk olmasē, óvar olanô olmasē 

bakēmēndan ele alan bir inceleme alanē ĸeklinde kendisini gºstermektedir. Felsefe tarihinin yºn¿n¿ 

belirleyecek olan kavramsal ­ºz¿mlemelere giriĸen ve yeni terimler oluĸturan filozof, kendi belirlemeleri 

ēĸēĵēnda bu yaklaĸēm tarzēnēn bir ºrneĵini de kendi kurgusal metafizik sisteminde vermiĸtir. óĶlk felsefeô 

olarak metafiziĵin ne olduĵu ve nasēl bir disiplin olduĵu, temel sorunsallarēnēn ve konularēnēn ayrēntēlē bir 

sergilenmesiyle belirlenmekte; metafizik kendi uĵruna istenen bir bilim olarak konumlandērēlmaktadēr. 

Filozofun belirlediĵi bu sorunlara iliĸkin yaklaĸēm ve ­ºz¿mleri yapētēnēn b¿t¿n¿ne yayēlmakta ve asēl 

ºnemlisi bu sorunlar artēk geleneksel metafiziĵin sorunlarē olarak belirmektedir. Bir anlamda Aristoteles 

metafiziĵin uĵraĸ alanlarēnēn sēnērlarēnē ­izmiĸ olmaktadēr. Bu noktada Metafizik yapētē boyunca kendisini 
gºsteren óilk felsefeô olarak metafiziĵin temel sorunlarēnē belirleme ve bunlara ­ºz¿m bulma uĵraĸēsē, 

bilgisel a­ēdan daha y¿ksek bir d¿zeye ulaĸma ­abasē olarak da okunabilir. Aristotelesôi esinleyen g¿d¿, 

bilgelik adēna en fazla layēk olan bilgi formunu elde etme isteĵi olduĵundan, bu durum aynē zamanda 

mutlak bilim idealine yaklaĸma ­abasēdēr. 

Anahtar Kel imeler: Metafizik, Aristoteles, Bilim, Bilgelik, Hayret 

Metaphysics as a Subject Matter in Aristotle 

Abstract: Aristotle developed a metapysical system which is grounded in the pysical world and 
process of change and he determined metaphysics as an area of investigation that could respond the demand 

of general and universal knowlegde. His metaphysical system shows itself as an explanatory idea about the 

generation and corruption in the natural world. To explicate how metaphysics in Aristotle was specified as 

a subject matter, it should be examined the definitions, topics, central questions and problems posed in his 

work. Aristotle described metaphysics, which can be interpreted as a speculative way of thinking, also as 

wisdom, first philosophy and theology. Metaphysics is the study of being qua being, it is a study of being 

under the aspect of a more general and abstract way as beings.  

Metapysics as ófirst philosophyô is positioned as a science which doesnôt aim at utility, and is 

exposed by its  main topics and problems in detail. The approaches and solutions to these problems in the 

work of Aristotle are also accepted as the problems of traditional classical metaphysics and defines the 

limits of this subject matter in general. Aristotle is a philospher who is inspired by the natural instinct of 

wonder and this metaphysical form of knowledge that is entitled to wisdom can be read as an endeavour to 

the ideal of scientific quest of certainty. 

Keywords: Metaphysics, Aristotle, Science, Wisdom, Wonder 
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1. GĶRĶķ 

Aristotelesôi metafizik (ilk felsefe) olarak bir inceleme alanē ortaya koymaya ve bu alanēn 

konularēnē ve sorunsallarēnē belirlemeye sevk eden temel d¿ĸ¿nce, b¿t¿n insanlarēn doĵal olarak 
bilme istekleri ve meraklarēdēr (hayret duygusu). Filozof, Metafizik adlē yapētēnēn hemen giriĸinde 

buna kanēt olarak duyularēmēzdan aldēĵēmēz zevki gºsterir (980a20). Bilme arzusu bu noktada 

insanda  doĵuĸtandēr ve kendisini en alt d¿zeyde duyumda gºsteren bu doĵal istek, daha tam bir 

bilgiyi elde etme yºn¿nde deney, sanat, bilim ve bilgelik aĸamalarēna doĵru yºnelmektedir.  

Bu noktada Metafizik yapētē boyunca kendisini gºsteren óilk felsefeô olarak metafiziĵin 

temel sorunlarēnē belirleme ve bunlara ­ºz¿m bulma uĵraĸēsē, bilgisel a­ēdan daha y¿ksek bir 

d¿zeye ulaĸma ­abasē olarak da okunabilir. Bu durum aynē zamanda mutlak bilim idealine 

yaklaĸma ­abasēdēr. ¢¿nk¿ Aristotelesôi esinleyen g¿d¿, bilgelik adēna en fazla layēk olan bilgi 
formunu elde etme isteĵidir (Ross, 2002: 182). Bu bilgi formu da filozofa gºre, ilk ilkeler ya da 

ilk nedenlerin bilimidir, yani bilgeliktir (sophia). Dolayēsēyla en y¿ksek ve en tanrēsal ĸeyleri 

bilmeye yºnelmiĸ bir zihinsel etkinliktir. Bu etkinlik genel olarak varlēĵēn ve ger­ekliĵin yapēsēnē 
ortaya koyduĵunu iddia eden bir tasarēm olarak da klasik-kurgusal metafizik geleneĵin 

­er­evesini belirlemektedir. 

2. METAFĶZĶĴĶN TANIMI VE KONULARI 

Aristotelesôte metafiziĵin bir inceleme alanē olarak ne ĸekilde belirlendiĵini ortaya 

koyabilmek i­in, filozofun bu alana iliĸkin tanēmlarēnē vermek ve bu alanēn konu ve sorunsallarēnē 
ne ĸekilde ele aldēĵēnē incelemek gerekmektedir. Bu doĵrultuda Aristotelesôte kendisini kurgusal 

bir tasarēmlama bi­imi olarak gºsteren metafizik (ilk felsefe), aynē anlama gelmek ¿zere bilgelik, 

felsefe, teoloji ĸeklinde de ifade edilmektedir. Varlēklarēn ilk nedenlerini ve ilkelerini ele alan bu 
inceleme alanē (Met. 981b27) herhangi bir faydaya yºnelik deĵildir. Kendisi i­in ve sērf bilmek 

i­in aranan bir bilim olarak, sonu­larēndan dolayē aranan bilimlerden farklēdēr.  

Bu teorik bilim, yani metafizik, her t¿rl¿ faydacē ve pratik ama­tan baĵēmsēz olan bir 

d¿ĸ¿nmedir. Aristoteles felsefesinde bu d¿ĸ¿ncenin eriĸtiĵi nokta, sezgisel bilgidir, daha doĵrusu 

salt d¿ĸ¿nce etkinliĵidir. Bu da onun yaklaĸēk bir sonuca deĵil, kesinliĵe ve mutlak bilgiyi 
hedeflediĵi anlamēna gelmektedir. Bu ºzelliĵiyle de metafizik, sērf bilmek i­in bilimin peĸine 

d¿ĸenlerin bir uĵraĸ alanēdēr ve filozofa gºre biricik ºzg¿r bilimdir (Met. 982b25). Dolayēsēyla 

sadece kendi amacē i­in varolan tanrēsal bir bilimdir. Aynē zamanda filozof i­in bilgi t¿melin 
bilgisi olduĵundan, metafizik de t¿mele iliĸkin bir bilgi olarak, t¿melin i­ine giren b¿t¿n ºzel 

durumlarē i­ermektedir.  

Sonra bilmek ve anlamak i­in bilmek ve anlamaya, en ­ok, en fazla bilinebilir olanēn bilgisinde 

rastlanēr(¢¿nk¿ bilmek i­in bilmeyi se­en kiĸi, her ĸeyden ­ok en ger­ek anlamda bilgiyi se­ecektir. 
En fazla bilinebilir olanēn bilgisi de bºyle bir bilgidir). ķimdi ilk ilkeler ve nedenler en fazla bilinebilir 
olan ĸeylerdir. ¢¿nk¿ onlar sayesinde ve onlar aracēlēĵēyla b¿t¿n diĵer ĸeyler bilinirler. Onlarēn 
kendileri, kendilerine baĵlē olan ĸeyler aracēlēĵēyla bilinmezler. Her ĸeyin hangi ama­la yapēlmasē 
gerektiĵini bilen, bilimler i­inde en ¿st¿n, herhangi bir baĵēmlē bilimden daha ¿st¿nd¿r. Bu ama­, her 
ĸeyin iyiliĵi ve genel olarak doĵanēn b¿t¿n¿nde en y¿ksek iyi olan ĸeydir. B¿t¿n bu ºl­¿tler sºz konusu 
adēn aynē bilime ait olduĵunu gºstermektedir. Bunun ilk ilkeler ve nedenleri araĸtēran bir bilim olmasē 
gerekir. ¢¿nk¿ iyi olan, yani erek, nedenlerden biridir (Met. 982a30-982b10).  

Bºylece en y¿ksek ilkelerin bilimi olarak metafizik, Aristoteles tarafēndan ¿st¿n bir deĵere 
de baĵlanmēĸ olur. ¢¿nk¿ Tanrēônēn her ĸeyin nedenleri arasēnda olan bir varlēk ve ilk ilke olduĵu 

d¿ĸ¿n¿ld¿ĵ¿nden, bºyle bir bilim de ya yalnēz Tanrēônēn sahip olabileceĵi veya diĵerlerinden 

ºnce Oônun sahip olabileceĵi bir bilim olarak deĵerlendirilmektedir. Bundan dolayē da bu bilim, 
b¿t¿n diĵer bilimlerden daha zorunlu ve daha ¿st¿nd¿r (Met. 983a10). Filozof b¿t¿n bu 
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belirlemeleri ortaya koyarak, aranēlan bilimin mahiyetinin ne olduĵunu ve araĸtērma ve 

incelemelerin eriĸmesi gereken niteliklerin hangileri olduĵunu netleĸtirir. Bu yºn¿yle 
Aristotelesôe gºre felsefe, hakikatin araĸtērēlmasē olduĵundan, metafizik de hakikatin bilgisi 

olarak a­ēĵa ­ēkmaktadēr. Metafiziĵin konusu, teorik bir bilgi olarak varolan en hakiki ĸeylerin, 

ezeli-ebedi ĸeylerin ilkelerinin bilgisidir. Aynē zamanda bunlar nedenlerdir. ¢¿nk¿ diĵer ĸeylerin 

varlēĵēnēn nedenidirler. Ve pratik bilginin amacēnēn eylem olmasēna karĸēlēk, nedenlerin bilgisini 

i­erdiĵinde teorik bilginin amacē hakikattir (Met. 993b20-30).   

B¿t¿n bu belirlemeler ve tanēmlamalarēn yanē sēra, Aristotelesôte metafiziĵin daha ayrēntēlē 

ve geniĸ bir ­er­eve i­inde yerinin ve konusunun ortaya konmasē i­in, teorik bilimlerin nasēl 

sēnēflandērēldēĵēnē gºzden ka­ērmamak gerekir. Bunlar matematik, fizik ve teolojidir (metafizik). 
Teoretik bilimlerin bu sēnēflandērēlmasē yoluyla, óilk felsefeônin de diĵer disiplinlerden ne ĸekilde 

ayrēldēĵē daha iyi anlaĸēlabilecektir. Fizik bilimi, baĵēmsēz bir varlēĵa sahip olan, ancak hareketsiz 

olamayan varlēklarē inceler. Matematik ise hareketsiz olan, ancak maddeden baĵēmsēz olarak 

varolmayēp, onun i­inde ger­ekleĸen varlēklarē ele alēr. Oysa óilk felsefeônin (metafizik) konusu 
aynē zamanda maddeden baĵēmsēz ve hareketsiz olan varlēklardēr (Met. 1026a10-20). Ķĸte teoloji 

olarak da adlandērēlan óilk felsefeô, en ­ok arzu edilmesi gereken en y¿ksek teorik bilim olarak 

belirlenir.  

Eĵer hareketsiz bir tºz varsa, bu tºz¿n biliminin ºnce gelmesi ve bu bilimin Ķlk Felsefe olmasē ve onun 
bu tarzda, yani ilk olduĵundan dolayē, evrensel olmasē gerekir. Varlēĵē varlēk olmak bakēmēndan ele 
almak, yani aynē zamanda onun ºz¿n¿ ve varlēk olmak bakēmēndan ºz¿ne ait olan niteliklerini 
incelemek bu bilime ait olacaktēr (Met. 1026a27-32). 

Bu sēnēflandērma doĵrultusunda metafiziĵin en ºnemli tanēmē da kendisini gºstermektedir. 
ñVarlēk olmak bakēmēndan varlēĵē ve ona ºz¿ gereĵi ait olan ana nitelikleri inceleyen bir bilimò 

(Met. 1003a20) olarak tanēmlanan metafizik, ºzel bilimlerden ayrē tutulmaktadēr. ¢¿nk¿ bu bilim 

genel olarak varlēĵē varlēk olmak bakēmēndan ele alēr. ¥zel bilimler gibi varlēĵēn belli bir par­asēnē 
ayērarak sadece bu par­anēn ana niteliklerini incelemez. Bu noktada mutlak anlamda ilk ilkeler 

de, varlēk olmak bakēmēndan varlēĵēn ºgeleri olmak durumundadēr. Ķĸte bundan dolayē varlēk 

olmak bakēmēndan varlēĵēn ilk nedenlerinin kavranēlmasē gerekmektedir.  

Konusu varlēk olmak bakēmēndan varlēk olan bu bilim (metafizik), varlēĵa ºz¿ gereĵi ait 
olan nitelikleri de, yani bu ºzsel ana nitelikleri de inceleyecektir. Bunlar ºzdeĸlik, karĸētlēk, 

baĸkalēk, cins ve t¿r, b¿t¿n ve par­a, m¿kemmellik ve birlik vb.dir. Bºylece metafizik, varolan 

her ĸeyin genel ºzelliklerinin ontolojik bilimi olarak anlaĸēlabilir. Varlēĵē varlēk olmak 

bakēmēndan inceleyen metafiziĵin nesnesine yaklaĸēm tarzē, onu varlēk olmak bakēmēndan ele 
almasēdēr. Yani metafiziĵin maddi konusu t¿m varlēklar, b¿t¿n bir realite olarak ºne ­ēkarken, bu 

realitenin varlēk olmasē veya varolma durumu metafiziĵin formel konusu olarak gºr¿lebilir.  

Aynē zamanda Aristotelesôin metafiziĵi ortaya koyuĸunda, ĸºyle bir ayrēm da kendisini 

gºsterir. Bu óilk felsefeô olarak metafizik, genel konusu varlēk olan evrensel bir bilimdir. Bu 
anlamēyla bir ontolojidir. Ancak aynē zamanda ºzel konusu ilk hareket ettirici olan ºzel bir 

bilimdir. Ve bu anlamēyla da teolojidir. Fakat bu iki ifade tarzē tutarlē bir sistemin birliĵi i­inde 

uyuĸmaktadēr. Dolayēsēyla metafizik aynē zamanda hem ontoloji hem de teoloji olarak ele 

alēnabilir; ­¿nk¿ Aristotelesôin sisteminde metafizik, varlēĵēn ilk t¿r¿n¿ inceler ve bu varlēk ­eĸidi 
b¿t¿n diĵer varlēklarēn varlēk ve akēlsallēklarēnēn temelidir. Yine bu varlēk (tek, tinsel ve aĸkēn bir 

hareket ettirici olarak) b¿t¿n altta bulunan terimleri yºneten bir dizinin ilk terimi olduĵundan; 

onun hakkēnda sahip olunan bilgi, varlēklar olmalarē bakēmēndan b¿t¿n ºzel varlēklarēn (tºzlerin)  

bilgisini doĵurmaktadēr. 

Metafiziĵin uĵraĸ alanēna iliĸkin bu sorun, Aristoteles felsefesinde Tanrē haricinde her 

varlēĵēn madde ve formdan meydana geldiĵi anlayēĸēyla ­ºz¿lecektir. ¢¿nk¿ evren nesne 
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olmaklēĵēna belli bir form i­inde ve belirli bir takēm potansiyel g¿­leri olan madde t¿r¿nden 

meydana gelmiĸ varlēklarēn hiyerarĸik bir dizisinden ibarettir (Popkin, 2001: 145). Yani her 
varlēk; madde ve formu kendisinde bulunduran somut bileĸik bireyden, mutlak anlamda ger­ek 

tek varlēk olan, bu d¿nyadaki b¿t¿n varlēklarēn kaynaĵē ve ereĵi olan salt tanrēsal fiile kadar 

y¿kselen formlar zinciri ve hiyerarĸisinde kendi sabit yerine sahiptir. Ķĸte bu anlamda Tanrēôyē 

bilmek, b¿t¿n ºzel tºzleri bilmektir. ķeyler ancak formlarē ile vardērlar ve ancak onlarla 
kavranabilirler, yani saf form olan Tanrēôya baĵēmlēdērlar ve ona yºnelirler. Tanrēônēn ezeli-ebedi 

hayatē onlarēn etkinlikleri i­in bir model ve erek ºdevi gºr¿r ve buna yakēnlēklarē onlarēn varlēk 

derecelerini belirler. Bu noktada metafiziĵin ereksel neden olarak etki eden ilk hareket ettirici 
olan Tanrēôyē konu edinmesi de anlamēnē bulmaktadēr. Yalnēz metafiziĵin bu evrensel ºzelliĵi, 

aynē zamanda onun t¿m varlēklarēn ºz¿ ve tanēmē sorunuyla ilgilenmediĵi anlamēna 

gelmemektedir. ¢¿nk¿ óilk felsefeô her ĸeyden ºnce tºz¿n bilimidir, amacē da en y¿ksek kategori 

olan tºz¿ ortaya koymaktēr. Bu a­ēdan Aristotelesôe gºre tºz varlēĵēn ilk kategorisi olduĵundan, 
asēl anlamēnda varlēk, yani herhangi bir anlamda varlēk deĵil, mutlak anlamda varlēk ancak tºz 

olabilir.  

Ancak her bakēmdan, yani hem tanēm, hem bilgi, hem de zaman bakēmēndan ilk olan Tºzd¿r. ¢¿nk¿ 
ilkin diĵer kategorilerden hi­biri baĵēmsēz olarak varolamaz; oysa Tºz baĵēmsēz olarak var olabilir. Tºz 

tanēm bakēmēndan da ilktir; ­¿nk¿ her varlēĵēn tanēmēnda, onun tºz¿n¿n tanēmē zorunlu olarak i­erilmiĸ 
bulunur. Nihayet her ĸeyi, onun niteliĵini, niceliĵini veya yerini deĵil, ne olduĵunu, ºrneĵin insanēn 
veya ateĸin ne olduĵunu bildiĵimizde en tam bir bi­imde bildiĵimizi d¿ĸ¿n¿r¿z (Met. 1028a33-38). 

Tºz hi­bir ºznenin y¿klemi olamazken, diĵer her ĸey onun y¿klemi olmaktadēr. Yani tºz, 

en son dayanak, bir anlamda baĸka hi­bir ĸeyin y¿klemi haline getirilemeyendir (Met. 1017b10-
15). Bu bakēmdan óilk felsefeônin varlēĵē salt varlēk olarak araĸtērmasē da, tºz¿n temel doĵasēnē 

araĸtērmasē anlamēna gelmiĸ olur. Bu doĵa da Aristoteles felsefesinde madde ve form 

kavramlarēyla a­ēklanēr. Madde ve form birer soyutlama olarak belirirler, yani ancak birleĸmiĸ 
olarak varolabilirler. Bu da somut bileĸik varlēk olarak bireysel ĸeylerde kendini gºstermektedir. 

Ķĸte bu tikel nesne tºzd¿r. Form (t¿mel) da bu anlamda tikellerden baĵēmsēz varolamaz. Madde 

form ile akt¿el hale gelirken, nesneden somut olarak deĵil, ancak soyutlama ile ayrēlabilir. Salt 

madde akt¿el olarak varolamaz. Aristoteles bºylelikle bir ĸeyin ºz¿yle, kendisi olmaksēzēn ºz¿n 
varolamayacaĵē bilinemez dayanak arasēnda bir ayrēm yapmakta ve madde-form kavram ­iftiyle 

paralel olarak potansiyellik-akt¿ellik kavram ­iftini de kullanarak metafiziĵinde deĵiĸim 

olgusunu a­ēklamaya giriĸir. Bu bakēmdan deĵiĸme, ĸeylerin bi­imlenmemiĸ durumdan gºreli 

bi­imlenmiĸ bir duruma ge­iĸleri olarak ele alēnmaktadēr. 

Bu a­ēklama yoluyla filozof , eski Yunan ontolojisinin en ºnemli sorunu olarak gºr¿len 

deĵiĸim olgusunu, Parmenidesôce belirlenen ­ēkmaza girmeden ­ºzmektedir (Denkel, 1998: 149). 

Aristotelesôe gºre deĵiĸim yalnēzca bir gºr¿n¿ĸ olmayēp, ger­ek bir olgudur. Bu doĵrultuda 

deĵiĸim, yoktan varoluĸu i­ermemektedir; yok gibi gºr¿nenin, yani kendini belirgin olarak ortaya 
koymamēĸēn ortaya ­ēkēĸēdēr. Aristoteles buna potansiyellik demektedir. Parmenidesôin deĵiĸimi 

olanaksēz gºrmesini ise, tºz ve nitelik (y¿klem) kavramsal ayrēmēnē kavrayamamēĸ olmasēna 

baĵlamaktadēr. Hal deĵiĸtirme gizil g¿c¿ olarak potansiyellik olmaksēzēn da deĵiĸme 
a­ēklanamamaktadēr. Bu baĵlamda Aristoteles, óilk felsefeô olarak metafiziĵi, deĵiĸmeyi de 

a­ēklayabilecek ĸekilde kurgulamēĸtēr. 

Aristotelesôin yaptēĵē ĸey, yokluk ve gºr¿lebilir (akt¿el) varlēk kategorileri arasēna óortaya 

­ēkmamēĸ bir olanak olarak bulunmaô kategorisini, yani potansiyelliĵi koymasēdēr (Denkel, 1998: 
145). Bºylelikle bir ĸeyin, potansiyel olarak o ĸey olan baĸka bir ĸeyden gelebiliyor olmasē 

a­ēklanabilmektedir. Yani akt¿el olarak karĸēmēzda bulunmayan bir ĸeyin yok olduĵu veya var 

olmadēĵē sºylenmek zorunda deĵildir. Bu noktada potansiyellik de, ancak akt¿el olan bir ĸeyin 

eylemliliĵi ile akt¿el hale gelebilmektedir. Akt¿elliĵin potansiyelliĵe olan ºnceliĵi arg¿manē 
doĵrultusunda (Met. Ū, 8. bºl¿m), deĵiĸim s¿recinde her hareket ya da deĵiĸimin, hareketin ilk 
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nedeni olan etkiyi saĵlayan bir ĸeyin varlēĵēna baĵlē olduĵu gºsterilmektedir. Bu nedenle her 

hareket bir hareket ettiriciyi gerektirmektedir. Fakat sonsuz bir nedenler dizisinin olanaksēzlēĵē ve 
bir ilk nedenin varlēĵēnēn zorunluluĵu ortaya konduĵundan (Met. a, 2. Bºl¿m), ilk hareket 

ettiricinin varlēĵēnēn mantēksal olarak devreye sokulmasē gerekir. 

Bºylece Aristoteles bir inceleme alanē olarak metafiziĵi belirlerken oluĸturduĵu kendi 

metafizik sisteminde, sonraki kurgusal metafiziklerin hepsinde kendisini farklē kavramsal 

d¿zeylerde gºsterecek olan Tanrēôyē (hareket etmeyen hareket ettirici) hiyerarĸik bir varlēk 
skalasēnēn tepesine yerleĸtirir. Bu metafizik tasarēmda doĵa da, daha b¿y¿k yetkinliĵe doĵru 

s¿rekli deĵiĸen bir tikel nesneler toplamē olarak ortaya ­ēkmaktadēr. Her deĵiĸim de 

potansiyelliĵin belli bir formun kazanēlmasēyla akt¿elliĵe dºn¿ĸ¿m¿d¿r. Bu baĵlamda varlēĵēn 
deĵiĸimi akt¿ellik kazanmak olarak ortaya konduĵundan, ereksel bir yaklaĸēm sºz konusudur. 

Yani akt¿ellik aynē zamanda kendi i­inde bir sona ya da ereĵe sahip olma olarak yetkinliĵi 

(entelecheia) ifade eder. Bu doĵrultuda potansiyellik ve akt¿ellik, varoluĸ hiyerarĸisi ya da 

basamaklarē ºĵretisine g¿ndeme getirir (Copleston, 1997: 49). Evrende varolan ĸeyler i­lerinde 
taĸēdēklarē potansiyellik miktarēna gºre derecelendirilmektedir. Yani maddeye en ­ok gºm¿lm¿ĸ 

olan en alt t¿r varlēklardan bir s¿reklilik i­inde insana, gºksel cisimlere, akēllara ve Tanrēôya kadar 

uzanan bir hiyerarĸi sºz konusudur (Ross, 2002: 181). Yalnēz Aristoteles metafiziĵindeki bu 
hiyerarĸinin ya da varlēk zincirinin en tepesinde yer alan Tanrē, akt¿elliĵin potansiyelliĵe olan 

ºnceliĵi ilkesinden elde edilmekte ve sonsuz deĵiĸimin zamansal olarak deĵil, fakat mantēksal bir 

baĸlangē­ noktasē olarak iĸ gºrmektedir. Yani deĵiĸmeye neden olan, ancak deĵiĸmenin konusu 
olmayan, deĵiĸmeyen bir tºz. Bu baĵlamda Aristotelesôin Tanrēôsē, harekette olan ĸeyleri bir arzu 

(aĸk) nesnesi olarak hareket ettiren, kendisi ise hareket serisinde yer almayan mutlak hareketsiz 

bir Tanrē olarak kendisini gºstermektedir. O kendini d¿ĸ¿nen d¿ĸ¿nce olarak d¿ĸ¿ncenin 

d¿ĸ¿ncesidir (Met. ȿ, 9. bºl¿m). Saf form veya saf akt¿alitedir. Ve bu ideal, óilk felsefeônin nihai 

konusu olarak gºr¿lmekte, en y¿ksek insani etkinlik olarak deĵerlendirilmektedir. 

Ķĸte bu tºzsel baĵēmsēzlēkla, her t¿rl¿ deĵiĸmeden korunmuĸ olmayē yapēsēnda birleĸtiren 

varlēk t¿r¿n¿ inceleyen ve en y¿ce bilim olarak konumlandērēlan teolojiyi, óilk felsefeô (metafizik) 

tarafēndan i­eriliyor olarak deĵerlendirmek olanaklē olmaktadēr. Yalnēz bu onun sadece ºzel ve 
sēnērlē konusudur, metafiziĵin asēl konusu ise varlēk olmalarē bakēmēndan t¿m varolanlardēr. 

Aristoteles tarafēndan belirlendiĵi ĸekliyle metafiziĵin tanēmē ve aynē zamanda Aristoteles 

metafiziĵinin belli baĸlē kavramlarē yoluyla genel konu ve yapēsē bu ĸekilde ortaya konduktan 

sonra, yine Aristoteles tarafēndan belirlenen metafiziĵin sorunlarēnēn sergilenmesi hem 
Aristoteles metafiziĵinin hem de b¿t¿n geleneksel metafiziĵin genel yapē ve kurgusunun 

anlaĸēlmasē a­ēsēndan faydalē olacaktēr.  

3. METAFĶZĶĴĶN SORUNLARI  

Aristoteles Metafizik olarak adlandērēlan yapētēnda ilkin aranan bilimle, yani óilk felsefeôyle 

ilgili tartēĸēlmasē gereken sorunlarēn ele alēnmasē gerektiĵini dile getirir. Bu doĵrultuda ortaya 
koyduĵu sorunlar, geleneksel-kurgusal metafiziĵin de y¿zyēllar boyunca ve halen g¿ndeminde 

kalmēĸ ve kalan sorunlar olarak deĵerlendirilebilir. Filozofun belirlediĵi bu sorunlar geleneksel 

metafiziĵin ­er­evesini ve inceleme alanēnē belirlemiĸ ve kendisinden sonraki metafizik 
dizgelerin ana hatlarēnē ve uĵraĸ konularēnē da tespit etmiĸtir. Bu sorunlarē filozof olduĵunu iddia 

eden kiĸinin uĵraĸmasē gereken ana sorunlar olarak ortaya koyan Aristoteles, bu sorunlarēn 

­ºz¿mlerini yine bu yapētēnda kēsmen de olsa vermiĸtir. Yalnēz bazē noktalarda kesin gºr¿ĸlere 
sahip olmakla birlikte, filozofun bu yaklaĸēmē tamamen dogmatik bir sistem olarak 

gºr¿nmemekte, kendisini tamamen karanlēkta hissettiĵi bir alanda doĵruyu keĸfetme yºn¿nde bir 

dizi giriĸim olarak gºstermektedir (Ross, 2002: 183).   
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Ķlkin b¿t¿n neden t¿rlerinin incelemenin tek bir bilime mi, yoksa bir­ok bilime mi ait 

olduĵu sorunu ele alēnmaktadēr. Bu aynē zamanda metafizik biliminin de neyi incelediĵini a­ēĵa 
­ēkarēr. Daha sonra Aristoteles kanētlamanēn ilkelerinin de (­eliĸmezlik ve ¿­¿nc¿ halin 

olanaksēzlēĵē), nedenlerle birlikte tek bir bilimin konusu olduĵunu dile getirir. Bºylece filozof ĸu 

veya bu varlēĵēn deĵil, varlēk olmak bakēmēndan varlēĵēn doĵasēnē inceleyen ve merkezi bir 

ilkeden evrenin ayrēntēlē doĵasēnē ­ēkaran evrensel bir bilimin olanaklē olduĵunu ve bunun óilk 

felsefeô olduĵunu belirlemektedir (Ross, 2002: 184).   

Yine bu doĵrultuda ortaya konan belli baĸlē sorunlar (Met. B kitabē); genel olarak b¿t¿n 

tºzlerin bu tek bilimin konusu olup olmadēklarē; bu araĸtērma alanēnēn tºzlerin dēĸēnda onlarēn 

niteliklerini de kapsayēp kapsamadēĵē; duyusal tºzlerin dēĸēnda baĸka tºzlerin de olup olmadēĵē; 
bireysel ĸeylerin dēĸēnda (maddeden baĵēmsēz olan bir ĸey) bir ĸeyin var olup olmadēĵē; ilkelerin 

sayē bakēmēndan mē, t¿r bakēmēndan mē tek olduĵu; ortadan kalkabilir varlēklarēn ilkeleriyle, ezeli-

ebedi varlēklarēn ilkelerinin aynē olup olmadēĵē; varlēk ve birliĵin ĸeylerin tºz¿ m¿, yoksa niteliĵi 

mi olduĵu; ilkelerin t¿mel mi olduĵu, yoksa bireysel olarak adlandērēlan varlēklar kategorisine mi 
girdiĵi; ilkelerin potansiyel olarak mē, akt¿el olarak mē varolduklarē ve matematiĵin nesnelerinin 

tºzler olup olmadēĵē ĸeklindedir. 

Filozofun belirlediĵi bu sorunlara iliĸkin yaklaĸēm ve ­ºz¿mleri yapētēn b¿t¿n¿ne 

yayēlmakta ve asēl ºnemlisi bu sorunlar artēk geleneksel metafiziĵin sorunlarē olarak 

belirmektedir. Bir anlamda Aristoteles metafiziĵin uĵraĸ alanlarēnēn sēnērlarēnē bu ­er­evede ­izer.  

4. SONU¢ 

Kapsayēcē ve evrensel bir bilgi talebine karĸēlēk verebilecek ve bunun mantēksal ve 

ontolojik zeminini saĵlayabilecek bir disiplin olarak metafiziĵi bir inceleme alanē olarak 

belirleyen Aristoteles, temelini doĵal d¿nyada ve deĵiĸme s¿recinde bulan bir metafiziksel dizge 
geliĸtirmiĸtir (Popkin, 2001: 141). Bu doĵrultuda oluĸturduĵu kendi metafizik sistemi, doĵadaki 

oluĸ ve yokoluĸ ¿zerine a­ēklayēcē bir tasarēm olarak kendini gºsterir. Aynē zamanda kendisini, 

Platonôun idealar kuramēna karĸē getirdiĵi g¿­l¿ eleĸtirel arg¿manlarla farklē kēlmaktadēr. Filozofa 

gºre t¿meller (idealar), algēladēĵēmēzēn dēĸēndaki bir d¿nyada bulunan baĵēmsēz nesnel varlēklar 
olarak gºr¿lemez. Onlar ancak bu d¿nyada varolabilirler. Yani tikel nesnelerden baĵēmsēz 

olmayēp, onlarēn i­indedirler. Bunun aksini iddia etmek, t¿mellerin baĵēmsēz bir tºzsel varlēĵē 

olduĵunu iddia etmek, ºzne ile y¿klemi karēĸtērmak gibi mantēksal bir yanēlgēya d¿ĸmektir 

(Denkel, 1998: 97).  

Aristoteles varlēĵēn en genel anlamēnda araĸtērēlmasē olarak belirlediĵi metafizik 

yaklaĸēmēnda kendi metafizik sistemini ise, varlēĵēn hem kalēcē hem de deĵiĸen olabilecek tarzda 

bir a­ēklamasē olarak oluĸturmuĸtur. S¿rekli bir deĵiĸme i­inde bulunan doĵal d¿nyanēn 
varolduĵu olgusunu, evrenin kalēcē ve s¿rekli boyutunu olduĵu kadar, deĵiĸen yºn¿n¿ de 

yadsēmadan ve ger­ekliĵin ºzelliklerini a­ēklamak i­in Platon gibi hipotetik bir d¿nyaya 

baĸvurmak zorunda kalmadan a­ēklayabilmiĸtir (Popkin, 2001: 149). Yani hem deĵiĸmeyi hem 

de deĵiĸmenin ulaĸmaya ­abaladēĵē bir erek olarak kalēcēlēĵē ºne s¿rm¿ĸt¿r.  

B¿t¿n bunlarla birlikte óilk felsefeô olarak metafiziĵin ne olduĵu ve nasēl bir disiplin 
olduĵu, temel sorunsallarēnēn ve konularēnēn ayrēntēlē bir sergilenmesiyle belirlenmekte; metafizik 

kendi uĵruna istenen bir bilim olarak konumlandērēlmaktadēr. Bundan dolayē da filozofun en 

y¿ksek uĵraĸ ve inceleme alanēdēr. Kendisi i­in ve sērf bilmek i­in aranan bir bilim olduĵundan 
biricik ºzg¿r bilimdir. ñķimdi olduĵu gibi baĸlangē­ta da insanlarē felsefe yapmaya iten ĸey, 

hayret olmuĸturò (Met. 982b10-15) diyen Aristotelesôin kendisini de bu duygu harekete 

ge­irmiĸtir. Bu doĵrultuda varlēk olmak bakēmēndan varlēĵē ya da varlēk a­ēsēndan varolanē 

inceleme konusu olarak belirleyen metafiziĵi, en y¿ksek teorik bilim olarak ele almaktadēr. 
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Heideggerôe gºre felsefenin her adēmēna baĸtan sona egemen olan bu hayret etme, Yunanlē 

filozoflara varolanēn varlēĵēna uygun olarak konuĸmayē saĵlayan bir i­-duyum hali (Heidegger, 
1995: 51) olarak Aristotelesôe de, metafiziĵin varolanēn varolan olarak ne olduĵu kºkensel 

sorusunu sordurtmuĸtur.  

Aristoteles tarafēndan varlēk olmak bakēmēndan varlēĵē inceleyen (Met. 1003a20) bir alan 

olarak belirlenen metafizik (ilk felsefe), filozofun gºr¿ĸ¿nde varlēĵē herhangi ºzel ya da belirli 

bir yºn¿ doĵrultusunda deĵil, sadece varlēk olmasē, óvar olanô olmasē bakēmēndan ele alan bir 
inceleme alanē ĸeklinde kendisini gºstermektedir. Felsefe tarihinin yºn¿n¿ belirleyecek olan 

kavramsal ­ºz¿mlemelere giriĸen ve yeni terimler oluĸturan filozof, kendi belirlemeleri ēĸēĵēnda 

bu yaklaĸēm tarzēnēn bir ºrneĵini de kendi kurgusal metafizik sisteminde vermiĸtir.  
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Sºzl¿ Sunum 
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¥zet: Geliĸmiĸ ¿lkelerin ticari iliĸkileri ºncelikli olarak komĸu ¿lkeler ºnceliklidir ve en y¿ksek oranlardaki 

ticaret komĸu ¿lkelerle ger­ekleĸtirilmektedir. T¿rkiye gibi geliĸmekte olan ¿lkelerde de geliĸmiĸ ¿lkelerde 
olduĵu gibi komĸu ¿lkelerle ticari iliĸkileri geliĸtirmek dēĸ ticaret dengesini saĵlamak i­in izlenmesi 

gereken ºncelikli poltikalardan olmalēdēr. Dēĸ ticaret dengesi 2018 yēlēnda 55 milyar dolarēn ¿zerinde a­ēk 

veren T¿rkiyeônin bu a­ēĵē azaltmak i­in komĸu ¿lkelerle iliĸkileri geliĸtirmesi ve bu ¿lkelere yapēlan 

ihracatē artērmasē ºnem taĸēmaktadēr. Bu ­alēĸmada ¿lkemizin 12 ºnhat ¿lkesi ile ger­ekleĸtirdiĵi ithalat 

ihracat iĸlemleri yēllēk olarak deĵerlendirilip bu ¿lkelerle olan dēĸ dengesi hesaplanmēĸ bunun ¿lkemizin 

dēĸ ticaret dengesine etkisi deĵerlendirilmiĸtir. ¦lkemizin heryēl dēĸ ticaret fazlasē verdiĵi komĸu ¿lkeler 

olmakla birlikte ºzellikle enerji ithalatē nedeniyle heryēl dēĸ ticaret a­ēĵē verdiĵi komĸu ¿lkelerde 

bulunmaktadēr. Ķncelenen 2013-2018 yēllarē arasēnda komĸu ¿lkelerle ticaret a­ēĵē ¿lkemizin dēĸ ticaret 

a­ēĵēnēn ortalama y¿zde 13ô¿ne denk gelmektedir. Bu a­ēĵēn oluĸumunda en ºnemli unsur enerji ithalatē 

olmaktadēr. 

Anahtar Kelimeler: Komĸu ¦lke, Dēĸ Ticaret Dengesi, Ķɜhracat, Ķɜthalat, Dēĸ Ticaret Fazlasē 

The Effect On the Foreign Trade Balance of the Turkeyôs Trade with Neighbor Countries 
 

Abstract: The commercial relations of developed countries are primarily based on a priority for neighbor 

countries and the highest rates of trade are carried out with neighbor countries. Developing countries like 

Turkey should improve trade relations with neighbor countries as in developed countries to balance foreign 

trade. Turkeyôs foreign trade deficit was over 55 billion dollars in 2018, it is important to improve relations 

with neighbor countries to reduce the trade deficit and to increase exports to these countries. In this study, 

the import and export transactions of Turkey with 12 neighbor countries are evaluated annually and the 
balance of foreign trade with neighbor countries is calculated and its effect on Turkeyôs trade deficit is 

evaluated. Although there are neighbor countries where our country has foreign trade surpluses every year, 

there are some neighbor countries where foreign trade deficit is given every year due to the energy imports. 

The trade deficit between 2013-2018 with the neighbor countries equal to an average of 13 percent of 

Turkey's foreign trade deficit. There is an important energy import in the formation of this deficit. 

Keywords: Neighbor Country, Balance of Foreign Trade, Export, Import, Foreign Trade Surplus 

1.GĶRĶķ 

G¿n¿m¿zde k¿reselleĸme ile birlikte ticaret serbestleĸmiĸ ve ¿lkelerin uluslararasē 

ticaretini engelleyen sēnērlamalar ortadan kalkmēĸtēr. Uluslararasē ticaretin serbestleĸmesi ile 
birlikte d¿nya ticaretinde bºlgeselleĸme eĵilimleri de ortaya ­ēkmēĸtēr. Bºlgeselleĸme eĵilimleri 

ile belirli bºlgelerde bulunan ¿lkeler kendi aralarēnda ticaret anlaĸmalarē imzalamakta ve bu 

anlaĸmalarla yakēn ­evre ¿lkelerle ticaretlerini geliĸtirmeyi ama­lamaktadēr.  

¦lkelerin uluslararasē ticaretlerinde bºlgeselleĸme eĵilimlerinin oluĸumunda ºncelikle 
mesafelerin kēsa olmasē ve kēsa mesafe nedeniyle taĸēmacēlēk masraflarēnēn azalmasē etkili 

olmaktadēr.  Gerek maliyet d¿ĸ¿r¿c¿ etki yapmasē gerekse coĵrafi yakēnlēĵēn saĵladēĵē diĵer 

avantajlar nedeniyle ¿lkeler yakēn komĸu ve ­evre ¿lkelerle ticari birliktelikler yapmakta ve 

ticaret anlaĸmalarē imzalamaktadēr.  
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Geliĸmiĸ ¿lkelerin uluslararasē ticaretleri deĵerlendirildiĵinde uluslararasē ticaretlerinde 

daha ­ok komĸu ¿lkelerin ºnem taĸēdēĵē gºr¿lmektedir. ¥rneĵin Avrupa Birliĵi ¿lkelerinin 
ticaretleri en­ok birliki­i ¿lkelerde ger­ekleĸmektedir. Ayrēca ABD, Kanada ve Meksika 

arasēndaki ticari iliĸkilerde NAFTAônēn da etkisiyle geliĸmiĸtir. 

Geliĸmekte olan ¿lkelerin komĸu ¿lkelerle olan ticaretlerine bakēldēĵēnda ºrneĵin 

Hindistanôēn komu ¿lkelerle ger­ekleĸtirdiĵi ticaretin potansiyelinin altēnda olduĵu, Pakistanôēn 
ticaretinde ise komĸu ¿lkelerden ¢inôin ºnemli payē bulunduĵu, ¢inôin ise komĸularēyla ticaret 

payēnēn toplam ticareti i­erisinde ­ok y¿ksek olmadēĵē gºr¿lmektedir ancak ¢in ticarette 

bºlgeselleĸme eĵilimlerini artērmak amacēyla iliĸkiler geliĸtirmektedir. ¥rneĵin ¢inôin 
G¿neydoĵu Asya ¦lkeleri Birliĵi (ASEAN)ône ¿ye ¿lkeleri ile olan dēĸ ticareti ºnem taĸēmaktadēr 

ve iki bºlge arasēndaki ticari iliĸkileri geliĸtirmek amacēyla yapēlan ­alēĸmalar artmaktadēr. 

Geliĸmiĸ ¿lkelerin komĸu ¿lkelerle olan ticaretleri toplam ticaretleri i­erisinde ­ok b¿y¿k 

paya sahip olsa da geliĸmekte olan ¿lkelerin komĸu ¿lkelerle ticaretinin toplam ticaretleri 
i­erisindeki paylarē ­ok da y¿ksek deĵildir. Mesafelerin kēsa olmasē ve coĵrafi yakēnlēĵēn 

saĵladēĵē diĵer avantajlar da dikkate alēndēĵēnda geliĸmekte olan ¿lkeler i­inde komĸu ¿lkelerle 

ticareti geliĸtirmeye yºnelik politikalar ºnem taĸēmaktadēr.  

2.LĶTERAT¦R TARAMASI  

1980ôlerde bºlgesel ticaret bloklarē i­erisinde b¿y¿k baĸarēlar elde edildiĵine dikkat ­eken 

Krugman, Avrupaôda Avrupa Topluluĵunun G¿ney Avrupaônēn yeni demokrasilerini i­erecek 
ĸekilde b¿y¿d¿ĵ¿ne ve 1992ôde pazar entegre eden k¿melenme ile ekonomik birlik i­inde y¿ksek 

derecede sē­rama yaptēĵēnē vurgulamaktadēr. Ayrēca Krugman, ABDônin de Kanada ile imzaladēĵē 

serbest ticaret anlaĸmalarēna ve yatērēm anlaĸmalarēnēn ºnemine, Doĵu Asyaôda ise bºlgesel 

serbest ticarete yºnelik resmi hareketler olmasa da 1985ôten sonra bºlgedeki Japon yatērēmlarēnda 
ve bºlgedeki ihracat­ē firmalardan yapēlan Japon ithalatēnda belirgin bir artēĸ olduĵuna deĵinerek 

bºlgesel entegrasyonlara dikkat ­ekmiĸtir. Ayrēca Krugman d¿nyada bºlgelerarasē entegrasyon 

sayēsēnēn artmasēnēn d¿nya refahēnē artērēcē etki yaptēĵēnē ifade etmektedir. Krugman bir tarafta 
ABD ve Kanada arasēnda, diĵer tarafta ise Avrupa ¿lkeleri i­inde zaten ºzel ticaret d¿zenlemeleri 

olmasēna raĵmen ticarette mesafenin hala ºnemli olduĵunu ve doĵal ticaret bloklarē yarattēĵēnē 

vurgulamaktadēr(Krugman,1991:7-20). 

Krugmanôa gºre bºlgesel serbest ticaret alanlarē oluĸturulmasa veya tercihli ticaret 

anlaĸmalarē olmasa bile ¿lkeler taĸēmacēlēk masraflarē nedeniyle daha ­ok komĸularēyla ticaret 

yapmaktadēr. Taĸēmacēlēk masraflarē ve coĵrafi yakēnlēĵēn saĵladēĵē diĵer avantajlar nedeniyle 

ticarette komĸu ve yakēn ­evre ¿lkeler ºzellikle geliĸmiĸ ¿lkeler i­in ºnemli bir 

pazardēr(Krugman, 1991:19,Aktaran:Coĸkun ¥zer,2019). 

Kēlē­kayaônēn (2018), d¿nyada komĸu ¿lkelerle ticaret eĵilimlerini deĵerlendirmesine gºre 

ise Avrupa Birliĵi ¿lkelerinin birlik i­i ticaretinin y¿zde 70ôler d¿zeyinde, Asya-Pasifik 
bºlgesinde bu oranēn y¿zde 60ôlar, Kuzey Amerika bºlgesinde ise y¿zde 40ôlarda olduĵu 

belirtilmektedir Kēlē­kaya, 2018). Kollioras ve Pinnaôya gºre ise ABônin komĸu ¿lkelerle ticari 

aktivitelerinde artēĸ potansiyeli bulunmaktadēr(Kallioras ve Pinna,2013). Ataôya gºre ise AB-27 

¿lkeleri, ihracatlarēnēn y¿zde 66,7ôsini ithalatlarēnēn ise y¿zde 64ô¿n¿ diĵer AB-27 ¿lkeleri ile 
yapmaktadēr ve  Asya ¿lkelerinde ve Kuzey Amerika bºlgesinde ise, bºlge i­erisinde yapēlan 

ticaret yaklaĸēk y¿zde 40ôdēr(Ata,2013;Aktaran:Coĸkun ¥zer,2019). 

Diĵer ¿lkelerin komĸularēyla olan ticaretlerine baktēĵēmēzda ise ¢inôin k¿resel ihracatēnda 
komĸu pazarlarēn payē 2015 yēlēnda y¿zde 9.1ôdi. Bu oran Taylanôda y¿zde 11, Malezyaôda ise 

y¿zde 23.6, Pakistanôda ise y¿zde 18.1ôdi(Ashraf, 2017). ¥rneĵin Pakistanôēn komuĸusu ¢in ile 

olan ihacatē toplam ihracatēnēn y¿zde 8.72ôsini, ithalatē ise toplam ithalatēnēn y¿zde 25ôini 
oluĸturmaktadēr( Irshad v.d., 2018). Hindistanôēn ise D¿nya Bankasē verilerine gºre komĸu 

¿lkelerle ticaretinde toplam potansiyelsinin y¿zde 31ôini ger­ekleĸtirdiĵi 637 milyar dolar olan 
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k¿resel ticareti i­inde komĸu G¿ney Asya ¿lkelerinin payēnēn y¿zde 3 olduĵu 

belirtilmektedir(Rakshit,2018). 

Ayrēca ¢inôin G¿neydoĵu Asya ¦lkeleri Birliĵi (ASEAN) ile olan dēĸ ticareti de b¿y¿k 

ºnem taĸēmaktadēr. ASEANôēn bir numaralē ticaret ortaĵēnēn ¢inôdir ve ¢inôin ise ticari iliĸkileri 

baĵlamēnda da ASEAN ¿­¿nc¿ en b¿y¿k ticaret ortaĵēdēr(¥zay, 2017). Araĸtērma sonu­larē 

ASEAN ¿lkeleri ile ¢inôin ticareti ile ilgili olarak ticarette daha derin ekonomik entegrasyonun 
ºnem taĸēdēĵēnē gºstermektedir. Ķki bºlge arasēndaki deĵer zincirini g¿­lendirmek i­in iki bºlgede 

karĸēlaĸtērmalē ¿st¿nl¿ĵe sahip olduĵundan farklēlaĸtērēlmēĸ ­eĸitlilikte ¿r¿nlerin ºnemine vurgu 

yapēlmaktadēr(Chen v.d. 2019:709-726). 

Birlik i­erisindeki ticaret deĵerlendirildiĵinde Belkar ve diĵerleri (2007) Endonezya, 

Malezya, Flipinler ve Taylandôēn ASEANôdaki ticaretleri i­in bu ¿lkeler arasēda ithalat ve 

ihracatēn birbirine baĵlē olduĵunu ve uzun vadede bu ¿lkelerde cari iĸlemler dengesinn g¿­l¿ 

olarak s¿r¿d¿rebileceĵi ifade etmektedir (Belkar v.d., 2007) 

1994 yēlēnda uygulanmaya baĸlanan ABD, Meksika ve Kanada arasēnda imzalanan 

NAFTA ise d¿nyanēn en b¿y¿k mal ve hizmet piyasasēnē oluĸturan en kapsamlē serbest ticaret 

anlaĸmasēydē. NAFTA Kuzey Amerika ekonomik iliĸkilerini yeniden ĸekillendirmiĸ, ABD, 
Kanda ve Meksika arasēnda eĸi gºr¿lmemiĸ bir entegrasyondur, bu ¿­ ¿lke arasēndaki bºlgesel 

ticarette ve sēnēr ºtesi yatērēmlarda ­arpēcē y¿kseliĸler olmuĸtur. Anlaĸma uygulanmaya 

baĸladēĵēndan beri, 1993 yēlēnda NAFTA ¿yesi ¿­ ¿lke arasēndaki ticaret 290 milyar dolarken bu 

rakam 2017 yēlēnda 1.1 trilyon dolarēn ¿zerine ­ēkmēĸtēr(Bufisher v.d. , 2019). 

T¿rkiyeônin ise komĸu ¿lkelerle ticaretinin toplam ticareti i­indeki oranē 1999 yēlēnda 

%15.8, 2000ôde %18.0, 2001ôde %20.1, 2002ôde %18.6ôdēr(Baĸaĵa, 2018,Aktaran:Coĸkun 

¥zer,2019). ¦lkemizin komĸu ¿lkelerle ticaretinin toplam ticaret i­erisindeki oranē geliĸmiĸ 
¿lkelerle karĸēlaĸtērēldēĵēnda d¿ĸ¿k olduĵu gºr¿lmektedir ve bu oranlar yēllar i­erisinde de artēĸ 

gºstermemiĸtir. 

Dēĸ ticaret dengesi T¦ĶK verilerine gºre 2018 yēlēnda 55 milyar dolar a­ēk, 2017 yēlēnda 
76 milyar dolarēn ¿zerinde a­ēk veren T¿rkiyeônin bu a­ēĵē azaltmak i­in komĸu ¿lkelerle iliĸkileri 

geliĸtirmesi ve bu ¿lkelere yapēlan ihracatē artērmasē ºnem taĸēmaktadēr. 2013 yēlēnda 99 milyar 

dolarēn ¿zerinde olan dēĸ ticaret a­ēĵē 2019 verilerine gºre 31 milyar dolar d¿zeylerine ulaĸsa da 
bu a­ēĵē azaltmak i­in bu ¿lkelerle gerek siyasi gerekse ticari iliĸkileri geliĸtirmek ºnem 

taĸēmaktadēr. 

Komĸu ¿lkelerle ticaretin ¿lkelerin dēĸ ticaret dengesine etkisini deĵerlendirdiĵimizde ise 

Hindistanôēn komĸu yedi G¿ney Asya ¿lkesi ile ticareti son beĸ yēlda artēĸ gºsteririken 2016-2017 
yēllarē arasēnda 2.81 milyar dolarlēk ithalat ve 19.10 milyar dolarlēk ihracat ger­ekleĸtirmiĸtir ve 

16,29 milyar dolar dēĸ ticaret fazlasē vermiĸtir(Chakrapani, 2019). ¢inôin komĸu ¿lkesi 

Kazakistan ile 2017 yēlēnda yaptēĵē mal ticarettinde 5 milyar dolarēn ¿zerinde, Hindistan ile 
ticaretinde ise 51 milyar dolarēn ¿zerinde dēĸ ticaret fazlasē vermiĸtir(Worldbank WITS,2017). 

ASEAN birliĵi i­erisindeki dēĸ ticaret dengelerini deĵerlendirdiĵimizde ise Endonezya ve 

Filipinlerôin ¢in ile olan ticaret dengeleri bazē deĵiĸimler ge­irmiĸtir ve  Endonezya, yakēn 

ge­miĸte ¢in'den ihracat yaptēĵē gibi ihracattan daha fazla ithalat yapmaktaydē. Filipinler ise 

2002ôden bu yana ¢in ile olan dēĸ ticaret dengesi fazla vermiĸtir(Evelyn,2010). 

Geliĸmiĸ ¿lkelerin komĸu ¿lkelerle dēĸ ticaret dengesine bakēldēĵēnda ise NAFTA 

¿lkelerinde ABDônin 2018 yēlēnda mal ihracatē Kanadaôda 19,8 milyar dolarlēk, Meksikaôda ise 
81,5 milyar dolarlēk dēĸ ticaret a­ēĵē vermiĸtir. Kanda ve Meksikaôda ise ABD ile  mal ticaretinde 

aynē miktarlarda dēĸ ticaret fazlasē oluĸmuĸtur. Hizmet ticareti de deĵerlendirildiĵinde ABDônin 

Kanada ile hizmet ticaretinde 2018ôde 26,7 milyar dolarlēk dēĸ ticaret fazlasē verilmiĸtir. ABDônin 
Kanada ile t¿m mal ve hizmet ticaret dengesi 2018ôde 7 milyar dolar fazla vermiĸtir. Meksika ile 

ABDônin mal ve hizmet ticareti 72 milyar dolar a­ēk vermiĸtir(Office of The U.S. Trade 

Representatives, 2019). ABDônin Meksika ile mal ticaretinde dēĸ ticaret a­ēĵē 2016 yēlēnda 63 
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milyar dolar, 2017ôde 70 milyar dolardē(The. U.S. Census Bureau, 2019). ABDônin Kanada ile 

dēĸ ticaret dengesine bakēldēĵēnda ise mal ticaretinde 2016 yēlēnda 11 milyar dolar, 2017 yēlēnda 

17 milyar dolar dēĸ ticaret a­ēĵē vermiĸtir(The. U.S. Census Bureau, 2019). 

Almanyaônēn komĸu ¿lkeleri ile 2017 yēlēnda yaptēĵē ticarette ise Avusturya ile 24 milyar 

dolar,Bel­ika ile 5 milyar dolar,Polonya ile 9.5 milyar dolar dēĸ ticaret fazlasē vermiĸ, Hollanda 

ile ise 4.5 milyar dolarlēk dēĸ ticaret a­ēĵē vermiĸtir(OECD,2017). 

3.Y¥NTEM 

Araĸtērma kapsamēnda óT¿rkiyeônin komĸu ¿lkelerle ticareti, dēĸ ticaret dengesini 

saĵlamakta ºnem taĸēmaktadērô hipotezi deĵerlendirilmiĸtir. Bunun i­in ¿lkemizin komĸu 
¿lkelerle ger­ekleĸtirdiĵi ihracat ve ithalat rakamlarē kullanēlarak komĸu ¿lkelerle dēĸ ticaret 

dengesi hesaplanmēĸtēr. Ayrēca 2013-2018 yēllarē arasēndaki komĸu ¿lkelerle 6 yēllēk dēĸ ticaret 

a­ēĵē hesaplanmēĸtēr. 

T¿rkiyeônin Komĸu ve ¢evre ¦lkelerle Ticareti Geliĸtirme Staretjisi kapsamēnda 
¿lkemizini ekonomik etki alanē geniĸletmesi hedeflenerek, komĸu ¿lke tanēmē yapēlmēĸtēr. Bu 

strateji kapsamēnda ñKomĸu ¦lkeler / ¥n Hat ¦lkeleriò ve ñ¢evre ¦lkelerò olmak ¿zere iki ana 

grup i­eriside sēnēflandērēlmēĸtēr. Bu sēnēflamaya gºre,  Komĸu  ¦lkeler /¥n Hat ¦lkeleri tanēmēyla 
T¿rkiye ile arasēnda  ge­iĸ zorluĵu olmayan ¿lkelerkastedilmiĸtir. Bu tanēma gºre, baĸka bir ¿lke 

¿zerinden ge­meden direkt olarak kara ve/veya yakēn deniz baĵlantēsē vasētasēyla T¿rkiye ile ortak 

sēnēra sahip ¿lkeler kastedilmektedir. Bu ¿lkeler ise Ķran, Azerbaycan, Suriye, G¿rcistan, Irak, 
Bulgaristan, KKTC, Yunanistan, Ukrayna, Ermenistan, Romanya, Rusya Federasyonudur 

(Kēlē­kaya,2018,Aktaran:Coĸkun ¥zer,2019). T¿rkiyeônin 12 ºnhat komĸu ¿lkesiyle olan ticareti 

genel olarak deĵerlendirilmiĸ ve komĸularēyla yapmēĸ olduĵu ihracat ve ithalat rakamlarē 

kullanēlarak bu ¿lkelerle yēllēk dēĸ ticaret a­ēklarē hesaplanmēĸtēr. Bunun i­in T¦ĶKôin 2018, 2017, 
2016, 2015, 2014 ve 2013 yēllarēndaki komĸu ¿lkelere ihracat ve ithalat rakamlarē kullanēlmēĸtēr 

ve dēĸ ticaret a­ēĵē ile karĸēlaĸtērēlmēĸtēr.  

 

4.T¦RKĶYEôNĶN DIķ TĶCARET FAZLASI VERDĶĴĶ KOMķU ¦LKELER 

T¦ĶKôe gºre ¿lkemizdeki firmalarēn dēĸ ticaret verileri deĵerlendirildiĵinde yēllēk bazda 

her yēl (2018, 2017, 2016, 2015, 2014 ve 2013) dēĸ ticaret fazlasē verdiĵi komĸu ¿lkeler G¿rcistan, 
Azerbaycan, Suriye, Irak ve Kuzey Kēbrēs T¿rk Cumhuriyetiôdir. Bu ¿lkelerle yapēlan ilgili altē 

yēllēk ticarette dēĸ ticaret fazlasē toplamē 81 milyar 535 milyon dolar deĵerindedir. Bu ¿lkelerden 

G¿rcistan ve KKTC kimlikle giriĸ yapēlabilen ¿lkelerdir. En ­ok ihra­ edilen kalemler ise 

G¿rcistanôa demir ­elik ve inĸaat aksamlarē, KKTCôye ise kimyasallar ve elektrik elektroniktir. 
Dēĸ ticaret fazlasē verilen komĸu ¿lkeler arasēnda yēllēk bazda en fazla dēĸ ticaret fazlasē verilen 

¿lke ise Irakôtēr, son altē yēlda ortalama her yēl 8,5 milyar dolarēn ¿zerinde deĵerinde dēĸ ticaret 

fazlasē verilmiĸtir. Bunda en ­ok Irakôta faaliyet gºsteren m¿teahhitlik ĸirketlerinin ve bu ama­la 
ihra­ edilen malzemelerin payē bulunmaktadēr. Suriyeôye ihracatta da temel gēda maddeleri 

yanēsēra inĸaatta kullanēlan malzemeler ºnemli yer tutmaktadēr. Azerbaycanôa ihracatta da gēda 

¿r¿nleri ve tekstil ºnsēralarda yer almaktadēr. 

Dēĸ ticaret fazlasē verilen komĸu ¿lkelere ihra­ edilen ¿r¿nler genel olarak 
deĵerlendirildiĵinde ise bu ¿lkelere daha ­ok inĸaat malzemeleri, demir­elik ve gēda maddeleri 

ihra­ edilmektedir. Komĸu ¿lkelerle dēĸ ticaret fazlasēnēn oluĸumunda bu sektºrdeki ¿r¿nlerin 

etkili olduĵu gºr¿lmektedir. 

2015 yēlē itibariyle dēĸ ticaret a­ēĵēmēzēn kapandēĵē ¿lkeler arasēnda Romanyaôda dahil 

olmuĸtur ve dēĸ ticaret fazlasē verilmiĸtir. Romanyaôya ihracatta m¿teahitlik malzemeleri ilk 

sēralardadēr. Romanya T¿rkiyeônin Balkanlarda en­ok ihracat ger­ekleĸtirdiĵi ve en y¿ksek 
ticaret hacmine sahip olduĵu ¿lkedir. 2018ôde 6,3 milyar dolar olan ticaret haciminin 10 milyar 

dolara ­ēkarēlmasē hedeflenmiĸtir(Ticaret Bakanlēĵē,2019). 
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2016 ve 2017 yēlēnda ise Bulgaristan ve Yunanistan ile olan dēĸ ticaret a­ēĵēmēzda kapanmēĸ 

ve dēĸ ticaret fazlasē verilmiĸtir. Bulgaristanôa en­ok ihrac edilen ¿r¿nler ise demir­elik ve tekstil 
¿r¿nleridir. T¿rkiye, Bulgaristanôēn ilk beĸ ticaret ortaĵē arasēndadēr. Bulgaristanôēn dēĸ ticaretinde 

T¿rkiyeônin payē % 8 oranēndadēr(Dēĸiĸleri Bakanlēĵē, 2019). Yunanistanôa ihracatta ise demir-

­elik, elektrikli aletler ilk sēralarda yer almaktadēr. 

 

Tablo 1: Yēllara gºre dēĸ ticaret fazlasē verilen ºnhat ¿lkeleri ve yaklaĸēk deĵerleri 

 Yēllar 

¦lke 

2013 2014 2015 2016 

G¿rcistan 1 milyar 

dolar 

1 milyar 

211 milyon 

dolar 

885 milyon 

dolar 

965 

milyon 

dolar 

Azerbaycan 2 milyar 

626 milyon 

dolar 

2 milyar 

583 milyon 

dolar 

1 milyar 

666 milyon 

dolar, 

1 

milyar 

dolar 

Suriye 939 milyon 

dolar 

1 milyar 

685 milyon 

dolar 

1 milyar 

470 milyon 

dolar 

1 

milyar 

256 

milyon 

dolar 

Irak  11 milyar 

803 milyon 

dolar 

10 milyar 

619 milyon 

dolar 

Irak 8 

milyar 253 

milyon 

dolar 

6 

milyar 

800 

milyon 

dolar 

KKTC  1 milyar 

dolar 

1 milyar 

115 milyon 

dolar 

936 milyon 

dolarlēk 

842 

milyon 

dolar 

Kaynak:T¦ĶK,http://tuik.gov.tr/PreTablo.do?alt_id=1046,(Eriĸim Tarihi:08.09.2019) 

Bu rakamlar genel olarak deĵerlendirildiĵinde en fazla dēĸ ticaret fazlasē verilen komĸu 

¿lke Irak olmakla birlikte son 6 yēllēk s¿rede verilen dēĸ ticaret fazlasē 6 milyar 800 milyon dolar 

ile 11 milyar 803 milyon dolar arasēnda deĵiĸmektedir. Irakôa ihra­ edilen ¿r¿nler arasēnda 
m¿ceher, demir ­elik ve inĸaat ¿r¿nleri, gēda ¿r¿nleri ilk sēralarda yer almaktadēr. T¿rkiye Birleĸik 

Arap Emirliklerinden sonra Irakôēn en ­ok ithalat yaptēĵē ¿lkedir(Adana Sanayi Odasē, 2018). 

Kuzey Kēbrēs T¿rk Cumhuriyeti ile verilen fazla ise 842 milyon dolar ile 1 milyar 158 milyon 

dolar arasēndadēr. G¿rcistan ile verilen dēĸ ticaret fazlasē ise 1 milyar dolara yakēndēr. Suriye ile 
verilen fazla ise 939 milyon dolar ile 1 milyar 685 milyon dolar arasēnda deĵiĸmektedir. 

Azerbaycanla dēĸ ticaret fazlamēz ise 2 milyar 626 milyon dolardan 1 milyar 95 milyon dolara 

d¿ĸm¿ĸt¿r. 

T¦ĶK verileri deĵerlendirildiĵinde, son altē yēl s¿reyle s¿rekli fazla verilen komĸu ¿lkelerle 

olan dēĸ ticaret fazlasē toplamē toplamē 81 milyar 535 milyon dolar deĵerindedir. Yēllēk ortalama 

13.5 milyar dolar d¿zeyinde dēĸ ticaret fazlasē verilmiĸtir. T¿rkiyeônin son altē yēlda dēĸ ticaret 
a­ēĵē ortalamasē ise 72 milyar dolar d¿zeylerindedir. Bu rakamlar komĸu ºnhat ¿lkeleriyle yapēlan 

ticarette verilen dēĸ ticaret fazlasēnēn ¿lkemizin son altē yēlda dēĸ ticaret a­ēĵēnē ortalama yaklaĸēk 

olarak y¿zde 16ôsēnē kapattēĵēnē gºstermektedir.  

 

http://tuik.gov.tr/PreTablo.do?alt_id=1046
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5.T¦RKĶYEôNĶN DIķ TĶCARET A¢IĴI VERDĶĴĶ KOMķU ¦LKELER 

T¦ĶK verilerine gºre ¿lkemizin yēllēk olarak her yēl (2018,2017, 2016, 2015, 2014 ve 2013) 
dēĸ ticaret a­ēĵē verdiĵi ¿lkeler ise Rusya ve Ukraynaôdēr. En fazla dēĸ ticaret a­ēĵē verilen komĸu 

¿lke Rusyaôdēr. Belirtilen altē yēlda T¿rkiyeônin Rusya ile dēĸ ticaret a­ēĵē ortalamasē 17 milyar 

dolar d¿zeyindedir. Rusyaôdan yapēlan enerji ithalatē bu a­ēĵēn oluĸmasēnda etkilidir. Doĵalgaz 

ithalatē bu kalemlerden en ºnemlisidir. ¦lkemiz toplam doĵalgaz ithalatēnēn y¿zde 55ôini 

Rusyaôdan yapmaktadēr(Kozakoĵlu,2015). 

2013-2014-2015 yēllarēnda Rusyaôdan sonra rakamsal deĵer a­ēsēndan en fazla dēĸ ticaret 

a­ēĵē verilen ¿lke ise Ķranôdēr. Bu yēllarda Ķran ile yapēlan ticarette ortalama 4 milyar 803 milyon 
dolar deĵerinde dēĸ ticaret a­ēĵē verilmiĸtir. Bu a­ēĵēn da temelini enerji ithalatē oluĸturmaktadēr. 

Ķran ile olan dēĸ ticaret a­ēĵē 2016 yēlēnda kapanmēĸtēr.Ukrayna ile verilen altē yēllēk dēĸ ticaret 

a­ēĵē ortalamasē ise 1 milyar 852 milyon doladēr ve  en­ok ithal edilen ¿r¿nler ise tarēm 

¿r¿nleridir(T¦ĶK). 

 

Grafik1:2017 Yēlēnda Dēĸ Ticaret A­ēĵē Verilen Komĸu ¦lkeler,Dēĸ Ticaret A­ēĵē Deĵeri (Dolar) 

 

Kaynak:T¦ĶK (2018),http://tuik.gov.tr/PreTablo.do?alt_id=1046, (Eriĸim Tarihi:08.09.2019) 

T¦ĶK verileriyle yapēlan hesaplamalara gºre, Rusya ile olan dēĸ ticaret a­ēĵē 2018 yēlēnda 
¿lkemizin toplam dēĸ ticaret a­ēĵēnēn yaklaĸēk olarak y¿zde 33ô¿ne, 2017 yēlēnda ise y¿zde 21ôine 

denk gelmektedir.  

6.KOMķU ¦LKELERLE TĶCARETĶN T¦RKĶYEôNĶN DIķ TĶCARET DENGESĶNE 

ETKĶSĶ 

T¿rkiyeônin 2013-2014-2015-2016-2017-2018 yēllarē itibariyle dēĸ ticaret a­ēĵē 

incelendiĵinde ilgili yēllarda, 99 milyar 858 milyon dolar, 84 milyar 566 milyon dolar, 63 milyar 

395 milyon, 56 milyar dolar, 76 milyar 806 milyon dola, 55 milyar dolar d¿zeyindedir(T¦ĶK). 

Belirlenen altē yēlda T¦ĶK verileriyle yapēlan hesaplamalara gºre T¿rkiyeônin dēĸ ticaret 

a­ēĵē ortalamasē ise 72 milyar dolardēr d¿zeylerindedir. 12 ºn hat ¿lkesi ile ilgili yēllarda verilen 

dēĸ ticaret dengesi ortalamasē ise -10 milyar 180 milyon dolardēr. Komĸu ¿lkelerle ger­ekleĸtirilen 

ticaretteki a­ēĵēmēz ¿lkemiz dēĸ ticaret a­ēĵēnēn yaklaĸēk olarak y¿zde 13ô¿ne denk gelmektedir. 

 

Tablo 2: T¿rkiyeônin Yēllara Gºre 12 ¥nhat Komĸu ¦lkesiyle Dēĸ Ticaret A­ēĵē 

Rusya; 
16.779.000.00

0; 74%

Ķran; 
4.232.000.000

; 19%

Ukrayna; 
1.476.000.000

; 6%

Yunanistan; 
170.430.000; 

1%

Ermenistan; 
2.132.000; 

0%

Rusya TǊŀƴUkrayna Yunanistan Ermenistan

http://tuik.gov.tr/PreTablo.do?alt_id=1046
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Yēl Komĸu ¿kelerle dēĸ ticaret a­ēĵē (1000) 

dolar 

2013 -   13 687 633 

2014 -   14 259 613 

2015 -   9 183 730 

2016 -   2 630 906 

2017 -   10 122 906 

2018 -  11 204 276 

Kaynak: T¦ĶK, (2014 yēlēna iliĸkin Ermenistan verileri bulunmamaktadēr) 

 

T¦ĶK verileri yēllar itibariyle incelendiĵinde komĸu ¿lkelerle ticaret a­ēĵēnēn T¿rkiyeônin 

toplam dēĸ ticaret a­ēĵēna oranē 2013 yēlēnda y¿zde 13,7, 2014 yēlēnda y¿zde 17,36, 2015 yēlēnda 

y¿zde 14,48, 2016 yēlēnda ise y¿zde 4,69, 2017 yēlēnda ise y¿zde 17,82, 2018 yēlēnda ise y¿zde 

20 olmuĸtur. 

 

Grafik 2:Yēllara Gºre Komĸu ¦lkelerle Ticaret A­ēĵēnēn T¿rkiyeônin Dēĸ Ticaret A­ēĵēndaki 

Y¿zdesi   

Kaynak:T¦ĶK,(2019), http://tuik.gov.tr/PreTablo.do?alt_id=1046 (Eriĸim Tarihi:08.09.2019) 

Komĸu ¿lkelerle dēĸ ticaret a­ēĵēnda en ­ok Rusyaônēn payē bulunmaktadēr. ¥zellikle 
Rusyaôdan ithal edilen petrol ve doĵalgaz dēĸ ticaret a­ēĵēnda en ºnemli unsurdur. Ķkili iliĸkilerin 

temeli enerjiye dayanmakla birlikte hububat gibi gēda ve demirli ¿r¿nlerde burda ºnemli bir yer 

tutmaktadēr. Dēĸ ticaret a­ēĵēnda b¿y¿k payē bulunan bir diĵer ¿lke ise Ukraynaôdēr. Ukraynaôdan 
ithal edilen ¿r¿nlerin baĸēnda ise ­elik ve kºm¿r gelmektedir. Komĸu ¿lkelerde dēĸ ticaret 

a­ēĵēmēzda en ­ok a­ēk verilen ¿lkelerden biri ise Ķranôdēr. Ķranôdan ºzellikle petrol ve doĵazgaz 

ithal eden ¿lkemiz ayrēca kimyasallar, ­inko ve al¿minyumda almaktadēr. 

7.SONU¢ 

Araĸtērma sonu­larē óT¿rkiyeônin komĸu ¿lkelerle ticareti dēĸ dengesini saĵlamada ºnem 

taĸēmaktadērô tezini g¿­lendirmektedir ­¿nk¿ ¿lkemizin her yēl dēĸ ticaret fazlasē verdiĵi komuĸu 

¿lkeler bulunmaktadēr. Bu ¿lkeler ¿lkemizin belirli bir oranda dēĸ ticaret a­ēĵēnē kapatmaktadēr, 
bu a­ēdan deĵerlendirildiĵinde bu ¿lkelere ihracat artēĸē ºnem taĸēmaktadēr. Ayrēca analiz 

sonu­larē da komĸu ¿lkelerle dēĸ ticaret a­ēĵē deĵerindeki artēĸēn ¿lkenin toplam dēĸ ticaret a­ēĵēna 

etkisini gºstermektedir.  

T¦ĶK verilerine gºre belirlenen altē yēl s¿reyle s¿rekli fazla verilen komĸu ¿lkelerle olan 

dēĸ ticaret fazlasē toplamē toplamē 81 milyar 535 milyon dolar deĵerindedir. Yēllēk ortalama 13.5 

milyar dolar d¿zeyinde dēĸ ticaret fazlasē verilmiĸtir. Bu rakamlar komĸu ºnhat ¿lkeleriyle yapēlan 

13,7; 
16%

17,36; 
20%

14,48; 16%4,69; 5%

17,82; 
20%

20; 23%

2013 2014 2015 2016 2017 2018

http://tuik.gov.tr/PreTablo.do?alt_id=1046
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ticarette verilen dēĸ ticaret fazlasēnēn ¿lkemizin son altē yēlda dēĸ ticaret a­ēĵēnē ortalama yaklaĸēk 

olarak y¿zde 16ôsēnē kapattēĵēnē gºstermektedir.  

T¦ĶK verilerine gºre, ¿lkemizin son altē yēlda (2013-2014-2015-2016-2017-2018) yēllēk 

olarak her yēl dēĸ ticaret a­ēĵē verdiĵi ¿lkeler ise Rusya ve Ukraynaôdēr. En fazla dēĸ ticaret a­ēĵē 

verilen komĸu ºnhat ¿lkesi Rusyaôdēr. Rakamsal deĵeri a­ēsēndan Rusyaôdan sonra en ­ok a­ēk 

komĸu ¿lkeler arasēnda Ķran ile verilmektedir. Rusya ve Ķran ile dēĸ ticaret a­ēĵēnēn temelini enerji 

ithalatē oluĸtrumaktadēr. 

T¦ĶK verilerine gºre hesaplamalarda T¿rkiyeônin son altē yēlda dēĸ ticaret a­ēĵē ortalamasē 

ise 72 milyar dolardēr d¿zeylerindedir. 12 ºn hat ¿lkesi ile ilgili yēllarda verilen dēĸ ticaret dengesi 
ortalamasē ise -10 milyar 180 milyon dolardēr. Son altē yēlda komĸu ¿lkelerle ger­ekleĸtirilen 

ticaretteki a­ēĵēmēz ¿lkemiz dēĸ ticaret a­ēĵēnēn yaklaĸēk olarak y¿zde 13ô¿ne denk gelmektedir. 

Yēllar itibariyle incelendiĵinde komĸu ¿lkelerle ticaret a­ēĵēnēn T¿rkiyeônin toplam dēĸ 

ticaret a­ēĵēna oranē T¦ĶK verileriyle hesaplandēĵēnda 2013 yēlēnda y¿zde 13,7, 2014 yēlēnda 
y¿zde 17,36, 2015 yēlēnda y¿zde 14,48, 2016 yēlēnda ise y¿zde 4,69, 2017 yēlēnda ise y¿zde 17,82, 

2018 yēlēnda ise y¿zde 20 olmuĸtur. 

T¿rkiyeônin enerji ithalatē komĸu ¿lkelerle dēĸ ticaret a­ēĵēnēn oluĸumundaki en ºnemli 
unsurdur. Komĸu ¿lkelere yapēlan inĸaat ve gēda alanēndaki ihracatta T¿rkiyeônin bu ¿lkelerle dēĸ 

ticaret fazlasēnēn oluĸturan kalemlerdir.  

Ķncelenen son altē yēlda yēlda dēĸ ticaret fazlasē verilen komĸu ¿lkelerle ¿lkemiz dēĸ ticaret 
a­ēĵēnēn yaklaĸēk olarak y¿zde 16ôsē kapatēlmēĸtēr.  Bunda daha ­ok bu ¿lkelere yapēlan inĸaat ve 

gēda alanēndaki ihracatlar etkili olmaktadēr. Ayrēca bu yēllarda komĸu ¿lkelerle ticaret a­ēĵē 

¿lkemizin dēĸ ticaret a­ēĵēnēn ortalama y¿zde 13ô¿ne denk gelmektedir. Bu a­ēĵēn oluĸumunda en 

ºnemli unsur enerji ithalatē olmaktadēr. 
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Sºzl¿ Sunum 

Alexandre Vallauryônē→n Yapmēĸ Olduĵu Ķ→stanbul Arkeolojē→ M¿zesē→ônē→n Ķ→­ Mek©n 

Tasarēmē Baĵlamēnda Ķ→ncelenmesē→ 

Araĸtērmacē Alē→ ¥zel1 
1Sel­uk ¦niversitesi & Hacettepe ¦niversitesi Ķ­ Mimarlēk ve ¢evre Tasarēmē 

 Ana Bilim Dalē  

¥zet: 19. y¿zyēl mimarlēĵēnēn ºnemli temsilcilerinden olan Levanten mimar Alexandre Vallaury Parisôde 

eĵitim aldēktan sonra Ķstanbul dºnm¿ĸ ve adēndan sºz ettirecek yapēlar tasarlamayē baĸarmēĸtēr. Mimarlēk 

faaliyetlerinin yanē sēra T¿rkiyeôdeki ilk mimarlēk eĵitiminin verildiĵi Sanayi-i Nefise Mektebiônde yirmi 

yēlē aĸkēn mimarlēk eĵitimciliĵi yapmēĸ ve T¿rkiyeôdeki mimarlēk s¿recine katkē sunan mimarlar 

yetiĸtimiĸtir. Vallauryônin tasarlamēĸ olduĵu ­ok sayēda yapē arasēnda devlet kurum binalarē da yer 

almaktadēr. Bu yapēlardan biri olan ve ­alēĸmanēn konusunu oluĸturan M¿ze-i H¿mayun bug¿nk¿ adēyla 

Ķstanbul Arkeoloji M¿zesi, Osman Hamdi Beyôin m¿ze m¿d¿r¿ olmasēnēn ardēndan Vallaury tarafēndan 

kaleme alēnmēĸtēr. G¿n¿m¿zde halen kullanēlan bu yapēlarēn m¿ellifi olan Alexandre Vallaury, az sayēda 

­alēĸmaya konu olmasē ve T¿rkiyeôdeki ilk m¿ze binasēnēn mimarlēĵēnē yapmēĸ olmasē sebebiyle araĸtērmaya 

ilgi uyandērmēĸtēr. Vallury yapēlarēnēn i­ mek©n tasarēmē ve ince yapē detaylarē bakēmēndan bug¿ne kadar 

ele alēnmamēĸtēr. Bu ­alēĸma ile beraber mimarēn m¿ze i­ mek©n tasarēmēna yaklaĸēmē irdelenmiĸtir. 

Araĸtērma s¿recinde; devlet arĸivleri, konu ilie ilgili yazēlmēĸ ­alēĸmalar, Gºrsel arĸiv belgelerine 

ulaĸēlarak geniĸ bir literat¿r taramasē yapēlmēĸtēr. Ayrēca restorasyondan sorumlu saha ­alēĸanlarē ve m¿ze 
idari personeli ile yapēlan sºzl¿ gºr¿ĸmeler neticesinde ulaĸēlan bilgilere ­alēĸmada yer verilmiĸtir. 

¢alēĸma kapsamēnda M¿ze, i­ mekan analizi baĵlamēnda incelenirken aynē zamanda devam eden 

restorasyon ­alēĸmalarē deĵerlendirilmiĸ, ge­miĸ restorasyon faaliyetlerinde, Venedik t¿z¿ĵ¿ne aykērē 

imalatlarēn yapēldēĵē tespit edilmiĸtir. Yapēda devam eden son restorasyon ile aslēna uygun yapēlan onarēm 

m¿dahalelerine iliĸkin bilgiler karĸēlaĸtērmalē olarak kayēt altēna alēnmēĸtēr. 

Anahtar Kelimeler: Ķstanbul Arkeoloji M¿zesi, M¿ze-i H¿mayun, Alexandre Vallaury. 

An Investigation of Istanbul Archeological Museum Made by Alexandre Vallaury in the Context of 

Interior Design 
 

Abstract: Levantine architect Alexandre Vallaury, one of the important representatives of 19th century 

architecture, returned to Istanbul after studying in Paris and managed to design structures that will make 

a name for himself. As well as the activities in architecture, he became an educator for more than twenty 

years of architecture in Sanayi-i Nefise School in which the first architectural education was given, and 

moreover, he trained architects who contributed to the architectural process in Turkey. Among the many 

buildings designed by Vallaury, there are also state institution buildings. One of these structures, the 

Museum-i H¿mayun, which would be called Ķstanbul Archaeological Museum later and is the subject of 

this study, was written by Vallaury after Osman Hamdi Bey became the museum director. Due to the small 

number of study subjects and being the architecture of the first museum building; Alexandre Vallaury, the 

architect of these buildings that are still used today, aroused interest in research. The interior design and 
fine structural details of Vallury buildings have not been addressed so far. With this study, the architect's 

approach to museum interior design was examined. During the research process; State archives, written 

studies on the subject, visual archive documents were accessed and a wide literature search was made. In 

addition, the information obtained as a result of oral interviews with the field workers responsible for 

restoration and the museum administrative staff were included in the study. Within the scope of the study, 

while the museum was examined in the context of interior space analysis, the ongoing restoration work was 

also evaluated, and it was determined that productions were made in violation of the Venice statute in the 

past restoration activities. Information on the last restoration in progress and repair interventions made in 

accordance with the original were recorded comparatively. 
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1. GĶRĶķ 

 
Ķstanbul Arkeoloji M¿zesi 19. y¿zyēl sonlarēnda inĸa edilmiĸ T¿rkiyeônin en eski m¿ze binasēdēr. 

Yerleĸke i­erisinde yer alan m¿zenin yanē sēra Fatih Sultan Mehmed dºneminde inĸa edilmiĸ yine 

m¿ze olarak kullanēlan ¢inili Kºĸk ile Sanayi-i Nefise mektebi bug¿nk¿ adēyla Eski ķark Eserleri 

M¿zesi de yer almaktadēr. Arkeoloji M¿zesi ve Sanayi-i Nefise Mektebi Alexandre Vallauryônin 
tasarlamēĸ olduĵu erken dºnem yapē ºrnekleri olarak karĸēmēza ­ēkmaktadēr (Say, 2014). 

19. y¿zyēlēn ortalarēna doĵru Tophane mareĸali Fethi Ahmet Paĸaônēn isteĵiyle, o dºnemde 

m¿himmat deposu olarak kullanēlan Sent Ķren kilisesi, bug¿nk¿ adēyla Aya Ķrini kilisesi, resmi 
olmayan bir m¿zeye dºn¿ĸt¿r¿lm¿ĸt¿r. 1869ôda Galatasaray Sultanisi ºĵretmenlerinden Mr. 

Gooldôun m¿ze m¿d¿rl¿ĵ¿ne atanmasēyla M¿ze-i H¿mayun ismini de alan yapē devlet kurumlarē 

arasēna katēlmēĸtēr. Daha sonra eserler ¢inili Kºĸkôe taĸēnmēĸtēr. Mr. Gooldôun iki bu­uk yēl s¿ren 
m¿d¿rl¿ĵ¿n¿n ardēndan M¿ze-i H¿mayun m¿d¿rl¿ĵ¿ kaldērēlmēĸtēr. Yaklaĸēk bir yēl s¿ren bu 

durum 1872 yēlēnda Dethierôin m¿ze m¿d¿rl¿ĵ¿ne tayin edilmesiyle son bulmuĸtur. M¿zenin son 

yabancē m¿d¿r¿ olan Dethierôin m¿d¿rl¿ĵ¿ ºl¿m yēlē olan 1881 yēlēna kadar devam etmiĸtir 

(Cezar, 1995). M¿ze, Dethierôin ºl¿m senesi olan 1881 yēlēnda ­eĸitli medeniyetlere ve dºnemlere 
ait yaklaĸēk 650 par­a eser barēndērēyordu (Edhem, 2019). 

 
ķekil 1.1 Ķstanbul Arkeoloji M¿zesi Vaziyet Gºrselleĸtirmesi1 

Kaynak: (G¿n¿bek, Yavuz, & Yenen, 2012) 

1881 yēlēnda Ķbrahim Edhem Paĸaônēn oĵlu olan Osman Hmadi Beyôin m¿ze m¿d¿rl¿ĵ¿ne 

atanmasē ile T¿rkiyeôdeki m¿zeciliĵin geliĸimi ivme kazanmēĸtēr. Osman Hamdi Bey dºneminde 
vilayetlere genelgeler gºnderilmiĸ ve genelgelerin etkisi ile m¿zedeki eser sayēsēnda ºnemli 

artēĸlar meydana gelmiĸtir. Eser artēĸlarēyla beraber Sayda kazēlarēnda ortaya ­ēkarēlan ve Ķskender 

Lahdi olarak bilinen eserin de i­inde bulunduĵu b¿y¿k ºl­ekli lahitlerin sergileme ihtiyacē yeni 
bir m¿ze binasēnēn inĸa edilmesinin gerekli olduĵu fikrini ortaya ­ēkarmēĸtēr. Mimar Alexandre 

Vallauryôye yeni m¿ze binasēnēn projesini ­izdiren Osman Hamdi Bey, 26 Temmuz 1887 tarihli 

inĸa izni ile mimari projeyi, Maarif Nezaretiône bug¿nk¿ Milli Eĵitim Bakanlēĵēôna sunmuĸtur. 

Ķnĸasēna baĸlanan yeni m¿ze binasēnēn ilk bºl¿m¿ 1891 yēlēnda tamamlanmēĸtēr. Bu yeni m¿ze 
binasē tarihi eserlerin sergilenmesine ve korunmasēna katkē sunduĵu gibi m¿zciliĵi de bir adēm 

daha ileriye taĸēmēĸtēr, dolayēsēyla gelecekte keĸfedilmesi muhtemel yeni arkeolojik buluntular ile 

birlikte m¿zede sergileme yapēlacak alan ihitiyacēnēn artabileceĵi ºngºr¿lm¿ĸ ve inĸa edilen yapē, 
ek yapēlarak geniĸlemeye uygun planlanmēĸtēr. Osman Hamdi Beyôin aĸamalē yapēmēna uygun 

olarak tasarlanmasēnda rol oynadēĵē m¿ze binasēnēn, ilk devam eki mevcut yapēnēn g¿neyine 1903 

yēlēnda, ikinci eki ise 1907 yēlēnda kuzeyine mevcut yapē ile bitiĸik ve aynē uslup ile inĸa edilir. 

                                                             
1 Gºrselleĸtirmede yer alan 4 numaralē kapē G¿lhane parkēnēn giriĸini, 11 numaralē yapē Aya Ķrini Kilisesisini, 17 numaralē bina 

Sanayi-Ķ Nefise mektebini (Eski ķark Eserleri M¿zesi), 16 numaralē bina Ķstanbul Arkeoloji M¿zesini, 18 numaralē bina ise ¢inili 

Kºĸk¿ gºstermektedir. 



 

35 

Ķlk ek yapēlan binanēn inĸa faaliyetlerini Vallauryônin yardēmcēsē F. Bello, ikinci inĸa edilen ek 

binanēn inĸa faaliyetlerini ise Osman Hamdi Beyôin kardeĸi H.Edhem ¿stlenmiĸtir (Cezar, 1995). 

 
ķekil 1.2 M¿ze'nin muhtelif Ķnĸa evrelerini gºsteren plan & son gºr¿n¿m¿ 

Kaynak:  (Devlet Matbaasē, 1934), (Edhem, 2019, s. 102), ¢izim: (¥zel, 2020) 
Aĸamalē olarak tamamlanan Arkeoloji M¿zesiônin yeni ilave edilen kēsmēnēn uzunluĵu 131 metre, 

toplam alanē ise 1976 metrekaredir. M¿zeônin ¿­¿n¿nc¿ aĸamasē da tamamlandēktan sonra 

uzunluĵu 292 metre, zemin katēn alanē 4547, ikinci kat ile birlikte toplam alan 9000 k¿s¿r 

metrekareye ulaĸmēĸtēr (ķekil 1.2), (Edhem, 2019). 
Dºrd¿nc¿ olarak inĸa edilen yapē m¿ze ana binasēnēn Topkapē sarayē avlusuna bakan arka 

cephesine bitiĸik olarak, dokuz numaralē salonun arkasēndan baĸlayarak ¿­¿nc¿ inĸa edilen 

binanēn kºĸesine kadar uzanmaktadēr. Ek binaya, m¿ze i­erisinde yer alan danēĸma ve m¿ze 
maĵazasēnēn bulunduĵu onuncu salondan ve ¿­¿nc¿ inĸa edilen bºl¿mden ge­ilmektedir. Bu yeni 

bºl¿m¿n inĸasēna 1968 yēllēnda baĸlanmēĸ olup, m¿zenin 1990ôlē yēllarda gºrd¿ĵ¿ restorasyon 

sonrasēnda 13 Haziran 1991 yēlēnda hizmete a­ēlmēĸtēr. Yapēlan ek bina ºnceki m¿ze binasē 
mimarisi ile benzerlik gºstermeden inĸa edilmiĸtir (ķekil 1.3). 

 
ķekil 1.3 Arkeoloji M¿zesi ek binayē gºsteren bug¿nk¿ vaziyet planē 

Kaynak: [Url -1] 

M¿ze binasē farklē zamanlarda ­eĸitli onarēmlar gºrm¿ĸt¿r. Bu onarēmlardan ilki m¿zenin inĸa 
edildikten 18 sene sonra 1908-1909 yēllarēnda ger­ekleĸtiĵi Devlet arĸivinde yer alan belgelerden 

anlaĸēlmaktadēr. Bahsi ge­en onarēm aĸamalē inĸa edilen yapēnēn ilk tamamlanan kēsmēnda 

yapēlmēĸtēr. Maarif Nezaretine sunulan tamirat keĸfinde, ¿st kat tavan sēvalarēnēn d¿ĸt¿ĵ¿, tavan 
kaplamalarēnēn kalitesiz ahĸapdan ¿retildiĵi ve sallandēĵē gerek­e gºsterilerek tavanlarēn 

saĵlamlaĸtērēlmasē, parke, tefriĸ ve duvarlarēn boyanmasēnēn gerekli olduĵu ifade edilmiĸtir. Sºz 

konusu tamiratēn yaklaĸēk olarak maliyeti ise  ñon dokuz guruĸdan doksan beĸ bin dokuz y¿z altmēĸ 
sekiz guruĸ yetmiĸ dºrt santimò olarak ifade edilmektedir2.  

Arkeoloji M¿zesiônin ilk yapēlan onarēm faaliyetlerinden sonra bilinen bir diĵer restorasyonu 

1990ôlē yēllarda m¿ze m¿d¿r¿ Alpay Pasinli dºneminde ger­ekleĸmiĸtir.3 90ôlē yēllarda yapēlan 

yenileme ­alēĸmalarēndan sonra m¿ze binasēnēn bazē yapēsal ºĵelerinin ilk halinden farklē olarak 
yapēldēĵē tespit edilmiĸtir.  

Yapēlan son ek bina inĸasē esnasēnda m¿ze binasēnēn ge­irdiĵi yenileme s¿recinden sonra en 

kapsamlē restorasyonu, i­inde bulunduĵumuz yēllarda ger­ekleĸtiĵini sºyleyebiliriz. Yapēnēn 
yaklaĸēk sekiz yēldēr restorasyon da olduĵu ºĵrendiĵimiz bilgiler arasēnda4. ¦­ fazda yapēmna 

karar verilen ­alēĸmalara ilk olarak T¦RSAB firmasē tarafēndan baĸlanmēĸ olup daha sonra ikinci 

bir ihale ile G¿r Yapē Restorasyon firmasē y¿kleniciliĵini ¿stlenmiĸtir. G¿r Yapēônēn 04 Aralēk 

                                                             
2 M¿ze-i H¿mayunôda lahitlere tahsis edilen dairenin tamiri i­in bkz. ñ (BOA, Baĸbakanlēk Osmanlē Arĸivi), Ķrade Marif Nezareti 

(Ķ..MF), 14-10ò 
3  1991 yēlēnda tamamlanmēĸ restorasyon d¿zenlemeleri i­in bkz. (Pasinli, 2003, s. 32) 
4 (T. Kocayurt ile kiĸisel Ķletiĸim, 2 Mart 2020). 
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2017 tarihinde baĸladēĵē yenileme ­alēĸmalarē g¿n¿m¿zde halen devam etmektedir. M¿zenin 

teĸhir ve tanzim i­ mek©n d¿zenlemesi ¢ek mimar Boris Micka, aydēnlatma tasarēmē ise Ada 
Bonadei tarafēndan yapēlmaktadēr. Bug¿n devam eden ­alēĸmalar kapsamēnda yapēnēn 

arĸivlerdeki belgeleri ve eski fotoĵraflarē restorasyonu yapan ĸirket tarafēndan analiz edilerek 

yapēnēn ilk g¿nk¿ halini yansētacak uygulamalar yapēldēĵē gºr¿lmektdir. Son restorasyon 

kapsamēnda m¿ze yapēsē ­elik ile zemin, duvar ve tavandan depreme karĸē g¿­lendirilmiĸ, cephe 
temizliĵi yapēlmēĸ, pencere ve ana giriĸ kapē doĵramalarē yapēnēn ilk hali esas alēnarak ahĸap 

olarak yenilenmiĸ, yapēnēn aydēnlatma sistemi genel ve lokal olarak geliĸtirilmiĸ, g¿neĸ ēĸēĵēnēn 

engellemek amacēyla i­ mekanda kapatēlan pencereler a­ēlmēĸ ve i­ kēsēmlara g¿neĸ kērēcēlar 
yerleĸtirilmiĸ, havalandērma sistemi ilk kez eklenmiĸ, duvar renkleri deĵiĸtirilmiĸtir. Tavanlar da 

yer alan saĵlam kalem iĸleri orijinali ile korunurken silinen ve ¿st¿ boyanmēĸ bºlgelerdeki kalem 

iĸleri yine arĸivlerdeki belge ve fotoĵraflar aracēlēĵēyla yeniden kaleme alēnmēĸtēr. Zemin yapēnēn 

ºnceki halinde olduĵu gibi Marmara mermeri ile deĵiĸtirilmiĸtir. Son olarak yapē i­erisinde yer 
alan sergileme ¿niteleri yenilenmiĸ, Ķskender Lahdi daha ºnceden de olduĵu gibi cam ile kapalē 

bir kaide ile koruma altēna alēnmēĸ aynē zamanda m¿zedeki eserlerin hik©yelerini ve kazē anēnē 

yansētan el eskizleri Ķspanyol bir sanat­ē tarafēndan ­izilmiĸtir. Bu ­izimler eser bilgilendirme 
platformlarēnda gºrsel destekleyici unsur olarak m¿ze tasarēmēnda kullanēlmēĸtēr. 

 

2. ĶSTANBUL ARKEOLOJĶ M¦ZESĶ ¥RNEĴĶ 

 

2.1. Ķstanbul Arkeoloji M¿zesi Cephe ¥zellikleri 

Ķnĸasē tamamlanan ve bug¿nk¿ gºr¿n¿m¿n¿ alan Ķstanbul Arkeoloji M¿zesi ana binasē, sonradan 

eklenen saĵ ve sol kanatlarē ile ¢inili Kºĸk¿ ve Sanayi-i Nefise Mektebini ñUò bi­iminde 
sarmaktadēr. Arnavut kaldērēmē taĸē ile dºĸeli avluda m¿zenin saĵ ve sol eklentilerinin ana bina 

ile birleĸen kºĸelerinde iki k¿­¿k giriĸ, uzun cephesi ¿zerinde ise iki b¿y¿k giriĸi bulunmaktadēr. 

Geniĸ merdivenleri olan bu giriĸ kapēlarē ¿zerinde bulunan ¿­gen alēnlē ­ēkmalar, dºrt er adet 
korinth baĸlēklē s¿tun ile desteklenmiĸtir (ķekil 1.4).  

 
ķekil 1.4 Ķstanbul Arkeoloji M¿zesi genel gºr¿n¿m¿ & giriĸ kapēsē alēn ­ēkmasē 

Kaynak: (¥zel, 2020) 

Alēnlēk tablasēnda Sultan II. Abd¿lhamit tuĵrasē bulunurken tuĵranēn alt tarafēnda friz bºl¿m¿nde 
Osmanlē T¿rk­esi ile Asarē-ē Atika M¿zesi yazmaktadēr (ķekil 1.4). 

Aziz Ogan T¿rk m¿zeciliĵinin y¿z¿nc¿ yēldºn¿m¿nde kaleme aldēĵē yazēsēnda, Mimar Alexandre 

Vallauryônin ñLahitler M¿zesiò olarak isimlendirilen ve yapēnēn ilk inĸa edilen binasēnēn dēĸ cephe 
tasarēmēnda Sayda arkeolojik kazēsēnda bulunan ñAĵlayan Kadēnlar Lahdininò cephesinden 

esinlenmiĸ olmasēndan sºz etmektedir (Oĵan, 1947). Ancak yapēnēn cephe detaylarē 

incelendiĵinde Vallauriônin binanēn cephe tasarēmēnda ve i­ mek©n tasarēmēnda, Sayda kazēsēnda 

ortaya ­ēkarēlan Aĵlayan kadēnlar lahdinden, B¿y¿k Ķskender ve Likya lahdinden m¿ze yapēsēna 
izler yansēttēĵēnē ve bu izleri Antik Yunan ve Roma medeniyetleri dºneminde inĸa edilmiĸ ­eĸitli 

yapēlarda ve ­eĸitli lahidler ¿zerinde de gºrmekteyiz5. 

2.2. Duvarlar  
M¿ze binasēnēn farklē zamanlarda inĸa edilmiĸ salonlarēnda farklē sēnērlandērēlmēĸ mek©nlar 

bulunmaktadēr. Ķlk inĸa edilen kēsēm da daha geniĸ bºl¿nm¿ĸ salonlar bulunurken sonradan inĸa 

edilen kanatlarda daha k¿­¿k ºl­ekli salonlar elde etmek i­in duvarlar inĸa edilmiĸtir. Kesme taĸ 

                                                             
5 M¿zeôdeki Lahitler i­in bkz. (Pasinli, 2003, s. 63) 
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ile inĸa edilen duvarlar dēĸ cephede taĸēn kendi dokusu ile bērakēlarak oyma motifler yapēldēĵē 

gºr¿l¿rken i­ mek©nda, Baĵdadi sēva ile sēvandēĵē bilgisine ulaĸēlmēĸtēr6.  
Ķstanbul Arkeoloji M¿zesi yapēsē i­inde bulunduĵumuz yēllarda gºrd¿ĵ¿ restorasyon 

­alēĸmalarēnda, en kapsamlē uygulamalardan birini de duvarlar ve kolonlar ¿zerinde gºrm¿ĸt¿r. 

Yapēlan uygulama ile duvarlar ve kolonlar ¿zerinde ­elik konstr¿ksiyon oluĸturulmuĸ yapē 

depreme karĸē g¿­lendirilmiĸtir. Yapēlan bu uzun ­alēĸma sonrasē duvarlar ve kolonlara uygulanan 
­elik eklentilerin ¿zerleri paneller vasētasēyla ĸiĸirilerek kapatēlmēĸtēr (ķekil 1.5). 

 
ķekil 1.5 Ķstanbul Arkeoloji M¿zesi g¿­lendirilmiĸ duvar ve kolonlarēnēn gºr¿n¿m¿

7
 

Kaynak: (¥zel, 2020) 

2.3. Kapē ve Pencereler 

Arkeoloji m¿zesi gibi eski m¿ze yapēlarēnda pencerelerin, sergilenen arkeolojik buluntularēn 
¿zerine direkt olarak g¿neĸ ēĸēĵē yansētmayacaĵē konumda olmasē beklenir. Bu nedenle m¿ze 

yapēsēnēn muhtelif salonlarēnda daha sonradan camlarēn i­ mek©na bakan y¿zlerinin kapatēldēĵē 

gºr¿lmektedir (ķekil 1.6). M¿zenin restorasyonu tamamlanēp, 2019 yēlē Kasēm ayē i­erisinde 
a­ēlan ilk fazēnda, pencerelerin i­ mek©na bakan y¿zlerinde eskiden yapēlmēĸ olan bu kapamalar 

sºk¿l¿p yerine daha ­aĵdaĸ ve m¿ze tasarēmēna yºn vermiĸ lahitlerden ilham alan g¿neĸ kērēcēlar 

yerleĸtirilmiĸtir. Bu g¿neĸ kērēcēlar ¿­ par­a olarak zeminden tavana kadar uzanmakta ve 

al¿minyum ­er­evli, ¿zerinde Ķskender Lahdinde de benzeri gºr¿len meander8 motifi olan 
camlarla imal edilmiĸtir (ķekil 1.7).  

 
ķekil 1.6 Ķ­ mek©nda kapatēlan pencereler9 

ķekil 1.7 G¿neĸ Kērēcēlar 

Kaynak:  (¥zel, 2020) 

Ķstanbul Arkeoloji M¿zesi inĸa edildiĵi dºnemden bu yana iki kez kapē ve pencerelerinin 

deĵiĸtirildiĵi bilinmektedir. 1989 yēlēnda yapēnēn o yēllarda ge­irdiĵi restorasyonu konu edinen 

bir gazete haberinde yer alan fotoĵrafta yapēnēn pencerelerinin bir kēsmēnēn yenilendiĵi, bir 
kēsmēnēn ise orijinalini yansēttēĵē gºr¿lmektedir. 1991 yēlēnda tamamlanan restorasyon 

­alēĸmasēnda orijinal ahĸap pencereler sºk¿lm¿ĸ yerine siyah renkte al¿minyum doĵramalē 

pencereler takēlmēĸtēr (ķekil 1.8). Yapēlan bu deĵiĸiklik ile yapēnēn ilk inĸa edildiĵi dºnemdeki 

ahĸap pencerelerde bulunan bazē motiflerin kaybolduĵu tespit edilmiĸtir. Venedik t¿z¿ĵ¿ne aykērē 
yapēlan bu pencere imalatlarē, g¿n¿m¿zde yapēlan restorasyon ­alēĸmasēnda sºk¿lm¿ĸt¿r. 

Restorasyon yapan G¿r Yapē firmasē tarafēndan arĸivlerdeki belge ve fotoĵraflar incelenmiĸ 

yapēnēn ilk inĸa edildiĵi zamanēnda takēlmēĸ olan ahĸap pencerelerin aynēsē imal edilmiĸ ve 
uygulanmēĸtēr (ķekil 1.9).  

                                                             
6  (T. Kocayurt ile kiĸisel Ķletiĸim, 2 Mart 2020). 
7  Son fotoĵraf restorasyon yapēlan ve yapēlmayan salonun kesiĸtiĵi duvardan ­ekilmiĸtir. 
8 Meander motifi i­in bkz. (Eken, 2009, s. 15-18) 
9 Ķkinci inĸa edilen binadan ­ekilmiĸtir 
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ķekil 1.8 Arkeoloji M¿zesi cephesi restorasyon esnasēnda gºr¿n¿m¿ (1989) 

Kaynak: Taha Toros arĸivi [Url-3] 

ķekil 1.9 Eski ve yeni pencereler10 

Kaynak:  (¥zel, 2020) 

Venedik t¿z¿ĵ¿ne aykērē yapēlmēĸ bir diĵer onarēm ise kapēlarda gºze ­arpmaktadēr. Yapēnēn ilk 

inĸa edildiĵi dºnemde ­ekilmiĸ fotoĵraflarē incelendiĵinde giriĸ kapēlarēnēn ahĸap olduĵu 

gºz¿kmektedir (ķekil 1.10). Fakat 1991 de tamamlanan restorasyon ºncesi 1980ôli yēllarda 
­ekilmiĸ bazē fotoĵraflarda m¿ze giriĸ kapēlarēnēn beyaza boyandēĵē gºr¿lmektedir (ķekil 1.8).  

 
ķekil 1.10 Ķstanbul Arkeoloji M¿zesi Giriĸ Kapēsē (A­ēlēĸ Esnasēnda) 

Kaynak:  (Eldem, 2014, s. 8) 
ķekil 1.11 Fikri Saĵlar m¿zeler haftasē a­ēlēĸ konuĸmasē yaparken (1993) 

Kaynak: (Pasinli, 2017, s. 398) 

 
1993 óyēlēnda m¿zeler haftasē a­ēlēĸēnda dºnemin k¿lt¿r bakanē Fikri Saĵlar konuĸmasēnē yaptēĵē 

esnada ­ekilmiĸ bir siyah beyaz fotoĵrafta, m¿ze kapēlarēnēn ahĸap olduĵu tespit edilmektedir. Bu 

fotoĵraf ile 1991 yēlēnda tamamlanan restorasyonda m¿ze giriĸ kapēlarēnēn deĵiĸtirildiĵi ya da 
tekrar koyu renge boyandēĵē akla gelmektedir (ķekil 1.8),(ķekil 1.11).  

Ķstanbul Arkeoloji M¿zesi i­inde bulunduĵumuz yēllarda ge­irdiĵi restorasyon s¿recinde giriĸ 

kapēlarē yenilenmiĸtir11 (ķekil 1.13). Ayrēca kºt¿ restorasyon uygulamalarēndan nasibini alan ve 
yine beyaza boyanan i­ mek©n kapēlarē da yapēlan son restorasyon kapsamēnda ahĸap olarak 

yenilenmektedir. 

 
ķekil 1.12 Giriĸ kapēlarē (2011) 

Kaynak: (Yandex Haritalar, 2011) 

ķekil 1.13 Giriĸ kapēlarēnēn son gºr¿n¿m¿ 

Kaynak: (¥zel, 2020) 

2.4. Tavanlar 

Ķstanbul Arkeoloji M¿zesi binasēnēn, periyodik zaman aralēklarēyla inĸa edilen bºl¿mlerinde farklē 

tavan s¿slemeleri ve kalem iĸleri gºr¿lmektedir. M¿ze cephe tasarēmēnda olduĵu gibi i­ mek©n 

tavan s¿slemelerinde de Sayda lahitlerinde benzeri gºr¿len Antik Yunan ve Roma medeniyetleri 
mimari bezemeleri kaleme alēnmēĸtēr. Alexandre Vallauryônin y¿r¿t¿c¿l¿ĵ¿nde ilk inĸa edilen 

bina i­erisindeki alt ve ¿st kat salonlarēn tavanlarē tamamen kalem iĸi s¿slemeler ile bezenmiĸken 

                                                             
10 Saĵ taraf restorasyonu tamamlanmēĸ birinci faz, Sol taraf ise hi­ baĸlanmamēĸ ¿­¿nc¿ faz yenileme bºlgesi. 
11 (T. Kocayurt ile kiĸisel Ķletiĸim, 2 Mart 2020). 
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ikinci inĸa edilen bina tavanlarē daha d¿z bērakēlmēĸtēr. ¦­¿nc¿ inĸa edilen binada ise, ikinci inĸa 

edilen binaya gºre muhtelif salonlarēn tavanlarēnda kalem iĸlerine rastlanmaktadēr.  
Lahitler m¿zesi olarak da adlandērēlan m¿zenin ilk binasē, a­ēldēktan sonra Osman Hamdi Beyôin 

daha ºnce de katalog ­ekimleri i­in ­alēĸmēĸ olduĵu Sebah & Joaillier12 fotoĵraf st¿dyosu 

tarafēndan fotoĵraflanmēĸtēr. Bu fotoĵraflar arasēnda yer alan 1892-1893 yēllarēnda ­ekilmiĸ 

aĵlayan kadēnlar lahdi fotoĵrafēnda m¿zenin inĸa edildiĵi zamanēndaki orijinal tavan bezemeleri 
gºze ­arpmaktadēr (ķekil 1.14). Ancak Arkeoloji m¿zesinin ilk inĸa edilen binasē giriĸ katēnda yer 

alan, salonlarēn tavanlarē, 1991 yēlēnda tamamlanan restorasyon kapsamēnda Venedik t¿z¿ĵ¿ne 

aykērē onarēmlar gºrm¿ĸt¿r. Alpay Pasinli bu onarēm kapsamēnda yapēlan uyĵulamalarē ĸºyle 
anlatēyor;   

ñsekiz-dokuz numaralē salonlarda, boyalē olan lahitleri doĵal ēĸēĵēn zararlē etkilerinden korumak 

i­in, b¿t¿n pencereler koyu bordo rengi kalēn perdelerle kapatēlmēĸ, duvar ve tavanlar koyu bordo 

rengine boyanmēĸ, zemin de yine bordo halē ile kaplanarak karanlēk loĸ bir mek©n elde edilmiĸtirò 
(Pasinli, 2003, s. 219).  

Yapēlan bu uygulama ile sekiz ve dokuz numaralē salonlarēn tavanlarēnda bulunan kalem iĸleri 

tamamen yok olmuĸtur (ķekil 1.15). 

 
ķekil 1.14 Aĵlayan Kadēnlar Lahdi sergilendiĵi salon tavanēndaki kalem iĸleri 1892-1893 

Kaynak:  (Fabrizio Casaretto Kiĸisel Arĸivi, 2018), [Url-4] 

ķekil 1.15 1991 restorasyonu sonrasē aĵlayan kadēnlar lahdinin bulunduĵu salon (2011) 

Kaynak: (Yandex Haritalar, 2011) 

¦st¿ boyanan kalem iĸleri g¿n¿m¿zde yapēlan restorasyon kapsamēnda tekrar a­ēĵa ­ēkarēlmēĸtēr. 

Duvar ve tavan birleĸim kºĸeleri boyunca salonu ­epe­evre saran stropiyer ¿zerinde bulunan 

­eĸitli motifler orijinali ile korunurken (ķekil 1.16), orta tavan i­erisindeki bezemeler, arĸivdeki 
belge ve fotoĵraflar incelenerek birebir kaleme alēnmēĸtēr13 (ķekil 1.17). 

 
ķekil 1.16 Lahitler salonu orijinali ile korunan kalem iĸleri 

ķekil 1.17 Ķstanbul Arkeoloji M¿zesi Lahitler salonu tavan gºr¿n¿m¿ 

Kaynak: (¥zel, 2020) 

Sayda lahitlerinde gºr¿len ve Vallaury tarafēnda m¿ze cephe tasarēmēnda kullanēlan ­eĸitli 

motiflerin, i­ mek©n tavan kalem iĸi s¿slemelerinde de kullanēldēĵē orijinal bezemelerden 

anlaĸēlmaktadēr. Bu bezemeler stropiyerler ¿zerinde alttan yukarēya doĵru sērasēyla meander, 
yumurta silmesi ve vol¿t-palmet motiflerden oluĸmaktadēr (ķekil 1.16). Orta tavan i­erisindeki 

bezemeler ise d¿z zemin ¿zerinde gºlge ile derinlik hissi uyandēran etrafē meander motif ile ­evrili 

                                                             
12 Osman Hamdi Beyôin fotoĵraf­ē Pascal Sebah ile olan mukavelename belgesi ve m¿ze kataloĵu fotoĵraf ­ekimleri faturasē i­in 
bkz. (Eldem, 2014, s. 32-33) 
13 (T. Kocayurt ile kiĸisel Ķletiĸim, 2 Mart 2020). 
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kare metop iĸlemelerdir. Tavanēn stropiyerler ile birleĸen bºl¿mlerinde bir sēra yumurta silmesi 

motifi sonrasēnda bir sēra akant yapraĵē14 motifi iĸlenmiĸtir.  (ķekil 1.17). 

2.5. Zeminler 

Arkeoloji m¿zesi binasēnēn zemin kaplamalarē ge­miĸ onarēm kapsamēnda deĵiĸikliĵe uĵrayan 

diĵer yapēsal ºĵelerden biridir. Ķlk inĸa edilen binada sekiz-dokuz numaralē salonlarēnēn 1892 

yēlēnda ­ekilmiĸ fotoĵraflarēnda zemin kaplamasēnēn siyah beyaz tonlarēnda ­imento mozaik ile 
kaplē olduĵu gºr¿lmektedir (ķekil 1.18). Ancak 1991 yēlēnda yapēlan restorasyon kapsamēnda 

zemin kaplamasēnēn deĵiĸtirildiĵini Alpay Pasinli ĸºyle anlatēyor; 

ñ¢imento-mozaik kaplē olan taban dºĸemeleri kaldērēlmēĸ, rutubet sorununun giderilmesi i­in 
tecrit iĸlemleri yapēldēktan sonra mermer kaplanmēĸtērò (Pasinli, 2003, s. 220). 

G¿n¿m¿zde yapēlan restorasyon ­alēĸmalarē s¿recinde daha ºnce zemine dºĸenmiĸ olan Marmara 

mermeri kaldērēlmēĸ dºĸemeler ¿zerinde depreme karĸē g¿­lendirme uygulamalarē yapēlmēĸtēr15 

(ķekil 1.5). Daha sonra Marmara mermeri ile zemin dºĸemeleri tekrar yenilenmiĸtir. Ķlk m¿ze 
binasē zemininde dºĸenmiĸ olan ve 1991 onarēmēnda sºk¿lm¿ĸ zemin kaplamlarēnēn g¿n¿m¿zde 

temin edilememesi sebebiyle zemin dºĸemelerinin birebir yapēlmadēĵē varsayēlmaktadēr. 

G¿n¿m¿zde dºĸenmiĸ olan mermer rengi, ºnceki restorasyonda dºĸenmiĸ olan mermer rengi 
tonuna gºre a­ēk olduĵu gºzlemlenmektedir (ķekil 1.19). Ayrēca ºnceki onarēm ile salonlar i­inde 

duvar kºĸeleri ile zemin birleĸiminde tahmini 10 cm siyah mermer ile zeminde kuĸak 

yapēlmēĸken, g¿n¿m¿zde yapēlan restorasyondan sonra zeminde bu kuĸaĵēn yapēlmadēĵē 
gºr¿lmektedir (ķekil 1.20). 

 
ķekil 1.18 Arkeoloji m¿zesi zeminleri (1892) 

Kaynak: (Fabrizio Casaretto Kiĸisel Arĸivi, 2018) 

¥nceki restorasyonda yapēlmēĸ bu siyah mermer kuĸaĵēn yapēnēn ilk halinde bulunmadēĵēndan 
yapēlmamēĸ olduĵu varsayēlmaktadēr. Ayrēca depreme karĸē g¿­lendirilen binada duvar kºĸeleri 

boyunca ­elik profiller gºz¿kmektedir, bu profillerin siyah mermer kuĸaĵēn dºĸenmiĸ olduĵu 

alanē kaplamēĸ olmasē bir diĵer ihtimal olarak gºr¿lmektedir.  

 
ķekil 1.19 Arkeoloji m¿zesi zemin dºĸemesi (2020) 

ķekil 1.20 Arkeoloji m¿zesi eski & yeni zemin dºĸemesi (2020) 

Kaynak: (¥zel, 2020) 

2.6. Aydēnlatma 

M¿ze aydēnlatma tasarēmē k¿lt¿r varlēklarēnē korumanēn bir diĵer olmazsa olmazēdēr. Sergilenen 

eserler, bir yandan yeterli ēĸēk kaynaĵēyla aydēnlatēlēp izleyiciye sunulmasē gerekirken, diĵer 

taraftan eserlerin zarar gºrmeyeceĵi kadar ēĸēk kaynaĵēyla aydēnlatēlmasē gerekir. Ķstanbul 
Arkeoloji M¿zesi binasē restorasyon ºncesi tavandan sarkētēlan ve kolonlara montajē yapēlmēĸ ray 

spotlar vasētasēyla aydēnlatēlmaktaydē (ķekil 1.21). Ancak yapēlan son restorasyon ile m¿ze 

aydēnlatmasē profesyonel ­ºz¿m ºnerileri ile birka­ farklē sistem de ele alēnmēĸtēr. Ge­miĸ 

                                                             
14 !ƪŀƴǘ ¸ŀǇǊŀƐƤ ƳƻǘƛŦƛ ƛœƛƴ ōƪȊΦ (Bayram, 2004, s. 504) 
15 (T. Kocayurt ile kiĸisel Ķletiĸim, 2 Mart 2020). 
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aydēnlatma yaklaĸēmlarē ile kēyaslandēĵēnda m¿zede sergilenen eserler ­aĵdaĸ aydēnlatma 

­ºz¿m¿ne kavuĸmuĸtur.  
Pencerelerden gelen doĵal ēĸēk kaynaĵēnēn engellenmesi baĸlēca aydēnlatma m¿dahaleleri 

arasēnda yer almaktadēr. Bu m¿dahale Ķ­ mek©nda kullanēlan g¿neĸ kērēcē paneller vasētasēyla 

yapēlmēĸtēr (ķekil 1.7). Van Cram st¿dyo kurucusu Ķtalyan aydēnlatma tasarēmcēsē Ada Bonadei 

tarafēndan projelendirilen aydēnlatma tasarēmē, ambiyans aydēnlatmasē ve her bir esere 
yºnlendirilmiĸ projeksiyon aydēnlatma armat¿rleri ile ­ºz¿lm¿ĸt¿r. Spot raylarēn montajē, onarēm 

sonrasē tavana eklenen dikdºrtgen tavanlarēn etrafēna yapēlmēĸtēr (ķekil 1.22). Kaide ¿zerinde 

sergilenen lahitlerin aydēnlatmasēnda ise tepeden bºlgesel mini spotlar ve kaide ¿zerinde lineer 
aydēnlatma sistemleri kullanēlmēĸtēr (ķekil 1.23). Yapēlan bu uygulamalar ile m¿ze aydēnlatma 

isteminde eser izlenile bilirlik kalitesini y¿kselten kalēcē sonu­lar elde edilmiĸtir. 

 
ķekil 1.21 Ķstanbul Arkeoloji M¿zesi ºnceki aydēnlatma ­ºz¿m¿ 

Kaynak: (Yandex, 2011), (¥zel, 2020) 

 
ķekil 1.22 Restorasyon sonrasē m¿ze genel aydēnlatmasē 

ķekil 1.23 Lahitler aydēnlatmasē 

Kaynak:  (¥zel, 2020) 

2.7. Isētma & Havalandērma 

Ķstanbul Arkeoloji M¿zesi iklimlendirmesi restorasyon ºncesi kalorifer sistemi ve klimalar ile 

saĵlanmaktaydē. Salon tipi klimalarēn yapēya eklendiĵi zaman bilinmese de, ikinci bina i­inde ilk 

inĸa edildiĵi dºnemden bu yana kalorifer peteklerinin kullanēldēĵē bilinmektedir (ķekil 1.24), 
(Caner, 2008). Ziyaret­i konforunu etkileyen unsurlarēn baĸēnda yer alan iklimlendirme aynē 

zamanda eserlerin korunmasē i­inde ºnem arz etmektedir. Toz ve partik¿ller eserlere zarar veren 

baĸlēca etmenler arasēnda bulunmaktadēr. Bu nedenle g¿n¿m¿zde yapēlan restorasyon kapsamēnda 
Arkeoloji m¿zesi binasēna ilk kez havalandērma sistemi eklenmiĸtir. Menfezler tavanlarēnda 

kalem iĸi olan sekiz ve dokuz numaralē salonlarda grafik anlatēmēnēn yapēldēĵē duvar panolarēn 

¿zerine yerleĸtirilmiĸken (ķekil 1.25) kalem iĸi bulunmayan salonlarda ise dikdºrtgen formunda 

yeni eklenmiĸ tavanlarēn i­erisine gizlenmiĸtir (ķekil 1.26). 

 
ķekil 1.24 Arkeoloji M¿zesi klima ve kalorifer tesisatē 

Kaynak: (¥zel, 2020) 
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ķekil 1.25 Lahitler salonu havalandērma menfezleri 

ķekil 1.26 ¦­¿nc¿ bina havalandērma menfezleri 

Kaynak: (¥zel, 2020) 

2.8. Sergileme Yaklaĸēmlarē 

M¿zenin i­ mek©n tasarēmēnda ¢ek mimar Boris Micka ve ekibinin yoĵun mesai harcadēĵē 
bilinmektedir. Eserlerin ziyaret­ilere kronolojik bir akēĸ i­inde sergilenmesini ama­layan, ekibin 

tasarēm m¿dahaleleri arasēnda eserlerin onarēmē, bilgilendirme platformlarēnēn grafik ve gºrsel 

­alēĸmalar ile entegrasyonu, gºrsel-iĸitsel etkileĸim d¿zenlemeleri ve sergileme elemanlarēnēn 

tasarlanmasē bulunmaktadēr. M¿zede bulunan sergileme stantlarē, Borisôin tasarēmē olan yeni 
stantlar ile deĵiĸtirilmektedir. Bu stantlar ¢ek Cumhuriyetinde ¿retilmiĸtir. Koyu mat gri renge 

boyanmēĸ metal kasadan imal edilen stantlarda, ēĸēk yansēma oranē az olan reflekte camlar 

kullanēlmēĸtēr (ķekil 1.28).  
Lahitler salonun da bulunan lahitler yerden y¿kseltilmiĸ siyah mermer kaide ¿zerinde 

sergilenmektedir. Lahitlerin ¿st tarafēnda zemindeki kaide geniĸliĵinde tavandan sarkētēlmēĸ 

kenarlarē metal olan bir ­er­eve i­erisinde siyah gergi tavan kullanēlmēĸtēr. Siyah parlak gergi 

tavan kullanēlan stantlarda, lahit kapaklarēnēn ¿st¿ yansēma ile izlenilebilir olmasē ama­lanmēĸtēr 
(ķekil 1.27). 

 
ķekil 1.27 Ķskender Lahdi yenilenmiĸ stant tasarēmē 

ķekil 1.28 Boris'in stant tasarēmlarē 

Kaynak: (¥zel, 2020) 

Tarihi bir akēĸ i­inde sergileme yapēlan m¿zede, eserlerin bilgi platformlarē, arĸiv belgeleri ve 

gºrsel canlandērmalar ile desteklenmiĸtir. Ķspanyol tasarēmcē tarafēndan kaleme alēnan el eskizleri 

m¿zenin i­ duvarlarēnda kumaĸ ¿zerine basēlmēĸ platformlarda izleyiciye daha interaktif bir m¿ze 

deneyimi sunmaktadēr (ķekil 1.29). 

 
ķekil 1.29 Gºrsel entegrasyon uygulamalarē 

Kaynak: (¥zel, 2020) 

 

 
 

 



 

43 

3. SONU¢ 
 
Alexandre Vallaury tarafēndan tasarlanan Ķstanbul Arkeoloēji M¿zesi T¿rkiyeôdeki ilk m¿ze 

binasēdēr. Periyodik zaman aralēklarē ile ek yapēlarak geniĸletilme gereĵi duyulan Ķstanbul 

Arkeoloji M¿ze binasē farklē zamanlarda inĸa edildiĵi halde cephe d¿zeninde mutlak bir uyum ve 

sonradan ek yapēldēĵē belli olmayan kusursuz bir iĸ­ilik ile inĸa edilmiĸtir. Vallauriônin bu eseri 
yapēldēĵē dºnemden bu yana g¿ncelliĵini yitirmemiĸtir. Vallaury m¿ze binasēnēn tasarēmēnda, 

Sayda kazēsēnda bulunan lahidlerin ¿zerinde yer alan,  Antik Yunan ve Roma medeniyetlerinde 

de benzeri gºr¿len ­eĸitli bezemelerden ilham almēĸtēr. Mimar, cephe tasarēmēnda kullandēĵē 
motifleri aynē zamanda i­ mek©n tavan, stropiyer s¿slemelerinde ve kapēlarda tasarēm ºĵesi olarak 

kullanmēĸtēr. Dºnemin mimari tarzēna dºn¿ĸen ve Vallauryônin de tasarēmēnda kullandēĵē Neo 

Klasik usl¿p ile bu yapē, Osmanlē Devletiônin 19. y¿zyēlda batēlē tarzda inĸa edilmiĸ mimari 

eserlerinden biri olarak karĸēmēza ­ēkmaktadēr.  
Bu ­alēĸmada 129 yēllēk bir yapē olan Arkeoloji M¿zesiônin g¿n¿m¿ze kadar ge­irdiĵi 

restorasyonlar da analiz edilmiĸtir. Yapēlan analizler sonucunda, yapēnēn bug¿ne dek toplam ¿­ 

restorasyon ge­irdiĵi sonucuna ulaĸēlmēĸtēr. Bu restorasyonlarēn ilki, 1908-1909 yēllarē arasēnda 
onarēm amacēyla ger­ekleĸmiĸtir. Ķkinci restorasyon ise 1991 yēlēnda tamamlanmēĸ ve bu 

yenileme ­alēĸmasēnda bazē yapēsal unsurlarēnēn tahrip edildiĵi tespit edilmiĸtir. Son olarak 

yaklaĸēk sekiz yēldēr devam eden restorasyon ­alēĸmlarēnda daha ºnceden bozulan yapēsal ºĵeler 
arĸiv belgeleri ve fotoĵraflardan elde edilen veriler ile aslēna uygun olarak  yapēldēĵē 

gºzlemlenmiĸtir. 
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Makale id= 87 

Sºzl¿ Sunum 

15.Asrēn Yabancē ve Osmanlē Kaynaklarēndakē→ Bē→lgē→lere Gºre Fatē→h Sultan 

Mehmet ve Osmanlē Ordusu Ķ→majē 

Do­.Dr. Alpay Bē→zbē→rlē→k1 , Melis Altan2 
1Manisa Celal Bayar ¦niversitesi Tarih Bºl¿m¿ 

2Manisa Celal Bayar ¦niversitesi Sosyal Bilimler Enstit¿s¿ 

¥zet: Tahta ge­iĸiyle birlikte yaptēĵē hazērlēklarla, uyguladēĵē stratejilerle sultan olarak kendisi ve devleti 

adēna ¿lk¿ haline getirdiĵi Ķstanbulôu fetheden II.Mehmetôin faaliyetleri sadece T¿rklerin deĵil aynē 

zamanda d¿nyanēn da tarihini etkilemiĸtir. Doĵu Roma yani Bizans Ķmparatorluĵuôna son veren bu fetih 

neticesinde II.Mehmet kendinden ºnceki T¿rk h¿k¿mdarlarēn baĸarēya ulaĸamayan kuĸatmalarēnēn aksine 

ĸehrin fatihi olarak tarih sahnesinde yerini almēĸ ve d¿nya tarihinde yeni bir ­aĵēn baĸlamasēnēn en ºnemli 

aktºr¿ olmuĸtur. Ķslam d¿nyasēnda Hz.Muhammed tarafēndan bir sultan ve ordusuna m¿jdelendiĵine 

inanēlan olayē ger­ekleĸtiren Fatih Sultan Mehmet ile ordusuna dair oluĸan algē ve imajēn Osmanlē 
kaynaklarēna bakēldēĵēnda olumlu aynē zamanda baĸarēlē olarak nitelendirildiĵi gºr¿lmektedir. ¢aĵdaĸ 

yabancē kaynaklar incelendiĵinde Fatih ve Osmanlē ordusu imajēnēn olduk­a farklē ­izildiĵi 

anlaĸēlmaktadēr. Bu baĵlamda 15.asra ait Osmanlē kaynaklarē ve yabancēlardan elde edilen veriler 

yardēmēyla, dºnemin yazarlarē olan Karamanlē Niĸancē Mehmed Paĸa, Tursun Bey, Kēv©m´, Kritovulos, 

Dukas, Nicolo Barbaro tarafēndan oluĸturulan imaja ve buna etki eden faktºrlere deĵinerek farklē bakēĸ 

a­ēlarēndan Fatih Sultan Mehmet ve Osmanlē ordusuna dair deĵerlendirme yapēlacaktēr. 

Anahtar Kelimeler: 15.Y¿zyēl, Fatih Sultan Mehmet, Osmanlē Ordusu, Osmanlē Kaynaklarē, Venedik-

Bizans Kaynaklarē. 

GĶRĶķ 

Sultan II. Muratôēn  tahttan ­ekilme kararē ardēndan yerine oĵlunu getirmesiyle 
II.Mehmetôin ilk sultanlēk dºnemi 1444 yēlēnda baĸlamēĸ, Avrupaônēn Doĵusuônda kēsmen 

hakimiyet saĵlandēktan sonra gen­ sultanēn Konstantiniyyeôyi fethetme arzusuna ¢andarlē 

Halilôin sēcak bakmamasē, Edirneôde yaĸanan yeni­eri isyanē, Mora despotu ve Eflak 

voyvodasēnēn yaptēĵē taarruzlar sebebiyle bu dºnem son bulmuĸ, 1446 yēlēnda  II.Muratôēn 
saltanatē tekrar baĸlarken, II.Mehmet bizzat babasē tarafēndan sancaĵēna tekrar gºnderilmiĸtir. 

II.Muratôēn tekrar tahta ­ēkēĸēyla Manisaôya ­ekilen Mehmetôin ikinci kez tahta ­ēkēĸē 1451 yēlēnda 

babasēnēn vefatēndan sonra ger­ekleĸmiĸtir.(Ķnalcēk, 2014:63-113; Ķnalcēk, 2019:115-154) Ķlk 
saltanatē dºneminde hayata ge­irmeyi ama­ladēĵē Konstantiniyye fethinin merkeziyet­i bir devlet 

yapēsē kurmak adēna gerekli olduĵunu d¿ĸ¿nen padiĸah, bu baĸarēyē elde ederse kendi beyleri ve 

halkē yanēnda Osmanlēônēn etrafēndaki beylere, ¿lkelere karĸē saltanatēnē da tescillemiĸ olacaktē. 6 
Nisan 1453ôte baĸlayan kuĸatma 29 Mayēsôta fethin ger­ekleĸmesiyle son bulmuĸ ve gen­ sultan 

ĸehrin fatihi olmuĸtur.(Ķnalcēk, 2012:30-31; Emecen, 2015; 134-139) Fatih Sultan Mehmet mutlak 

padiĸahlēk ve Osmanlē merkeziyet­iliĵinin g¿­lenmesi adēna bir­ok faaliyetlerde bulunmuĸtur. 

Kul sistemini g¿­lendirmesi, kanunnamelerle nizamē saĵlamasē, u­beyleri-yeni­eri ve ulemanēn 
n¿fuzunu kērmasē, konargº­erlere iskan-vergi politikasē uygulamasē, cihat-gaza yapmasē, 

Ķstanbulôu d¿nya baĸkenti yapma isteĵi, kendini Roma tahtēnēn varisi kabul etmesi, Rum 

Ortadoks-Ermeni patriklerini Musevi baĸ hahamēnē baĸkentine yerleĸtirmesi devletin kendisi, 
Ķslam alemi yanēnda gayrim¿slimler i­in yaptēklarē faaliyetler arasēndadēr.(Ķnalcēk, 2019:227-

229;Ocak, 2016:36-48) Fetihten sonraki dºnemde gerek Anadoluôda gerek Balkanlar ve 

Avrupaôda, gerekse denizde sefer-fetih hareketlerine devam ederek gaza faaliyetlerini s¿rd¿ren, 

d¿nya hakimiyeti i­in savaĸēp d¿zenlemeler yapan iki karanēn sultanē, iki denizin hakanē kayser-



 

46 

i R¾m Fatih Sultan Mehmet 1481 yēlēnda vefat etmiĸtir.(Ķnalcēk, 2012:31-35; Emecen, 2015:145-

178; Ķnalcēk, 2019:227-283) 

Sultanēn saltanat dºneminde yaĸanan siyasi olaylar, seferler ve savaĸlara dair veriler 

15.y¿zyēlēn tarih­ileri tarafēndan kayēt altēna alēnmaya baĸlanmēĸ hem kendi dºneminde hem de 

daha sonraki dºnemlerde Osmanlē tarihi yazanlara kaynaklēk etmiĸtir. Fatihôin fetih ve 

seferlerinden etkilenen devletlerin kaynaklarēna bakēldēĵēnda dºnem hakkēnda bilgiler elde 
edilebilmektedir. Bahsedilen kaynaklar tarihi bilgiler a­ēsēndan ºnemli olmanēn yanēnda 

kaydedilen olaylar-ĸahēslar ile ilgili yazarlarēn dini inan­larē, sosyal ve k¿lt¿rel yapēlarē 

­er­evesinde oluĸan algē-imaj hakkēnda da veriler i­ermektedir. Bu baĵlamda 15.y¿zyēlda 
ºzellikle Fatih dºneminde yaĸamēĸ ve eser sahibi olan yazarlarēn kaynaklarēnēn i­erdiĵi verilerden 

Fatih Sultan Mehmet ve Osmanlē ordusuna dair imajēn nasēl olduĵu tespit edilmeye ­alēĸēlacaktēr. 

Ķncelemeyi yabancē kaynaklar ve Osmanlē kaynaklarē ¿zerinden yaparak taraflarēn ­izdiĵi imaj 

deĵerlendirecektir. Verilerin incelenmesine ge­ilmeden ºnce se­ilen kaynaklar ve yazarlarē 
hakkēnda genel bilgi verilerek ardēndan sultan ve ordusuna dair oluĸturulan imaj ºĵelerinin 

¿zerinde durulacaktēr. 

Osmanlē kaynaklarēndan ele alacaĵēmēz ilk eser Osmanlē Sultanlarē Tarihiôdir. Yazarē olan 
Karamanlē Niĸancē Mehmed Paĸa bazē kaynaklarda Karamani ve Konevi olarak ge­erken tam adē 

Mehmed b. Arif ¢elebi el-Cel©li es Sēddēki ĸeklinde eserinde de mezar taĸēnda da belirtilmiĸtir. 

Medrese eĵitimine doĵduĵu ĸehir olan Konyaôda baĸlayan yazar, Mahmut Paĸaônēn medresesinde 
m¿derrislik yapmēĸ ardēndan divan katipliĵi gºrevine getirilmiĸtir. 1464 yēlēnda niĸancē olarak 

gºrevlendirilmiĸ, 1470ôte vezir, 1478 yēlēnda veziriazam olmuĸtur. Uzun yēllar niĸancēlēk yapmasē 

Niĸancē Paĸa olarak bilinmesine sebep olmuĸ ve bu ĸekilde anēlmēĸtēr. Fatih dºneminin ºnemli 

siyaset ve devlet adamlarēndan biri olan Mehmed Paĸaônēn yazdēĵē bir tarih kaynaĵē da 
bulunmaktadēr.(K¿­¿kdaĵ, 2001:449-451; ¥zt¿rk, 2018:38) Niĸancē Mehmed Paĸaônēn yazdēĵē 

Tev©rih¾ôs Sel©tiniôl Osm©niye adlē eserin ilk bºl¿m¿nde Orhan Gaziôden Fatih Sultan 

Mehmetôin tahta ­ēkēĸēna kadar olan dºnemdeki olaylar anlatēlērken ikinci bºl¿mde Fatihôin tahta 
­ēkēĸēndan 1480 yēlēna kadar yaĸananlar ele alēnmēĸtēr.(Karamanlē Niĸancē Mehmed Paĸa, 

1949:323-324; ¥zt¿rk, 2018:39) 

Ele alēnan diĵer Osmanlē kaynaĵē T©rih-i Eb¾ôl Fethôdir. Eserin yazarē Tursun Beyôin 
hayatē hakkēnda yaĸadēĵē dºnem ve sonrasēnda bilgi bulunmamakta yazar hakkēndaki verilere 

kendi eserinden ulaĸēlmaktadēr. Asēl adēnēn T¾r-ē Sin© olduĵu bilinmektedir. Ulaĸēlan bilgilere 

gºre iyi tahsil gºrd¿ĵ¿ anlaĸēlan yazar, fetihten sonra vergi yazma ve tahrir iĸinde gºrev almēĸ, 

Belgrat seferine katēlmēĸ, Mahmut Paĸaônēn yanēnda divan katibi olarak bulunmuĸ onunla birlikte 
seferlere katēlmēĸtēr. Sērbistan, Eflak, Midilli, Bosna, Arnavutluk, Eĵriboz, Uzun Hasan, Boĵdan, 

Ķskenderiye seferlerinde yer almēĸtēr. Bir­ok sefere bizzat katēlmēĸ olan Tursun Beyôin eseri Fatih 

Sultan Mehmetôin gaza ve fetihlerini ele almaktadēr. Dil ve ¿slup ºzelliĵi olarak s¿sl¿ bir anlatēma 
sahip olan eser, II.Mehmetôin ilk tahta ­ēktēĵē 1444 yēlē ile baĸlayēp 1488 Meml¾k seferiyle sona 

ermektedir. Fatih devrinin askeri olaylarē ile II.Bayezid dºnemi olaylarēnēn iĸlenildiĵi eser 3 ana 

bºl¿mden oluĸmaktadēr.(Tulum, 1977:XI-XXVII; Tulum, 1994:6-7; ¥zt¿rk, 2018:39-40) 

Osmanlē kaynaklarēndan yararlanēlan son eser Fetihn©meôdir. Eserin yazarē olan Kēv©m´ 
hakkēndaki bilgiler kendi kaynaĵēnda verilenlerle sēnērlē olup Fatihôin bazē seferlerine katēldēĵē 

anlaĸēlmaktadēr. Franz Babinger tarafēndan eser ve yazar ile ilgili yapēlan ­alēĸmalarda 1478-1511 

yēllarēnda hayatta olduĵu bilinen Defterdar Kēv©m¿ddin Kasēm Efendiôyi eserin m¿ellifi olarak 
kabul ettiĵi gºr¿lmektedir. 28 bºl¿mden meydana gelen eserin 25 bºl¿m¿ Fatih devri ile ilgili 

iken bunun dēĸēndaki bºl¿mler II.Bayezid dºnemi olaylarēnē i­ermekte olup, eser manzum ve 

mensur olarak yazēlmēĸtēr.(Kayaalp, 2002:507; ¥zt¿rk, 2018:41; Kēv©m´, 2018:14-26) 

Ķncelenen yabancē kaynaklardan ilki Kritovulos Tarihiôdir. Aslen Ķmroz Adasē halkēndan 

ve soylu Bizans ailelerinden Kritopuloslara mensup olan yazarēn tam isminin Mihail Kritovulos 

olduĵu bilinmektedir. Historia adēnē verdiĵi eser Fatih Sultan Mehmet dºneminin 1451-1467 
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yēllarē arasēnda yaĸananlarē anlatmaktadēr. Sultanēn tahta ­ēkmasēyla baĸlayan eser Ķstanbulôda 

yaĸanan b¿y¿k veba salgēnē ile bitmektedir.(Eyice, 2002:293; Kritovulos, 2019:vii-xi) 

Kullanēlan bir diĵer Bizans kaynaĵē Dukas tarafēndan kaleme alēnan tarihtir. Hayatē 

hakkēnda eseri dēĸēnda detaylē bilgi bulunmayan yazar dedesinin Mihail Dukas olduĵunu ve 

Dukas soyundan geldiĵini yazmēĸtēr. Ķstanbulôun fethi sērasēnda ĸehirde bulunmayan yazar 1455-

1456 yēllarēnda Midilli ve Limnos adalarēnēn vergilerini takdim ederek Fatihôin huzuruna 
­ēkmēĸtēr. Dukas tarafēndan yazēlan tarihe genel olarak bakēldēĵēnda XIV.-XV.y¿zyēl Osmanlē-

Bizans iliĸkilerini anlatan eserin Osmanlē tarihine de kaynaklēk ettiĵi gºr¿lmektedir. Dukasôēn 

kroniĵi Orhan Bey, Yēldērēm Bayezid dºnemleri, fetret devri, II.Murat devri ve Fatihôin tahta 
­ēkēĸēndan 1462 yēlēna kadar olan faaliyetleri hakkēnda bilgiler i­ermekte, Osmanlē tarihinin ilk 

dºnemlerine dair veriler sunmaktadēr.(Dukas, 2013:9-18; Kayapēnar, 2016:346-347) 

Kullanēlan bir diĵer yabancē kaynak Venedikli bir hekim olan Nicolo Barbaro tarafēndan 

yazēlan Konstantiniyye Muhasarasē Ruznamesiôdir. Yazarēn hayatē hakkēnda fazla bilgi 
olamamakla beraber 1451-1453 yēllarēnda Ķstanbulôda yaĸadēĵē ve Venedik Cumhuriyetiônin 

Ķstanbul seferi yapan gemilerinde hekim olduĵu bilinmektedir. 1451 yēlēndan itibaren g¿n¿ 

g¿n¿ne yazēlan bilgilerden ĸehrin kuĸatmasēndan fethine kadar olan olaylara ĸahit olduĵu ve kayēt 

altēna aldēĵē anlaĸēlmaktadēr.(Barbaro, 1976; Ferwerda, 1992:65) 

1.FATĶH SULTAN MEHMET ĶMAJI 

Kaynaklardan elde edilen verilerle yazarlarēn Fatih Sultan Mehmet hakkēnda nasēl bir imaj 
­izdiklerine ºnce Osmanlē kaynaklarēndaki bilgiler, takiben yabancē kaynaklardaki ºĵeler 

¿zerinden deĵinilecektir. 

Niĸancē Mehmed Paĸa Osmanlē Sultanlar Tarihiônde Fatihôin karakteristik ºzelliklerini 
nitelerken ĸerefli(Karamanlē Niĸancē Mehmed Paĸa, 1949:349,350),yardēmsever (Karamanlē 

Niĸancē Mehmed Paĸa, 1949:349), adaletli-adil (Karamanlē Niĸancē Mehmed Paĸa, 

1949:349,350,358), cºmert-bilgin(Karamanlē Niĸancē Mehmed Paĸa, 1949:350), y¿ce deĵerli 
(Karamanlē Niĸancē Mehmed Paĸa, 1949:360) olduĵunu vurgulamaktadēr. Dini a­ēdan 

bakēldēĵēnda Mehmed Paĸaôya gºre sultan Allah yolunda gazi bir asker, tanrēnēn aslanē, ­ekilmiĸ 

kēlēcēdēr. Allahôēn kullarē arasēnda onu se­ip, fazlēndan ve kereminden verdiĵini belirtmektedir.( 

Karamanlē Niĸancē Mehmed Paĸa, 1949:350-351) II.Mehmet y¿ce hazret, kutlu kuvvet ve 
kºt¿l¿klerden korunmuĸ bir nefs sahibidir.( Karamanlē Niĸancē Mehmed Paĸa, 1949:352) Askeri 

baĸarēlarēnē muzaffer oluĸuyla niteleyen yazar, Allahôēn yardēmēyla zaferler kazandēĵē ¿zerinde 

durmaktadēr.( Karamanlē Niĸancē Mehmed Paĸa, 1949:353) Fatihôin adalet, ihsan, anlayēĸla 
donanmēĸ, bilgi ve onunla uĵraĸanlarēn kēblesi bir sultan olduĵunu belirtmektedir.( Karamanlē 

Niĸancē Mehmed Paĸa, 1949:350,358) 

Tursun Beyôin eserine bakēldēĵēnda sultanēn karakteristik ºzelliklerinin eli-gºnl¿ 

bol,(Tursun Bey, 2020:51) bilgili, akēllē, yetkin, sºzleri hikmetli, eylemleri adaletli, 
insaflē,(Tursun Bey, 2020:73) dindar(Tursun Bey, 2020:64-65) olarak nitelendiĵi gºr¿lmektedir. 

Dini olarak yaptēĵē betimlemelere bakēldēĵēnda ilk gºze ­arpan Osmanlēôda olduk­a yaygēn olarak 

kullanēlan Allahôēn yery¿z¿ndeki gºlgesi(Tursun Bey, 2020:55,96,115,122) ifadesinin 
vurgulanmasēdēr. Padiĸahlēĵē hususunda en ­ok ¿zerinde durulan Ķstanbulôun fethiyle alakalē 

olarak fetih babasē nitelemesidir.(Tursun Bey, 2020:109,110,111,132,141,147,149,150,163,168) 

Sultanēn kullarēnē gºzetme konusunda titiz, d¿ĸeni kaldērmada ºzenli (Tursun Bey, 2020:117) 
olduĵu da belirtilmektedir. Ķki karanēn ve denizin sultanē(Tursun Bey, 2020:46,118,162), d¿nya 

h¿k¿mdarē(Tursun Bey, 2020:93,121,140), gayretli(Tursun Bey, 2020:163), muzaffer(Tursun 

Bey, 2020:92,102,155,118,125,126,132,141,147,158,163,165,167,170), sultanlar sultanē(Tursun 

Bey, 2020:109,129), ĸahlar ĸahē (Tursun Bey, 2020:115) olarak nitelenen Fatihôin m¿minlerin 
emiri, hak yoldan sapanlarē yere ­alēp al­altan(Tursun Bey, 2020:46,47) yaptēĵē fetihlerle 

Ķskender gibi b¿y¿k bir h¿k¿mdar olma ¿n¿ kazanan ve d¿nyaya h¿kmedenlere yakēĸan iĸler 

yapan(Tursun Bey, 2020:145) bir sultan imajēyla anlatēldēĵē gºr¿lmektedir. 
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Kēv©m´ônin eserinde sultan karakteristik olarak adaletli(Kēv©m´, 2018:73,79,297,333), 

yiĵit, kahraman(Kēv©m´, 2018:213), cºmert(Kēv©m´, 2018:329,379), merhametli, ĸevkatli 
(Kēv©m´, 2018:95), zarif, ileri gºr¿ĸl¿, d¿zg¿n,a­ēk ve g¿zel sºzl¿(Kēv©m´, 2018:329) olarak 

tasvir edilmiĸtir. Dini a­ēdan bakēldēĵēnda M¿sl¿manlarēn sultanē(Kēv©m´, 2018:69), din padiĸahē-

baĸbuĵu-ºnderi(Kēv©m´, 2018:69,81,105,139,155,195,283,333,365), Allahôēn gºlgesi (Kēv©m´, 

2018:139,297), gazi(Kēv©m´, 2018:107,139,155) olarak nitelenen sultan, Ķslam padiĸahlarēnēn 
ºnderi(Kēv©m´, 2018:91), dinin bahtē(Kēv©m´, 2018:213), hakk yerine batēla meyledenlerin, 

putlara ve ha­a tapanlarēn baĸēna gºnderilen Ķslam padiĸahē(Kēv©m´, 2018:155) ve Muhammedôin 

dininin yayēlmasēna yardēmcēdēr.(Kēv©m´, 2018:257) II.Mehmetôin hakkēn l¿tfuyla g¿zel iĸler 
yapmak istediĵine(Kēv©m´, 2018:107) deĵinen yazar gerek Ķstanbulôun fethi gerekse diĵer t¿m 

sefer ve fetihlerde Allahôēn sultanla askerlerinin yanēnda olduĵunu,yardēm ettiĵini 

sºylemektedir.(Kēv©m´, 2018:139,173,195) Kēv©m´ Fatihôin cihan-alem padiĸahē (Kēv©m´, 

2018:89,93,105,107,141,173,177,195,229,297,313,331,365,391,439) olduĵunu sēklēkla 
vurgulamēĸ, sultanē fethin babasē(Kēv©m´, 2018:303,313), yedi iklimin padiĸahē(Kēv©m´, 

2018:303), muzaffer(Kēv©m´, 2018:297,379) olarak nitelemiĸ ve h¿k¿mdarlēĵēnē Ķskenderôe 

benzetmiĸtir. (Kēv©m´, 2018:297,379) Karanēn ve denizin sultanē olmasē sebebiyle Avrupaôyē ele 
ge­irmeyi istediĵine(Kēv©m´, 2018:391), kuvvetli, haĸmetli, heybetli, gºn¿lleri s¿sleyen padiĸah 

olduĵuna(Kēv©m´, 2018:313), ¿lkeler bahĸedip m¿lkler s¿slediĵine(Kēv©m´, 2018:343) deĵinen 

yazar cihan sultanē, Anadolu diyarēnēn hakanē olarak nitelediĵi Fatihôin halkēnēn ve gºrevlilerin 
yaptēklarēndan haberdar bir h¿k¿mdar olduĵunu belirtmiĸtir. (Kēv©m´, 2018:439) Sultanē tasvir 

ederken onu g¿­le baĵdaĸlaĸtēran yazar, II.Mehmetôi k¿kreyen bir aslan(Kēv©m´, 2018:241), 

savaĸta erkek bir aslan(Kēv©m´, 2018:331) ve muzaffer,cºmert yaradēlēĸlē, padiĸahlēĵēnda kusur 

olmayan bu sebeple m¿lke sultan kēlēnmēĸ heybetli,ulu bir erkek aslan cihanda itibar edilen bir 

padiĸah olarak betimlemiĸtir. (Kēv©m´, 2018:379) 

Kritovulos Tarihiône bakēldēĵēnda Bizanslē yazarēn sultan hakkēnda kullandēĵē ¿slubun ve 

yaklaĸēmēn diĵer iki yabancē kaynaĵa gºre olduk­a farklē olduĵu gºr¿lmektedir. Eserin ithaf 
mektubu kēsmēnda Fatihôi bahtiyar, muzaffer, ¿st¿n, yenilmez, Tanrēônēn yardēmēyla karanēn ve 

denizin egemeni, ĸahlar ĸahē, y¿ce imparator olarak niteleyen yazar, sultanēn baĸarēlarēna, 

askerliĵine ve zekasēna ºvg¿yle yaklaĸmēĸtēr. ¢aĵdaĸē olan yazarlar tarafēndan sultanēn 
yaptēklarēna gereken ºzenle yaklaĸēlmadēĵēnē sºyleyen Kritovulos, padiĸahēn erdemlerini 

anlatmayē ama­ladēĵēnē belirtmiĸ, seferleri ve eserleri hakkēnda yazdēklarēnē II.Mehmetôin 

denetimine, bilgeliĵine, onayēna sunacaĵēnē aktarmēĸtēr.(Kritovulos, 2019:1-5) Sultan Mehmetôin 

doĵumundan tahta ­ēkēĸēna kadar bazē olaĵan¿st¿ olaylarēn meydana gelmesini d¿nya d¿zeninde 
kºkl¿ deĵiĸimler olacaĵēna yoran kahinlerin sultanēn erdeminin m¿kemmel olacaĵēnē, zenginliĵi, 

iktidar g¿c¿, davranēĸlarē a­ēsēndan kendinden ºnceki h¿k¿mdarlarē ge­eceĵini sºylediĵine 

deĵinen yazar, b¿y¿k bir ¿lke h¿k¿mdarē olmasēna, asker, ordu, silah, para g¿c¿ olarak ¿st¿n 
yapēsēna hatta Asya ile Avrupaônēn geniĸ ve g¿zel bºl¿m¿ne h¿kmetmesine raĵmen sultanēn 

mutlu olmadēĵēnē elindekiyle yetinmeyip t¿m d¿nyayē egemenliĵi altēna almak istediĵini 

belirtmiĸtir. Padiĸahēn kiĸiliĵinin, her alanda harekete susamēĸ ateĸli yapēsēnēn, h¿k¿mdarlara 

ºzg¿ asil ruhunun ve bilgeliĵinin ona yardēmcē olduĵunu d¿ĸ¿nmektedir. (Kritovulos, 2019:13-
14) Kritovulosôa gºre II.Mehmet kendinden ºnceki kavimlerin krallarēndan ve kendi kavminin 

sultanlarēndan erdem, cesaret, komutanlēk yeteneĵi, talih ve savaĸ deneyimi olarak ¿st¿nd¿r.( 

Kritovulos, 2019:9-10) Sultanēn karadan gemileri y¿r¿tmesini hayranlēk uyandēran bir d¿ĸ¿nce 
ve karar olarak deĵerlendirirken hedefine ulaĸmak amacēyla yapēlan eylemi parlak zekanēn ¿r¿n¿, 

zekice bir ­ºz¿m olarak gºrm¿ĸt¿r.(Kritovulos, 2019:66) Ķdari-adli yapēda iĸini iyi yapacak 

kiĸileri gºrevlendirmesi, askeri yapēya ve kayētlarēna ºzen gºstermesi, mali alandaki 
d¿zenlemelerle yapēlan denetimlerle vergi gelirlerini arttērmasē yanēnda gºrevlilerin 

denetlenmesi, yararlēlēklarē olanlarēn ºd¿llendirilip onurlandērēlmasē, fetihten ºnce yada sonra 

ĸehri terk edenleri geri getirerek ge­imlerini saĵlamak i­in gerekli yardēmlarēn yapēlērken cºmert 

davranmasē hususlarēna deĵinen yazar, sultanēn baĸarēlē bir yºnetici olduĵu algēsē 
oluĸturmaktadēr.(Kritovulos, 2019:15-16,166-167) Ķstanbulôun yēkēlan surlarēnēn inĸasēnda esir 

Romalēlarēn ­alēĸtērēlarak bu kiĸilerin hayatlarēnē kazanmalarēna ve bor­larēnē ºdeyerek esaretten 
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kurtulmalarēna olanak tanēmasēnē sultanēn merhametli, hayērsever yapēsēna baĵlayan 

yazar,(Kritovulos, 2019:108) kendisine teslim olanlarēn zarar gºrmemesine ºzen gºsterdiĵini, 
teslim olmayē se­en sefer yaptēĵē kral dahi olsa konumuna uygun saygē gºsterip, nezaket ve 

merhametle yaklaĸtēĵēnē belirtmektedir.(Kritovulos, 2019:176,195) 

Diĵer bir Bizanslē tarih­i olan Dukasôēn eserindeki II.Mehmet anlatēmēna bakēldēĵēnda 

olduk­a farklē bir profilin ortaya ­ēktēĵē gºr¿lmektedir. Yazara gºre padiĸah h¿k¿mdarlēĵē 
zamanēnda tahribat yapan hunhar bir ejderdir.(Dukas, 2013: 161) Tahta c¿lusunu tebrik etmek ve 

babasēnēn kaybē i­in taziye amacēyla el­iler gºnderilen sultanēn, deccalden ºnce deccal, 

Hristiyanlarē periĸan eden, ha­a inananlarēn d¿ĸmanē olarak betimlenip, dostluk maskesini 
giyerek, yēlan kēyafetine girmiĸ iblisin ĸakirdi gibi el­ileri kabul ettiĵini belirtmektedir. (Dukas, 

2013:162) II.Mehmetôi insan ºld¿rmekten ºzellikle kendi elleriyle ºld¿rmekten zevk alan 

(Dukas, 2013:172) zalim, sert, merhametsiz biri olarak tanēmlayarak vahĸi ve korkun­ bir ejdere 

benzetmektedir.(Dukas, 2013:168,173,184) Sultanēn gemileri karadan y¿r¿t¿p denize indirmesini 
harika bir olay olarak nakleden yazar, bu planē cesur ve c¿retkar bulurken, II.Mehmetôi Keyahsar 

ile kēyaslayarak yeni Makedonyalē, neslinin en son sultanē olduĵunu ĸehirlerin krali­esi olarak 

tanēmladēĵē Ķstanbulôu fethedip Bizanslēlarē mahvettiĵini sºylemektedir. (Dukas, 2013:185-186) 
Fetih sonrasēnda Ayasofyaôya giren sultanēn ezan okutup namaz kēlmasēnē anlattēĵē kēsēmda, 

Fatihôi ademi meĸruiyetin veledi, deccalin m¿jdecisi, dinsiz olarak nitelerken Ayasofyaônēn artēk 

barbarlarēn eline ge­tiĵine ve bu durumun tanrēnēn h¿km¿ olduĵuna deĵinmektedir. (Dukas, 
2013:203) B¿y¿k dukanēn konaĵēnē ziyarete giden Sultan Mehmet hakkēnda koyun postuna 

b¿r¿nen kurt benzetmesi yaparak d¿ĸman algēsēnē vurgulamaktadēr. (Dukas, 2013:205) Fetihten 

sonra Edirneôye dºnen sultanēn maĵrur ve kibirli olduĵunu, fetihten dolayē iftihar ettiĵini 

sºylerken(Dukas, 2013:212) Sērbistan ¿zerine gitmesini Fatihôin doymak bilmemesi olarak 
yorumlamaktadēr. (Dukas, 2013:213)  Ķstanbulôun fethinden sonra imarla ve iskanla ilgili 

­alēĸmalarē aslēnda yazmamasē gerektiĵini ­¿nk¿ m¿thiĸ d¿ĸmanlarēnēn nesillerinin helakēna 

sebep olduĵunu onun fetih ve zaferlerini anlatmasēnēn doĵru olmadēĵēnē d¿ĸ¿nen Dukas, fethi 
tanrēnēn cezasē, felaket olarak nitelemektedir. (Dukas, 2013:214-215) El­i olarak sultan ile iki kez 

gºr¿ĸt¿ĵ¿n¿ nakleden yazar, yaĸadēĵē yere dºnd¿kten sonra sultanēn elinden onlarē kurtaran 

tanrēya ĸ¿krettiklerini, II.Mehmetôin yapēsēnēn hiddetli ve kararlarēnēn dengesiz olduĵunu(Dukas, 
2013:223,229) sºylemektedir. Fatih Sultan Mehmetôi anlatērken sert ifadelere baĸvurmasē ve onu 

d¿ĸman olarak gºrmesi aslēnda yenilmiĸlik sonrasē o ruh hali ile oluĸan sultan imajēnēn ­ok net 

bir ĸekilde tezah¿r¿nden ibarettir. 

Kullanēlan bir diĵer kaynaĵēn yazarē Venedikli Nicolo Barbaroônun II.Mehmetôe dair 
betimlemelerinin tēpkē Dukas gibi sert bir ¿slupla yapēldēĵē anlaĸēlmaktadēr. Yazarēn algēsēna gºre 

sultan hain bir d¿ĸman(Barbaro, 1976;27,33,49),Hristiyan d¿nyasēnēn d¿ĸmanē(Barbaro, 

1976;33,38,49), dinsiz(Barbaro, 1976;33,41,51), muzēr(Barbaro, 1976;49), gaddar(Barbaro, 
1976;41,49,51), Ķstanbulôu almak isteyen maksadē iĵren­(Barbaro, 1976;34), her t¿rl¿ fena 

d¿ĸ¿nceler ve ĸeytaniyetle dolu, kºt¿ niyet besleyen, usule kanuna itibar etmeyen, hayvani bir 

hiddete sahip(Barbaro, 1976;39) T¿rk beyidir. Fatih Sultan Mehmetôe dair ­izdiĵi imajda olumlu 

bir veriye rastlanmamasēnda sultanē direkt d¿ĸman olarak gºrmesinin, kuĸatma ĸartlarēnē ve fethi 

bizzat yaĸamasēnēn yanēnda, dini faktºrlerin de etkili olduĵu gºr¿lmektedir. 

2.OSMANLI ORDUSU ĶMAJI 

Ķncelenen kaynaklarda yazarlarēn bazen doĵrudan Osmanlē ordusuna dair, bazen ise sadece 

Osmanlēlar hakkēnda genel bir niteleme yaparak dolaylē olarak askerler ¿zerinden oluĸturduklarē 

imaja deĵinilecektir. 

Karamanlē Niĸancē Mehmed Paĸaôya gºre Osmanlē askeri ve ordusu kahraman, muzaffer, 
g¿­l¿, Allahôēn yardēm ettiĵi bir yapēdēr.(Karamanlē Niĸancē Mehmed Paĸa, 1949: 

353,354,355,357,358,359) Muzaffer olmasēna sēklēkla vurgu yapēlan ordunun baĸarēlē yapēsēnēn 

yanēnda Allahôēn yardēmēnēn ¿zerinde olduĵunun belirtilmesi dini a­ēdan yapēlan seferlerin ve 

fetihlerin desteklendiĵi algēsēnē yaratmaktadēr. 
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Tursun Beyôe gºre Osmanlē ordusu mutlak zafere ulaĸacak muzaffer (Tursun Bey, 2020: 

110,121,122,125,133,136,140,153,156,158,163,165),yiĵit(Tursun Bey, 2020: 125,152,153,157), 
uĵurlu(Tursun Bey, 2020:129,136,152,162), savaĸē d¿ĵ¿n gibi gºren, kēlē­tan oktan ­ekinmeyen, 

coĸkulu, korkmadan iĸe giriĸen Ķslam askerleridir. (Tursun Bey, 2020:85,112) Osmanlē askerinin 

Allahôēn ¿st¿n askeri (Tursun Bey, 2020:153) olduĵunu belirten yazar, d¿ĸman ¿zerine tanrē 

katēndan inen bir kaza(Tursun Bey, 2020:140) olarak nitelediĵi sultanēn askerlerinin Allahôēn 
yardēmē, gaza sevabē, ganimet arzusuyla kararlē davranēp baĸarēya ulaĸtēĵēnē(Tursun Bey, 

2020:137) sºylemektedir. Zamansēz bir sefer sebebiyle biraz bezgin olmalarēna raĵmen askerlerin 

padiĸahēn isteĵinin yerine gelmesi i­in kusurlu davranmayarak te­hizatlarēyla sultanēn 

emrine(Tursun Bey, 2020:82) itaat ettiklerini belirtmektedir.  

Kēv©m´ônin Fetihn©meôsinde Osmanlē askerinin Ķslam-din askeri(Kēv©m´, 2018: 

143,173,213,353) olarak sēk­a vurgulandēĵē, bu askerlerin yaptēĵē seferlerin din yolundaki gazalar 

olarak nitelendiĵi(Kēv©m´, 2018:353) uĵurlu ayaklarēnēn bastēĵē yerlerin Ķslam nuruyla 
aydēnlanmasēnēn istendiĵi(Kēv©m´, 2018:229) belirtilmiĸtir. Sultanēn ve askerlerinin ¿zerinde 

Allahôēn yardēmē ve l¿tfu(Kēv©m´, 2018:95,105,141) olduĵunu, askerlerin ¿lkeler fethedip 

memleketler s¿slediĵini (Kēv©m´, 2018:177) sºyleyen yazar, sultanēn devlet iĸlerini istiĸare ettiĵi 
vezirler ile saltanat d¿zenindeki gºrevlileri ileri gºr¿ĸl¿, iĸinin ehli, kamil, akēllē olarak 

tanēmlamaktadēr.(Kēv©m´, 2018:81,141,229,481) Padiĸahēn veziri Mahmut Paĸa tedbirli, bilgili, 

akēllē iĸ yapan bir devlet gºrevlisi(Kēv©m´, 2018:393), Anadolu Beylerbeyi Davut Paĸa ise son 

derece kabiliyetli, zeki, sadēk, yiĵit olarak nitelenmiĸtir.  

Kritovulosôa gºre Osmanlē askeri hi­bir engelin ilerlemesini durduramadēĵē, hedeflerine 

ilerlemede coĸkulu, yenilse de kararlēlēk gºsterip gerilemeyen, kendilerine g¿venlerini 

yitirmeyen, sahip olmadēklarēnē arzulayan bu sebeple elinde bulunana ºnem vermeyen daha 
fazlasēnē isteyen bir yapēya sahiptir. (Kritovulos, 2019:30,31) Fetih i­in Geliboluôdan denize 

a­ēlan donanmanēn uzun yēllardēr ­ēkan en b¿y¿k donanma olduĵuna bununla birlikte kara 

kuvvetlerinin de iyi donatēlmēĸ yapēsēyla Romalēlarē korkuttuĵuna deĵinmektedir. (Kritovulos, 
2019:44-46) Fetih sērasēnda Osmanlē askerlerinin evlerine girdikleri, kiliselere sēĵēnan insanlarē 

acēmasēzca ºld¿rd¿ĵ¿n¿, askerlerin duyduklarē hakaret ve k¿f¿rler sebebiyle ºfkeli olduĵunu 

korku salēp, boyun eĵdirmeyi ama­ladēklarēnē aktarmaktadēr. (Kritovulos, 2019:83) Askerlerin 
konaklarē, kiliseleri yaĵmalamak kadēn, erkek, ­ocuk, gen­, yaĸlē, din adamē ayrēmē gºzetmeden 

esir almak, kirletmek, ºld¿rmek ¿zere daĵēldēklarēnē sºylemektedir. Kēlē­ kuĸanmēĸ elleri kanlē, 

hiddetle soluyan, katil bakēĸlē olarak tasvir ettiĵi askerlerin her milletten, ērktan ve sosyal sēnēftan 

oluĸtuĵunu belirtmektedir. Yērtēcē vahĸi hayvanlara benzetilen kuvvetler insanlarē ­ekiĸtirip 
s¿r¿kleyip, hay©sēzca yol ortasēnda kirletip her t¿rl¿ kºt¿l¿ĵ¿ yapan bir g¿ruh olarak 

nitelenmiĸtir.(Kritovulos, 2019:84-85) Kiliselerin, kutsal emanetlerin tahrip edilip 

yaĵmalandēĵēnē, kutsal-bilimsel-dini kitaplara zarar verildiĵini ya da aĸaĵēlamak i­in ucuza 
satēldēĵēnē, azizlerin t¿rbelerine askerler tarafēndan saygēsēzlēk yapēldēĵēnē belirtmiĸtir. 

(Kritovulos, 2019:85,86,88) Mahmut Paĸaônēn canēna kasteden saldērganēn askerler tarafēndan 

acēmasēzca par­alandēĵēndan bahseden yazar neredeyse kanēnē i­ip etlerini yiyeceklerini 

belirterek anlatēmēnē pekiĸtirmektedir.(Kritovulos, 2019:191) ¢andarlē Halil Paĸa ile ilgili 
kēsēmda sultanēn babasē dºneminde ona karĸē tutumu, Ķstanbulôun fethini engelleme ­abasē, 

Romalēlarla gizli temaslarda bulunup devlet sērlarēnē a­ēklayarak sultanēn aleyhinde ­alēĸmasē 

sebebiyle Fatihôin ona kēzdēĵēnē sºylemektedir.(Kritovulos, 2019:104) 

Dukasôēn Osmanlē ordusu hakkēndaki ifadelerine bakēldēĵēnda Osmanlēlarēn barbar (Dukas, 

2013:177), dinsiz(Dukas, 2013:181) olarak nitelendiĵi, Ķstanbulôa girip ilerleyen askerlerin 

manastērda Meryem Ana heykeline yaptēklarēnē naklederken onlarēn asi ve dinsiz olduĵunu 
sºylediĵi gºr¿lmektedir. (Dukas, 2013:196) Osmanlēlarēn evden ­ēkamayacak kadar hasta ve yaĸlē 

olanlarē ºld¿rd¿ĵ¿n¿, yeni doĵanlarē sokaĵa attēĵēnē(Dukas, 2013:200) belirtmesi onlarēn 

acēmasēz yapēya sahip olduĵu algēsēnē ortaya ­ēkarmaktadēr. Ordu b¿y¿k bir donanmaya sahip, 

m¿kemmel muharebe ara­larēna malik(Dukas, 2013:188), yeni­eriler her t¿rl¿ fedakarlēĵē 
yapmaya kadir aslan gibi dºv¿ĸen askerler(Dukas, 2013:193) olarak ifade edilmiĸtir. Osmanlē 
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askerlerinin savaĸ konusunda Bizans askerlerinden bilgili olduĵunu sºylerken, alelade bir askerin 

dahi daha donanēmlē olmasēnē bu hususta yetiĸtirilmelerine baĵlamaktadēr.(Dukas, 2013:195) 
Fatihôle ĸehre giren askerleri tasvir ederken Apollon ile Iraklidesôe benzeten yazar her birinin 10 

d¿ĸmana karĸē gelebileceĵini sºyleyerek g¿­l¿ ve cesur olduklarēnē ifade etmektedir. (Dukas, 

2013:202) ¢andarlē Halil Paĸaônēn Bizanslēlarēn hukukunu koruduĵunu, onlarēn saĵ eli gibi 

olduĵunu, Bizans tarafēndan ona hediyeler sunulduĵunu aktaran yazar Osmanlēlarēn paĸaya 
dinsizlerin ortaĵē ve yardēmcēsē olarak isim taktēĵēndan bahsetmektedir. (Dukas, 2013:173) 

Kaptan Hamza Paĸa ile Lesbos Adasēôna geldiĵi zaman hediye sunmak i­in gºr¿ĸen Dukas, onu 

vicdanlē(Dukas, 2013:217) ve iyi tabiatlē olarak tanēmlamaktadēr. (Dukas, 2013:220) ķ¿phesiz 
Dukasôēn bu t¿rden ºvg¿ym¿ĸ gibi gºz¿ken ifadelerinde maksadēnēn, Osmanlē ordusunu diĵer 

anlattēklarēna tezat oluĸturacak ĸekilde ºvmek deĵil, yenilgilerinin bir sebebini izah etmek olduĵu, 

kim olursa olsun bºyle bir ordu karĸēsēnda yenilginin ka­ēnēlmaz olacaĵēnē vurgulamak olduĵu 

d¿ĸ¿n¿lmelidir. 

Nicolo Barbaroônun eserine gºre Osmanlēlar gaddar(Barbaro, 1976;38,50,57,60,64,66), 

hain(Barbaro, 1976;44,48,65), dinsiz(Barbaro, 1976;42,50,59,61,62,64,65,66,67), Hristiyan 

dininin d¿ĸmanē ve d¿ĸmandēr.(Barbaro, 1976;36,43) Surlarēn ¿zerindeki Bizanslēlarēn ateĸ edip 
ºld¿rd¿ĵ¿ T¿rklerin naaĸlarēnē surlarēn ºn¿ne terk etme zilletine d¿ĸmemek i­in ºl¿mden 

korkmadan geldiklerini(Barbaro, 1976;37) belirtmektedir. T¿rk donanmasēnēn kadērgalarēnēn 

m¿kemmel te­hiz edildiĵine(Barbaro, 1976;36), Osmanlēlarēn m¿kemmel, muntazam vaziyette 
ĸehre girmek istediklerine (Barbaro, 1976;50), donanmanēn kendilerininkine nazaran ­ok 

kuvvetli, kudretli olduĵuna, saray surlarēna h¿cum eden T¿rklerin iyice silahlanmēĸ ve muntazam 

olduklarēna deĵinmektedir. (Barbaro, 1976;53) T¿rkler tarafēndan yapēlan ve yazarēn sanat eserine 

benzettiĵi kalenin g¿zel olduĵundan, bug¿ne kadar bºyle bir yapēnēn hi­bir dinsiz tarafēndan 
yapēlmadēĵēndan, Ķstanbulôdaki Hristiyanlarēn  1 ayda yapamayacaĵēnē d¿ĸ¿nd¿ĵ¿ yapēyē 

T¿rklerin 1 gecede tamamladēĵēndan bahsetmektedir. (Barbaro, 1976;56) Yeni­erilerin sultanēn 

maaĸlē askerleri, kēymetli se­ilmiĸ adamlardan meydana gelen usta askerler olduĵunu 
belirtmiĸtir.(Barbaro, 1976;66) Yazar Osmanlēlarēn her t¿rl¿ fenalēklarla dolu ve gaddar 

olduĵunu(Barbaro, 1976;57) d¿ĸ¿nmekte, onlarē betimlerken deĵersizleĸtirmek adēna 

kºpeĵe(Barbaro, 1976;38,46,67), yabani koyuna(Barbaro, 1976;67) benzetmektedir. Karaya 
­ēkan donanma askerlerinin ganimet ve esirler i­in ĸiddetli, ºfkeli kºpekler gibi ĸehre girdiklerini 

sºylemektedir.(Barbaro, 1976;69-70) 

 

SONU¢ 

Yapēlan ­alēĸmada dºnemin kaynaklarē ¿zerinden Fatih Sultan Mehmet ve ordusuna dair 

imajēn hangi imgelerle kurulduĵu tespit edilmiĸ, farklē bakēĸlardan ­izilmiĸ profiller olduĵu 

gºr¿lm¿ĸt¿r. Osmanlē kaynaklarēndaki verilerden sultanēn karakteristik yapēsēnda bir h¿k¿mdarēn 
sahip olmasē gereken zeka, cesaret, doĵruluk, merhamet gibi ºnemli hasletlerin varlēĵē sēklēkla 

vurgulanmēĸtēr. Fatihôin Allahôēn yery¿z¿ndeki gºlgesi olarak nitelenmesi, din yolunda dinin 

yayēlmasē amacēyla fetihler yapmasē, Allahôēn yardēmēnēn onunla ve askeriyle olduĵu algēsē hem 
dinen kabul gºrd¿ĵ¿ fikrini, hem de manevi g¿­ etkisini ortaya ­ēkarmaktadēr. Eserlerde Allah 

yolunda gaza eden gazi bir padiĸah olmasēna, adaletine, d¿nya h¿k¿mdarē olmasēna, devlet 

yºnetimini g¿­lendirmek adēna bir­ok d¿zenlemeler yaptēĵēna, padiĸahlēĵēnda kusur olmayan bir 
h¿k¿mdar olduĵuna deĵinerek devlet ve din adēna b¿y¿k baĸarēlar elde eden sultan imajē 

oluĸturulduĵu anlaĸēlmaktadēr. Yabancē kaynaklarda ise Fatihôin tamamen farklē ºzelliklerle 

aktarēldēĵē gºr¿lm¿ĸt¿r. Kritovulos eserinde sultanēn karakteristik yapēsēna, padiĸahlēĵēna 

neredeyse Osmanlē kaynaklarēnda olduĵu kadar ºvg¿yle ve takdirle yaklaĸmēĸtēr. Bu durumun 
eserini sultana sunmak istemesiyle alakalē olduĵu d¿ĸ¿n¿lebilir. Dukas ve Nicolo Barbaroônun 

eserlerine bakēldēĵēnda ise sultanēn acēmasēz, din d¿ĸmanē, dinsiz, hain gibi bir­ok olumsuz 

ifadeyle nitelendiĵi gºr¿lmektedir. Yazarlarēn yarattēklarē imajēyla sultan ĸeytan ve Hristiyanlēĵēn 
mahvolmasēna sebep olmuĸ bir d¿ĸmandēr. Her iki yazarēn da deĵerlendirmelerindeki 

isabetsizliĵin Fatih Sultan Mehmetôin Ķstanbulôun fethinden sonra yaptēklarē ile bir ºl­¿de tezat 
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olduĵu ilk bakēĸta gºr¿lebilmektedir. ķºyle ki, sultanēn patrikliĵi yeniden ihdasē, Ermenilerin dini 

varlēklarēnē tanēmasē, Yahudileri teĸkilatlē hale getirmesi ve nihayetinde Ayasofya amannamesi 
ile t¿m gayrim¿slimleri korumasē altēna alēp, dini yaĸantēlarēnda serbestiyet tanēmasē bu iki 

yazarēn yazdēklarēnda tamamēyla alelade bir din d¿ĸmanē gayretinin, aynē zamanda fetih 

hadisesinin arkasēndan duyulan kinin tezah¿r¿ olduĵunu d¿ĸ¿nd¿rmektedir.  

Osmanlē kaynaklarēnda ordu Allahôēn yardēmē ¿zerinde olan, g¿­l¿, Ķslam askeri, savaĸē 
d¿ĵ¿n gibi gºren, korkusuz, kararlē, gaza yolunda Allahôēn ¿st¿n askeri olarak nitelenmiĸ; 

muzaffer ve din yolunda olmalarē sēklēkla vurgulanmēĸtēr. Devlet gºrevlileri ile ilgili olarak 

genellikle kabiliyetli, bilgili, sadēk olmalarē gibi unsurlar ¿zerinde durulurken iyi olmadēklarēnē 
d¿ĸ¿nd¿klerinde olumsuz yºnlerinin de nitelendiĵi gºr¿lmektedir. Yabancē kaynaklara 

bakēldēĵēnda Kritovulosôun oluĸturduĵu asker imajēnēn sultan hakkēndaki algēsē kadar olumlu 

olmadēĵē anlaĸēlmaktadēr. Askeri coĸkulu, kararlē olarak tanēmlasa da fetih ve sonrasēna dair 

anlatēmēnda acēmasēz, her t¿rl¿ kºt¿l¿ĵ¿ yapabilecek bir g¿ruh olarak tasvir etmiĸtir. Dukas ve 
Nicolo Barbaro ise askerleri gaddar ve acēmasēz olarak nitelemiĸtir. Yazarlarēn ordunun, 

donanmanēn muntazam, m¿kemmel, iyi silahlanmēĸ yapēsēna deĵindikleri, askerlerin g¿c¿n¿n ve 

yeteneklerinin onlardan ¿st¿n olmasēnē bu hususta yetiĸtirilmeleriyle iliĸkilendirdikleri 
gºr¿lmektedir. Bu durum Osmanlē askerinin g¿c¿n¿ vurgulamasē yanēnda aynē zamanda bu 

yapēnēn karĸēsēnda yetersiz kaldēklarē ve ĸanslarēnēn olmadēĵē algēsēnē oluĸturmaktadēr.  

Osmanlē yazarlarē ve yabancē yazarlar tarafēndan Fatih Sultan Mehmet ile askerlerinin 
farklē ĸekillerde nitelenip, tasvir edilmesinin en ºnemli unsuru din faktºr¿d¿r. Osmanlē 

kaynaklarēnda Fatihôin seferleri ve askerlerinin her baĸarēsē Ķslamôēn yayēlmasē i­in bir yol olarak 

gºr¿lm¿ĸt¿r. Bu yolda Allahôēn onlara yardēmcē olduĵu ¿zerinde durulmuĸtur. Yabancē 

kaynaklarda ise Fatih ve askerlerinin her baĸarēlē hamlesinin dinlerinin mahvolmasēna sebep 
olduĵu belirtilirken, tanrēnēn yanlarēnda olmamasēnēn g¿nahlarē y¿z¿nden onlardan y¿z 

­evirmesiyle alakalē olduĵu d¿ĸ¿n¿lmektedir. Ķncelenen eserlerden iki tarafēn da oluĸturduklarē 

imajda ºncelikle dini faktºr¿n sonrasēnda sosyal, k¿lt¿rel yapēnēn etkili olduĵu anlaĸēlmaktadēr. 
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Sºzl¿ Sunum 

Osmanlē Arĸē→vlerē→ne Gºre 19. Y¿zyēlēn Ķ→kē→ncē→ Yarēsēnda Canē→k Sancaĵēônda Vas´ 

Tayē→nlerē→ ve Yetē→mler 

Dr. ¥ĵretim ¦yesi Abdurrahman Okuyan1 
1Bayburt ¦niversitesi, Ķlahiyat Fak¿ltesi, Ķslam Tarihi ve Sanatlarē Bºl¿m¿ 

¥zet: Bir milletin k¿lt¿r ve medeniyetini t¿m ayrēntēlarēyla ortaya koyabilmenin yolu, tarihsel s¿re­te 

sergilenen davranēĸlarēn belgelerle ispatlanmasēndan ge­er. Belgelere dayanmayan tarihi bilgiler 

inandērēcēlēktan uzaktēr ve bilimsel bir deĵer taĸēmazlar. ¢alēĸmada bu ­er­evede Osmanlē arĸivlerine gºre 

19. y¿zyēlēn ikinci yarēsēnda Canik Sancaĵēnda vas´ tayinleri ve yetimler konusu ele alēnmaktadēr. 

Amacēmēz, 19. y¿zyēlēn ikinci yarēsēnda Samsunôda vas´ tayinlerini ve yetimleri bilimsel veriler ēĸēĵēnda ve 

arĸiv belgelerine dayalē olarak ortaya koyarak ĸehrin tarihinin daha iyi anlaĸēlmasēna katkē saĵlamaktēr. 

Araĸtērmamēzda birinci elden kaynaklar olan ĸerôiyye sicilleri, saln©meler ve Osmanlē arĸivlerindeki 
belgeleri incelemeye ­alēĸtēk. Osmanlēôda ºlenlerin geride bēraktēklarē mallar mahkemeler tarafēndan tespit 

edilerek v©risler arasēnda paylaĸtērēlēyordu. V©rislerden buluĵ ­aĵēna gelmemiĸ olanlar varsa, hisselerinin 

korunmasē i­in ¿zerlerine bir vas´ tayin ediliyordu. Vas´, ­ocuĵun malē ile ilgili her t¿rl¿ tasarrufu yapma 

hakkēna sahipti ve b¿t¿n tasarrufu ­ocuk adēna yapmakla y¿k¿ml¿yd¿. Osmanlē dºneminde ­ocuklarēn 

haklarēnēn korunmasē i­in gerekli tedbirler alēnēyordu. Devletinin daĵēlma dºneminde olmasē, gº­lerin 

yaĸanmasē, savaĸlarēn uzun s¿rmesi, erkek n¿fusun ve aile reislerinin uzun s¿re cephelerde bulunmasē ve 

salgēn hastalēklarēn yaygēn olmasē toplumda yetimlerin sayēsēnda ciddi bir artēĸa neden olmuĸtu. Osmanlē 

Devletiônin t¿m sēnērlarēnda olduĵu gibi Samsun ve ­evresinde yetimlere sahip ­ēkēldēĵēnē gºr¿yoruz. 

Anahtar Kelimeler: Ķslam Tarihi, Osmanlē Devleti, Canik Sancaĵē, Vas´ Tayinleri, Yetimler. 

Guardian Appointments and Orphans in the Sanjak of Canik in the Second Half of the 19th Century 

According to the Ottoman Archives 
 

 

Abstract: The way to reveal a nation's culture and civilization in all its details is through evidence of the 

behaviors displayed in the historical process. Historical information that is not based on documents is far 

from believable and has no scientific value. In this context, the subject of guardianships and orphans in 

Canik Sanjak in the second half of the 19th century according to the Ottoman archives is discussed in this 

study. Our aim is to contribute to a better understanding of the history of the city by revealing the 

guardianship appointments and orphans in Samsun in the second half of the 19th century in the light of 
scientific data and based on archive documents. In our research, we tried to examine the first-hand sources, 

shar'iyye registers, yearbooks and documents in Ottoman archives. The property left behind by those who 

died in the Ottoman Empire was determined by the courts and shared among the heirs. If there were heirs 

who did not reach puberty, a guardian was appointed to protect their shares. The guardian had the right 

to make all kinds of savings on the child's property and was obliged to make all savings on behalf of the 

child. Necessary measures were taken to protect children's rights during the Ottoman period. The fact that 

the state was in a period of disintegration, the immigration, the prolonged wars, the long-term male 

population and family heads at the front, and the widespread epidemic diseases caused a serious increase 

in the number of orphans in the society. As in all borders of the Ottoman Empire, we see that orphans are 

being protected in Samsun and its surroundings. 

Keywords: Islamic History, Ottoman Empire, Sanjak of Canik, Guardian Appointments, Orphans. 
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1. VASĊ TAYĶNLERĶ 

Osmanlē Devletiônde, ºlen kimselerin geride bēraktēklarē taĸēnēr veya taĸēnmaz mallar 
mahkemeler tarafēndan tespit edilerek v©risler arasēnda o g¿n¿n ge­erli hukuk sistemine gºre 

paylaĸtērēlmaktaydē. Ancak, v©rislerden buluĵ ­aĵēna gelmemiĸ olanlar var ise, onlarēn mirastan 

d¿ĸen hisselerinin korunmasē i­in ¿zerlerine bir vas´ tayin edilmekteydi. Dolayēsēyla vas´, buluĵa 
ermemiĸ bir yetimin veya akēlca zayēf ve hasta olan bir kimsenin malēnē idare eden kimse olarak 

tarif edilebilir (Pakalēn, 1971:3/584).  

Vas´yi baba tayin etmiĸse buna vas´-i muht©r, h©kim tayin etmiĸse de vas´-i mens¾b adē 

verilmekteydi (Pakalēn, 1971:3/584; Kºst¿kl¿, 1996:55). Yetimin faydasēna olmak koĸuluyla 
tayin edilen vas´, her t¿rl¿ tasarrufu yerine getirebilme yetkisine sahipti. Vas´, yetimin malēnē ve 

mal varlēĵēnē artērmak amacēyla ticari faaliyette bulunabilirken, mahkemenin haberi olmaksēzēn 

yetimin malē ile kendi adēna herhangi bir tasarrufta bulunamaz, yetimin malēndan kendi borcunu 

ºdeyemez, ºd¿n­ veremez ve alamazdē (Keskioĵlu, 1999:192).  

Vas´, ­ocuĵun malē ile ilgili her t¿rl¿ tasarrufu yapma hakkēna sahip olmakla birlikte b¿t¿n 

tasarrufu ­ocuk adēna yapmakla y¿k¿ml¿yd¿ (Bardakoĵlu, 2013:43/66-70).  

Yakēnē ºlen kiĸinin miras iĸlemlerinden yararlanmasēna ver©set, bunun i­in mahkemeden 

alēnan belgeye ise ver©set h¿cceti denir. Miras bērakēlan mal ya da para ayrēntēsēyla defterlerde 

ifade edilirdi. 1775 noôlu Samsun ķerôiyye Sicil defterinde ver©setle ilgili yirmi kayēt mevcuttur 

(1775 Noôlu SķSD, Vr. 6a-2, Vr. 7b-4, Vr. 7b-5, Vr. 15a-1, Vr. 15a-3 vd.). Bu kayētlardan birisi 

ºzetle aĸaĵēda yer almaktadēr:  

ñCami-i Keb´r mahallesinde vef©t eden el-H©c R©ĸit Efendi ibni Mehmed R©ĸitôin ver©set 

h¿ccetiò (1775 Noôlu SķSD, Vr. 19a-1), ñķerbetci Emrullah ibni Salih bin Abdullahôēn ve Ayĸe 

Kadēn binti Recepôin sulb´ saĵ´r oĵlu Mehmedôe ver©set h¿ccetiò (1775 Noôlu SķSD, Vr. 21a-1).  

¢alēĸma dºnemimize ait ĸerôiyye sicil defterlerinde vas´ tayinlerine sēk­a rastlamaktayēz. 

Vas´ tayinlerinde aralarēnda imam, muhtar, aza ve ahaliden ºnde gelen isimlerin bulunduĵu bir 
heyet tarafēndan verilen dilek­ede ºlen kiĸinin ­ocuklarēnēn k¿­¿k olmasēndan dolayē bir vas´ 

tayini gerektiĵi belirtilerek vas´ tayininin yapēlmasē saĵlanēyordu (1776 Noôlu SķSD, Vr. 7b-2, 

Vr. 8a-1, Vr. 20a-1, Vr. 26a-1).  

Vas´ler, vas´si olduklarē ­ocuklarēn elbise, iaĸe ve ibate ile nafaka gibi ihtiya­larēnē 
karĸēlamak amacēyla ebeveynlerinden kendilerine miras kalan miktar ¿zerinden mahkemenin ve 

bilirkiĸilerin izniyle harcama ve a­ēk artērma usul¿yle satēĸ yapabilmekteydiler (1782 Noôlu 

SķSD, Vr. 1b-1, Vr. 3b-1, Vr. 13a-1 vd.).  

Ailede miras paylaĸēmē ile ilgili kayētlardan ºlen kiĸinin ­ocuklarēna, eĸine ve diĵer 

yakēnlarēna miras bēraktēĵēnē gºrmekteyiz (1764 Noôlu SķSD, Vr. 2b-3, Vr. 4a-2, Vr. 5a-2 vd.). 

Vefat eden kiĸinin yakēnlarēndan reĸit olmayanlar varsa, reĸit olana kadar onlara, babalarē ya da 

annelerinden miras kalan mallarē kollayēp gºzetmesi i­in aileden veya mahalleden uygun birisi 

vas´ tayin ediliyordu.  

Ķncelediĵimiz kayētlarēn bazēlarēnda ­ocuklarēn ihtiya­larē i­in bazē miktarlar belirlendiĵini 

gºr¿yoruz. 1787 noôlu SķS defterinde ñHasan Keth¿daz©de Yusuf Efendiôden kalan iki bin beĸ 
y¿z liranēn ­ocuklarēna ºdenmesi ile ilgili vas´ S¿leyman Efendiôye tenb´h edilmesiò ĸeklinde 

ºzetlenen kayētta bu miktarēn o g¿n¿n ĸartlarēnda ºnemli sayēlabilecek bir meblaĵ olduĵunu 

gºstermektedir (1787 Noõlu SĹSD, Vr. 32b-2).  

Bir baĸka kayētta yer alan ñémaór¾f id¿gi m¿slim´n ve mezk¾r´n taraflarēndan ihb©r olunan 

(10) saĵ´r©n-ē mezb¾r©ndan mezb¾r Mustafaôya ĸehri altmēĸ beĸ gur¾ĸ ve mezb¾re F©tēm©ôya 

beher ĸehr otuz beĸ (11) gur¾ĸdan cemô©n y¿z gur¾ĸ nafaka ve kisve-bah© farz ve takd´r olunubò 
(1775 Noôlu SķSD, Vr. 51b-4) ifadeleri bunun bir baĸka delili olarak kabul edilebilir. Ayrēca 

baĸka kayētlarda da o dºnemde bir ­ocuĵun aylēk masrafēnēn yirmi beĸ kuruĸ civarēnda olduĵu 

belirtilmektedir (1782 Noôlu SķSD, Vr. 1b-1, Vr. 40a-1, Vr. 43a-2, Vr. 71b-3). 
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Topluma emanet olarak kabul edilen akli dengesi yerinde olmayan kiĸilere de mahkeme 

tarafēndan vas´ tayin edilmekteydi. 1775 Noôlu SķS defterindeki ñ(1) K¿rs´-i liv© bulunan 
med´ne-i Samsun mahall©tēndan Han­erli mahallesi ah©lisinden Halim Kadēz©de Ahmed Efendi 

ibnuôl-mezb¾r Hilmi Efendi n©m kimesneye bundan (2) óakdem kuy¾t-ē ©rēza olmuĸ idi m¿ddet-

i med´de mesl¾buôl-ôakl olub h©l© ik©met bulunmadēĵēndan yedinde m©lik olduĵu eml©k ve emv©l 

(3) ve eĸyasēnē hēfz ve hēr©set ve um¾r-ē l©zēmesini r¾ôyet i­¿n kēbel-i ĸerôden ber-vech-i nasb ve 
taôy´n olunmak ehem ve elzem olduĵundanéò ifadesinden bunu anlēyoruz (1775 Noôlu SķSD, 

Vr. 10a-1).  

Aynē defterin 114. kaydēnda Mumcuz©de el-Hac H©fēz ¥mer Efendi ibni Mustafaônēn sulb´ 
saĵ´r oĵlu Ķlyasôēn vas´liĵini eyt©m m¿d¿r¿ Ķbrahim Efendiônin Hacē Aliz©de el-Hac Mustafa 

Efendiôye vermesi bu kiĸilerin vas´liĵini yapacak yakēn kimsesi yoksa bu gºrevi eyt©m 

m¿d¿rlerinin ¿stlendiĵini ortaya koymaktadēr (1775 Noôlu SķSD, Vr. 23b-5). 

K¿­¿klerin mallarēnda tasarruf hakkē ºncelik sērasēyla babaya, babasēnēn tayin ettiĵi vas´ye, 
dedesine veya dedesinin tayin ettiĵi vas´ye aitti. Eĵer bu sayēlan kimselerden herhangi birisi yoksa 

h©kim, amca ve dayēsē gibi uygun birisini vas´ tayin eder ve yetimin hakkēnē korumasē anlamēnda 

yetkili kēlardē (Keskioĵlu, 1999:193). Kayētlarēn bir kēsmēnda vas´ olarak tayin edilen kiĸilerin 
­oĵunun ­ocuklarēn anneleri olduĵunu gºr¿yoruz (1787 Noôlu SķSD, Vr. 25b-2, Vr. 32a-2, Vr. 

48a-1). Bir ºrnek teĸkil etmesi bakēmēndan aĸaĵēdaki kaydē aktarmak istiyoruz:  

ñ(3) Trabzon vil©yeti d©hilinde Canik sancaĵē merkezi olan med´ne-i Samsunôun (4) Said Bey mahallesinde 
s©kin iken bundan akdem vefat eden P¿rman oĵlu (5) Hasan bin Aliônin sulb´ saĵ´r oĵullarē Ali ve H¿seyin ve 
Hasanôēn babalarē (6) m¿teveff©-yē merk¾mdan mevr¾s mallarēnē hēfz ve um¾rlarēnē ruôyet ve nēsfiyeye (7) 
kēbel-i ĸerôden zevci nasb ve taôy´n olunmasē ehem ve elzem olduĵuéò (1787 Noôlu SķSD, Vr. 48a-1). 

G¿n¿m¿z hukuk sisteminde de babasē ºlen bir ­ocuĵun vas´si mahkeme kararē 

aranmaksēzēn doĵal olarak annesidir. Babasē ºlen hen¿z reĸit olmamēĸ ­ocuklar i­in bir vas´ tayini 

gerekiyordu. Kayētlar arasēnda annenin vesayeti ile ilgili kayētlarēn yer almasē (1769 Noôlu SķSD, 
Vr. 17b-3), babasē ºlen bir ­ocuĵa annesinin mahkeme kararē olmadan vasilik yapabildiĵini 

gºstermektedir. 

Vas´ler tayin edildikten sonra ­ocuklara ait olan terekeler bilirkiĸiler tarafēndan ĸahitler 
huzurunda tespit edildikten sonra altēn cinsinden bir deĵerle kēymetlenmekte ve bor­ h¿ccetleri 

d¿zenlenerek bu haklar devletin garantisi altēna alēnmaktaydē (1787 Noôlu SķSD, Vr. 25b-2, Vr. 

32a-1, Vr. 4a-1, Vr. 19a-1 vd.).  

Tereke taksimi yapēlērken yetimlere daha doĵmadan anne karnēnda haklarēnda herhangi bir 
eksikliĵe meydan verilmemesi i­in hisse ayrēldēĵēna ĸahit oluyoruz. Anne karnēndaki ­ocuĵa 

ayrēlan hisse taksim edilirken ­ocuk erkek olarak hesap edilmek suretiyle doĵacak yetim ­ocuĵun 

bir haksēzlēĵa uĵramamasē saĵlanmēĸ oluyordu. 1776 noôlu SķS defterindeki kayētta konuyla ilgili 

ĸu ifadeler ge­mektedir:  

ñéeb´ merk¾m Sa´d ile ¿mm¿ mezb¾re F©tēmaônēn dah´ b©l©da murakkam eĸy©-i meb´aôdan hisse-i irsiyeleri 

olan cemôan sekiz y¿z seksen altē guruĸ otuz parayē m¾m© ileyh Ķbrahim Efendi yedinden her biri ahz u kabz 
ve ist´f©-i hak eyledikleri ve saĵ´r-i mezb¾re Haticeônin kez©lik b©l©da murakkam eĸy©-i meb´aôdan hisse-i 
irsiyesi olan bin yedi y¿z yetmiĸ ¿­ guruĸ yirmi para id©ne olunmak ¿zre eyt©m sandēĵēna tam©men tesl´m 
olunduĵu iĸbu mahalle ĸerh verildiò (1776 Noôlu SķSD, Vr. 45a-1). 

Bazē kayētlarda vas´lerin ­ocuklara ait mallarē deĵerlendirmek ¿zere mahkemeye 
baĸvurduĵu, ancak mahkemenin bu m¿racaatē uygun gºrmeyip reddettiĵi ifade edilmektedir. 

1782 noôlu SķS defterinin 264. kaydēnda M¿l©zēm S¿leyman Efendi, ­ocuklarē Ahmet ve 

Hamideôye annelerinden miras kalan hisseleri satmak i­in kadēya baĸvurmuĸ, lakin bu baĸvuru 

kadē tarafēndan geri ­evrilmiĸtir (1782 Noôlu SķSD, Vr. 57b-1). Buradan hareketle vas´ye muhta­ 
­ocuklarēn mallarēnē tasarruf etmede mahkemenin son derece hassas davrandēĵēnē sºylemek 

m¿mk¿nd¿r. 

Ķsp©t-ē r¿ĸd h¿ccetleri, kiĸilerin reĸit olduĵu iddiasēnē dile getiren ve haklē bulunmasē 
halinde iddiasēnē belgeleyen h¿ccetlerdir. Kendilerine vas´ tayin edilen k¿­¿kler, b¿y¿y¿p buluĵ 
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­aĵēna geldiklerinde mahkemeye m¿racaatla r¿ĸtlerini ispatladēktan sonra sahibi olduklarē mal, 

eĸya veya parayē yetkililerin huzurunda teslim alarak bizzat kendileri tasarrufta 

bulunabilmekteydi.  

ķerôiyye sicillerinde ispat-ē r¿ĸd ile ilgili pek ­ok kayēt mevcuttur (1764 Noôlu SķSD, Vr. 

19b-4, Vr. 22a-4). 1876-1878 yēllarēna ait bir ĸerôiyye sicil defterinde ge­en aĸaĵēdaki h¿ccet 

ºzeti, ispat-ē r¿ĸd davalarēna ºrnek verilebilir: ñBaĸalan karyesinde vefat eden muh©cirin-i 
¢er©kiseden Kofoziĸ bin ķoĸi bin Baĸofôun sulb´ sag´r oĵlunun mirasēnē alabilmesi ile ilgili ispat-

ē r¿ĸd h¿ccetiò (1775 Noôlu SķSD, Vr. 8a-3). 

1787 noôlu SķS defterinde yer alan ñMehmet Fuat Efendiônin validesinin pederinden 
mevrus ak­esine m¿d©hale etmemesini talep ve r¿ĸd¿ ispat davasē ilamēò (1787 Noôlu SķSD, Vr. 

26a-1) ĸeklinde ºzetlenen kayēt ile ñHacē Ķsmail n©m kimesnenin, ­ocuklarēnēn babalarēndan kalan 

ve eyt©m sandēĵēnda mevcut olan mebl©ĵē almak i­in r¿ĸt-i ispat davasēò (1787 Noôlu SķSD, Vr. 

29a-2, Vr. 29b-1) ĸeklinde yer alan kayētlar iki diĵer ºrneĵi oluĸturur. 

Osmanlē dºneminde ­ocuklara ºzel ºnem verilir ve haklarēnēn korunmasē i­in gerekli b¿t¿n 

tedbirler alēnērdē. Ķslam hukukunun ­ocuĵa olan yaklaĸēmē ­er­evesinde ele alēnabilecek bir konu 

olarak ­ocuk haklarē ¿zerinde ºnemle durulmuĸ ve sērf bu nedenle eyt©m sandēklarē kurulmuĸtur.  

¢ocuk reĸit deĵilse veya hen¿z doĵmamēĸsa/g©ib payēna d¿ĸen miktar eyt©m sandēĵēna 

emanet edilirdi. Bºylece geleceĵin teminatē olarak gºr¿len ­ocuklar her t¿rl¿ tehlikeden 

korunmuĸ olurdu.  

Ķslam miras hukukuna gºre adaletli bir daĵētēm i­in erkek ve kadēn arasēnda 2ôye 1 ĸeklinde 

bir oran tespit edildiĵinden, tereke taksiminde ­ocuklarēn aldēklarē hisseler de buna gºre 

ĸekillenmiĸti. Bunun dēĸēnda herhangi bir ayērēm sºz konusu olmayēp, haklarēn korunmasē i­in 

azami ºl­¿de dikkat gºsteriliyordu. Aynē hak gayr-ē m¿slim ­ocuklar i­in de ge­erli olup, onlara 
da tēpkē m¿sl¿man ­ocuklar gibi mahkemeye baĸvuru hakkē tanēnēyordu (1782 Noôlu SķSD, Vr. 

43b-2, Vr. 45b-2, Vr. 56b-1 vd.). 

Tereke, geride bērakēlan her t¿rl¿ malē ifade ederken; taks´m ise herhangi bir ĸeyin 
bºl¿nmesi, paylaĸēlmasē olarak kabul edilir. Daha ºnce de belirttiĵimiz gibi Osmanlē hukuk 

sisteminde vefat edenlerin geride bēraktēĵē her ĸey en ince ayrēntēsēna kadar kaydediliyordu. 

Tereke ve taksimle ilgili defterlerde ­ok sayēda kayēt bulunmaktadēr (1775 Noôlu SķSD, Vr. 28b-
3, Vr. 30a-1, Vr. 30b-3 vd.). Bu kayētlardan birka­ēnē ºzetle aktarēp vek´l ve kefil tayinlerine 

ge­elim: 

ñSamsun kºylerinden ¢atalarmut kºy¿ sakinlerinden iken kaybolan devlet-i ©li tebôasē Rum milletinden Beraĸ 
veled-i Lisegos veled-i Kostantiônin mirasēnēn ­ocuklarē arasēnda taksim edilmesiò (1775 Noôlu SķSD, Vr. 50b-
2), ñSamsun ili mahallelerinden Han­erli mahallesi sakinlerinden Aĸ­ē Hacē Ķbrahim Ķbn Memiĸôin mirasēnēn 

eĸi ve ­ocuklarē arasēnda pay edilmesiò (1775 Noôlu SķSD, Vr. 54a-1) ve ñYeni Mahalleôde s©kin iken bundan 
bir m¿ddet ºnce vef©t eden Halil Refet Beyôin terekesinin taksimi ile ilgili davaya dair kayētò (1775 Noôlu 
SķSD, Vr. 54b-7).  

 

2. VEKĊL VE KEFĶL TAYĶNLERĶ 

Vek©let, baĸkasēnēn iĸini yapmak i­in memur olarak tayin edilme anlamēnda kullanēlan bir 
t©bir; vek´l ise, bu gºrevi ¿stlenen kiĸiye verilen isimdir. Kefil ise bug¿nk¿ anlamēyla ºrt¿ĸ¿r 

ĸekilde kayētlarēmēzda genellikle birisinin borcunu ºdemediĵi takdirde borcu ºdemeyi baĸkasēnēn 

kendi ¿st¿ne almasē anlamēnda kullanēlmaktadēr (Devellioĵlu, 1996:1375).  

Vas´ tayinlerinde ve diĵer hukuki davalarda sēk sēk vek©letle iĸlem yapēldēĵēnē (1782 Noôlu 

SķSD, Vr. 13b-2, Vr. 19b-1, Vr. 23a-1 vd.), yetimlerin vas´liĵini yapan eyt©m m¿d¿rlerine de 

satēm i­in vek©let verildiĵini gºr¿yoruz. 1775 noôlu SķS defterinde yer alan; ñRum milletinden 

Kuzucuoĵlu Vasilôe, sulb´ sag´r oĵlu Mustafa ve sulbiye saĵ´re kēzē Fatmaônēn vas´-i mansubu 
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eyt©m m¿d¿r¿ Ķbrahim Efendi ibn-i Mustafaônēn bah­elerini satmasē i­in vek´l tayin ettiklerine 

dair kayētò ºrnek teĸkil edebilir (1775 Noôlu SķSD, Vr. 35a-2).  

Vek©letle ilgili kayētlarēn i­eriĵi aĵērlēklē olarak, kiĸiye bir yakēnēndan kalan bir mirasla 

ilgili iĸlemleriyle veya alēm-satēm iĸlerini takip etmeyle ilgilidir. Yeri geldiĵinde m¿sl¿man birisi 

herhangi bir konuda gayr-ē m¿slim birisini kendisine vekil olarak atayabilmekteydi (1782 Noôlu 

SķSD, Vr. 13b-2, Vr. 19b-1, Vr. 23a-1 vd.). Nesime Hanēm adlē m¿sl¿man bir kadēn, emlak 
iĸlerinin takibi i­in, Begos isimli bir gayr-ē m¿slimi vekil tayin etmiĸti (1782 Noôlu SķSD, Vr. 

13b-2). Yetimhane m¿d¿r¿, S¿leyman Faik Efendiônin vas´liĵini yaptēĵē babasē ºlen Banoya 

isimli ­ocuĵun alacaĵē i­in, alacaklē olduĵu Domne isimli bir kadēnēn borcuna Yorgiônin kefil 
olmasē (1782 Noôlu SķSD, Vr. 53b-1) ile Ziya Efendiônin zevce-i menk¾hesi Melisa Hanēmôēn 

d¿kk©nlarēnē satmasē ve sonra tahliyesi i­in Dimitraki Aĵa veled-i Kostantiôyi vekil tayin etmesi 

(1775 Noôlu SķSD, Vr. 9b-3) diĵer ºrnekler olabilir. 

Aynē ĸekilde bir gayr-ē m¿slim de m¿sl¿man birini vekil tayin edebiliyordu. Bafraôda 
yaĸayan Rum milletinden Kiroki binti Banayotôun evleriyle ilgili anlaĸmazlēĵēn ­ºz¿lmesi i­in 

Sofulu mahallesinde oturan dava vekili Ķsmail Efendi bin Ąrif bin Abdullahôē vekil olarak kabul 

ettiĵini gºrmekteyiz (1782 Noôlu SķSD, Vr. 20b-1, Vr. 77b-1). ñSamsunôda oturan Todorôun 
Kºpr¿ kazasēndaki mallarēnēn satēĸē i­in Darendeli Hacē Ķzzet Efendiôyi vek´l tayin etmesiò, ñRum 

milletinden Ķzrafil zevcesi Akabe binti Tanas eski belediye kalfasē Yorki ile alacak davasē i­in 

Hacē Ķbrahim Efendiôyi vek´l tayin etmesiò diĵer ºrnekler olarak kayētlarda yer almaktadēr (1787 
Noôlu SķSD, Vr. 1b-1, Vr. 17b-1). Her iki t¿r kayēt bizlere toplum kesimlerinin birbirlerine 

g¿venebildiklerini gºstermesi a­ēsēndan ºnemlidir. 

Gayr-ē m¿slim birinin bir baĸka gayr-ē m¿slime vekil tayin ettiĵi ile ilgili arĸivlerde kayētlar 

mevcuttur. Bu kayētlardan birinde ñĶstavriônin mahkeme iĸleri i­in Hristakiôyi vekil tayin etmesiò 

ifadeleri yer almaktadēr (1787 Noôlu SķSD, Vr. 13b-1).  

Samsunôda gayr-ē m¿slim bir vatandaĸēn devletten alacaĵē olan hakkēnē alabilmek i­in vekil 

tayin ettiĵine ĸahit oluyoruz. ñDevlet-i óaliyye tebȣasēndan m¿teveff© merk¾m Nikfosôun kēzē 
Resime devletten alacaĵēnē alabilmesi i­in Hazikoĵlu Hazar veled-i Nikotimosôu vekil nasb ve 

tayin eylediĵine dair h¿k¿mò ºnemli bir arĸiv malzemesi olarak kayētlarda yer almaktadēr (1775 

Noôlu SķSD, Vr. 27a-2).  

Kefil tayinlerine ºrnek olmasē i­in ĸu iki ºrnek yeterli olacaktēr: ñHan­erli mahallesinden 

¢ortel oĵlu Salih Aĵa ve Hacē Salih Hēfzē Hakkē efendilerin, Mehmet Aĵaônēn borcuna kefil 

olmalarēò ve yine ñKale mahallesinden Aĸ­ē Osman oĵlu ķ¿kr¿ôn¿n, Rukiyye H©tunôun borcuna 

kefil olmasēò (1787 Noôlu SķSD, Vr. 30a-2, Vr. 48b-1).  

Sicil defterlerinde ­ok sayēda vekil ve kefil kaydē vardēr. 1775 noôlu SķS defterinde 33 

vekil kaydē yer almaktadēr (1775 Noôlu SķSD, Vr. 6b-4, Vr. 8a-2, Vr. 8b-5 vd.). 117 kayētlē bir 

defterin 38 kaydēnēn vekil tayini olmasē (1787 Noôlu SķSD, Vr. 2b-2, Vr. 2b-3, Vr. 3b-6 vd.) ve 
251 kayēttan 101ôinin vekil ve kefil kaydē olmasē bu kanaati doĵrulamaktadēr (1782 Noôlu SķSD, 

Vr. 1b-2, Vr. 1b-3, Vr. 2a-1 vd.). Sayēnēn bu kadar y¿ksek olmasēnēn sebebi, ºzellikle Tanzimat 

Fermanē sonucu 19. y¿zyēlēn ikinci yarēsēnda Osmanlē hukuk sisteminde yapēlan yeniliklerdir.  

1867 tarihli Divan-ē Ahk©m-ē Adliye Nizamn©mesi ile aile, miras, vakēf, ĸahsa karĸē iĸlenen 
su­lar ve cezalarē gibi hukuk-ē ĸahsiye davalarē dēĸēndaki hususlar, ĸerôiyye mahkemelerinin yetki 

alanēndan ­ēkarēldē ve aynē tarihli ķ¾ra-yē Devlet Nizamn©mesi ile de ķerôiyye mahkemelerinin 

idar´ yargē yetkileri ellerinden alēndē (Akg¿nd¿z, 2002:54-55). Bu dºnemde yeni kurulan 
mahkemeler ile ĸeró´ mahkemelerin yargē alanē kēsētlanarak bug¿nk¿ noterlerin yaptēĵē vek©let 

iĸlerini takip etme ve tereke taksimi gibi konularē kapsayacak ĸekilde daraltēldēĵēnē sºyleyebiliriz. 

 

 

 



 

59 

3. YETĶMLER 

Ķslamiyet ­eĸitli saiklerle yetim haklarē konusunda son derece ciddi tedbirler alēnmasēnē 
emretmektedir. Kurô©n-ē Kerimôdeki pek ­ok ayet ve Hz. Peygamberôe ait ­ok sayēda hadis-i ĸerif 

yetimliĵi, yetimliĵin zorluĵunu, Peygamberimizin de bir yetim olduĵunu, yetimlerin topluma 

emanet olduĵunu, yetim hakkē yemenin ne kadar b¿y¿k bir zul¿m olduĵunu ortaya koymaktadēr. 

Bug¿ne kadar muktedir olmuĸ t¿m Ķslam devletlerinde olduĵu gibi Osmanlē Devletiônde de 
yetimlerin haklarē aynē hassasiyetle korunmaya ­alēĸēlmēĸtēr. Osmanlē Devletiônde gerek dul ve 

yetimlerin haklarēnēn gºzetilmesi ve gerekse diĵer yardēma muhta­ insanlarēn toplum i­erisindeki 

hayatlarēnē idame edebilmelerini saĵlamak amacēyla sosyal yardēmlarla ilgili pek ­ok vakēf 

kurulmuĸtur. 

Toplumdaki yardēma muhta­ kimseler, vakēf ĸeklinde kurulan hastane ve yetimhanelerde, 

aĸevleri ve imarethanelerde, medrese ve ĸifa yurtlarēnda tedavi edilmiĸ, doyurulup barēndērēlmēĸ, 

donatēlēp okutulmuĸ ve topluma faydalē bireyler olmalarē noktasēnda ¿zerlerine adeta titrenmiĸtir. 

19. y¿zyēlēn ikinci yarēsēnda Osmanlē devletinin daĵēlma dºneminde olmasē, sēk sēk 

gº­lerin yaĸanmasē, savaĸlarēn uzun s¿rmesi, erkek n¿fusun ve aile reislerinin uzun s¿re silah 

altēnda, cephelerde bulunmasē ve salgēn hastalēklarēn yaygēn olmasē toplumda yetimlerin sayēsēnda 

ciddi bir artēĸa neden olmuĸtu (Kaya, 2015:20). 

Osmanlē devletinde sosyal hayatta ­eĸitli nedenlerle yetim kalan ­ocuklarēn mallarēnē 

korumak, bilgi ve onaylarē d©hilinde menfaatlerine uygun ĸekilde tasarrufta bulunmak ¿zere 
Beyt¿lm©l em´ni gºrevlendirilmiĸti. Beyt¿lm©l em´ni, ºl¿rken v©risi bilinmeyen veya 

bulunamayan kiĸilerden kalan eĸya, mal gibi mirasēnē korumak, sandēk ve idarenin sancaktaki 

iĸlerini takip etmekle gºrevliydi. ķayet ºlen kiĸinin v©risi ortaya ­ēkmaz veya bulunamazsa, 

geride kalan taĸēnēr veya taĸēnmaz mallarē devlete gelir olarak kaydediliyordu (Fērat, 2013:19).  

1875-1878 yēllarēnē i­eren 1775 noôlu SķS defterinde yetim mallarē ile ilgili beĸ kaydēn yer 

aldēĵēnē gºr¿yoruz. Bu kayētlarē ĸu ĸekilde ºzetleyebiliriz: 

ñVil©yetteki kaz©larēn eyt©m sandēklarēnēn her sene muh©seb©t cetvellerini celb ile ol-
b©bda cerey©n eden muô©mel©tēn f©idesine tevf´k edilip edilmediĵinin tahk´k ve muh©seb©t-ē 

um¾miyesinin tedk´kine dair maôr¾zò (1775 Noôlu SķSD, Vr. 19b-4). 

ñD©r¿ôl-eyt©mdaki yetimlerin mallarē ile ilgili bor­larēnēn veli ve vas´leri tarafēndan eyt©m 

mallarēndan ºdenmesiò (1775 Noôlu SķSD, Vr. 49b-3). 

ñSamsun halkēnēn yetim mallarēna iliĸkin dilek­elerinin gereĵinin yapēlmasēna dair fetv©ò 

(1775 Noôlu SķSD, Vr. 49b-4). 

ñYetim ve mecnunlarēn mallarēnēn hesaplarēnēn her yēl gºr¿lmesiò (1775 Noôlu SķSD, Vr. 

54b-5). 

ñYetim mallarē sandēklarēnēn gºr¿lmesi ve d¿zenlenmesi hususu temy´z-i hukuk 

meclislerinde iken sonradan vil©yet merkezine alēnmasēò (1775 Noôlu SķSD, Vr. 54b-6). 

Bu kayētlardaki bilgilerden hareketle, genelde Osmanlē devletinde ºzelde Samsun ve 

­evresinde yetimlere ve yetimlerin mallarēnēn korunmasēna b¿y¿k ºnem verildiĵini sºyleyebiliriz.  

Ge­miĸte olduĵu gibi g¿n¿m¿zde de toplumsal hayatēn bir gereĵi olarak aile reisleri, hane 

halkēnēn ge­imini saĵlamak i­in ­alēĸmak zorundadēr. Ancak aile reisi vefat ettiĵinde veya 
boĸanma gibi ­eĸitli sebeplerle aileye bakacak kimse kalmadēĵēnda bu gºrev yetimlere 

d¿ĸebilmekteydi. Nitekim yukarēda adē ge­en defterdeki bir kayētta, ¢arĸamba kazasēna baĵlē 

Ķrikum kºy¿nden vef©t eden Ali bin Abdullahôēn yetim kalan kēzē ķekerôin ailenin ge­imini 
saĵlamak ¿zere zengin bir aileye mensup Kamer Hanēmôēn yanēnda on beĸ kuruĸ yevmiye ile 

­alēĸmak zorunda kaldēĵē belirtilmektedir. Kayēt ĸu ĸekilde ge­mektedir:  

ñ(1) Canik sancaĵēnda k¿rs´-i liv© bulunan med´ne-i Samsunôa muz©fe ¢arĸamba kaz©sē kur©sēndan Ķrikum 
karyesinden iken (2) bundan akdem vef©t eden Ali bin Abdullahôēn tahm´nen sekiz yaĸēnda sulbiye-i sag´re kēzē 
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ķekerôin emmisi Ali (3) ibni Musa, med´ne-i mezb¾re temy´z meclisinde maôk¾d-ē huz¾r-ē ĸerô´mizde med´ne-
i mezb¾re mahall©tēndan Cami-i Keb´r mahallesi (4) s©kinlerinden med´ne-i mezb¾rede Aramsaz as©kir-i 

ĸ©h©ne sevk meôm¾ru rēfôatl¾ Ķbrahim Efendiônin zevcesi (5) iĸ bu baôiset¿ôl-kit©b Kamer Hanēm ibneti 
Mehmed Aĵa tarafēndan vek´l-i m¿seccel-i ĸerô´si zevci m¾m©-ileyh Ķbrahim Efendi (6) ibni Ķsmail mahzarēnda 
biôl-vek©le ikr©r-ē t©m ve takr´r-i kel©m id¿b vel´-i akrebi olduĵum sag´re-i h©zire-i mezb¾re (7) ķekerôi inf©k 
ve eks©ba iktid©rēm olmayub muht©c olmamla sag´re-i h©zire-i mezb¾reyi beher ĸehr on beĸer guruĸ (8) ¿cret 
kavliyle vek´l-i mezb¾run m¿vekkilesi zevce-i m¾m©-ileyh© Kamer Hanēmôē biôl-vel©ye ´c©r ve tesl´m 
eylediĵimde oldah´ (9) ber-vech-i muharrer m¿vekkiline iz©fetle biôl-vek©le ist´c©re eyledikden sonra beher 
ĸehr kavl olunan ¿cret-i mezk¾renin (10) on ¿­ guruĸunu sag´re-i mezb¾renin nafaka ve kisve ve s©ir lev©zēm 
zar¾riyesine harc ve sarf ve hēfz iki (11) guruĸunu dah´ sag´re-i mezb¾renin vakt-ē reĸ´de ve sed©dēna deĵin 

yedinde hēfz m¿vekkiline m¾m©-ileyh©ya biôl-vel©ye (12) emr ve tevk´l eyledim dedikde ol dah´ ber-minv©l-i 
muharrer m¿vekkile-i m¾m©-ileyh©ya iz©fetle harc ve sarf ve hēfz biôl-vek©le (13) m¿teôahhid olmaĵēn m©-
vakaô biôt-taleb ketb olundu. Fiôl-yevmiôs-s©dis óaĸer min-Muharremiôl-haram li-sene r©biô ve (14) tisô´n ve 
miôeteyn ve elfò (1775 Noôlu SķSD, Vr. 14b-3). 

ñAkalan Karyesinde ¥mer bin Hasanôēn on yaĸēndaki kēzēnē yirmi beĸ kuruĸ ¿cret ile Refik 
Beyôin h©nesine vermesiò ĸeklindeki bir baĸka ºrnek de bu durumu desteklemektedir (1787 Noôlu 

SķSD, Vr. 23b-1). Bu kayētlardan hareketle varlēklē ailelerin b¿y¿k konaklarēnda iĸlerin gºr¿lmesi 

i­in belirli bir ¿cret karĸēlēĵēnda hizmet­i veya iĸ­i stat¿s¿nde bu k¿­¿k yetim ­ocuklarēn 

­alēĸtērēldēĵēnē ifade edebiliriz. 

Cumhurbaĸkanlēĵē Devlet Arĸivleri Baĸkanlēĵē Osmanlē Arĸiviônde bulunan 30 Eyl¿l 1883 

tarihli bir belgede anne ve babasē ºld¿ĵ¿ i­in yetim ve ºks¿z kalan m¿sl¿man bir kēz ­ocuĵunun 

­eĸitli entrikalarla hēristiyan bir aile tarafēndan sahiplenilerek hēristiyan yapēldēĵē ve adēnēn Binnaz 
iken Mariyaôya ­evrildiĵi ve daha sonra birtakēm ahlak dēĸē davranēĸlara zorlandēĵēnē gºsteren bir 

belge bulunmaktadēr (CDABOA, Y.PRK.ZB, 2/39).  

Bu ve benzeri durumlarēn yaĸanmasēnē engellemek ve toplumun emaneti olarak yetimlere 

sahip ­ēkēlmasē amacēyla Osmanlē devletinde yetimlerle ilgili bir idari birim olarak eyt©m 
m¿d¿rl¿ĵ¿n¿n kurulduĵunu biliyoruz. Eyt©m, yetimin ­oĵuludur, kēz olsun, erkek olsun babasē 

ºlen ­ocuklar i­in bu ifade kullanēlmaktadēr. Eyt©m m¿d¿r¿, Osmanlēlarēn, son asrēnda ­eĸitli 

ĸehirlerde vakēflarēn veya devlet yetkililerinin gayretleriyle ­eĸitli sebeplerle muhta­ duruma 
d¿ĸen yetim ve ºks¿z ­ocuklarēn korunmasē i­in kurulan yurtlarēn ve pansiyonlarēn baĸēnda 

bulunan gºrevlidir (Kaya, 2015:49).  

Yetim mallarēnē korumak i­in vas´liĵe atanan eyt©m m¿d¿rlerine satēm i­in vek©let 
verildiĵini gºr¿yoruz. 1787 noôlu SķS defterinde ñAmasyalē Ligonbediônin Yaniôden alacaĵēnēn 

eyt©m m¿d¿r¿ S¿leyman Efendiôye tesl´m edilmesiò ĸeklindeki kayēt bu kanaatimizi doĵrulamak 

i­in yeterlidir (1787 Noôlu SķSD, Vr. 30b-2). 

Aynē ĸekilde sosyal bir devlet olan Osmanlē Devletiônde eyt©m m¿d¿rlerinin yanē sēra 
kadēlarēn gºrevlerinden birisinin, velisi ve vas´si olmayan k¿­¿kleri evlendirmek, yetimlerin ve 

kayēp kiĸilerin mallarēnē muhafaza etmek, vas´ ve vekilleri tayin etmek olmasē bu kanaatimizi 

g¿­lendirmektedir (Aydēn, 2003:27/344).  

Yetimlerin korunmasē ve topluma kazandērēlmasē yºn¿nde devletin ciddi ve kalēcē adēmlar 

attēĵēna dair 22 Ocak 1900 tarihli belge, ebeveyni hac dºn¿ĸ¿ Ciddeôde ºlen H¿seyin adlē ­ocukla 

bu durumda olanlarēn Dar¿ĸĸafaka Mektebiône kaydedilmesi i­in mektep m¿d¿riyetine gerekli 

tebligatēn yapēldēĵēnē gºstermektedir (CDABOA, DH.MKT, 2298/67).  

Yukarēda sadece bir kēsmēna yer verebildiĵimiz arĸiv belgeleri Osmanlē Devletiônin t¿m 

sēnērlarēnda olduĵu gibi Samsun ve ­evresinde de yetimlere sahip ­ēkēldēĵēnē ortaya koymasē 

bakēmēndan ºnem arz etmektedir. 

 

SONU¢ 

Osmanlē Devletiônin her tarafēnda olduĵu gibi Samsun sancaĵēnda da vas´ tayini 
uygulamasēyla devlet, hem yetim kalan ­ocuklarēn haklarēnē devlet g¿vencesi altēna almēĸ hem de 
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bu yetim ­ocuklarēn baĸkalarēna muhta­ duruma d¿ĸmelerini engellemeye ­alēĸmēĸtēr. Bºylece 

devlet, bu uygulamayla kardeĸlerin ya da ailenin diĵer fertlerinin baskēlarēndan k¿­¿k yetimleri 

kurtarēyor ve onlarēn hayatlarēnē teminat altēna alēyordu sonucuna varēlabilir. 

Vas´ tayinlerinde ve diĵer hukuki davalarda sēk sēk vek©letle iĸlem yapēlēyor, yetimlerin 

vas´liĵini yapan eyt©m m¿d¿rlerine de satēm i­in vek©let veriliyordu. Yeri geldiĵinde m¿sl¿man 
birisi herhangi bir konuda gayr-ē m¿slim birisini kendisine vekil olarak atayabiliyordu. Aynē 
ĸekilde bir gayr-ē m¿slim de m¿sl¿man birini vekil tayin edebiliyordu. Gayr-ē m¿slim bir vatandaĸ 

yine bir baĸka gayr-ē m¿slimi vekil tayin edebiliyordu. Canik sancaĵēnda gayr-ē m¿slim bir 

vatandaĸēn devletten alacaĵē olan hakkēnē alabilmek i­in vekil tayin ettiĵine de ĸahit oluyoruz.  

Bu dºnemde yeni kurulan mahkemeler ile ĸeró´ mahkemelerin yargē alanē kēsētlanarak 

bug¿nk¿ noterlerin yaptēĵē vek©let iĸlerini takip etme ve tereke taksimi gibi konularē kapsayacak 

ĸekilde daraltēldēĵēnē sºyleyebiliriz. 

Osmanlē devletinde sosyal hayatta ­eĸitli nedenlerle yetim kalan ­ocuklarēn mallarēnē 
korumak, bilgi ve onaylarē d©hilinde menfaatlerine uygun ĸekilde tasarrufta bulunmak ¿zere 

Beyt¿lm©l em´ni gºrevlendirilmiĸti. Genelde Osmanlē devletinde ºzelde Samsun ve ­evresinde 

yetimlere ve yetimlerin mallarēnēn korunmasēna b¿y¿k ºnem verildiĵini sºyleyebiliriz. Osmanlē 
arĸiv belgeleri Osmanlē Devletiônin t¿m sēnērlarēnda olduĵu gibi Samsun ve ­evresinde de 

yetimlere sahip ­ēkēldēĵēnē ortaya koymaktadēr. 
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Sºzl¿ Sunum 

Fizik ¥ĵretmen Adaylarēnēn Isē, Ķ→ĸ, Enerji ve Sēcaklēk Kavramlarēna Ķ→liĸkin 

Metaforik Algēlarē 

Prof.Dr. ķebnem Kandil Ķ→nge­1 , Aslē ķavuk1 
1Gazi ¦niversitesi 

¥zet: Bu araĸtērma, fizik ºĵretmen adaylarēnēn ñenerjiò, ñēsēò, ñiĸò, ñsēcaklēkò kavramēna iliĸkin sahip 

olduklarē metaforlarē belirlemek amacēyla yapēlmēĸtēr. Araĸtērmanēn ­alēĸma grubu, termodinamik dersini 
almēĸ, gºn¿ll¿ olan 17 fizik ºĵretmen adayēndan oluĸmuĸtur. Katēlēmcēlarēn her birinin ñIsēééééé. 

gibidir; ­¿nk¿ééé.....ò, ñĶĸééééé. gibidir; ­¿nk¿ééé.....ò ve ñSēcaklēkééééé. gibidir; 

­¿nk¿ééé.....ò c¿mlelerini tamamlamasēyla elde edilen ham veriler nitel veri ­ºz¿mleme teknikleri 

kullanēlarak analiz edilmiĸtir. Araĸtērmadan elde edilen bulgulara gºre; ºĵretmen adaylarē toplam 46 adet 

ge­erli metaforlar ¿retmiĸlerdir. Ķncelenen kavramlar bazēnda ge­erli olan metafor sayēsēnēn enerji i­in 

14, iĸ i­in 8, sēcaklēk i­in 10 ve ēsē i­in 13 olduĵu gºr¿lm¿ĸt¿r. Bu metaforlar enerji kavramē i­in ortak 

ºzellikleri bakēmēndan 6, iĸ i­in 8, sēcaklēk i­in 7 ve ēsē i­in 6 farklē kategori altēnda toplanmēĸtēr. Elde 

edilen bu bulgularda dikkat ­eken nokta ñiĸò i­in ¿retilen ge­erli metafor sayēsēnēn en az oluĸudur. ñĶĸò 

ºĵrenim hayatēmēzēn pek ­ok kademesinde karĸēmēza ­ēkan aĸina olduĵumuz bir kavram olmasēna raĵmen 

bu kavrama iliĸkin ¿retilen ge­erli metafor sayēsēnēn d¿ĸ¿k olmasē, metafor ¿retme a­ēsēndan enerji ve ēsē 

kavramlarēna gºre bir zorluk yaĸandēĵēnē d¿ĸ¿nd¿rmektedir. Araĸtērma sonucunda ºĵretmen adaylarēnēn 
iĸ kavramēnē hareket gerektiren, eylem ger­ekleĸtiren, verim saĵlayan ve yol aldēran ĸeklinde; ēsē kavramēnē 

dengeleyici unsur, aktarēm, etkileĸim, gºzlemlenebilir olay; enerji kavramēnē fayda saĵlayan, ¿r¿n 

oluĸturan, yaĸam i­in gerekli olan; sēcaklēk hissedilen, ºl­¿lebilir olan, molek¿ler hareketlilik olarak 

algēladēklarē gºr¿lm¿ĸt¿r. 

Anahtar Kelimeler: Metafor, Isē, Ķĸ, Sēcaklēk, Enerji 

Metaphoric Perceptions of Pre-Service Physics Teachers About Heat, Work, Energy and Temperature 

Concepts 
 
Abstract: This research was conducted to determine the metaphors that of pre-service physics teachers 

have about the concept of "energy", "heat", "work", and "temperature". The research study group is based 

on 17 pre-service physics teachers who took the thermodynamics course and volunteered. In order to collect 

data participants were asked to complete the prompt ñEnergy is like ... because ...ò, ñHeat is like ... because 

...ò, ñWork is like ... because ...ò, and ñTemperature is like ... because ...ò. Quantitative procedures were 

utilized to analyze the data. According to the findings obtained from the research; Pre-service teachers 

produced 46 valid metaphors in total. On the basis of the concepts examined, it was seen that the valid 

number of metaphors was 14 for energy, 8 for work, 10 for temperature and 13 for heat. Based on these 

metaphorical images, 6 conceptual themes (or categories) were identified for the concept of energy, 8 

conceptual themes were identified for work, 7 conceptual themes were identified for temperature, and 6 

conceptual themes were identified for heat. The striking point in these findings is that the number of valid 
metaphors produced for "work" is the lowest. Although "work" is a concept we are familiar with in many 

stages of our education life, the low number of valid metaphors produced for this concept suggests that 

there is a difficulty in producing metaphors compared to the concepts of energy and heat. As a result of the 

research, the pre-service teachers' concept of work as requiring action, taking action, providing efficiency 

and getting ahead; heat as balancing factor, transference, interaction, observable event; energy as benefits, 

creates products, necessary for life; temperature as observed, sensible, measurable molecular mobility. 

Keywords: Metaphor, Heat, Work, Temperature, Energy 

1. GĶRĶķ 
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Enerji, ēsē, iĸ ve sēcaklēk fen alanēnda ºnemli ve birleĸtirici kavramlar arasēnda yer 

almaktadēr. Bu kavramlar hem fizik, kimya, biyoloji hem fen bilgisi derslerinde hem de 
termodinamik, fizikokimya, insan anatomisi ve fizyolojisi gibi farklē ºĵretim kademelerinde ve 

farklē dersler i­inde yer alan temel konulardandēr.  

Alan yazēn incelendiĵinde ñēsēò, ñiĸò, ñsēcaklēkò ve ñenerjiò konularēnēn sēklēkla ele 

alēndēĵē gºr¿lmektedir (Uzoĵlu ve Akt¿rk, 2019; Kēzēlcēk ve Tan, 2018; Kēzēlcēk ve Tan, 2017; 
Acemioĵlu ve Doĵan, 2019; Duman ve Ayvacē, 2016; Bayram, 2010; Akg¿l, 2010; Aydoĵan, 

G¿neĸ ve G¿l­i­ek, 2003). Bu araĸtērmalarda ñēsēò, ñiĸò, ñsēcaklēkò ve ñenerjiò kavramlarēnēn 

ºĵrenilmesi konusunda zorluklar yaĸandēĵēna vurgu yapēlmakta ve anlaĸēlmasē zor olan kavramlar 
olarak iĸaret edilmektedir (Karakuyu, 2006; Carlton, 2000: Kesidou ve Duit, 1993: Tiberghien, 

1985). Fen derslerinde kavramlarēn ºĵretimi olduk­a ºnemlidir. Fen ºĵretiminin amacēna 

ulaĸmasē kavramlarēn doĵru ºĵrenilmesi ile iliĸkilidir. Bu ­er­evede ñēsēò, ñiĸò, ñsēcaklēkò ve 

ñenerjiò kavramlarēna iliĸkin ºĵrencilerde var olan zihinsel algēlarēn ortaya konulmaya ­alēĸēldēĵē 

araĸtērmalarēn fen ºĵretiminde yol gºsterici yol ¿stleneceĵi a­ēktēr.  

Zihinsel algēlarē anlamanēn yollarēndan biri metaforlardēr. Metaforlar alan yazēnda bir 

olguyu anlama ve a­ēklama a­ēsēndan g¿­l¿ zihinsel ara­lar olarak gºr¿lmektedir (Kurt ve Sarē, 
2018; Yal­ēn-Wells, 2015). Metafor, genel olarak d¿nyayē kavrayēĸēmēza sinen bir d¿ĸ¿nce bi­imi 

olarak tanēmlanabilir (Morgan, 1998: 14). Bu ­er­evede fen eĵitiminde metaforlar aracēlēĵē ile 

ºĵrencilerin kavramlara karĸē zihinsel algēlarē ºĵrenilmekle beraber ºĵrencilere metaforlar 

aracēlēĵē ile kavram ºĵretimi de yapēlabilmektedir. Bu a­ēdan metaforlar ºnemli ara­lardēr. 

Metaforlar, ºĵrencilerin ñēsēò, ñiĸò, ñsēcaklēkò ve ñenerjiò kavramlarēnē nasēl gºrd¿klerine 

iliĸkin d¿ĸ¿nce ve inan­larēnēn anlaĸēlmasēnē saĵlayabileceĵinden bir araĸtērma aracē olarak 

kullanēlabilir. Alan yazēnda metaforlarēn araĸtērma aracē olarak kullanēldēĵē ­ok sayēda farklē 
­alēĸmalar yapēldēĵē gºr¿lmektedir. Bu nedenle sunulan bu ­alēĸmada metaforlar araĸtērma aracē 

olarak kullanēlmēĸtēr. 

 

ķekil 1. Metafor ile ilgili y¿ksek lisans ­alēĸmalarēn bºl¿mler bazēnda daĵēlēmē 

Metaforlar ile ilgili alan yazēn incelendiĵinde 2002-2020 yēllarē arasēnda 103 adet 

araĸtērma makalesi olduĵu belirlenmiĸtir. Ulusal Tez Merkezi (Y¥K) veri tabanēnda ñmetaforò, 
ñmetaforik algēò, ñmetaforlarò  gibi anahtar kelimeler girilerek 2007-2020 yēllarē arasēnda ise 

yayēnlanan 98 teze ulaĸēlmēĸtēr. Ulaĸēlan tezlerin bºl¿mlere gºre daĵēlēmē ķekil 1ôde verilmiĸtir. 

ķekil 1 incelendiĵinde dikkat ­eken husus; Matematik ve Fen Bilimleri Bºl¿m¿nde 27 tez 
bulunmasēna raĵmen branĸ bazēnda bakēldēĵēnda Fen Bilimleri aĵērlēklē olup diĵer branĸlarda 

daĵēlēmēn az oluĸudur. Fizik eĵitimcileri olarak metafor ­alēĸmalarēna odaklanēlmadēĵē 

sºylenebilir. Bu alana dikkat ­ekmek a­ēsēndan sunulan bu ­alēĸmanēn ºnem arz ettiĵi ve alan 

yazēndaki boĸluĵa katkē saĵlayacaĵē d¿ĸ¿n¿lmektedir. Ayrēca bu araĸtērmanēn fizik alanēnda 

­alēĸanlara ºnemli bilgiler ve perspektif sunacaĵē d¿ĸ¿n¿lmektedir. 
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1.2 ¢alēĸmanēn ¥nemi 

ñIsēò, ñiĸò, ñsēcaklēkò ve ñenerjiò kavramlarēna y¿klenen anlamlarēn metafor aracēlēĵēyla 
ortaya ­ēkarēlmasē ve bu anlamlarēn deĵerlendirilmesi, zorlanēlan kavramlarēn ilgili konular 

kapsamēnda ºĵretiminde hem ºĵretmenlere hem de program geliĸtirme ­alēĸmalarēna ºnemli 

veriler sunacaĵē d¿ĸ¿n¿lmektedir. Birleĸtirici kavram olma ºzelliĵi a­ēsēndan ñēsēò, ñiĸò, 

ñsēcaklēkò ve ñenerjiò ye yºnelik metafor ­alēĸmalarē durumu nitel olarak sentezleyen bir 
araĸtērma olmasē a­ēsēndan ºnemlidir. Durumu nitel olarak ortaya koymayē ama­layan bu 

­alēĸmanēn sonu­larē alana katkē saĵlayacak nitelikte olup, alan yazēndaki boĸluĵu doldurma 

niteliĵi taĸēmaktadēr. 

1.3 Araĸtērmanēn Amacē 

Bu araĸtērmada, fizik ºĵretmen adaylarēnēn ñenerjiò, ñēsēò, ñiĸò, ñsēcaklēkò kavramēna 

iliĸkin oluĸturduklarē metaforlarē toplamak ve toplanan metaforlarē kavramsal kategoriler altēnda 

sēnēflandērarak, ºĵrencilerin ñēsēò, ñiĸò, ñsēcaklēkò ve ñenerjiò kavramlarēnē algēlama bi­imlerini 
ortaya koymak ama­lanmēĸtēr. Bu temel ama­ ­er­evesinde; 

¶ ¥ĵretmen adaylarē ñēsēò, ñiĸò, ñsēcaklēkò ve ñenerjiò kavramlarēna iliĸkin 
algēlarēnē hangi metaforlar ile a­ēklamaktadēr 

¶ ¥ĵretmen adaylarēnēn sahip olduklarē metaforlar ortak ºzellikleri 

bakēmēndan hangi kavramsal kategoriler altēnda toplanmaktadēr?  
sorularēna cevap aranmēĸtēr. 

2. Y¥NTEM 

2.1 ¢alēĸmanēn Metodu ve Deseni 

¢alēĸmada nitel araĸtērma metodunun olgubilim (fenomenoloji) deseni kullanēlmēĸtēr. 

Olgubilim deseni farkēnda olduĵumuz ancak derinlemesine ve ayrēntēlē bir anlayēĸa sahip 

olmadēĵēmēz olgulara odaklanmayē saĵladēĵēndan fenomenleri araĸtērmayē ama­layan 

araĸtērmalara uygun bir zemin oluĸturmaktadēr (Yēldērēm ve ķimĸek, 2018). 

2.2 ¢alēĸma Grubu 

2019-2020 eĵitim ºĵretim yēlēnda Ankara da bulunan bir devlet ¿niversitesinde fizik 
ºĵretmenliĵi lisans programēnda ºĵrenimine devam eden, termodinamik dersini almēĸ,  

araĸtērmaya gºn¿ll¿ olarak katēlan 13 kadēn (%76,5), 4 erkek (%23,5) olmak ¿zere toplam 17 

fizik ºĵretmen adayēndan oluĸmuĸtur.  

2.3. Veri Toplama Aracē 

Veri toplama aracē olarak a­ēk u­lu metafor ºl­eĵi kullanēlmēĸtēr. ¥l­ekte ºĵrencilere; 

ñIsēéé.gibidir; ­¿nk¿é..ò, ñĶĸéé.gibidir; ­¿nk¿é..ò, ñSēcaklēkéé.gibidir; ­¿nk¿é..ò,  

ñEnerjiééé.gibidir; ­¿nk¿éé..ò sorularē verilerek boĸluklarē doldurmalarē istenmiĸtir. 
Formdaki ñgibiò kelimesi katēlēmcēlarēn metaforun kaynaĵē ve metaforun konusu arasēndaki 

iliĸkiyi belirtmeleri,  ñ­¿nk¿ò kelimesi ise ¿retilen metaforlara mantēksal bir gerek­e sunmalarē 

i­in kullanēlmēĸtēr (Saban, 2009). 

2.4.Verilerin Analizi  

Verilerin analizinde ºncelikle fizik ºĵretmen adaylarēndan yazēlē olarak toplanan veriler 

1ôden 17ôye kadar numaralandērēlmēĸtēr. Katēlēmcēlarēn geliĸtirdiĵi metaforlar; metaforlarēn 

belirlenmesi ve eleme aĸamasē, metaforlarēn sēnēflandērēlēp kategorileĸtirme aĸamasē ve ge­erlik 
ve g¿venirlik saĵlama aĸamasē olmak ¿zere ¿­ aĸamada analiz edilmiĸtir. Ķlk aĸamada katēlēmcēlar 

tarafēndan ¿retilen metaforlarēn a­ēk bir ĸekilde dile getirilip getirilmediĵine bakēlarak araĸtērēlan 

kavramlarēn anlaĸēlmasēna katkē saĵlamayacak, metaforun konusu ile kaynaĵē arasēndaki baĵēn 
net olmadēĵē metaforlar ayēklanarak analiz kapsamē dēĸēnda bērakēlmēĸtēr. Daha sonra, geriye 

kalan metaforlar i­erik analizi yapēlarak mantēksal a­ēklamalarēna gºre ortak ºzellikleri 
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bakēmēndan sēnēflandērēlarak kategorileĸtirilmiĸtir. Son aĸamada; iki araĸtērmacē tarafēndan 

eĸzamanlē olarak ayrē ayrē yapēlan analiz sonu­larē daha sonra araĸtērmacēlar bir araya gelerek 
belirlen kategoriler tekrar gºzden ge­irilmiĸ, ñgºr¿ĸ birliĵiò ve ñgºr¿ĸ ayrēlēklarēò olan ifadeler 

tam mutabakat saĵlanēncaya kadar tartēĸēlarak gerekli d¿zenlemeler yapēlmēĸ bºylece ge­erlik ve 

g¿venirlik d¿zeylerine iliĸkin ­alēĸmalar ger­ekleĸtirilmiĸtir. 

3.BULGULAR  

3.1.  ñEnerjiò, ñēsēò, ñiĸò, ñsēcaklēkò kavramēna iliĸkin oluĸturulan metaforlar 

Fizik ºĵretmen adaylarēnēn ñenerjiò, ñēsēò, ñiĸò, ñsēcaklēkò kavramēna iliĸkin 

oluĸturduklarē metaforlarēn ge­erli olma durumlarē Tablo 1ôde ºzetlenmiĸtir. Tablo 1ôde a­ēk­a 

gºr¿ld¿ĵ¿ gibi dokuzuncu katēlēmcēnēn t¿m cevaplarē analizden ­ēkarēlmēĸtēr. 

Tablo 1. Katēlēmcē metaforlarēnē ayēklama tablosu 
KATILIMCI ISI SICAKLIK T  9b9wWT 

K1 V ҍ ҍ V 
K2 V V V V 
K3 V V V V 
K4 V V ҍ V 
K5 V V V  
K6 V V V V 
K7 V V ҍ V 
K8 V V V ҍ 
K9 ҍ ҍ ҍ ҍ 
K10 V ҍ V V 
K11 V ҍ V V 
K12 V ҍ V V 
K13 ҍ ҍ ҍ V 
K14 ҍ ҍ ҍ ҍ 
K15 V V V V 
K16 ҍ V ҍ V 
K17 V V ҍ V 

TOPLAM 13 10 9 14 

Katēlēmcēlar ñēsēò i­in 13, ñsēcaklēkò i­in 10, ñiĸò i­in 9, ñenerjiò i­in 14 olmak ¿zere 
toplamda 46 metafor ¿retmiĸlerdir. Analizden ­ēkarēlan metaforlarda dikkati ­eken nokta 

ºĵretmen adaylarēnēn kavramlara iliĸkin tanēmē i­eren cevaplar verme eĵiliminde olmalarēdēr. Bu 

bulgu araĸtērmanēn en ºnemli bulgularē arasēndadēr. 

3.2. ñEnerjiò kavramēna iliĸkin ortaya ­ēkan metaforlar ve bu metaforlara ait kavramsal 

kategoriler 

Fizik ºĵretmen adaylarē ñenerjiò kavramēna iliĸkin 14 farklē metafor ¿retmiĸlerdir. Tablo 

2ôde de a­ēk­a gºr¿ld¿ĵ¿ gibi bu metaforlar yiyecek, duygu, organ, cansēz nesneler i­eren 
metaforlardēr. Enerji ile ilgili metaforlar ñyaĸam i­in gerekli olanò, ñfarklē bi­imleri barēndēranò, 

ñt¿ketilen olanò, ñ¿r¿n oluĸturanò, ñbi­im deĵiĸtirenò ve  ñfayda saĵlayanò olmak ¿zere 6 farklē 

kategoride toplanmēĸtēr. 

Tablo 2. Enerji i­in elde edilen metaforlarēn kategori ve t¿r tablosu 
 ENERJĶ 

Katēlēmcē Metafor Kategori T¿r 

K1 Sēkēĸtērēlmēĸ tel Farklē bi­imleri barēndēran Soyut 

K2 Gºsterdiĵimiz ­abalar Fayda saĵlayan Somut 

K3 Dºn¿ĸ¿m Bi­im deĵiĸtiren Soyut 

K4 Aile Yaĸam i­in gerekli olan Somut 

K5 V¿cuttaki kalp organē Yaĸam i­in gerekli olan Somut 

K6 Toplantē odasē Farklē bi­imleri barēndēran Somut 

K7 Hal deĵiĸimi Bi­im deĵiĸtiren Somut 

K8 ī ī ī 

K9 ī ī ī 

K10 ķarj cihazē Yaĸam i­in gerekli olan Somut 
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K11 Heves T¿ketilen olan Soyut 

K12 Hareket ¦r¿n oluĸturan Somut 

K13 Zēplayan top Farklē bi­imleri barēndēran Somut 

K14 ī ī ī 

K15 Sevgi Bi­im deĵiĸtiren Soyut 

K16 U­ak Farklē bi­imleri barēndēran Somut 

K17 Yemek Yaĸam i­in gerekli olan Somut 

¥ĵretmen adaylarēnēn enerji kavramēyla ilgili ¿rettikleri metaforlarēn kategorilere gºre 

frekans daĵēlēmē ķekil 2ôde verilmiĸtir. Frekansēn en y¿ksek olduĵu kategori  ñfarklē bi­imleri 
barēndēranò kategorisi olmuĸtur. ñYaĸam i­in gerekli olanò ve ñbi­im deĵiĸtiren kategorilerinde 

frekanslar eĸit olup ikinci sērada yer almēĸtēr.  

 

ķekil 2. Enerji ile ilgili metaforlarēn kategorilere                ķekil 3. Enerji kavramēna iliĸkin    

  gºre daĵēlēmē                                                               metaforlarēn t¿r deĵiĸkenine gºre daĵēlēmē 

Fizik ºĵretmen adaylarēnēn enerji ile ilgili ¿rettikleri metaforlarēn somut ve soyut olma 

durumuna gºre y¿zde daĵēlēmē ķekil 3ôte sunulmuĸtur. ķekil 3ôte soyut bir kavram olan enerjinin 

%29 oranēnda yine soyut metaforlar yardēmēyla, %71 oranēnda ise somut metaforlar yardēmēyla 

a­ēklandēĵē gºr¿lmektedir. 

3.3. ñIsēò kavramēna iliĸkin ortaya ­ēkan metaforlar ve bu metaforlara ait kavramsal 

kategoriler 

Fizik ºĵretmen adaylarē ñēsēò kavramēna iliĸkin 13 farklē metafor ¿retmiĸlerdir. Tablo 3ôte 
de a­ēk­a gºr¿ld¿ĵ¿ gibi bu metaforlar yiyecek, duygu, canlē, cansēz nesneler i­eren 

metaforlardēr. Isē ile ilgili metaforlar ñdengeleyici unsurò, ñenerji aktarēmēò, ñsēcaklēk farkēndan 

kaynaklananò, ñetkileĸimò, ñdif¿zyonò ve  ñgºzlenebilir bir olayò olmak ¿zere 6 farklē kategoride 

toplanmēĸtēr. 

Tablo 3. ñIsēò i­in elde edilen metaforlarēn kategori ve t¿r tablosu 

 ISI  

Katēlēmcē Metafor Kategori T¿r 

 

K1 

 

Odanēn i­indeki sēcak patates kabuĵu 

 

Enerji aktarēmē 

 

Somut 

K2 Toplumdaki eĸitlik Dengeleyici unsur Soyut 

K3 ¢ēkarma iĸlemi Sēcaklēk farkēndan kaynaklanan Soyut 

K4 Aile fertleri arasēndaki etkileĸim Etkileĸim Soyut 

K5 Kardeĸ Dengeleyici unsur Soyut 

K6 Ķyi bir dostun arkadaĸlēĵē Dif¿zyon Soyut 

K7 Adalet Dengeleyici unsur Soyut 

K8 Kºt¿ g¿n dostu Dif¿zyon Soyut 

K9 ī ī ī 

K10 Soba Enerji aktarēmē Soyut 

K11 D¿ĸ¿nce Gºzlemlenebilir bir olay Soyut 

K12 Meraklē bir insan Sēcaklēk farkēndan kaynaklanan Soyut 

K13 ī ī ī 

K14 ī ī ī 

K15 G¿neĸ Enerji aktarēmē Somut 

K16 ī ī ī 

K17 Aĸk Etkileĸim Soyut 
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Katēlēmcēlarēn ēsē kavramēyla ilgili ¿rettikleri metaforlarēn kategorilere gºre frekans 

daĵēlēmē ķekil 4ôte verilmiĸtir. Frekansēn en y¿ksek olduĵu kategori  ñdengeleyici unsurò ve 
ñenerji aktarēmēò kategorileri olup eĸit frekanslēdēr. En d¿ĸ¿k frekanslē kategori ñgºzlenebilir bir 

olayò kategorisidir.  

 

ķekil 4. Isē ile ilgili metaforlarēn kategorilere                           ķekil 5. Isē kavramēna iliĸkin gºre 
gºre daĵēlēmē                                                                 metaforlarēn t¿r deĵiĸkenine gºre daĵēlēmē 

Fizik ºĵretmen adaylarēnēn enerji ile ilgili ¿rettikleri metaforlarēn somut ve soyut olma 

durumuna gºre daĵēlēmē ķekil 5ôte sunulmuĸtur. ķekil 5ôte soyut bir kavram olan ēsēnēn %77 

oranēnda yine soyut metaforlar yardēmēyla, %23 oranēnda ise somut metaforlar yardēmēyla 
a­ēklandēĵē gºr¿lmektedir. Bu bulgu olduk­a ilgi ­ekicidir. Genel beklenti somut bir metafor ile 

ēsē kavramēnēn a­ēklanmasēdēr. 

3.4. ñSēcaklēkò kavramēna iliĸkin ortaya ­ēkan metaforlar ve bu metaforlara ait kavramsal 

kategoriler 

Katēlēmcēlar ñsēcaklēkò kavramēna iliĸkin 10 farklē metafor ¿retmiĸlerdir. Tablo 4ôte de 

a­ēk­a gºr¿ld¿ĵ¿ gibi bu metaforlar duygu, cansēz nesneler i­eren metaforlardēr. Sēcaklēk ile ilgili 
metaforlar ñºl­¿lebilir olanò, ñhareketle orantēlē olanò, ñºnemli olanò, ñortalama deĵer olanò, 

ñmolek¿ler hareketlilikò, ñhissedilenò ve  ñyaĸam i­in gerekli olanò olmak ¿zere 7 farklē 

kategoride toplanmēĸtēr. 

Tablo 4. ñSēcaklēkò i­in elde edilen metaforlarēn kategori ve t¿r tablosu 

 SICAKLIK 

YŀǘƤƭƤƳŎƤ Metafor Kategori ¢ǸǊ 

 
K1 

 
ҍ 

 
ҍ 

 
ҍ 

K2 Bir cismin uzunƭǳƐǳ mƭœǸƭŜōƛƭƛǊ ƻƭŀƴ Somut 
K3 Hareket IŀǊŜƪŜǘƭŜ ƻǊŀƴǘƤƭƤ ƻƭŀƴ Somut 
K4 .ŀƴƪŀ ƘŜǎŀōƤƳƤȊ mƴŜƳƭƛ ƻƭŀƴ Somut 
K5 Misafir mƴŜƳƭƛ ƻƭŀƴ Somut 
K6 Bir ayna Hissedilen Somut 
K7 YǸǘƭŜ mƭœǸƭŜōƛƭƛǊ ƻƭƳŀ Somut 
K8 IŀȅǾŀƴƤƴ ƛƴǎŀƴŀ ƪŀǊǒƤ ǎŜǾƎƛǎƛ hǊǘŀƭŀƳŀ 5ŜƐŜǊ hƭƳŀ Soyut 
K9 ҍ ҍ ҍ 
K10 ҍ ҍ ҍ 
K11 ҍ ҍ ҍ 
K12 ҍ ҍ ҍ 
K13 ҍ ҍ ҍ 
K14 ҍ ҍ ҍ 
K15 bŀōƤȊ IŀǊŜƪŜǘƭŜ ƻǊŀƴǘƤƭƤ ƻƭŀƴ Somut 
K16 Pencere aƻƭŜƪǸƭŜǊ ƘŀǊŜƪŜǘƭƛƪ Somut 
K17 DǸƴŜǒ ¸ŀǒŀƳ ƛœƛƴ ƎŜǊŜƪƭƛ ƻƭŀƴ Somut 

Katēlēmcēlarēn sēcaklēk kavramēyla ilgili ¿rettikleri metaforlarēn kategorilere gºre frekans 

daĵēlēmē ķekil 6ôda verilmiĸtir. ķekil 6ôda a­ēk­a gºr¿ld¿ĵ¿ gibi kategoriler iki farklē frekans 
deĵerinde daĵēlēm gºstermiĸtir. 
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ķekil 6. Sēcaklēk ile ilgili metaforlarēn                                      ķekil 7. Sēcaklēk kavramēna iliĸkin  

kategorilere gºre daĵēlēmē                                             metaforlarēn t¿r deĵiĸkenine gºre daĵēlēmē 

Fizik ºĵretmen adaylarēnēn sēcaklēk ile ilgili ¿rettikleri metaforlarēn somut ve soyut olma 
durumuna gºre daĵēlēmē ķekil 7ôde sunulmuĸtur. ķekil de soyut bir kavram olan ēsēnēn %10 

oranēnda yine soyut metaforlar yardēmēyla, %90 oranēnda ise somut metaforlar yardēmēyla 

a­ēklandēĵē gºr¿lmektedir. Bu bulgu beklenen bir bulgudur. Genel beklenti somut bir metafor ile 

sēcaklēk kavramēnēn a­ēklanmasē yºn¿ndedir. 

3.5. ñĶĸò kavramēna iliĸkin ortaya ­ēkan metaforlar ve bu metaforlara ait kavramsal 

kategoriler 

Katēlēmcēlar ñiĸò kavramēna iliĸkin 9 farklē metafor ¿retmiĸlerdir. Tablo 5ôde de a­ēk­a 
gºr¿ld¿ĵ¿ gibi bu metaforlar duygu, cansēz nesneler i­eren metaforlardēr. Ķĸ ile ilgili metaforlar 

ñSistem sēnērēnda anlamlē olanò, ñEnerjiye ihtiya­ duyulanò, ñHareket gerektirenò, ñYol aldēranò, 

ñKuvvet uygulamayē gerektirenò, ñEylem ger­ekleĸtirenò. ñEnerji dºn¿ĸ¿m¿ò ve  ñVerim 
saĵlayanò olmak ¿zere 8 farklē kategoride toplanmēĸtēr. 

Tablo 5. ñĶĸò i­in elde edilen metaforlarēn kategori ve t¿r tablosu 
 Ķķ 

 Metafor Kategori T¿r 

 

K1 

 

ī 

 

ī 

 

ī 

K2 Banka kartē Sistem sēnērēnda anlamlē olan Somut 

K3  Kuvvet Enerjiye ihtiya­ duyulan Soyut 

K4 ī ī ī 

K5  Spor yapmak Hareket gerektiren Somut 

K6 Makine Enerjiye ihtiya­ duyulan Somut 

K7 ī ī ī 

K8 Bisiklet s¿rmek Yol aldēran Somut 

K9 ī ī ī 

K10 Pazar torbasē Kuvvet uygulamayē gerektiren Somut 

K11 Seyahat etmek Eylem ger­ekleĸtiren Somut 

K12 Dºn¿ĸ¿m makineleri Enerji dºn¿ĸ¿m¿ Somut 

K13 ī ī ī 

K14 ī ī ī 

K15 Toprak Verim saĵlayan Somut 

K16 ī ī ī 

K17 ī ī ī 

Fizik ºĵretmen adaylarēnēn iĸ kavramēyla ilgili ¿rettikleri metaforlarēn kategorilere gºre 

frekans daĵēlēmē ķekil 8ôde verilmiĸtir. ķekil 8ôde a­ēk­a gºr¿ld¿ĵ¿ gibi kategoriler iki farklē 
frekans deĵerinde daĵēlēm gºstermiĸtir.  Bu bulguda ilgi ­eken nokta neredeyse metafor sayēsē 

kadar kategori sayēsē olmasēdēr. 

Katēlēmcēlarēn iĸ ile ilgili ¿rettikleri metaforlarēn somut ve soyut olma durumuna gºre 
daĵēlēmē ķekil 9ôda sunulmuĸtur. ķekil 9ôda soyut bir kavram olan ēsēnēn %11 oranēnda yine soyut 

metaforlar yardēmēyla, %89 oranēnda ise somut metaforlar yardēmēyla a­ēklandēĵē gºr¿lmektedir. 

Bu bulgu beklenen bir bulgudur. Genel beklenti somut bir metafor ile iĸ kavramēnēn a­ēklanmasē 

yºn¿ndedir.  
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89%
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ķekil 8. Ķĸ ile ilgili metaforlarēn                                      ķekil 9. Ķĸ kavramēna iliĸkin metaforlarēn 

kategorilere gºre daĵēlēmē                                                                  t¿r deĵiĸkenine gºre daĵēlēmē 

 

4. SONU¢ YORUM 

Bu araĸtērmada fizik ºĵretmen adaylarēnēn ñenerjiò, ñēsēò, ñsēcaklēkò ve ñiĸò kavramlarēna 

yºnelik sahip olduklarē algēlar metaforlar aracēlēĵē ile belirlenmeye ­alēĸēlmēĸtēr.  ¢alēĸma 

sonucunda ºĵretmen adaylarēnēn ñenerjiò kavramē i­in 14, ñēsēò kavramē i­in 13, ñsēcaklēkò 

kavramē i­in 10, ñiĸò kavramē i­in de 9 adet olmak ¿zere, toplam 46 adet metafor geliĸtirdiĵi 
gºr¿lm¿ĸt¿r. 

Araĸtērma sonucunda ºĵretmen adaylarēnēn enerjiyi yaĸam i­in gerekli olan, fayda 

saĵlayan, t¿ketilen, bi­im deĵiĸtiren, farklē bi­imleri barēndēran ve ¿r¿n oluĸturan olarak 
algēladēklarē tespit edilmiĸtir. Fizik ºĵretmen adaylarēnēn ñenerjiò kavramēnē a­ēklamak i­in 

enerjinin iĸlevleri ve bi­imleri ile iliĸkilendirme yaparak metaforlar kurduklarē belirlenmiĸtir. 

¦retilen metaforlarda genel eĵilimin, t¿r olarak somut olduĵu gºr¿lm¿ĸt¿r. 

Enerji ile ilgili metaforlara ait kavramsal kategoriler incelendiĵinde bir kēsmēnēn 
birbiriyle uyumlu olduĵu, bir kēsmēnēn ise ­eliĸkili gibi gºr¿nd¿ĵ¿ tespit edilmiĸtir. ¥rneĵin 

ñt¿ketilen olanò ve ñ¿r¿n oluĸturanò kategorileri ­eliĸki yaratēyor gibi gºr¿nse de hedef kavramēn 

farklē yºnlerini vurgulamaktadēr ve bu nedenle tamamen ºrt¿ĸmesi beklenmemelidir. Soyut bir 
kavram olan enerjinin 6 farklē kategoride metafor i­ermesi de karmaĸēk bir yapēya sahip 

olduĵunun bir gºstergesi olarak d¿ĸ¿n¿lebilir. Elde edilen bu sonu­ alan ayazēnla uyumludur. 

Lakoff ve Johnson (1980) enerji gibi bir­ok soyut kavramēn tek bir metaforla tanēmlanamayacak 
kadar karmaĸēk olduĵuna vurgu yapmaktadēr. Fizik ºĵretmen adaylarēnēn enerjinin farklē 

yºnlerini vurgulayacak ĸekilde farklē kategorilere ait metafor ¿retmeleri Lakoff ve Johnson 

(1980)ônēn enerjinin karmaĸēk olduĵu yºn¿ndeki vurgusunu destekler niteliktedir. 

Yapēlan analizler sonucunda ºĵretmen adaylarēnēn sēcaklēĵē; yaĸam i­in gerekli olan, 
molek¿ler hareketlilik, ortalama deĵer, hareketle orantēlē, ºnemli, ºl­¿lebilir ve hissedilen nicelik 

olarak algēladēklarē gºr¿lm¿ĸt¿r. ¥ĵretmen adaylarēnēn ñsēcaklēkò kavramēnē a­ēklamak i­in 

sēcaklēĵēn tanēmē, iĸlevi ve yaĸamēmēzdaki yeri ile iliĸkilendirme yaparak metaforlar kurduklarē 
belirlenmiĸtir. Soyut bir kavram olan sēcaklēĵēn 7 farklē kategoride metafor i­ermesi hedef 

kavramēn farklē yºnlerinin vurgulandēĵēnē ve karmaĸēk bir yapēya sahip olduĵunun bir gºstergesi 

olarak d¿ĸ¿n¿lm¿ĸt¿r. ¦retilen metaforlarda genel eĵilimin, t¿r olarak somut olduĵu 
belirlenmiĸtir. 

Araĸtērma sonucunda fizik ºĵretmen adaylarēnēn ñēsēò kavramēnē; dengeleyici unsur, 

enerji aktarēmē, sēcaklēk farkēndan kaynaklanan, etkileĸim, sēcaklēĵē y¿ksek olandan d¿ĸ¿k olana 

doĵru enerji akēĸē, gºzlenebilir bir olay olarak algēladēklarē gºr¿lm¿ĸt¿r. Katēlēmcēlarēn ñēsēò 
kavramēnē a­ēklamak i­in ēsēnēn tanēmē, kaynaĵē ve iĸlevi ile iliĸkilendirme yaparak metaforlar 
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kurduklarē belirlenmiĸtir. Soyut bir kavram olan ēsēnēn 6 farklē kategoride metafor i­ermesi hedef 

kavramēn farklē yºnlerinin vurgulandēĵēnēn bir gºstergesidir. ¦retilen metaforlarda genel 
eĵilimin, t¿r olarak soyut olduĵu belirlenmiĸtir. 

Araĸtērma sonu­larēna gºre ºĵretmen adaylarēnēn ñiĸò kavramēnē; sistem sēnērēnda anlamlē 

olan, enerjiye ihtiya­ duyulan, hareket gerektiren, yol aldēran,  kuvvet uygulamayē gerektiren,  

eylem ger­ekleĸtiren. enerji dºn¿ĸ¿m¿ ve verim saĵlayan olarak algēladēklarē belirlenmiĸtir. Fizik 
ºĵretmen adaylarēnēn ñiĸò kavramēnē a­ēklamak i­in iĸin tanēmē, kaynaĵē ve iĸlevi ile 

iliĸkilendirme yaparak metaforlar kurduklarē belirlenmiĸtir. Soyut bir kavram olan iĸin 9 farklē 

kategoride metafor i­ermesi hedef kavramēn farklē yºnlerinin vurgulandēĵēnēn bir gºstergesidir. 
Ayrēca bu kavramēn karmaĸēk bir yapēya sahip olduĵu da sºylenebilir. Bu yorumu ñiĸò i­in 

¿retilen ge­erli metafor sayēsēnēn incelenen diĵer kavramlara gºre en az olduĵu bulgusu destekler 

niteliktedir. ñĶĸò ºĵrenim hayatēmēzēn pek ­ok kademesinde karĸēmēza ­ēkan aĸina olduĵumuz bir 

kavram olmasēna raĵmen bu kavrama iliĸkin ¿retilen ge­erli metafor sayēsēnēn d¿ĸ¿k olmasē, 
metafor ¿retme a­ēsēndan enerji ve ēsē kavramlarēna gºre bir zorluk yaĸandēĵēnē 

d¿ĸ¿nd¿rmektedir. ¦retilen metaforlarda genel eĵilimin, t¿r olarak somut olduĵu belirlenmiĸtir. 

Elde edilen bulgularda dikkat ­eken bulgulardan biri ñiĸò i­in ¿retilen ge­erli metafor 
sayēsēnēn en az oluĸudur. ñĶĸò ºĵrenim hayatēmēzēn pek ­ok kademesinde karĸēmēza ­ēkan aĸina 

olduĵumuz bir kavram olmasēna raĵmen bu kavrama iliĸkin ¿retilen ge­erli metafor sayēsēnēn 

d¿ĸ¿k olmasē, metafor ¿retme a­ēsēndan enerji ve ēsē kavramlarēna gºre bir zorluk yaĸandēĵēnē 
d¿ĸ¿nd¿rmektedir. 

Araĸtērma sonucunda; metaforlarēn fizik ºĵretmen adaylarēnēn enerji, ēsē, sēcaklēk ve iĸ 

kavramēna iliĸkin sahip olduklarē kiĸisel algēlarē ortaya ­ēkartmada ve anlamada g¿­l¿ bir 

araĸtērma aracē olarak kullanēlabileceĵi gºr¿lm¿ĸt¿r. Anlaĸēlmasē g¿­ konularda metaforlarēn 
kullanēlabileceĵi sonucu literat¿rle uyumludur (Kalyoncu, 2012; Saban, Ko­beker ve Saban 2006; 

Yob, 2003). Kalyoncu (2012) da yapmēĸ olduĵu araĸtērmada, Gºrsel Sanatlar ¥ĵretmenine iliĸkin 

sahip olduklarē kiĸisel algēlarē ortaya ­ēkarmada katēlēmcēlarēn sahip olduklarē zihinsel imgeleri 
anlamada metaforlarēn birer araĸtērma aracē olarak kullanēlabileceĵi sonucuna ulaĸmēĸtēr. 

Araĸtērmanēn t¿r a­ēsēndan sonu­larēna genel olarak bakēldēĵēnda; iĸ, enerji ve sēcaklēk 

kavramlarēnda b¿y¿k oranda fizik ºĵretmen adaylarēnēn somut metaforlar ¿rettiĵi tespit 
edilmiĸtir. Bu sonu­ alan yazēnla benzerlik gºstermektedir (G¿rkan, ¥zg¿n ve Kahraman, 2017). 

G¿rkan, ¥zg¿n ve Kahraman (2017) da ­alēĸmalarēnda ñbilimò ve ñbilim insanēò kavramlarē ile 

ilgili olarak ºĵretmen adaylarē b¿y¿k oranda somut metaforlar ¿rettiklerini belirlemiĸlerdir. Isē 

kavramēnda ise b¿y¿k oranda soyut metaforlar ¿retildiĵi gºr¿lm¿ĸt¿r. Fizik ºĵretmen adaylarēnēn 
soyut bir kavram olan ēsēnēn soyut metaforlar aracēlēĵēyla a­ēklanma eĵiliminde olmalarē dikkat 

­eken bir bulgudur. ¢¿nk¿, genel beklenti katēlēmcēlarēn somut bir metafor ile ēsē kavramēnēn 

a­ēklanma eĵiliminde olmalarēdēr. 

5. ¥NERĶLER 

Belirlenen sonu­lar yºn¿nde ºneriler maddeler halinde sunulmuĸtur: 

¶ Yapēlan araĸtērma 17 fizik ºĵretmen adayē ile sēnērlēdēr. Daha fazla katēlēmcē ile benzer 

­alēĸmalar yapēlabilir ve yapēlan bu ­alēĸmalar araĸtērmanēn genellenebilirliĵine katkē 

saĵlayabilir. 

¶ Fizik ºĵretmen adaylarēnēn; sēcaklēk ve iĸ kavramlarēna iliĸkin ¿rettikleri metaforlarda tanēma 
dayalē olarak oluĸturmalarē nedeniyle ge­ersiz metafor ¿retmeleri, bu baĵlamda az sayēda 

metafor ¿retmeleri incelenmeye deĵer bir konu olarak gºr¿lebilir.  

¶ Metaforlar somut, soyut a­ēsēndan incelendiĵinde aslēnda ēsē kavramēnē ºĵrencilerin yine soyut 
metaforlarla a­ēkladēĵē gºzlemlenmiĸtir. Bu kavramēn anlatēmēnda uzman kiĸiler tarafēndan 

hazērlanan ēsē metaforlarē kullanēlabilir. ¥rneĵin fizikteki ñelektrik alan ­izgisiò kavramē, soyut 

olan elektrik alanē daha anlaĸēlēr hale getirebilmek i­in ­izgi kavramēndan yararlanēlmēĸtēr. 
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¶ Metaforlarēn bireylerin olgulara iliĸkin sahip olduklarē zihinsel imgeleri a­ēĵa ­ēkarmada 

araĸtērma aracē olarak kullanēldēĵē bu ­alēĸmada olduĵu gibi fizik alanēnda farklē kavram ve 

olgulara iliĸkin metafor analizi ­alēĸmalarē yapēlabilir. 

¶ Araĸtērmacēlara, ēsē, sēcaklēk, enerji ve iĸ kavramlarēna iliĸkin algēlarda farklēlēklar olup 

olmadēĵēnē ortaya ­ēkarmak i­in farklē ºĵrenim d¿zeylerinde araĸtērmalar yapmasē ºnerilebilir. 

¶ Araĸtērmacēlara, ēsē, sēcaklēk, enerji ve iĸ kavramlarēna yºnelik uzmanlar tarafēndan ¿retilen 
metaforlar ile ­eĸitli araĸtērmalar tasarlanarak ilgili kavramlarē algēlama ve anlama d¿zeylerinde 

farklēlēklar olup olmadēĵēna yºnelik ­alēĸmalar yapēlabilir. 
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¢arlēk Rusya Tarafēndan Fergana'da Ger­ekleĸtirilen Toprak Reformu ve Arazi 

Kullanēmēna Ķ→liĸkin D¿zenlemeler (1867- 1886) 
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1Osmaniye Korkut Ata ¦niversitesi 

¥zet: ¢arlēk Rusyaônēn T¿rkistanôē iĸgalinden sonra oluĸturmuĸ olduĵu T¿rkistan Genel Valiliĵi ve ona 

baĵlē idari kurumlar aracēlēĵē ile bºlgeyi Rus kolonisine ­evirmek i­in yeni idari d¿zenlemeler 
ger­ekleĸtirdiĵi gºr¿lm¿ĸt¿r. Bu dºnemde T¿rkistan ĸehirlerinde toprak m¿lkiyet haklarēnēn kullanēmēna 

iliĸkin ºnemli deĵiĸiklikler ger­ekleĸtirilmiĸ olup bu konuda ger­ekleĸtirilen yasal d¿zenlemeler, ºzellikle 

yerli halk ¿zerinde etkili olmuĸtur. Yerli halk, tarēm topraklarēnda iĸg¿c¿ olarak kullanēldēĵē gibi toprak 

¿zerinden alēnan vergiler, sulama kanallarēnēn ve yollarēn bakēmē- onarēmē, gerekli malzeme desteĵinin 

saĵlanmasē gibi aĵēr y¿k¿ml¿l¿kler altēnda kalmēĸtēr. Vergi sisteminde gºr¿len denetimsizlik ve eksiklikler 

bu konuda ­ok sayēda suiistimalin yaĸanmasēna yol a­mēĸtēr. T¿rkistanôēn M¿sl¿man kērsal n¿fusunun 

toprak haklarēnē kontrol altēna almak ve arazi ¿zerinden alēnan yerel vergileri arttērmak isteyen Rus 

yºneticileri bu ama­larēna ulaĸabilmek i­in alternatif politikalar geliĸtirmiĸlerdir. ¢alēĸmada, ¢arlēk 

Rusya yºnetimi tarafēndan T¿rkistanôda toprak kullanēmēna iliĸkin ger­ekleĸtirilen d¿zenlemeler ve bu 

d¿zenlemelerin bir par­asē olarak toprak ¿zerinden alēnan vergiler ele alēnmēĸtēr. Yerli ve yabancē 

kaynaklardan istifade edilerek yapēlan ­alēĸma, yerli halkēn Rus yºnetiminin keyfi toprak 
d¿zenlemelerinden kaynaklanan rahatsēzlēklarēnēn haklē gerek­elere dayandēĵēnē gºstermesinin yanē sēra 

toprak ¿zerinden yapēlan d¿zenlemelerin sēnēf farklēlēklarēnēn artmasēna yol a­tēĵēnē gºstermiĸtir. 

Anahtar Kelimeler: T¿rkistan, Rusya, Toprak, Vergi. 

Land Reform and Land Use Regulations by Tsarist Russia At Fergana (1867-1886) 
 

Abstract : It was seen that Tsarist Russia made new administrative arrangements to turn the region into 

a Russian colony through the General Governorship of Turkestan and the administrative institutions 

affiliated to it which was established after the invasion of Turkestan. During this period, important changes 
were made regarding the use of land ownership rights in Turkestan cities, and the legal regulations made 

in this regard were particularly effective on the local population. The indigenous people were used as labor 

force in agricultural lands, as well as under heavy obligations such as taxes on land, maintenance and 

repair of irrigation canals and roads, and providing necessary material support. Lack of inspection and 

deficiencies in the tax system has led to a large number of abuses in this regard. Russian administrators 

who want to control the land rights of the Muslim rural population of Turkistan and increase the local taxes 

on the land have developed alternative policies in order to achieve these goals. In the study, are discussed 

the regulations on land use in Turkestan by the Tsarist Russian administration and the taxes collected over 

the land as a part of these regulations. The study, which was carried out by using domestic and foreign 

sources, showed that the disturbances of the indigenous people arising from the arbitrary land 

arrangements of the Russian administration were justified, as well as the land arrangements led to an 
increase in class difference. 

Keywords: Turkestan, Russia, Land, Tax. 

Batē T¿rkistanôēn ¢arlēk Rusya tarafēndan iĸgal edilmesinden sonra Rus yºnetimi tarafēndan, 
bºlgedeki idari yapēnēn nasēl olacaĵē ve kalēcē Rus yºnetiminin nasēl saĵlanacaĵēna iliĸkin 

­alēĸmalar ger­ekleĸtirilmiĸtir (Mackenzie, 1967: 266). ¢arlēk Rusya tarafēndan iĸgalinden sonra 

bºlgede yeni bir idari d¿zen ve askeri- sºm¿rge rejimi kurulmuĸtur (¥murbekov, 2002: 622). Batē 

T¿rkistanôēn Buhara ve Hiveôden baĸka diĵer bºl¿mlerine Ruslar, Orenburgôa tabi olmak ¿zere 
ñT¿rkistan Vilayetiò ĸeklini vermiĸlerdir. Sonrasēnda ise Fergana, Semerkant, Sēr Derya, Yedisu 
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ve Zakaspi olmak ¿zere beĸ bºlgeyi kapsayan ñT¿rkistan Genel Valiliĵiò oluĸturulmuĸtur (Togan, 
1981: 261). 

Ķĸgalden sonra Ruslar tarafēndan T¿rkistanôda baĸlatēlan toprak reformu hareketi, 1867 yēlēnda 

kurulan T¿rkistan Genel Valiliĵiône ilk vali olarak atanan K.P. Kaufmann ºnc¿l¿ĵ¿nde 

ger­ekleĸtirilmiĸ olup 1886ôda ñT¿rkistan Bºlgesi Ķdare Nizamnamesindeò yer almēĸtēr 
(Williams, 1974: 382). Genel Vali K. P. Von Kaufmann (1867- 1882) tarafēndan hazērlanan ge­ici 

nizamnamenin y¿r¿rl¿ĵe girmesi ile Sultan, Biy16, Manap ve diĵer temsilciler, Volost 

yºneticiliĵi, Aksakal ve Kadē gibi gºrevler yapmaya baĸlamēĸtēr (Karēmov, 2019: 67). Genel 
Valilik, kºyl¿lerin yºnetimi i­in kullanēlan aynē idari birimlerden, yani "oblastlar", "uezd" ve 

"volostlar" dan oluĸturulmuĸtur (Akēyama, 2015: 629). Rus idaresinin alt basamaklarēnda, 

kaymakamlarēn ºnerisi ve bºlge askeri valilerinin atamasēyla gºreve gelen bºlge polis komiserleri 
yer almēĸtēr. Haklarēndan tamamen mahrum bērakēlan yerli halk ise sºm¿rge yºnetiminin en alt 

basamaĵēnda yer alan yerel bucak (volost) idaresi dēĸēnda hi­bir yºnetim birimine girememiĸtir 

(Sabirova, 2002: 622-623). Nitekim Rus imparatorluĵunun hukuki ve politik yapēsēnēn dēĸēnda 

bērakēlan Rus iĸgali altēndaki Batē T¿rkistan, hukuki olarak yerel ºzelliklerine dayalē, kendi 
t¿z¿ĵ¿ altēnda yºnetilmiĸtir. Yerli halkēn stat¿s¿ hi­bir zaman emperyal r¿tbe ve sēralamalar 

sistemine [soslovija i sostojanija] d©hil edilmemiĸ, yerel se­kinler de soylular sēnēfēndan 
sayēlmamēĸtēr (Khalid, 2009: 418). 

12 Haziran 1886 tarihli nizamnameye gºre T¿rkistan Genel Valiliĵi, T¿rkistan Krayē adēnē almēĸ 

olup yeni idare; Sēr Derya, Fergana ve Semerkant olmak ¿zere ¿­ oblasttan oluĸmuĸtur. Bu 
d¿zenleme ile Fergana Oblastē; Hokand, Fergana, Andican, Namangan ve Oĸ uyezdlerinden 

oluĸmuĸtur. (Karēmov, 2019: 68-69). T¿m bu dºnem boyunca, T¿rkistan Guberniyasē teĸkilatēna 

getirilen ger­ek deĵiĸiklikler bºlgesel kalmēĸtēr. 1869-1885 yēllarē arasēnda iĸgal edilen ve ilk 

baĸta Genel Valinin yetkisi altēna alēnan Transhazar bºlgesi, 1890'da ondan alēnarak savaĸ 
bakanēnēn doĵrudan gºzetimi altēna verilmiĸtir. 1898'de, General Kuropatkin, T¿rkistan 

Guberniyasē ºrg¿t¿n¿ baĸtan aĸaĵē yeniden d¿zenlemiĸtir. Yeni d¿zenleme sonucunda Sēr Derya, 

Fergana, Semerkand, Semire­e ve Transhazar olmak ¿zere beĸ bºlgeden oluĸan bir T¿rkistan 
Guberniyasē meydana getirilmiĸtir. Taĸkent, hem guberniyalarēn hem de Sēr Derya'nēn baĸkenti 

olmuĸtur. Bozkēr guberniyasē bir kez daha Akmolinsk ve Semipalatinsk bºlgelerine indirgenirken, 

Turgay ve Uralskôēn ayrē ayrē yºnetilmesi ve i­iĸleri bakanēna tabi olmasē kararlaĸtērēlmēĸtēr. 

Buhara ve Hive, himayeci stat¿s¿n¿ korumuĸtur. Bu bºlgesel organizasyon 1917'ye kadar devam 
etmiĸtir (Dôencausse,1994: 157). 

Rusyaônēn ticari ve politik ­ēkarlarēnēn Taĸkent ¿zerinde yoĵunlaĸmasē nedeniyle Taĸkentôte 
oluĸturulan merkezi idarenin altēnda, iki bºlgenin (Sēr Derya ve Semire­e Oblastē) her birinin, 

baĸkanē olan bir il yºnetim kurulu tarafēndan desteklenen, askeri ve sivil otoriteye sahip bir vali 

tarafēndan yºnetilmesini ºngºrm¿ĸt¿r. Her bºlge, biri yerli olmak ¿zere iki yardēmcēsē olan bir 
komutan tarafēndan yºnetilen bºlgeleri (uezd) kapsarken baĸlēca ĸehirlerin (Taĸkent, Vernyi), 

ĸehir komutanlarē altēnda ayrē yºnetime sahip olmasē planlanmēĸtēr. Kºyler (auly) ve k¿­¿k kērsal 

bºlgelerin (volosti) yerliler tarafēndan yºnetilmesi kararlaĸtērēlmēĸtēr (Mackenzie, 1967: 267-

269). Bu s¿re­te, volostlar halinde ºrg¿tlenecek yerli n¿fusun yºnetimi, Rusya tarafēndan ñB¿y¿k 
Reformò adē altēnda ger­ekleĸtirilecek mevcut sosyal gruplarēn eĸitlenmesi ilkesine gºre, 

manaplar gibi mevcut yerel kabile reislerinin yerine, "sēradan halk (narod)" tarafēndan se­ilen 

volost yºneticilerinin, Rusya'nēn doĵrudan yºnetimi i­in yeni resmi aracēlarē olarak gºrev 
yapmalarē kararlaĸtērēlmēĸtēr. Volost yºneticileri, etnik olarak Rus olan uezd  

                                                             
16 {ǀƳǸǊƎŜ ǀƴŎŜǎƛ ŘǀƴŜƳŘŜ άōƛȅέ ƘŜƳ ƪƭŀƴ ƭƛŘŜǊƛ ƘŜƳ ŘŜ ƎŜƭŜƴŜƪǎŜƭ ȅŀǊƎƤƴƤƴ ōƛǊ ǇŀǊœŀǎƤ ƻƭŀǊŀƪ ŘŜǾƭŜǘƛƴ ƪƻƴǘǊƻƭǸ 
ŀƭǘƤƴŘŀ ƻƭǳǇ ŘƻƐǊǳŘŀƴ ŘŜǾƭŜǘ ǘŀǊŀŦƤƴŘŀƴ ŀǘŀƴŀƴ ŘƛƐŜǊ ƛƭŜǊƛ ƎŜƭŜƴƭŜǊƭŜ ŀȅƴƤ ǎǘŀǘǸȅŜ ǎŀƘƛǇǘƛǊΦ HƻƪŀƴŘIŀƴƭƤƐƤϥƴƤƴ ƳŜǊƪŜȊƛ 
ƛŘŀǊŜǎƛ ǘŀǊŀŦƤƴŘŀƴ ŀǘŀƴŀn biylerinΣ ƘǳƪǳƪœǳƭŀǊ ǾŜȅŀ ŘŜǾƭŜǘ ƳŜƳǳǊƭŀǊƤ Ǝƛōƛ ŘƛƐŜǊ ƛŘŀǊƛ ƎǀǊŜǾƭƛƭŜǊƛƴ ŦŀȅŘŀƭŀƴŘƤƪƭŀǊƤ Ƴŀƭƛ 
ŀȅǊƤŎŀƭƤƪƭŀǊŘŀƴ όǾŜǊƎƛ ƳǳŀŦƛȅŜǘƛύ ŦŀȅŘŀƭŀƴŘƤƪƭŀǊƤ ǾŜ ƘŀǎŀǘƤƴ ōƛǊ ƪƤǎƳƤƴƤƴ ƪŜƴŘƛƭŜǊƛƴŜ ǘŀƘǎƛǎ ŜŘƛƭŘƛƐƛ ōƛƭƛƴƳŜƪǘŜŘƛǊ 
(Sartori, 2008: 93). 
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komutanlarēnēn idaresi altēna alēnmēĸtēr. Diĵer bir deyiĸle, volost yºneticileri, temel sorumluluĵu 

Rus askeri otoritesinden gelen direktifleri uygulamak olan, taban d¿zeyinde sºm¿rge 
yºnetiminden sorumlu yerel h¿k¿met memurlarēdēr (Akēyama, 2015: 629). T¿rkistan'ēn yerli 

n¿fusu birka­ istisna dēĸēnda yasal olarak yabancē (inorodcy) olarak sēnēflandērēlmēĸ, bir­ok 

anlama sahip bu terimin kullanēmē zamanla geniĸletilmiĸtir. T¿rkistan'ēn iĸgali sērasēnda, yabancē 

terimi, imparatorluĵun genel kanunlarēna tabi olmayan ve belirli yerel gelenekleri muhafaza eden 
ve askerlikten muaf tutulan az sayēda grubu ifade etmek i­in kullanēlmēĸtēr. T¿rkistan'ēn yerleĸik 

n¿fusunun yabancē olarak imparatorluĵa d©hil edilmesi "y¿ksek k¿lt¿re" sahip yerleĸik bir 

n¿fusun yabancē olarak gºr¿lmesinin ilk ºrneĵi olmuĸtur. T¿rkistanôēn yerli halkēna ait geleneksel 
mahkemeler devam ederken 1886 T¿rkistan stat¿s¿ne gºre, imparatorluĵun t¿m Hristiyan 

olmayan halklara tek baĸēna T¿rkistan'da toprak sahibi olma hakkē tanēnmēĸtēr. (Khalid, 2009: 
418- 419). 

Ferganaôda Toprak Reformu ve Arazi Vergilerine Yºnelik D¿zenlemeler 

Rusyaônēn iĸgal edilen bºlgelerdeki toprak m¿lkiyetini d¿zenlemesine iliĸkin ­alēĸmalarēna 
bakēldēĵēnda eski sistemi yeni sistemle uyumlu hale getirmeye ­alēĸtēĵē gºr¿lmektedir (Penati, 

2010: 744). Ķĸgal edilen bºlgelerin idari ve ekonomik olarak d¿zenlenmesi Genel Valinin 

sorumluluĵunda olup, 1866-67 tarihlerinde Kaufmann ºnc¿l¿ĵ¿nde oluĸturulan Bozkēr 
komisyonu Ferganaôyē dolaĸarak yerel gelenekler ve sosyal yapē hakkēnda bilgi edinmiĸtir 

(Dôencausse,1994: 157). Hokand hanlēĵēnēn merkez bºlgesi olan Fergana Vadisi,  zengin bir tarēm 

arazisine sahip olup olduk­a kalabalēk bir n¿fusu bulunmaktadēr. Ferganaônēn, yerleĸik n¿fusu 
temelde Sart olarak bilinen yerleĸik T¿rklerden ve Tacikler'den meydana gelmektedir. Hanlēk 

ayrēca Ferganaônēn doĵu kesiminde daĵlarēn yakēnēnda Namangan, Andican, Oĸ ve Margilan gibi 

ĸehirlerde yoĵunlaĸan b¿y¿k bir gº­ebe ve yarē gº­ebe T¿rk n¿fusu olan, Kēp­ak ve Kērgēzlarē da 

kapsamaktadēr. Fergana, yaklaĸēk 60.000 n¿fusa sahip Hokand ve doĵudaki daha k¿­¿k ĸehirler 
olan Andican, Margilan ve Namangan gibi ­evre bºlgelerle, ºzellikle de Doĵu T¿rkistan ile aktif 

bir ĸekilde ticaret yapan bazē bºlgeleri i­erisine almaktadēr. Bu nedenle, kºyl¿, gº­ebe ve daĵcē 

topluluklara ek olarak, Ferganaôda b¿y¿k bir zanaatk©r n¿fus ve zengin bir t¿ccar sēnēf 
bulunmaktadēr. (Manz, 1987: 269). Nitekim Fergana vadisinin yanēsēra Taĸkentôi de kontrol eden 

Hokand Hanlēĵē Rusya i­in ºnemli bir ticaret ortaĵē olmuĸtur (Raymann, 2014: 126-127). 

Ruslarēn T¿rkistanôē iĸgal etmesi ve h©kimiyeti altēna almasē, hanlēklara imzalanan ticaret 

anlaĸmalarē ile d¿ĸ¿k g¿mr¿k vergili ucuz tarēm ¿r¿nlerini almalarēna yardēmcē olmuĸtur 
(Yetiĸgin, 2014: 240). ¢arlēk Rusya tarafēndan XIX. y¿zyēlēn son ­eyreĵinde Hokand Hanlēĵē 

topraklarēnēn iĸgalinin tamamlanmasēndan sonra hanlēk topraklarē, Fergana bºlgesi adēyla 
T¿rkistan Bºlgesi Genel Valiliĵine baĵlanmēĸtēr (G¿ngºr, 2011: 44).  

Hanlēklar dºneminde T¿rkistanôdaki toprak m¿lkiyetine bakēldēĵēnda; Timuroĵulllarē dºneminde 

burada egemen olan sosyo-ekonomik yapēyē olduĵu gibi alan ¥zbek topluluklarēnda Toprak 
m¿lkiyeti sisteminin Timuroĵullarē ve hatta daha erken dºnemlerdeki kaldēĵē, eski sistemin 

deĵiĸmediĵi anlaĸēlmaktadēr (Ivanov, 1958: 57). Rus iĸgallerinden ºnce T¿rkistanôdaki araziler; 

devlet arazisi (memleke), ºzel arazi (m¿lk), hayērsever baĵēĸlarē ile oluĸan (vakēf) araziler olmak 

¿zere ¿­ sēnēfa ayrēlmēĸtēr (Sartori, 2010: 45). Topraklarēn b¿y¿k bir kēsmē memleke-i padiĸah 
veya memleke-i sultan kategorisine giren topraklardan oluĸmuĸtur. Memleke topraklarē i­erisinde 

sadece tarēm topraklarē deĵil aynē zamanda ºnemli oranlarda ĸehir pazarlarēnēn ve diĵer ĸehir 

yapēlarēn olduĵu arazilerin de bulunduĵunu bilinmektedir. Bu t¿r topraklarē elinde bulunduranlar 
bir s¿reliĵine toprak haklarēndan yararlanan kiracē konumunda olup bu kiĸilerin bu topraklarē 

satmalarē, hediye etmeleri ya da vakēflara vasiyet etmeleri yasaklanmēĸtēr. Ger­ekte ise memleke 

topraklarēnēn alēm satēm sºzleĸmeleri s¿rekli yapēlmēĸtēr. Ancak bu sºzleĸmelerde topraĵēn 
kendisinin alēm satēmē deĵil toprak ¿zerinde olan dikili aĵa­lar, sulama kanallarē, binalar gibi 

m¿lk sahibinin kendi ­abasēyla yapēlmēĸ olan mallar gºsterilmiĸtir. Memleke topraklarēnēn bu 

ĸekildeki sºzleĸmeleri, topraklarēn ara vermeden iĸlenmesi amacē ile yapēlmēĸ olup iĸlenen 

topraklarēn bir ĸekilde yeniden taksim edilmesi ama­lanmēĸtēr (Ivanov, 1958: 57-58). M¿lk toprak 
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sahipleri bu topraklarē vakēf yapma, satma veya ­ocuklarēna miras bērakma gibi haklara sahip 

olmuĸtur. Bu topraklarēn b¿y¿k bir kēsmē Hanôa ve devlete ait olup sipahiler tarafēndan kontrol 
edilmiĸtir. ¦­¿nc¿ kategoride yer alan vakēf topraklarē ise b¿y¿k ºl­¿de; cami, medrese, yol, 

kºpr¿, okul gibi bir­ok sosyal d¿zenleme i­in kullanēlmēĸtēr (Yetiĸgin, 2014: 243). Vakēf 

arazilerinin bir kēsmē (ak vakēf) vergiden muaf tutulurken bir kēsmē (kara vakēf) 
vergilendirilmiĸtir. (Penati, 2010: 744). 

T¿rkistan yºneticileri, ºrf ve adet hukukunun tanēmsēz niteliĵi nedeniyle tebaalarēndan vergi alma 

konusunda her zaman sēnērsēz bir yetkiye sahip olmuĸlardēr. Geleneksel kanunlarēn yanē sēra 
ĸeriat, hanlarēn konularēna aĵēr vergiler koymalarē i­in ek yetki saĵlamēĸtēr (Yetiĸgin, 2014: 273). 

Schuyler, Hokand Hanlēĵēnda vergilerin ­oĵunun beyler tarafēndan toplanarak idari teĸkilat ve 

orduda kullanēldēĵē ve bu vergiler hakkēnda hana bilgi vermek zorunda olmadēklarēnē belirtmiĸtir. 
Diĵer yandan hana ait de belirli vergilerin olduĵunu belirten Schuyler bu vergilere de kimsenin 

dokunamadēĵēna dikkat ­ekmiĸtir. O, hanlēĵa ait yollarēn onarēmēnē yapmak, kanal kazmak, han 

i­in ev inĸa etmek gibi gºrevler i­in kºyl¿lerin mecbur bērakēldēklarēnē, gºrevini yapmayanlarēn 

cezalandērēldēĵēnē belirtmiĸtir (Schuyler, 1877: 57). Kºyl¿ler memleke topraklarēn iĸlenmesi ile 
ilgili feodal y¿k¿ml¿l¿kleri yerine getirmenin yanē sēra b¿y¿k m¿lk sahiplerine yeni ek vergiler 

de vermek zorunda kalmēĸlardēr. Aracēsēz ¿reticinin memleke topraklarēndaki sºm¿r¿s¿n¿n 

temelinde y¿zyēlēn ortalarēnda genel olarak hara­ olarak adlandērēlan rant vergisi yer almēĸtēr. 
XVI. ve XVII. Y¿zyēllarda ñhara­ò terimi kullanēlmamēĸtēr. Bu dºneme ait belgelerde bu terime 

karĸēlēk s¿rekli olarak ñmalvacihatò terimine rastlanēldēĵē belirtilmiĸtir. Malvacihat, kºyl¿n¿n 

devlete karĸē y¿k¿ml¿l¿klerinin en baĸēnda gelen rant vergisinin temelini oluĸturmuĸtur (Ivanov, 
1958: 57-58).  

T¿rkistanôda arazi ¿zerinden alēnan vergiler devletin baĸlēca gelir kaynaĵēnē oluĸturmuĸ olup bu 

vergilerin ekilebilir arazilerin mahsul¿ ¿zerinden alēndēĵē ve %30 ile %40 oranē arasēnda deĵiĸtiĵi 
bilinmektedir. Bu oran, t¿m arazi kategorileri i­in tek bir ĸekilde ñHara­ò olarak toplanmēĸtēr. 

Bunlarēn dēĸēnda; mallarēn transit ge­iĸinde alēnan Tamga (g¿mr¿k vergisi), gº­ebe ve yerleĸik 

n¿fusun esnaf ve zanaatk©rlarēndan sēĵēr vergisi olarak alēnan Zek©t ve ĸehir vergisi olarak da 
adlandērēlan, t¿ccarlardan, bir bºlgeden diĵerine taĸēdēklarē ve hatta komĸu ĸehirlerden taĸēnan 

mallar ¿zerinden alēnan Baj gibi vergiler de bulunmaktadēr (Haider, 1971: 313-315). Ayni olarak 

ºdenen Hara­ genellikle hasadēn onda biri ile ¿­te biri arasēndaki bir miktarē kapsamēĸtēr. Tanap, 

verimliliĵi kolaylēkla deĵerlendirilemeyen bah­e, meyve bah­esi, ­ayēr ve benzeri topraklar 
¿zerinden alēnmēĸtēr. Hiveôde ayrēca topraksēz hanelere uygulanan salgēt isminde bir vergi 

bulunuyordu. Zanaat, ticaret ve sermaye, en azēndan teoride ticaret cirosunun veya sermayenin 

kērkta birine tekab¿l eden zek©t ile vergilendirilmiĸtir. Zek©t uygulamada ticari ¿r¿nlerin 
hareketliliĵi ¿zerinden alēnan bir vergi olup ticaret merkezlerinde toplanmēĸtēr. Sulama 

sistemlerinin bakēmē i­in, pazarda satēlan mallarēn deĵeri ¿zerinden yapēlan vergilendirmeye 
bir­ok ºzel madde eklenmiĸtir (Williams, 1974: 382).  

Hokand Hanlēĵēnda sulanabilen arazilerdeki toprak m¿lkiyet hakkē, diĵer T¿rkistan 

hanlēklarēndaki tarēmsal bºlgelerdeki uygulamalardan farklē deĵildir. Arazinin b¿y¿k bir kēsmē 

hana ait olup buradan elde edilen gelirin b¿y¿k bir kēsmē, hara­ (mahsul vergisi) ve tanap (ekili 
arazi ¿zerinden) arazi vergisi olarak hana ve beylerine gitmiĸtir. (Bababekov, 2003: 81).Tanap 

vergisi daha fazla emek ve uzun vadeli yatērēm isteyen meyve bah­eleri, bah­eler ve ¿z¿m baĵlarē 

¿zerinden alēnmakla birlikte tahēl mahsul¿nden daha fazla kazan­ saĵlamēĸtēr. Ruslar tarafēndan 
hanlēklar dºneminde iki ana arazi vergisi olan hara­ ve tanap vergilerinin devam ettirilmesi 

kararlaĸtērēlmēĸtēr. Bu dºnemde yeni bir vergilendirme sistemi i­in bir giriĸim 

ger­ekleĸtirilmemiĸtir. Arazi vergisi, her ailenin b¿y¿k ºl­¿de kendi sorumluluĵunda olan 
bireysel bir vergi olmakla birlikte verginin toplanmasēnda, mirab veya kºy aksakalēndan ve beyôe 

kadar deĵiĸen ­ok sayēda aracē bulunmaktadēr. Bu kiĸiler devletin vergi memurlarēndan farklē 

olarak genellikle topladēklarē vergi miktarē ¿zerinden ¿cretlendirilmiĸler ve farklē faydalar da 

saĵlayabilmiĸlerdir. Ferganaôda pamuk ve kavun ekiminden alēnan vergilerin dēĸēnda ruhsat ve 
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evlilik sºzleĸmeleri gibi diĵer hizmetlerden alēnan vergilerin de olduĵu gºr¿lmektedir. 

Ferganaôda toprak ¿zerinden alēnan vergiler, yalnēzca ekilen ¿r¿ne ya da ¿r¿n¿n suni sulamasēna 
baĵlē olmayēp topraĵēn hukuki durumuna da baĵlē olmuĸtur (Penati, 2010: 742- 744). XIX. 

y¿zyēlda sulanabilen topraklarēn geniĸlediĵi Fergana bºlgesinde hanēn elindeki topraklarda da 

artēĸ olmuĸtur. Arazi kullanēm hakkē b¿y¿k ºl­¿de geleneksel hukuka (adet) gºre ĸekillenmiĸ olup 

gº­ebe topluluklarēn yerleĸtikleri topraklarēn kullanēm hakkē s¿resiz olarak onlara bērakēlmēĸtēr. 
Hayvancēlēkla ge­inebilecek d¿zeyde olmayan yoksul insanlar ise baĸkalarēnēn topraklarēnda iĸ­i 
olarak ­alēĸmak durumunda kalmēĸtēr (Bababekov, 2003: 81).  

¢arlēk Rusya tarafēndan oluĸturulan sistemde Ferganaôdan elde edilen gelirler; tahēl olarak ºdenen 

hara­ veya toprak vergisi, bah­e ¿r¿nleri ve meyve aĵa­larēndan alēnan tanap, gº­ebelerden sēĵēr 

¿zerinden kērkta bir oranēnda alēnan zek©t, ticaret izni, ithalat ve ihracat ¿zerinden alēnan vergiler 
gibi ­ok sayēda kalemden oluĸmuĸtur (Trotter, 1894:75). Yerli kºyl¿ler i­in T¿rkistanôēn Ruslar 

tarafēndan iĸgalinden sonra gelenekten ciddi bir kopuĸ olmamēĸtēr. Ķĸgalden ºnce Han veya Emirin 

idaresi altēnda toprak ¿zerinden alēnan vergiler ilk Genel Vali K.P. Kaufmann idaresinin ilk 

yēllarēnda aynē ĸekilde toplanmaya devam etmiĸtir. ¢arlēk yºnetimi, bºlgede Rus hukuk sistemini 
uygulamak yerine barēĸē korumanēn uygun bir yolu olarak vergiler ve hara­ yolu ile ­oĵulcu 

hukuk rejimini uygulamak istemiĸtir. Nitekim Ķmparatorluk sēnērlarēnēn geniĸletilip yeni 

topraklarēn ele ge­irilmesi ile devlet sistemine d©hil edilen bºlgelerde yerel hukuk organlarēnē 
imparatorluk yºnetimine d©hil etmek, ayrēca yerli geleneklere uygun olarak hak ve 

y¿k¿ml¿l¿kleri tanēmak ĸeklinde bir politika uygulanmēĸtēr. T¿rkistanôē yºnetmek i­in tasarlanan 

kanunun ilk taslaĵēnda T¿rkistanôēn Ķmparatorluk hazinesine y¿k olmasēnēn ºn¿ne ge­mek ve Rus 

anlayēĸēnē yerli halk arasēnda yaymanēn bir yolu olarak yerli halkēn yasal iĸlerde kēsmi olarak bazē 
haklarēnē s¿rd¿rmesini saĵlamak istenmiĸtir (Sartori, 2008: 80-81). Nitekim Rus ¢arlēĵē 

tarafēndan 1867 yēlēnda baĸlatēlan toprak reformunda, iĸgalden ºnceki toprak d¿zenini anlamaya 

­alēĸan ¢arlēk yºnetimi tarafēndan hanlēklar dºneminden gelen vergilendirme devam etmiĸtir 
(G¿ngºr, 2017: 54).  

Arazilerin yeniden deĵerlendirilmesi ve vergilendirilmesi ilk Genel Vali yºnetiminde olan Rus 
yºnetiminin ºnemli giriĸimlerinden biri haline gelmiĸ, bu gºrev i­in devlet kurumlarē 

oluĸturulmuĸtur. Taĸkent, Semerkant ve Fergana gibi yerlerde gºrev yapan temsilciler araziyi 

kimin s¿rd¿ĵ¿n¿n belirlenmesi, ekilen mahsul¿n ve mali birimlerden alēnacak verginin 

hesaplanmasē hakkēnda ayrēntēlē bilgi saĵlayabilecek kadastro b¿rolarēnēn kurulmasēnda etkili 
olmuĸtur (Sartori, 2016: 192). Hanlēklar dºneminde vergiler serkar ve emlakdarlar tarafēndan 

toplanērken Ruslar, vergi miktarēnē belirlemek i­in bah­elere ve arazilere gidecek kendi vergi 

tahsildarlarēnē ­alēĸtērmaya ­alēĸtērmak istemiĸlerdir (Yetiĸgin, 2014: 273-274). 1869 yēlēnda 
serkar ve emlakdarlēklar laĵvedilmiĸ, serkara baĵlē gºrev yapan mirab ise yalnēzca su ve sulama 

iĸleri ile sorumlu tutulmuĸtur. Su iĸlerinde gºrevli ñarēk aksakalò ve ñtugan­ēò lar ise devam 

ettirilmiĸtir. Vergiler arēktaki ñeminò ve ñilikbaĸēò olarak adlandērēlan gºrevliler tarafēndan 
toplanmēĸtēr (Togan, 1981: 261). Gerekli vergi miktarēnē hesaplama gºrevi;  ekili arazi miktarē, 

ºnceki beĸ yēldaki ortalama hasat ve ana mahsul¿n son on yēlda yerel olarak ge­erli fiyatē esas 

alēnmak ¿zere yerel hazine odasēna bērakēlmēĸtēr. Arazi m¿lkiyetini belirleyen yetkililerin aynē 

zamanda bu bilgileri toplamasē gerekmiĸtir. Bu yetkililer, bu bilgilere ek olarak ñgenel ekonomik 
verilerò olarak adlandērēlan deĵiĸen iklim koĸullarēna gºre mahsullerin b¿y¿me hēzē, ekim sistemi, 

toprak t¿r¿, sulama yºntemi, pazarlara eriĸim kolaylēĵē ve benzeri bilgileri de toplamakla 

gºrevlendirilmiĸtir. Uygulamada ise hazine odasēndaki gºrevli yetkililer tarafēndan halktan talep 
edilen vergilerin halkēn ºdeme g¿c¿n¿n ­ok daha ¿st¿nde olduĵu gºr¿lm¿ĸt¿r. ¦cretsiz memurlar 

tarafēndan toplanan bu vergilerin tahsil©tēnda suiistimaller yaĸanmēĸtēr. (Williams, 1974: 382- 

383). Vergi tahsildarlarēnēn r¿ĸvete yºnelik yolsuzluklarē ve yerlilerin hasadēnēn ger­ek boyutunu 
gizleme ­abalarē Ruslarēn vergi sisteminin baĸarēsēz olmasēna yol a­mēĸtēr. Bunun neticesinde 
Ruslar vergi toplama gºrevini yeniden yerlilere bērakmēĸtēr (Yetiĸgin, 2014: 74). 
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Vergilendirme konusunda baĸlangē­ta ñdeneme verim sistemiò adē verilen, hasat veriminin, her 

deneme i­in desyatina*nēn altēda birinden az olmayan bir alan alēnarak iyi, ortalama ve kºt¿ 
topraklardaki ana mahsul¿n bir kēsmēnēn verimliliĵinin ºl­¿lmesini saĵlayan bir sistemle 

hesaplanmasē planlanmēĸtēr. Ancak kēsa bir s¿re i­erisinde bu sistemin ­ok zahmetli olduĵu ve 

uzun zaman alacaĵē gºr¿lm¿ĸ, yetkililer vergilendirilecek t¿m arazinin ¿retkenliĵi hakkēnda fikir 

verecek bir alan bulmakta zorluk yaĸamēĸlardēr. Nitekim baĸlangē­ta uygulanmasē hesaplanan bu 
kural, nihayetinde sadece 'vergilendirmeye tabi arazideki ortalama hasat, bir deneme alanēndan 

verim ºl­¿lerek belirlenir' denilene kadar giderek daha az katē hale getirilmiĸtir. Vergi hesaplama 

sistemindeki bu ciddi eksikliklere raĵmen daha iyi bir sistem tasarlanmamasēndan dolayē bu 
sistem, arazi vergisini deĵerlendirmek i­in gerekli bilgileri elde etmenin baĸlēca yºntemi olarak 

kalmaya devam etmiĸtir. Verim hesaplamasē ise yerli memurlara bērakēlmēĸtēr. Yerli memurlarēn 

vergi m¿fettiĸleri tarafēndan denetlenmesi gerekirken bu yetkililerin, bºlgelerinin her yerinde 

hasat verimini kontrol etmekle meĸgul olmalarē neticesinde s¿re­ tamamen yerel idarenin eline 
bērakēlmēĸtēr (Williams, 1974: 383- 386). 

Arazi vergilerinin eski yºntemle s¿rd¿r¿lmesinin ñtanapkeĸò olarak adlandērēlan arazi ¿zerinde 
inceleme yapmakla gºrevlendirilen yerel aracēlar tarafēndan sistemin sºm¿r¿lmesinin devamēna 

yol a­acaĵē gºr¿lm¿ĸt¿r. 1871 ve 1873'te Von Kaufman, T¿rkistan Krayē i­in yeni projelerin 

d¿zenlenmesini teĸvik etmiĸtir. 1873 yēlēnda d¿zenlenen projenin baĸkanlēĵēnē sonradan 
Ferganaôya ilk askeri vali olarak atanan A. K. Abramov yapmēĸtēr. 1873 projesi, Zerefĸan, Amu 

Derya ve Ferganaôda uygulanan d¿zenlemelerin temelini oluĸturmuĸtur. 1867'den sonra iĸgal 

edilen bu topraklar, Bozkēr Komisyonu Ge­ici Stat¿s¿'n¿n yetki alanēna girmemiĸtir. Ferganaôda 

ger­ekleĸtirilen arazi kullanēmēna iliĸkin d¿zenlemeler daha ºnce oluĸturulan Bozkēr komisyonu 
tarafēndan ºnerilmiĸ, nihai olarak onaylanmasa da 1870ôli yēllardan itibaren komisyon tarafēndan 

Fergana bºlgesine ºzg¿ d¿zenlemeler yapēlmēĸtēr. T¿rkistan Krayēôna eklenen son bºlge olan 

Fergana'da, Ruslar anlayabildikleri kadarē 1879'a kadar ile Hokand hanlēĵēnēn idaresi altēnda 
uygulanan vergi sistemini s¿rd¿rm¿ĸlerdir. Bununla birlikte Ferganaôda arazi vergilerinin 

arttērēlmasē ve toprak m¿lkiyeti konusunda yetkilerini arttērmak i­in yeni adēmlar atēlmēĸtēr. 1875-

76 yēllarē arasēnda Amu Derya utdelinde Fergana i­in d¿zenlemeler ger­ekleĸtiren komisyon ilk 
olarak Hokandôda sonrasēnda da Ferganaônēn diĵer illerinde faaliyet gºstermiĸtir. Saint Petersburg 

Maliye Bakanlēĵē tarafēndan baskē altēna alēnan  Von Kaufman aynē zamanda ekonomik 

endiĸelerle yeni d¿zenlemeler yapmēĸtēr. T¿rkistanôdaki mevcut yºnetimin yalnēzca kendi 

kaynaklarē ile beslenmesinin gerekli olduĵu bu dºnemde Von Kaufman, yeni iĸgal edilen Fergana, 
Kulca ve Ķli nehri vadisindeki toplanan gelirlerin tamamēndan sorumlu olmuĸtur (Penati, 2010: 
745-748). 

Rus askeri ve sivil personelinin  aralēklē gºrev yapmasē ve alēnan bir­ok ºnlemin ge­ici nitelikte 

olmasē Ferganaôda s¿rekli olarak farklē idari uygulamalarēn ger­ekleĸmesine yol a­mēĸtēr.1877 

yēlēnda komisyon tarafēndan d¿zenlenen dosyada; t¿m kºylerin toprak sahiplerinin tam bir 
tablosu, isimleri,  tanap'taki arazi miktarē (bah­elere, iĸlenmiĸ tarlalara ve verimsiz topraĵa 

bºl¿nm¿ĸ)  ve ikamet yerleri belirtilmiĸtir. Her hane tarafēndan ºdenecek vergi miktarēna karĸēlēk 

gelen s¿tunlar daha sonraki hesaplamalar i­in boĸ bērakēlmēĸtēr. Toprak sahipleri; Arazinin yanē 

sēra kºyde ev sahibi olanlar; toprak sahibi olup kºyde yaĸayanlar, ancak kendi evlerinde 
olmayanlar ve kºyde yaĸamayēp orada arazi sahibi olanlar ĸeklide farklē kategorilerde 
sēnēflandērēlmēĸtēr (Penati, 2010: 749-750).  

Genel olarak vergi tahsil©tēna iliĸkin s¿re­te denetim eksikliĵi sorunu gºr¿lm¿ĸt¿r. Vergi 

hesaplamalarē sērasēnda vergi miktarē belirlenen ¿r¿nler arasēndan pamuĵun ­ēkarēlmasē vergi 

oranlarēnēn d¿ĸmesine sebep olmuĸtur. Baĸlangē­ta yerli kºyl¿leri pamuk ¿retimine teĸvik etmesi 
amacēyla planlanan bu d¿zenleme, mahsul¿n ger­ek deĵerinin anlaĸēlmasēnēn ardēndan h¿k¿metin 

aleyhine geliĸmiĸtir. Net gelir yerine br¿t gelir ¿zerinden yapēlan vergi deĵerlendirmeleri zaman 

                                                             
* Desyatina, Eski RusyaΩŘŀ мΣ лф ƘŜƪǘŀǊƭƤƪ ŀǊŀȊƛȅƛ ƛŦŀŘŜ ŜǘƳŜƪǘŜŘƛǊ ό½ƛȅŀȅŜǾΣ нллтΥ оноύΦ 
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i­erisinde halkēn ger­ek ekonomik durumundan aykērē olarak yapēlmēĸtēr. Geleneksel anlayēĸa 

baĵlēlēk gºsteren kºy halkē i­in baĸlangē­ta kendi topraĵēnda ­alēĸan k¿­¿k bir ­ift­i olmasē yeterli 
iken bu durum zaman i­erisinde deĵiĸmiĸtir. Demiryollarēnēn inĸasē ve d¿nya pazarēnda talep 

gºren pamuk ve diĵer mahsullerin yetiĸtirilmesi gibi geliĸmeler, yerel ekonominin temelini 

deĵiĸtirmeye baĸlamēĸ, en azēndan n¿fusun en yoĵun olduĵu bºlgelerde, b¿y¿k toprak sahipleri 
sēnēflarēnē ortaya ­ēkarmēĸtēr (Williams, 1974: 385). 

Ferganaôda arazi vergilerinin d¿zenlenmesi konusundaki giriĸimlerden sonra vergi toplanma 

ĸeklinin hemen deĵiĸmediĵi gºr¿lm¿ĸt¿r. ķubat 1879'da, Fergana askeri valisi, devlete ait 
vergilerin ºnemli bir kēsmēnēn vergi tahsildarlarēnēn yolsuzluklarē sebebiyle azalmasē, vergi 

tahsildarlarēnēn yaklaĸmakta olduĵunu duyduklarēnda kºyl¿ler tarlalarēnda olgunlaĸmamēĸ tahēl 

hasadēn toplanmasē gibi verginin toplanmasēyla ilgili sorunlarē tartēĸmak i­in t¿m bºlge 
komutanlarēnē toplamēĸtēr. Bu toplantēda ºnerilen ve Genel Vali tarafēndan onaylanan ve 1879 

yazēnda uygulanan yºntem ile yetkililerin ¿r¿n miktarēnē belirleyebilmesi ve devlete ait payē 

alabilmesi i­in ilk olarak ilkbaharda, tek tek ekilen y¿zeyin; ikinci olarak da hasat sērasēnda tahēl 

olgunlaĸtēĵēnda olmak ¿zere iki ºl­¿m¿n yapēlmasēna karar verilmiĸtir. Aynē zamanda, Rus 
yºnetimi vergi tahsildarlarē ¿zerindeki kontrol¿n¿ artērmēĸ, yerel m¿ft¿ler ve mirzalar da d©hil 

olmak ¿zere yerel aracēlarēn ilk ºl­¿m¿ yaptēktan sonra sonu­larēnē bir sicile ve her vergi 

m¿kellefi i­in ayrē makbuzlara yazmasē sonra bu kayētlarēn miktarē belirleyecek olan bºlge 
yetkilileri tarafēndan kontrol edilmesi kararlaĸtērēlmēĸtēr. Bu sistemle vergi tahsildarlarēnēn 

yolsuzluklarēnēn engellenmesi, diĵer yandan arazinin b¿y¿me mevsiminden ºnce ve sonunda 

ºl­¿lmesi ile olgunlaĸmamēĸ tahēllarēn hasadēnēn engellenmesi de planlanmēĸtēr. Von Kaufman 

tarafēndan "arazi vergisi reformu" olarak adlandērēlan yeni sistemin asēl amacē; hanlēk idaresi 
altēnda ºdenen arazi vergilerinin Rus obrok (obrok Rusya'da kendilerine ait olmayan topraklarē 
iĸleyen serflerin ºdediĵi para) ile ikame edilmesidir (Penati, 2010: 753-757). 

1886 yēlēna kadar T¿rkistan Krayēônda vergiler, eski sisteme baĵlē olarak s¿rd¿r¿lm¿ĸ olup arazi 

tahakkuku ve vergi konusunda ortak bir uygulama saĵlanamamēĸtēr. Sēr Derya ve Semire­e 

vilayetleri 1867ôdeki Bozkēr stat¿s¿n¿ s¿rd¿rm¿ĸ, sonrasēnda iĸgal edilen Semerkant ve vergiler 
ise Buhara Emiri ve Hokand Hanē dºneminde uygulanan vergi sistemi yok edilmeden 

basitleĸtirilmiĸtir. Fergana'da ise iddialē ancak sonu­ta etkisiz bir arazi deĵerlendirme projesi, 

1880'den itibaren obrok adē altēnda % 10 arazi vergisinin uygulanmasēna yol a­mēĸtēr (Penati, 

2011: 2). Ruslar tarafēndan oluĸturulan Bozkēr komisyonu tarafēndan d¿zenlenen ve toprak 
vergileri i­in bir taban saĵlayan ñT¿rkistan Nizamnamesiò 1886 yēlēnda kabul edilmiĸtir 

(Yetiĸgin, 2014: 24). I886'da T¿rkistan yºnetimi, bu tarēm reformu modeli i­in Hindistanôdaki 

Ķngiliz yºnetiminin uygulamalarēnē incelemiĸtir. Nitekim  K. K. Pahlen'in T¿rkistan'ēn i­ reformu 
konusundaki tavsiyelerinin de  Ķngiliz Hindistan ºrneĵinden b¿y¿k ºl­¿de etkilendiĵi, 

Hindistanôda Ķngilizler tarafēndan  geliĸtirilmiĸ Kamu Hizmetlerini, Ruslarēn T¿rkistan'daki 

tecr¿besiz askerler tarafēndan y¿r¿t¿len yozlaĸmēĸ ve aĸērē merkezileĸtirilmiĸ sistemi reform etme 
giriĸimleri i­in model olarak gºsterdiĵi belirtilmiĸtir (Morrison, 2006: 688). 1886 yēlēnda 

ñT¿rkistan Vilayetinin Yºnetimiò konusunda yapēlan yeni bir d¿zenleme ile devlet topraklarēnēn 

vakēf ve halka ait diĵer topraklarēn istimlak edilerek geniĸletilmesine dair kanun kabul edilmiĸtir 

(Ziyayev, 2007: 323). 1867ôde Batē T¿rkistanôēn bir par­asē olarak kurulan T¿rkistan Genel 
Valiliĵi, 1886ôda T¿rkistan Askeri Bºlgesiônin bir par­asē olarak ñT¿rkistan Krayēò ĸeklinde 
d¿zenlenmiĸtir (Salamov, 2015: 36). 

1886 yēlēndaki d¿zenleme ile T¿rkistan'daki ĸehirler "bºlge ve il­e idarelerinin merkezi" olarak 

kabul edilmiĸtir. Buna gºre Taĸkent, Sēr Derya bºlgesinin, Verny - Semire­he bºlgesinin, 

Fergana, Fergana bºlgesinin, Semerkant, Semerkant bºlgesinin, Aĸkabat, Trans-Hazar bºlgesinin 
idari merkezi olarak belirlenmiĸtir (Yevgenevna, 2015: 111). 1886 yēlēndaki yeni toprak 

d¿zenlemesi ile toprak sisteminde Rus ¢arlēk sistemine ge­ilmiĸ, arazi kayētlarēnēn d¿zenlenmesi 

ve bu ĸekilde vergilerin arttērēlmasē ile geleneksel ekonomik yapē deĵiĸmiĸtir (G¿ngºr, 2017: 54). 

Bu tarihten itibaren eski vergi sistemi Ruslar tarafēndan b¿y¿k ºl­¿de deĵiĸtirilmiĸtir (Togan, 
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1981: 261). Yeni vergi kararēnēn alēnmasēndan sonra, Hazine odasēnēn gºrevliler aracēlēĵēyla vergi 

m¿kelleflerine vergi taleplerini gºndermesi ile paranēn fiziksel olarak toplanmasē baĸlamēĸtēr. Bu 
s¿re­te kºylerin tahsisi, her ev sahibinin maddi g¿c¿ne gºre verginin hesaplanmasē ve nihai 

deĵerlendirmelerin vergi gºrevlisinin onayēna sunulmasē gºrevi kºy meclisine bērakēlmēĸtēr. Ev 

sahiplerinden verginin tahsilatē, kendisine teslim edilen t¿m paranēn resmi makbuzunu vermesi 

gºrevi kºy¿n b¿y¿ĵ¿ne bērakēlmēĸtēr. Ancak halkēn b¿y¿k bir kēsmēnēn okuma yazma 
bilmemesinden dolayē vergileri toplamak i­in ge­ici memur ­alēĸtērmak zorunda kalan kºy 

b¿y¿kleri olduĵu gibi makbuzlarēn ger­ekte alēnan ºdemeden daha az bir meblaĵ karĸēlēĵēnda 

kesilmesi gibi olumsuzluklar yaĸanmēĸtēr (Williams, 1974: 384). "Kērsal toplumun" ¿yeleri 
tanēmlanērken farklē yerlerde yaĸayan ya da M¿sl¿man T¿rkistan tebaasē olmayanlarēn bireysel 

toprak sahipleri olarak dikkate alēnmalarēndan dolayē bu ayrēm 1886 sonrasē arazi vergisi 

sisteminde zorunlu hale getirilmiĸtir. T¿m kºy i­in toplam vergi hesaplanērken komisyon 

tarafēndan buĵday, pirin­, pamuk ve mēsēr veya sorgum ekilen alan belirlendikten sonra tanap 
baĸēna ortalama ¿retkenliĵi belirlenmiĸ, alēnacak iĸlenmiĸ arazilerin, pirin­, sorgum, buĵday vb. 

(Bah­e ve meyve bah­eleri hari­ olmak ¿zere)ĸekillerde kalitesine gºre ¿­ kategoriye ayrēldēĵē 

gºr¿lm¿ĸt¿r. Bu uygulama sonraki yēllarda da Ferganaôdaki vergi tahsil©tēnda s¿rd¿r¿lm¿ĸt¿r. Bu 
tarihte halkēn Rus tarzē ºl­¿m ve haritalama imk©nlarēndan faydalanamadēĵē, kºydeki arazi 

miktarēnēn Rus yetkililerden ºĵrenildiĵi ve bu alanēn sºzde olarak listedeki toprak sahipleri 

arasēnda paylaĸtērēldēĵē gºr¿lm¿ĸt¿r (Penati, 2010: 749-750). Nitekim vergilendirme sistemindeki 
bu eksiklik vergi memurlarēnēn gºrevlerini suiistimal etmesine imk©n saĵlamēĸ, toplanan vergiler 
ile kayda ge­irilen vergiler arasēnda farklēlēklar ortaya ­ēkmēĸtēr.  

T¿rkistan'da yerli halkēn vergilendirilmesi, Ķmparatorluĵun kurumlarēnēn tanētēlmadēĵē 
bºlgelerinde y¿r¿rl¿kte olan yasalara dayanmēĸtēr. Vergiler para ºdemeleri dēĸēnda, iĸ­ilik 

hizmetleri ĸeklinde de yapēlmēĸtēr. Vergi miktarē veya hizmetler, oblast'ēn idari kurullarē 

tarafēndan belirlenirken yerel fonlarēn ve ­alēĸma hizmetlerinin kullanēmēnēn genel denetimi, 
genel vali konseyinin sorumluluĵuna bērakēlmēĸtēr. Ķmparatorluĵun kanunlarēna gºre, toprak, hane 

halkē veya m¿lk ¿zerindeki ana eyalet vergileri, toplam gelirin y¿zdesine gºre belirlenmiĸ olup 

bu konuda kesin bir kural belirlenmemiĸtir. Eyalet vergileri, yerel idari yetkililerin (volost 
muhtarlarē, kºy b¿y¿kleri, k©tipleri ve habercileri) ve ayrēca sulama sistemlerini denetleyenlerin 

(arēk aksakal) maaĸlarēnē saĵlamak i­in kullanēlmēĸtēr. T¿rkistan stat¿s¿nde bu maaĸlarēn sadece 

alt ve ¿st sēnērlarē belirlenmiĸ olup ger­ekte ºdenen miktar ve verginin boyutu yerel topluluklarēn 

kendileri tarafēndan belirlenmiĸtir. Rus vergi memurlarē ayrēca T¿rkistan halkēndan, 'Rus-yerli' 
okullarēn desteklenmesi, bek­i ve k¿­¿k sulama memurlarēnēn (mirab) kiralanmasē gibi ama­larla 
'zorunlu olmayan' vergiler alma hakkēna sahip olmuĸlardēr (Williams, 1974: 388). 

Rus yºnetiminin iĸgal sonrasēnda bºlgede ger­ekleĸtirdiĵi toprak kullanēmē ve vergi sistemine 

yºnelik ­alēĸmalarē aynē zamanda yerli halkēn iĸg¿c¿ olarak kullanēlmasēnē da kapsamēĸtēr. 

T¿rkistan halkēnēn iĸ­i hizmetlerinde kullanēlmasē Ķmparatorluĵun genel yasalarēna gºre 
belirlenmiĸtir. Bu hizmetler; sulama sistemlerinin bakēm ve onarēmēnē, yoĵun kar yaĵēĸē 

zamanlarēnda yol iĸaretlerinin korumasēnē ve genel olarak birliklere ­adēr ve nakliye saĵlanmasēnē 

kapsamēĸtēr (Williams, 1974: 389). Rus yerleĸiminden sonra Fergana Vadisi'nde, Zerefĸan 

boyunca, aĸaĵē Amu Derya'da, Murgab'da ve Tejen'de ve Kopet Daĵ'ēn eteklerinde bulunan 
vahalarda yaygēn kanal aĵlarē,  Kara Derya ve ¢ir­ikôte daha k¿­¿k sulama aĵē geliĸtirilmiĸtir 

(Matley, 1994: 266-267). T¿rkistanôēn sulama sisteminde gerekli t¿m bakēm ­alēĸmalarē ve 

malzeme temini yerli halk tarafēndan saĵlanmēĸtēr. Suyun kutsal kabul edildiĵi Ferganaôda toprak 
hakkēndaki davalar, siyasi entrikalar, k¿lt¿rel ilerleme, iĸ kollarē gibi bir­ok iĸ ve faaliyetlerin su 

temini sorunu ile yakēndan ilgili olduĵu anlaĸēlmaktadēr. Nitekim bºlgedeki her kºyde sulamayla 

ilgili t¿m konularda hakemlik yapan ve kararēna karĸē temyiz olmayan ñaksakalò olarak 
adlandērēlan uzman bir kiĸinin olduĵu belirtilmektedir. Bu gºrevliler Rus iĸgallerinden uzun yēllar 

ºnce kēĸlaklar ve kºyler tarafēndan bazē istisna durumlarda ise Han veya Emir tarafēndan 

se­ilmiĸtir. Pahlen, sulama meselesinin hayati olarak taĸēdēĵē ºnemden dolayē, zorunlu olarak 

­alēĸtērēlan yerli halkēn bazē durumlarda gºn¿ll¿ dahi olabildiĵini belirtmiĸtir. Su kanallarēnēn 
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teftiĸ ve kontrol¿, h¿k¿met tarafēndan gºrevlendirilen baĸ aksakallarēn idaresindeki aksakallar 
tarafēndan ger­ekleĸtirilmiĸtir (Pahlen, 1964: 88- 89).  

Ferganaôda su kanallarēnēn d¿zenli temizliĵi i­in ­alēĸmalar uyezd komutanēna gerekli iĸ­i ve 

malzeme temini saĵlayan arēk-aksakal tarafēndan baĸlatēlmēĸtēr. Bu gºrevli hangi kºylerin hangi 

iĸlerden sorumlu olacaĵēnē tespit ettikten sonra her kºy kendisine tahsis edilen gºrevi kendi 
sakinleri arasēnda bºlmekten sorumlu tutulmuĸtur. Rus yºnetimi, sulama sistemlerinin bakēmēnēn 

yerli n¿fusa ger­ek maliyetini hesaplayamamēĸ olup kºy yetkilileri tarafēndan iĸ­ilik ve malzeme 

maliyeti tahmini olarak hesaplandēktan sonra bu maliyetin karĸēlanmasē i­in t¿m su kullanēcēlarēna 
ortak bir vergi uygulanmēĸtēr. Ancak verginin miktarē konusunda bir standart olmadēĵē ve vergi 

ºdeyenlere makbuz verilmediĵi gºr¿lm¿ĸt¿r. Ķĸg¿c¿ hizmetleri tarafēndan bakēmē yapēlan yollar 

­oĵu durumda iĸi denetleyecek gerekli teknik bilgiye sahip kimsenin olmayēĸēndan dolayē 
genellikle kºt¿ durumdadēr. Avrupa Rusyasēnda ­oktan terk edilmiĸ olmakla birlikte Batē 

T¿rkistanôda Rus yºnetimi tarafēndan uygulanan sulama kanallarēnēn bakēmē ve onarēmē, ­ekirge 

istilalarēna karĸē ºnlem alēnmasē gibi iĸ­i hizmetleri yerli halk arasēnda ĸik©yetlere yol a­mēĸtēr 

(Williams, 1974: 389- 391). Rus sºm¿rge yºnetimi tarafēndan topraklarēndan mahrum bērakēlan, 
baskēya maruz kalan ve aĵēr vergiler ºdemek zorunda kalan yerli halk tarafēndan ­ok sayēda 

ayaklanma ger­ekleĸtirilmiĸtir. 1885 yēlēnda idarecilerin gºrevlerini kºt¿ye kullanmalarēnēn 

etkisiyle ger­ekleĸen ayaklanmalar; 1893ôte Hokand Andican, Margilan ve Namangan  baĸta 
olmak ¿zere t¿m Ferganaôda yayēlmēĸtēr (Salamov, 2015: 77). 

SONU¢ 

XIX. Y¿zyēlēn ikinci yarēsēndan itibaren Batē T¿rkistanôē iĸgal eden ¢arlēk Rusya tarafēndan 

bºlgede Rus idaresini oluĸturmak ve bºlgenin zirai ve ticari olanaklarēndan en ¿st seviyede 

faydalanmak i­in belirli d¿zenlemeler yapēlmēĸtēr. Bu doĵrultuda oluĸturulan T¿rkistan Genel 
Valiliĵi, ger­ekleĸtirdiĵi idari d¿zenlemelerde kendi ekonomik ve siyasi ­ēkarlarē doĵrultusunda 

bºlgenin yºnetimini kolaylaĸtērmak i­in yerli ¿st d¿zey kiĸileri aracē olarak kullanmēĸtēr. Genel 

Valinin isteklerine baĵlē olarak hareket eden yerel idareciler, halk ¿zerinde aĵēr bir baskē 
oluĸturmuĸtur. T¿rkistanôēn en kalabalēk n¿fusa sahip ve verimli topraklarēn yer aldēĵē Fergana 

vadisi, T¿rkistan Genel Valisi V.V. Kaufmann tarafēndan oluĸturulan Bozkēr komisyonu 

tarafēndan yapēlan inceleme sonucunda ger­ekleĸtirilen idari d¿zenlemelerle Ferganaôda sēnēfsal 
ayrēm hēz kazanērken halkēn ekonomik durumu kºt¿leĸmiĸtir. Ferganaôda arazi ¿zerinden alēnan 

geleneksel vergiler b¿y¿k ºl­¿de s¿rd¿r¿l¿rken yerli halka arazi kullanēmēna ve m¿lkiyetine 
iliĸkin sēnērlamalar getirilmiĸtir. 

 1867ôden 1886 yēlēna kadar T¿rkistanôda Hanlēklar dºnemindeki vergilendirme sistemi b¿y¿k 

ºl­¿de s¿rd¿r¿l¿rken bu tarihten itibaren yayēnlanan nizamname ile Rus tarzē vergilendirme 

sistemine ge­ilmiĸtir. Tarēm topraklarēnēn iĸletilmesinde iĸg¿c¿ olarak kullanēlan halk, bunun 
dēĸēnda sulama kanallarēnēn ve yollarēn bakēmē, onarēmē gibi iĸlerde de kullanēlmēĸtēr. Vergi 

sistemindeki belirsizliklerin ve vergilerin toplanmasēna iliĸkin usuls¿zl¿klerin yerli halk arasēnda 

rahatsēzlēk yarattēĵē bu s¿re­te, Rusyaônēn gº­men politikasē sonucunda verimli topraklarēn Rus 
gº­menlerine verilmesi ve aĵēr vergiler sonucunda yerli halkēn ekonomik durumu kºt¿leĸmiĸtir. 

Verimli topraklardan ve h¿k¿metin kendisine saĵladēĵē olanaklardan faydalanan Rus 

gº­menlerle, mevcut haklarē ellerinden alēnan yerli halkēn ekonomik durumu arasēnda ciddi 

farklēlēklar ortaya ­ēkmēĸtēr. Rus ekonomi politikasēnēn bir uzantēsē olarak T¿rkistanôda ekilebilir 
topraklarēn pamuk ¿retimine ayrēlmasēnēn da etkisiyle Rusya i­in hammadde ¿reten bir bºlgeye 

dºn¿ĸen T¿rkistanôda 1891 yēlēnda aĵēr bir kētlēk yaĸanmēĸtēr. Halkēn ekonomik durumundaki 

kºt¿leĸmenin yanē sēra Rus yºnetiminin kontrol¿nde olan yerli idarecilerin halk ¿zerindeki 
baskēcē tutumu neticesinde, XIX. y¿zyēlēn sonlarēnda Ferganaôda ­ok sayēda ayaklanma 

yaĸanmēĸtēr. Bu ayaklanmalarēn b¿y¿k bir kēsmēnēn da Rusyaônēn toprak reformuna iliĸkin 
d¿zenlemelerinden kaynaklandēĵē gºr¿lm¿ĸt¿r.  
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¥zet: Sanal ¿r¿nler de geleneksel muadilleri gibi belirli bir d¿zeyde hedonik ve faydacē deĵer sunar. Bu 

araĸtērma, t¿keticilerin sanal ¿r¿nlerle ilgili deneyimlerini ve temsil ettikleri deĵerleri, sanal ¿r¿nler ve 

geleneksel muadillerini t¿ketici algēsē a­ēsēndan karĸēlaĸtērarak ortaya ­ēkarmayē ama­lamaktadēr. Amaca 

ulaĸmak i­in 86 y¿ksek lisans ºĵrencisi kullanēlmēĸtēr. Sorulan sorularē cevaplayacak ĸekilde sanal 

¿r¿nlerle yaratēlan deĵer algēlarē ve geleneksel muadilleriyle aralarēndaki farklēlēklar hakkēnda 

d¿ĸ¿nd¿klerini yazmalarē istenmiĸtir. Sonu­lara gºre, katēlēmcēlarēn ­oĵu, sanal ¿r¿nlerin satēn alēnmasē ve 

t¿ketilmesinin yarattēĵē faydacē deĵeri ifade etmiĸtir. Bunlar, ¿r¿n¿ edinme ve kullanēm konusunda y¿ksek 

d¿zeyde kolaylēk, ¿r¿n ­eĸitliliĵi, ekonomik verimlilik ve bulunabilirlik olarak; ­oĵunlukla faydacē deĵerle 

ilgilidir. Katēlēmcēlarēn ­oĵu kitap ve plak gibi ¿r¿nlere gelince geleneksel ¿r¿nleri sanal olana tercih 

ettiklerini belirtmiĸtir. Ayrēca, sadece taĸēnabilirliĵi daha kolay olduĵu i­in, bu ¿r¿nlerin sanal kopyalarēnē 

da tuttuklarēnē belirtmiĸlerdir. T¿ketim nesnesinin yarattēĵē haz sorgulandēĵēnda, geleneksel ¿r¿nlerin, kitap 
gibi, sanal ¿r¿nlerden ¿st¿n olduĵu ortaya ­ēkmēĸtēr. Genel olarak sonu­lar, bir ¿r¿n¿n hedonik veya 

faydacē deĵer saĵlayan iki alternatifi varsa (ºrneĵin, kitaplar), faydacē deĵerin sanal forma atfedildiĵini, 

hedonik deĵerin ise geleneksel forma atfedildiĵi anlaĸēlmēĸtēr. Ve bir ­ok ¿r¿n i­in, t¿keticiler her iki forma 

da sahip olmak istemektedirler. 

Anahtar Kelimeler:  Dijital T¿ketim, Hazcē Deĵer, Faydacē Deĵer, Sanal Mallar 

Are Virtual Goods Equal in Value to Their Material Counterparts' Comparison Based On Hedonic 

and Utilitarian Values 
 
 

Abstract: Virtual goods also present a certain level of hedonic and utilitarian value like their traditional 

counterparts. This research aims to discover consumersô experiences of virtual goods and the values they 

represent by examining consumersô perceptions with a distinction between virtual and material goods. To 

reach the aim, 86 graduate students were recruited. They were asked to write narratives about their 

perceptions of created value with virtual goods and the differences they have with their material 

counterparts. Most of the participants expressed the utilitarian value that was generated by the purchase and 

consumption of virtual goods. These included a high level of convenience in terms of acquirement and use, 

product variety, economic efficiency, and availability; mostly related to utilitarian approaches. Most of the 

participants state that when it comes to products like books and records, they prefer the material goods to 

the virtual one. They also hold virtual copies of these goods only because they provide a higher level of 
mobility. When the gratification, the consumption object creates, was questioned, material goods are 

superior to virtual ones, especially for products like books. In general, the results assert that if a product 

has two alternatives providing hedonic or utilitarian value (e.g., books), utilitarian value is attributed to the 

virtual form, whereas hedonic value outweighs the utilitarian for the material form. And most of the time, 

consumers want to own both forms. 
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1. INTRODUCTION AND AIM OF THE RESEARCH:  

Consumersô demand for virtual goods is an expanding phenomenon. Especially young 

consumers are storing e-books, mp3s, videogame commodities, electronic photographs in clouds, 
and online social networking instead of their material counterparts (Denegri-Knott, Watkins and 

Wood, 2012). Virtual goods offer different opportunities and experiences to consumers (Lin, 

2008). Like their traditional counterparts, virtual goods also present a certain level of hedonic and 

utilitarian value (Denegri-Knott and Molesworth, 2010). This research aims to discover 
consumersô experiences of virtual goods and the values they represent by examining consumersô 

perceptions with a distinction between virtual and material goods.  

2. LITERATURE REVIEW  

Hirschman and Holbrook (1982) state that consumers receive value with two different 

dimensions before, during, and after their purchases: They either receive intrinsic values 

(utilitarian) or extrinsic values (hedonic) during the consumption process of products and 
services. Different studies have uncovered utilitarian (e.g. To, Liao and Lin, 2007; Chaing and 

Dhlokia, 2003; Scarpi, Pizzi and Visentin, 2014) and hedonic values (e.g. To, Liao and Lin, 2007; 

Kim and Shim, 2002; Denegri-Knott and Molesworth, 2010) associated with digital consumption 

and shopping. 

The most distinctive difference of virtual goods in their value is mostly associated with the 

virtual environment they are purchased, consumed, and used within (Mantymaki and Salo, 2011). 

Lehdonvirta (2009) defines the digitalization of consumption through three approaches: 
Economic, structural, and hedonic. The first is mostly related to the economics and marketing 

perspective and includes the functional drivers behind the purchase and consumption of virtual 

goods. The second refers to ñconsumption as social significationò, which mostly presents 
impression management and the identity construction of individuals via their virtual possessions. 

The last one is mostly related to the emotional dimension of consumption that represents 

gratification and joy behind the consumption. As a result, like material goods, virtual goods are 
expected to be purchased and consumed for similar reasons (Landay, 2008; Lehdonvirta, 2009; 

Lehdonvirta, 2010; Mantymaki and Salo, 2011).  

3. RESEARCH METHODOLOGY AND DESIGN  

To understand utilitarian and hedonic values associated with virtual goods a group of 

participants was recruited from graduate programs. They were asked to write narratives about 

their perceptions toward virtual goods according to their value creation and the differences they 
have with their material counterparts. Data was collected with the critical incident method 

(Wolfinbarger, 1990). The method of narratives, which was used by many researchers (e.g. Belk, 

1976), was the primary source for the study. We pursued an exploratory approach to create a more 

detailed point of view about the perceived value generated by virtual goods. The participants were 
all virtual good users. Their age ranged from 20 to 30. A total of 86 responses were collected. 

They were to answer the following questions:  

Å What kind of feelings do you associate with your experiences with virtual goods? 

Å When you compare virtual goods and material goods what kind of advantages and 

disadvantages each have? 
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Å If you were to select one form which would you choose? Provide examples. 

Å When you consider your purchase decisions which type provide more alternatives? 
Provide examples from different purchase situations. Participants were asked to provide 

the adjectives that they associate with the following words: 

Å E-book, physical books, Spotify, records, traditional money, bitcoin 

Furthermore, participants were asked to complete the following sentences: 

Å To have a large collection of booksééé. 

Å To have a large collection of e-books é.. 

Å To have a large Spotify library é.. 

Å To have a large collection of records é.. 

Å In the last section they were asked to compare the two alternatives using adjectives for 

each product option. 

Their answers were analyzed and interpreted to uncover several perceptions toward the 

hedonic and utilitarian value of digital consumption.  

4. RESEARCH FINDINGS 

Research findings support similar outcomes with earlier studies that examined virtual 
consumption. Most of the participants expressed the utilitarian value that was generated by the 

purchase and consumption of virtual goods. These included a high level of convenience in terms 

of acquirement and use, product variety, economic efficiency, and availability. These motivations 
are mostly related to utilitarian approaches. Most of the participants state that when it comes to 

products like books and music (records) they prefer the material goods to the virtual option. At 

the same time, they stated that they also hold virtual copies of these goods because they have a 

higher level of mobility and easier to carry around. When the gratification, the consumption object 
creates, is questioned, material goods are superior to virtual ones, especially for products like 

books and analog records. They even think of CDs as a digital copy of the real product when they 

think about music consumption.  

 To give more concrete examples about the perception of virtual goods and their material 

counterparts, narratives about paper books and e-books, records and digital music files (Spotify), 

digital money (Bitcoin), and traditional money were compared. These products were selected as 
examples because they were recurrently mentioned in the narratives. According to the results, e-

books are perceived as easily accessible from different devices, i.e., mobile phones, tablets, 

computers, etc., convenient to reach, convenient to carry (specifically stated, at public 

transportation, while moving away from home (e.g. to holiday)), economically more feasible and 
convenient in the purchase. On the other hand, traditional books are regarded as gratified, make 

the reader feel alive and connected. They like the feeling of touch and smell of the book. While 

the participants perceive the digital books as utilitarian objects, the perceptions related to the 

physical books are all reflecting hedonic values. 
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 Another example given by the participants was music files. They compared analog music 

with digital. Spotify was the digital brand that they mostly mentioned in their narratives. 
Regarding the analog counterpart, records were in their concern. Comparing the two, they stated 

that with digital music they get a higher quality. Moreover, it is easy to buy and carry. And, in 

addition to the affordability of the music files (usually subscription-based pricing models are 

used), they have many alternatives at the expense of the user when they subscribe to a digital 
music platform. On the other hand, analog music files make the listener live a completely different 

experience. They ascribe a meaning to the records as being nostalgic, and sophisticated. If they 

are listening to records, they feel cultured and connected with the music which they do not 
mention for the digital. They think that records somehow reflect the personality of the owner. 

And this personality is cool, classic, and special. As a drawback, some participants stated that 

analog music is nice but not useful. When the value that the analog music provides was 

questioned, no utilitarian value is ever mentioned in narratives. But the youngsters still want to 
have them for the purely hedonic value that they provide. According to narratives, participants 

have digital music files as a means to obtain utilitarian benefits. On the other hand, they value 

pleasant sensations and sophistication in their wish to have analog music.  

 The third example is to compare digital and traditional money. Money is a tool that is used 

totally for the utilitarian value it provides to the owner. It was the Bitcoin that reminds the digital 

money to the participants. They stated the easiness of earning Bitcoin (since it is earned through 
digital digging), no risk of physical theft, and being international, innovative, and technological 

as the prominent features. They thought that digital money is the future of money. As the 

drawbacks, they stated that digital money is risky because it could be stolen easily in the digital 

world. When the physical money is considered, participants perceived it as more reliable, 
important but difficult to earn. However, it gives a sense of security although they mentioned the 

risk of physical theft. All narratives mention utilitarian values related to money regardless of the 

form being physical or digital. There is no direct comparison between digital and traditional 
money in terms of the value they provide. They are almost perceived as the same by the 

participants, except for security issues. 

 In general, the results assert that if a product has two alternatives providing hedonic or 
utilitarian value (e.g., books), utilitarian value is attributed to the virtual form, whereas hedonic 

value outweighs the utilitarian for the material form according to consumers. And most of the 

time, consumers want to own both forms. They want to have the virtual alternative of the product 

because of the functional drivers and economic reasons. And, they want to own the material 
counterpart because of the emotional dimensions of consumption which are joy and gratification. 

On the other hand, if a product is utilitarian dominant, having it in the material form is more 

valuable to the owner of the product.  

 The findings are surprising in the sense that Generation Y and the following generations 

(Gen Z and alpha) are characterized as digital affluent. Since they were born in digital, it is quite 

common that we, as marketers, think that they do not aware of the material as much as digital 

goods. Surprisingly, the findings revealed that, in certain cases, they still value material goods 
over digital. They still want to feel the connection with the world through material goods and 

want to have the sensory advantages of physical ownership. In their consumption patterns, they 

want to enjoy the advantages of both sides.  

 To conclude, it would be correct to say that virtual goods are not equal in value to their 

material counterparts. 

5. CONCLUSION AND LIMITATIONS OF THE STUDY  
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This paper attempts to identify the key values associated with the consumption of virtual 

goods while comparing them with their material counterparts. The results are consistent with 
previous research findings concerning ñdigital consumptionò. The present study has shown that 

even though consumption objects have changed with the evolution of technology, certain material 

goods still have a relevant role in consumersô consumption patterns. In this paper virtual 

consumption was examined through virtual goods with a comparison to their material 
counterparts. A different approach to understanding the value of virtual goods might focus on the 

consumption of such goods in social networking sites and especially in virtual worlds like games. 

In terms of analyzing consumersô behavior in ñdigital consumptionò, the most significant question 
is the possible effects of the consumption of virtual goods on our material (real) world. The most 

important limitation of the study is relying on the narratives as the data collection method. 

Narratives are suitable for exploratory studies of which this study aimed. 
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¥zet: T¿rk tarih ºrg¿t¿n¿n fahri ¿yesi, tanēnmēĸ T¿rk tarih­isi Profesºr Erdoĵan Merchil, hayatēnēn 

­oĵunu Sel­uklu Devleti tarihi ­alēĸmalarēna adamēĸ ve bu konuda ­ok sayēda araĸtērma yapmēĸtēr. Bu 
makalede E.Merchil'in Sel­uklu Devleti tarihi yazēmēndaki faaliyetleri incelenmiĸtir. Tarih­inin Orta 

¢aĵ'ēn en b¿y¿k devletlerinden biri olan Se­uklu imperiyasē haqqēnda yazdēĵē: Sel­uklularda saraylar ve 

saray teĸkilatēò, ñSel­uklular zamanēnda divan teĸkilatē (merkez ve eyalet divanlarē)ò, ñB¿y¿k Selcuklu 

devletiò, ñAlp Aslan vϸ Malazgirtò, ñSel­uklularda h¿k¿mdarlēk alametleriò, ñT¿rkiye sel­uklularēnda 

mesleklerò, ñKirman Sel­uklularēò, ñM¿sl¿man t¿rk devletleri tarihiò Eserleri, ­ok sayēda makale ve tezi 

deĵerlendirilerek Orta­aĵ'ēn en b¿y¿k devletlerinden biri olan Sel­uklu Devleti tarihinin incelenmesindeki 

onlarēn rol¿ tespit edilmiĸdi. 

Anahtar Kelimeler: Sel­uklu Devleti, Tarih Yazēmē,malazgird, Sultan, Orta ¢aĵ 

The Great Seljuk State in the Works of Turkish Historian Erdogan Merchil 
 

Abstract: An honorary member of the Turkish history organization, a well-known Turkish historian, 

Professor Erdoghan Merchil devoted most of his life to the study of the history of the Seljuk State and wrote 

numerous research works on this subject. In the current article, E.Merchil's activities in the historiography 

of the Seljuk State have been investigated. The author's works such as ñPalaces and palace organization 

in Seljuksò, ñDivan (selected poems of a poet) organization in the Seljuks period (central and provincial 

divans)ò, ñGreat Seljuks Stateò, ñAlp Aslan and Malazgirtò, ñSigns of reign in the Seljuksò, ñOccupations 

in Turkey Seljuksò, ñKirman Seljuksò, ñHistory of Muslim Turkish Statesò, numerous articles and theses 

have been reviewed and their role has been determined in the study of the history of the Seljuk State, one 

of the largest states of the Middle Ages. 

Keywords: Seljuk State, Historiography, Manzikert, Sultan, Middle Ages 

 
Introduction:  Studying the history of the Seljuk state, which has a special place in the 

history of Turkish statehood, has always been a topical issue in the Turkish historiography.  

Although a number of scholars in Turkish historiography have studied the history of the Seljuk 

state, unfortunately, some of the problems of the Seljuk state have not been adequately 
studied.Until now numerous scientific research works are devoted to various problems of the 

Seljuk state in Turkish historiography. Although the study of this problem in Turkish 

historiography began a little late, the level of study of the history of the Seljuk state can be 
considered satisfactory.  

Safar Solmaz  divides the study of the Seljuk state in Turkish historiography into 4 stages. 

1.Age of Ascension, 2. Period of Foundation, 3. Pause Period. 4.  Revival. During this periods, 

numerous scientific research works were written on the political, administrative, economic and 
cultural life of the Great  Seljuk state and  of the Iraq, Kerman and Syria Seljuk states which 

created by representatives of the Great Seljuk family. 

 In the study of the history of the Seljuk state, the services of Turkish historians: M. F. 
Kºpr¿l¿, M. H. Yinan­, O. Turan, Ķ. Kafesoĵlu, M. Koymen, F. S¿mer, N. Kaymaz, C. Alptekin, 
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A. Sevim, E. Mercil, F. ķ. Arik,  Z.V.Togan, A.Y.Ocak, A. Ozaydin's are extremely great 

(¥zg¿denli, 2013).   
 

This article is devoted to the study of the historiography of the Seljuk state based on 

Erdogan Merchil's numerous works, who spent most of his life researching the history of the 

Seljuk state. 
Erdogan Merchil, an honorary member of the Turkish Historical Society, has written 

numerous scientific works on many topics covering various historical stages of the Seljuk state. 

The researcher's scientific works: "Palaces and palace organization in the Seljuks", "The Great 
Selcuk state", "The Divan organization in the Seljuk period (central and state divans)" (Ķstanbul, 

2011), "Alp Aslan and Manzikert", ñPersian Atabegs Salgurlularò (Ankara, 1991), "Signs of 

domination in the Seljuks", "Professions in the Turkish Seljuks" (Ankara, 2000), "The Kerman 

Seljuks", "History of the Muslim Turkish states" (Ķstanbul, 2019) are very important in the study 
of the many problems of the Seljuk state. 

The historian's work entitled "Professions in the Turkish Seljuks" published in 2000 attracts 

more attention. In Turkish historiography before E. Merchil also were given information about 
the Seljuk Turkish professions. For example, in the work of Prof. A. Taneri entitled "Cultural Life 

of Turkish Seljuks" written in 1977, were given names of forty-five professions, Ali Torun's work 

entitled "Study of Turkish futuvvetnames in Turkish literature" written in 1998, were given names 
of fifty -eight professions. The significance of Erdogan Mercili's work is that he devoted a separate 

work to this problem. Using numerous works of medieval historians, geographers, writers, Sufi 

thinkers, and travelers from various sources he has given names of about 250 professions in the 

Seljuk state. 
Although the author provided information about the activities of these professions from 

various sources, he mentioned only the names of some of them. The vast majority of professional 

names in the work are in Arabic and Persian. For example ahangar, attar, birinj-furush, hizum-
furush, hizum-kesh, gavhare-ger, helva-ger, kefsh-ger, kuze-furush, kuze-ger, etc(Merchil, 2002). 

Some of the professional names given here are shepherds, hairdresser, attar, tailor, porter, 

poultry farmer, veterinarian, painter, engineer, architect, broker, artist, moneylender, merchant, 
doctor, etc. is also used today. 

One of the most notable works of Erdogan Merchil is "Palaces and palace organizations in 

the Seljuks." In this work, Erdogan Merchil examines  administrative and social life of the Seljuk 

state, which little-studied  in Turkish historiography. 
The main theme of the work, published in 2011, is the palaces and their management, where 

the personal and official lives of the Turkish sultans took place. Information about the Seljuk 

palace administration is given in many scientific works in Turkish historiography. For example: 
in the work of Altay Koymen's entitled "The history of the Great Seljuk Empire Alp Arslan III 

and his time" published in 2001, in the work of Abdulkerim ¥zaydin "History of the Seljuk state 

in the period of Sultan Berkyarig", in the work of Ali Sevim co-authored with Erdoĵan Mer­ēl 

"History of the Seljuk state: politics, organization, and culture." However, the information about 
the palaces and palace organization of the Seljuk state in the mentioned works is incomplete and 

does not cover all the Seljuk state. The peculiarity of this work is that, unlike those works, the 

information about the palaces and palace administration in the Seljuk state covers not only the 
period of one sultan, but the history of the whole Seljuk state. 

In the work, the author gives extensive information about the palaces of the Great Seljuk 

Empire, of the Syrian Seljuk State, the Kerman Seljuk state, the Seljuk state of Turkey, the 
structure of the palaces and their activities. In the work, the author also provided information 

about all the officials working in the palace, as well as including the information he collected 

about the officials in historical sources. 

The first section, called Seljuk palaces, contains information about the palaces of the Great 
Seljuk State, the Seljuk state of Iraq, Kerman, Syria, and Turkey. 
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The second section, called the Palace Organization, is divided into 4 sub-chapters. The first 

sub-chapter is called Palace Adults. Here the author gives information about high-ranking 
officials of the palace. Notes the following high positions in the palace. 

Emir-i perdadar, Vekil-i Der, Vekil-i Has, ¦stad¿d -Dar, Emir-i Ahur, Emir-i Bar, Emir-i 

Alam, Emir-i Bar, Camedar, Chaĸnigir, Han-Salar, Emir-i Hares, Emir-i Meclis,  Emir-i SĶlah,  

Emir-i Shikar,  Bazdar,  Tashdar, Sharabdar and etc. 
The second  sub-chapter is called Palace Minors. Here he determination of the Palace 

Minors was made as follows:  Sergeants, Sergeants' Military Duties in the Troops, Brides, Rikab-

Dar, Munaccim, Ustad-ē Saray or Teacher, Ferrash, Firashxane, Emir-i Mahfil, Emir-i Meydan, 
Abdar, Ser-muzedar, Hadim, Vuĸak, Mihmandar, interpreter, and etc. 

The third half of this chapter is dedicated to the Haram, the fourth and last half to the 

artisans(Merhil, 2011). 

One of Erdogan Merchil's works on the history of the Seljuk state is called "Kerman 
Seljuks." As it is known from historical sources, after the Dandanakan victory over the 

Ghaznavids in 1940, the Seljuks captured some territories of Iran along with other territories. The 

Turkish tribes that created an independent Turkic state, the Kerman Seljuk state, operated in this 
area for about a century. The foundation of the Kerman Seljuk state was laid by Kavurd, the eldest 

son of Chagri bey David, belonging to the Seljuk dynasty. 

Citing written sources, the author gives the genealogy of the Kerman Seljuk dynasty, 
investigate how Kavurd came to Kirman, how he skillfully captured the neighboring territories 

along with Kirman, joined the struggle for power after his brother's death, defeated by his nephew 

Malikshah, the collapse of the Seljuk state of  Kirman, etc. 

The author notes that Sultan Kavurd was independent after the death of Togrul Bey. 
However, after the death of Togrul Bey, Sultan Kavurd read the sermon in the name of Alp Arslan, 

who first came to power in the Great Seljuk state, which suggests that the Kerman Seljuks 

accepted the supreme authority of the Great Seljuk state after Togrul Bey(Merchil, 1989). 
E.Merchil's work "History of Muslim Turkic States", published in 2013, is one of the most 

valuable works in all-Turkish historiography, as it is dedicated not only to the history of the Seljuk 

state but also to the history of Muslim Turkish states. The book reflects the history of most Muslim 
Turkish states. 

The work, which, beginning from the first Muslim Turkish states Kara-Khanid Khanate 

(840-1032) and the Ghaznavid dynasty (983-1186) states also covers the history of The Mughal 

Empire (1526-1857). However, it should be noted that the main part of the book is devoted to the 
history of the Seljuk Empire(Merchil ve Sevim, 1995).  

One of his works dedicated to the history of the Seljuk state is the book "History of Seljuk 

states: politics, organization and culture" co-authored with Ali Sevim in 1995. 
Written using numerous sources, this valuable work is the most significant work dedicated 

to the Great Seljuk Empire and covers the establishment, stages of development, disintegration, 

collapse, the organizational and cultural history of the Seljuk state. 

The introductory part of the book describes the political situation in Central and Front Asia 
before the establishment of the Great Seljuk State, covered a large historical area from the 

Syrdarya River in the east to the Marmara Sea in the west, the Caucasus in the south, and Egypt 

in the north. 
In the first chapter of the work are reflected the roots of the Seljuks, their appearance on 

the stage of history, their relations with the Samanids, Ghaznavids, and Garakhanids, the Battle 

of Dandanakan, Sultan Togrul visit Anatolia and Georgia, the Battle of Manzikert, the period of 
Sultan Bºrk¿yarēk, the kingdom of Malik Tutuĸ, the disputes between Sultan Bºrk¿yarēk and 

Mohammad Teper, the period of Sultan Mohammad Teper, the period of Sultan Sanjar and others. 

The second chapter of the book is dedicated to the Seljuk state of Iraq, and the third chapter 

is dedicated to the Seljuk state of Kerman(Merchil, 2007).  
The author's work "Signs of domination in the Seljuks" written in 2007 is also very valuable 

in terms of historiography of the Seljuk state. The work examines the signs of domination used 

in the Seljuk state. E.Merchil used the works of numerous Turkish historians: I.Uzuncharshili, 
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O.Turan, M.Koymen, F. Koprulu, and also used the middle Ages historical sources the author 

widely illuminated the signs of domination in Seljuks. 
In the first chapter of the work, the author touches on the concept of power in the Seljuk 

states. He writes that the sultans took their power from God and that they must follow some rules 

- to be fair to the people, to feed the people, to hand over the rights of the oppressed, and to answer 

the questions of the people by participating in the divans. 
In the second section, the signs of domination are worked out. They are divided into two 

parts. 1) Material signs of domination, 2) spiritual signs of domination. Material symbols include 

thrones, crowns, rings (seals) , coins, flags, tugras, tiraz. Among spiritual signs shown titles, 
nicknames, sermons, etc. 

Professor Erdogan Merchil has also written numerous articles on the history of the Seljuk 

state. One of them is called "Hunting in the Seljuks." In this article, the researcher citing the 

historical sources writes that one of the Seljuks Sultans' favorite pastimes was hunting. The author 
writes that hunting was highly developed in the Seljuks, and the great Seljuk sultans -Alp Aslan, 

Sultan Malikshah, Sultan Muhammed Tapar, Giyasaddin Keykhosrov, Giyasaddin Keyqubad, 

Sultan Masud, and others attached great importance to hunting. 
Historian Mehmet Ali Hacēgºkmen confirms the views of Eroĵan Mercil in his article 

"Hunting ceremonies in the Seljuks and Emir-i shikars" and states that the Oghuz beys the days 

which the did not go hunting, considered wasted. He writes that not only Seljuk sultans and 
princes but also emirs showed great interest in hunting and birds of prey in the Seljuk 

state(Hacēgºkmen, 2018). 

In the work it is reported that there was a person in the Seljuk palaces who looking after 
birds and birds of preys, was next to the sultan when he went hunting and was in charge of hunting 

works called "chief of hunting"- "Emiri Shikar", "Emiri Sayyad." 

M. Hajigºkmen noting that in her above-mentioned work that the people in charge of 
hunting in the Seljuk state of Turkey were named Emir Shikar he writes; The emirs who organized 

the Sultan's hunting in the Turkish Selcuk were called Emir-i ķikar. These emirs had titles such 

as "Sipeh sal©r-ē Kebir", "Uluĵ em´r es- Sayd", "hasbeg." 

In the Great Sel­uk, the officials in charge of hunting were called Emir-i ķikar or Bazdar. 
The term "Bazdar" is a Persian term. "Baz" means bird, "dar" means looking, that is, "looking at 

a bird, feeding a bird. The term likely originated in the Seljuk state of Kerman. 

The author quotes that one of the Seljuk families who most fond of hunting was Malikshah. 
Ķt is said that one of the legends about the death of Sultan Malikshah was connected with 

hunting. According to the legend, Sultan Melikshah went hunting in Baghdad during the month 

of Ramadan after the Eid prayers, during which he ate hunting meat, his temperature rose and he 

died. 
Turkish historian Professor Mehmet Ali Hajigºkmen writes in his article "Hunting 

ceremonies and Emir-i Shikars in the Seljuks" that the Seljuks, as in all Turkish states, went 

hunting before the war. From his point of view this was aimed at increasing the level of combat 
readiness of the army. The Sultans of Great Seljuk Empire Togrul Bey, Alp Arslan, Melik Shah, 

and Sultan of the Seljuk state of Anadolu Alaeddin Keyqubad preferred it more. M. Hajigºkmen 

writes that Sultan Alp Arslan went hunting in 1071 before the battle of  Manzikert (Hacēgºkmen, 

2018). 
In another article written by E. Merchil in 2013 entitled "Rich emirs in the Seljuks", based 

on the sources of the time, the identities, activities, and possessions of wealthy emirs serving in 

the Great Seljuk state and the Anatolian Seljuk state were examined. 

One of the rich emirs mentioned in the work is Atsiz Ibn Uwaq al-Khwarizmi, also known 

as al-Aqsis, Atsiz ibn Uvaq, Atsiz ibn Abaq. Atsiz ibn Uvaq was one of the Horseless Turkmen 
Beys, who conquered a large part of Syria and Palestine and conquered Jerusalem, one of the 

oldest cities in the world. Atsiz, one of the most valuable and experienced commanders of the 

Seljuk state, was nicknamed "Melikulmuazzam" for his conquests and good treatment of the 
people. 
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Referring to Revendy, the author said that at the time of Atsiz Bey's murder, a gold ruby 

weighing seventeen shekels, sixty pieces of pearls less than one shekel, ten thousand gold and 
two hundred gold coins and other valuables were found in his treasury. 

The book shows Saif al-Din Ay-Aba as one of the richest emirs of the Seljuk state of 

Turkey. The author writes that he even overshadowed Sultan Aladdin I Keyqubad with his wealth 

and prestige. 
Ording to historical sources, he writes that 80 or 100 sheep are consumed in his kitchen 

every day, and all tableware is made of gold and silver. All this allows us to say how great wealth 

he has. 
Besides, Hasbey Belengeri, Emir Boz-aba, Emir Meng¿bars, Atabeg Ayaz, and others are 

mentioned in the work as rich Seljuk emirs. The work also reflects the reasons that led to the 

enrichment of the Seljuk commanders (Merchil, 2013). 

One of his works dedicated to the history of the Seljuk state was the article "Members of 
the Seljuk dynasty in Byzantium." The article was based on written sources about Seljuk princes 

who fled the country as a result of political processes, including the Anatolian Seljuk state since 

the time of the Great Seljuk Empire, and took refuge in Byzantium, a rival of the Seljuk state. 
In the end, the author divides the Seljuk princes who took refuge in Byzantium into three 

groups. 

1.Those who left here and lived in Turkey until the end of their lives: Er. Basgan son of 
Yunus ibn Seljuk, Malik Constantine son of Izzeddin Keykavus II; 

2. Those who led the Seljuk state for a while then fled from here took refuge in Byzantium 

and came to power again with their help: I Giyasaddin Keykhosrov, II Izzeddin Keykavus, 

Alaeddin Keyqubad; 
3. Those who went to Istanbul to reach an agreement or ask for help: Abul Qasim, I Mas'ud, 

II Qilnj Aslan, Shahinshah ibn Mas'ud. 

The author writes about the good behavior of the Byzantines to the Seljuk princes who took 
refuge in Byzantium, explaining this by the fact that they could fall into this situation as members 

of the dynasty (Merchil, 1990).  

Another article written by Erdogan Merchil on the history of the Seljuk state is called 
"Emiri Dadò Institution in the Seljuk State. " The article is dedicated to ñEmiri Dadò, one of the 

main state institutions in the Seljuk state and later in the Ottoman state. The author researched 

written sources and gave information about Emir-i Dad in the works of earlier Turkish historians 

and writes that this position existed in the Seljuk state of Kerman and the Seljuk states of Turkey 
after the Great Seljuk State(Merchil, 1995).  

Erdogan Merchil says,  the information "Emiri Dad's leading the divani mazalim or acting 

as Minister of Justice" about "Emiri Dad given by prof. Ķ.H Uzuncharshili not true. He writes that 
Uzuncharshili mixes ñEmiri Dadò  with ñEmiri Barò. 

Unlike Erdoĵan Mer­il, Turkish historian Yaĸar Bedirhan commented in his article entitled 

"The activities and policies of the Seljuk sultans of Turkey to develop interethnic trade" About 

the ñEmiri Dadò organization on the Seljuk States. There are courts called "Divan-i adl" or 
"Divan-i mezalim". He states that these courts were formerly headed by the sultans themselves 

and that after Sultan Alaeddin Keyqubad I, a statesman with the title of "Emir-i Dad" or "Emir-i 

Adl" belonged to the divan was in charge it.  
In addition to the above-mentioned works, E. Merchil also has several scientific articles, 

which are of scientific importance in the study of the Seljuk state. 

Result: Thus, in Turkish historiography, Erdogan Merchil is one of the historians who 
extensively studied the Seljuk period. His research covers not only the Great Seljuk state but also 

its departments. Unlike most Turkish historians who have studied the Seljuk state, Erdogan 

Merchil research covers not only the political activities of the Seljuk state, but also its cultural, 

economic, and social activities. His works based on his historical sources are irreplaceable 
research works in the historiography of the Seljuk state. 
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Sºzl¿ Sunum 

Yazmacēlēk Sanatēnēn ; Atºlye Ortamēnda Tahta Kalēp Baskē Yºntemē→yle 

Geleneksel Motē→flerē→n ¢ocuklara ve Yenē→ Nesē→llere ¥ĵretē→lmesē→. 

¥ĵr.Gºr. Berna Aybart¿rk1 , ¥ĵr.Gºr. ķ¿kran T¿mer1 
1Ege ¦niversitesi Emel Akēn Myo 

¥zet: Geleneksel baskē tekniĵi, insanoĵlunun ºrt¿nme ihtiyacē ile birlikte kullandēĵē kumaĸlarē, medeniyetle 

birlikte estetik duygularla yapmaya ve sanatsal bir nitelikle s¿slemeye baĸlamēĸtēr. Bu t¿r sanatlardan bir 
tanesi de yazmacēlēktēr. Yazmacēlēk; oyulmuĸ ahĸap kalēplar kullanarak ­eĸitli boyalarla, genellikle 

pamuklu bazen de ipek kumaĸlar ¿zerine elle ­izilip resmedilerek veya basēlarak yapēlan bir kumaĸ s¿sleme 

sanatēdēr. Yazmalar genel olarak iki t¿rde yapēlēr: Kalem iĸ yazma ve baskē iĸ yazma. G¿n¿m¿z baskē 

tekniĵi, geleneksel tekniklerden ilham alarak renk ve desen zenginliĵi ile duygulara hitap eden, farklēlēk 

yaratan, yenilik­i yaklaĸēmlar ¿zerine geliĸtirilmiĸtir. Dijital d¿nyada gen­ nesiller, bilgisayar ortamēnda 

¿retilen sanat yerine, tahta kalēp baskē ile kumaĸ y¿zeyine tasarēmlar yaparak hem deĵerlerimizi 

ºĵrenmekte hem de uygulamalar yapma fērsatē bulmaktadērlar. G¿n¿m¿zde gen­ler ve ­ocuklar ile yapēlan 

atºlyeler ile; pratik ve ilham verici bir teknik olan yazmacēlēk sanatēnē atºlye ortamēnda ­alēĸērken 

yaratmaya, keĸfetmeye, yeni beceriler edinmeye ayērabilmektedir. Bºylece de geleneksel deĵerler ve 

motiflerine sahip ­ēkmak adēna ºnemli bir adēm olacaktēr. Geleneksel baskē tekniklerinden yazmacēlēk 

sanatēnēn; geleceĵin gen­leri olan ­ocuklara ve bug¿n¿n gen­leri olan ¿niversite gen­liĵine anlatēlmasē 
gerekmektedir. Tahta kalēp baskē yºntemleri ile ­eĸitli atºlyeler ile ger­ekleĸtirmekteyiz. Bazen bir 

ilkºĵretim sēnēfē , bazen ¿niversitenin bah­esi bazende okulumuzun kantini bir tasarēm alanē olabilmektedir. 

Yapēlan ­alēĸmalar ile geleneksel motiflerimizin ve el emeĵi zanaatlerimizin ve sanatlarēmēzēn gen­lere 

aktarēlmasē hedeflenerek deĵerlerimize sahip m¿mk¿n olabilmektedir. 

Anahtar Kelimeler: Sanat, Tasarēm, Yazmacēlēk Sanatē , Geleneksel Tahta Kalēp Baskē 

Art of Writing; Teaching Traditional Motifs to Children and New Generations with Wooden Mold 

Printing in the Workshop. 
 
Abstract: The traditional printing technique has begun to decorate the fabrics used by mankind whit the 

need for covering with the aesthetic senses with civilization and with an artistic quality.One of these kinds 

of arts is writing.Printed Scarves;is an art of fabric decoration using variously painted wooden 

molds,usually drawn by hand or by drawing on cotton or sometimes silk fabrics.There are two types of 

head scarfes in general:kalem iĸi head scarfes and printed headscarfes Todayôs printing technique is based 

on innovative approaches that appeal to emotions with color and pattern richness inspired by traditional 

techniques. In the digital world, young generations both learn our values and find the opportunity to make 

applications by making designs on the fabric surface with wood plate printing instead of the art produced 

in computer environment. Nowadays, with workshops with young people and children; It is able to devote 

the art of writing, which is a practical and inspiring technique, to creating, exploring and acquiring new 

skills while working in the workshop environment. Thus, it will be an important step in protecting 
traditional values and motifs. One of the traditional printing techniques, the art of writing; It should be 

explained to the children of the future and the university youth, who are today's youth. We carry out with 

wooden mold printing methods in various workshops. Sometimes a primary school classroom, sometimes 

the garden of the university and sometimes our school canteen can be a design area. With the work done, 

it is possible to have our values by aiming to transfer our motifs and handcrafts and arts to the younger 

generations. 

Keywords: Art,design,headscarfes,traditional Printing 

YAZMACILIK SANATI ve TARĶH¢ESĶ 
Yazma, kumaĸ y¿zey ne oyulmuĸ ahĸap kalēplarla baskē tekn ĵ  le basēlarak ya da elle 
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boyama tekn ĵ  kullanēlarak ­eĸ tl  mot flerle ve boyalarla yapēlan s¿sleme sanatē. 

Yazmacēlēk b r y¿ksek baskē tekn ĵ d r. Baskē malzemes  olarak kullanēlan aĵa­ y¿zey ne res m 
oyularak elde ed l r. Boya alēnmasē stenmeyen yer oyulur, y¿ksekte kalan kēsma boya ver l r. 

Aĵa­ blok uygulanēlacak alan ¿st¿ne ser l r ve ¿zer ne basēn­ uygulanēr. Desen aĵa­ kalēptan 

y¿zeye ayna gºr¿nt¿s¿ ĸekl nde transfer ed l r. Bu ĸlem kullanēlacak d ĵer renkler ­ n tekrar 

ed l r. Her tahta kalēp b r renk ­ n kullanēlēr.Aĵa­ kalēp olarak ĸ mĸ r, Frenk ­ēnarē, ēhlamur, k raz, 
armut, elma ve ak­a aĵa­ en ­ok kullanēlan kalēp ­eĸ tler d r. Ķnce zler kazēmak ­ n aĵacēn 

l fler ne d key kes tten elde ed len tahtalar kullanēlēr. B¿y¿k zl  oymalar ­ n l flere paralel 

kes lm ĸ tahtalar kullanēlmaktadēr. 17 

Yazmacēlēk, ­ok esk den ber  dokuma sanatē le beraber y¿r¿y¿p gelen, nsanoĵlunun 

s¿sleme ve s¿slenme ht yacē le baĸlayan lk el sanatlarēndan b r d r. Yazmacēlēk sanatē le lg l  

yazēlē ve yazēsēz kaynaklarēn olmasēna raĵmen, bu sanatēn tam olarak baĸlangē­ yer  ve zamanē 

hakkēn da kes n b lg ler bulunamamaktadēr. Bu konudak  yazēlē kaynaklar ve arkeoloj k 
­alēĸmalar, yazma sanatēnēn b r baskē tekn ĵ  olmasē neden yle b z  tar h ºnces  ­aĵlara yontma 

taĸ ve bronz dºnem ne gºt¿rmekted r. 

Baskē b ­ m n n baĸlangēcē olarak kap ka­aĵa basēlan ĸek ller gºr¿l¿r. Anadolu 
¢atalhºy¿k arkeoloj k kazēlarda. M.¥7000ôler de H t t sanatēna a t p ĸm ĸ k lden ­ok sayēda 

m¿h¿r damgalarēna rastlanmēĸtēr. Y ne Mēsērlēlar da  gºr¿len mumlu g zleme tekn ĵ yle kumaĸē 

ºnce balmumu le desenlend kten sonra boyadēklarē gºr¿lm¿ĸt¿r. 
Asur ĸ  taĸ s l nd rler, roma, yunan devr ne a t bronz ­ºmlek­  damgalarē y ne bu lk 

bulgular arasēnda yer almaktadēr. M.¥. IV yy da Rusya'nēn Kuban bºlges nde savaĸ­ēnēn tabutu 

¿zer ndek  res ml  ºrt¿, res mle kumaĸ baskē tekn ĵ n n ºnc¿ler  olduĵunu gºsteryor.M.¥484-

425,Hazar Den z  kēyēlarēnda yaĸayan uluslarēn,doĵal b tk lerden elde et kler  boyalarla kumaĸ 
¿zer ne hayvan f g¿rler  ­ zerek,bunlardan yapēlmēĸ g ys ler  kullandēklarē b l nmekted r. 

Kumaĸē fēr­a le boyama ve kalēpla basarak desenlend rme Mēsēr da Abbas  ve Fatēm ler de de 

gºr¿l¿r. 
Avrupa da tahta kalēp baskē tekn ĵ ndek  lk gel ĸmeler 11ve 12 yy larda Ren bºlges nde 

gºr¿lm¿ĸt¿r. T caret bºlges  ¿st¿nde olan bu bºlgede baskēlē kumaĸlara ­ok rastlanēr. Bu bºlgede 

yer alan manastērēn ­ duvar s¿slemeler nde tahta kalēp le basēlmēĸ kumaĸlarēn kullanēldēĵē 
gºr¿lmekted r. 2 

YAZMA DESEN ¥ZELLĶKLERĶ 
Yazmacēlēĵēn Avrupa kētasēndaki ilk belirtilerinin 12.yy dan ºnce gºr¿lmektedir.Ķlk 

ºrneklerin desen ve kompozisyon ºzelliklerine bakēldēĵēnda,  doĵu egemenliĵinin etkileri olduĵu 
gºr¿lmektedir. Desenlerde en ­ok tercih edilen  motiflerin baĸēnda doĵadan esinlenmelerden 

oluĸan motiflerle, meyvelerin sēk­a kullanēldēĵē bunlarēn i­inden nar ve kuĸ motiflerinin ºne 

­ēktēĵē gºr¿lmektedir. Ķlerleyen yēllarda doĵu etkileri olmakla birlikte Avrupa da geliĸen sanat 
akēmlarē etkisi ile zaman i­erisinde bu baskē tekniĵi kendi ºzelliĵini bulmuĸtur. 

Anadolu da kullanēlan desenlerde a­ēk ve hareketli hayvan fig¿rlerine, ºzellikle geyik 

fig¿rleri ile meydana gelmiĸ kompozisyon ­alēĸmalarēna ­ok sēk rastlanmaktadēr. T¿rk yazmacēlēk 

veya basmacēlēk sanatēnēn en zengin ºrnekleri Ķstanbul yazmacēlēĵēna aittir. T¿rk yazmacēlēk 
sanatēnēn bug¿n elimizde kalan ºrnekleri, Osmanlē imparatorluĵu dºneminin 16.17.18 ve 19.yy 

larēna ait ºrnekleridir. Buna ait en eski bilgiler; III. Murat zamanēnda 1574-1595 Ķbrahim paĸa 

sarayēnda  ĸehzade IV Mehmetôin s¿nnet tºrenindeki ge­itte''basmacē esnafē'' adēnē taĸēyan 
 minyat¿rde gºr¿lmektedir.18 

Halen yurdumuzda ­eĸitli bºlgelerde yazma sanatē devam etmektedir. Bu ­evrelerde 

yapēlan yazmalar, kompozisyon ve renk yºn¿nden bºlgesel olarak farklēlēk gºsterirler. 
¢alēĸmalarēn genelinde rahat ve akēcē bir kompozisyon h©kimdir. Her y¿zey yerleĸiminde 

                                                             
17 mȊƴǳǊ 9b9{Σ ¢Ŝƪǎǘƛƭ ¢ŀǊƛƘƛΣ !Ɛŀœ .ŀǎƪƤΣ TȊƳƛǊ,2011  
2 Kemal ¢«wY9w, !Ɛŀœ .ŀǎƪƤ ¢ƻƪŀǘ ¸ŀȊƳŀƭŀǊƤ, ¢ǸǊƪƛȅŜ Tǒ .ŀƴƪŀǎƤ ¸ŀȅƤƴƭŀǊƤΣ TǎǘŀƴōǳƭΣ bƛǎŀƴ мффсΣǎм 
18Kemal ¢«wY9w, !Ɛŀœ .ŀǎƪƤ ¢ƻƪŀǘ ¸ŀȊƳŀƭŀǊƤ, ¢ǸǊƪƛȅŜ Tǒ .ŀƴƪŀǎƤ ¸ŀȅƤƴƭŀǊƤΣ TǎǘŀƴōǳƭΣ bƛǎŀƴ мффсΣǎм 

3  CŀǘƳŀ !.T[Σ ¢ǸǊƪ ¸ŀȊƳŀŎƤƭƤƪ {ŀƴŀǘƤΣ ŀŘƤǊǾŀƴ ŘŜǊƎƛǎƛΣмƳŀǊǘмфтуΣуΦǎŀȅƤΣмΦŎƛƭǘΣ ǎΦму 
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motiflerin sēralanmasēndaki mesafe gºz¿ yormayacak niteliktedir. Her yazmacē kullandēĵē 

motiflerinde bulunduĵu bºlgeden  ilham alarak ve i­inde bulunduĵu duygu ve d¿ĸ¿nceleri 
katarak kendine ºzg¿    farklē motifler olarak baĸtan yaratēr. 3 

 ANADOLUDA YAZMACILIK ve YAZMA BASKI TEKNĶKLERĶ 
 ¦lkemizde bir halk sanatē olarak geliĸmiĸ en g¿zel ºrneklerini 17. 18. ve 19. yy. Ķstanbul 

yazmalarē ile vermiĸtir. 17. ve 18.yy.da ustalarēn elinde yazmacēlēk her yºn¿ ile aĸamasēnē yaparak 
saraya girmiĸtir. ¥zellikle Boĵazi­i'nin kēyē kºylerinde ºncelikle Kandilli, Yenikºy ve ¦sk¿dar 

'da yapēlan yazmalar boyasē, deseni, malzemesi, dayanēklēlēĵē ile bu halk sanatē t¿r¿nde gºr¿len 

en canlē ve tipik ºrneklerdir. T¿rk halkēnēn hayatēna her yºn¿yle karēĸmēĸtēr. Yemeni, yastēk 
ºrt¿s¿, boh­a, yorgan y¿z¿, mendil, sedir ºrt¿s¿, kavuk ºrt¿s¿ ile evlerin gºzde eĸyalarē 

arasēndan yer almēĸtēr. T¿rklerde de yer alarak  halkēn yaĸantēsēnē yansētmēĸtēr.   

Orta Anadolu (Tokat bºlgesi);Tokat yazmalarē teknik yºnden ñkalēplaòyazma grubuna 

girerler. Desen ve kompozisyon yºn¿nden Tokat yazmalarēnda doĵal bir gºr¿n¿ĸ h©kimdir. Tokat 
yazmasēnēn karakteristik yºn¿, desenin kumaĸ y¿zeyini doldurmasēdēr. Bu tip yazmalara ñi­i 

doluò veya ñdokuzdallēò denilir.
 3
Karadeniz bºlgesi Kastamonu yazmalarēnēn desen ve 

kompozisyon a­ēĸēndan ºzelliĵi; kompozisyonlarēn genellikle merkezden baĸlayarak dēĸa doĵru 
 geliĸtirilmesi ve daire bi­imini almasēdēr.G¿ney Doĵu Anadolu Bºlgesi;Desen ve 

kompozisyon yºn¿nden ­ok dekoratif bir gºr¿n¿mde olup aĸēndērma basma tekniĵi ile dayanēklē 

keten kumaĸ ¿zerine basēlmaktadēr.Marmara Bºlgesi;Baskē sanatēnēn diĵer klasik ve halk sanatē 
t¿rlerinin desenlerinden esinlenildiĵi gºr¿lmektedir. ¢ini s¿slemelerinde ­oĵunlukla kullanēlan 

lale ve karanfil motifleri deĵiĸik ĸekillerde yazmacēlēkta da kullanēldēĵē gºr¿lmektedir. Ķstanbul 

yazmalarē Boĵaz i­i Kandilli Yenikºy ve ¦sk¿dar yºrelerinin ¿r¿nleri olmak ¿zere desen ve 

kompozisyon yºn¿nden bu halk sanatē t¿r¿nde gºr¿len en canlē ve tipik ºrneklerdir. 3Ķstanbul 
Yazmalarē;Batik tekniĵi ile renklendirilmiĸ sērma iĸlemeli baĸºrt¿leri, yas mendilleri, yorgan 

y¿zleri, boh­alar, baĸºrt¿leri, yastēk y¿zleri, seccadeler olmak ¿zere 7 grupta kullanēm ĸekliyle 

deĵerlendirilir.Ege Yazmalarē;Kalēp ºrnekleri genellikle Ķstanbul etkilerini taĸēr.19.yy.dan sonra 
­i­eklerle karmaĸēk gºr¿nt¿ler baĸlamēĸ ve ne olduĵu belirsiz birka­ t¿r ­i­ek ve yaprak 

 bir arada kullanēlmēĸtēr. 

 Yazmacēlēk, karmaĸēk teknikleri nedeniyle b¿y¿k beceri ve ustalēk gerektiren bir el 
sanatēdēr. Yazmalar, kullanēlan ara­ gerece ve uygulanan tekniklere gºre elle yapēlan boyalē 

dokumalar ve kalēpla yapēlan baskēlē dokumalar olarak yer alērlar. Yazmacēlēkta geleneksel 

tekniklerin yanē sēra, ustalarēn geliĸtirdikleri pek ­ok teknik vardēr. Fakat, tek renkli dokumalarēn 

boyanmasēnda genellikle ¿­ temel teknik uygulanēr; fēr­ayla yapēlan kalem iĸi, kalēp kalem 
yazma, kalēpla yazma dēr. 

Kalem Ķĸi Yazma; Birer sanat eseri diyebileceĵimiz en kēymetli yazmalardēr. Desen ºnce 

kalemle k©ĵēt ¿zerine resmedilir. Kumaĸ ''gergef'' adē verilen ayaklē ­er­eve ¿zerine gerilir. Desen 
kumaĸēn altēna konulup k©ĵēttan gºr¿nd¿ĵ¿ ĸeklide kopya edilmek suretiyle ºnce konturlar ­izilir. 

Daha sonra ­eĸitli renklerdeki boyalarla renkli kēsēmlarē kapatēlarak b¿t¿n y¿zey tamamlanēr. Eski 

Boĵazi­iônde óôKandilliôôde yapēlan bu t¿r yazmalar ºzellikle malzemelerin dayanēklēlēĵē, 

renklerin haslēĵē ile ¿n yapmēĸlardēr. Kalem iĸi el yazmalarēnē kompozisyonlardaki rahatlēk ve 
serbestlik ile ­izgilerindeki akēcēlēk bakēmēndan hemen tanēyabilmek m¿mk¿nd¿r. Kalem iĸi eski 

 Ķstanbul yazmalarē artēk g¿n¿m¿zde hi­ yapēlmadēĵē gibi eski ºrneklerine de pek ender 

rastlanmaktadēr.19 
 Kalēp Kalem Yazma; Bu sistemde konturlar ºnce kalēpla basēldēktan sonra desendeki 

renkli kēsēmlar fēr­a ile boyanēr. Eski Ķstanbul Kalamēĸ yazmalarē ­oĵunlukla bu t¿r  baskē 

sistemi ile basēlmēĸtēr. 
Kalēpla Yazma;Bu sistem ise tahta ¿zerine oyulmuĸ kalēplarla desenlendirilen 

yazmalardēr. Kalēplarēn rºlyef kēsēmlarē desene gºre ºnce siyah  kontur olarak basēlēr. Desendeki 

diĵer renklerin baskēsē da yine kalēpla basēlēr. Bug¿n geleneksel bir halk sanatē olarak devam eden 

yazmacēlēk sanatēnda  bu teknik ge­erlidir. 

                                                             
19 CŀǘƳŀ !.T[Σ ¢ǸǊƪ ¸ŀȊƳŀŎƤƭƤƪ {ŀƴŀǘƤΣ ŀŘƤǊǾŀƴ ŘŜǊƎƛǎƛΣмƳŀǊǘмфтуΣуΦǎŀȅƤΣмΦŎƛƭǘΣ ǎΦму-19 

4Reyhan KAYA, ¢ǸǊƪ ¸ŀȊƳŀŎƤƭƤƪ {ŀƴŀǘƤΣ ¢ǸǊƪƛȅŜ Tǒ .ŀƴƪŀǎƤ YǸƭǘǸǊ ¸ŀȅƤƴƭŀǊƤΣŎƛƭǘмр 
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 YAZMACILIKTA KULLANILAN TEZGĄHLAR ve KUMAķLAR 
  Geleneksel Yazmacēlēk tekniĵinde kullanēlan yºntemlere baĵlē kalarak, ­ocuklara ve yeni 

nesillere tanētmada, masa ¿zerine ke­e kaplēdēr. Ke­enin ¿st¿ne muĸamba ve en ¿st¿ne de bir 

kumaĸ kaplanēr. Tahtadan yapēlmēĸ boya teknesi  yerine  ke­e y¿zey masa ¿zerine sabitlenir, 

¿st¿ne boya boĸaltēlēr. Boyaya batērēlarak, boya alan kalēp tezg©h ¿zerine gerilmiĸ kumaĸa basēlēr.  

 Yazmacēlēkta bug¿n kullanēlan pamuklu boyayē hemen kumaĸlar tercih edilmektedir. 
Bug¿n beyaz kumaĸ yerine a­ēk renk zeminli kumaĸlar tercih edilmesi nedeniyle polyester kumaĸ 

da tercih edilmektedir. Yazmacēlēktaki kumaĸlarēn nitelikleri, kullanma ama­larēna ve 

 motifler, renkleri yansētma bi­imlerine gºre farklēlēklar gºsterirler.  

YAZMACILIKTA KULLANILAN KALIPLAR VE ARA¢LAR 
 Geleneksel Tahta Kalēplar; Yazma kalēplarē ēhlamur, armut ve ­am aĵa­larēndan 

yapēlmaktadēr. Ihlamur yumuĸak, kolay oyulabilir, iyi boya tutan bir aĵa­ olmasē nedeniyle 

kalēp­ēlar tarafēndan en ­ok kullanēlan aĵa­ olmuĸtur. Ihlamur, oyarken istenmeyen bi­imde 
yarēlmalar yapmaz, budaklē, yarēk ve yaĸ  olmayan onun yerine fērēnlanmēĸ ve 

balmumunda tutulmuĸ aĵa­ bºylelilikle suya daha dayanēklē olur. Bu sayede yumuĸak olan aĵa­, 

oyma ustasē tarafēndan daha kolay oyulur. Ihlamur aĵacē oyma esnasēnda kolaylēk saĵlamasē i­in 
lifleri  yºn¿nde boyuna kesilmesi gerekir. Aksi durumunda oyma iĸlemi g¿­leĸir. Desen 

ºzelliĵine gºre tek renk kalēp hazērlanēr. G¿n¿m¿zde ise ¢ocuklara ve yeni nesillere Ihlamur 

aĵacē yerine kalēp oymada strafor, linol ve benzeri g¿ncel boya emen bir malzeme ahĸap ¿zerine 
tutkal yardēmē ile yapēĸtērēlmaktadēr. Yapēĸtērēlan malzeme ¿zerine elle ­izilen desen kopyalama 

yºntemi ile malzeme ¿zerine aktarēlmaktadēr. Aktarēlan desen gretuvar yardēmē ile kesilerek elde 

edilmektedir. Bu sayede boya alacak yer y¿ksek baskē tekniĵi ĸeklinde elde edilmektedir.  

 G¦N¦M¦Z ¢OCUKLARINA VE YENĶ NESĶLLERE YANSIMALARI 
 Yazmacēlēk sanatē g¿n¿m¿ze yorumlayarak yeniden yaĸatēlmaya ­alēĸēlmaktadēr. 

Ege ¦niversitesi Emel Akēn Meslek Y¿ksekokulunda yazmacēlēk sanatēnē 

yaygēnlaĸtērmak i­in yapēlan ­alēĸmalarda gen­lere kalēp sanatē ile ilgili tarihsel  s¿re­ ve teknik 
bilgiler aktarēlmaktadēr. Yapēlan Desen araĸtērmalarē sonucunda her biri kendi duygu ve 

d¿ĸ¿nceleri ile aktardēĵē motiflerden baskēlar  ger­ekleĸtirilmektedir. ¢alēĸmalar moda 

eĵilimlerine uygun, g¿ncel ve ihtiya­lara uygun olarak ĸekillenmektedir. Yazlēk tunik, elbise, ĸal, 
bez  ­anta ve benzeri ­alēĸmalar ile kendi ºzg¿n y¿zey tasarēmlarē ile farklēlēk kazanmaktadēr. 

¢ok uygulanēp, kullanēlmadēĵē i­in eskisi gibi yaygēn olmayan  yazmacēlēk sanatē,  g¿n¿m¿z 

modasēna uygun ºzg¿n desenlerle,  farklē tasarēmlarla  yeniden yorumlanmaktadēr.  Bu yºnde 

­ocuklara ve yeni nesillere geleneksel yazmacēlēk sanatēnēn yaygēnlaĸmasē ve tanētēlmasē i­in 
­alēĸmalar ger­ekleĸtirilmektedir. Gittiĵimiz platformlarda kurduĵumuz atºlyelerde, bazen 

unutulmaya y¿z tutmuĸ bir kartpostal ­alēĸmasē ile sevdiklerine óókendi kartpostalēnē ve zarfēnē 

tasarlaôô sloganēyla, bazen  ­evre kirliliĵine dikkat ­ekmek i­in óókendi bez ­antanē tasarlaôô ile 
kendi deneyimlerini kullanarak  sevdiĵi renklerle hayalindeki tasarēmē ger­ekleĸtirme s¿reci  

saĵlanmaktadēr. Kendilerine ºzg¿n kalēplar ve ºzg¿n desen ­alēĸmalarē nasēl yapabilecekleri 

hakkēnda bilgiler verilmektedir. Bu sayede boya, ke­e, linol gibi farklē malzemeler ile tanēĸan 

­ocuklar ve yeni nesil kendi platformunu kurup s¿reci deneyimle imkanē bulmaktadēr. G¿n¿m¿z 
koĸullarēnda geliĸen teknoloji ile fazla i­i i­e olan ­ocuk ve yeni nesillerin deneyimlemenin i­inde 

olmak istemesi ve bu s¿re­te harcadēĵē enerji, mutluluk, keyif hatta ellerinin kirlenmesi ve 

sonucunda kendi yaptēĵē ¿r¿ne sahip olarak s¿reci deneyimlemesi ºnem teĸkil etmektedir. 
G¿n¿m¿z Tahta kalēplarē ile yapēlan ºzg¿n ve geleneksel desenler ile bu s¿sleme sanatēnē 

­ocuklara ve yeni nesillere yaygēnlaĸtērmaya ­alēĸēlmaktadēr. 

 
  

 SONU¢ 

 Geleneksel baskē tekniklerinden yazmacēlēĵēn ¿retimi sērasēnda, g¿n¿m¿z malzemeleri 

yeri geldiĵinde bir ara­ ya da bir tasarēm alanē olabilmektedir.  
Yapēlan ­alēĸmalarda her yaĸtan ­ocuĵun ve yeni neslin tahta kalēba ilgi gºsterdiĵi 

gºzlemlenmiĸtir. 
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Boya ile i­ i­e olmak ya da boya ya temas etmemek istense de hoĸlarēna giden geleneksel bir 

motifi bir y¿zeyde hatta kendilerine ait bir y¿zeyde gºrme heyecanē yaĸadēklarē gºzlemlenmiĸtir. 
Kendi hayal g¿c¿ ile bir y¿zey d¿zenlemesi yapmaktan keyif ,hatta mutlu olduĵu gºzlenmiĸtir. 

Atºlye ortamēnē ve kalēp yapēmēnēn evde ger­ekleĸtirilme koĸullarē sorgulanmēĸtēr. 

Bu konuda yapēlacak ­alēĸmalar teknoloji ile i­ i­e olan yeni neslin geleneksel el sanatlarēmēzē 

koruyarak, ellerindeki imkanlar doĵrultusunda sanata farklē bir yorum katacaklarēna hi­ ĸ¿phe 
yoktur. 

Geleneksel sanatlarēn korunmasēnda ­ocuklara ve yeni nesillere aktarēlmasēnda bu iĸe gºn¿l veren 

kiĸiler ve kurumlar etkili olmuĸtur. Geleneksel el sanatlarē ¿zerinde ­alēĸanlar 
sosyok¿lt¿rel deĵiĸimleri yakēndan takip etmesi, toplumun beĵenisi doĵrultusunda, moda 

eĵilimlerini takip eden ve motiflerde uyarlayabilen ­alēĸmalarla ,yapēlan uygulamalar ile daha ­ok 

kitleye ulaĸmak hedeflenmektedir. 
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Sºzl¿ Sunum 

¢ok Boyutlu Benlē→k Teorē→sē→ Kapsamēnda ķē→ddet Maĵduru ve Sēĵēnmaevlerē→nde 

Kalan Kadēnlarēn G¿­lendē→rē→lmesē→ 

Arĸ.Gºr.Dr. Beyhan Doĵan1 
1Bingºl ¦niversitesi 

¥zet: ¢ok boyutlu benlik teorisi feminist d¿ĸ¿nceler i­erisinden t¿remiĸ, her farklē feminizm t¿r¿n¿n bir 

bileĸenini yada eleĸtirisini i­eren, benliĵi a­ēklamaya ­alēĸan bir teoridir. ¢ok boyutlu benlik teorisine 
gºre, t¿m feminizm ­eĸitlerinin erkek egemenliĵinin nasēl devam ettiĵini anlatmak i­in a­ēklama getirdiĵi 

ancak bunlarēn son derece ºnemli olan benlik ve insan eylemi hakkēnda kapsayēcē ve anlaĸēlēr bir betimleme 

sunmadēĵē savunulmaktadēr. (Donovan, 1997) Bu teorilerin a­ēklēĵa kavuĸturamadēĵē kadēnēn benlik g¿c¿ 

ve bunun neler yapabileceĵi ­ok boyutlu benlik teorisi kapsamēnda tartēĸēlacaktēr. B¿t¿n feministler ïhangi 

feminizm akēmēndan olursa olsun- kadēnlarēn benliklerinin ve bireysel g¿­lerinin erkek egemen toplum 

tarafēndan zayēflatēldēĵēnē savunmaktadēr. Bu erkek egemen d¿ĸ¿nce sistemi aynē zamanda bizlere kadēnlarē 

k¿­¿mseyen imajlarē i­selleĸtirmemizi empoze etmektedir. Erkek egemen toplum tarafēndan bºylesine 

kºĸeye sēkēĸtērēlmēĸ olan kadēn benliĵinin g¿­lenmeye ihtiyacē vardēr. Ancak bu ĸekilde her kadēn kendini 

tam anlamēyla ger­ekleĸtirmiĸ olacaktēr. Bºylelikle kadēnlar benlik b¿t¿nl¿klerini ve deĵerlerini geliĸtirme 

fērsatēnē yakalayacaklardēr. Kadēnlara bu emellerini ger­ekleĸtirebilmeleri ve g¿­lenebilmeleri i­in ayrēca 

eĵitimler de verilmelidir. ¢ok boyutlu benlik teorisinin savunduĵu kadēn benliĵinin g¿­lendirilmesi 
d¿ĸ¿ncesinin ºnemli bir amacē da her kadēnē benlik deĵerinden yoksun olmaktan kurtarmaktēr. ¢¿nk¿ 

benlik deĵerinden yoksunluk t¿m insanlarē ­ekingen ve risk almaktan korkak hale getirmektedir. Bºyle bir 

yapēya sahip olmak ise kiĸinin istediĵi hedefe ulaĸmasēnē imk©nsēz hale getirmektedir. (Ferguson, 1996) 

¢ok boyutlu benlik teorisi kendi savēnē feminist teorisyenlerin oluĸturduĵu iki benlik teorisinin eleĸtirisi 

¿zerinden ortaya koymaktadēr. Bu ­alēĸmada da ­ok boyutlu benlik teorisi tarafēndan bahsi ge­en iki benlik 

teorisine de konunun daha iyi anlaĸēlmasē amacēyla yer verilecektir. 

Anahtar Kelimeler: G¿­lendirme, ¢ok Boyutlu Benlik Teorisi, Feminist Teori 

¢OK BOYUTLU BENLĶK TEORĶSĶ 

¢ok boyutlu benlik teorisi feminist d¿ĸ¿nceler i­erisinden t¿remiĸ, her farklē feminizm t¿r¿n¿n 

bir bileĸenini ya da eleĸtirisini i­eren, benliĵi a­ēklamaya ­alēĸan bir teoridir. ¢ok boyutlu benlik 

teorisine gºre, t¿m feminizm ­eĸitlerinin erkek egemenliĵinin nasēl devam ettiĵini anlatmak i­in 
a­ēklama getirdiĵi ancak bunlarēn son derece ºnemli olan benlik ve insan eylemi hakkēnda 

kapsayēcē ve anlaĸēlēr bir betimleme sunmadēĵē savunulmaktadēr. (Donovan, 1997) 

Bu teorilerin a­ēklēĵa kavuĸturamadēĵē kadēnēn benlik g¿c¿ ve bunun neler yapabileceĵi ­ok 

boyutlu benlik teorisi kapsamēnda tartēĸēlacaktēr. B¿t¿n feministler ïhangi feminizm akēmēndan 

olursa olsun- kadēnlarēn benliklerinin ve bireysel g¿­lerinin erkek egemen toplum tarafēndan 
zayēflatēldēĵēnē savunmaktadēr. Bu erkek egemen d¿ĸ¿nce sistemi aynē zamanda bizlere kadēnlarē 

k¿­¿mseyen imajlarē i­selleĸtirmemizi empoze etmektedir. Erkek egemen toplum tarafēndan 

bºylesine kºĸeye sēkēĸtērēlmēĸ olan kadēn benliĵinin g¿­lenmeye ihtiyacē vardēr. Ancak bu ĸekilde 
her kadēn kendini tam anlamēyla ger­ekleĸtirmiĸ olacaktēr. Bºylelikle kadēnlar benlik 

b¿t¿nl¿klerini ve deĵerlerini geliĸtirme fērsatēnē yakalayacaklardēr. Kadēnlara bu emellerini 

ger­ekleĸtirebilmeleri ve g¿­lenebilmeleri i­in ayrēca eĵitimler de verilmelidir. ¢ok boyutlu 

benlik teorisinin savunduĵu kadēn benliĵinin g¿­lendirilmesi d¿ĸ¿ncesinin ºnemli bir amacē da 
her kadēnē benlik deĵerinden yoksun olmaktan kurtarmaktēr. ¢¿nk¿ benlik deĵerinden yoksunluk 

t¿m insanlarē ­ekingen ve risk almaktan korkak hale getirmektedir. Bºyle bir yapēya sahip olmak 

ise kiĸinin istediĵi hedefe ulaĸmasēnē imk©nsēz hale getirmektedir (Ferguson, 1995). 
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¢ok boyutlu benlik teorisi kendi savēnē feminist teorisyenlerin oluĸturduĵu iki benlik teorisinin 

eleĸtirisi ¿zerinden ortaya koymaktadēr. Bu ­alēĸmada da ­ok boyutlu benlik teorisi tarafēndan 
bahsi ge­en iki benlik teorisine de konunun daha iyi anlaĸēlmasē amacēyla yer verilecektir. 

Rasyonel hesaplayēcē (artērmacē) benlik teorisine gºre kadēnlar eĵer eĸit fērsat verilirse ve dēĸsal 

baskēlar olmazsa kendi yaĸamēyla ilgili t¿m kararlarē alabilme yeteneĵine sahiptirler. ñRasyonel 

artērmacē benlik gºr¿ĸ¿ne gºre kadēnlar erkeklerden kiĸisel kimlikleri ve akla uygun hedefler ve 
ara­larē se­meyi m¿mk¿n kēlan insani yetenekleri yºn¿nden farklē deĵillerdir.ò (Ferguson, 1996) 

Bu teori kadēnlarēn da erkekler gibi y¿ksek eĵitim alabileceĵini, kariyer sahibi mesleklere 

yºnelebileceĵini ileri s¿rmektedir. Ancak ger­eklikte her ĸey teoride olduĵu kadar kolay ve 
p¿r¿zs¿z iĸlememektedir. Bir kadēn eĵer erkek iĸini yapēyorsa aĸērē cinsiyet­ilikle y¿z y¿ze gelme 

ihtimali bulunmaktadēr. Bunun yanē sēra kadēnlarēn doĵuĸtan yada toplumsallaĸma sonucu anne 

ve eĸ olmak gibi sahip olduklarē i­ g¿d¿leri onlarē iĸ yaĸamēnda erkeklerle rekabet i­erisindeyken 

daha fazla ­aba gºstermeye itmektedir. Dolayēsēyla kadēnlarēn b¿y¿k bir ­oĵunluĵu toplumda 
itibar kazandēran iĸlerle uĵraĸamamaktadēr. Bu da kadēnlarēn genelinin benlik deĵeri d¿ĸ¿k olarak 

gºr¿lmelerine neden olmaktadēr. Rasyonel artērmacē benlik teorisini savunan feministler 

kadēnlarēn bu benlik deĵerinden yoksun bērakēlmalarēna ­ºz¿m olarak destekleyici eylem 
programlarēyla kadēnlara erkek iĸlerini ºĵretmeyi ve onlarē bilin­ y¿kseltme i­eren eĵitimlerle 

ataerkilliĵin dayattēĵē benliklerini zayēflatan becerilerden kurtarmayē hedeflemektedir. Yani en 

ºnemli feminist hedef kadēnlarēn annelik ve kariyeri aynē anda yapabileceĵi ortam ve politikalar 
¿retmektir. ¢ok boyutlu benlik teorisinin rasyonel artērmacēlēĵa getirdiĵi eleĸtiri ger­eklikte 

rasyonel artērmacē olamayan durumlarēn da varlēĵēdēr. Yani bazē kadēnlar ayrēcalēklē konumda 

olduklarē halde erkeklere ïkocasēna- boyun eĵmektedir. Hatta kendi ayrēcalēĵēna raĵmen bazē 

kadēnlar eĸ ve anne olmakla yetinmeyi tercih ederler. Ķnsanlar ¿zerinde daha ­ok sosyal etki 
yapabilecekleri meslekleri ya da olaylarē tercih etmezler. Bu olayē ne kadēnlar i­in ne de dēĸarēdan 

kazan­ saĵlayēcē gºz¿kmese bile onlarēn bu tercihlerinin altēnda yatan nedeni rasyonellikle 

a­ēklamak m¿mk¿n olmamaktadēr. (¢akēr, 1996) 

¦zerine eleĸtiri getirilerek ­ok boyutluluĵa ulaĸmayē saĵlayan bir diĵer teori de farklēlēk teorisidir. 
Bu teoriye gºre kadēnlarēn erkeklerle hedeflere ulaĸma konusunda ºzde aynē olduĵunu savunan 

teorinin tam tersine cinsler arasēnda aĸērē derecede kiĸilik ve beceri farklēlēklarēnēn bulunduĵu 

savunulmaktadēr. Her iki cinsin de sahip olduĵu bu farklēlēklarēn doĵuĸtan geldiĵi ya da 

toplumsallaĸma ile kazanēldēĵē ancak asla deĵiĸtirilemeyeceĵi ºne s¿r¿l¿r. Temelde kadēn ve 
erkeĵin birbirinden farklē olduĵu iki ekol¿ ortaya ­ēkarmēĸtēr. Bunlardan ilki biyolojik 

deterministlerdir ve kadēn ve erkek doĵasēnēn hormonlarla d¿zenlendiĵini ileri s¿rerler. 

Testosteron hormonunun kadēnlarē kollayēcē ïanne- erkekleri saldērgan ïh¿kmedici- yapmaktadēr. 
Ķkinci grup ise kadēn ve erkeĵin birbirinden farklē olduĵunu, bu farklēlēklarēn 

deĵiĸtirilemeyeceĵini ancak bunun biyolojik deĵil de toplumsal temelli ºzellikle ­ocuk bakēmē 

sērasēnda cinsel iĸ bºl¿m¿ sayesinde aktarēldēĵēnē savunmaktadērlar. Bu teori ¿zerine Gilligan gibi 
bir­ok ºnemli feminist yazar ­alēĸmalarda bulunmuĸ ve kayda deĵer katkē saĵlamēĸtēr. Farklēlēk 

teorisine getirilen eleĸtiri ise kadēn ve erkeklerin ayrē alanlarē tercih etmesinin nedenini kadēn ve 

erkek doĵasēnēn farklēlēĵē ile yorumlamasēna karĸēn neden bug¿n hala bu bariz farklēlēĵa raĵmen 

kadēnlar erkek alanēna girip onlarla aynē iĸi yapmaktadēr sorusuna cevap getirmemektedir. 
Dolayēsēyla her iki teori de kadēnlara ait bazē hallere cevap vermediĵi i­in sēkēntēlē bulunmuĸtur. 

¢ok boyutlu teori ise cevap bulunamayan sorularēn sēkēntēsēnēn benliĵi statik ve ºzc¿ bir 

karakterde gºr¿yor olmasēndan kaynaklandēĵēnē savunmuĸtur. Aslēnda benlik bizim yapmak 
istediklerimiz ve ­evrenin kēsētlamalarē arasēnda kalan s¿rekli bir sosyal s¿re­ olarak 

tanēmlanmalēdēr. ¢ok boyutlu benlik teorisi kiĸilerin temel deĵerleri ve benlik duygusunun farklē 

zamanlar ve baĵlamlarda geliĸtiĵini savunmaktadēr. Yani bir kadēn i­inde bulunduĵu olay ve 
duruma gºre farklē benlik ­eĸitlerini sergileyebilmektedir. ¥rneĵin ­ocuĵuna ĸiddet uygulayan 

bir babanēn saldērganlēĵēna karĸē onu koruyan kadēn, annelik i­g¿d¿s¿ ile bunu yapmaktadēr. Oysa 

aynē kadēn kendisi bir cinsel tacizle karĸē karĸēya geldiĵinde verdiĵi tepki annelik i­g¿d¿s¿ ile 

deĵil kendini koruma amacēyladēr. Bu nedenle kadēnlarla yapēlacak olan ­alēĸmalarda ve onlarēn 
g¿­lendirilmesinde ­ok boyutlu benlik teorisi olaylara farklē a­ēlardan bakēlmasēnē saĵlayacaktēr. 
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(Ferguson, 1996) Bu ­alēĸmada da ĸiddet maĵduru kadēnlarēn g¿­lendirilmesi ­ok boyutlu benlik 

teorisi kavramlarē ­er­evesinde yapēlacaktēr. 

ķiddet Maĵduru ve Sēĵēnmaevlerinde Kalan Kadēnlarēn ¢ok Boyutlu Benlik Teorisi 

Kapsamēnda G¿­lendirilmesi 

Kadēna yºnelik ĸiddet T¿rkiyeôde uzun yēllar evin dºrt duvarē arasēnda kalan mahrem alana dahil 
olan bir konu olduĵu i­in bunun ilk olarak sosyal bir sorun ve yasalar karĸēsēnda bir su­ olarak 

algēlanmasē 1980ôli yēllarda baĸlamēĸtēr. Konunun bu kēsmē ĸiddete uĵrayan kadēnlar i­in 

g¿­lendirme uygulamasēnda ºzellikle ºnemlidir. ¢¿nk¿ burada hakim olan bir sºylem vardēr ve 
bu sºylem yēkēlmadan ezilen grup i­in bir g¿­lendirme yapēlmasē m¿mk¿n gºr¿nmemektedir. 

Feminist hareket tarafēndan 1980ôlerde verilen m¿cadele ile ºzel olanēn politikleĸtirilmesi ve 

kadēna yºnelik ger­ekleĸtirilen erkek ĸiddetinin toplumsal cinsiyet eĸitsizliĵine dayanan 
patriyarkal dinamiklerinin gºr¿lmesini saĵlanmēĸtēr. Kadēn ĸiddetinin toplumsal bir sorun olarak 

algēlanmasēyla beraber kadēnēn g¿­lenmesinin ºn¿ndeki en ºnemli negatif sºylemin etkilerinin 

zayēflatēlmasēna katkē saĵlamēĸtēr. (Paker, 1988) 

Yapēlan araĸtērmalar ĸiddete uĵrayan kadēnlarēn benlik duygusunun bu olaydan olumsuz 

etkilendiĵini utanma, su­luluk, kendini sorumlu tutma, ­aresizlik, ¿mitsizlik, ĸiddet uygulayana 
mecburen boyun eĵme gibi davranēĸlar sergilediĵini ortaya koymaktadēr. ķiddete uĵrama kadēnēn 

kendine olan ºz g¿venini sarsmakta ve daha da ºnemlisi hayatēnda onu g¿­s¿zleĸtirmektedir. 

(Lenore, 1979) Kadēn ­alēĸmalarēnda ve kadēnēn g¿­lenmesi i­in ­alēĸērken birlikte hareket 
etmenin ger­ekten kayda deĵer fayda saĵladēĵē bir­ok kadēn ºrg¿tlenmesi olayēnda gºr¿lm¿ĸt¿r. 

Bu anlamda feminist hareketin kadēnlarēn g¿­lenmesi i­in ortaya koyduĵu ­alēĸmalar ºncelikle 

kadēn hakkēndaki hakim sºylemi ºrg¿tl¿ ve toplu bir ĸekilde hareket ederek yēkmak ¿zerinedir. 

Foucault sºylemi, sºz¿ ve eylemi i­ine alan kamusal bir tasarēm olarak tanēmlayarak, buradan 
sºylem ¿zerine ºzne ve nesneyi anlamamēz gerekliliĵine vurgu yapmēĸtēr. Bu ºzne ve nesne 

iliĸkisi a­ēk­a bize ñg¿­ iliĸkisindenò, ezen ve ezilenden bahsetmektedir. Kadēnēn 

g¿­lendirilmesinde ºnemli olan ºzellikle kiĸisel olanēn politik olduĵu d¿ĸ¿ncesi ile hareket 

edilmesidir.  

Kadēnlarēn ĸiddetle baĸ etme yºntemleri ¿zerine yapēlan ­alēĸmalarda kadēnlarēn sahip olduĵu 

stat¿, sosyal g¿vence, yada destek mekanizmalarēnēn ºnemi b¿y¿kt¿r. Ayrēca kadēnlarēn baĸ etme 

yºntemleri, i­inde yaĸadēklarē k¿lt¿r ve sosyal hayattan da etkilenmektedir. (Mieko, 2002) 

ķiddete uĵrayan kadēnlarēn bir ĸekilde ĸiddetten kurtulduktan sonra kendilerini g¿­lendirmek i­in 
bir iĸ hayatēna atēldēklarē gºr¿lm¿ĸt¿r. (Chris, 2009) ķiddete maruz kalmēĸ kadēnlarēn yeterli bir 

kariyer edinmeleri gerekliliĵi tezi sosyal biliĸsel kariyer kuramē tarafēndan dile getirilmiĸtir. Bu 

kuram ĸiddet maĵduru kadēnlarēn ilgi, yetenek deĵer, benlik algēlarē gibi durumlarla onlarē 

g¿­lendirme esasēna dayanmaktadēr. (Robert, 1994)  

Kadēnlarē g¿­lendirmede kullanēlan bir baĸka kuram da ºz yeterlilik kuramēdēr. Buna gºre; kiĸinin 

tehdit edici bir olay karĸēsēnda en etkin bir bi­imde eyleme ge­ebilme yeteneĵidir. Bu kuramda 

kiĸinin kendi yeteneklerine olan inancēnēn ºnemi b¿y¿kt¿r. Sosyal ­alēĸmacē kiĸide ºz yetenek 
inancēnē destekleyici rol¿ ile beraber danēĸanēn bu inancēnē harekete ge­irecek pratiklerde 

bulunmalēdēr.  

¥rneklerle Kadēnlarēn G¿­lendirilmesi 

ķiddet maĵduru olan kadēnlar ºncelikle yaĸadēklarē bu durumun onlar i­in kºt¿ anlam i­eren bir 

eylem olduĵu konusunda bilgilendirilmelidir. Bir­ok kadēn beraber yaĸadēĵē erkekten gºrd¿ĵ¿ 

ĸiddeti tanēmlama noktasēnda yeterli bilgi ve cesarete sahip deĵildir. Kadēnlarēn uĵradēklarē bu 
ĸiddetin tanēmlanmasē i­in yºntemin ºnemi ­ok b¿y¿kt¿r. ¢¿nk¿ kimine gºre ĸiddet sadece 
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fiziksel boyutlarēyla d¿ĸ¿n¿lmektedir. Psikolojik, sºzel, ekonomik ĸiddet gibi diĵer t¿rleri ise 

daha ­ok gºrmezden gelinmektedir. Sosyal ­alēĸmacēlarēn ilk olarak kiĸilerin ĸiddeti tanēmlama 
ve bunu ifade g¿c¿ne katkēda bulunmasē gerekmektedir.  

Bu anlamda ĸiddetin tanēmlanmasēnda yºntemin nasēl olmasēna iliĸkin yapēlan bir ­alēĸmayē 

aktarmak isterim. Kºlnôde hen¿z kadēnlar i­in bir sēĵēnmaevi bulunmadēĵē yēllarda (ilk olarak 

1976 yēlēnda a­ēlmēĸtēr) bir grup feminist aktivist tarafēndan belediyeye kadēnlara ĸiddet 
uygulandēĵē ve bunun i­in kadēnlarēn bir sēĵēnmaevine ihtiya­ duyduĵu belirtilmiĸtir. Belediye 

yetkilileri kadēnlarēn bu isteĵinin araĸtērēlacaĵēnē ve gerekirse sēĵēnmaevinin a­ēlacaĵēnē 

sºylemiĸlerdir. Yetkililer ºnce polise ĸiddete uĵrayēp baĸvuranlarēn istatistiĵi ve bilgisini 
sormuĸtur. Polise yansēyan rakamlarda ĸiddet maĵduru olduĵunu iddia edip baĸvuru yapanlarēn 

sayēsē yok denecek kadar azdēr. Daha sonra yetkililer diĵer istatistikleri de araĸtērēp feminist 

kadēnlara bir dºn¿t yapmēĸlardēr ve sēĵēnmaevine ihtiya­ olduĵu yºn¿nde bir tespit elde 

etmediklerini belirtmiĸlerdir. Kadēnlar da mecburen buradan olumlu bir eylem gºremeden 
­ēkmēĸlardēr. Ama bu kadēnlar yēlmadan ­alēĸmalarēna devam etmiĸlerdir. ¥nce, anket yapan bir 

kuruluĸla gºr¿ĸ¿p kadēnlarēn ĸiddete uĵrayēp uĵramadēklarēnēn araĸtērēlmasē i­in bir nicel anket 

yaptērēlmēĸtēr. Erkek egemen anlayēĸla yapēlan bu ankette kadēnlarēn ĸiddete maruz kalmasē 
signifikant bir deĵer vermemiĸtir. Kadēnlarēn ĸiddete uĵradēĵēndan emin olan ve bunu ortaya 

­ēkarmakta kararlē olan grup, ĸehrin belirli ve kalabalēk yerlerinde ñstandòlar a­ēp nitel araĸtērma 

yapmak ¿zere ­alēĸmaya baĸlamēĸlardēr. Bu ñstandòlarda kadēnlarla derinlemesine gºr¿ĸmeler 
yaparak ciddi bir ĸiddet maĵduru kadēn sayēsēna ulaĸmēĸlardēr. Daha sonra bu sonu­larē bastērmak 

¿zere bir yayēneviyle anlaĸmaya ­alēĸsalar da erkek egemen anlayēĸ burada da karĸēlarēna engel 

olarak ­ēkmēĸtēr. Kadēnlar daha sonra bu sonu­larē kendi ­abalarēyla yayēna hazērlamēĸ ve belediye 

yetkililerine ulaĸtērmēĸtēr. Yetkililer durumu inceleyip sēĵēnmaevi gerekliliĵine karar vermiĸlerdir 
ve Kºlnôde bir kadēn sēĵēnmaevi bºylelikle a­ēlmēĸtēr. Bu ger­ek yaĸanmēĸ ­alēĸmadan da 

anlaĸēldēĵē gibi, bizler sosyal ­alēĸmacē olarak kadēnlarē g¿­lendirme aĸamasēna ge­meden ºnce 

onlarēn problem tanēmlama bi­imlerine etki edebilmeliyiz. 

Sēĵēnmaevlerindeki ĸiddete maruz kalmēĸ kadēnlarēn g¿­lenme ­alēĸmalarēna odaklandēĵēm bu 
kēsēmda kabul edilmesi gerekli bir husus bulunmaktadēr. Bir kadēn uĵradēĵē ĸiddetten dolayē 

sēĵēnmaevine yerleĸme kararē almēĸsa zaten g¿­lenme adēna ilk adēmēnē atmēĸ demektir. ¢¿nk¿ o, 

i­inde bulunduĵu durumu tanēmlamēĸ ve bu durumun ona zarar verdiĵine kanaat getirmiĸ ve en 

ºnemlisi kendisine zarar veren bu durumdan kurtulmak i­in ona ĸiddet uygulayandan 
uzaklaĸmēĸtēr. Bu durumda ĸiddet maĵduru kadēnlarla ­alēĸacak olan sosyal ­alēĸmacēlarēn 

ºncelikle kendini g¿­lendirmiĸ olmasē gerekmektedir. ¢¿nk¿ maruz kaldēĵē ĸiddetten kurtulmak 

adēna ­oĵu zaman bir anlēĵēna da olsa kendini g¿­lendirip bu adēmē atmēĸ olan kiĸilere yardēm 
ederken onlarēn sahip olduĵu bu ñkendi yeteneklerine inancēnēò kºreltmeden daha da ileriye 

gºt¿rmeyi baĸarabilmeliyiz. Aksine bir durum sºz konusu olursa, kiĸi kendine olan g¿vencinden 

teredd¿t duymaya baĸlarsa, bu g¿­lenme ºn¿nde b¿y¿k bir engel olacaktēr. 

ķiddet maĵduru kadēnlarēn g¿­lenme adēna bu bir adēm ºnde gibi gºr¿nen durumlarē sosyal 
­alēĸmacēlarē yanēltmamalēdēr. ¢¿nk¿ yapēlan bir­ok ­alēĸmaya gºre ĸiddet maĵduru kadēnlarēn 

ºzbenlik saygēsē diĵerlerine gºre daha azdēr ve baĵēmlē kiĸilik sergileyenlerin de ­oĵunlukta 

olduĵu gºr¿lmektedir. (Akēn, 2003) ñSaĵduyumuz, rutin bir ĸekilde haksēz olduĵunu 

d¿ĸ¿nd¿kleri hakaretler ya da fiziksel dayaĵa boyun eĵmek zorunda olanlarēn, aĵēr bir psikolojik 

bedel ºdediklerini sºylerò (Scott, 2014) 

ķiddet maĵduru kadēnlarēn yerleĸtirildikleri kadēn sēĵēnmaevleri, aslēnda amacēna yºnelik ve 

verimli bir ĸekilde y¿r¿t¿ld¿ĵ¿nde kadēnlarēn g¿­lenmesi i­in en ideal ortamlardan birisidir. 

¢¿nk¿ g¿­lendirmenin ºnemli basamaklarēndan biri de kiĸilerin kendileri ile aynē deneyimleri 
yaĸayanlarla bir ortamda bulunmasē grup g¿­lendirmesinde ºnemli bir unsurdur. Kadēn 

sēĵēnmaevlerinde kalan kadēnlarla bir g¿­lendirme ­alēĸmasē yapēlacaksa ºncelikle bu s¿recin ve 

i­eriĵin g¿­lendirme ilkelerine ve ama­larēna sahip olmasē gerekmektedir. ķiddet maĵduru ve 
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sēĵēnmaevinde kalan kadēnlarēn grup ºzelliklerinin g¿­lendirilmesi ve ayrēca grup ­alēĸma 

becerilerinin de g¿­lendirilmesi yapēlmasē zorunlu olan eylemler arasēndadēr. (Lee, 2001) 
ñKadēna yaĸadēklarēnē adlandērma, ne yapacaĵēna karar verme, yalētēlmēĸlēktan, sosyal 

desteksizlikten kurtulma ve ĸiddete maruz kalan tek kadēn olmadēĵēnē fark edebilme olanaĵē 

saĵlayan sēĵēnma evleri, kadēnlarēn kendi hayatlarē ¿zerinde baĵēmsēz karar alma yetileri 

kazanarak g¿­lenmesini saĵlamayē hedefler.ò (Ermiĸ, 2013) 

Sēĵēnmaevinde kalan kadēnlarēn g¿­lendirme uygulamasēnda sosyal ­alēĸmacēlar i­in en ºnemli 
veri kadēnlarēn benlik saygēsēnēn ĸiddet maĵduru fakat sēĵēnmaevinde kalmayan kadēnlara gºre 

daha y¿ksek olmasēdēr. Genellikle yapēlan araĸtērmalar bizi bu sonuca gºt¿rmektedir. Benlik 

saygēsē y¿ksek kadēnlar ĸiddetle baĸ etme yºntemlerini de daha rahat benimsemektedirler.  

Sēĵēnmaevleri her ne kadar ĸiddet maĵduru kadēnlarēn g¿­lenebilmesi i­in ºnemli adēmlardan ilki 
olmuĸ olsa da bazen kadēnlarēn burada deneyimledikleri g¿­s¿zleĸmelerine neden olabilmektedir. 

Bu y¿zden sēĵēnmaevlerinde gºrevli sosyal ­alēĸmacēlarēn bu gibi unsurlarē gºz ºn¿nde 

bulundurmasē gerekmektedir. Yapēlan bir araĸtērmada sēĵēnmaevi yºneticilerinden veya 

kadēnlarēn kendi i­lerinde yaĸadēklarē sorunlardan dolayē g¿­lenmenin ºn¿n¿ kesen bulgulara 
ulaĸēlmēĸtēr. Bazē yºneticiler kadēnlarēn i­inde bulunduklarē zor durumlarē gºz ardē edip onlarēn 

psikolojik desteĵe ve sosyal iliĸkilere olan ihtiyacēnē kurumlarēnēn ñkºt¿ adla!ò anēlmamasē i­in 

destek ­ēkan, g¿­lenmelerini saĵlayēcē uygulamalarda bulunmamēĸlardēr. Hatta kurumda kadēnlar 
arasēnda ­ēkan anlaĸmazlēklar ĸiddet boyutuna dºn¿ĸse bile ñkurumun iyiliĵi!ò i­in olayē polise 

bildirmemiĸlerdir. Bu gibi olaylar kadēnlarēn durumunun daha da kºt¿leĸmesine ve iyileĸme 

halinin uzamasēna neden olmaktadēr. Bu gibi durumlar sēĵēnmaevlerinin ger­ek gºrevi olan, 

kiĸilerin bireysel g¿­lenmelerine olanak saĵlamak bir yana onlarēn durumunu daha da g¿vensiz 

hale getirmiĸlerdir.  

Bºyle durumlarda ­ok boyutlu benlik teorisi kiĸilerin benliĵinin i­inde bulunulan koĸullara gºre 

ĸekillendiĵini savunduĵu i­in sēĵēnmaevinde kalan ĸiddet maĵduru kadēnlarēn ºncelikle ĸiddete 

meydan okuyup onlarē sēĵēnmaevine baĸvurma aĸamasēna getiren ºzellikleri g¿­lendirme 
uygulamasē i­in kullanēlabilir. ¥rneĵin yēllarca kendisi eĸi tarafēndan ĸiddete uĵramēĸ ancak buna 

katlanmēĸ bir kadēnēn, eĸinin ­ocuĵuna da ĸiddet uygulamaya baĸlamasēyla sēĵēnmaevine 

baĸvurduĵu varsayēlabilir. Bu kiĸi i­in g¿­lendirme ­alēĸmalarēnēn ­ocuĵu ¿zerinden yapēlmasē 
daha anlamlē olacaktēr. Ya da ailede babasē tarafēndan s¿rekli ĸiddet gºrm¿ĸ, aĸaĵēlanmēĸ, eĵitimi 

i­in engeller oluĸturulmuĸ bir kēz ­ocuĵu t¿m olumsuz ĸartlara raĵmen liseyi bitirmiĸ ve 

¿niversiteyi kazanmēĸ olabilir. Babasē ve ailedeki diĵer erkekler tarafēndan ¿niversiteye 

gitmemesi i­in o g¿ne kadar gºrd¿ĵ¿ ĸiddetin en ñg¿­l¿s¿n¿ò yaĸamēĸ ve artēk dayanamayēp 
kadēn sēĵēnmaeevine gelmiĸ olabilir. Bu durumda bºyle bir kadēn i­in okumanēn onda sahip 

olduĵu anlama y¿klenilen deĵer kullanēlarak g¿­lenmesi saĵlanabilir. Bazē durumlarda aynē 

durumu yaĸamēĸ olan kadēnlarēn g¿c¿ birleĸtirilerek daha ­ok g¿­ elde edilebilir ve kadēnlarēn 
g¿­lenmesine bu ĸekilde katkēda bulunulabilir. Bºyle durumlarda kadēnlarēn sahip olduĵu 

bireysel g¿­ler tek baĸēna ­oĵu zaman bir anlam ifade etmezken birden fazla kadēnēn g¿c¿ 

birleĸtiĵinde g¿­lendirici etkisi ger­ekten iĸe yarayabilir. Sēĵēnmaevlerinde kalan kadēnlarla 

­alēĸērken ºzellikle dikkat edilmesi gerekli hususlardan birisi de kadēnlarēn o g¿ne kadar yaĸadēĵē 
ĸiddeti deneyimlemelerinin onlarda yarattēĵē ºĵrenilmiĸ ­aresizlik ve incinme duygularē ile nasēl 

baĸ edeceklerini bilememeleridir. Bir­ok kadēn hayatēnda baĸlayacaĵē her yeni iliĸkinin ïbu iĸ ile 

ilgili bile olsa- onda baĸaramayacaĵē hissi ve insanlarēn kendisini ezeceĵini, aĸaĵēlayacaĵēnē 
d¿ĸ¿nmektedir.  G¿­lendirme uygulamasēnda sosyal ­alēĸmacē kendisi olaydan ayrēldēĵē zaman 

s¿recin tamamlanmēĸ olduĵu yanēlgēsēna kapēlmamalēdēr. Asēl hedef kiĸinin g¿­lenmesinin 

ºn¿ndeki g¿­ bloklarēnēn kērēlmasēdēr. Bu g¿­ bloklarē dēĸ kaynaklē da olabilir, ĸiddet uygulayan 
bir babanēn varlēĵē gibi, i­sel de olabilir, umutsuzluk, ºfkeé gibi. (Lee, 2001) Danēĸan farkēnda 

deĵilse eĵer, sosyal ­alēĸmacē danēĸanēn g¿­lerini fark etmesini saĵlayabilir.  
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Sēĵēnmaevlerindeki kadēnlarēn g¿­lenmesi i­in uygulamalarda bulunan sosyal ­alēĸmacēnēn aktif 

eylemlerde bulunmasē gereken bir diĵer alanda kadēnlarēn sēĵēnmaevinden sonraki yaĸamlarē i­in 
uygun ortam ve gerekirse iĸ imkanē saĵlamaktēr. ¢¿nk¿ sēĵēnmaevlerinde kalan bir­ok kadēn 

ñgelecek beklentisiò, ñgeleceĵe dair plan yapamamaò, ñgeleceĵin umutlu gºr¿nmemesiò gibi 

sorunlarla baĸ baĸa kalmakta ve bu durum onlarēn yeniden g¿­s¿zleĸmesine ortam 

oluĸturmaktadēr. Sosyal ­alēĸmacē burada ºncelikle baĵlantē kurucu rol¿ ile ñm¿racaat­ēnēn 
durumunu ve kaynaklarē deĵerlendirme, havale etme, hizmet sunum sistemleri arasēnda baĵlantē 

kurma ve bilgi verme iĸlevòlerini yerine getirmektedir (Duyan, 2014). 

SONU¢ 

G¿­lendirme yaklaĸēmē sosyal ­alēĸma uygulamalarēnda kullanēlan en etkin metottur. ¢¿nk¿ bu 

yºntem sorunla karĸēlaĸmēĸ kiĸinin kendini g¿­lendirmesi olarak karĸēmēza ­ēkmaktadēr. Ayrēca 
kiĸinin ºzerklik ve kendini ĸekillendirme ­abasēnēn profesyonel korunmasē anlamēna da 

gelmektedir. G¿­lendirmeye dair en ­ok sevdiĵim kapsam ise insan g¿­lerinin felsefesi olarak 

adlandērēlmasēdēr.  Sēĵēnma evinde kalan ĸiddet maĵduru kadēnlarēn g¿­lendirilmesi olarak ele 

almaya ­alēĸtēĵēm bu ­alēĸma ile de ortaya ­ēktēĵē ¿zere bireysel, aile-grup ve toplum olarak 
g¿­lenmenin etkileri hangi alandan olursa olsun olumlu sonu­lar doĵurmuĸtur. G¿­lendirme 

yaklaĸēmēnda benim hep dikkatimi ­eken bir detay bulunmaktadēr. Bu yºnteme bir­ok bilim 

kurgu filmlerinde de rastlanēlmaktadēr. Ķnsanlar bir sorunla y¿z y¿zedir ve sorun o kadar ­ok 
b¿y¿m¿ĸt¿r ki artēk ne yapēlabileceĵi hi­ kimse tarafēndan kestirilememektedir. Herkesin zihninin 

durduĵu ve her ĸeyin bittiĵinin d¿ĸ¿n¿ld¿ĵ¿ bir anda birden bire doĵanēn g¿c¿ keĸfedilir ve her 

ĸey normale dºner. (Bir yanardaĵēn patlama g¿c¿n¿n kullanēlmasēyla Marsta mahsur kalan bir 

uzay gemisinin yakētē olmadēĵē halde yeniden d¿nyaya gºnderilmesi, Film Kesiti: Uzay 

Maymunlarē, bunun gibi bir­ok film ve sahne bulunmaktadēr.) 

G¿­lendirme yaklaĸēmē da bana hep bºyle gelmektedir. Ķnsanēn i­inde zaten bulunan g¿­lerin yeri 

geldiĵinde ya da yaĸamēn her alanēnda kullanēlmasēdēr. Sorunlarla baĸa ­ēkma, ya da insanlarēn 

ñsorunò olarak nitelediĵi ñsºylemlerleò baĸ etme, kendi dinamiklerimizi ortaya ­ēkarma, ezen de 
ezilen de olmama, ñSufragetteò (Diren) filminde kadēnlarēn oy hakkē i­in verdiĵi m¿cadele ile 

tahakk¿m ve direniĸin genlerimizde kodlandēĵēnē gºsterme g¿c¿ hepimizin i­inde mevcuttur.  

Sosyal ­alēĸmacēlar olarak bu g¿c¿ adlandērma, dillendirme, gerektiĵinde yazēya dºkme, 
planlama, organize etme, uygulama gibi gºrevler de bize d¿ĸmektedir. ¢alēĸacaĵēmēz insanlarla 

beraber g¿­lenmek, onlarēn g¿c¿nden kendimize g¿­ katmak, kendi g¿c¿m¿zden onlarēn g¿c¿ne 

eklemek ve ñ to build a beloved communityò  hayalimizi ger­ekleĸtirmek i­in hepimizin i­i boĸ, 

hakim, g¿c¿m¿z¿ kēran ve bºlen sºylemlerden kurtulma ve g¿­lenme temennisi ileé 
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Sºzl¿ Sunum 

Sosyal Hē→zmette Mē→tolojē→k Kºkler Bē→r Hak Savunucusu Olarak Prometheus 

Arĸ.Gºr.Dr. Beyhan Doĵan1 
1Bingºl ¦niversitesi 

¥zet: Bu ­alēĸmanēn amacē, sosyal ­alēĸmacēnēn rol ve iĸlevlerinden biri olan savunuculuk rol¿n¿ Antik 

Yunan mitolojisinde ºnemli yeri olan Prometheus efsanesi baĵlamēnda ele almaktēr. Sosyal bilimlerde sēk­a 

kullanēlan bu efsanenin hikayesinde Prometheus, ºl¿ml¿lerden uzak tutulmasē gereken ateĸi tanrēlardan 

­alēp insanlara vererek Zeusôa isyan etmiĸtir. Zeus da bunun sonucunda Prometheusôu aĵēr bir cezaya 

­arptērmēĸtēr. Ceza olarak Kafkas Daĵlarēônda b¿y¿k bir kayaya zincirlenen Prometheusôun karaciĵeri, 
her g¿n bir akbaba tarafēndan sºk¿l¿p yenmekte, sºk¿len ciĵer gece kendini yenilediĵi i­in iĸkence bºylece 

devam etmektedir. Sosyal hizmet disiplininde, sosyal ­alēĸmacēlara yºnelik uygulamada rol ve iĸlevler 

belirlenmiĸtir. Bu rollerinden biri de savunuculuk rol¿d¿r. Savunuculuk rol¿nde, sosyal ­alēĸmacēlarēn her 

t¿rl¿ baskē gruplarēna karĸē m¿racaat­ē ve m¿racaat­ē gruplarēnēn haklarēnē savunma, politika geliĸtirme 

ve onlarē ihmallere karĸē bilgilendirme gºrevi bulunmaktadēr. Bu baĵlamda d¿ĸ¿n¿ld¿ĵ¿nde, sosyal 

­alēĸmacēlar Prometheus efsanesinde kendilerini gºrebilmektedirler. Nasēl ki Prometheus Zeusôa (erk) 

karĸē insanlardan taraf olmuĸsa sosyal ­alēĸmacēnēn savunuculuk rol¿nde de sosyal ­alēĸmacēlar, erke karĸē 

toplumun haklarēnē savunmaya ­alēĸēr. Bunun yanē sēra Prometheus efsanesinde, insanlardan gizlenen ateĸi 

(bilgi) tanrēlardan ­alēp insanlara ulaĸtērmēĸ ve bºylece insanlar ger­eklerin farkēna varmēĸlardēr. Aynē 

zamanda sosyal ­alēĸmacēlarēn savunuculuk rol¿nde toplumu kendi haklarē konusunda bilgilendirme 

gºrevleri bulunmaktadēr. Bunlarēn yanē sēra Prometheus tanrēlardan ateĸi ­alarken bunun ­ok b¿y¿k bir 

su­ olduĵunu bildiĵi halde ­alēĸmēĸtēr. Bu durum sosyal ­alēĸmacēlar i­in de ge­erlidir. Sosyal ­alēĸmacēlar 
hassas gruplarla ­alēĸmakta ve bu gruplarēn sorunlarēnē baskē gruplarēnē rahatsēz etse de bunu g¿ndem 

haline getirmek gºrevleri bulunmaktadēr. 

Anahtar Kelimeler: Mitoloji, Sosyal Hizmet, Prometheus, Savunuculuk 

Mythological Roots in Social Work Prometheus As a Rights Defender 
 

Abstract: The aim of this study is to discuss the role of advocacy, one of the roles and functions of the social 

worker, in the context of the Prometheus myth, which is important in Ancient Greek mythology. The story 

of this myth, which is frequently used in social sciences, goes like that: Prometheus rebelled against Zeus 
by stealing the fire that should be kept away from the mortals, from the gods. As a result of this, Prometheus 

was sentenced by gods. Prometheus was shackled by a large rock in the Caucasus Mountains and eaten by 

a vulture every day. In social work discipline, roles and functions have been determined. One of these roles 

is the role of advocacy. In the role of advocacy, social workers have a duty to defend the rights of the client 

and client groups against all types of pressure groups, to develop policies and to inform them of negligence. 

In this context, social workers can see themselves in the legend of Prometheus. Just as Prometheus 

supported people against Zeus (power), in the context of the advocacy role social workers protect the rights 

of society against the power. In addition, in the legend of Prometheus, the fire (information) which was 

concealed from the people stole from the gods and delivered to the people so that people realized the facts. 

Therefore, social workers have a duty to inform society about their rights in the role of advocacy. 

Furthermore, Prometheus worked while he knew that it was a great crime when he was stealing fire from 
the gods. This also applies to social workers. Social workers work with vulnerable groups; despite the 

problems of these groups disturb the pressure groups social workers have to bring them to their agenda. 

Keywords: Mythology, Social Work, Prometheus, Advocacy 

Bir Disiplin, Meslek Ve Sanat Olarak Sosyal ¢alēĸmanēn Ortaya ¢ēkēĸē 

Araĸtērmanēn bu kēsmēnda sosyal ­alēĸmanēn ortaya ­ēkēĸ s¿recinin uzun uzadēya ele alēnmasē 

yerine kēsaca deĵinilmesi ve ana konumuzdan sapmadan gerekli bilgilerin sunulmasē 
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ama­lanmēĸtēr. Sosyal ­alēĸma disiplininin ortaya ­ēkēĸē sosyal refah sistemi ve farklē sosyal refah 

kurumlarēnēn ortaya ­ēkēĸēndan sonrasēnda ger­ekleĸmiĸtir (Duyan, Sayar, & ¥zbulut, Sosyal 
Hizmeti Tanēmak ve Anlamak , 2008). Sosyal refah sistemi i­erisinde bireylerin sorunlarēnēn 

­ºz¿m¿ne yºnelik sosyal ­alēĸma dēĸēnda baĸka meslekler de bulunmaktadēr. Ancak sosyal 

refahēn ortaya ­ēkmasēndan sonraki s¿re­te insan sorunlarē deĵiĸmiĸ ve farklēlaĸmēĸtēr. Bu da 

sosyal refah sistemindeki diĵer mesleklerin ve kurumlarēn bu deĵiĸen ve farklēlaĸan insan 

sorunlarēnēn ­ºz¿me kavuĸturulmasēnda yetersiz kalmēĸtēr (Kut, 1988).  

Sosyal ­alēĸmanēn ortaya ­ēkēĸē her ne kadar insanlēk tarihi kadar eski olan hayērseverlik ve 

dayanēĸmaya dayandērēlsa da bu alanda ortaya konulan araĸtērmalar sosyal ­alēĸmanēn meslek 
olarak modern ve bilimsel bir temelden geldiĵini gºstermektedir (Acar & Duyan, 2003). T¿m bu 

bilgiler ēĸēĵēnda sosyal ­alēĸmanēn modern ve bilimsel temelinin sanayileĸme ve bununla birlikte 

ortaya ­ēkan kentleĸme s¿re­lerinden etkilendiĵi ortaya ­ēkmaktadēr. Sanayileĸmenin getirdiĵi 

kapitalist toplum d¿zeni yaĸanan bireysel ve sosyal sorunlarē daha da belirginleĸtirmiĸtir. Bu 

sonuca istinaden sosyal ­alēĸmanēn ilk ­alēĸma alanlarē baĸēnda iĸsizliĵin geldiĵi sºylenebilir.  

Bu baĵlamda sosyal ­alēĸmanēn eleĸtirel ge­miĸi olarak kabul edilen ve Amerika Birleĸik 

Devletlerinde 20. y¿zyēlēn baĸlarēnda ortaya ­ēkan Settlement House hareketi her ne kadar orta 
sēnēfla iĸ­i sēnēfē arasēnda oluĸan u­urumu kapatmayē hedeflemese de bu u­urumdan duyulan 

rahatsēzlēĵē ifade etmeye ­alēĸmasē dikkatleri yoksulluk ïiĸ­i sēnēfēnēn yoksulluĵu- ¿zerine 

­ekmiĸtir (Akbaĸ, 2017). Settlement House hareketiyle orta sēnēftan insanlarēn iĸ­i sēnēfēnēn 

haklarēnēn savunuculuĵunu yapmasē beklenmiĸtir.  

Settlement Houses hareketi ºrneĵinde olduĵu gibi sosyal ­alēĸmada da kendini sorunlarēn ve 

cezalarēn ºn¿ne siper eden y¿ce gºn¿ll¿ insanlar her zaman var olmuĸlardēr. Zaten sosyal 

­alēĸmanēn var olmasēnē saĵlayan, meslek ve bilim olarak insanlēĵēn hizmetine sunanlar da yine 

bu insanlardēr.  

Aslēnda bu araĸtērmaya konu olarak ele aldēĵēm Zeus ve Prometheus efsanesi de bu y¿ce gºn¿ll¿ 

insanlarēn hizmetinin ne denli zor olduĵunu, bizlere hangi zorluklarla hamurunu yoĵurduklarē 
sosyal ­alēĸmayē bēraktēklarēnē ortaya ­ēkarmak i­indir. Nitekim sosyal ­alēĸmanēn sosyal 

sorunlarē birey merkezli gºrmesi o denli sorunlu bir bakēĸ a­ēsēdēr ki mesleĵin ortaya ­ēkēĸ amacē 

ve sorun ­ºzme yºntemine olduk­a aykērēdēr.  

¢¿nk¿ sosyal ­alēĸmanēn ºnc¿lerinden olarak kabul edilen, bu alana vefa borcu olarak asla 

unutmamamēz gereken birka­ ºnemli ismin yaĸadēklarē dºnemdeki insanlarēn tepkilerini gºze 

alarak giriĸtikleri s¿re­ tam da bu bireysel bakēĸ a­ēsēnēn karĸēsēndadēr. A­ēk­asē bu ºnemli 

ĸahsiyetler sosyal sorunlarēn b¿t¿nc¿l bir bakēĸ a­ēsēyla incelenmesi gerekliliĵi ile mensubu 
olduklarē orta sēnēftan insanlarē iĸ­i sēnēfēnēn sorunlarēyla hemhal etmeye ­alēĸmēĸlardēr (Akbaĸ, 

2017).  

Ķĸte bu minvalde ĸekillenerek meslek, bilim dalē ve sanat olarak karĸēmēza ­ēkan sosyal ­alēĸmanēn 
sahip olduĵu bir­ok farklē iĸlevler arasēndan en ºnemli olanē savunuculuktur. Bu ­alēĸmada da 

sosyal ­alēĸmanēn savunucu rol¿ mitolojik ve metaforik bir bakēĸ a­ēsēyla ele alēnacaktēr.  

 

Sosyal ¢alēĸmanēn Savunucu Ķĸlevi/ Sosyal ¢alēĸmacēnēn Savunucu Rol¿  

Sosyal ­alēĸma, ge­miĸi incelendiĵinde ºyle sancēlē s¿re­lerden ge­erek bug¿n¿n¿ almēĸ bir 

meslektir ki bu tarihi s¿reci anlayamadan ve anlamlandēramadan mesleĵi icra etmeye ­alēĸmak 

hi­ de adil olmayacaktēr. ¢¿nk¿ bir yanda y¿zyēllarca kºyl¿y¿ sºm¿rerek her ge­en g¿n 
yoksullaĸtēran feodal d¿zenin yēkēlēĸē diĵer yandan da bu feodalizm halkasēndan koparak 

kapitalizme zincirlenen aynē kºyl¿n¿n imdat ­ēĵlēklarē duyulmaktadēr (ķeker, 2004).  

Yoksul her dºnemde yoksuldu. Yoksul bir ­evreye doĵan her birey de bu yoksulluĵu ºmr¿n¿n 
sonuna kadar deneyimlemeye mahkumdu. Bu sarmaldan kurtulmak i­in yoksul bireyin ihtiya­ 

duyduĵu ĸey, onun sorunlarēyla ilgilenecek g¿­l¿ bir eldir. G¿n¿m¿zde sosyal ­alēĸmayē, 
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sanayileĸmeyle beraber daha da gºr¿n¿r olan bu yoksulluk ve sefalet sarmalēna uzatēlan bir el 

olarak algēlamak istiyoruz.  

Yeni kurulan bir d¿nya d¿zeni ve bu d¿zen i­erisinde kendine haklē bir yer bulmaya ­alēĸan yeni 

bir meslek ve bilim dalēé Sosyal ¢alēĸmaé 

Ķĸte bu haklē yer bulma ­abasē i­erisinde sosyal ­alēĸmanēn savunucu iĸlevi araĸtērmanēn ºz¿n¿ 

oluĸturmaktadēr. Sosyal ­alēĸmacēlar savunucu rol¿nde tek bir danēĸanēn savunuculuĵunu 

yapabileceĵi gibi vaka ya da sēnēf savunuculuĵu iĸlevi de gºrebilmektedirler (Duyan, 2010). 

Sosyal ­alēĸma uygulamalarēnēn yapē taĸlarēnē da bu savunucu rol¿nde bulmak m¿mk¿nd¿r. 

¢¿nk¿ sosyal ­alēĸmacēlar dezavantajlē gruplarda bulunan insanlarēn sosyal iĸlevselliĵinin 
arttērēlmasē ve toplumla uyumunun kolaylaĸtērēlmasē i­in onlar adēna ve ­oĵu zaman da onlarla 

birlikte savunuculuk etkinlikleri ortaya koymayē ama­lamaktadērlar (Yolcuoĵlu, 2012). Sosyal 

­alēĸmacēlar savunuculuk rollerini sosyal refah politikalarēnda savunuculuk olarak da 

y¿r¿tmektedirler.  

Bu t¿r savunuculuk ­alēĸmalarē sosyal haklarda eĸitlik, sosyal adaletin saĵlanmasē gibi ­alēĸmalarē 

da g¿ndeme getirmektedir. Sosyal haklarda eĸitlik ve sosyal adaletin saĵlanmasē, sosyal refah 

politikalarēnda savunuculuk gibi hususlar sosyal ­alēĸmacēlarēn sosyal ­alēma deĵerleri 
kapsamēnda insan haklarēna riayet edilmesini saĵlamayla da yakēndan ilgilidir. Sosyal ­alēĸmanēn 

bu savunuculuk iĸlevi ºzellikle hassas gruplarēn haklarēnēn aranmasēnda ve kendi adēna 

konuĸamayan kiĸilerin savunuculuĵunda ºne ­ēkmaktadēr (Yēldērēm & Aslan, 2019). 

Bu da bizlere sosyal ­alēĸma uygulamalarēnēn kimi durumlarda g¿c¿n karĸēsēnda duran bir yapē 

sergilemesi gerekliliĵine vurgu yapmaktadēr. Sosyal ­alēĸmanēn genel olarak devlet ïyani erk- ile 

beraber ­alēĸarak sosyal refah ¿retimi ve daĵētēmēnda aktif rol ¿stlendiĵi bilinmektedir. Ancak 

hassas gruplarēn savunucusu olarak sahaya inmek sºz konusu olduĵunda ise sosyal ­alēĸmacēlarēn 

insan haklarē ve sosyal adaleti esas aldēĵē gºr¿lmektedir (Tuncay & Erbay, 2006).  

Bu duruma istinaden sosyal ­alēĸmanēn bazē durumlarda ise erk tarafēndan uygulamaya konulmuĸ 

olan politikalarē eleĸtirmek ve d¿zeltmek i­in onun karĸēsēnda duracaĵē ifade edilebilir. Ķĸte 
savunucu rol¿ndeki sosyal ­alēĸmacēnēn karĸēlaĸtēĵē en b¿y¿k zorluklardan birisi de g¿c¿n 

karĸēsēnda durarak g¿­s¿z¿n sesinin duyulmasēnē saĵlamak, g¿­s¿ze g¿­ ve ses olmak, onun 

g¿­lenmesi i­in ona bilgi sunmak ve onu insan haklarē ve sosyal adalet ­er­evesinde 

savunabilmektir.  

Sosyal ­alēĸmanēn ¿zerine kurulduĵu, mesleĵin olmazsa olmazē olarak bilinen, sosyal ­alēĸma 

mesleĵinin dayandēĵē felsefesi olarak kabul edilen birka­ d¿ĸ¿nce akēmē bulunmaktadēr. Bunlarēn 

baĸēnda sosyal adalet ve insan haklarē bu alanla ilgilenen hemen hemen herkesin aklēna 
gelebilecek ilk kavramlardandēr. Sosyal refah savunuculuĵu da bu iki ºnemli d¿ĸ¿ncenin yerine 

getirilmesi, sosyal ­alēĸmanēn ºz¿n¿n¿n ortaya ­ēkarēlmasē, mesleĵin amacēna, vizyonuna uygun 

hareket edilmesi i­in son derece ºnemli ve gereklidir.  

Aslēnda bu anlayēĸ ­er­evesi sosyal ­alēĸma mesleĵinin neredeyse b¿t¿n ama­, yºntem ve 

yaklaĸēmlarēnēn temelini de oluĸturmaktadēr. ¥yle ki, sosyal refah savunuculuĵu sosyal ­alēĸma 

i­in olduk­a ºnemli olan ñ­evresi i­inde bireyò anlayēĸēna vurgu yaparak bu anlayēĸēn 

yerindeliĵini ortaya ­ēkarmaktadēr. ¢¿nk¿ savunuculuk yaparken insanlarēn karĸēlaĸtēklarē 
sorunlarē kiĸisel meseleler olarak deĵil de sosyal meseleler olarak anlarēz. Sosyal refah 

uygulamalarēndaki eksiklikleri g¿c¿ karĸēmēza alarak g¿­s¿z¿n savunuculuĵunu yapmak i­in dile 

getiririz. Bºylelikle hem hak ihlallerini ºnlemeye hem de sosyal adaleti saĵlamaya ­alēĸērēz 

(Daĵdelen, 2016).  

Bir Hak Savunucusu Olarak Prometheus 

Sosyal ­alēĸmada kullandēĵēmēz hak savunuculuĵunun karĸēlēĵēnē en g¿zel ortaya koyabilecek 
ºrneklerden biri de Prometheus efsanesidir. Yunan mitolojisinden alēnan bu efsaneye gºre 

Prometheus titan soyundan gelen ve kelime anlamē olarak ºnceden gºren anlamēna sahiptir. Genel 
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olarak mitolojideki olaylarēn ve bu olaylarē ger­ekleĸtiren kahramanlarēn yaĸanēlan dºnemlerde 

bir karĸēlēĵēnēn olduĵuna inanēlmaktadēr. Prometheusôun g¿n¿m¿z d¿nyasēnda yerleĸik d¿zene 
baĸkaldēran bir mitolojik kahramana dºn¿ĸt¿ĵ¿ d¿ĸ¿n¿lmektedir. Bu ­alēĸmada ise 

Prometheusôun yaptēĵē karĸēlēĵēnda ceza alacaĵēnē, hayatēna mal olabileceĵini d¿ĸ¿nmesine 

raĵmen insanlēk yararēna onlara ateĸi vermesi konu edinilmiĸtir. Prometheusôun mitolojideki ateĸi 

aslēnda bilim, uygarlēk ve aydēnlēk olarak karĸēmēza ­ēkmaktadēr (Yunan Mitolojisi, 2007).  

¢alēĸmanēn bu kēsmēnda Prometheus efsanesinin ana hatlarēna deĵinerek anlatēlmasē sosyal 

­alēĸmacēlarēn hak savunuculuĵunu ortaya ­ēkarmak a­ēsēndan ºnemlidir. Prometheus, Yunan 

mitolojisinde ºl¿ml¿ titan soyundan gelen bir tanrēdēr. Zeus ise Olympos daĵlarēnda ºl¿ms¿zlerin 
arasēnda bulunmaktadēr. Titan soyundan gelen Prometheusôun diĵer kardeĸleri Zeusôa isyan eder 

ve ona savaĸ a­arlar. Prometheusôda her ne kadar Zeusôa karĸē kardeĸleri ile beraber baĸkaldērmak 

istese de geleceĵi ºnceden gºrebildiĵi i­in kardeĸlerinin yenileceĵini anlamasē ¿zerine bundan 

vaz ge­miĸtir.  

Ancak hak savunuculuĵu d¿ĸ¿ncesini asla bērakmayacaĵē i­in Zeus ile olan m¿cadelesinde farklē 

bir yol izlemeye karar vermiĸ ve Zeusôun h¿kmettiĵi ateĸi ondan ­alarak insanlarēn hizmetine 

sunmuĸtur. Ateĸ ise Zeusôun sahip olduĵu bilgi g¿c¿n¿ temsil etmektedir. Prometheus, g¿c¿ tek 
baĸēna elinde bulunduran ve bunu adaletsiz bir ĸekilde kullanan Zeusôun karĸēsēnda durarak onun 

g¿c¿n¿n paylaĸēlmasēnē saĵlamaya ­alēĸmēĸtēr. Prometheus, Zeusôa karĸē ger­ekleĸtirdiĵi bu hak 

savunuculuĵunun cezasēz kalmayacaĵēnē bilmektedir. Ceza olarak Zeus onu Kafkas daĵlarēna 
zincirlemiĸtir. Zeusôun bu daĵda her sabah bir kartal tarafēndan karaciĵeri didiklenmekte ve gece 

karaciĵer kendini yenilemektedir. Bu iĸkence efsaneye gºre 30 yēl s¿rm¿ĸt¿r (Psikomitoloji, tarih 

yok).  

Prometheusôun ºzg¿rleĸmiĸ insanlarēn teknik rasyonalitesini temsil ettiĵi d¿ĸ¿n¿lmektedir. 
Prometheusôun ateĸi, doĵa ve k¿lt¿r arasēnda, modern ºncesi standartlara gºre benzer ĸekilde 

ortaya ­ēkan bir tehdidi temsil eden devrilme olgusudur (Tepe, 2012).  

Prometheus efsanesinde kahramanēn Zeusôa karĸē (erk) m¿cadele ederek bilgiyi insanlarla 
paylaĸmasē ve insanlēk ¿zerinde kºkl¿ deĵiĸimleri oluĸturmasē sosyal ­alēĸmanēn hak 

savunuculuĵu iĸlevi ile eĸ gºr¿lm¿ĸt¿r. ¢alēĸmanēn bundan sonraki kēsmēnda ise hak 

savunuculuĵu hem Prometheusôun efsanesinden hem de sosyal ­alēĸmanēn temel felsefesinden 

yola ­ēkarak a­ēklanacaktēr. 

Hak Savunuculuĵunda Sosyal ¢alēĸma Ve Deĵiĸim 

Nasēl ki Prometheus ateĸi insanlara vererek onlarēn hayatēnē etkiledi ve onlarē deĵiĸtirdiyse sosyal 
­alēĸma da bunu insan davranēĸēnē yºnetme ĸeklinde ger­ekleĸtirmektedir. Ķnsanlarēn 

davranēĸlarēnē etkileyerek, ĸekillendirmekte ve onlarē yºnlendirmektedir. Bºylelikle sosyal 

­alēĸma, danēĸanlarē g¿c¿n yanēna alabilmek i­in kayda deĵer bir vazife gºrmektedir. Bunu 

yaparken de bireylerin yaĸamlarēna ve ºznelliklerine yatērēm yapmaktadēr (Akbaĸ, 2017). 
Prometheus ise insanlarēn bilgiye sahip olmasēnē saĵlayarak yatērēm yapmaktadēr.  

 

Aslēnda bu ­alēĸmada sosyal ­alēĸmanēn hak savunuculuĵunun Prometheus efsanesine gºnderme 
yapēlarak aktarēlmasēnēn en ºnemli nedeni ortaya ­ēkacak deĵiĸimlerin karĸēlēĵēnda birilerinin 

bedel ºdemesi gerekliliĵidir. Ķnsanlēk ¿zerinde yapēlacak deĵiĸimler ancak ºdenecek bu 

bedellerin bir karĸēlēĵē olarak sunulmaktadēr. Galileo ve Copernicus da kilisenin katē 
d¿ĸ¿ncelerine karĸē koyarak onlara direnmemiĸ midir? Kilisenin ay merkezli d¿nya gºr¿ĸ¿ne 

karĸē g¿neĸ merkezli bilgilerini insanlēĵa duyurmaya ­alēĸmamēĸlar mēdēr? Galileoônun ve 

Copernicusôun aldēĵē cezalarēn insanlara yeni ufuklar a­an Reform ve Rºnesans gibi ºnemli 

s¿re­lere hazērlēk yaptēĵē d¿ĸ¿n¿ld¿ĵ¿nde, onlarēn ºdedikleri bedelin insanlēk tarihinde meydana 
gelecek olan b¿y¿k deĵiĸimler i­in olduĵunu anlamak ­ok da zor olmayacaktēr. Martin Luther 

Kingôin kutsal olan dini dogmalarē akēlla yorumlamayē ºne s¿rmesi de onun yaratacaĵē deĵiĸime 

karĸēlēk ceza almasēnē gerekli kēlmamēĸ mēdēr? Sosyal ­alēĸmanēn hak savunuculuĵu iĸlevi bir­ok 
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anlamda deĵiĸim faili rol¿yle aynē ĸeyi ifade edebilmektedir. Bu baĵlamda sosyal ­alēĸmacē da 

deĵiĸim faili rol¿nde danēĸanlarēnēn hak savunuculuĵunu ¿stlenmektedir (Akbaĸ, 2017). 
 

Peki sosyal ­alēĸmanēn bu deĵiĸim faili olarak rol almasē nereye kadar meĸruluk gºstermektedir? 

Tabi ki sosyal ­alēĸmacē ger­ekleĸtirecek olduĵu deĵiĸimde mesleĵin temel ilkelerine riayet ettiĵi 

s¿rece meĸruiyette bir sorun yaĸanmayacaktēr. Sosyal adalet ve insan haklarē temeli sosyal 
­alēĸmanēn deĵiĸiminin esas unsurlarē olmalēdēr. Zaten bu temeller sosyal ­alēĸma mesleĵini etik 

olarak ayakta tutan ilkelerdir.  

Sosyal ­alēĸmacēnēn hak savunucusu olarak ger­ekleĸtirdiĵi deĵiĸim ºzellikle daha etkili bir 
hizmet politikasē ortaya konmasēnē saĵlamak i­indir. Var olan kurumlar, danēĸanlarēn ihtiya­ 

duyduĵu anlarda onlara cevap vermediĵinde sosyal ­alēĸmacē danēĸanlarēn ihtiyacēnēn 

karĸēlanmasē i­in orada olacaktēr. Bazē durumlarda ise hizmet sunan kurumlar danēĸanlara karĸē 

a­ēk bir ĸekilde olumsuz ya da d¿ĸmanca tavēr sergileyebilmektedirler. Sosyal ­alēĸmacē bu gibi 
durumlarda da danēĸanēnēn savunuculuĵunu ¿stlenebilmelidir. Savunucu rol¿ndeki sosyal 

­alēĸmacē kurumlarēn danēĸanlara karĸē bu kayētsēzlēĵē ve adaletsizliĵi ile m¿cadele etmek i­in 

vardēr. Bu baĵlamda ­alēĸmacē aktif ve yol gºsterici bir ĸekilde yaĸanan durumlarla ilgili bilgi 
toplamaya koyulmalēdēr. Sosyal ­alēĸmacēnēn buradaki amacē kurumun eleĸtirisini yapmaktan ºte, 

danēĸanlarēn hakkēnē savunmak, onlar adēna konuĸmak, onlarē g¿­lendirmek ve hizmet almalarēnē 

saĵlamaktēr (Duyan, Sayar, & ¥zbulut, Sosyal Hizmeti Tanēmak ve Anlamak , 2008).   

Sosyal ­alēĸma mesleĵinin tarihi s¿reci incelendiĵinde de meslekle uĵraĸanlarēn yoĵun olarak 

ger­ekleĸtirdikleri rol¿n¿n savunuculuk olduĵu gºze ­arpmaktadēr. Jane Adams Settlement 

Houses hareketinde halkēn yoksul kesiminin haklarēnēn aranmasē i­in ºnce kendi onlarēn 

savunuculuĵunu ¿stlenmiĸtir. Ardēndan da halkēn zengin kesimini yoksullarēn hak arayēĸē 
s¿recine dahil ederek savunuculuĵu toplumsallaĸtērmaya ­alēĸmēĸtēr. Prometheus ºrneĵinde 

olduĵu gibi erke karĸē durmak i­in hem kendini bu uĵurda adamēĸtēr hem de halkēn erke karĸē 

durabilmesi i­in onlarē da bilgilendirmeye ­alēĸmēĸtēr. Ķĸte bu t¿r savunuculuk faaliyetleri sosyal 
­alēĸmanēn meslekleĸmesinde ve insanlar ¿zerinde deĵiĸimi ger­ekleĸtirmesinde olduk­a 

ºnemlidir. 

Bununla beraber Alice Salomon da kendisi iyi bir yaĸam standardēna sahip olmasēna raĵmen 
yoksul kesimdeki kadēnlarēn haklarēnēn savunuculuĵunu ¿stlenmek adēna hayatēnē adamēĸtēr. 

Onlarēn haklarēnē aramak ve savunmak i­in bir­ok g¿ce karĸē direnmiĸtir. Alice Salomonôun Nazi 

dayatmasē sonucu bu g¿ce karĸē savunmak istediĵi insanlarēn daha iyi korunabilmesi amacēyla 

Amerikaôya yerleĸmek zorunda olmasē ve burada tek baĸēna bir otel odasēnda g¿nler sonra 
cenazesinin bulunmasē hepimizin yapabileceĵi t¿rden fedakarlēk deĵildir. Yine bir­ok eserinin ise 

yayēnlanmadan ortadan kaldērēlmasēnē izlemek zorunda kalmasē aslēnda bizlere hak 

savunuculuĵunu yaparken feragat edebileceklerimizi gºstermesi a­ēsēndan ºnemi olduk­a 

b¿y¿kt¿r.  

Sosyal ­alēĸmada savunuculuĵu yapēlan hak arayēĸē aslēnda sosyal adalet savunuculuĵu olarak 

karĸēmēza ­ēkmaktadēr. Sosyal adalet ºncelikle toplumdaki her kesimin toplum s¿re­lerine aktif 

katēlēmēnē ve bireylerin eĸit imkanlara sahip olmasē i­in y¿r¿t¿len ­alēĸmalarē gerekli kēlmaktadēr. 
Bunlarēn yanē sēra ­eĸitlilik ve farklara saygē duyulmasē da sosyal adalet kavramēnēn kullandēĵē 

yºntemlerdendir. T¿m bunlarla toplumda adil bir sistem oluĸturulmasē ve bireylerin ºz 

saygēlarēnēn arttērēlmasē hedeflenmektedir (¥zdemir & Duman, 2020).  

Sosyal adalet her toplumda ve zamanda farklē tanēmlanan bir kavramdēr. ¢¿nk¿ sosyal adaletin 

ger­ekleĸmesi i­in yapēlmasē gereken iĸler ­ok yºnl¿ karmaĸēk dinamiklere sahip olmakla birlikte 

toplumlarēn ihtiya­larē sosyal adalet kavramēnēn geliĸip deĵiĸmesine zemin hazērlamaktadēr. 
Sosyal adalet de bu toplumdaki fērsat eĸitliĵini saĵlamaya ­alēĸmak olduĵuna gºre s¿rekli deĵiĸen 

koĸullara iĸaret edilmektedir (¥zdemir & Duman, 2020).  

Nitekim Prometheus efsanesinde insanlara ateĸi vererek onlarēn bilgiye ulaĸmasēnē saĵlamak 

savunuculuk olurken g¿n¿m¿zde aile i­i istismara karĸē savunmasēz bir ­ocuĵun hak arayēĸē i­in 
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m¿cadele etmek savunuculuk olacaktēr. Nihayetinde ortaya ­ēkacak olan deĵiĸim bizlere sosyal 

adalet savunuculuĵunun sonucunda kazanēlan geliĸme olarak geri dºnecektir.  

G¿n¿m¿z Sosyal ¢alēĸmasēnda Hak Savunuculuĵu Baĵlamēnda Sosyal Adalet ve Sosyal 

Refah Politikalarē Savunuculuĵu 

Sosyal ­alēĸmadaki savunuculuk faaliyetlerinin sosyal adalet baĵlamēnda y¿r¿t¿lebilmesi i­in 

ºncelikle bu etkinliklerin d¿zenli, sistemli ve belli bir amaca hizmet ediyor olmasē gerekmektedir. 

Sosyal ­alēĸmanēn her alanēnda olduĵu gibi sosyal adalet savunuculuĵunda da mikro, mezzo ve 

makro d¿zeylerde ­alēĸēlmasē gerekmektedir. Sosyal adalet savunuculuĵunun ºnemi ise toplumsal 
konularda sºz sahibi olan, kanun, yºnetmelik ve yasal belge ­ēkarabilen karar vericilerin ve 

politika yapēcēlarēn d¿ĸ¿ncelerini etkilemeyi hedeflemesidir (Hoefer, 2016).  

Bu baĵlamda ortaya konan uygulamalar hak arayēĸē konusunda kamuoyunu bilgilendirerek 
bilin­lendirme, sosyal politikalarēn oluĸturulmasē i­in deĵiĸimi baĸlatma, dezavantajlē gruplarēn 

sorunlarē i­in her d¿zeyde ­ºz¿m ºnerileri oluĸturma gibi ­alēĸmalardēr.  

Sosyal ­alēĸmanēn gerek meslekleĸme dºneminden ºnce gerekse dayanēĸma faaliyetlerinin 

y¿r¿t¿ld¿ĵ¿ dºnemlerde deĵiĸimin baĸlatēlmasē i­in odaklandēĵē alanlarēn baĸēnda her zaman 
yoksulluk gelmektedir. ¢¿nk¿ insanlarēn temel gereksinimlerinin karĸēlanabilmesi i­in ºncelikle 

kendi yaĸadēĵē toplum i­erisinde yoksulluk sēnērē altēnda olmamasē gerekmektedir. Yoksulluĵa 

karĸē yapēlan savunuculuĵu iĸsizlik takip etmektedir. Ardēndan bireylerin hak savunuculuĵu 
ayrēmcēlēk ve diĵer sosyal adaletsizliklere odaklanēlmasē gelmektedir (Ethics, 2017).  

Sosyal ­alēĸmanēn bu odak noktalarē ele alēndēĵēnda savunuculuĵun mesleĵin ºz¿n¿ oluĸturduĵu 

tekrardan gºze ­arpmaktadēr. Nitekim bireylerin asgari bir yaĸama ve eĸit fērsatlara sahip olmasē 
i­in sosyal politikalarē etkilemek ve deĵiĸtirmek insanē merkeze alarak insana yakēĸēr bir yaĸam 

ve toplum d¿zeni hedeflemektedir. Bu da sosyal ­alēĸmacēlar i­in sosyal adalet baĵlamēnda 

deĵiĸim ortaya koymanēn ­alēĸmacēnēn sadece yºntemi olarak gºr¿lmeyip mesleki sorumluluk 

olarak kabul edilmektedir (¥zdemir & Duman, 2020).  

Sosyal ­alēĸmacēlar Prometheus gibi g¿c¿n karĸēsēnda durarak yaptēklarē savunuculuk sonucunda 

toplumsal a­ēdan eĸitsizliklerle boĵuĸan gruplarēn haklarēnē aramak i­in deĵiĸimi baĸlatmaya 

gºn¿ll¿lerdir.  

Sosyal refah politikalarē savunuculuĵu ise yine sosyal adalet savunuculuĵunda olduĵu gibi 

mesleĵin ºz¿n¿ oluĸturan temel gºrevlerdendir. Nasēl ki sosyal ­alēĸma meslek olarak insan 

haklarēnēn savunuculuĵu ve saĵlanmasē i­in ­alēĸēyorsa sosyal refah politikalarēnda savunuculuk 
yapmasē da sosyal adaletin saĵlanmasē ve eĸitsizliklerin kaldērēlmasē i­in ­alēĸmacēya bir ara­ 

sunacaktēr (Yēldērēm & Aslan, 2019). 

Sosyal refah politikalarē savunuculuĵu aynē zamanda sosyal ­alēĸmada kullanēlan ve ºnemli bir 

yaklaĸēm olan g¿­lendirmeye de vurgu yapmaktadēr. Sosyal ­alēĸmanēn savunuculuk rol¿ zaten 
baĸlē baĸēna insanlarēn kendi adēna konuĸabilmeleri i­in g¿­lendirilmesi anlamēnē i­inde 

barēndērmaktadēr. Bu da sosyal refah politikalarē savunuculuĵu yaparak g¿­lendirmek istenilen 

bireylerin ºn¿ndeki engellerin kaldērēlmasē adēna ºnemli bir adēmē ifade etmektedir (Yēldērēm & 
Aslan, 2019). 

Sosyal refah politikalarē savunuculuĵu hak ihlallerinin ºn¿ne ge­mek ve sosyal adaleti 

saĵlamak i­in sosyal ­alēĸmacēnēn yerine getireceĵi ºnemli mesleki gºrevlerdendir (¥zdemir & 

Duman, 2020). 
Aslēnda sosyal refah politikalarē savunuculuĵu sosyal ­alēĸmacēnēn en ­ok makro anlamda 

­alēĸma yapabileceĵi alanlarēn baĸēnda gelmektedir. Bununla beraber bir sosyal ­alēĸmacē sosyal 

refah politikasē savunuculuĵu yaparken savunuculuĵunu yaptēĵē bireyin sorunlarēnēn kºkeninin 
kiĸisel sorunlardan kaynaklanmadēĵēnē bunun yerine ­evresel ve sosyal etkenlerin bireysel 

sorunlarē daha ­ok etkilediĵini kabul ettiĵi i­in ñ­evresi i­inde bireyò yaklaĸēmēnēn ºnemini de 

ortaya koymaktadēr. Bu yaklaĸēm da yine sosyal ­alēĸmanēn ºz¿n¿ oluĸturan anlayēĸlar arasēnda 
kabul edilmektedir. Gerek hak savunuculuĵu gerekse sosyal refah politikalarē savunuculuĵu bu 

baĵlamlarda d¿ĸ¿n¿ld¿ĵ¿nde sosyal ­alēĸmanēn temel ama­larē ile de uyumluluk 

gºstermektedir. 
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SONU¢ 

Sosyal ­alēĸmanēn savunuculuk iĸlevinin hem Prometheus efsanesi hem de hak ve sosyal refah 

politikalarē savunuculuĵu baĵlamēnda ele alēndēĵē bu ­alēĸma bizlere savunuculuk faaliyetlerinin 

meslek i­in ne kadar ºnemli olduĵunu gºstermiĸtir. ¢¿nk¿ sosyal ­alēĸmanēn hen¿z meslek olarak 
kabul edilmediĵi ve temel felsefesinin sosyal yardēmlaĸma ve dayanēĸmaya dayandērēldēĵē, din 

temelli hizmet anlayēĸēnēn hakim olduĵu dºnemlerde bile savunuculuk faaliyetlerinin mesleĵin 

temelini oluĸturduĵu gºr¿lmektedir.  

Sanayileĸme ile sosyal sorunlarēn daha da gºr¿n¿r olmasē sosyal ­alēĸma mesleĵine duyulan 
ihtiyacē ortaya ­ēkarmēĸtēr. Bºylelikle meslekleĸme s¿recinde ºnemli yol kat eden sosyal ­alēĸma 

i­in dezavantajlē gruplarēn savunuculuĵunu ¿stlenmek mesleĵin ºz¿n¿ oluĸturan kavramlar 

arasēnda yerini almēĸtēr. Prometheus efsanesini temel alarak metaforik bir anlamda insanlarēn 
kullanēmēna sunulan ateĸ, sosyal ­alēĸmada bireylerin ihtiya­larēnēn karĸēlanmasē ile karakterize 

olmaktadēr. Bu baĵlamda insanlēĵa bilgiyi, uygarlēĵē kendi canē pahasēna olsa bile t¿rl¿ 

iĸkenceleri gºze alarak sunan Prometheus, ­alēĸtēĵē kurumun politikalarēnē yararlanēcēlar adēna 
eleĸtirebilmeyi gºze alan ve onlarēn haklarēnē arayan sosyal ­alēĸmacē ile eĸ deĵer gºr¿lmektedir. 

Sosyal ­alēĸma mesleĵinin insan haklarē ve sosyal adalet temeline dayandēĵē d¿ĸ¿ncesi de gºz 

ºn¿nde bulundurulduĵunda ­alēĸmacēlarēn savunucu rollerinin ºnemi artmaktadēr. Sosyal 

­alēĸma, g¿c¿n karĸēsēnda duracaĵēnē bilse dahi, gereksinim i­inde olan bireylerin ihtiya­larēnēn 
karĸēlanmasē adēna sosyal politikalarē deĵiĸtirmek ve politika yapēcēlarē etkilemek i­in 

savunuculuk faaliyetlerini her zaman s¿rd¿recek, insan haklarē ve sosyal adaletin toplumun b¿t¿n 

kesimlerine ulaĸmasēnē saĵlayacaktēr. 
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Makale id= 46 

Sºzl¿ Sunum 

Lē→ Xē→aofeng ve Gē→yē→lebē→lē→r Seramē→kler  

¥ĵr.Gºr. Burak Yēldērēm1 
1Trakya ¦niversitesi 

¥zet: G¿n¿m¿zde hemen hemen t¿m sanat dallarēnda olduĵu gibi seramik sanatē alanēnda da, sanat­ēlarēn 

pek ­oĵu; salt kendi sanat malzemelerinin yanē sēra faklē malzemeler kullanarak ya da kendi sanat 
malzemelerini y¿zyēllardēr s¿regelen kalēbēn dēĸēnda bir­ok farklē alanlarda kullanarak daha ºzg¿n ve 

alēĸēlmēĸēn dēĸēnda eserler ¿retme eĵilimi i­erisindedir. ñGiyilebilir Seramikò tabiri; son yēllarda d¿nya 

­apēnda yaygēnlaĸmaya ve adēndan sºz ettirmeye baĸlamēĸtēr. Li Xiaofeng; seramik malzemenin kendi sanat 

alanē dēĸēna ­ēkarēlmasē ile oluĸturulan bu tabirin, modern anlamdaki ilk ve en ºnemli uygulayēcēlarēndan 

olarak kabul edilmektedir. ¢inôli modern seramik sanat­ēsē Li Xiaofeng; seramik(porselen) malzeme 

kullanēlarak ¿retilmiĸ takēlar vb. giyim aksesuarlarēnēn yanē sēra bilhassa ayakkabēlar ve 

elbiseler/kēyafetler gibi ger­ek anlamda giyilebilir seramik eserleri ile tanēnmaktadēr. Sanat­ē giyilebilir 

seramik eserlerini; kērēlmēĸ ya da ºzenle kesilmiĸ k¿­¿k seramik par­alarēna minik delikler a­arak ve bu 

deliklerden ge­irdiĵi metal, deri vb. iplikler ile ilgili par­alarē belirli bir d¿zene/plana gºre birbirine 

ekleyerek oluĸturmaktadēr. Li Xiaofengôin eserleri; alēĸēlmēĸēn dēĸēnda, ¿lkemizde daha ºnce yapēlmēĸ 

ºrneklerine rastlanmayan tarzda ve tam anlamēyla ºzg¿n ­alēĸmalardēr. Seramik malzeme ile alternatif ya 
da disiplinler arasē arayēĸlarda bulunarak eserler ¿reten/¿retmek isteyen, seramik sanatē ile iliĸkili 

bireylere yeni ufuklar sunmaktadēr. 

Anahtar Kelimeler: Seramik Tasarēmē, Li Xiaofeng, Giyilebilir Seramik, Seramik Elbise, Moda Tasarēmē 

Li Xiaofeng and Wearable Ceramics 
 

Abstract:As with almost all art branches today, in the field of ceramic art, many artists tend to produce 

more original and unorthodox works using only their own art materials as well as different materials, or 

by using their own art materials in many different fields other than the pattern that has been going on for 
centuries. The term "Wearable Ceramic" has become widespread worldwide in recent years and has started 

to make a name for itself. Li Xiaofeng is considered to be one of the first and most important practitioners 

of this expression, which was created by taking ceramic material out of his field of art. Chinese modern 

ceramic artist Li Xiaofeng is known for jewelery and clothing accessories produced using ceramic 

(porcelain) material, as well as truly wearable ceramic works such as shoes and dresses/clothes. The artist 

creates wearable ceramic works by drilling tiny holes into broken or carefully cut small ceramic pieces 

and adding pieces related to metal, leather, etc. threads that are passed through these holes according to 

a certain order/plan. The works of Li Xiaofeng are extraordinary, completely unique and unprecedented in 

our country. They offer new horizons to individuals who are producing/interested in producing works by 

seeking alternative or interdisciplinary searches with ceramic material and who are related to ceramic art. 

Keywords: Ceramic Design, Li Xiaofeng, Wearable Ceramic, Ceramic Dress, Fashion Design 

          1. GĶRĶķ 

          G¿n¿m¿zde hemen hemen t¿m sanat dallarēnda olduĵu gibi seramik sanatē alanēnda da, 

sanat­ēlarēn pek ­oĵu; salt kendi sanat malzemelerinin yanē sēra faklē malzemeler kullanarak ya 

da kendi sanat malzemelerini y¿zyēllardēr s¿regelen kalēbēn dēĸēnda bir­ok farklē alanlarda 

kullanarak daha ºzg¿n ve alēĸēlmēĸēn dēĸēnda eserler ¿retme eĵilimi i­erisindedir.  

          Bir­ok seramik sanat­ēsē, plastik sanatlarēn diĵer disiplinleri ile ilgilenirken, farklē 

disiplinlerden sanat­ēlar da seramik malzemeye ilgi duymuĸlar ve eserler ¿retmiĸlerdir (Karayel 
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Gºkkaya, 2013: 27). Daha a­ēk bir ifade ile son yēllarda, sanat alanlarēnēn nerdeyse t¿m¿nde, 

disiplinler arasē etkileĸime giderek artan ĸekilde ºnem verilmektedir. Sanat­ēlar kendi sanat 
malzemelerini; kalēplaĸmēĸ d¿ĸ¿ncelerin dēĸēna ­ēkarak, hakkēnda fikir ya da eĵitim sahibi 

olduklarē farklē sanat alanlarēnda kullanmaktadēr. Ayrēca kendi sanat malzemelerinin yanē sēra 

farklē sanat malzemelerini de aynē b¿nyede kullanarak karma(hibrit/melez) sanat eserleri 

¿retmektedirler. Belirli bir sanat malzemesinin farklē bir sanat alanēnda kullanēlarak ya da birden 
fazla sanat malzemesi ile karma sanat eserleri ¿reterek, farklē sanat disiplinleri arasēnda olduk­a 

ºnemli baĵlar kurulmakta, adeta kalēplaĸmēĸ sēnērlar gittik­e azaltēlmaktadēr. Son yēllarda; tekil 

olarak bilinen sanat anlayēĸlarēnēn yerini hēzla ­oĵul sanat arayēĸlarē almakta, disiplinler arasē 
etkileĸim sonucu ¿retilen ve birden ­ok sanat dalēnē kapsayan karma sanat eserleri en pop¿ler 

eserler olarak kabul edilmektedir. 

          Disiplinlerarasē yaklaĸēmlar, bi­imsel ve d¿ĸ¿nsel a­ēdan sanat­ēya sēnērsēz bir ºzg¿rl¿k 

alanē sunulmasēnēn ºn¿n¿ a­maktadēr. Bu baĵlamda, seramik malzemenin kullanēm alanēnēn 
geniĸletilmesi ve teknik anlamda ºzg¿n denemelerin varlēĵē, seramik sanatēnēn gelenekselden 

­aĵdaĸ sanata uzanan yolculuĵuna katkē saĵlamēĸtēr (Tonza Helvacēkara ve Ayvaz Tun­, 2019: 

1472). 

          Latince ñModusò yani oluĸmayan sēnēr ya da sēnērlanamayan anlamēna gelen Modaônēn 

sºzl¿k anlamē; ñdeĵiĸiklik ihtiyacē veya s¿slenme ºzentisiyle toplum yaĸamēna giren ge­ici 

yenilik, belirli bir s¿re etkin olan toplumsal beĵeni, bir ĸeye karĸē gºsterilen aĸērē d¿ĸk¿nl¿k, 
ge­ici olarak yeniliĵe ve toplumsal beĵeniye uygunluk, yaygēn duruma gelmek ve herkes­e kabul 

edilmekò ĸeklinde ifade edilmiĸtir (http://www.tdk.gov.tr, 2020). Moda en yaygēn anlamēyla 

deĵiĸimi ifade etmekle birlikte giyim-kuĸamla ºzdeĸleĸtirilen bir kavramdēr. Aslēnda moda 

dºnemin d¿ĸ¿nce ve yaĸam tarzlarēna gºre estetik deĵerleri oluĸturan, sonrada o estetik 

deĵerlerden vazge­ilip yeni ºnerilerle deĵiĸen bir dºng¿d¿r (Aktepe, 2011: 55). 

          G¿n¿m¿z d¿nyasēnda moda denince giyim-kuĸamēn ana malzemesi olan tekstil ¿r¿nlerin 

dēĸēnda, plastik, ahĸap, deĵerli/yarē deĵerli/deĵersiz metaller-taĸlar-madenler, led ēĸēklar-ekranlar 
gibi teknoloji ¿r¿nleri ve kompozit malzemeler kullanēlarak ¿retilen; elbise, ayakkabē ve ­eĸitli 

giyim aksesuarlarē da akla gelmektedir. T¿m bunlarēn yanē sēra seramik(porselen) malzemeler 

kullanēlarak ¿retilen; takēlar vb. ­eĸitli giyim aksesuarlarēnēn ardēndan, son yēllarda ayakkabēlar 
ve hatta elbiseler/kēyafetler sēklēkla g¿ndeme gelmeye baĸlamēĸtēr. Li Xiaofeng; seramik tasarēmē 

alanē ile moda tasarēmē alanēnē, disiplinler arasē etkileĸime dayalē g¿­l¿ bir baĵla birleĸtirebilmiĸ 

olan ve bu baĵlamda ºrnek gºsterilen ºnemli seramik sanat­ēlarēndandēr. 

 

2. LĶ XĶAOFENG VE GĶYĶLEBĶLĶR SERAMĶKLER 

           ñGiyilebilir Seramikò tabiri; son yēllarda d¿nya ­apēnda yaygēnlaĸmaya ve adēndan sºz 

ettirmeye baĸlamēĸtēr. Li Xiaofeng; seramik malzemenin kendi sanat alanē dēĸēna ­ēkarēlmasē ile 
oluĸturulan bu tabirin modern anlamdaki ilk ve en ºnemli uygulayēcēlarēndandēr. Yaĸadēĵēmēz 

­aĵda ñgiyilebilir seramikò denildiĵinde daha ­ok seramik takēlar vb. giyim aksesuarlarē akla 

gelmektedir. Ancak Li Xiaofeng vb. bazē sanat­ēlar; son yēllarda bu tabirin kapsamēnē geniĸletmiĸ, 
ger­ek anlamda giyilebilir seramikler(giyilebilir seramik elbiseler/kēyafetler ve ayakkabēlar) 

¿retmeye baĸlamēĸlardēr. 
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Resim 1: Li Xiaofeng (https://www.redgategallery.com/content/li-xiaofeng) 

            

Resim 2: Li Xiaofengôin giyilebilir seramik elbiselerinden ºrnekler (https://mymodernmet.com/li-xiaofeng-porcelain-

dresses/) 

          ¢inôli modern seramik sanat­ēsē Li Xiaofeng(1965-é); 2002 yēlēnda Pekin G¿zel Sanatlar 

Akademisinden mezun olmuĸtur. Sanat­ē halen Pekinôdeki atºlyesinde sanatsal ¿retimlerine 

devam etmektedir. Xiaofeng; seramik(porselen) malzeme kullanēlarak ¿retilmiĸ elbiseler, 

ayakkabēlar ve takēlar gibi giyilebilir seramik eserleri ile tanēnmaktadēr 

(https://www.chinesenewart.com/chinese-artists11/lixiaofeng.htm, 2020). 

          ¢inôde orijinal seramik kost¿mleriyle tanēnan Li Xiaofeng, ºzg¿n aynē zamanda giyilebilir 

kost¿mleri oluĸturmak i­in kērēk porselen par­alar kullanmaktadēr. Par­alarēn yan yana geliĸinde 
bi­imsel uyuma da dikkat ederek bir b¿t¿n oluĸturmaktadēr. Sanat­ē bazē tasarēmlarēnē da baĸlēk 

gibi aksesuarlarla tamamlamaktadēr. Sanat­ēnēn bu kost¿mleri aĵēr olsa da giyilebilmektedir 

(Martinez, 2012: 172). Sanat­ē, giyilebilir seramik eserlerini oluĸturan par­alarē; Song, Ming, 
Yuan ve Qing gibi Hanedanlēk dºnemlerinden kalma kērēlmēĸ seramik eserlerin yanē sēra kendisi 

¿rettiĵi seramikleri kērarak ya da keserek temin etmektedir (https://hifructose.com/li-xiaofeng-

makes-clothing-from-broken-porcelain/, 2020). Bazē kērēk ya da kērēlmēĸ par­alarē kullanarak 

oluĸturduĵu eserleri olduĵu gibi, sadece su jeti ile belirli bir d¿zene/plana gºre keserek 

oluĸturduĵu giyilebilir seramikleri de mevcuttur.  

https://www.chinesenewart.com/chinese-artists11/lixiaofeng.htm
https://hifructose.com/li-xiaofeng-makes-clothing-from-broken-porcelain/
https://hifructose.com/li-xiaofeng-makes-clothing-from-broken-porcelain/
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Resim 3: Li Xiaofeng tasarēmē giyilebilir seramik elbise ve baĸlēk (https://artjouer.wordpress.com/artists/li-xiaofeng/) 

 

 

Resim 4: Li Xiaofengôin giyilebilir seramik eserlerini yapēm aĸamalarē ºrnekleri 
(https://www.youtube.com/watch?v=AzVRY7zxft0) 

          Giyilebilir seramik eserlerini; kērēlmēĸ ya da ºzenle kesilmiĸ k¿­¿k seramik par­alarēna 

minik delikler a­arak ve bu deliklerden ge­irdiĵi metal, g¿m¿ĸ, deri vb. iplikler ile ilgili par­alarē 
belirli bir d¿zene/plana gºre, metal vb. basit bir yapay manken ¿zerinde birbirine ekleyerek 

https://www.youtube.com/watch?v=AzVRY7zxft0
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oluĸturmaktadēr. Seramik elbiselerin ve ayakkabēlarēn i­ y¿zeylerini kullanēcēya rahatsēzlēk 

vermemesi amacēyla deri par­alar ya da uygun nitelikte kumaĸlar ile kaplamaktadēr.  

 

Resim 5: Li Xiaofeng tasarēmē giyilebilir seramik ayakkabē (https://artjouer.wordpress.com/artists/li-xiaofeng/) 

          Tamamen kendi ¿rettiĵi ayakkabēlarēn taban kēsēmlarēnda; kērēlma ve kullanēcē yaralanmasē 
riskini ortadan kaldērmak i­in kau­uk vb. malzeme kullanmakta, taban dēĸēndaki ¿st kēsēmlarēnda 

seramik kullanmaktadēr. Ayrēca hazēr ayakkabēlarēn taban kēsmē dēĸēndaki, ayaĵē kapsayan ¿st 

kēsēmlarēna; kērēlmēĸ/kesilmiĸ seramik par­alarē metal, deri vb. iplikler ile birbirine ve ilgili 

ayakkabē derisine/kumaĸēna baĵlayarak kaplama yapmaktadēr. 

 

Resim 6: Li Xiaofengôin giyilebilir seramik elbiselerinden detaylar (https://mymodernmet.com/li-xiaofeng-porcelain-
dresses/) 

          Xiaofeng, kērēk ya da ºzenle kesilmiĸ seramik par­alarē birleĸtirerek daha ­ok; ¢inôin 
binlerce yēllēk geleneksel kēyafetlerini ve askeri ¿niformalarēnē, giyilebilir seramikler olarak 
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yeniden ¿retmektedir. Sanat­ēnēn giyilebilir seramikleri hem bir zērh hem de heykelsi bir ĸaheser 

izlenimi vermektedir.  

 

Resim 7: Li Xiaofengôin; ¢in geleneksel kēyafetleri ve askeri ¿niformalarēnē ºrnekleyen giyilebilir seramik elbiseleri 
(https://tr.pinterest.com/idmenchina/li-xiaofeng/) 

          Bir dºnem Lacoste ve Alexander McQueen gibi moda devleriyle iĸbirliĵi yapan sanat­ēnēn 

bazē eserleri Metropolitan Sanat M¿zesi baĸta olmak ¿zere d¿nya ­apēnda pek ­ok m¿zede belli 

dºnemlerde veya kalēcē olarak sergilenmektedir. 

 

Resim 8: Li Xiaofengôin, Alexander McQueen i­in ¿rettiĵi giyilebilir seramik elbise ve ayakkabē 
(https://tr.pinterest.com/idmenchina/li-xiaofeng/) 

https://tr.pinterest.com/idmenchina/li-xiaofeng/
https://tr.pinterest.com/idmenchina/li-xiaofeng/
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Resim 9: Li Xiaofengôin, Lacoste markasē i­in ¿rettiĵi giyilebilir seramik prototipleri 
(https://tr.pinterest.com/idmenchina/li-xiaofeng/) 

          Lacoste firmasē tarafēndan porselen polo tiĸºrt tasarlamasē istenen sanat­ē Li Xiaofeng, bu 
sipariĸi 2010 tatil koleksiyonerleri serisi i­in ¿retmiĸtir. Lacosteôun logosunu da i­eren porselen 

¿r¿nler ºzel olarak ¿retilmiĸ ve kērēldēktan sonra aynē yºntemle birleĸtirilerek klasik polo tiĸºrt 

bi­imine getirilmiĸtir. Lacosteôun en pahalē ve en ayrēcalēklē tiĸºrt¿ olan bu ¿r¿n extravagant bir 

t¿r¿n tek ºrneĵi olma ºzelliĵini de taĸēyan bir eser olmuĸtur (Martinez, 2012: 173). 

 

https://tr.pinterest.com/idmenchina/li-xiaofeng/
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Resim 10: Li Xiaofengôin giyilebilir seramik elbiselerinden ºrnekler (https://tr.pinterest.com/idmenchina/li-
xiaofeng/) 

          3. SONU¢ 

          G¿n¿m¿zde pek ­ok sanat dalēnda olduĵu gibi seramik alanēnda da; daha ºnce yapēlmēĸ 
ºrneklerine rastlanmayan tarzlarda, farklē arayēĸlarda bulunan eserler dikkat ­ekici ve deĵerli 

bulunmaktadēr. Geleneksel/klasik anlayēĸ ile ¿retilen eserlerin her ­aĵda belirli bir deĵeri olsa da, 

yaĸadēĵēmēz ­aĵda; tam anlamēyla ºzg¿n, tasarēm ve/veya kavram y¿kl¿, estetik kaygē g¿d¿lerek 

¿retilmiĸ sanat eserlerine hem sanat­ēlar hem de sanatseverler tarafēndan ­ok daha fazla kēymet 

verilmektedir.  

          Li Xiaofeng; seramik alanēnda farklē arayēĸlarda bulunarak seramik sanatēnē, moda 

tasarēmē/kēyafet tasarēmē alanēna baĸarēlē ĸekilde adapte edebilmiĸ ­ok deĵerli bir sanat­ēdēr. Bu 
ĸ¿phesiz ki g¿n¿m¿zde sēklēkla ¿zerinde durulan; disiplinler arasē etkileĸimin ve 

hibrit(karma/melez) sanat yaklaĸēmlarēnēn bir sonucudur. Yaĸadēĵēmēz y¿zyēlda, farklē sanat 

disiplinlerinin birbirinden ayrē d¿ĸ¿n¿lmemesi, s¿rekli bir etkileĸim i­inde bulunmalarē, bu 

doĵrultuda sanat disiplini, malzeme ve/veya kavram anlamēnda karma sanat eserleri ¿retilmesi 

son derece deĵer verilen bir durum olagelmiĸtir. 

          Xiaofengôin eserleri; disiplinler arasē etkileĸimin sonu­larēna ºrnek olarak gºsterilebilecek 

olduk­a nitelikli eserlerdir. Disiplinler arasē ve farklē, ºzg¿n tasarēmlar ¿retmek isteyen 

sanat­ēlara yeni ufuklar sunmaktadēr.  
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¢aĵdaĸ Hē→brē→t Seramē→kler ve ¥rnek Bē→r Sanat­ē: Tal Batē→t 

¥ĵr.Gºr. Burak Yēldērēm1 
1Trakya ¦niversitesi 

¥zet: ñHibrit Seramikò terimi her ne kadar son yēllarda kullanēlmaya baĸlanan yeni bir tabir olsa da, 

tarihsel a­ēdan bir araĸtērma yapēldēĵēnda; hibrit seramiklerin y¿zyēllardēr ¿retilmekte olduĵu gºr¿lecektir. 

Hibrit seramikler denildiĵinde ­oĵunlukla; y¿zyēllardēr klasik ºrnekleri, g¿n¿m¿zde ise ­aĵdaĸ ºrnekleri 

¿retilen, mitolojik temelli-insan ve hayvan birleĸiminden oluĸan fig¿ratif seramikler akla gelmektedir. 

Ancak g¿n¿m¿zdeki ­aĵdaĸ anlamēyla ñhibrit seramiklerò ifadesi; iki veya daha fazla birbirinden tamamen 

farklē formun aynē b¿nyede birleĸiminden oluĸan, fig¿ratif ya da fig¿ratif olmayan her t¿rl¿ seramik objeyi 

kapsamaktadēr. Ayrēca tek bir eseri oluĸturmak i­in aynē b¿nyede/y¿zeyde kullanēlan, birden fazla 
birbirinden farklē t¿rde ­amurun, desenin ya da sēr vb. herhangi bir s¿sleme unsurunun da ilgili eseri hibrit 

seramik tanēmlamasēna d©hil ettiĵi sºylenebilir. Ķsrailli ­aĵdaĸ seramik sanat­ēsē Tal Batit; hibrit 

seramiklerin sadece insan ve hayvan birleĸiminden oluĸan fig¿ratif seramiklerden ibaret olmadēĵēnē, hibrit 

kelimesinin anlamē doĵrultusunda salt seramik malzeme, sadece herhangi bir malzeme ya da birden fazla 

malzeme ile pek ­ok farklē hibrit/melez/karma ­alēĸmanēn yapēlabileceĵini kanētlar nitelikte ºzg¿n seramik 

eserler ¿retmektedir. Yaĸadēĵēmēz ­aĵda seramik vb. tek bir sanat malzemesi ile form ya da desen/s¿sleme 

anlamēnda birbirinden tamamen farklē, birden fazla unsurun aynē b¿nyede/y¿zeyde bir araya getirilmesiyle 

oluĸturulan her bir ­alēĸma; hibrit eser olarak kabul edilebilir. Bunun yanē sēra ºrneĵin; seramik, metal ve 

ahĸap gibi iki ya da daha fazla farklē sanat malzemesinin bir araya getirilmesiyle oluĸturulan her bir 

sanatsal objede hibrit eser olarak adlandērēlabilir. 

Anahtar Kelimeler: Hibrit Seramik, Melez Seramik, Tal Batit, Hibrit Sanat, Melez Sanat 

Contemporary Hybrid Ceramics and a Sample Artist: Tal Batit 
 

 

Abstract: Although the term "Hybrid Ceramic" is a new term that has been used in recent years, when a 

historical research is made, it will be seen that hybrid ceramics have been produced for centuries. When it 

comes to hybrid ceramics, figurative ceramics, which have been produced for centuries, and today are 

contemporary examples, mythological based-human and animal combination come to mind. However, in 

its contemporary sense, the term "hybrid ceramics" includes all kinds of figurative or non-figurative 
ceramic objects, which are the combination of two or more completely different forms in the same body. In 

addition, it can be said that more than one different type of mud, pattern or glaze, etc. used on the same 

body/surface to create a single work, includes the related work in the definition of hybrid ceramics. Israeli 

contemporary ceramic artist Tal Batit produces original ceramic works that prove that hybrid ceramics 

are not just figurative ceramics consisting of a combination of man and animal, but that only ceramic 

material, only any material or multiple materials and many different hybrid/crossbred/mixed works can be 

done in accordance with the meaning of the word hybrid. In our age, each work created by bringing 

together a single art material such as ceramics and multiple elements in terms of form or pattern/decoration 

can be considered as hybrid works. In addition, each artistic object created by bringing together two or 

more different art materials, such as ceramics, metal and wood, can also be called hybrid works. 

Keywords: Hybrid Ceramic, Crossbred Ceramic, Tal Batit, Hybrid Art, Crossbred Art 

 
          1. GĶRĶķ 

          G¿n¿m¿zde olduk­a yeni bir terim olan hibrit(melez) seramikler; daha ­ok mitolojik 

temelli-insan ve hayvan birleĸiminden oluĸan fig¿ratif seramikler olarak d¿ĸ¿n¿lmektedir. Ancak 
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yaĸadēĵēmēz ­aĵda, sanat alanlarēnda pek ­ok tanēmēn kapsamē giderek artan ĸekilde 

geniĸletilmekte ve sēnērlar ortadan kaldērēlmaktadēr.  

          TDKôna gºre ñHibritò kelimesi: ómelezô ve óiki farklē g¿­ kaynaĵēnēn bir arada bulunmasēô 

ifadeleri ile ñMelezò kelimesi ise: ódeĵiĸik ērkta ana-babadan doĵmuĸ olan kimseô ve ókarēĸēk-

katēĸēkô ĸeklinde tanēmlanmaktadēr.  

          Kelime kºkenine inecek olursak ómelezô kelimesi, Latince ñhibridaò kelimesine karĸēlēk 
gelmektedir ve ñkarēĸtērēlmēĸ bir ĸeyò anlamēnda kullanēlmaktadēr. Ķki farklē t¿r¿n bir araya 

gelmesiyle oluĸan yeni bir t¿r de denilebilir (Sel­uk, 2017:60). Etimolojik olarak ñhibritò kelimesi 

incelendiĵinde ise; Cambridge Sºzl¿ĵe gºre, hibrit kelime anlamē olarak: ñiki ya da daha fazla 

farklē bir ĸeyin bir araya gelerek oluĸturduĵu yeni bir ĸeydirò (¢aĵērkan, 2016:6). 

          Bu tanēmlardan hareketle g¿n¿m¿zde ñhibrit(melez) seramiklerò denildiĵinde; aynē ºzden 

olmayan, tamamen farklē iki unsurun bir araya getirilmesiyle oluĸan seramikler akla gelmelidir. 

Daha a­ēk bir ifade ile iki veya daha fazla birbirinden tamamen farklē formun birleĸiminden 
oluĸan, fig¿ratif ya da fig¿ratif olmayan her t¿rl¿ seramik obje; ñhibrit seramikò olarak kabul 

edilmelidir. Hatta form/bi­im dēĸēnda da, aynē seramik y¿zey ¿zerine uygulanan, birden fazla 

farklē t¿r desen veya her t¿rl¿ dekor/s¿sleme kombinasyonlarē i­in hibrit desen/dekor/s¿sleme 
tanēmlamasē yapēlabilir. Aynē zamanda iki farklē ­amurun karēĸēmēndan ¿retilen tek bir klasik 

seramik form da hibrit olarak adlandērēlabileceĵi gibi, seramik eser ¿retiminde herhangi bir 

yabancē malzeme kullanēlmasē durumu, ºrneĵin; seramik, metal ve ahĸap malzemelerin bir arada 

kullanēlmasēyla oluĸturulan bir eserde hibrit eser kabul edilebilir. 

          Aslēnda disiplinler arasē yapēlan, genel anlamda t¿m sanat ­alēĸmalarē da doĵrudan ñhibrit 

sanatò ­alēĸmalarē olarak adlandērēlabilir. Yaĸadēĵēmēz ­aĵda hibrit sanat; disiplinler arasē 

­alēĸmalara hēz verilmesi ve disiplinler arasēndaki sēnērlarēn yok olmaya baĸlamasēyla giderek 

artan ĸekilde geliĸme alanē bulmuĸtur.   

          ¦retiminde, sunulmasēnda ya da okunmasēnda en az iki disiplinin bir araya getirilmesi ile 

oluĸturulan, bir tek sanat disipliniyle tanēmlanamayan, yapēsēnda bulundurduĵu birden fazla 
dinamikle zengin ve kompleks bir ºzelliĵe sahip olan sanat uygulamalarē, bu gibi b¿t¿nleĸik 

yapēsēndan dolayē, melez(hibrit) sanat olarak adlandērēlēr (Kaya, 2017:178). 

 

          2. TAL BATĶT VE ¢AĴDAķ HĶBRĶT SERAMĶKLERĶ 

          Ķsrailli ­aĵdaĸ seramik sanat­ēsē Tal Batit(1988-é); Holon Teknoloji Enstit¿s¿ End¿striyel 
Tasarēm Bºl¿m¿ mezunudur (https://www.batitstudio.com/about, 2020).  ¦niversite ikinci sēnēfta 

iken tamamen seramik sanatē alanēna yºnelen sanat­ē; form, renk ve doku anlamēnda geleneksel 

s¿re­leri bozmaya ­alēĸmēĸ, deĵiĸtirerek ve yeni deĵiĸkenler ekleyerek hibrit seramikler 

oluĸturmuĸtur (https://www.designboom.com/design/tal-batit-hybrids-ceramic-vase-collection, 
2020). Batit; normalde bir araya getirmeyi d¿ĸ¿nmeyeceĵiniz malzemelerin, ĸekillerin, renklerin 

ve dokularēn beklenmedik ĸekilde yan yana getirilmesiyle, ilk bakēĸta olduk­a uyumsuz par­alar 

gibi gºr¿nen objelerden oluĸan hibrit seramikleri ile tanēnmaktadēr (https://design-

milk.com/hybrids-a-collection-of-vessels-by-tal-batit/, 2020). 

https://www.batitstudio.com/about
https://www.designboom.com/design/tal-batit-hybrids-ceramic-vase-collection
https://design-milk.com/hybrids-a-collection-of-vessels-by-tal-batit/
https://design-milk.com/hybrids-a-collection-of-vessels-by-tal-batit/
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Resim 1: Tal Batit ve ­aĵdaĸ hibrit seramiklerinden ºrnekler (https://www.batitstudio.com/, 2020) 

 

Resim 2: Tal Batitôin ­aĵdaĸ hibrit seramiklerinden ºrnekler (https://www.batitstudio.com/, 2020) 

          Tal Batit, ­aĵdaĸ hibrit seramik eserlerini; ¿­ boyutlu yazēcēlardan yararlanarak model-
kalēp-d¿k¿m tekniĵi ile oluĸturmaktadēr. Bir eserini oluĸturacak olan birden fazla ve birbirinden 

tamamen farklē formda olan par­alarē, farklē ºzelliklerde ­amurlar ile ayrē ayrē ĸekillendirmekte, 

tasarēmēna/planēna gºre sēr kullanmamakta ya da sadece bazē par­alarē farklē ºzelliklerde sērlar ile 
renklendirmektedir. Farklē ºzelliklerde ­amurlarēn ve sērlarēn k¿­¿lme/genleĸme oranlarē 

farklēdēr. Yaĸ ya da yarē yaĸ halde iken farklē ­amurlardan ¿retilen par­alar arasēnda 

yapēĸtērma/ekleme esnasēnda kaynaĸma problemleri doĵabilmesi muhtemeldir. Sanat­ē bu 

nedenle herhangi bir eserini oluĸturacak olan t¿m par­alarē; bisk¿vi ve sērlē fērēndan sonra, ¿­¿nc¿ 
piĸirimde farklē ºzelliklerdeki pek ­ok ­amura uyumlu ĸeffaf bir sēr ile tasarēmēna/planēna uygun 

ĸekilde birbirleri ¿zerine yapēĸtērarak eserlerinin nihai kaynaĸmasēnē/b¿t¿nleĸmesini 

saĵlamaktadēr. 

https://www.batitstudio.com/
https://www.batitstudio.com/
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Resim 3: Tal Batitôin ­aĵdaĸ hibrit seramiklerinden ºrnekler (https://www.batitstudio.com/, 2020) 

          Batitôin, sērsēz salt kērmēzē ve beyaz ­amurlar ile ĸekillendirilmiĸ, iki farklē ­amurun ve 

formun birleĸiminden oluĸan hibrit seramikleri olduĵu gibi, bunun yanē sēra aynē zamanda; aynē 

formu/eseri oluĸturan bir par­anēn tek renk ya da ­ok renkli sērlē diĵerinin ise sērsēz olduĵu ­aĵdaĸ 
hibrit seramik eserleri de mevcuttur. Sanat­ē ­oĵunlukla; kērmēzē ­amur ile t¿m ya da yarēm 

gºr¿n¿mde sērsēz geleneksel/klasik formlar, beyaz ­amur ile de ĸeffaf veya deĵiĸik 

desenlerde/renklerde sērlanmēĸ ­aĵdaĸ formlar ¿retmektedir. Daha sonra pek ­ok t¿rde ­amura 

uyumlu bir sērē, adeta bir tutkal gibi kullanarak, kērmēzē ve beyaz ­amurlardan ¿rettiĵi 
birbirlerinden tamamen farklē formlarē ¿­¿nc¿ bir piĸirimle birbirleri ile kaynaĸtērēp 

b¿t¿nleĸtirerek oluĸturduĵu yeni bir form olan; hibrit seramik eserini ortaya koymaktadēr. 

 

Resim 4: Tal Batitôin kērmēzē ve beyaz ­amur ile ĸekillendirilmiĸ sērsēz ­aĵdaĸ hibrit seramiklerinden ºrnekler 

(https://www.batitstudio.com/, 2020) 

https://www.batitstudio.com/
https://www.batitstudio.com/
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Resim 5: Tal Batitôin kērmēzē ve beyaz ­amur ile ĸekillendirilmiĸ sērlē ve sērsēz ­aĵdaĸ hibrit seramiklerinden ºrnekler 
(https://www.batitstudio.com/, 2020) 

 

Resim 6: Tal Batitôin ­aĵdaĸ hibrit seramiklerinden ºrnekler (https://www.batitstudio.com/, 2020) 

          3. SONU¢ 

          Hibrit seramik tabiri ­ok yeni bir terim olsa da, ºzellikle insan ve hayvan formlarēnēn 

birleĸiminden oluĸan hibrit/melez/karma seramikler y¿zyēllardēr ¿retilmektedir. Bu nedenle 

olduk­a yeni bir tanēmlama olmasēndan hareketle ñhibrit seramiklerò teriminin; fig¿ratif ya da Tal 
Batit ºrneĵinde gºr¿ld¿ĵ¿ gibi fig¿ratif olmayan ­aĵdaĸ hibrit seramik esreleri tanēmlamak i­in 

kullanēlmasē belki de daha doĵru olacaktēr. En azēndan hibrit seramikler tanēmlamasēnēn sadece 

insan ve hayvan formunun birleĸiminden oluĸturulan fig¿ratif eserler ile sēnērlandērēlmamasē, 

bunun yanē sēra hibrit kelimesinin anlamēna tam uygun ĸekilde; birbirlerinden tamamen farklē 
t¿rlerdeki ­amurlarēn, formlarēn, desen-sēr vb. s¿sleme unsurlarēnēn birleĸiminden oluĸan t¿m 

seramikleri kapsamasē gerektiĵi olduk­a a­ēktēr. 

          Tal Batitôin hibrit seramikleri ilk bakēĸta uyumsuz ya da ilgin­ gibi gºr¿nse de, dikkatle 
incelendiĵinde bu kanēlarēn yanē sēra aynē zamanda sanatsal gaye arayēĸēyla ve estetik kaygē 

g¿d¿lerek, tam olarak ñ­aĵdaĸ hibrit seramiklerò tanēmēna uygun ĸekilde yapēlmēĸ ºnc¿ eserler 

olduĵu gºr¿lecektir. D¿nyanēn ­eĸitli bºlgelerinde ve ¿lkemizde pek ­ok sanat­ē; benzer ya da 
farklē tarzlarda ­aĵdaĸ hibrit seramikler ¿retmektedir. Ancak ilgili konuyu, araĸtērmanēn 

okuyucuya verilmek istenen ana fikrini olduk­a iyi a­ēklayēcē, ºnc¿ ve ºnemli bir ºrnek olacaĵē 

d¿ĸ¿ncesiyle Batitôin eserleri sunulmuĸtur. 

https://www.batitstudio.com/
https://www.batitstudio.com/
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          Sanatta disiplinler arasē yakēnlaĸmalar hēzla devam etmekte ve dolayēsēyla kalēplaĸmēĸ 

sēnērlar giderek artan ĸekilde yok olmaktadēr. Disiplinler arasē yakēnlaĸmalar, doĵru orantēlē olarak 
hibrit sanatē tetiklemektedir. Sēnērlarēn hēzla ortadan kalkmasēyla yeni terimlere ve tanēmlamalara 

daha ­ok ihtiya­ duyulur hale gelecektir. Hibrit sanat ve hibrit seramik tanēmlamalarē aslēnda 

sanatta dallarē arasēndaki disiplinler arasē yakēnlaĸmalarēn da bir sonucudur.  
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*Corresponding author: Mustafa Y¿ksel Erdoĵdu 

¥zet: Bu araĸtērmanēn amacē lise ºĵrencilerinin yalnēzlēĵēnēn yordanmasēnda olumsuz deĵerlendirilme 

korkusu ve internet baĵēmlēlēĵēnēn rol¿ incelenmiĸtir. Araĸtērma iliĸkisel tarama modelinde 

ger­ekleĸtirilmiĸtir. Araĸtērmanēn evreni 2018-2019 eĵitim-ºĵretim yēlēnda Ķstanbul ili Fatih il­esindeki 

liselerde ºĵrenim gºrmekte olan ºĵrencilerden oluĸmaktadēr. Se­kisiz (random) olarak belirlenen iki resmi 

okul araĸtērmanēn yapēlmasē amacēyla belirlenmiĸtir. Araĸtērmanēn ºrneklemini ise evren i­erisinden 

­alēĸmaya katēlmayē kabul eden toplam 320 lise ºĵrencisi oluĸturmuĸtur. Araĸtērmada Ķnternet Baĵēmlēlēĵē 

¥l­eĵi, UCLA Yalnēzlēk ¥l­eĵi, Olumsuz Deĵerlendirilme Korkusu ¥l­eĵi ile araĸtērmacēnēn hazērlamēĸ 
olduĵu Kiĸisel Bilgi Formu ºĵrencilere uygulanmēĸtēr. Araĸtērmada iki deĵiĸken puan ortalamalarē 

arasēndaki farkēn anlamlēlēĵē i­in t testi, ikiden fazla puan ortalamalarē arasēndaki farkēn anlamlēlēĵē i­in 

tek yºnl¿ varyans analizi, iki deĵiĸken arasēndaki iliĸkinin incelenmesi i­in Pearson momentler ­arpēmē 

korelasyon katsayēsē, baĵēmsēz deĵiĸkenlerin baĵēmlē deĵiĸken ¿zerindeki rol¿n¿ ortaya koymak amacēyla 

da ­oklu regresyon analizi kullanēlmēĸtēr. Araĸtērma sonucunda internet baĵēmlēlēĵē bileĸenlerinden sosyal 

iliĸkilerde olumsuzluĵun ve olumsuz deĵerlendirme korkusunun yalnēzlēĵēn anlamlē yordayēcēsē olduĵu ve 

ºĵrencilerin sosyal iliĸkilerinde olumsuzluk algēlarē ve olumsuz deĵerlendirme korkularē artēk­a yalnēzlēk 

algēlarēnēn anlamlē bir ĸekilde arttēĵē tespit edilmiĸtir. Ķnternet baĵēmlēlēĵē ve alt ºl­ekleri ile yalnēzlēk 

d¿zeylerinin erkek ºĵrencilerin lehine kēz ºĵrencilere gºre daha y¿ksek olduĵu gºzlenmiĸtir. Olumsuz 

deĵerlendirme korkusu cinsiyete ve internette kalma s¿resine gºre gruplar arasēnda anlamlē farklēlēklar 

gºstermemektedir. Ķnternet baĵēmlēlēĵē ve alt ºl­ek puanlarē da internete 7 saat ve ¿st¿nde girenlerin lehine 

daha y¿ksek olduĵu gºzlenmiĸtir. Yalnēzlēk ºl­ek puanlarē da internette ka­ saat bulunduĵuna gºre gruplar 

arasēnda anlamlē farklēlēk gºstermemektedir. 

Anahtar Kelimeler: Yalnēzlēk, Olumsuz Deĵerlendirilme Korkusu, Ķɜnternet Baĵēmlēlēĵē 

 

The Role of Internet Addiction and the Fear of Negative Evaluation for Predēɜctēɜon of Stundentôs Level 

of Loneliness 
 

Abstract: The aim of this study was to examine the role of fear of negative evaluation and internet addiction 
in predicting the loneliness of high school students. The research was carried out in correlational model. 

The population of the study consists of students studying in high schools in Fatih district of Istanbul in the 

2018-2019 academic year. Two official schools, determined as random, were determined for the purpose 

of conducting the research. The sample of the study, on the other hand, consisted of 320 high school students 

from the universe who agreed to participate in the study. In the study, Internet Addiction Scale, UCLA 

Loneliness Scale, Fear of Negative Evaluation Scale and Personal Information Form prepared by the 

researcher were applied to the students. In the study, the t test for the significance of the difference between 

the mean scores of two variables, one-way analysis of variance for the significance of the difference 

between the mean scores of more than two, the Pearson moments product correlation coefficient to examine 

the relationship between the two variables, and the multiple regression analysis to reveal the role of the 

independent variables on the dependent variable. used. As a result of the research, it was determined that 

negativity in social relationships and fear of negative evaluation, which are among the components of 
internet addiction, are significant predictors of loneliness, and as the negativity and negative evaluation 

fears increase in students' social relationships, their perceptions of loneliness increase significantly. It was 

observed that Internet addiction and its subscales and loneliness levels were higher in favor of male 

students than female students. Fear of negative evaluation does not show significant differences between 
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groups according to gender and duration of internet stay. Internet addiction and subscale scores were also 

observed to be higher in favor of those who use the Internet for 7 hours or more. Loneliness scale scores 

do not differ significantly between the groups according to the number of hours on the internet. 

Keywords: Loneliness, Fear of Negative Evaluation, Internet Addiction 

Giriĸ  

Bireylerin yaĸam halkalarēndan ge­erken ĸekil aldēĵē en ºnemli periyot olan ergenlik, yalnēzlēk 
duygularēnēn derinden hissedildiĵi bir dºnemdir. Literat¿rde konu hakkēnda araĸtērma yapēlmēĸ 

olan pek ­ok ­alēĸmada yalnēzlēĵēn, ergenlik dºneminde diĵer geliĸim dºnemlerine gºre daha 

fazla ve etkili bir bi­imde  hissedildiĵi belirtilmiĸtir (Crosnoe, 2000; Demir ve Tarhan, 2001; 
¥zat­a, 2009;Goosby, Bellatorre ve ark,.,2013).  Perlman ve Peplau (1984) bireylerin yalnēzlēk 

duygusunu yaĸamasēndaki temel olgularēnē;  bireyin kendinin sevilmediĵi hissine kapēlmasē gibi 

olumsuz biliĸsel bir tecr¿beye, ­evresindeki baĵlē olduĵu insanlar tarafēndan dēĸlanmasē sonucu 

yaĸadēĵē hoĸ olmayan bir deneyime, kurmuĸ olduklarē iliĸkilerde s¿rd¿r¿lebilirlik 
saĵlayamamasēnēn eksikliĵine ve arkadaĸ edinememe gibi problemlere endekslemiĸlerdir. 

Ergenlerde yaĸanan yalnēzlēĵēn geliĸimsel, sosyal, k¿lt¿rel, kiĸisel ºzellikler olmak ¿zere bir­ok 

nedeni bulunmaktadēr. Brennan (1982) ergenlik dºneminde yoĵun olarak yaĸanan yalnēzlēĵēn 
nedenlerini ¿­ kategoride sēnēflandērmēĸtēr. Birinci neden olarak bireyin karakteristik ºzelliklerini 

(utanga­lēk, zayēf sosyal becerileri, d¿ĸ¿k benlik saygēsē) gºstermiĸtir. Ķkincisini bireyin 

geliĸimsel deĵiĸimlerine(fiziksel geliĸim, kimlik arama s¿re­leri vb.) baĵlamēĸtēr. ¦­¿nc¿ neden 
olarak ise bireyin ait olduĵu toplumdaki sosyal ve k¿lt¿rel yapēlarēn etkili olduĵunu 

belirtmiĸtir(Akt; ¥zat­a, 2009). 

Toplumsal boyutta bir­ok kiĸilik bozukluĵunun ve ruhsal bunalēmēnēn hazērlayēcēsē olduĵu 

varsayēlan yalnēzlēĵēn depresyon  (Wilbert ve Rupert, 1986; Ceyhan ve Ceyhan 2011), stres 
(Demirtaĸ, 2007;Yarcheski ve Mahon, 2011) olumsuz deĵerlendirme korkusu (Yasmin ve 

Firdous, 2020), internet baĵēmlēlēĵē (Sanders, Field  ve ark,., 2000; Castells, 2005; Durak Batēg¿n 

ve Hasta, 2010) ile pozitif, sosyal kaygē (Jones, Rose ve Russel, 1990; Cavanugh ve 
Buehler,2016), sosyal destek (Kozaklē, 2006; Duru, 2008) ve d¿ĸ¿k benlik saygēsē ile negatif 

yºnde iliĸkili olduĵu gºzlenmektedir.  

 

Artan internet kullanēm s¿releriyle birlikte hayatēmēza yeni bir baĵēmlēlēk kavramē olarak giren 
internet baĵēmlēlēĵē kavramē genel olarak; bireyin internette ge­irdiĵi ­evrimi­i s¿reyi 

denetleyemeyeceĵi seviyede yoĵun ĸekilde kullanmasē ve bunun sonucunda mesuliyetlerini 

devam ettirememesi ve ­evresiyle olan sosyal baĵlarēnda problem yaĸamasē olarak ifade 

edilmektedir (Zorbaz,2014). 

¦lkemizde T¿rkiye Ķstatistik Kurumu 2019 yēlēnda yaptēĵē hane halkē biliĸim teknolojileri 

kullanēmē verilerine gºre; 16-24 yaĸ aralēĵēndaki gen­ler i­in internet kullanēm oranē %93 olarak 
belirlenmiĸtir (TUĶK,2019). Patolojik internet kullanēmē bireylerin yaĸam s¿recinde her yaĸ 

aralēĵēnda, eĵitim seviyesinde ve ekonomik d¿zeyde karĸēlaĸēlan bir sorun olmakla birlikte, 

ºzellikle ergenlik dºneminin gºr¿ld¿ĵ¿ 12-18 yaĸ aralēĵē en riskli dºnem olduĵu bildirilmektedir 

(Milani, Osualdella ve Di Blasio, 2009; Akt: Zorbaz, Tuzgºl Dost, 2014).  G¿n¿m¿zde yapēlan 
araĸtērmalar Z kuĸaĵē bireylerinin i­inde yer aldēĵē lise ºĵrencilerinin yaĸamēĸ olduklarē yalnēzlēk 

problemlerinin artmasēnda y¿z y¿ze etkileĸimi azaltmasē nedeniyle problemli internet kullanēmēn 

ºnemli bir faktºr olduĵu ortaya konmaktadēr ( Sanders, Field ve ark.., 2000; Castells, 2005; Durak 
Batēg¿n ve Hasta, 2010; ¢aĵēr,2010; Karapetsas, Zygourēs vd., 2015; Dºner,2018; Gen­, Durĵun 

vd. 2018; Singh, Suchandra  vd., 2019; Musetti, Corsana vd.,2020).  

Literat¿rde internet kullanēmē konusunda yapēlmēĸ araĸtērmalar irdelendiĵinde, internet baĵēmlēsē 
olarak tarif edilen bireylerin diĵer bireylerle aralarēndaki iliĸkilerde problemler yaĸadēklarē ve 

sosyal iliĸkilerinin azaldēĵē tespit edilmiĸtir. ¢evrimi­i internet kullanēm s¿resi fazla olan 
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bireylerin arkadaĸlarē ve aileleriyle daha az iletiĸim kurduklarē ve onlara ­ok fazla s¿re 

ayērmadēklarē belirtilmektedir (Durak Batēg¿n ve Hasta, 2010).  

Suhail ve Bargees (2006) araĸtērmalarēnda g¿nl¿k internet kullanēm s¿resi fazla olan gen­ ve 

­ocuklarēn yalnēzlēk d¿zeylerinin giderek y¿kseldiĵini ve ­evreleriyle iletiĸim kurma konusunda 

problem yaĸadēklarē belirlemiĸtir. Ķnternet teknolojilerinin ortaya ­ēkardēĵē ­evrimi­i 

uygulamalar, sosyal medya hesaplarē vb. uygulamalar bireyler arasēnda y¿z y¿ze iletiĸimi 
olumsuz etkileyerek gen­lerin yaratēcēlēklarēnē azalttēĵē, birey ¿zerinde ºz g¿ven problemleri 

yaĸatarak olumsuz deĵerlendirilme korkusu gibi sorunlarē ortaya ­ēkardēĵē ve yalnēzlēk 

seviyelerini artērdēĵē sºylenebilir. 

Sosyal kaygēya eĸlik eden olumsuz deĵerlendirilme korkusu kavramē; ƪƛǒƛƭŜǊƛƴ ŘƛƐŜǊ ƛƴǎŀƴƭŀǊƤƴ 
kendisi haƪƪƤƴŘŀ ǎǸǊŜƪƭƛ ǾŜ ŀǒƤǊƤ ōƛǊ ǒŜƪƛƭŘŜ ŘǸǒƳŀƴŎŀ ǾŜ ƪǀǘǸƭŜȅƛŎƛ ǒŜƪƛƭŘŜ ŘǳȅƎǳƭŀǊƭŀ ŘŀǾǊŀƴƤǒ 
ǎŜǊƎƛƭŜŘƛƐƛƴƛΣ ŘǸǒǸƴŜǊŜƪ ƪŀȅƎƤ ŘǳȅƳŀǎƤ ƻƭŀǊŀƪ ƛŦŀŘŜ ŜŘƛƭƳƛǒǘƛǊ ό[ŜŀǊȅΣ мфуоύΦ  Bulunmuĸ olduĵu 

sosyal ­evreden kaynaklē olumsuz deĵerlendirilme korkusu yaĸayan kiĸiler genel olarak, 

kendilerinin s¿rekli baĸarēsēz olduĵunu, her yaptēklarē iĸte d¿ĸmanca ve kºt¿leyici bir ĸekilde 

olumsuz bir tepki alacaklarēnē d¿ĸ¿nerek, s¿regelen bir endiĸe hali taĸēmaktadērlar. Bu sebeple bu 
ºzellikteki kiĸiler kendilerini baĸaramama duygularēyla ĸartlandērmaktadēr. ¥rneĵin, olumsuz 

deĵerlendirilme korkusu yaĸayan kiĸiler genellikle katēlmēĸ olduklarē sosyal aktivitelerde ortamda 

kendilerini dēĸlanmēĸ olarak hissederek, istenilmeyen ve hoĸlanēlmayan biri olarak 
deĵerlendirildiĵi d¿ĸ¿ncesine inanmaktadērlar. Bu ĸekilde aĸērē kaygē yaĸama hissi normal bir 

insanēn sergileyeceĵi davranēĸlardan deĵildir. (¢etin ve ark.,. 2014). 

[ƛǘŜǊŀǘǸǊŘŜƪƛ ƻƭǳƳǎǳȊ ŘŜƐŜǊƭŜƴŘƛǊƛƭƳŜ ƪƻǊƪǳǎǳ ƛƭŜ ƛƭƎƛƭƛ ȅŀǇƤƭŀƴ ŀǊŀǒǘƤǊƳŀƭŀǊ ƛǊŘŜƭŜƴŘƛƐƛƴŘŜ 
olumsuz deĵerlendirme kavramēnēn ­ok farklē deĵiĸkenlerle ele alēndēĵē gºr¿lmektedir. ¸ŀǇƤƭŀƴ 
ŀǊŀǒǘƤǊƳŀƭŀǊŘŀ ƻƭǳƳǎǳȊ ŘŜƐŜǊƭŜƴŘƛǊƛƭƳŜ ƪƻǊƪǳǎǳƴǳƴΤ ƛƭŜǘƛǒƛƳ ŜƴŘƛǒŜǎƛȅƭŜ όDeffenbacher ve 

Payne, 1978), sosyal gºr¿n¿ĸ kaygēsē (Ben, 2017ºznel iyi oluĸ d¿zeyleri ve sanal zorbalēk 
d¿zeyleri (Avcē,2019) akēllē telefon baĵēmlēlēĵē, (G¿ltekin,2019) ile anlamlē pozitif iliĸkisi olduĵu 

tespit edilmiĸtir. Benlik saygēsēyla (Khanam ve Moghal, 2012; ķimĸek,2018) negatif yºnde iliĸkili 

olduĵu tespit edilmiĸtir. Yalnēz yaĸayan bireylerin ºzelliklerini bulmaya yºnelik bir araĸtērmanēn 

bulgularēna gºre, kendini yalnēz hisseden bireyler, yalnēz hissetmeyen bireylere gºre daha fazla 
olumsuz deĵerlendirilme korkusu yaĸadēĵē ortaya konulmuĸtur (Cacioppo, Hawkley vd., 2006; 

Yasmin, Firdous vd.,2020). 

Yukarēdaki araĸtērma sonu­larēnda belirtildiĵi ¿zere s¿rekli geliĸen teknolojiye, cebe sēĵan 
iletiĸim ara­larēna ve her an sesli hatta gºr¿nt¿l¿ etkileĸim saĵlayacak pek ­ok sosyal medya ve 

mobil uygulamalarēnēn olmasēna raĵmen Z kuĸaĵē dºneminde bulunan liseli ºĵrencilerin yalnēzlēk 

probleminin yordanmasēnda hangi etkenlerin ºnemli olduĵunun araĸtērēlmasē olduk­a ºnemlidir. 

Bu baĵlamda bu araĸtērmada aĸaĵēdaki sorulara yanētlar aranmēĸtēr.  

1. Ķnternet Baĵēmlēlēĵē, Yalnēzlēk ¥l­eĵi ve Olumsuz Deĵerlendirme ¥l­eĵi puanlarē arasēnda 

anlamlē iliĸkiler var mēdēr? 

2. Ķnternet baĵēmlēlēĵē ve alt ºl­ekleri ile olumsuz deĵerlendirme korkusu yalnēzlēĵē anlamlē bir 

ĸekilde yordamakta mēdēr? 

3. Yalnēzlēk, olumsuz deĵerlendirilme korkusu ve internet baĵēmlēlēĵē ºl­ek puanlarē cinsiyet ve 

internette bulunma s¿resine gºre gruplar arasēnda anlamlē farklēlēklar var mēdēr? 

Y¥NTEM 

Araĸtērmanēn Modeli 

Araĸtērmada lise ºĵrencilerinde ºĵrencilerin yalnēzlēk d¿zeyinin yordanmasēnda olumsuz 

deĵerlendirme korkusu ve internet baĵēmlēlēĵēnēn rol¿n¿ belirlemek ama­landēĵēndan  araĸtērma 
iliĸkisel tarama modelinde ger­ekleĸtirilmiĸtir.  Ķliĸkisel tarama modelleri, iki ve daha ­ok 
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sayēdaki deĵiĸken arasēnda birlikte deĵiĸim varlēĵēnē ve/veya derecesini belirlemeyi ama­layan 

araĸtērma modelleridir (Karasar, 2016).  

Evren ve ¥rneklem 

Araĸtērmanēn evrenini 2019-2020 eĵitim-ºĵretim yēlēnda Ķstanbul ili Fatih il­esindeki liselerde 

ºĵrenim gºrmekte olan ºĵrenciler oluĸturmaktadēr. Araĸtērmada se­kisiz (random) olarak 

belirlenen ¿­ okul araĸtērmanēn yapēlmasē amacēyla belirlenmiĸtir. Araĸtērmanēn ºrneklemi ise 
Fatih i­e sēnērlarē i­inden random olarak tespit edilen 2 resmi lisede okuyan ve araĸtērmaya 

katēlmaya gºn¿ll¿ 320 ºĵrenciden oluĸmaktadēr. ¥ĵrencilerin %70,9ôu kēz, %29,1ôise erkek, 

%17,2ôsinin dokuzuncu, %15,6ôsēnēn onuncu, %44,1ôinin on birinci ve %23,1ôinin on ikinci 
sēnēfta ºĵrenim gºrd¿ĵ¿ anlaĸēlmaktadēr. ¥ĵrencilerin %36,3ô¿ 1-3 saat, %42,2ôsi 4-6 saat ve 

%21,6ôsē ise 7 saat ve daha fazla g¿nl¿k internet kullanmaktadēr. ¥rneklemin se­iminde uygun 

(kolaycē) ºrnekleme yºntemi kullanēlmēĸtēr.  

Veri Toplama Ara­larē 

Ķnternet Baĵēmlēlēĵē ¥l­eĵi 

Hahn ve Jerusalem tarafēndan bireyin internet baĵēmlēlēĵē d¿zeyini ºl­mek amacēyla geliĸtirilen, 

ķahin ve Korkmaz
 
tarafēndan T¿rk­eye uyarlanan ºl­ek 19 maddeden oluĸmuĸtur. Faktºr analizi 

sonucunda ºl­eĵin ñkontrol kaybēò, ñdaha fazla online kalma isteĵiò ve ñsosyal iliĸkilerde 

olumsuzlukò olmak ¿zere ¿­ alt boyutu olduĵu tespit edilmiĸtir.  Kontrol kaybē, bireyin internet 

eriĸim s¿resinin normalin ¿st¿nde olmasēnē, aĸērē kullanmasēnē ve bu hareket tarzēndan bir t¿rl¿ 
vazge­ememesi sonucunda ­eĸitli problemler yaĸamasēnē belirtir. Daha fazla online kalma isteĵi, 

internet eriĸiminde kiĸinin harcamēĸ olduĵu zamanē gºsterir ve bireyin interneti ilk kullanmaya 

baĸladēĵē dºnemiyle kēyaslandēĵēnda aĸērēlēĵēn ne seviyeye geldiĵini a­ēk­a ortaya koyar. Sosyal 

iliĸkilerde olumsuzluk ise bireyin ºl­¿s¿z internet eriĸimi saĵlamasē nedeniyle akranlarē, ailesi, 
eĸi ve ­evresindeki diĵer insanlarla arasēnda meydana gelen sorunlarē ifade eder. Ķnternet 

baĵēmlēlēĵē ºl­eĵinin g¿venirliĵini belirlemek ¿zere ise i­ tutarlēlēk d¿zeyi hesaplanmēĸtēr. 

Yapēlan ­alēĸmada internet baĵēmlēlēĵē ºl­eĵine ait i­ tutarlēlēk katsayēsē deĵeri Ŭ = 0.86 olarak 

bulunmuĸtur. 

Bu araĸtērmada, internet baĵēmlēlēĵē ºl­eĵinin Kontrol kaybē, Daha fazla online kalma isteĵi, 

Sosyal iliĸkilerde olumsuzluk faktºrleri ve ºl­eĵin geneli i­in hesaplanan alfa katsayēlarē sērasēyla 

0.86, 0.89, 0.91 ve 0.95ôtir. 

Olumsuz Deĵerlendirilme Korkusu ¥l­eĵi  

Leary (1983) tarafēndan 30 maddelik olarak geliĸtirilen ve daha sonra 12 maddeye indirgenen 

ñOlumsuz Deĵerlendirilme Korkusu ¥l­eĵiò T¿rk k¿lt¿r¿ne ¢etin ve arkadaĸlarē (2010) 
tarafēndan uyarlanmēĸtēr.. 5ôli Likert tipinde geliĸtirilmiĸ ºl­ekte yer alan maddelerin 8 tanesi d¿z, 

4 tanesi ise ters puanlamaya tabi tutulmaktadēr. ¥l­eĵin g¿venirliĵini belirlemek ¿zere ise test-

tekrar test, i­ tutarlēk (Cronbach Alpha) ve test yarēlama yºntemleriyle g¿venirlik katsayēlarē 
hesaplanmēĸtēr. Yapēlan ­alēĸmada olumsuz deĵerlendirilme korkusunu ºl­eĵine ait i­ tutarlēlēk 

katsayēsē deĵeri Ŭ = 0.84 olarak bulunmuĸtur.  Bu araĸtērmada, olumsuz deĵerlendirme korkusu 

ºl­eĵi i­in hesaplanan alfa katsayēsē 0.88ôdir.  

UCLA Yalnēzlēk ¥l­eĵi 

 Bireyin yaĸamēĸ olduĵu genel yalnēzlēk halini ve seviyesini tespit etmeyi hedefleyen UCLA 

Yalnēzlēk ¥l­eĵi toplam 20 maddeden oluĸan bir ºl­me yºntem olup ilk defa Russell, Peaplau ve 

Ferguson(1978) tarafēndan geliĸtirilmiĸtir. UCLA Yalnēzlēk ¥l­eĵi dºrt dereceli likert tipi 
hazērlanmēĸ bir ºz deĵerlendirme ºl­eĵidir. ¥l­ekten alēnan puanēn seviyesi y¿kseldik­e, kiĸinin 

yalnēzlēk seviyesi de y¿kselmektedir. ¥l­eĵin i­ tutarlēk katsayēsē 0,96, test tekrar test korelasyon 

katsayēsē ise 0,94 olarak bulunmuĸtur (Demir, 1989).  
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Bu araĸtērmada, UCLA yalnēzlēk ºl­eĵi i­in hesaplanan alfa katsayēsē .90ôdēr. Alfa katsayēsēnēn 

.80 ile 1.0 arasēnda deĵerler almasē i­ tutarlēlēĵa baĵlē g¿venirliĵin y¿ksek d¿zeyde olduĵunu 
iĸaret etmektedir (Tavĸancēl, 2005). Elde edilen katsayēlar ºl­me aracēnēn g¿venirliĵinin y¿ksek 

d¿zeyde olduĵunu iĸaret etmiĸtir. 

3.4. Verilerin Ķstatistiksel Analizi 

¥l­eklerden elde edilen puanlarēn daĵēlēmēnēn normalliĵini belirlemek i­in ­arpēklēk ve basēklēk 
katsayēlarē temel alēnmēĸtēr. Bu katsayēlarēn Ñ1.5 aralēĵēnda yer almasē, verilerin normale olduk­a 

yakēn daĵēldēĵēnē iĸaret etmektedir (Tabachnick ve Fidell, 2007). Araĸtērma kapsamēnda, internet 

baĵēmlēlēĵē ºl­eĵinin  ­arpēklēk deĵeri .68, basēklēk deĵeri -.32,  UCLA yalnēzlēk ºl­eĵinin 
­arpēklēk deĵeri .35, basēklēk deĵeri -.75 ve olumsuz deĵerlendirme ºl­eĵi puanlarēnēn ­arpēklēk 

deĵeri .31, basēklēk deĵeri -.33  hesaplanmēĸ ve elde edilen deĵerlere gºre  verilerin normal 

daĵēlēm gºsterdiĵi gºzlenmiĸ ve veri analizinde parametrik testler kullanēlmēĸtēr.  

Araĸtērmada iki deĵiĸken puan ortalamalarē arasēndaki farkēn anlamlēlēĵē i­in t testi, ikiden fazla 
puan ortalamalarē arasēndaki farkēn anlamlēlēĵē i­in tek yºnl¿ varyans analizi, iki deĵiĸken 

arasēndaki iliĸkinin incelenmesi i­in Pearson momentler ­arpēmē korelasyon katsayēsē, baĵēmsēz 

deĵiĸkenlerin baĵēmlē deĵiĸken ¿zerindeki rol¿n¿ ortaya koymak amacēyla da ­oklu regresyon 

analizi kullanēlmēĸtēr.  

Bulgular  

Araĸtērmada kullanēlan Ķnternet Baĵēmlēlēĵē, UCLA Yalnēzlēk ve Olumsuz Deĵerlendirme ¥l­eĵi 

puanlarē arasēndaki iliĸkilere Tablo 1ôde yer verilmiĸtir.  

Tablo 1. Ķnternet Baĵēmlēlēĵē, UCLA Yalnēzlēk ve Olumsuz Deĵerlendirme ¥l­eĵi Puanlarē 

Arasēndaki Ķliĸkiler 

  Deĵiĸkenler 1. 2. 3. 4. 5. 6. 

1. Yalnēzlēk - 
     

2. Kontrol kaybē  ,21**  - 
    

3. Daha fazla online kalma isteĵi  ,23**  ,79**  - 
   

4. Sosyal iliĸkilerde olumsuzluk ,37**  ,72**  ,75**  - 
  

5. Ķnternet baĵēmlēlēĵē toplam puan ,29**  ,90**  ,90**  ,92**  - 
 

6. Olumsuz deĵerlendirme korkusu ,39**  ,27**  ,17**  ,22**  ,25**  - 

** p<0,01; N=320 

Tablo incelendiĵinde, yalnēzlēk puanlarē ile Kontrol kaybē (r=0,21; p<0,01), Daha fazla online 
kalma isteĵi (r=0,23; p<0,01), Sosyal iliĸkilerde olumsuzluk (r=0,37; p<0,01), Ķnternet baĵēmlēlēĵē 

toplam (r=0,29; p<0,01) ve Olumsuz deĵerlendirme korkusu (r=0,39; p<0,01) puanlarē arasēnda 

d¿ĸ¿k ve orta d¿zeyde pozitif yºnl¿ ve anlamlē iliĸkilerin bulunduĵu anlaĸēlmaktadēr.  
¥ĵrencilerin kontrol kaybē, daha fazla online kalma isteĵi, sosyal iliĸkilerde olumsuzluk, internet 

baĵlēlēĵē ve olumsuz deĵerlendirme korkusu puanlarē arttēk­a yalnēzlēk puanlarēnēn da arttēĵē 

belirlenmiĸtir. 

Ķnternet baĵēmlēlēĵē ve olumsuz deĵerlendirme korkusunun yalnēzlēk ¿zerindeki etkisini 

belirlemek i­in ger­ekleĸtirilen regresyon analizine Tablo 2ôde yer verilmiĸtir.  

Tablo 2. Ķnternet Baĵēmlēlēĵē ve Olumsuz Deĵerlendirme Korkusunun Yalnēzlēk ¦zerindeki 

Yordama G¿c¿ Analizi Sonu­larē  

Deĵiĸken B Standart 

Hata 

ɓ t P 
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(Sabit) 1,08 0,11 

 

9,51 <0,01 

Kontrol kaybē -0,09 0,06 -0,13 -1,56 0,12 

Daha fazla online kalma isteĵi -0,03 0,05 -0,06 -0,69 0,49 

Sosyal iliĸkilerde olumsuzluk 0,27 0,05 0,42 5,40 <0,01 

Olumsuz deĵerlendirme korkusu 0,24 0,04 0,35 6,72 <0,01 

R=0,49, R2=0,24, F=25,30; p<0,01 

Tablo 2 incelendiĵinde, regresyon modeline gºre; kontrol kaybē, daha fazla online kalma isteĵi, 

sosyal iliĸkilerde olumsuzluk ve olumsuz deĵerlendirme korkusu birlikte yalnēzlēk ile anlamlē bir 
iliĸkiye sahiptir (R=0,493; F=25,30; p<0,01). Yalnēzlēk algēsēndaki deĵiĸimin %24ô¿ internet 

baĵēmlēlēĵē ve olumsuz deĵerlendirme korkusu tarafēndan a­ēklanmēĸtēr. Standardize beta 

katsayēlarēna ait anlamlēlēk deĵerlerine gºre, baĵēmsēz deĵiĸkenlerden sadece sosyal iliĸkilerde 

olumsuzluĵun (ɓ=0,42; p<0,01) ve olumsuz deĵerlendirme korkusunun (ɓ=0,35; p<0,01) 
yalnēzlēĵēn anlamlē yordayēcēsē olduĵu anlaĸēlmēĸtēr. ¥ĵrencilerin sosyal iliĸkilerde olumsuzluk 

algēsē ve olumsuz deĵerlendirme korkusu yalnēzlēk algēlarēnē pozitif yºnde etkilemektedir. 

Yalnēzlēk, olumsuz deĵerlendirilme korkusu ve internet baĵēmlēlēĵē ºl­ek puanlarēnēn cinsiyete 

gºre anlamlē bir farklēlēk oluĸturup oluĸturmadēĵēna dºn¿k analiz Tablo 3ôde verilmiĸtir. 

Tablo 3.   Ķnternet Baĵēmlēlēĵē, UCLA Yalnēzlēk ve Olumsuz Deĵerlendirme ¥l­eĵi Puan 

Puanlarēnēn Cinsiyete gºre t Testi Sonu­larē 

Cinsiyet Cinsiyet N OrtÑSs Sd t p 

 

Olumsuz deĵerlendirme 

korkusu 

Kēz 227 2,77Ñ0,91 

318 -0,87 0,39 

 

Erkek 93 2,87Ñ0,91 
 

 

Kontrol kaybē (Ķnternet 

baĵēmlēlēĵē) 

Kēz 227 2,32Ñ0,89 
318 -2,35 0,02 

 

Erkek 93 2,58Ñ0,90  

Daha fazla online kalma 

isteĵi (Ķnternet 

baĵēmlēlēĵē) 

Kēz 227 2,26Ñ1,12 

318 -3,05 <0,01 

 

Erkek 93 2,69Ñ1,20  

Sosyal iliĸkilerde 

olumsuzluk (Ķnternet 

baĵēmlēlēĵē) 

Kēz 227 1,89Ñ0,91 
318 -4,21 <0,01 

 

Erkek 93 2,37Ñ1,00  

Ķnternet baĵēmlēlēĵē 

toplam puan 

Kēz 227 2,12Ñ0,86 
318 -3,61 <0,01 

 

Erkek 93 2,52Ñ0,92  

Yalnēzlēk 
Kēz 227 1,95Ñ0,63 

318 -1,84 0,07 
 

Erkek 93 2,09Ñ0,59  
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Tablo incelendiĵinde, olumsuz deĵerlendirme korkusu [t(318)=-.87, p>.05] ve yalnēzlēk [t(318)=-

1.84, p>.05] puan ortalamalarēnēn cinsiyete gºre anlamlē bir farklēlēk gºstermediĵi 
anlaĸēlmaktadēr. Yani yalnēzlēk ve olumsuz deĵerlendirilme korkusu; erkek ve kadēnlarda 

birbirine yakēn d¿zeyde tespit edilmiĸ, cinsiyetin bunlarē anlamlē olarak farklēlaĸtērēcē bir etkisi 

olmadēĵē gºr¿lm¿ĸt¿r. 

Bununla birlikte, kontrol kaybē [t(318)=-2.35, p<.05], daha fazla online kalma isteĵi [t(318)=-
3.05, p<.05], sosyal iliĸkilerde olumsuzluk [t(318)=-4.21, p<.05] ve internet baĵēmlēlēĵē toplam 

puan [t(318)=-3.61, p<.05] ortalamalarēnēn cinsiyete gºre anlamlē bir farklēlēk gºsterdiĵi 

gºzlenmiĸtir. Erkek ºĵrencilerin; kontrol kaybē (x←=2.58), daha fazla online kalma isteĵi (x←=2.69), 
sosyal iliĸkilerde olumsuzluk (x←=2.37) ve internet baĵēmlēlēĵē toplam puan (x←=2.52) 

ortalamalarēnēn, kēz ºĵrencilerin kontrol kaybē (x←=2.32), daha fazla online kalma isteĵi (x←=2.26), 

sosyal iliĸkilerde olumsuzluk (x←=1.89) ve internet baĵēmlēlēĵē toplam puan (x←=2.12) 

ortalamalarēna gºre anlamlē olarak daha y¿ksek olduĵu gºzlenmiĸtir. 

G¿nl¿k internet kullanēm s¿resinin olumsuz deĵerlendirilme korkusu ve internet baĵēmlēlēĵē 

¿zerindeki rol¿n¿ tespit edebilmek amacēyla varyans analizi (ANOVA) uygulanmēĸ ve elde edilen 

bulgular Tablo 4ôde verilmiĸtir. 

Tablo 4. G¿nl¿k Ķnternet Kullanēm S¿resine Gºre Ķnternet Baĵēmlēlēĵē, UCLA Yalnēzlēk ve 

Olumsuz Deĵerlendirme ¥l­eĵi Puan Ortalamalarē, Standart Sapmalarē ve ANOVA Sonu­larē 

Deĵiĸkenler G¿nl¿k 

internet 

kullanēm 

s¿resi 

N OrtÑSs Varyansēn 

kaynaĵē 

Kareler 

toplamē 
sd Kare. 

Ortal.  
f p 

Olumsuz 
deĵerlendirme 

korkusu 

1-3 saat 116 2,80Ñ0,93 Gruplararasē 1,95 2 0,97 1,19 0,31 

4-6 saat 135 2,73Ñ0,88 Gruplari­i  260,01 317 0,82   

7 saat + 69 2,94Ñ0,90 Toplam 261,953 319       

Kontrol kaybē 

1-3 saat 116 1,99Ñ0,67 Gruplararasē 51,03 2 25,51 38,79 <0,01 

4-6 saat 135 2,40Ñ0,85 Gruplari­i  208,52 317 0,66   

7 saat + 69 3,07Ñ0,94 Toplam 259,549 319       

Daha fazla 

online kalma 

isteĵi 

1-3 saat 116 1,86Ñ0,81 Gruplararasē 89,95 2 44,97 41,87 <0,01 

4-6 saat 135 2,37Ñ1,08 Gruplari­i  340,53 317 1,07   

7 saat  + 69 3,30Ñ1,27 Toplam 430,48 319       

Sosyal 

iliĸkilerde 

olumsuzluk 

1-3 saat 116 1,59Ñ0,66 Gruplararasē 60,01 2 30,00 40,53 <0,01 

4-6 saat 135 2,02Ñ0,88 Gruplari­i  234,68 317 0,74   

7 saat + 69 2,77Ñ1,09 Toplam 294,691 319       

Ķnternet 

baĵēmlēlēĵē 

toplam puan 

1-3 saat 116 1,79Ñ0,62 Gruplararasē 62,19 2 31,09 50,77 <0,01 

4-6 saat 135 2,23Ñ0,81 Gruplari­i  194,15 317 0,61   

7 saat + 69 2,99Ñ0,96 Toplam 256,338 319       

Yalnēzlēk 1-3 saat 116 1,97Ñ0,63 Gruplararasē 0,73 2 0,37 0,96 0,39 
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4-6 saat 135 1,97Ñ0,61 Gruplari­i  121,30 317 0,38   

7 saat + 69 2,09Ñ0,61 Toplam 122,03 319       

 

Tablo 4 incelendiĵinde, olumsuz deĵerlendirme korkusu [f(2-317)=1.19, p>.05] ve yalnēzlēk [f(2-

317)=.96, p>.05] puan ortalamalarēnēn g¿nl¿k internet kullanēm s¿resine gºre anlamlē bir farklēlēk 
gºstermediĵi anlaĸēlmaktadēr. Bununla birlikte, kontrol kaybē [f(2-317)=38.79, p<.05], daha fazla 

online kalma isteĵi [f(2-317)=41.87, p<.05], sosyal iliĸkilerde olumsuzluk [f(2-317)=40.53, 

p<.05] ve internet baĵēmlēlēĵē toplam [f(2-317)=50.77, p<.05] puan ortalamalarēnēn g¿nl¿k 
internet kullanēm s¿resine gºre anlamlē bir farklēlēk gºsterdiĵi gºzlenmiĸtir. Scheffe testi 

sonu­larēna gºre, g¿nl¿k 7 saat ve daha fazla internet kullanan ºĵrencilerin; kontrol kaybē 

(x←=3.07), daha fazla online kalma isteĵi (x←=3.30), sosyal iliĸkilerde olumsuzluk (x←=2.77) ve 
internet baĵēmlēlēĵē toplam (x←=2.99) puan ortalamalarē, g¿nl¿k 1-3 ve 4-6 saat internet kullanan 

ºĵrencilerin; kontrol kaybē (x←1-3=1.99, x←4-6=2.40), daha fazla online kalma isteĵi (x←1-3=1.86, x←4-

6=2.37), sosyal iliĸkilerde olumsuzluk (x←1-3=1.59, x←4-6=2.02) ve internet baĵēmlēlēĵē toplam (x←1-

3=1.79, x←4-6=2.23) puan ortalamalarēndan anlamlē olarak daha y¿ksektir.  

G¿nl¿k 4-6 saat internet kullanan ºĵrencilerin ise kontrol kaybē (x←=2.40), daha fazla online kalma 

isteĵi (x←=2.37), sosyal iliĸkilerde olumsuzluk (x←=2.02) ve internet baĵēmlēlēĵē toplam (x←=2.23) 

puan ortalamalarē, g¿nl¿k 1-3 saat internet kullanan ºĵrencilerin kontrol kaybē (x←=1.99), daha 
fazla online kalma isteĵi (x←=1.86), sosyal iliĸkilerde olumsuzluk (x←=1.59) ve internet baĵēmlēlēĵē 

toplam (x←=1.79) puan ortalamalarēndan anlamlē olarak daha y¿ksektir. ¥ĵrencilerin g¿nl¿k 

internet kullanēm s¿releri arttēk­a kontrol kaybē, daha fazla online kalma isteĵi, sosyal iliĸkilerde 

olumsuzluk ve internet baĵēmlēlēĵē toplam puan ortalamalarēnēn arttēĵē gºzlenmiĸtir. 

Tartēĸma Sonu­ ve ¥neriler 

Bu araĸtērmanēn amacē lise ºĵrencilerinin yalnēzlēĵēnēn yordanmasēnda olumsuz deĵerlendirilme 

korkusu ve internet baĵēmlēlēĵēnēn rol¿n¿ incelemektir 

Araĸtērma bulgularēna gºre ºĵrencilerin internet baĵēmlēĵē, olumsuz deĵerlendirilme korkusu ve 

yalnēzlēk ºl­eĵi puanlarē arasēnda pozitif yºnde korelayonlar bulunmaktadēr. Diĵer bir ifade ile 

ºĵrencilerin internet baĵēmlēlēĵē ve kendin dºn¿k olumsuz deĵerlendirme duygu ve d¿ĸ¿nceleri 
arttēk­a ºĵrencilerin kendilerini yalnēz hissettikleri gºr¿lmektedir. Zamanēn ­oĵunu internette 

sanal d¿nyada ge­iren ºĵrencilerin ister istemez arkadaĸlarēna ayēracaklarē zamanēn sēnērlē olmasē 

bu nedenle yalnēzlēk duygusu ­ektikleri d¿ĸ¿n¿lmektedir. Bununla birlikte kendisi ile ilgili 

olumsuz deĵerlendirmeleri olan ºĵrencilerin sosyal ­evrede yeterince saygēnlēk bulamamasē, 
gruptan dēĸlanmalarē gibi nedenlerle yalnēzlēk duygusu yaĸadēklarē d¿ĸ¿n¿lmektedir. Yapēlan 

araĸtērmalarda da araĸtērma bulgularēna benzer ĸekilde internet baĵēmlēlēĵē olan bireylerin daha 

fazla yalnēzlēk duygusu yaĸadēklarē (Aydoydu, 2020;   Top­u, 2020), daha d¿ĸ¿k d¿zeyde akran 
iliĸkilerine sahip olduklarē (Savcē , 2017) gºr¿lmektedir. Bununla birlikte olumsuz deĵerlendirme 

korkusunu yoĵun yaĸayan ºĵrencilerin sosyal iliĸkilerden geri ­ekilme (Teachman, Allen, 2007), 

sosyal anksiyete yaĸama ((Ben, 2017;  Levinson, Rodebaugh, 2012), olumsuz davranēĸlar 

sergiledikleri gºr¿lmektedir.  

Araĸtērma bulgularēna gºre yalnēzlēĵē en y¿ksek d¿zeyde yordayan deĵiĸkenlerin sosyal 

iliĸkilerde olumsuzluk ve olumsuz deĵerlendirilme korkusu olduklarē gºr¿lmektedir. Sosyal bir 

varlēk olan insanēn yalnēz kalmasē d¿ĸ¿n¿lemez. Bu baĵlamda elde edilen bu bulgu bireyi 
yalnēzlēĵa iten nedenlerin arkadaĸlēk iliĸkilerinin sorunlu olmasē ve kendine dºn¿k 

deĵerlendirmelerin olumsuz olmasēndan kaynaklandēĵēnē gºstermektedir. Yapēlan araĸtērmalar 

sosyal destek beklentisi y¿ksek olanlarēn daha ­ok yalnēzlēk yaĸadēklarē (Schinka  ve ark.,2012), 
sosyal kaygēsē y¿ksek olanlarēn daha ­ok yalnēzlēk duygusuna sahip olduklarē (Moore ve Schultz 

, 1983), sosyal destek ile yalnēzlēk arasēnda negatif yºnde korelasyon olduĵu (Duru, 2008; 

Kozaklē, 2006) , sosyal medyayē daha sēklēkla kullananlarēn yalnēzlēk d¿zeylerinin daha y¿ksek 
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olduĵu (Doĵan ve Karakuĸ, 2016; Yu ve ark., 2015; Savcē ve Aysan, 2016; Yang, 2016.) 

gºr¿lmektedir. 

Araĸtērmada elde edilen bulgulara gºre yalnēzlēk ve olumsuz deĵerlendirilme korkusu; erkek ve 

kadēnlarda birbirine yakēn d¿zeyde tespit edilmiĸ, cinsiyetin bunlarē anlamlē olarak farklēlaĸtērēcē 

bir etkisi olmadēĵē gºr¿lm¿ĸt¿r. Literat¿r irdelendiĵinde cinsiyet deĵiĸkeninin olumsuz 

deĵerlendirilme korkusunu etkilemediĵi sonucuna benzer bulgularēn elde edildiĵi ­alēĸmalar 
(¢am, Sevimli ve Yerlikaya, 2010; Karabulut ve Bahadēr, 2013; Yokuĸ, 2013; Irmak, 2015; 

Alkan, 2015; Kºse vd., 2016; B¿y¿kateĸ 2018; G¿ltekin, 2019; ¢elik ve Atilla,2019) 

bulunmaktadēr ve bu araĸtērmada elde edilen bulguyu desteklemektedir. Literat¿r irdelendiĵinde 
cinsiyet deĵiĸkeninin yalnēzlēk d¿zeyini etkilemediĵi sonucuna benzer bulgularēn elde edildiĵi 

­alēĸmalar (Moore ve Schultz 1983, Roscoe ve Skomski 1989, Russell ve ark. 1980, Brage ve ark. 

1993;Akt: Duyan vd.,2008) bulunmaktadēr ve araĸtērmada elde edilen bulguyu desteklemektedir. 

T¿rkiyeôde yapēlmēĸ bir­ok ­alēĸmada cinsiyet deĵiĸkeninin yalnēzlēk d¿zeyini etkilemediĵi 
belirlenmiĸ (Eren,1994; Pancar,2009; Demirtaĸ, 2007) ve araĸtērmada elde edilen bulguyu 

desteklemektedir.  

Bu sonu­lara gºre bireyin psiko-sosyal d¿nyasēnēn ­ekirdeĵini oluĸturan yalnēzlēk ve olumsuz 
deĵerlendirilme korkusunun, cinsiyetin kēz ya da erkek olduĵu fark etmeksizin t¿m insanlar i­in 

evrensel kavramlar olduĵunu, herkeste gºr¿lebileceĵini ve bu kavramlarēn derinliĵinin altēnda 

farklē deĵiĸkenlerin etkili olduĵunu ortaya koymaktadēr. 

Araĸtērmada elde edilen bulgular irdelendiĵinde erkek ºĵrencilerin kontrol kaybē, daha fazla 

online kalma isteĵi, sosyal iliĸkilerde olumsuzluk ve internet baĵēmlēlēĵē toplam puan 

ortalamalarēnēn, kēz ºĵrencilerin puan ortalamalarēna gºre anlamlē olarak daha y¿ksek olduĵu 

tespit edilmiĸtir.  

Literat¿r irdelendiĵinde araĸtērma bulgularēnē destekleyen ­alēĸmalar (Bayraktar, 2001; Yang ve 

Tung, 2007; Ceyhan, 2008; Mottram ve Fleming, 2009; G¿rcan, 2010;   Batēg¿n ve Kēlē­, 2011; 

Berber-¢elik ve Odacē, 2012; G¿ndoĵmuĸ,2017) bulunmaktadēr.  T¿rkiye Ķstatistik Kurumu 
(TUĶK) 2019 hanelerde biliĸim kullanēm oranlarē istatistiĵi irdelendiĵinde erkeklerin (%82) 

kadēnlara (%70) oranla daha fazla internet kullandēĵē tespit edilmiĸtir (TUĶK,2019).  

Bu sonu­lara gºre erkek ve kēz ºĵrenciler arasēnda bu farklēlēĵēn oluĸmasēnda T¿rkiyeôde toplum 
i­erisindeki cinsiyet rol-gºrev daĵēlēmēndaki deĵiĸkenliĵin etkili olduĵu sºylenebilir. Buna 

kapsamda irdelendiĵinde erkek ºĵrencilerin kēz ºĵrencilere gºre internet teknolojilerine daha 

fazla merak duymalarē, yazēlēm-uygulama teknolojilerini daha ­ok takip etmeleri, oyun 

teknolojilerine daha fazla s¿re ayērmalarē gibi etkenlerden ºt¿r¿ erkek ºĵrencilerin g¿nl¿k 

internet kullanēm s¿resinin kēz ºĵrencilere gºre daha fazla gºr¿lebileceĵi d¿ĸ¿n¿lmektedir. 

Araĸtērmada elde edilen bulgulara gºre, olumsuz deĵerlendirme korkusu ve yalnēzlēk puan 

ortalamalarēnēn g¿nl¿k internet kullanēm s¿resine gºre anlamlē bir farklēlēk gºstermediĵi tespit 
edilmiĸtir. Bununla birlikte ºĵrencilerin g¿nl¿k internet kullanēm s¿releri arttēk­a kontrol kaybē, 

daha fazla online kalma isteĵi, sosyal iliĸkilerde olumsuzluk ve internet baĵēmlēlēĵē toplam puan 

ortalamalarēnēn arttēĵē tespit edilmiĸtir. 

Zorbaz ve Tuzgºl Dost (2014) Araĸtērmalarēnda elde edilen bulgular incelendiĵinde, lise 
ºĵrencilerinde olumsuz deĵerlendirilme korkusunun, problemli internet kullanēmēnē pozitif ve 

anlamlē yºnde etkilediĵini tespit etmiĸlerdir. Bu kapsamda irdelendiĵinde internet ortamēnēn 

yargēlama i­ermemesi, kiĸiye daha ºzg¿rce d¿ĸ¿ncelerini paylaĸma imk©nē vermesi ve anonim 
olabilme ºzelliĵi tanēmasē gibi nedenlerle olumsuz deĵerlendirilme korkusu bulunan lise 

ºĵrencilerinin internet eriĸim s¿resinin daha fazla olabileceĵini ºngºrm¿ĸlerdir. Ancak, lise 

ºĵrencileri ile y¿r¿t¿len bu araĸtērmada, ºĵrencilerin g¿nl¿k internet kullanēm s¿releri ile 
olumsuz deĵerlendirilme d¿zeyleri arasēnda anlamlē bir fark olmamasē araĸtērmaya katēlan 

ºĵrencilerin interneti sadece olumsuz deĵerlendirilme korkusunu bastērmak i­in deĵil, farklē 

ama­larda (ders, araĸtērma, oyun, alēĸveriĸ vb.) kullandēklarē d¿ĸ¿n¿lmektedir. 
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Yalnēz olan bireyler ve yalnēz olmayan bireylerin internet eriĸim d¿zeylerinin kēyaslandēĵē 

araĸtērmada, yalnēz olan bireylerin internete daha fazla zaman ayērdēklarē, interneti sosyalleĸmek 
ve duygusal destek almak i­in daha fazla kullandēklarē tespit edilmiĸtir. Yalnēz olan bireylerin y¿z 

y¿ze iletiĸimden hoĸlanmadēklarēnē daha ­ok ­evrim i­i iletiĸimi tercih ettiklerini ve gizlilik 

duygusundan hoĸlandēklarēnē belirtmiĸlerdir (Morahan-Martin ve Schumacher, 2003). Ancak, lise 

ºĵrencileri ile y¿r¿t¿len bu araĸtērmada, ºĵrencilerin g¿nl¿k internet kullanēm s¿releri ile 
yalnēzlēk d¿zeyleri arasēnda anlamlē bir fark olmamasē araĸtērmaya katēlan ºĵrencilerin interneti 

sadece yalnēzlēk duygularēnē bastērmak i­in deĵil, farklē ama­larda (ders, araĸtērma, oyun, alēĸveriĸ 

vb.) kullandēklarē d¿ĸ¿n¿lmektedir.  

Literat¿rde yapēlmēĸ t¿m bu araĸtērma verileri g¿nl¿k internet kullanēm s¿resi artēk­a, internet 

baĵēmlēlēĵēnē artērdēĵē verisini desteklemektedir. Cao vd. (2007) araĸtērmalarēnda ¢inôde 2620 

ergende yaptēĵē ­alēĸmada internet baĵēmlēlarēnēn haftalēk 11,1 saat, baĵēmlē olmayanlarēn ise 3,1 

saat internet kullandēĵē belirtilmiĸtir. Niemz vd. (2005) araĸtērmalarēnda haftalēk 10-14 saat ve 
daha fazla internet kullanēmēnēn patolojik internet kullanēmēna yatkēnlēk oluĸturduĵunu, ayrēca 

haftada 20 saat ¿zeri kullanēcēlarēn yarēsēnēn internet baĵēmlēlēĵē olduĵunu belirtmiĸtir.   

Sonu­ olarak yalnēzlēk, ºĵrencilerin internet kullanēmē ve kendilerine dºn¿k olumsuz 
deĵerlendirme korkularē ile iliĸkilidir. Bu baĵlamda ºĵrencilerin internet baĵēmlēĵēnē giderici 

­alēĸmalarēn yapēlmasē, farkēndalēklarēn oluĸturulmasē ve olumsuz deĵerlendirme korkusu y¿ksek 

olan ºĵrencilerin belirlenmesi ve bunun nedenlerine dºn¿k ­alēĸmalarēn yapēlmasē ºnemli 
gºr¿lmektedir. Bu araĸtērmanēn verileri sēnērlē sayēsē okullardan elde edilmiĸtir. Bu baĵlamda 

araĸtērma sonu­larēnēn genellenmesi i­in bu ve benzeri araĸtērmalarēn farklē ºrneklem gruplarē 

¿zerinde ger­ekleĸtirilmesi ºnemli gºr¿lmektedir.  
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Sºzl¿ Sunum 

Ķspanyol Edebē→yatēnda Alman D¿ĸ¿n¿r Karl Chrēstēan Frēedrich Krause'nē→n Ķ→zlerē→ 

Dr. ¥ĵretim ¦yesi Ceren ¢er­ioĵu1 , Arĸ.Gºr.Dr. Derya Perk1 
1Ankara ¦niversitesi 

¥zet: 19. y¿zyēl Alman idealizminin ºnemli geliĸim noktalarēndan biri olan Jena ¦niversitesiônde Hegel, 

Schelling ve Fichte gibi d¿ĸ¿n¿rlerden ders alan ancak ­alēĸmalarēyla Almanya'da onlarēn gºlgesinde 

kalan Karl Christian Friedrich Krause fikirleriyle Ķspanyolca konuĸulan ¿lkelerdeki yazarlarē ve 

d¿ĸ¿n¿rleri derinden etkilemiĸtir. 19.y¿zyēlēn ikinci yarēsēnda Ķspanyol d¿ĸ¿n¿rlerin Kant felsefesini temel 

alan Alman felsefesine ilgi duymaya baĸlamasē ile dogmatizm i­ermeyen ve panenteist bir ruhla yeni bir 

h¿manizmi savunan Krauseônin eserleri Ķspanyolcaya ­evrilmiĸ, hēzla ve tartēĸmalē olarak yayēlmaya 

baĸlamēĸtēr. D¿ĸ¿ncenin yenilenmesini savunan Ķspanyol Krausizmi liberal d¿ĸ¿nce ile baĵlantēlē olarak 
ideolojik alanda h¿manizmi ve hoĸgºr¿l¿ bir tavrē ºnermekteydi. Ayrēca Ķspanyol Krausizmi ºzellikle 

eĵitimde yenilenmeyi ve laikliĵi ºn plana ­ēkarmasēnēn yanē sēra bireyin i­inde yaĸadēĵē toplumu 

iyileĸtirmek amacēyla hareket etmesi gerektiĵine dikkat ­ekiyordu. Ķspanyaônēn Modernleĸme ve yeniden 

yapēlanma s¿recindeki en ºnemli akēmlarēndan biri olan Krausismo, Antonio Machado, Juan Ram·n 

Jim®nez, Jos® Ortega y Gasset ve Am®rico Castro gibi ¿nl¿ Ķspanyol yazar ve d¿ĸ¿n¿rlerin ­alēĸmalarēnda 

ºnemli bir yere sahiptir. Bu ­alēĸmada Krauseônin Ķspanyaôdaki ve Ķspanyol ve Latin Amerikalē d¿ĸ¿n¿rler 

¿zerindeki etkileri ¿zerinde durulacaktēr. 

Anahtar Kelimeler: Karl Christian Friedrich Krause, Krausismo, Ķɜspanya 

The Traces of the German Philosopher Karl Christian Friedrich Krause in Spanish Literature 
 

Abstract: lthough Karl Christian Friedrich Krause attended the lectures of Hegel, Schelling and Fichte at 

the University of Jena, one of the most important hubs of development of German idealism in the 19th 

century, his works were overshadowed by them in Germany. Whereas in the Spanish-speaking world, 

writers and thinkers were deeply influenced by his ideas. In the second half of the 19th century, when 

Spanish thinkers became interested in German philosophy, Krause's works were translated into Spanish 

and started circulating around quickly and controversially, since his works didnôt contain dogmatism and 

advocated a new form of humanism with a panenteistic spirit. In conjuction with the liberal thinking, 

Spanish Kraussism advocated the renewal of thought and proposed a humanistic and a tolerant attitude in 

the ideological field. Morevover, Spanish Kraussism stressed the significance of reform and secularism in 
education, as well as the need for individual initiative in order to improve the society. Krausismo is one of 

the most significant movements in the modernization and restoration process of Spain, and accordingly it 

had been considered crucial for many prominent Spanish writers and thinkers such as Antonio Machado, 

Juan Ram·n Jim®nez, Jos® Ortega y Gasset and Am®rico Castro. This study discusses the effects of Krause 

in Spain, as well as upon Spanish and Latin American thinkers. 

Keywords: Karl Christian Friedrich Krause, Krausismo, Spain 

 1781 yēlēnda Th¿ringen'de doĵan ve 1832 yēlēnda M¿nih'te vefat eden Krause, 1797-1800 

yēllarē arasēnda Jena'da teoloji ve matematik eĵitimi alēr. Burada Krause, Fichte ve Schelling gibi 

dºnemin ºnemli d¿ĸ¿n¿rlerinden de ders aldēĵē felsefe alanēna yoĵun olarak ilgi gºsterir. 

Felsefenin tek ger­ek ilkesinden yola ­ēkarak t¿m bilimleri tek bir sistemde organik kurallara gºre 
inĸa etmeye ­alēĸtēĵē ĂDe philosophiae et matheseos notione et earum intima coniunctioneñ 

baĸlēĵēnē taĸēyan teziyle doktor unvanē alēr. ¦­ do­entlik ­alēĸmasēna raĵmen (Jena 1802, Berlin 

1814, Gºttingen 1824) profesºr olmayē baĸaramayan Krause, ºzel dersler vererek ve serbest yazar 
olarak hayatēnē s¿rd¿r¿r.  Krause'nin  kapsamlē ­alēĸmalarēnēn genelde d¿zenlenen 

konferanslardan ortaya ­ēktēĵē ve d¿ĸ¿ncelerini etkileyenlerin arasēnda Platon ve Aristoteles gibi 
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Antik Yunan d¿ĸ¿n¿rlerinin olduĵu sºylenebilir (Deutsche Biographie, 2020). Krause, dºnemin 

diĵer ºnemli d¿ĸ¿n¿rleri gºz ºn¿nde bulundurulduĵunda sēradan kabul edilir. ¥zellikle Johann 
Gottlieb Fichte'nin ­alēĸmalarēnē yakēndan takip etmiĸ, ancak Jenaôda ºĵrencisi olduĵu Fichte ile 

hi­ bir zaman eĸdeĵer gºr¿lmemiĸtir. Krause felsefi sisteminin olduk­a ºzg¿n bir ĸekilde ortaya 

­ēktēĵēnē vurgulasa da, ­alēĸmalarē incelendiĵinde g¿n¿m¿zde hala Hegel ve Schelling gibi 

"tartēĸmasēz d¿ĸ¿n¿rler" arasēnda anēlan Fichte'den olduk­a etkilendiĵi anlaĸēlmaktadēr (GroÇ, 

2011:9).  

 Krause'nin felsefesi Hegel, Schelling ve Fichte gibi kapalē bir felsefi sisteme dayalēdēr. 

Krause, i­eriĵin her ĸeyden ºnce ger­eĵi aramaya hizmet eden bir bilim sistemiyle ilgili olduĵunu 
savunur.  Bilimin belli bir bilginin b¿t¿n¿ olmasē gerektiĵi ĸartē, burada bilimin bir sistem olmasē 

gerektiĵi ger­eĵiyle daha ayrēntēlē olarak a­ēklanēr. Sistemin, par­alarēn sadece yan yana durduĵu 

bir b¿t¿nden oluĸmadēĵēnē, aksine t¿m par­alarēn i­ i­e ge­tiĵini savunur. Bu b¿t¿n olma 

gerekliliĵini ise organizma kavramēyla ifade eder. Kendi i­inde bir b¿t¿ne baĵlē olan her ºz 
organizmadēr. Bu ºzler kendi baĸlarēna bir anlam taĸēmakla beraber, asēl anlamēnē organizmayē 

oluĸturan diĵer ºzlerle olan baĵlantēsēyla ve etkileĸimiyle kazanēr. Krause'nin organizma kavramē 

bilimsel olmaktan ziyade, felsefenin geliĸimi i­in b¿y¿k ºnem taĸēyan kapsamlē felsefi-
metafiziksel bir kavramdēr. Bu sebeple Krause felsefesi fenomenolojik ilerlemeyi savunmasēna 

karĸēn, sistemi metafiziksel ï aprioriktir; zira D¿nyanēn temel mantēksal yapēlarēnē ­ºz¿mlemek 

i­in ñnihai, koĸulsuz ger­eĵiò a­ēklamayē ama­lar. Sistemin baĸlangē­ ve bitiĸ noktasē ise insan 

bireyi, yani ben'dir (Alm. das Ich) (Schmitz, 2000: S.13-15). 

 Almanya'da diĵer ¿nl¿ d¿ĸ¿n¿rlerin gºlgesinde kalan Krause'nin Ķspanya'da tanēnmasē ve 

hatta ¿lke i­in ºnemli deĵiĸimlere sebep olmasē Juli§n Sanz del R²o sayesinde olur. 1843'te 

Madrid'te yeni kurulmuĸ olan Felsefe Fak¿ltesi'nin Felsefe Tarihi K¿rs¿s¿nde ºĵretim ¿yesi 
olarak gºrev yapmakta olan Sanz del R²o, dºnemin Kalkēnma Bakanē Pedro G·mez de la Serna 

tarafēndan edebiyat ve felsefe ¿zerine araĸtērma yapmak ¿zere Almanya'ya gºnderilir (Estaban 

97). Sanz del R²oônun profesºrl¿k baĸvurusunda bu yeni Alman d¿ĸ¿n¿re ve felsefesine olan 
ilgisinin altēnē ­izer. Sanz del Rio Krauseônin ­alēĸmalarēnē ºncelikle kendi arkadaĸ ­evresiyle 

paylaĸēr ve Krauseônin akademik ­evrelerde tanēnmasēnda ºnemli rol oynar. ¥yleki Sanz del 

Rioônun yakēn arkadaĸē Ruperto Navarro Zamorano, Krause'nin ºĵrencisi Heinrich Ahrens 
tarafēndan 1841'de kaleme alēnmēĸ Hukuk ve Felsefe ¿zerine bir yazē baĸlēklē ­alēĸmayē 

Ķspanyolca'ya terc¿me eder.  

Esasen sºz konusu dºnemde Ķspanya, Fransēz felsefesinin etkisi altēndadēr. Ancak 

Br¿kselôde Ahrens ile bir araya gelen Sanz del Rio, doĵa bilimci ve metafizik­i Leonhardi ve 
hukuk­u R¹der gibi isimlerin ders verdiĵi ve Krausist felsefenin merkezi olan Heidelberg 

¦niversitesi'nde ­alēĸmalar yapmaya karar verir. Eĵitim Bakanlēĵēôda Daire Baĸkanē olarak gºrev 

yapan Jos® de la Revilla'ya mektupta se­imini ĸu ĸekilde savunur: óEdinmiĸ olduĵum az 
miktardaki bilgiye dayanarak mantēken daha tutarlē, daha eksiksiz ve daha fazlasēnē bulduĵum ve 

uygulamaya ge­ilmeye daha elveriĸli bulduĵum Krausismo'yu se­tim (Posada, 1981: 24)..., 

¿lkenin entelekt¿el ihtiya­larēnē karĸēlayacak doktrinin baĸka hi­bir ºzelliĵi olmamalēdēr 

(Esteban 97).ô Sanz del Rioônun bu fikirlerini Krausizmin Ķspanyaôda bir ñkurtarēcēò (Esteban 97) 
olarak benimsenmesinin ve kabul¿n¿n a­ēk bir tezah¿r¿ olarak kabul edebiliriz. Aynē mektubun 

ilerleyen kēsēmlarēnda Sanz del Rio, Ķspanyaôya uygun ve faydalē olacak ĸekilde b¿t¿n g¿c¿n¿ 

Krauseônin doktrinini araĸtērmaya, a­ēklamaya ve yaymaya ­alēĸacaĵēnē ve bu konudaki kararēnēn 

kesin olduĵunu belirtir (Posada, 1981: 24 -25).  

Yēllar sonra Ķspanya'ya dºnen Sanz, kendisine ¿niversitede teklif edilen gºrevi hen¿z 

hazēr olmadēĵē gerek­esiyle reddeder ve Illescasôa dºner (Schmitz, 2000: 16-18). Burada 
Krause'nin Urbild der Menschheit'ēn bir ­evirisi olup olmadēĵē uzun s¿re tartēĸēlan Ideal de la 

humanidad para la vida adlē ­alēĸmayē kaleme alēr. Kendini mesleki olarak hazēr hissettiĵi 1854 

yēlēnda Madritôte ¿niversitedeki gºrevinin baĸēna ge­er ve derslerinde ºzellikle Krauseônin 

felsefesinden ve fikirlerinden yola ­ēkarak oluĸturduĵu ­alēĸmasē ¿zerinde durur (a.g.e. 2000). 
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 Ķspanya'da Krausizmin tanēnmasē, Juli§n Sanz del R²o'nun 1857-58 akademik yēlēnda 

Madrid Merkez ¦niversitesi'nde yaptēĵē konuĸma ile baĸlar. Yukarēda belirtildiĵi gibi Sanz del 
Rio Krausizmi sosyal deĵiĸime yºnelik bir kurucu eylem olarak kabul ediyordu. Bir manifesto 

niteliĵindeki bu konuĸmada, toplumdaki deĵiĸim arzusunu, antropolojik bir temelden yola ­ēkarak 

uygulamalē felsefe ve pedagoji alanlarēnda yapēlacak bir dizi yeniliĵin uygulanmasēna 

dayandērēyordu. Bu yenilikler ise vatanseverlik, ulusal tarihe ºnem verilmesi, ulusal birliĵin 
savunulmasē gibi Ķspanyol olmaya deĵer katan d¿ĸ¿ncelerden oluĸuyordu (Heredia Serrano, 1990: 

111-117). 

 Sanz del R²o'dan sonra Ķspanyaôda Krausist felsefenin en ºnemli takip­ilerinden ve ateĸli 
savunucularēndan bir baĸkasē olan Francisco Giner de los R²os,  Krauseônin Compendio de 

Est®tica baĸlēklē ­alēĸmasēnē Ķspanyolcaya ­evirmiĸ ve bir dergide yayēmlamēĸtēr. 1883'te ise aynē 

­alēĸmanēn yine Giner tarafēndan M¿zik Teorisi'nden par­alar eklendiĵi baĵēmsēz bir baskē 

yapēlmēĸtēr. Ayrēca aynē dergide yayēnlanan ve eleĸtirmenler tarafēndan sēk sēk unutulan Psiĸik 
Antropolojiôden kēsa bir par­a ve Krausist yºnelimli dergilerde yer alan biri dil diĵeri ahlaki 

teorisi ¿zerine olan iki makalesi de bulunmaktadēr (Gonzalo Capell§n, 2015: 27). 

 Son olarak, Krauseônin Matematiĵin felsefi sisteminin temellerinden ve Ķnsanlēĵēn 
Yaĸamēnēn G¿nl¿ĵ¿ baĸlēklē ­alēĸmalarēndan par­alar da ­eĸitli yerlerde yayēmlanmēĸtēr (Gonzalo 

Capell§n, 2015: 28). Bu eserlerin yanē sēra 1860 yēlēnda Sanz del Rio, ­evirdiĵinden sºz ettiĵimiz  

Ideal de la Humanidad para la vida ve Sistema de la Filosofia. Metafisica adlē iki eseri yayēmlar, 
ancak bu iki eser de Krauseônin doktrinini temel alan Sanz del Rioônun yorumlarē ve 

a­ēklamalarēyla harmanlanmēĸ birer ­alēĸmadēr (Posada, 1981: 25). Esasēnda Sanz del Rioônun 

Krausist felsefesi, bu felsefe alanēndaki diĵer iki ºnemli ismi Ahrens ve Tibergheinôin 

yorumlarēyla b¿t¿nleĸiktir. Baĸka bir ifadeyle Sanz del R²oônun ve Ginerôin Ķspanyol Krausizmi 
temelde Krause felsefesinin Ahrens ve Tibergheinôēn yorumlarēndan yola ­ēkarak bu felsefeyi 

Ķspanyol toplumuna adapte etmesiyle ĸekillenir. Almanyaôda idealizm ve materyalizm arasēnda 

bir orta yol bulmayē ama­layan Krausizm, gelenek­ilik ile modernizm arasēnda sēkēĸēp kalmēĸ 

dºnemin Ķspanyasēnda bu ­atēĸmanēn yumuĸatēlmasē i­in aracē olarak kullanēlmaya ­alēĸēlmēĸtēr.  

 Toplumun sek¿lerleĸtirilmesi, hukukun ¿st¿nl¿ĵ¿, eĵitimin pedagoji odaklē olmasē gibi 

kamusal reformlarēn yanē sēra k¿lt¿rel anlamda Ķspanyaônēn diĵer Avrupa ¿lkelerinin seviyesine 
ulaĸabilmek i­in daha geniĸ ve evrensel bir bakēĸ a­ēsēnēn gerekliliĵi de Krausizmin temellerini 

oluĸturuyordu. Bu anlamda Instituci·n Libre de Ense¶anza (¥zg¿r ¥ĵretim Enstit¿s¿) ve Junta 

para Ampliaci·n de Estudios e Investigaciones Cient²ficas (Bilimsel ¢alēĸmalarēn ve 

Araĸtērmalarēn Geliĸtirilmesi Birliĵi) gibi yeni kurumlar aracēlēĵēyla eĵitimde, bilimde ve sanatta 
bir yeniden yapēlanma hedefleniyordu. Okullarda ve ¿niversitelerde ºĵretimi devlet baskēsēndan 

korumayē ama­layan ve eĵitimde pedagojik d¿ĸ¿nceyi temel alan Instituci·n Libre de 

Ense¶anza'yē Giner de los Rios 1876 yēlēnda kurar. Ķspanyol Krausizmi, t¿m geleneksel 
konumlarēn ve inan­larēn tarafsēz ve eleĸtirel incelenmesine ve Ķspanya'nēn modernleĸmesi ile 

ilgili tartēĸmalara ivme kazandērmasēna karĸēn b¿y¿k ºl­¿de felsefi-teorik d¿zeyde kalēr. Bu 

baĵlamda ºzellikle Instituci·n Libre de Ense¶anzaônēn bir uzantēsē olan Madritôteki Residencia 

de estudiantes olduk­a ¿nlenmiĸ, hatta 1920'lerde Lorca'dan Dali'ye avangardēn en ºnemli 

temsilcilerinin buluĸtuĵu yer haline gelmiĸtir (Stenzel: 2010 , 246).   

 Ginerôin 1881 yēlēnda ise tekrar ¦niversiteye dºnmesinin ardēndan, ilk etapta, buradaki 

­evresi ve Instituto Libre de Ensenanzaôdaki ºĵrencileri bu yeni felsefeyle yakēn temas kurmaya 
baĸlarlar. Aralarēnda Ķspanyaôda realizmin en ºnemli temsilcilerinden olan Leopoldo Alas, 

Clarinôin ve 98 Kuĸaĵēnēn ºnemli isimlerinden Antonio Machado (Machadoônun dedesi ve babasē 

da Krausist felsefenin takip­ileridir), Juan Ramon Jimenez, Miguel de Unamuno (kendisi 
Ensitit¿ôde ders almamasēna karĸēn hem Ginerôe hem de diĵer yazarlara olan yakēnlēĵēndan dolayē 

Krausizmden etkilenmiĸtir.), Jose Ortega y Gasset, Gregorio Maranon ve Americo Castro gibi 

isimlerin bulunduĵu yazarlar Krausizmin toplumun ­eĸitli tabakalarēna yayēlmasēna katkēda 

bulunurlar.   
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19. y¿zyēlēn sonlarē ve 20. y¿zyēlēn baĸlarēnda Ķspanyaôda iki akēm gºze ­arpar entelekt¿el 

ve politik bir hareket olarak ortaya ­ēkan Rejenerasyonizm (Ķspanyolca: Regeneracionismo) ve 
ô98 Kuĸaĵē. Ķspanya'nēn bir ulus olarak gerilemesinin nedenlerini objektif ve bilimsel bir ĸekilde 

incelemeye ve ­areler ºnermeye ­alēĸan Rejenerasyonizm, Ķspanya'nēn ulusal deĵerlerine sahip 

­ēkarken nesnel ve bilimsel olmayē hedefler. '98 Kuĸaĵē  Rejenerasyonizmôle Ķspanyaônēn 

gidiĸatēna dair benzer bir olumsuz yargēyē paylaĸērken, daha edebi, ºznel ve sanatsal bir akēm 
olmaya meyillidir. Bu sebeple Rejenerasyonizm, politikacēlar ve bilim insanlarē tarafēndan 

benimsenirken, edebi ­evreler ô98 Kuĸaĵē etrafēnda toplanmēĸtēr. Her iki akēmda da Krausizm 

yanlēlarēnēn bulunmasē sebebiyle Krausizm etkisi her iki akēmda da yoĵun bir ĸekilde hissedilir.  

 ¢aĵēn romantik ideallerinden beslenen liberallerin ve sanayi devriminin ardēndan sayēlarē 

gittik­e artan iĸ­i kitlelerinin hak ve ºzg¿rl¿kler m¿cadelesiyle ºne ­ēkan 19. Y¿zyēl 

Avrupaôsēnda Ķspanya ºnemsiz ve yetersiz bir konuma d¿ĸm¿ĸt¿r. Amerikaônēn fethiyle baĸlayan 

y¿kseliĸinde ele ge­irdiĵi sºm¿rgelerinden geriye sadece Porto Riko, K¿ba ve Filipinler 
kalmēĸtēr. Bu kayēplarēn sebebiyse Ķspanyaônēn i­ huzurunu bir t¿rl¿ saĵlayamamasē ve liberaller 

ve muhafazakarlar arasēndaki taht kavgasēdēr. 19. y¿zyēl boyunca devam eden bu karēĸēk s¿re­te 

Karlist Savaĸlar olarak anēlan bir i­ savaĸ dºnemiyle karĸēlaĸēlēr. II. Isabelôin 1868 yēlēnda 
Revoluci·n Gloriosa adē verilen bir hareketle tahttan indirilmesinin ardēndan, 1873 yēlēnda 

Cumhuriyet ilan edilir ve 1876 Anayasasēnēn kabul¿yle ĸiddetlenen Karlist Savaĸēn sona ermesini 

saĵlanēr.  

 1898 yēlēnda son sºm¿rgelerinin de baĵēmsēzlēklarēnē ilan etmesiyle Ķspanyaôda 

imparatorluk devri kapanēr ve Ķspanyaônēn hedefi artēk i­ huzur ve istikrarlē bir ekonomidir.  

Huzursuzluk, kin ve endiĸe dºnemi olarak nitelendirebileceĵimiz bu dºnemde yaĸananlar tembel 

Ķspanyaônēn v¿cudunda ºl¿mc¿l bir yara gibidir (Terrero; Regla, 2004: 309). Ancak ô98 Kuĸaĵē 

ile modernleĸme ve yenilenme dºnemi baĸlamēĸ olur. 

Daha ºnce belirtildiĵi gibi, Ķspanyol Krausizminin hedeflerinden biri Ķspanyaôyē diĵer 

Avrupa devletlerinin seviyesine ­ēkarabilmektir. 19.y¿zyēl boyunca siyasi entrikalarla uĵraĸmēĸ 
olan Ķspanya i­in toplumsal, siyasi ve ekonomik yenilenme ka­ēnēlmazdēr bu dºnemde ve 

ºzellikle Ginerôin Instiuto Libre de Ense¶anza okulu eĵitimde sek¿lerleĸmenin ilk adēmlarēndan 

biridir. Ginerôin ºnc¿l¿ĵ¿nde ger­ekleĸen eĵitimde yenilenme s¿reci liberal eĵitim almēĸ aydēn 

bir burjuvazi yetiĸmesini saĵlamēĸtēr (Asuero, 2006: 272). 

Pek ­oĵunu bu yeni aydēn sēnēfēn oluĸturduĵu ó98 Kuĸaĵē yazarlarē ºncelikle Realizmden 

etkilenmiĸlerdir, ancak sonraki yēllarda dºnem yazarlarēnda Modernizmin izleri gºr¿lmektedir.  

Ancak Modernizmin ºzelliklerini tam olarak benimsemek yerine Ķspanyaônēn kendine has 

ºzelliklerine odaklanmayē ve ºzlerine dºnmeyi tercih ederler.   

Ķspanyaônēn yaĸadēĵē sorunlarē analiz ederek denemeler ve eleĸtiriler kaleme alan yazarlarēn 

amacē da bu sorunlara ­ºz¿mler bulmak ve Ķspanyaônēn ºz¿n¿ kaybetmeden modern d¿nyaya 
ayak uydurmasēnē saĵlamaktēr. Bireye ve bireyselliĵe odaklanmasē, ºznelliĵe yer vermesi ve 

mevcut d¿zene karĸē baĸkaldērēyē ºn plana ­ēkarmasē gibi ºzelliklerinden dolayē bazē 

araĸtērmacēlar tarafēndan Krausizm,  Ķspanyol Romantizmi (King, 1962:9-11) olarak nitelendirilir.  

ô98 Kuĸaĵē yazarlarē, Krausizmin etkisiyle eserlerinde dini-mistik olanla y¿zleĸirken onu 
eleĸtirel ve rasyonel ile iliĸkilendirmeye ­alēĸēr. Eserlerde inan­ ve akēl, mistisizm ve felsefe gibi 

karĸētlēklar bulunurken, bunlara diyaloĵa teĸvik eden bir bakēĸ a­ēsē h©kimdir.   

Ķspanyol Krausisizmi, insanlarē eĵitmek ve bilgilendirmek amacēyla sanat yapēlmasēna, 
baĸka bir deyiĸle toplum i­in sanat anlayēĸēna karĸēdēr. Sanat i­ten gelen bir d¿rt¿ iken, beĵenilme 

kaygēsēyla ya da bir takēm ama­lar doĵrultusunda yazmak sanatēn iĸlevlerinden biri olarak kabul 

edilemezdi.  Krausizm, g¿zelliĵin potansiyelini sanat yoluyla ortaya ­ēkarmayē ºneriyor ve bunun 

kendi baĸēna bir ama­ olarak gºr¿lmesi gerektiĵini savunuyordu. 

ô98 Kuĸaĵēnēn sanatsal yaratēmēnē ĸekillendiren kavramlar ĸu ĸekilde ºzetlenebilir:  
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Sanat­ēnēn amacē g¿zel olanē ger­ekleĸtirmektir. 

Kanon dēĸē kuramlara el atmak gerekir. 

ķiirsel sanatēnēn ºĵretici veya aĸkēn amacē her zaman ikincil olmalē ve salt sanatsal olanēn 

altēnda olmalēdēr. 

Sanat eserine hayat veren fikir deĵil, i­inde hayat bulan ve g¿zel bi­imde yansēyan 

duygudur (G·mez-Mart²nez). 

Dºnemin sanat anlayēĸēnda sadece sanat teorisinde deĵil, eserlerin konu se­iminde de 

Krausizmin izleri gºr¿lmektedir. ¥zellikle bireyselliĵe yºnelen yazarlar, anlatēlan ºyk¿lerde 

bireyin ºznel bakēĸ a­ēsēna odaklanērlar. Bu ĸekilde Ķspanyol Krausizminin temellerinden biri olan 
etik sorunsalē, dºnemin yazarlarēnēn da en tercih ettikleri konulardan biriydi. Ķyiliĵin, adaletin ve 

bireyselliĵin vurgulandēĵē eserler her ne kadar modernizmle harmanlanmēĸ olsa da, ºz¿nde hep 

Ķspanyaôya, Ķspanyolluĵa ve Ķspanyol olmak sorunsalēna baĵlanēyordu.  

Gºr¿ld¿ĵ¿ ¿zere Ķspanya'da siyaset ve eĵitim gibi alanlarēn yanē sēra sanatta, ºzellikle 
Ķspanyol edebiyatēnda Krausizm yºn verici olmuĸtur. Etkisini uzun bir s¿re devam ettiren 

Krausizmin, daha yakēn dºnemde farklē ¿lkelere de sē­radēĵē veya ĸekil deĵiĸtirdiĵi gºr¿lebilir. 

Instituci·n Libre de Ense¶anzaônēn iĸleyiĸine ve ­alēĸmalarēna h©kim olan ­ok sayēda Ķspanyol 
Krausist Ķspanyol Ķ­savaĸē dºneminde Meksikaôya gº­ etmiĸ ve bºylece Krausizmin pedagojik 

eĵitim d¿ĸ¿ncesi burada da b¿y¿k yankē uyandērmēĸtēr. Hatta bu ilgi neticesinde Meksikalē 

ºĵretim ¿yeleri ve ºĵrencilerle birlikte, gº­men ­ocuklarēnēn ve bir­ok Meksikalē'nēn da eĵitim 
gºrd¿ĵ¿ Ķspanyol enstit¿s¿n¿n eĵitim yºnergelerine uygun ve yoĵun olarak Alman d¿ĸ¿n¿rlerin 

et¿t edildiĵi eĵitim kurumlarē kurulmuĸtur (Krumpel: 1999, 133). 1970'lerde ise Fransa'dan 

Ķspanya'ya gelen pozitivizm teorisi liberaller tarafēndan kabul gºrm¿ĸ ve Krausizmle 

birleĸtirilerek Krausopositivismo adē verilen bir akēm doĵmuĸtur. Krausopositivismoôda doĵa ºn 
planda tutulurken psikolojik s¿re­ler yalnēzca bedenin etkileri olarak tanēmlanēr. Bu d¿ĸ¿ncesinin 

amacē ise materyalizm ile idealizm ya da bilim ve din arasēndaki egemen antitezi aĸmaktēr 

(M¿ller, 2005: 13). 

Son olarak, b¿y¿k bir Ķmparatorluktan bir yarēmada devletine dºn¿ĸen Ķspanyaônēn en 

b¿y¿k kaygēsē, kalan topraĵēnē da kaybederek tarih sahnesinden silinmektir. Bu sebeple kendi 

geleneklerine, ge­miĸine dºn¿k Ķspanyaônēn modernleĸen Avrupaôya ayak uydurmasēnē saĵlamak 
gerekmektedir. Bahsi ge­en zamanda bir yenilenme dºneminden ge­mekte olan ¿lkenin b¿t¿n 

dertlerine ­are olarak kabul edilen Krausizm hem siyasi ve toplumsal reformlarda hem de 

dºnemin sanat anlayēĸēnda kendini gºsterir. Bu dºnemin yazarlarēnēn pek ­oĵu Krausizmin sanat 

anlayēĸēna ve bakēĸ a­ēsēna uygun, ºzellikle etik sorunsalēna deĵinen eserler verirler. Yazar ve 
eserinin arasēna hi­ bir ĸeyin girmemesi gerektiĵine inanan bu sanat anlayēĸē yazarēn sanatsal 

dehasēnē ºzg¿r bērakmaya teĸvik eder. Ayrēca, gerek roman, tiyatro gerekse deneme alanēnda bu 

dºnemde ­ok sayēda eser verilmiĸ olmasē, yazarlarēn entelekt¿el birikimi ve deĵiĸik t¿rlerde 
eserler vermiĸ olmalarē sebebiyle Ķspanyol edebiyat tarihinde bu dºnem ñG¿m¿ĸ ¢aĵò olarak da 

adlandērēlēr.    
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¥zet: Bildiride, Kēbrēs Adasē'nēn Ķngiltere tarafēndan ele ge­iriliĸinden sonra yaĸanan en ºnemli 

problemlerden birisi olan dil problemi ve Ķngiliz yºnetimi b¿nyesinde gºrev yapabilecek insan sorununun 

­ºz¿m¿nde Ermeni toplumunun rol¿ ele alēnacaktēr. ¢alēĸmada; Kew/Londra'da National Archive'de 

mevcut yazēĸmalardan, Kuzey Kēbrēs T¿rk Cumhuriyeti Milli Arĸivi'nde bulunan raporlardan ve ilgili 

dºneme ait ķerôiyye Sicilleri/Zabēt Defterleriônden ve Cumhurbaĸkanlēĵē Osmanlē Arĸiv belgelerinden 

faydalanēlmēĸtēr. 1878 yēlēnda Ķngiltere'nin Kēbrēs adasēnē ele ge­irmesinden sonra, kēsa s¿re i­erisinde 

kendi yºnetimlerini adada tesis etmek isteyen Ķngilizler baĸta dil problemi olmak ¿zere ­eĸitli sorunlarla 
karĸēlaĸtēlar. Osmanlē coĵrafyasēnēn ­eĸitli bºlgelerinden ve adada yaĸayan ­eĸitli unsurlardan 

terc¿manlar ve memurlar temin etmek suretiyle hēzlē bir s¿re­te kendi idarelerini tesis etmiĸlerdir. Ķngilizler 

Kēbrēs adasēnda h©kimiyetlerini tesis ederken Ermenilerden istifade etmiĸ, adanēn genel n¿fusunda ­ok az 

bir orana sahip olan Ermenilerde yeni yºnetimde gºrev alarak, yºnetime yakēn olmuĸ, bir ĸekilde 

varlēklarēnē ve menfaatlerini koruyabilmiĸlerdir. Burada dikkate deĵer bir hususta Ķngiliz yºnetiminin ilk 

yēllarēnda adada toplam n¿fusu 174 olan Ermenilerin 16'sēnēn Ķngiliz yºnetiminde gºrev almasē ve bunlarēn 

8'inin terc¿man olmasēdēr. 

Anahtar Kelimeler: Kēbrēs, Ermenē,ɜ Terc¿man 

The Role of the Armenēans in the Establishment of the British Rule in Cyprus (1878-1900) 
 

Abstract: In this paper the problem of the language that was one of the most significant problems 

encountered after the capture of the Island of Cyprus by the British and the role of the Armenians in solving 

the problems of recruitment of staff for the British rule will be discussed. In this study, we have used the 

correspondences in the Kew/London National Archive, the reports found in the National Archive of the 

Turkish Republic of Northern Cyprus, ķeriye Sicilleri, the Minute Books and the documents of the Ottoman 

archives. After the capture of the Island of Cyprus by the British in 1878, the British government that wanted 

to establish their rule in the Island encountered several problems such as the foreign language. They 

established their rule on the Island in a short time by assigning interpreters and officers of different 

nationalities living in the Island and different parts of the Ottoman State. While carrying out this process, 
the British benefited from the Armenian. Although their number was highly low in the Island they 

approached the government by serving in these positions. And thus, they tried to safeguard their existence 

and interests in the Island. Another important issue here is that 16 of the Armenians whose total numbers 

were 174 during the first years of the British rule in the island served under the British rule and 8 of them 

were appointed as interpreters. 

Keywords: Cyprus, Armenēan, Interpreter 

GĶRĶķ 

Kēbrēs adasēna Ermenilerin yerleĸtirilmesi; Bizans Ķmparatorluĵuônun VI.  y¿zyēlēn 

ortalarēnda Ermenistanôē iĸgali ile orada yaĸayan Ermenilerin bir kēsmēnēn Kēbrēsôa s¿r¿lmesiyle 

baĸlamēĸtē. (Hill, I, 1972: 281) Kēbrēs Ermenilerinin kºkeni ise Kilikya ve Suriye ile Ķran 
Ermenilerine dayanmakta idi. (Jennings, 1993:165; Erdoĵru, 2008: 55; ¥zkul, 2007: 353) XI. 

y¿zyēlda Kilikya Ermeni Prensliĵi g¿­lenmiĸ ve Kēbrēs ile iliĸkiler yoĵunlaĸmēĸtē. Bizans 

h©kimiyetindeki adaya, 1099 yēlēnda Kilikya Ermeni Prensi ile Antakya Ha­lē Kralē Reneud de 
Chalitton saldērēp iĸgal etmiĸlerdi. (Yuvalē, 1993: 37-38) Arslan Y¿rekli Richard ile Ķsakios 

Komnenos arasēndaki m¿cadelede de Ermeni kºkenliler asker olarak orduda gºrev almēĸtē. (Hill, 
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II, 1971: 2; Coureas, 2014: 75-76)  1375 yēlēnda Kilikya Ermeni Prensliĵinin yēkēlmasēyla burada 

yaĸayan Ermeniler de baĸta Kēbrēs, Rodos, Girit, Ķzmir olmak ¿zere deĵiĸik bºlgelere gº­ 
etmiĸlerdi. (G¿nay, 2007: 120; Keser, 2015: 52) 

Osmanlē yºnetimi sērasēnda Kēbrēs adasēnda Ermeni n¿fusun ­oĵunluk teĸkil etmediĵi 

bilinmekteydi. Ancak belgelerde Ermenilerden  ñErmeni t©ifesindenò diye bahsedilmesi bir millet 

ºrg¿tlenmesi oluĸturacak orana ulaĸtēklarēnē gºstermekteydi. (Erdºnmez, 2004: 41) Tanzimat 
Dºneminde adada yaĸayan gayrim¿slimlerin temsilcilerinden birisi olarak 1860-1861 yēllarēnda 

Melik Harabet, 1865, 1866 ve 1867 yēllarēnda ise Mardiros Agobyan isimli Ermeniler Kēbrēs Liva 

Meclisinde ¿ye olarak gºrev yapmēĸtē. (Samani, 2006: 31-32) Kēbrēsôta yaĸayan Ermenilerin 
ºnemli bir kēsmēnēn ticaret ve esnaflēkla meĸgul olduĵu, bir­oĵunun zengin ve se­kin insanlardan 

oluĸtuĵu seyyahlar tarafēndan m¿ĸahede edilmiĸti. (Din­, 2010: 182) 

Osmanlē Devletiônde Ermeniler ­eĸitli kurumlarda gºrevlendirilmiĸlerdi. Bu gºrevler 

arasēnda ºne ­ēkan iĸlerden birisi de terc¿manlēk idi. Daha 1640ôlē yēllarda Ermenilerden Sarkis 
¢elebi terc¿manlēk yapmēĸtē. (Balcē, 2006: 54) Ermenilerden, XVIII. y¿zyēlēn baĸēnda Fransa 

Kralē tarafēndan masraflarē karĸēlanmak ¿zere Cizvitlerin yanēna ñdin, edebiyat ve doĵu dillerini 

ºĵrenmek ¿zereò on iki Ermeni gen­ gºnderilmiĸti. (Polat­ē, 2009: 42)  
Yunan isyanēna kadar terc¿manlēk gºrevi ºzellikle Divan-ē H¿mayun Baĸterc¿manlēĵē 

Rumlarēn elinde idi. Bu tekel 1821 yēlēnda II. Mahmud tarafēndan sonlandērēlmēĸtē. (Orhonlu, 

1979: 178; Baĵēĸ, 1983: 21) Divan Terc¿manlēĵēna Yahya Naci Efendi gºrevlendirilmiĸ ve 
Babē©li Terc¿me Odasē kurulmuĸtu. (Findley, 1980: 132-133) Avrupaôda eĵitim almēĸ ve birka­ 

dil bilen Zenop Manesseh isimli Ermeni yardēmcē terc¿man olarak istihdam edilmiĸti. (Findley, 

1980: 134; Bilim, 1990: 35-36) Zenop Efendi yeni kurulan lisan odasēnda on kiĸiye dil eĵitimi 

verse de bu konuda yeterli baĸarē elde edilememiĸ ve Babē©liôye gelip gitmesi sakēncalē bulunan 
Zenop Efendi Ķstanbulôdan uzaklaĸtērēlmēĸtē. (Akyēldēz, 2011: 504; Balcē, 2008: 84-85)20  Ķsyan 

sonrasēnda Rumlarēn bu gºrevlerden alēnmalarē ile baĸlangē­ta M¿sl¿man T¿rkler bu gºrevlere 

getirilmiĸti. ¥zellikle Islahat Fermanē'nēn ilanē ile gayrim¿slimler y¿ksek seviyede devlet 
kadrolarēnda gºrev almaya baĸlamēĸtē. (Dadyan, 2014: 133-134) Ąli Paĸaônēn sadrazamlēĵē 

sērasēnda Terc¿me Odasēônda Ermeniler de gºrevlendirildi. Burada bulunan Ermeni terc¿manlar 

kendileri ile aynē fikre sahip olmayan Ermenileri buradan uzaklaĸtērarak kendi d¿ĸ¿ncelerinde 
olan Ermenileri almēĸlardē. Bilindiĵi gibi Osmanlē Devleti'nde yºnetiminin temel felsefesi; 

memurlarēnēn kabiliyetleri ile gºrev ve sorumluluklarēnē yerine getirebilme yeteneklerine gºre 

se­ilmesiydi. Ancak gºrevini iyi yapanlar olduĵu gibi bunu siyasi Ermeni ­ēkarlarē i­in kullanan 

Ermeni terc¿manlarda mevcuttu. Bu kiĸilerin Ermeni meselesinin siyasallaĸmasēnda ve batēlē 
devletlerin meseleye m¿dahil olmalarēnda etkili olduklarē tespit edilmiĸti. (Ahmet Cevdet Paĸa, 

1980: 1-2; Aydēn, 2007: 63; ķahin, 2008: 68-70) 21 Bununla birlikte devlete sadēk Ermeniler, 

aralarēnda sarayda terc¿manlēk gºrevinin de bulunduĵu pek ­ok devlet kadrosunda yer almēĸlardē. 
(Akyēldēz, 2004: 175)22 

 

1.KIBRISôIN ĶNGĶLĶZ ĶDARESĶNE GE¢ĶķĶ VE ĶLK TEķKĶLATLANMA 

XIX. y¿zyēla gelindiĵinde Ķngiltereônin en ºnemli sºm¿rgesi Hindistanôdē.  Hindistan ve 
ona giden yol Ķngiltere i­in ayrē bir ºneme sahipti. Bu doĵrultuda oluĸan Ķngiliz politikasē, 

Hindistan yolunun emniyeti ve bºlgedeki h©kimiyetini tehlikeye d¿ĸ¿rebilecek deĵiĸikliklere 

karĸē koymak ¿zerine tesis edilmiĸti. (¥zy¿ksel, 1988:146) Ķngiltereônin Osmanlē Devletiône 
yºnelik politikalarēnda da bu d¿ĸ¿nce ºnemli oranda belirleyici olmuĸtu. Genel itibariyle 

Hindistan yolu ¿zerinde kendisine problem ­ēkarmayan Osmanlē Devletiônin toprak b¿t¿nl¿ĵ¿ 

                                                             
20 5ƛƐŜǊ ōƛǊ œŀƭƤǒƳŀŘŀ ½ŜƴƻǇ 9ŦŜƴŘƛϥƴƛƴ ŀȊƭƛƴŘŜƴ ǎƻƴǊŀ ǳȊǳƴ ōƛǊ ǎǸǊŜ 9ǊƳŜƴƛƭŜǊƛƴ ¢ŜǊŎǸƳŜ hŘŀǎƤϥƴŘŀ 
ƎǀǊŜǾƭŜƴŘƛǊƛƭƳŜŘƛƐƛƴŜ ŘŀƛǊ ǘŜǎǇƛǘǘŜ ōǳƭǳƴǳƭƳǳǒǘǳΦ  ό YƤƭƤœΣ нлмнΥ фтύΦ 
21 .ǳ ŘǳǊǳƳŀ ǀǊƴŜƪ TƴƎƛƭǘŜǊŜΩƴƛƴ ±ŀƴ Yƻƴǎƻƭƻǎ ǘŜǊŎǸƳŀƴƤ bƛǒŀƴ 9ŦŜƴŘƛϥƴƛƴ ǘǳǘǳƳǳ ǎƻƴǳŎǳ hǎƳŀƴƭƤ 5ŜǾƭŜǘƛ ƛƭŜ TƴƎƛƭǘŜǊŜ 
ŀǊŀǎƤƴŘŀ ƪǊƛȊ œƤƪƳŀǎƤƴŘŀ ƻȅƴŀŘƤƐƤ Ǌƻƭ ƘŀƪƪƤƴŘŀ ōƪΦ ό¸ŜǒƛƭȅǳǊǘΣ нлмпΥ нсм-282). 
22 LLΦ !ōŘǸƭƘŀƳƛŘϥƛƴ Ƙǳǎǳǎƛ ŘŀƛǊŜǎƛƴŘŜ .ŀōƤŃƭƛϥŘŜ ȅŜǘƛǒƳƛǒΣ CǊŀƴǎƤȊŎŀ ǾŜ ¢ǸǊƪœŜȅŜ ƘŃƪƛƳ ƻƭŀƴ bƛǒŀƴ 9ŦŜƴŘƛ ƛǎƛƳƭƛ 9ǊƳŜƴƛ 
!ǾǊǳǇŀ ƎŀȊŜǘŜƭŜǊƛƴƛ ƻƪǳȅŀǊŀƪ ŘŜǾƭŜǘƭŜ ƛƭƎƛƭƛ ƳŀƪŀƭŜƭŜǊƛƴ ǘŜǊŎǸƳŜƭŜǊƛƴƛ ȅŀǇƳƤǒǘƤΦ ¸ŀǇƤƭŀƴ ōǳ ǘŜǊŎǸƳŜƭŜǊ ŘƛƐŜǊ ŀƧŀƴǎ 
ǘŜǊŎǸƳŜƭŜǊƛ ƛƭŜ ōƛǊƭƛƪǘŜ ƎǸƴǸ ƎǸƴǸƴŜ LLΦ !ōŘǸƭƘŀƳƛŘϥŜ ŀǊȊ ŜŘƛƭƛǊŘƛΦ bƛǒŀƴ 9ŦŜƴŘƛϥƴƛƴ ǾŜŦŀǘƤƴŘŀƴ ǎƻƴǊŀ ȅŜǊƛƴŜ ƪŀǊŘŜǒƛ 
{ŜŦŜǊ 9ŦŜƴŘƛ ƎǀǊŜǾƭŜƴŘƛǊƛƭƳƛǒǘƛΦ ό¢ŀƘǎƛƴ tŀǒŀΣ  мффсΥ нтύ 
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politikasēnē savunan Ķngiltere bu politikasēnē 1877-1878 Osmanlē Rus savaĸē sonuna kadar devam 

ettirmiĸti. Ķngiltere savaĸ sonrasēnda Osmanlē Devleti ile bu politikasēnē devam ettiremeyeceĵini 
anlamēĸ ve Rusyaônēn Ķstanbulôa kadar gelmesi ¿zerine Hindistan yolu ¿st¿nde ºnemli bir 

konumda olan Kēbrēs adasēnē Osmanlē Devleti ile yaptēĵē savunma anlaĸmasē ile ele ge­irmiĸti.23  

Osmanlē Devleti ile Ķngiltere arasēnda imzalanan 4 Haziran 1878 savunma anlaĸmasē ve 1 

Temmuz eki 15 Temmuz 1878 tarihinde b¿t¿n iĸlemleri tamamlanarak y¿r¿rl¿ĵe girmiĸ ve Kēbrēs 
adasēnēn devri ger­ekleĸtirilmiĸ oldu.  

Londra Yºnetimi, Kēbrēsôēn Hindistan yolu ¿zerinde olan stratejik deĵeri konusundaki 

d¿ĸ¿ncelerinden dolayē Ķngiltereônin yetenekli askerlerinden Sir Garnet Wolseleyôi Y¿ksek 
Komiser olarak gºrevlendirdi. (Lawrence, 1935: 49) 

Londra yºnetimi ile Babēali arasēnda yapēlan 14 Aĵustos 1878 tarihli anlaĸmayla Kēbrēsôta 

her alanda h©kimiyetini tesis etmek i­in gerekli yetki alēnmēĸtē. Bºylece Wolseley tarafēndan idar´ 

atamalar yapēlmaya baĸlandē. (¢elik, 2012: 67) 
Osmanlē yºnetiminde kazalarēn idaresinden sorumlu olan kaymakamlarēn yerine 

Komiserler gºrevlendirildi. Bunlar, Albay R. Biddulph 7 Aĵustos 1878ôde Lefkoĸaôya, Y¿zbaĸē 

A.G. Wauchop 1 Aĵustos 1878ôde Bafôa, Teĵmen W. H. Holbech 1 Aĵustos 1878ôde Girneôye, 
¦steĵmen H.G. White 21 Aĵustos 1878ôde Larnakaôya, ¦steĵmen F.G.E. Warren 1 Ekim 

1878ôde Limasolôa, Y¿zbaĸē J.A.S. Inglis 6 Kasēm 1878ôde Maĵusaôya atandē. Komiser 

yardēmcēlarē olarak; Teĵmen M.B. Seager 1 Aĵustos 1878ôde Lefkoĸaôya, Teĵmen A.G. Duff 1 
Aĵustos 1878ôde Bafôa, Teĵmen E.L. Braitwaite 28 Aĵustos 1878ôde Limasolôa, C.D. Cobham 1 

Ekim 1878ôde Larnakaôya, Teĵmen J.N.S. Grant 6 Kasēm 1878ôde Maĵusaôya gºrevlendirildi. 

(The Cyprus Gazette, 1878: 1) 

Y¿ksek Komiser Wolseley, adanēn yºnetimi amacēyla teknik ve idari iĸler i­in nitelikli 
personel ihtiyacē duymuĸtu. Bu ama­la Londra yºnetiminden acilen farklē alanlarda 

gºrevlendirilmek ¿zere ­eĸitli alanlarda uzman memur talebinde bulundu. Baĸlēca ihtiya­ duyulan 

uzmanlēk alanlarē; hukuk danēĸmanē, g¿mr¿k uzmanē, finans uzmanē, kamu iĸlerinde istihdam 
edilmek ¿zere m¿hendis, liman uzmanē, posta teĸkilatē i­in gºrevliler, adanēn ºl­¿mlerinin 

yapēlmasē i­in harita m¿hendisi, orman memuru v.b. idi.  (¢elik, 2012:112-113) 

Krali­e tarafēndan Kēbrēs adasēnda Ķngiliz yºnetimini tesis etmek amacēyla 14 Eyl¿l 
1878ôde emirname yayēmlandē. Bu emirname gereĵince adada Kavanin24 ve Y¿r¿tme Meclisleri 

teĸkil edilmesi gerekmekteydi. Bu doĵrultu da ­alēĸmalara baĸlanmēĸ ve adē ge­en meclisler 

oluĸturulmuĸtu.  (Samani, 2007: 51-53; ¢elik, 2012: 103) 

 

2.KIBRISôTA ERMENĶ N¦FUSU, MEZHEP VE ANA DĶLLERĶ 

Kēbrēsôta n¿fusun ­oĵunluĵunu Rumlar oluĸtururken ikinci b¿y¿k n¿fus oranēna T¿rkler 

sahipti. Ayrēca adada Maronitler, Ermeniler gibi k¿­¿k gruplar da vardē.    
Ķngiliz yºnetiminin ilk aylarēnda Lefkoĸa merkezinde Ermeni n¿fusu 150 olarak tespit 

edilmiĸti. (Savile, 1878: 41) Bu n¿fus Ermeni kilisesinin  etrafēnda kurulan Ermeni mahallesinde 

(Zabēt Defteri, Nr. 21, 74/1) ve Girneôde bulunan Ermeni Manastērē civarēnda yoĵunlaĸmēĸtē. 

(1879 tarihli ķer'iyye Sicili, 16/2) Sayēlarē az olmakla birlikte Lefkoĸaônēn bazē mahallelerinde de 
ikamet etmekteydi. (Zabēt Nr. 21, 106/1) 

Kēbrēs Ermenilerinin b¿y¿k kēsmē Gregoryan mezhebine baĵlē bulunurken, ­ok az bir kēsmē 

ise Katolik mezhebine inanmakta olup, Kud¿s Latin Patrikhanesine baĵlē idi. Ķngiliz yºnetiminde 
iken Ermenilerin kendilerine ait Lefkoĸaôda Surp Asdvadzadzin isimli bir kilisesi ve Girneôde 

Surp Magar isimli bir manastērlarē ve ĸapelleri bulunmaktaydē. (Cyprus Blue Book, 1900-1901: 

256-257; 1906-1907: 220; 1914-1915: 228) 

                                                             
23 YƤōǊƤǎ ŀŘŀǎƤƴƤƴ TƴƎƛƭǘŜǊŜ ǘŀǊŀŦƤƴŘŀƴ ŜƭŜ ƎŜœƛǊƛƭƳŜǎƛ ǾŜ ŀŘŀŘŀ ƪǳǊǳƭŀƴ TƴƎƛƭƛȊ TŘŀǊƛǎƛ ƘŀƪƪƤƴŘŀ ŀȅǊƤƴǘƤƭƤ ōƛƭƎƛ ƛœƛƴ ōƪΦ /ŜƳƛƭ 
4Ŝƭƛƪ (2012) TƴƎƛƭƛȊ ¸ǀƴŜǘƛƳƛƴŘŜ YƤōǊƤǎϥƤƴ TŘŀǊƛ ǾŜ {ƻǎȅŀƭ 5ǳǊǳƳǳ (1878-1914), Doktora TeziΣ !ƪŘŜƴƛȊ «niversitesi 
{ƻǎȅŀƭ .ƛƭƛƳƭŜǊ 9ƴǎǘƛǘǸǎǸ, Antalya. 
24 YŀǾŀƴƛƴ aŜŎƭƛǎƛ ƛƭŜ ŀȅǊƤƴǘƤƭƤ ōƛƭƎƛ ƛœƛƴ ōƪΦ aŜƭǘŜƳ hƴǳǊƪŀƴ {ŀƳŀƴƛΣ όнллтύ YƤōǊƤǎΩǘŀ .ƛǊ {ǀƳǸǊƎŜ 
Kurumu: Kavanin Meclisi : (1882-мфомύΣ 5ƻƪǘƻǊŀ ¢ŜȊƛΣ IŀŎŜǘǘŜǇŜ «ƴƛǾŜǊǎƛǘŜsi Ankara. 
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Ķngiliz Ķdaresinin baĸlamasē ile Kēbrēs Ķngiliz yºnetimi, ada n¿fusunu tespit etmek i­in 

kazalarēn n¿fus sayēmēnē yaptērmaya baĸlamēĸtē. Y¿ksek Komiser tarafēndan verilen talimat 
doĵrultusunda, 31 Ocak 1879 tarihi itibariyle Lefkoĸa Komiseri Albay Bidullph tarafēndan 

yaptērēlan sayēmda Lefkoĸa merkezinin 11.197 olan n¿fusunun ancak 166ôsē Ermeni idi. (N.A., 

CO., 69/4, 1879: 451; Baker, 1879: 65) Adanēn yºnetim merkezi olan Lefkoĸa Ermenilerin en 

yoĵun yerleĸim yeri olmasēna raĵmen Ermeni n¿fus oranē % 1.5 óden azdē.  
1881 tarihinde yapēlan n¿fus sayēmēnda ise adanēn genel n¿fusu 186.084 idi. Bu sayēmda 

adada yaĸayan Gregoryanlarēn n¿fusu Lefkoĸa merkezi, 88, Daĵ 5, Deĵirmenlik, 2 olmak ¿zere 

Lefkoĸa 95, Girne 37, Larnaka 14, Limasol, 6; Magosa 1, Baf 1 olmak ¿zere toplam 154ôt¿. (N.A., 
CO., 883/2/4, 1881: 2[62]; The Cyprus Gazette, 1882: 151) Katolik Ermeniler de d©hil edildiĵinde 

bu rakam 174 idi. (Papadopoullos, 1965: 79) Genel n¿fusa gºre Kēbrēs Ermenilerinin oranē binde 

birden daha az gibi ­ok k¿­¿k bir orandē.  

1891 tarihli n¿fus sayēmēnda da toplam n¿fus 209.291 idi.  (The Cyprus Gazette, 1891: 
1777; N.A., CO., 883/4/22, 10) 1891 tarihli n¿fus sayēmēnda Ermeni Kilisesiône baĵlē olan 28025 

kiĸinin ana dilleri ise 205ôi Ermenice, 62ôsi T¿rk­e, 4ô¿ Rumca, 9ôu Arap­a olarak beyan 

edilmiĸti. (N.A., C.O., 883/3/22: 61) Ermeni Kilisesiône d©hil olanlarēn yaklaĸēk % 25ôi ana dilini 
T¿rk­e olarak ifade etmiĸti. Bu a­ēklamadan anlaĸēlacaĵē ¿zere artēk Osmanlē idaresinde olmasa 

da adada yaĸayan Ermenilerin ana dillerini T¿rk­e olarak ifade etmesi T¿rk­eyi kendilerine mal 

ettiklerini gºstermektedir.  
Kēbrēs adasēnda Ermeni n¿fusunun genel n¿fusa oranē ­ok azdē. Anadoluôda yaĸanan 

Ermeni isyanlarē sērasēnda Kēbrēs adasē Ermeniler tarafēndan Avrupa ve Amerikaôya ge­iĸ i­in 

kullanēlmēĸtē. Bunun yanēnda Ermeni ­eteciler Anadoluôya yºnelik yapmayē planladēĵē saldērēlar 

i­in adayē ¿s olarak gºrm¿ĸt¿.  Ayrēca isyancēlarēn ailelerinin bir bºl¿m¿n¿n adaya gelmesi 
Ermeni n¿fusunu arttērmēĸtē.26 

 

3. DĶL PROBLEMĶ VE ERMENĶ MEMURLAR 
 Kēbrēs adasēnēn Ķngiliz yºnetimine ge­iĸi ile Ķngilizler kendi yºnetim yapēlarēna uygun 

olacak ĸekilde idari yapēlanmaya gitmiĸti. En kēsa s¿rede adada kendi idare sistemini kurmak 

isteyen Ķngiliz yºnetimi ­eĸitli problemlerle karĸēlaĸmēĸtē. Bu problemlerin en ºnemlilerinden 
birisi de dil problemiydi. 1879 yēlēnda Ķngiliz yºnetimi tarafēndan Krali­eye sunulmak i­in 

hazērlanan raporda; adaya geldiklerinde hi­bir T¿rk memurunun Ķngilizce bilmediĵi, b¿t¿n adada 

ancak 2-3 tane vasat seviyede Fransēzca bilen kiĸi olduĵu ifade edilmiĸti. Bu sebeple iĸlerin 

aksaklēĵa uĵradēĵē ve gecikmeler yaĸandēĵē ilave edilmiĸti. Bu eksikliĵi gidermek amacēyla Doĵu 
Akdeniz'in bir­ok bºlgesinden Kēbrēs'a terc¿man getirildiĵi, ancak onlarēn ­oĵunluĵunun da 

yetersiz seviyede olduĵu da eklenmiĸti. Ķngiliz yºnetimi raporlarēna, hem T¿rk­e hem de Ķngilizce 

yazēp okuyabilen profesyonel deneyimli terc¿man bulmanēn zorluĵu yansēmēĸtē. Ķngiliz yºnetimi 
dil problemini ­ºzmek i­in Osmanlē Devleti sēnērlarē i­erisinde yaĸayan, zaten gelenek olarak dil 

konusunda yetenekli olan ve terc¿manlēk yapabilecek seviyedeki kiĸilerden istifade etme yolunu 

tercih etmiĸti. Ķstanbul'dan yetkili terc¿man gelene kadar problem devam etmiĸ, (Cyprus Report, 

1880: 6-7; NA. CO., 883/2, 1882: 82) ve bu eksikliĵi gidermek i­in Apisoghom Utidijan27  
Ķstanbulôdan terc¿manlēk yapmak ¿zere Kēbrēsôa getirilerek  (Hadjilyra, 2009: 14), 21 Aĵustos 

1878ôden itibaren Ķngiliz yºnetimi tarafēndan terc¿manlēk gºrevine atanmēĸtē. (The Cyprus 

Gazette, 1879: 4) Apisoghom Utidijan 16 Aralēk 1878 tarihinde Kavanin Meclisiônin ikinci 
oturumundan itibaren terc¿man olarak mecliste gºrev almēĸtē. (N.A., CO., 69/1)  1879 tarihli 

raporda adaya gelen terc¿manlarēn Ķngiliz yºnetimine b¿y¿k yardēmlarē olduĵu ve i­tenlikle 

hizmet ettikleri bildirilmiĸti.  (Cyprus Report, 1880: 245) ¢oĵunluĵu Ermeni olan terc¿manlara 

                                                             
25 .ǳ ǎŀȅƤƴƤƴ нсфΩǳ DǊŜƎƻǊȅŀƴ ƪƛƭƛǎŜǎƛΣ ммΩƛ ƛǎŜ Yŀǘƻƭƛƪ ƪƛƭƛǎŜǎƛƴŜ ƳŜƴǎǳǇǘǳΦ όaŀǾǊƻƎƻǊŘŀǘƻΣ /ȅǇǊǳǎΣ wŜǇƻǊǘ 1901:10) 
26 YƤōǊƤǎ ŀŘŀǎƤƴƤƴ 9ǊƳŜƴƛ œŜǘŜƭŜǊ ǘŀǊŀŦƤƴŘŀƴ Ǹǎǘ ōǀƭƎŜǎƛ ƻƭŀǊŀƪ ƪǳƭƭŀƴƤƭƳŀǎƤ ǾŜ !ƴŀŘƻƭǳΩŘŀƪƛ 9ǊƳŜƴƛ ƻƭŀȅƭŀǊƤƴŀ ŜǘƪƛƭŜǊƛ 
ƛœƛƴ ōƪΦ ό5ŜƳƛǊȅǸǊŜƪΣ нллсΥ ммр-мосΤ DǸƴŀȅΣ нллтΥ ммр-мнсΤ  ŀƘƛƴΣ нлмнΥ рт-умΤ ¦ƭǳǘŀǒΣ  нлмоΥ ур-93Τ mȊŎŀƴ ǾŜ .ƻȊƪǳǒΣ 
2017: 1163-1170) 
27 YƤōǊƤǎΩǘŀ TƴƎƛƭƛȊ ȅǀƴŜǘƛƳƛƴŘŜ ƎǀǊŜǾ ȅŀǇŀƴ 9ǊƳŜƴƛƭŜǊƛƴ ƛǎƛƳƭŜǊƛ TƴƎƛƭƛȊ ŀǊǒƛǾ ōŜƭƎŜƭŜǊƛ ǾŜ TƴƎƛƭƛȊŎŜ ōŀǎƤƭƳƤǒ ŜǎŜǊƭŜǊŘŜƴ 
tespit edƛƭŘƛƐƛ ƛœƛƴ TƴƎƛƭƛȊŎŜŘŜƪƛ ƪŀǊǒƤƭƤƐƤ ƪǳƭƭŀƴƤƭƳƤǒǘƤǊΦ 
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1881 yēlē ada b¿t­esinden 4.885 pound'luk b¿t­e tahsisi yapēlmēĸtē. (NA. CO., 883/2,1882: 82; 

Din­-¢elik, 2012:50) Ķngiliz yºnetiminin Ermenilerden terc¿man olarak istifade etmesi ise adada 
yaĸayan Rum ileri gelenleri tarafēndan tepki ile karĸēlanmēĸtē. Ermenilerin terc¿manlēk gºrevinde 

istihdam edilmesinin ĸik©yet edilmesi ¿zerine ada yºnetimi konu hakkēnda yaptēĵē a­ēklamada; 

terc¿manlēk iĸlerine Ermenilerin alēnmasēnēn sebebinin T¿rk­e ve Ķngilizceye olan 

h©kimiyetlerinden kaynaklandēĵē ifade edilmiĸti. (MMA, 174/002, 1879: 38)  
Ķngiliz yºnetiminin ilk g¿nlerinden itibaren ada yºnetiminin idari gºrevlerinde bir­ok 

Ermeni yer almēĸtē ve bunlar arasēnda aileleri geniĸ arazilere sahip olan Ermenilerde mevcuttu.  

Ķngiliz yºnetiminde Kēbrēs adasēnēn ilk Y¿ksek Komiseri olan Garnet Wolseley 11 Ekim 1878 
tarihli g¿nl¿ĵ¿nde; kendilerine terc¿manlēk yapan Michael isimli Ermeni'nin ailesinin yaĸadēĵē, 

Girne'de bulunan b¿y¿k bir vadi i­erisinde geniĸ arazilere sahip olan evinde ºĵle yemeĵi yediĵini 

ifade etmiĸti.   (The Journal of Sir Garnet Wolseley, 1991: 105-106) Aynē dºnemde adaya gelen Ķngiliz 

seyyah Annie Brassey eserinde; Ķngiliz askerlerin bulunduĵu kampta terc¿man olarak gºrev 
yapan bir Ermeni'nin g¿nl¿k olarak 7 ĸilin 6 peni ¿cret aldēĵēnē, ayrēca subaylarēnda g¿nl¿k 

iĸlerini yaptēĵēnē ifade etmiĸ ve Ermenilerin kural olarak para kazanmak i­in her ĸeyi yaptēklarēnē 

hatta kiĸisel gururlarēnē dahi feda ettiklerini ilave etmiĸti. (Brassey, 1880, 274-276) 
1880 yēlēnda Y¿ksek Komiser Biddulph tarafēndan Lordlar Kamarasēna sunulan memur 

listesindeki toplam 16 Ermeni memur bulunurken bunlarēn yarēsē terc¿man olarak gºrev 

yapmaktaydē. Ermeni Memurlarēn gºrev yerleri ve aldēklarē maaĸlar ĸºyle idi:  
 

Tablo 1: 1880 yēlēnda Ķngiliz Yºnetiminde Gºrev Yapan Ermeniler 

Kaynak: (N.A., FO., 78/3374, 23 Temmuz 1880). 

Adadaki Ermeni toplumu kēsa s¿re i­erisinde yeni yºnetime uyum saĵlamēĸ ve genel n¿fusa 
gºre sayēlarē az olmasēna raĵmen terc¿manlēk baĸta olmak ¿zere farklē alanlarda ­eĸitli memurluk 

gºrevlerinde istihdam edilmiĸlerdir. Bu ise Kēbrēs Ermenilerinin eĵitim oranēnēn y¿ksekliĵinin ve 

kēsa s¿re i­erisinde yeni yºnetimle uyum i­erisinde bulunduklarēnēn bir gºstergesiydi. 1881 n¿fus 
sayēmēnda adada erkek ve kadēn olmak ¿zere toplam 174 Ermeni bulunurken bunlarēn yarēsēnēn 

kadēn ve bir o kadarēnēn da memuriyet yaĸē dēĸēnda olduĵu d¿ĸ¿n¿ld¿ĵ¿nde 16ôsēnēn memur 

olmasē dikkat ­ekicidir. 

Ķngiliz yºnetiminde adada bulunan Ermeniler yeni yºnetim ile uyum i­erisinde bulunmakta 
idi.  3 Ocak 1881ôde adada Ķngiliz okulunun a­ēlēĸ tºreni yapēlmēĸ ve adadaki Ermenilerin dini 

lideri de Y¿ksek Komiser Biddulphôun da bulunduĵu katēlēmcēlar arasēnda yerini almēĸtē. 

                                                             
28 Enoch Jelacian isimli Ermeni 1880-мууо ȅƤƭƭŀǊƤ ŀǊŀǎƤƴŘŀ ŀŘŀƴƤƴ ȅŜƴƛ ƘŀǊƛǘŀǎƤƴƤ œƤƪŀǊƳŀƪ ŀƳŀŎƤȅƭŀ ƎǀǊŜǾƭŜƴŘƛǊƛƭŜƴ 
¢ŜƐƳŜƴ IƻǊŀǘƛƻ IŜǊōŜǊǘ YƛǘŎƘŜƴŜǊϥƛƴ ŜƪƛōƛƴŘŜ ƎǀǊŜǾ ŀƭƳƤǒǘƤΦ όIŀŘƧƛƭȅǊŀΣ нллфΥ мпύΦ 

Adē Soyadē Gºrevi Maaĸē (Yēllēk) 

A. Utidijan Baĸ M¿steĸarlēk Resmi Yazēĸmalar Terc¿manē Ã       s   d 
300   0   0 

A. Sarafian Baĸ M¿steĸarlēk T¿rk­e ve Rumca Evrak Memuru 180   0   0 

Y.Yazijian   Defter-i Hakani'de   ķef 228   2   6 

G.Elygrozelian         Hukuk ve Yargē Departmanē (Lefkoĸa)Terc¿man 160   0   0 

A. Morton Memur 140   0   0 

E.E.H. Atkin     Memur 120   0   0 

J. Arivian            Terc¿man 182  10  0 

D. Osgan Terc¿man 150   0   0 

A. Carabetian Kurye/M¿stahdem 27     0   0 

Boghos Eramian Veznedar 132   0   0 

G.G. Amiraian Larnaka Kazasē Terc¿man 180   0   0 

J. Barbikian          Magosa Kazasē Terc¿man 105  12  0 

Y. Iplikjian Baf Kazasē Terc¿man 182  10  0 

C.S. Divatzian     Girne Kazasē Terc¿man 136   7   7 

C. Papazian   Magosa Kazasē ¥ĸ¿r Kontrolºr¿ 120   0   0 

E. Jilajian 28   Kadastro Memuru 168   0   0 
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Baĸlangē­ta 26 ºĵrencisi bulunan okulun bir ºĵrencisi de Ermeni idi. (N.A. FO., 78/3374, 1881: 

55) Kēsa bir s¿re i­erisinde okulun ºĵrenci sayēsē artarken n¿fuslarēna oranla en fazla katēlēmē 
Ermeni topluluĵu yapmēĸtē. Aĵustos 1881 tarihli rapora gºre Ķngilizce kitaplarla eĵitimin icra 

edildiĵi okulda toplam 58 ºĵrencinin 7ôsi Ermeniôydi.   (Cyprus Report, 1882: 68) Adada yaĸayan 

Ermeni ­ocuklar sadece Ķngiliz okulunda eĵitim gºrmemekteydi. Bu okulunun yanē sēra 1880 

yēlēnda a­ēlēĸē yapēlan (Weir, 1952: 266) Lefkoĸa Bºlgesinde bulunan Ermenilerin yardēmlarē ve 
yºnetim tarafēndan desteklenen Ermeni okulunda 23ô¿ Erkek 28ôi kēz olmak ¿zere 51 ºĵrenci 

eĵitim gºrmekteydi. Lefkoĸa Ermeni okulunda 1ôi kadēn olmak ¿zere Haroutioun 

Astvadzadourian ve Maria Beylerian isimli iki ºĵretmen gºrev yapmaktaydē. Ayrēca Girneôde 
bulunan Manastērda 10 erkek ºĵrenci, bir ºĵretmen (Lutfik Kērmēzian) gºzetiminde  
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Kaynak: Cyprus Blue Book 1886-1887, Goverment Priting Office, Nicosia 1887. 

                                                             
29 Cyprus Blue Book 1886-1887, 152-153. 
30 Cyprus Blue Book 1886-1887, 156-157. 
31 Cyprus Blue Book 1886-1887, 166-167. 
32 Cyprus Blue Book 1886-1887, 180-181. 
33 Cyprus Blue Book 1886-1887, 180-181. 
34 Cyprus Blue Book 1886-1887, 184-185. 
35 Cyprus Blue Book 1886-1887, 190-191. 
36 Cyprus Blue Book 1886-1887, 196-197. 
37 Cyprus Blue Book 1886-1887, 198-199. 
38 Cyprus Blue Book 1886-1887, 210-211. 
39 Cyprus Blue Book 1886-1887, 226-227. 
40 Cyprus Blue Book 1886-1887, 244-245. 
41 Cyprus Blue Book 1886-1887, 260-261. 
42 Cyprus Blue Book 1886-1887, 166-167. 

eĵitim almaktaydē. (Cyprus Blue Book, 1900-1901: 276-277) XIX. y¿zyēlēn baĸlarēna gelindiĵinde adada 

bulunan okullardan 3ô¿ Ermenilere aitti.  (BOA., HR.SYS., 900/24) Ermeni n¿fusuna oranla okullarda 

eĵitim gºren Ermeni ºĵrenci sayēsē Ermeni toplumunun eĵitime verdiĵi ºnemi gºstermektedir. ¥zellikle 

adada kendi d¿zenlerini tesis etmek i­in eĵitimli ve dil bilen kiĸilere olan ihtiya­ y¿z¿nden Ķngiliz yºnetimi 
Ermenilerden bu konuda istifade etmiĸtir. 

Tablo 2: 1886-1887 Yēllarēnda Ķngiliz Yºnetiminde Gºrev Alan Ermeniler 
 

Adē Soyadē Bºl¿m¿ ve Gºrevi Gºreve 

Baĸlama Tarihi 

¢alēĸtēĵē Yerde 

Gºreve Baĸlama 

Tarihi  

Maaĸē 

Ã  s  d 

Stephen Haicus 

Apisoghom Utidjian29 

Baĸm¿steĸarlēkôta Baĸterc¿man   21 Aĵustos 1878 21 Aĵustos 1878 300 

Miuas Cricorian30 Matbaa kēsmēnda T¿rk­e yazē 

iĸlerinden sorumlu memur 

4 Mayēs 1885 4 Mayēs 1885 60 

Melcon Krikorian31 Vergi Dairesi Baĸkanlēĵēnda 
Posta Gºrevlisi 

9 Kasēm 1880 9 Kasēm 1880 27 

Enooch Miguirdich 

Jeladjian32 

Tapu ve Kadastro Kayēt 

Dairesinde Memur ve Terc¿man  

14 Nisan 1880 1 Nisan 1881 168 

Joseph Yazidjian33 Tapu ve Kadastro Kayēt 

B¿rosunda Baĸk©tip 

8 Aĵustos 1878 30 Ekim 1880 228 

Bedros Garabed  

Amirayan34  

Orman Departmanēnda Memur 

ve Terc¿man 

27 Aĵustos 1886 21 Ekim 1886 90 

Krikor Husepian35 Orman Departmanē muhafēza 

Memuru 

14 Eyl¿l 1882 14 Eyl¿l 1882 42 

Paul Odajian 36 Lefkoĸa Kazasē Memur ve 

Terc¿man 

22 Aralēk 1879 1 Mart 1882 109    10  0 

Boghos Eramian37 Lefkoĸa Kazasē Hazine Memuru 22 Aĵustos 1878 1 Nisan 1883 132 

Agop S. Levendian38 Lefkoĸa Kazasē Tapu Dairesi 

Ge­ici Memur 

25 Kasēm 1886 25 Kasēm 1886 48 

Ohannes Papagian39 Limasol Kazasē ¥ĸ¿r 

Baĸtahsildar 

1 Mayēs 1879 1 Mayēs 1879 120 

Gregory Toundjian40 Baf Kazasē Memur ve Terc¿man 7 Temmuz 1881 5 Kasēm 1886 132 

Mihram Gregory 

Dervishian41 

Larnaka Kazasē G¿mr¿k ve 

Vergi Departmanē Baĸ Memur 

ve Terc¿man 

12 Aĵustos 1878 12 Aĵustos 1878 220 

Melcon Krikorian42 Vergi Dairesi Baĸkanlēĵēnda 

Posta Gºrevlisi 

9 Kasēm 1880 9 Kasēm 1880 27 
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XX. y¿zyēlēn baĸēna gelindiĵinde Kēbrēsôta yaĸayan Ermeniler Ķngiliz yºnetimi b¿nyesinde 

gºrevlerine devam etmiĸlerdir. Ķngiliz yºnetimi tarafēndan 1900 yēlēna ait Ermeni memurlar 
hakkēnda bilgiler ĸu ĸekildedir: 

Tablo:3 1900 Yēlēnda Ķngiliz Yºnetiminde Gºrev Alan Ermeniler 

Adē Soyadē Bºl¿m¿ ve Gºrevi Ķngiliz Yºnetiminde 

Gºreve Baĸlama 

Tarihi 

¢alēĸtēĵē Yerde 

Gºreve Baĸlama 

Tarihi 

Maaĸē 

Ã    s     d 

Haig Apisoghom 
Sdepan Utidjian43 

Baĸm¿steĸarlēkôta 
Baĸterc¿man   

21 Aĵustos 1878 21 Aĵustos 1878 300 (Kavanin 
Meclisiôndeki 

gºrevinden yēllēk 

25 Ã almaktaydē) 

Cricore H. Toundjian44 Yardēmcē T¿rk­e 

Terc¿manē 

Mart 1879 24 ķubat 1892  150 

Meas Krikorian45 Matbaa kēsmēnda 

T¿rk­e yazē iĸleri 

memuru 

4 Mayēs 1885 4 Mayēs 1885   66 

Artin Papazian46 Matbaa kēsmēnda 

T¿rk­e yazē iĸleri s 

stajer (yardēmcē) 

1 Nisan 1899 1 Nisan 1899  9     2     4,5 

Melcon Krikorian47 Vergi Dairesinde 

Posta Gºrevlisi 

9 Kasēm 1880 9 Kasēm 1880   30 

Enoch Miguirdich 

Jelajian48 

Vergi Dairesinde 

Posta Gºrevlisi  

14 Nisan 1880 23 Temmuz 1898   220 

Bedros Garabet 

Amirayan49 

Baĸ memur ve 

terc¿man 

18 Aralēk 1885 23 Temmuz 1898   220 

Hampartsoum 

Kevorkian50 

Baĸ memur Kaza 

ķubesi 

24 ķubat 1890 29 Aĵustos 1898   72 

Serop® Boudaghian51 Tapu ve Kadostro 

Memuru 

6 Kasēm 1888 23 Nisan 1894   48 

Hohannes 

Kalemkerian52 

Baf Kazasē Memur 15 ķubat 1892 15 ķubat 1892    48 

Mihran Gregory 

Dervishian53 

Baĸ memur ve 

Terc¿man 

12 Aĵustos 1878 12 Aĵustos 1878    220 

Gaspard Garabed 

Amirayan54 

Yargē Baĸ terc¿man 

ve kayēt memuru 

26 Ekim 1878 1 Mart 1883   250 

Duross H. Bairamian55 Saĵlēk Departmanē 16 Aralēk 1899 16 Aralēk 1899   80 

Artin B. Eramian56 Polis M¿fettiĸi 2 Ocak 1888 22 Aĵustos 1895   127      15 

Agop Ohannes57 Yerel Polis 3 Aralēk 1879 1 Ocak 1884   54         15 

Kaynak: Cyprus Blue Book 1900-1901, Goverment Priting Office, Nicosia 1901. 

                                                             
43 Cyprus Blue Book 1900-1901, 136-137. 
44 Cyprus Blue Book 1900-1901, 136-137. 
45 Cyprus Blue Book 1900-1901, 140-141. 
46 Cyprus Blue Book 1900-1901, 142-143. 
47 Cyprus Blue Book 1900-1901, 144-145. 
48 Cyprus Blue Book 1900-1901, 158-159. 
49 Cyprus Blue Book 1900-1901, 158-159. 
50 Cyprus Blue Book 1900-1901, 158-159. 
51 Cyprus Blue Book 1900-1901, 160-161. 
52 Cyprus Blue Book 1900-1901, 184-185. 
53 Cyprus Blue Book 1900-1901, 188-189. 
54 Cyprus Blue Book 1900-1901, 206-207. 
55 Cyprus Blue Book 1900-1901, 220-221. 
56 Cyprus Blue Book 1900-1901, 228-229. 
57 Cyprus Blue Book 1900-1901, 228-229. 
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Yukarēdaki tablolar incelendiĵinde Kēbrēsôta yaĸayan Ermeniler Ķngiliz yºnetiminde baĸta 

terc¿manlēk olmak ¿zere polis, doktor, vergi dairesi, tapu kadastro, ºĸ¿r tahsildarlēĵē gibi deĵiĸik 
kademelerde ve farklē birimlerde gºrev almēĸtē. Ermeni memurlarēn bir­ok alanda hizmet ettikleri 

anlaĸēlmaktadēr. Ermeni memurlar arasēnda gºrevini suiistimal edenler de bulunmuĸtu. Her ne 

kadar incelenen dºnemde tespit edilememiĸse de ilerleyen dºnemde bºyle bir ºrnek mevcuttu. 

Ķngiliz idaresi sērasēnda Kēbrēsôta bir C¿zzam ¢iftliĵi vardē ve yºnetimin aldēĵē kararla c¿zzamlē 
hastalar ­iftlikte hayatlarēna devam ediyorlar, saĵlēk hizmetleri de d©hil olmak ¿zere b¿t¿n 

ihtiya­larē Ķngiliz yºnetimi tarafēndan karĸēlanēyordu. Bºyle olmasēna raĵmen c¿zzamlē bir 

hastayē tedavi eden Ermeni Doktor Bairamian hastanēn tedavisi i­in gerekli olan ila­larē para 
karĸēlēĵēnda hastaya vermiĸ ve bu durum Ķngiliz yetkililere ĸik©yet edilmiĸti. Konu Y¿r¿tme 

Meclisiônde g¿ndeme gelmiĸ ve Ada Baĸtabibi doktorun ceza almasē i­in teklifte bulunmuĸtu. 

(N.A., CO., 69/14: 28-29; Din­,  2015: 297) 

 

SONU¢ 

Kēbrēs adasēnda Ermenilerin varlēĵē n¿fuslarē az olmakla birlikte VI. y¿zyēl ortalarēna 

kadar dayanmaktadēr. Adanēn Osmanlē Devleti tarafēndan fethi ile ada Ermeni toplumuna Osmanlē 
yºnetimi tarafēndan toprak tahsisi yapēlmēĸ, huzurlu bir ortam i­erisinde hayatlarēna devam 

etmiĸlerdir. Osmanlē Devleti b¿nyesinde farklē bir­ok gºrevde Ermeniler istihdam edilmiĸtir. Bu 

gºrevler arasēnda terc¿manlēk ºne ­ēkmaktadēr.  
 Osmanlē Devleti ve Ķngiltere arasēnda imzalanan 4 Haziran 1878 tarihli Ķttifak Anlaĸmasē 

ile Kēbrēs adasēnēn idaresi ge­ici olarak Ķngilizlere bērakēlmēĸtēr. 12 Temmuz 1878 tarihinde adaya 

­ēkan Ķngilizler vakit ge­irmeden adada kendi idari sistemlerini kurmak i­in faaliyetlere 

baĸlamēĸtēr. Ancak bu dºnemde Ķngilizler bir­ok zorlukla karĸēlaĸmēĸlardēr. Bu zorluklarēn en 
ºnemlilerinden birisi de dil problemidir. Ķngilizler bu engeli aĸmak i­in dil bilen kiĸilere ihtiya­ 

duymuĸtur. Bu ihtiya­larēnē karĸēlamak i­in adada yaĸayan ahaliden ºzellikle de Ermenilerden ve 

yine Osmanlē coĵrafyasēndaki dil konusunda yetenekli olan Ermenilerden istifade edilmiĸtir. 
Ermenilerin bu gºrevlerde istihdam edilmesi adada ­oĵunluĵu teĸkil eden Enosis fikrine sahip 

olan Rumlarē rahatsēz etmiĸ ve konu Ķngiliz yºnetimine ĸik©yet edilmiĸtir.  

 Ķngilizler, ºzellikle ada dēĸēndan gelen Ermeni terc¿manlar sayesinde dil problemini 
­ºzm¿ĸ ve kēsa s¿re i­erisinde kendi idari sistemlerini adada tesis etmiĸlerdir. Ermeniler 

terc¿manlēk gºrevi dēĸēnda da adada baĸta g¿mr¿k ve vergi, yargē, polis, posta, orman, tapu ve 

kadastro, saĵlēk teĸkilatlarēnda gºrev almēĸlardēr. Adanēn genel n¿fusuna oranla ­ok az bir n¿fusa 

sahip olan Ermenilerin Ķngiliz yºnetiminde yoĵun bir ĸekilde gºrev almalarē dikkat ­ekicidir. 
Bunu Ermeniler arasēnda okuma yazma ve eĵitim oranēnēn y¿ksekliĵi, farklē dilleri bilmelerine 

dayandērmak m¿mk¿nd¿r. Bilindiĵi gibi Ermenilerin ºzellikle daha fazla k©r getiren ticaretle 

meĸgul iken Ķngiliz idaresinde gºrev yapmayē tercih etmeleri yeni yºnetimle yakēn iliĸkiler 
kurarak, adada azēnlēk olmalarē sebebiyle varlēklarēnē garanti altēna alma ve eski faaliyetlerine 

rahatlēkla devam edebilme d¿ĸ¿ncesinden kaynaklandēĵē deĵerlendirilebilir. Ķngilizler kendilerine 

hizmet etmeye gºn¿ll¿ Ermenilerden yeteri kadar istifade etmiĸler ve adada kēsa s¿rede kendi 

sistemlerini kurmuĸlardēr. 
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Makale id= 42 

Sºzl¿ Sunum 

Almanya, Avusturya ve Ķ→svē→­re Arĸē→vlerē→nden Osmanlē Devletē→ Ķ→le Ķ→lgē→lē→ 19. Y¿zyēla 

Aē→t L©yē→ha ¥rneklerē→ 

Arĸ.Gºr.Dr. ¢iĵdem Dumanlē1 
1Hacettepe ¦niversitesi 

¥zet: Bilindiĵi ¿zere arĸiv belgelerinin temel oluĸum sebebi kurum i­i bilgilenme ve bu bilgiyi kayēt 

etmedir. Kurum i­i bilgi akēĸēnēn yazēlē kayētlarē olarak bu evraklarēn ºncelikli amacē, kurum yetkililerini 
­eĸitli durum ve konular hakkēnda bilgilendirmektir. Bu raporlarēn muhtelif ºrnekleri bilinmekle birlikte, 

bir de kurumun en ¿st d¿zey yetkilisini veya bizzat devlet yºneticisini bilgilendirme amacē taĸēyan, onun 

i­in yazēlmēĸ, olduk­a uzun ve hacimli ºrnekleri mevcuttur. Bu t¿rden metinler T¿rk­e kaynaklarda l©yiha 

olarak bilinmektedir ve haklarēnda ºnemli araĸtērmalar yayēnlanmēĸ ve yayēnlanmaya devam etmektedir. 

Yabancē devlet arĸivlerinde de bu t¿r uzun metinler mevcuttur. Bu arĸiv belgelerinde ama­, yazēldēĵē yetkili 

ĸahsē kendi gºrev baĸlangēcēndan ºncesi veya esnasēnda cereyan eden konular hakkēnda bilgilendirmek, 

dºnem itibariyle uygulanabilecek veya uygulanamayacak bir siyaset hakkēnda fikir vermektir. Nitekim 

2012-2019 yēllarē arasēnda Viyana, Berlin, M¿nih ve Bernôde bulunan arĸivlerde yapēlan ­alēĸmalarda, 

bahse konu belge t¿r¿ne yºnelik ­ok sayēda evrak elde edilmiĸtir. Bu bildiride 19. y¿zyēl temel alēnarak 

Almanya, Avusturya ve Ķsvi­re arĸivlerinde bulunan l©yiha t¿r¿ raporlara deĵinilecektir. Bu ĸekilde bahse 

konu dºnemin siyasetini belirleyenler ile onlarē bilgilendirenler arasēndaki bilgi alēĸveriĸinin d¿zeyi ve 
ĸekilleri a­ēklēĵa kavuĸturulacak, bununla Osmanlē Devletiôni etkileyen dºnem siyaseti hakkēnda bilgi 

verilecektir. 

Anahtar Kelimeler: L©yiha, 19. Y¿zyēl, Osmanlē Devleti, Almanya, Avusturya, Ķɜsvi­re. 

Samples of Explanatory Reports On the Ottoman Empire From the 19th Century At German, Austrian 

and Swiss Archives 
 

Abstract As known, the root cause for occurence of archival documents is to inform in-house and to save 

this information. The primary purpose of these written records of the information flow in-house is to inform 
authorities in-house on the situation and issues. Besides knwon miscellaneous examples of these raports, 

there are also long and voluminous examples, which aim to inform and which are written for the top official 

of an institution or even the head of the state. Those kind of explanatory documents are called l©yiha in 

Turkish and some very significant research has been done and continues to be written on them. Such long 

texts can also be found at foreign archives as well. It aims to inform the official concerned on the events 

before or while his or her term of office, to give an idea of the politics that can or cannot be implemented. 

Thus, in studies carried out between 2012-2019 in archives in Vienna, Berlin, Munich and Bern, numerous 

documents of the mentioned type has been acquired. In this paper, based on the 19th century, these l©yihas 

from the archives in Germany, Austria and Switzerland are going to be examined. In this respect, the 

content of information exchange between policy makers of the mentioned era and those who inform them 

will be clarified, with this, a knowledge about the policy of the mentioned period which effect the Ottoman 
Empire will be given. 

Keywords: L©yiha, 19th Century, Ottoman Empire, Germany, Austria, Switzerland. 

GĶRĶķ 
Bilindiĵi ¿zere, kurumsal evrakēn temel oluĸum sebebi, kurum gºrevleri ile ilgili yine 

kurum i­i bilgilenmeyi saĵlama ve bu bilgiyi kayēt etme sebebiyledir. Bu t¿r evrakēn muhtelif 

ºrnekleri mevcuttur. ¥rneĵin bir H©riciye N©zērlēĵē esas alēndēĵēnda, bulunduklarē ĸehirlerde 

yaĸanan meseleler hakkēnda g¿nl¿k bilgiler veren el­ilik raporlarē bu t¿r kurum evrakēnēn ºnemli 
bir kēsmēnē teĸkil etmektedir. Yine bu el­ilik raporlarēna, cereyanlar hakkēnda g¿nl¿k bilgi veren 
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evrakēn dēĸēnda, ĸehrin ileri gelenleri ile yapēlan gºr¿ĸme raporlarē da d©hildir. Bir anlaĸma, 

sºzleĸme veya bir karar ¿zerinde yapēlacak d¿zenlemelere iliĸkin evraklar, kurumdan ­ēkan veya 
kuruma gelen evraklar veyahut doĵrudan kurum ­alēĸanlarēnēn kendi meslek´ faaliyetleri ve 

gºrevleri hakkēnda oluĸan evraklarēn tamamēnē, hem kuruma hem de ilgili kurumun arĸivine gºre 

­eĸitli ĸekillerde kategorize etmek m¿mk¿nd¿r. Bu evrakē, ¿zerinde i­eriĵine iliĸkin bilgi verici 

bir baĸlēktan veya bu t¿r bir bilgi mevcut deĵilse, kullanēlan k©ĵēt t¿r¿nden veya ĸeklinden de 

anlamak m¿mk¿nd¿r.  

T¿m bu evraklar i­erisinde, bir de kurumun veya yºneticisinin herhangi bir meselede 

izlemesi gereken stratejiyi, uygulamasē gereken politikayē veya almasē gereken pozisyonu 
deĵerlendiren evraklar vardēr. Bunlara T¿rk­ede ñl©yihaò denir. T¿rk Dil Kurumunun Osmanlē 

L¿gatiône gºre ñbir husus hakkēnda m¿lahaz©t ve izahatē havi yazēlan varakaò; ve ñĶz©h-ē madde 

i­in yapēlan risaleò (Naz´ma ve Reĸad, 2005:223) anlamēna gelen l©yiha, aynē kurumun T¿rk­e 

sºzl¿ĵ¿ne gºre de ñHerhangi bir konuda bir gºr¿ĸ ve d¿ĸ¿nceyi bildiren yazēò ve hukuk´ bir terim 
olarak ñtasarēò (Akalēn vd., 2005:1302) anlamēna gelmektedir. Ferid Devellioĵluônun L¾gatôinde 

ñl©yēhaò olarak yazēlan kelime, ñd¿ĸ¿n¿len bir ĸeyin yazē h©line getirilmesiò ve yine hukuk´ bir 

terim olarak ñtasarēò anlamēna gelmektedir (Devellioĵlu, 1999:544). Makalede Almanca belgeler 
kullanēlacak olmasē sebebiyle, kelimenin Almanca karĸēlēĵēna da deĵinmekte fayda vardēr. 

L©yihanēn Almanca karĸēlēĵē, plan, proje, taslak, tasarē veya bir meselenin esas ­er­evesi d©hilinde 

yazēlē hale getirilmesi anlamēna gelen ñEntwurfò veya muhtēra ve takrir anlamēna gelen ñExpos®ò 
olarak belirtilebilir (Denker, 1973:57, 85; Taĸpēnar, 1981:370; ¥nen ve ķanbey, 1993:285).  

Bu a­ēmlamalardan yola ­ēkarak, kēsaca, bir cereyan hakkēnda durum tespiti yapan veya 

bilgi veren bir el­ilik raporundan ziyade, bir husus hakkēnda bir planēn, projenin veya tasarēnēn 

yazēlē hale getirilmesi olarak belirtilebilecek l©yihanēn Osmanlē tarihinde de ºrnekleri mevcuttur. 
Mesela Sultan III. Selim, 1787-1792 Osmanlē-Rus Savaĸēônēn yenilgisi karĸēsēnda ordu ¿zerinde 

kapsamlē bir reform d¿ĸ¿nm¿ĸ ve bu baĵlamda ­eĸitli l©yihalar hazērlanmasēnē istemiĸtir. 

Kapsamlē Niz©m-ē Cedid yeniliklerinin temeli bu l©yihalarla atēlmēĸtēr (Beydilli, 2009:425-426). 

Bu makalede, yazēldēĵē yetkili ĸahsē kendi gºrev baĸlangēcēndan ºncesi veya esnasēnda 

cereyan eden konular hakkēnda bilgilendirme, dºnem itibariyle uygulanabilecek veya 

uygulanamayacak bir siyaset hakkēnda fikir verme amacēnē taĸēyan, herhangi bir mesele hakkēnda 
bir plan, proje veya tasarē ortaya koyan belgelere deĵinilecektir. Bu baĵlamda, yazēldēĵē tarih 

sērasēna gºre, ilk olarak Avusturyaôda bulunan Viyana Saray ve Devlet Arĸivinden, ikinci olarak 

Ķsvi­re Federal Arĸivinden (Bern) ve ¿­¿nc¿ olarak da Berlinôde bulunan Alman Dēĸiĸleri 

Bakanlēĵē Siyas´ Arĸivinden l©yiha ºrnekleri verilecektir.  

 

 

1. Viyana Saray ve Devlet Arĸivinden Osmanlē Ķle Hudut Muamelesine Ķliĸkin Bir 
L©yiha ¥rneĵi (1844) 

Ķlk l©yiha ºrneĵi (Abschrift, 1844:114) Avusturyaôda bulunan Viyana Saray ve Devlet 

Arĸivindendir ve 15 Mart 1844 yēlēnda, Saray Savaĸ Dairesi (Hofkriegsrath) tarafēndan58 dºnemin 

ķansºlyesi Prens Klemens von Metternichôe sunulmuĸtur. Bazē isim ve baĸlēk belirtmeyen 
l©yihalarēn aksine bu bilgileri evrakēn ¿st yazēsēndan elde etmek m¿mk¿nd¿r. On bir sayfalēk 

belgede, Osmanlē topraĵē Eflak ile buna komĸu topraklar olan ve Avusturyaôya baĵlē bulunan 

Banat ile Transilvanya arasēndaki sēnēr muamelesinin resm´ olarak yeniden d¿zenlenmesi 
deĵerlendirilmektedir. Buna gºre, yeniden d¿zenleme talebi Osmanlē Devleti tarafēndan gelmiĸtir 

ve Savaĸ Dairesi, bºyle bir d¿zenlemenin m¿mk¿n olup olmadēĵē, eĵer bir d¿zenleme yapēlērsa 

Avusturya lehinde veya aleyhinde geliĸebilecek meselelerin ne olduĵunu irdelemektedir.  

                                                             
58 Belgenin ¿zerinde ad ge­memektedir fakat dºnemin Savaĸ Dairesi Baĸkanē Johann Ignaz Graf von Hardegg-Glatz 
und im Machlande (1772-1848)ôdir. Bkz. (Wurzbach, 1861:359 vd.).  
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Dºnemin Eflak Voyvodasē Prens II. Alexandru Ghicaônēn 1841 yēlēnda aynē talepte 

bulunmuĸ olmasē ve fakat bunun o vakit dikkate alēnmadēĵē, ne var ki bu sefer doĵrudan Osmanlē 
Devletiônden gelen talebin deĵerlendirilmeden bērakēlmayacaĵē bilgisi yazēnēn hen¿z baĸēnda 

ifade edilmektedir. Buna gºre, Savaĸ Dairesince hem Eflakôa sēnēr olan Transilvanyaôda bulunan 

1. Eflak Hudut Alayē hem de Banat Hudut Alayē sorgulanmēĸ ve verdikleri cevaplara bakarak 

bºyle bir d¿zenlemenin gerekli olup olmadēĵē deĵerlendirilmiĸtir. Bu iki merkezden gelen 
cevaplara gºre, bilhassa Eflak sēnērlarēnda olmak ¿zere genel olarak yeni bir sēnēr d¿zenlemesi 

yapmak m¿him gºr¿nmektedir. Keza bu ĸekilde zaman i­erisinde bºlge halklarēnēn ihlalleri ile 

meydana gelmiĸ ve belirsizleĸmiĸ sēnērlar kesin olarak engellenebilecektir. Ne var ki yeniden 
resm´ bir muamelenin Avusturya aleyhinde doĵurabileceĵi sonu­lar bu lehte etkilerden daha fazla 

gºr¿nmektedir. Banat Hudut Alayēônēn bu baĵlamda verdiĵi ifadeye gºre, Eflak-Banat Hudut 

Alayē o sēra tam da olmasē gerektiĵi ve herhangi bir ĸ¿pheye yer bērakmayacak sēnērlarē 

d©hilindedir. Tunaôdaki Wodicsa Deĵirmeninden Metschôe kadar uzanan bu sēnēr d©hilinde 
Avusturya sēnēr birlikleri g¿venli bir sahadadēr. Yine Metsch ile Skerischora arasē bºlge ĸartlarē 

gereĵi uzun ¿­ saatlik mesafe yerine, Eflak topraklarē ¿zerinden ger­ekleĸen devriyeye de 

Eflakôtaki yetkililer m¿saade etmektedir. Yeni ve resm´ bir muamele bu sebeple bu izni de ortadan 
kaldēracaktēr ve Avusturya hudut alayē i­in g¿venliksiz bir devriyeyi sºz konusu edebilecektir. 

Bu sebeplerle Banat Hudut Alayēnēn yeni ve resm´ bir d¿zenlemeyi pek tasvip etmediĵi 

anlaĸēlmaktadēr (Abschrift, 1844:114-115). 

Yine Transilvanya hududundan da, yeni bir d¿zenlemeyi tasvip etmeyen gerek­eler ºne 

s¿r¿lm¿ĸt¿r. Bu gerek­elerden birincisine gºre, T¿rk m¿fettiĸlerle birlikte yapēlacak bu t¿r 

d¿zenlemeler sorunludur, zira bu kimseler bºylesi bir giriĸim i­in gereken ñyeteri talimatò ve 

ñentelekt¿el vasēflaraò sahip deĵillerdir ve bu y¿zden ñabartēlē endiĸeli ve ĸ¿pheciò 
davranmaktadērlar. Bunun yanē sēra, 1792 ve 1839 yēllarēna ait sēnēr muameleleri bazē tartēĸmalarē 

ve sorunlarē beraberinde getirmiĸlerdir. Bu sorunlara gºre, baĸta Eflaklē m¿lk sahipleri Ghica ve 

Bibescu aileleri ile Nicola Olteleschanu adlē Boyarēn Avusturya topraklarē ¿zerine d¿ĸen hak 
iddialarē sºz konusudur. Yeni bir d¿zenleme bu sebeple yeni davalarē beraberinde getirecek, resm´ 

ve bir komisyona dayalē yeni bir muamele ile Avusturya topraklarē b¿y¿k bir ihmalle 

geniĸlemeyecek, tam aksine k¿­¿lecektir. Savaĸ Dairesince bu baĵlamda iletilen gerek­elerden 
bir diĵerine gºre Eflak ile sēnērlara yºnelik bu t¿r bir d¿zenleme ger­ekleĸirse, yine ­ok bir zaman 

ge­meden Buĵdan sēnērlarē i­in de aynē talep gelebilecektir. H©lbuki bu sēnērlara yºnelik de 

Buĵdan tarafēnca ­ok sayēda ĸik©yet sºz konusu olmuĸtur ve yeni bir d¿zenleme bu sebeple 

Avusturya a­ēsēndan olumlu ve arzu edilebilir bir ĸey deĵildir (Abschrift, 1844:115-116).  

Sonu­ itibariyle Savaĸ Dairesi, Avusturya lehine sonu­lanmayacak bu gibi sebepler 

dolayēsē ile bu sēnēr d¿zenlemelerine iliĸkin taleplere yºnelik, ñm¿mk¿n olabildiĵince uzun bir 

m¿ddet reddetmek veya en azēndan daha olumlu bir zamanē beklenmekò gerektiĵi ºnerisini 
getirmiĸtir (Abschrift, 1844:118 as.). Evraklarēn devamēna baktēĵēmēzda, sēnērlara yeni bir 

d¿zenleme getirilmediĵi i­in sorunlarēn devam ettiĵi, h©liyle, Savaĸ Dairesinin ºnerdiĵi ĸekliyle 

bir muamelede bulunulduĵu anlaĸēlmaktadēr.  

 

2. Ķsvi­re Federal Arĸivinden Osmanlēônēn Emlak Protokol¿ne Ķliĸkin L©yihalar 
¥rneĵi (1868) 

Ķkinci belgeler b¿t¿n¿ Bernôde bulunan Ķsvi­re Federal Arĸivindendir ve Osmanlēônēn 7 
Safer 1284/ 16 Haziran 1867 tarihli, yabancēlarēn Osmanlē topraklarēnda taĸēnmaz edinebilmesine 

iliĸkin, ñTebaayē Ecnebiyenin Emlake Mutasarrēf Olmalarē Hakkēndaki Kanunòunu ele 

almaktadēr (B.Prªs., 19. August 1868:s.b.).59 Vatandaĸlarē Osmanlē topraklarēnda emlak sahibi 
olmak isteyen ¿lkeler bahse konu bu kanunun ekinde yer alan protokole d©hil olmak zorundaydē. 

O vakte kadar Fransa, Bel­ika ve Ķsve­ bu protokole d©hil olmuĸ, Aĵustos 1868ôde ise Ķsvi­re 

                                                             
59 Kanun tarihi belgeden farklē olarak bir­ok makalede 1868 olarak ge­mektedir. Halbuki doĵrusu 1867 olmasē gerekir. 
Bu sebeple belgedeki tarih esas alēnmēĸtēr.  
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meseleyi gºr¿ĸmeye baĸlamēĸtēr. Bu ama­la Ķsvi­re Konfederasyonu Baĸkanē60, Ticaret 

Direktºrl¿klerine, Glarus Ticaret Komisyonuna ve Z¿rih Ticaret Odasēna kanuna iliĸkin nasēl bir 
strateji veya yºntem belirlenmesi gerektiĵini sormakta ve onlardan layihalar almaktadēr. Kanunun 

bazē kēsētlamalarē sºz konusudur: emlake mutasarrēf olma hakkē Hicaz arazisi i­in ge­erli 

olmayacaktēr ve yine evvelce Osmanlē vatandaĸlēĵēndan ­ēkmēĸ ve farklē bir vatandaĸlēĵē kabul 

etmiĸ olanlar bu haktan yararlanamayacaklardēr. Bunun dēĸēnda, emlak sahibi olmak isteyen 
yabancēlar bu haktan yararlanēp taĸēnmaz edindiklerinde Osmanlē yargēsēna tabi olacaklardēr 

(G¿ven, 2011:204). H©liyle, bu kēsētlamalar ayrēca deĵerlendirilmiĸ ve gelen cevaplarda genel 

olarak kanunun olumlu olduĵu ifade edilmiĸtir.  

Glarus Ticaret Komisyonunun verdiĵi rapordan, kanun Osmanlē Devleti ile iliĸkileri 

bulunan sanayicilere sorulduĵu anlaĸēlmaktadēr. Bu kimselerden gelen cevaplara gºre, 

Ķsvi­relilerin de Osmanlē topraklarēnda emlake mutasarrēf olabilmeleri arzu edilebilir bir ĸeydir. 

Ne var ki, emlak sahibi olacak kimselerin Osmanlē yargēsēna tabi olacak olmalarē sorunlu bir 
meseledir. Sºz konusu bu yargēnēn sadece emlak ¿zerinde ge­erli olmasē gerektiĵi, diĵer her 

konuda Ķsvi­re vatandaĸlarēnēn kendi ¿lkelerinin yargēsēndan istifade etmeleri gerektiĵi bu soruna 

­ºz¿m olarak sunulmuĸtur (Handels-Comission, 3. September 1868:s.b.) Aynē Ticaret 
Komisyonundan daha ileri bir tarihte gelen bir diĵer cevaptan anlaĸēldēĵēna gºre, komisyon 

meseleyi Borsa derneĵine de sormuĸ, onlar da bu anlaĸmaya yine bazē ĸartlar altēnda olumlu 

bakmēĸlardēr. Bu baĵlamda anlaĸma sadece emlak ile sēnērlē kalmalē, Ķsvi­re ile Osmanlē 
arasēndaki anlaĸmalarca belirlenmiĸ diĵer her mesele ise bu anlaĸmadan baĵēmsēz muhafaza 

edilmelidir (Handels-Comission, 21. October 1868: s.b.). 

En olumsuz cevap, kanuna iliĸkin, St. Gallenôde bulunan Ticaret Direktºrl¿ĵ¿nden 

gelmiĸtir. Bu cevaba gºre, mesele Ķzmir ve Ķskenderiyeôde bulunan St. Gallenli vatandaĸlara 
sorulmuĸ ve Ķsvi­reônin bu protokole d©hil olmasēnēn sadece gereksiz deĵil aynē zamanda zararlē 

olduĵu yºn¿nde bir kanaat oluĸmuĸtur. Zira Osmanlē topraklarēnda bulunan Ķsvi­reliler 

kendilerini, Avusturya, Fransa veya Amerika gibi diĵer bazē dost ¿lkelerin korumasē altēnda 
gºstererek zaten o ¿lkelerin vatandaĸlarēnēn sahip olduĵu haklara sahip olabilirler ve bu haklara 

sahip olmaktan da mutlular. Ķsvi­reônin bu protokole d©hil olmasēyla hem emlak dēĸēndaki bu 

haklardan mahrum kalacaklardēr hem de mesele bu anlaĸma ile sēnērlē kalmayēp Ķsvi­re ile 
Osmanlē arasēnda daha farklē anlaĸmalar b¿t¿n¿ne sebebiyet verecektir (Das kaufmªnnische 

Directorium, 30. October 1868:s.b.). 

Meseleye iliĸkin Z¿rihôten gelen cevaba gºre, kanun Selanik, Ķstanbul ve Ķskenderiyeôde 

bulunan Ķsvi­relilere sorulmuĸ, onlar da Ķsvi­reônin protokole d©hil olmasēnē olumlu bulmuĸlardēr. 
Bilhassa Ķstanbulôdaki Ķsvi­reliler protokole d©hil olunmasēnē desteklemiĸlerdir. Z¿rih Ticaret 

Odasēnēn verdiĵi bilgiye gºre, sadece Ķzmirôde yaĸayan Ķsvi­reliler bu protokol ile haklarēnē 

kaybedecekleri endiĸesini taĸēmakta ve mevcut durumun devamēndan yana bir tavēr 
sergilemektedirler. Bu tutuma yºnelik yapēlan deĵerlendirmede, protokole iliĸkin tavrēn yanlēĸ 

olduĵu, zira protokole d©hil olmanēn Ķsvi­reôye avantajlar saĵlayacaĵē ifade edilmiĸtir (Die 

Direction der Finanzen, 5. Februar 1869:s.b.).  

¥zetle, belgelerin devamēna da bakēldēĵēnda, yabancēlarēn Osmanlē topraklarēnda emlak sahibi 
olabilmelerine iliĸkin kanunun ve Ķsvi­reônin buna d©hil olup olmamasē gerektiĵinin daha uzun 

yēllar tartēĸēldēĵē anlaĸēlmaktadēr. Ķsvi­relilerin kendilerini Alman ve Fransa korumasēnda 

gºstererek bu protokol¿n tanēdēĵē haktan yararlandēklarē anlaĸēlmaktadēr (Erdost, 2020:64 vd.). 

 

 

3. Alman Dēĸiĸleri Bakanlēĵē Siyas´ Arĸivinden Almanyaônēn Girit Meselesindeki 

Tutumuna Ķliĸkin L©yiha ¥rneĵi (1897) 

                                                             
60 Dºnem itibariyle Jakob Dubs (1822-1879)ôdur. Bkz. (Jorio, 2004).  



 

170 

Bir diĵer l©yiha ºrneĵi Berlinôde bulunan Siyas´ Arĸivden bir belgedir. O tarihte yeniden 

alevlenen Girit meselesinde izlenecek strateji belirlenmekte, Giritôin Yunanistanôa ilhakē meselesi 

deĵerlendirilmektedir (Promemoria, 1897:1-9).61  

Promemoria baĸlēĵē ile kaleme alēnmēĸ dokuz sayfalēk belgede, ne Petersburgôdaki kabine 

Giritôi Yunanistanôa vermeye karar verdiĵinde ne de ķark meselesi ile ilgili diĵer herhangi bir 

durumda Almanyaônēn diplomatik muhalefeti ile karĸēlaĸēr denmektedir. ¥yle ki, Rusya eĵer 
Avrupa i­i barēĸē tehdit edecek bir harekete giriĸse dahi, sadece yapēlmasē gereken, yani, 

Rusyaônēn giriĸiminin oluĸturacaĵē sonu­larēn Almanyaôyē baĵlamasēnē engellemekle kendimizi 

sēnērlandērērēz denmektedir (Promemoria, 1897:1-2).  

L©yihada dikkat ­ekici bir diĵer deĵerlendirme, Almanya diĵer devletlerin yanēnda Girit 

meselesine neden d©hil olduĵuna yºneliktir. Buna gºre Almanya, bir Balkan Savaĸē tehlikesini 

engellemek i­in meseleye d©hil olmuĸtur. Ne var ki, Giritôin Yunanistan tarafēndan ilhakēnēn sºz 

konusu olduĵu s¿re boyunca da Bulgaristan ve Sērbistan Osmanlē topraklarēndan pay almak 
ama­larēnē sēcak tutmuĸlardēr. H©liyle, bir ilhak durumunun tekrar sºz konusu edildiĵi o s¿re­te 

diĵer Balkan Devletleri de bu ama­larēndan geri durmayacaklardēr. Bu baĵlamda Karadaĵôdan 

da, Prensôin Balkan d©hilinde ve dēĸēndaki diplomatik faaliyetlerine yºnelik haberler 
alēnmaktadēr. Promemoriaôda belirtildiĵine gºre, bu sebeplerden Almanyaônēn baĸlangē­ta Balkan 

Savaĸēônē engellemeye dºn¿k ­abasē da anlamsēzlaĸmaktadēr, zira ñbir Balkan yangēnē tehdidi, 

Giritôin Yunanistan tarafēndan ilhakēndan ayērt edilemez durumdadēr.ò (Promemoria, 1897:2-5). 

Belgede, Giritôin Yunanistan deĵil, Ķngiltere tarafēndan ilhakē durumu da gºzden 

ge­irilmektedir ve bunun iki sebepten imk©nsēz olduĵu belirtilmektedir. Ķngiltere bºyle bir 

durumda evvela ve tam da Akdeniz politikasē sebebiyle ihtiya­ duyduĵu Yunanlēlarēn telafisi 

imk©nsēz d¿ĸmanlēĵēnē ¿zerine ­ekecektir. Ķkinci olarak Ķngiltere, G¿ney Afrika ve Doĵu Asyaôya 
yºnelik bir siyaset g¿tmektedir, bu sebeple Girit gibi ufak bir sebepten baĸrol¿n¿ ­ekeceĵi bir 

savaĸa sebebiyet vermek istemez. Aksine, kēta devletlerini meĸgul edecek bir Balkan Savaĸē, 

Ķngiltereôye G¿ney Afrika ve Doĵu Asyaôda baĵēmsēz hareket alanē saĵlayacaktēr. Bu ama­la 
Ķngiltere, diĵer devletlerde, sanki Giritôi kendisi ilhak edecekmiĸ gibi endiĸeler yaratmakta, 

bºylelikle baĸ sorumlu olacaĵē bir savaĸē deĵil, diĵer devletleri meĸgul edeceĵi bir savaĸēn 

projesini ­izmektedir. Belgedeki deĵerlendirmeye gºre, dºnemin Baĸbakanē Lord Salisburyônin 
Giritôe sadece Ķngiliz kuvvetlerini yerleĸtirme ºnerisi de, Ķngiltereônin diĵer devletleri sanki 

Giritôi kendisi ilhak edecekmiĸ gibi gºsterip meĸgul etme stratejisi a­ēsēndan ele alēnmalēdēr. Zira 

bu teklifin hemen akabinde Rusya ve Fransa tarafēndan geri ­evrileceĵi, Lord Salisbury i­in de 

muhakkak olmasē gerekirdi (Promemoria, 1897: 5-9). 

 

Kēsaca, hen¿z daha 1897 yēlēnda, Almanyaônēn Rusyaôdaki el­isine, Hugo von Radolinôe 

de ºnerdiĵi anlaĸēlan siyaset ve strateji budur. Kimi kaynaklar 1897 Girit Meselesinde 
Almanyaônēn Osmanlē lehine bir siyaset g¿tt¿ĵ¿n¿ ve bunun Osmanlē-Alman yakēnlaĸmasēnēn 

baĸlangēcē olduĵunu ifade etse de (Duman, 2018: 407-421), Giritôin yēllar sonraki ilhakēna giden 

s¿re­te cereyanlar bu kurum i­i stratejiye sadēk kalēndēĵēnē gºstermektedir.  

 

SONU¢ 

Netice itibariyle, l©yihalarēn 19. y¿zyēl Avrupa siyasetinde ve bu siyasetin Osmanlē ile 

iliĸkileri belirlemede ºnemli bir pay sahibi olduklarē anlaĸēlmaktadēr. Bu baĵlamda makale 
i­erisinde Almanya, Avusturya ve Ķsvi­reôden verilen ºrnekler, kurum i­i karar alma s¿re­lerinde 

bu metinlerin etkisini gºz ºn¿ne sermektedir. 

                                                             
61 Dºnemin Alman ķansºlyesi Chlodwig zu Hohenlohe-Schillingsf¿rst tarafēndan yazēlmēĸ olmasē kuvvetle 
muhtemeldir. Belgede bu konuda bilgi veren ilgili kēsēm anlaĸēlamamēĸtēr. Bunun dēĸēnda isimsizdir.  
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Bu baĵlamda verilen ºrnekler i­erisinde; 

Avusturyaônēn, Osmanlē Devletiônin talebi doĵrultusunda Eflak ve Buĵdanôda 
ger­ekleĸtireceĵi yeni bir sēnēr muamelesine, bu sēnērlarda bulunan birliklerden gelen cevaplar 

doĵrultusunda sēcak bakmadēĵē sºylenebilir. Avusturyaônēn bu kararēnda, o vakte kadar kendi 

sēnērlarē dēĸēnda gayr-ē resm´ olarak kazandēĵē haklarē yitirme endiĸesinin ve yine Eflaklē m¿lk 

sahiplerinin hak iddialarēyla sēnērlarēn kendisi aleyhinde ­izilebileceĵi endiĸesinin bilhassa etkili 

olduĵu anlaĸēlmaktadēr.  

Ķsvi­reônin, yabancēlarēn Osmanlē topraklarēnda emlak sahibi olmalarēna iliĸkin protokol¿ 

­ok uzun bir m¿ddet tartēĸtēĵē ve uzun uzun deĵerlendirdiĵi anlaĸēlmaktadēr. Osmanlē Devletiônin 
­eĸitli bºlgelerinde yaĸayan Ķsvi­relilerden protokol¿n saĵlayacaĵē yararlar ve zararlar hakkēnda 

alēnan kanaatlerle, Ķsvi­reônin protokole d©hil olmakta ­ekinceli davrandēĵē sºylenebilir. Bu 

kararēnda, en olumsuz cevabēn geldiĵi St. Gallenôde bulunan Ticaret Direktºrl¿ĵ¿n¿n bilhassa 

etkili olduĵunu deĵerlendirmek pek yanlēĸ olmaz. Buradan gelen ve Z¿rih Komisyonunca da 
doĵrulanan bilgiye gºre Ķzmirôde yaĸayan Ķsvi­reliler, farklē ¿lkelerin korumasēnda kazandēklarē 

haklarē kaybedecekleri endiĸesiyle protokole sēcak bakmamēĸlardēr. Osmanlē topraklarēnda 

bulunan Ķsvi­reliler, kendilerini protokole d©hil olmuĸ farklē bir ¿lkenin korumasē altēnda 

gºstererek emlak sahibi olmaya devam etmiĸlerdir.  

Almanyaônēn Girit Meselesinde en baĸēndan belirlediĵi stratejiye sadēk kaldēĵē 

anlaĸēlmaktadēr. Bu stratejiye gºre, bir Balkan Savaĸēônē engelleme amacē, Giritôin Yunanistanôa 
ilhakēyla zaten anlamsēzlaĸacaktēr. Zira bu durumda diĵer Balkan Devletleri de Osmanlē 

topraklarēndan hak talep etme amacēnē g¿deceklerdir ve bu da bir ĸekilde bir Balkan yangēna 

sebebiyet verecektir. Promemoriaôda yapēlan Ķngiliz stratejisi deĵerlendirmesi ise bir hayli 

ilgin­tir. Keza Almanyaônēn hen¿z daha 1897 yēlēnda Giritôin Yunanistan tarafēndan ilhakēna 
giden s¿re­te t¿m ihtimalleri doĵru deĵerlendirdiĵi ve buna gºre bir pozisyon belirlediĵi 

anlaĸēlmaktadēr.  

Gºr¿ld¿ĵ¿ ¿zere, kurum i­i g¿nl¿k bilgi akēĸēnē saĵlayan raporlarēn ºtesinde l©yihalar, 
bilhassa dēĸ politik strateji belirlemede ºnemli bir etkiye sahiplerdir. Bu makale ile sºz konusu 

etkiyi farklē ºrnekler ¿zerinden deĵerlendirecek ve 19. Y¿zyēl Avrupa-Osmanlē Ķliĸkilerinin daha 

geniĸ bir zaman dilimi a­ēsēndan ortaya koyacak ­alēĸmalara bir temel oluĸturmak ama­lanmēĸtēr.  
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Sºzl¿ Sunum 

12 Eyl¿l Askerē→ Yºnetē→mē→nē→n Gºlgesē→nde Gazetecē→ B¿lent Ecevē→t 

Dr. ¥ĵretim ¦yesi Denē→z G¿ner1 
1Kērklareli ¦niversitesi 

¥zet: 12 Eyl¿l 1980 askeri m¿dahalesinin ardēndan B¿lent Ecevit, genel baĸkanlēĵēnē yaptēĵē Cumhuriyet 

Halk Partisiônden ayrēlmēĸtē. B¿lent Ecevitôin istifa mektubunu yayēmlamak isteyen Anadolu Ajansē Milli 

G¿venlik Kurulu engeliyle karĸēlaĸmēĸ ve istifa mektubuna yayēn yasaĵē getirilmiĸti. Mevcut siyasi ortam 

i­erisinde demokrasinin ger­ekleĸemeyeceĵini ºngºren B¿lent Ecevit siyaseti bērakmaya karar vermiĸti. 

Ecevit, Kendi deyimiyle 55 yaĸēnda sēfērdan baĸlayacaktē. B¿lent Ecevit ñgazeteciò kimliĵini kullanarak 

yeniden bir siyasi m¿cadele baĸlatmak niyetiyle ñArayēĸò dergisini ­ēkartmaya baĸlamēĸtē. T¿rkiyeônin 

sorunlarēna ºzg¿rl¿k­¿ demokrasi ve sosyal adalet i­inde ­ºz¿m yollarē aramayē hedefleyen derginin ilk 
sayēsē 21 ķubat 1981ôde yayēnlandē. Arayēĸôēn altēncē sayēsēnda B¿lent Ecevit imzalē ñT¿rkiyeôde Rejimin 

Geleceĵiò baĸlēklē yazē Milli G¿venlik Kurulunun tepkisiyle karĸēlandē ve Ecevitôin ¿zerindeki baskēyē 

arttērdē. Bu yazēnēn amacē siyaseti bērakēp gazetecilik mesleĵine dºnen B¿lent Ecevitôin uĵramēĸ olduĵu 

sans¿r¿ Arayēĸ dergisindeki yazēlarēnē inceleyerek ortaya koymaktēr. 

Anahtar Kelimeler: B¿lent Ecevit, Sans¿r, Yasak, Arayēĸ Dergisi 

Journalēst B¿lent Ecevēɜt Under the Pressure of the military Rule of 12 September 
 

Abstract: After the military coup d'®tat on September 12, 1980, B¿lent Ecevit left the Republican People's 
Party, which he chaired. The Anadolu Agency, which wanted to publish B¿lent Ecevit's resignation letter, 

was dettered by the National Security Council and a broadcast ban was imposed on this letter. Considering 

the current political environment, Bulent Ecevit anticipated that democracy could not be realized and 

decided to quit politics. As he put it in his own words, Ecevit would start from scratch at the age of 55. 

B¿lent Ecevit started publishing the magazine "Arayēĸ" with the intention of starting a political struggle 

again using his "journalist" identity. Aiming to seek solutions to Turkey's problems by means of social 

justice and libertian democracy, first issue of the magazine was published in the February 21, 1981. In the 

sixth edition of the ñArayisò, the article titled ñThe future of the regime in Turkeyò with Ecevitôs sign got 

the attention of The National Security Council, rising the pressure on Ecevit. The purpose of this article is 

to reveal the censorship of B¿lent Ecevit, who left politics and returned to the journalism profession, by 

examining his articles in Arayēĸ magazine. 

Keywords: B¿lent Ecevit, Censor, Ban, Arayēĸ Magazine 

1-B¿lent Ecevitôin Gazetecilik Mesleĵine Baĸlamasē 

Mustafa B¿lent Ecevit, 28 Mayēs 1925ôte Ķstanbul Beĸiktaĸôta d¿nyaya geldi. Yazē 
yazmaya Robert Kolejôde okuduĵu sērada arkadaĸlarēyla beraber ­ēkarttēklarē ñĶzlerimizò adlē 

ºĵrenci dergisiyle baĸladē ve yine aynē yēllarda farklē edebiyat dergilerinde 12 adet ĸiiri 

yayēnlandē. 

Daha sonra Basēn Yayēn Genel M¿d¿rl¿ĵ¿nde terc¿manlēk yaptē. Bir s¿re yurtdēĸēnda kalēp 

T¿rkiyeôye dºnd¿ ve ñUlusò gazetesinde yazmaya baĸladē. Bºylelikle B¿lent Ecevit, 25 yaĸēnda 

profesyonel gazetecilik mesleĵine adēm atmēĸ oldu (Ecevit, 2011: 5). 

B¿lent Ecevit, Ulus gazetesinde ­eviriler yapēyor ve sanat yazēlarē yazēyordu. Bu sērada 

T¿rkiyeôde Demokrat Parti (DP) iktidarē vardē. DPônin, Cumhuriyet Halk Partisiônin (CHP) 

mallarēna el koymasēyla Ulus gazetesi kapatēlmēĸtē. Bu durumun yarattēĵē stres siyasetten uzak 

duran, ­oĵunlukla edebiyat ve sanat ile ilgilenen B¿lent Ecevitôin siyasete ilgi duymasēna neden 
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oldu ve 1954 yēlēnda CHPôye kaydoldu. Aynē dºnemde B¿lent Ecevit Demokrat Partiôye 

muhalifliĵi ile bilinen Forum dergisinde de yazēlar kaleme alērken Amerikaôya gidip (1954) 
Winston-Salem Journal adlē bir gazetede konuk gazeteci olarak ­alēĸmaya baĸladē (Ecevit, 2011: 

6). 

B¿lent Ecevit, T¿rkiyeôye dºn¿ĸ¿ sonrasēnda, 1957 se­imleriyle milletvekili olmuĸtur. 

Siyasete ilk baĸladēĵē yēllarda sert ­ēkēĸlarē olmayan B¿lent Ecevit, ­oĵunlukla Ķsmet Ķnºn¿ôye 
­evirmenlik yapēyor ve Ulus gazetesinde yazmayē s¿rd¿r¿yordu. B¿lent Ecevitôin Ulus 

gazetesinde 1957ôye kadar kaleme aldēĵē yazēlar, B¿lent Ecevitôin sadece ñgazeteciò kimliĵini 

yansētēyordu. Ancak 1957ôde TBMMôye girdikten sonra kaleme aldēĵē yazēlarda gazetecilik 
kimliĵinin yanēna ñsiyaset­ilikò kimliĵi de ekleniyordu.  Ecevitôin 1957-1960 yēllarē arasēnda 

Ulusôta ­ēkan yazēlarē incelendiĵinde CHP tezlerini savunduĵu gºzlemlenmektedir. Ancak bu 

tezleri savunurken de demokrasi, insan haklarē ve ºzg¿rl¿klerden taviz vermemektedir. 1961 

Anayasasēônē hazērlayan Kurucu Meclisôte CHP adēna yer alan B¿lent Ecevit, 1961 se­imlerinde 
CHPônin aldēĵē y¿zde 36ôlēk oy sonrasē yeni kabinede ¢alēĸma Bakanē olmuĸ ve bu gºrevde 3,5 

yēl kalmēĸtēr (Ecevit, 2011: 6). 

1966 yēlēna gelindiĵinde Ecevit parti genel sekreterliĵine se­ilmiĸtir. 12 Mart 1971 
muhtērasē sonrasēnda Ķsmet Ķnºn¿ ile ters d¿ĸen B¿lent Ecevit, parti genel sekreterliĵi gºrevinden 

istifa etmiĸtir (Vural, 2019: 269). 6 Mayēs 1972 tarihindeki CHP kongresinde Ķsmet Ķnºn¿ôye 

rakip olmuĸ ve onun 33 yēllēk liderliĵini sona erdirerek parti lideri olarak 1973 se­imlerine 
hazērlanmaya baĸlamēĸtēr (Ecevit, 2011: 6). 1973ôden, 12 Eyl¿l 1980 askeri m¿dahalesine kadar 

ge­en s¿re i­erisinde T¿rk siyasetinin en etkin isimlerinden olan B¿lent Ecevit darbe sonrasē diĵer 

siyasi liderler gibi gºzaltēna alēnmēĸ ve Gelibolu yakēnlarēndaki Hamzakoyôda bir aylēk zorunlu 

ikamete maruz kalmēĸtēr. 12 Eyl¿l 1980 tarihinde yayēnlanan Milli G¿venlik Kuruluônun (MGK)  

1 Numaralē Bildirisi ile ¿lkedeki b¿t¿n siyasi faaliyetler durdurulmuĸtur. 

ñ...Parlamento ve H¿k¿met feshedilmiĸtir. Parlamento ¿yelerinin dokunulmazlēĵē kaldērēlmēĸtēr. 

B¿t¿n yurtta sēkēyºnetim il©n edilmiĸtir...ò (Resm´ Gazete, 1980: 6). 

2- 12 Eyl¿l 1980 Sonrasē B¿lent Ecevitôin Ķcraatlarē ve Uĵradēĵē Sans¿rler 

B¿lent Ecevit Hamzakoyôdaki zorunlu ikameti sonrasē Ankaraôya getirilmiĸ ve kendisine 

bir tebligat imzalatēlmēĸtēr. Buna gºre siyasi faaliyetler yasaklanmēĸ olduĵundan; B¿lent Ecevit 
siyasi ama­lē ve yºnlendirici faaliyetlerde bulunmayacak, beyanat vermeyecek, evinde bu amaca 

yºnelik toplantē yapmayacak, siyasi toplantēlara katēlmayacak, ĸehir i­inde lehte ve aleyhte 

toplantē ve gºsterilere neden olabilecek faaliyetlerde bulunmayacaktēr. Ayrēca Ankara dēĸē, yurti­i 

seyahatlerini g¿venlik ºnlemleri i­in sēkēyºnetim komutanēna bildirmesi gerekmektedir (Evren, 

1991: 114). 

Bu dayatma ĸeklinde imzalatēlan tebligat sonrasēnda siyasi kimliĵinin artēk kendisini 

sēnērlandērdēĵēna karar veren B¿lent Ecevit partisinden istifa etmiĸtir. Sºz konusu bildiri ile ilgili 

olarak da daha sonradan Arayēĸ dergisinde ĸu satērlara ver vermiĸtir: 

ñBazē ­evreler, Geliboluôda veya Geliboluôdan Ankaraôya dºn¿ĸte benim, beyanat vermeyeceĵime, 

herhangi bir konuda gºr¿ĸ belirtmeyeceĵime dair imzalē taahh¿tte bulunduĵum izlenimini edinmiĸler... 
Bºyle bir taahh¿t sºz konusu olmamēĸtēr. Bana, neler yapēp neler yapamayacaĵēmē belirten bir tebligatta 
bulunulmuĸtur. Tebligat siyasi faaliyetlerin yasaklanmasē dolayēsēyla bir parti genel baĸkanēna 
yºnelikti. Ben aktif politikadan ayrēldēm. ķimdi, herhangi bir yurttaĸēn, gazetecinin veya yazarēn 
yararlanabileceĵini izlediĵim ºzg¿rl¿kleri kendi sorumluluk anlayēĸēm i­inde kullanēyorumò (Arayēĸ, 
1981/9: 13). 

B¿lent Ecevitôin istifa mektubunu yayēmlamak isteyen Anadolu Ajansē, MGK engeliyle 

karĸēlaĸmēĸ ve istifa mektubuna yayēn yasaĵē getirilmiĸtir (¥zdemir, 2004: 23). Bºylelikle B¿lent 
Ecevit, 12 Eyl¿l yºnetiminin ilk sans¿r¿ne maruz kalmēĸtēr. B¿lent Ecevitôin istifa bildirisi 

H¿rriyet ve Milliyet gazetelerinin Kēbrēs ve ilk taĸra baskēlarēnda yayēnlanmēĸ, Ankara, Ķstanbul, 

Ķzmir ve Adana ĸehir baskēlarēnda ise hi­ yer almamēĸtēr. Ancak, yabancē haber ajanslarē B¿lent 
Ecevitôin istifasēnē yayēnlamēĸtēr. BBC, B¿lent Ecevitôin CHP genel baĸkalēĵēndan istifasēna t¿m 
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haber b¿ltenlerinde yer vermiĸtir (¥zdemir, 2004: 24).  Daha sonradan B¿lent Ecevit bu konuyla 

ilgili ¿z¿nt¿s¿n¿ ĸu sºzlerle ifade etmiĸtir: ñĶstifa mektubumu bile duyuramamēĸtēm. Aslēnda 
yayēmlanmasē zaten yasaklanmēĸtē. Ķstifam MGK Genel Sekreterliĵinin bir a­ēklamasē ile 

duyuruldu. Hi­bir gerek­e belirtilmeksizin...ò (Arcay¿rek, 1986: 85). Kenan Evrenôin anēlarēnda 

aktardēĵēna gºre kendisine bir mektup yollayēp askeri m¿dahale sonrasē tavsiyelerini sēralayan 

Vehbi Ko­ da B¿lent Ecevitôin istifa mektubuna uygulanan sans¿rden duyduĵu rahatsēzlēĵē ifade 

etmiĸtir. (Evren, 1991: 119). 

B¿lent Ecevit ñgazeteciò kimliĵini kullanarak yeniden bir siyasi m¿cadele baĸlatmak 

niyetiyle vakit kaybetmeden ñArayēĸò dergisini ­ēkartmak i­in hazērlēklara baĸlamēĸtēr. Dergi 
­ēkartma giriĸiminde bulunduĵunda kendisine ñdaha neyi arēyormuĸò ithamlarēnda bulunulmasēna 

raĵmen o yayēn ekibini olabildiĵince akademisyenlerin oluĸturduĵu bir dergi ­ēkartmayē 

hedeflemiĸtir. Bºylelikle siyaset yaptēĵēna dair su­lanamayacaĵēnē d¿ĸ¿nmekteydi. Arayēĸ 

dergisinin kadrosunu kurmak i­in pek ­ok akademisyene mektup yazan B¿lent Ecevit pek azēndan 
geri dºn¿ĸ aldēĵēnē sºylemiĸ, buna raĵmen pes etmemiĸ ve ñArayēĸ Yayēncēlēk ve Matbaacēlēk 

Anonim ķirketiò 6 ķubat 1981 tarihinde tescil edilmiĸ ve Ticaret gazetesinde ĸirket sºzleĸmesi 

yayēnlanmēĸtēr (¥zdemir, 2004: 33).  

T¿rkiyeônin sorunlarēna ºzg¿rl¿k­¿ demokrasi ve sosyal adalet i­inde ­ºz¿m yollarē 

aramayē hedefleyen dergi, 21 ķubat 1981ôde yayēn hayatēna baĸlamēĸtēr. B¿lent Ecevitôin dergi 

­ēkartacaĵē haberi aynē istifa mektubu gibi The New York Times gazetesinde ñT¿rkiyeônin eski 
Baĸbakanē gazetecilik mesleĵine dºn¿yorò baĸlēĵē ile duyurulurken T¿rk basēnē62 bu haberi 

neredeyse gºrmezden gelmiĸtir (Arayēĸ, 1981/1: 21). Bu durum 12 Eyl¿l yºnetiminin basēn 

¿zerindeki baskēsēnēn gºstergesi olmasēnēn yanē sēra B¿lent Ecevitôe uygulanan dolaylē da olsa 

ikinci sans¿rd¿r. 

Kenan Evren anēlarēnda MGKônēn Arayēĸ dergisinin ­ēkmasēna m¿saade etmesinin 

nedenini, B¿lent Ecevitôin askeri yºnetimle basēn yoluyla m¿cadele etmeye ­alēĸacaĵēnē 

bilmelerine raĵmen, yine de dergiyi izleyip olacaklarē gºrmek olarak belirtmiĸtir. Nitekim 
derginin ¿­¿nc¿ sayēsēnda B¿lent Ecevitôin kaleme aldēĵē ñDaraltēlmēĸ Deĵil Geniĸletilmiĸ 

Demokrasiò baĸlēklē yazē (Arayēĸ, 1981/3: 4) ¿zerine Kenan Evren ñNe yapalēm, bazē bu gibi 

yazēlara sinirlenmekle beraber óLa havleô ­ekip ¿zerine gitmiyoruz. Ama bundan cesaret alarak 

dozunu gittik­e artērērsa elbette ona da m¿saade etmeyizò demiĸtir (Evren, 1991: 251).  

B¿lent Ecevitôin bu dºnemde uĵradēĵē bir diĵer sans¿r de Arayēĸ dergisinin basēmē i­in 

kullanēlan Milliyet matbaasēna yapēlan baskēdēr. Sēkēyºnetim Komutanē Korgeneral Recep Ergun 

matbaa sahibi Aydēn Doĵanôa ñArayēĸôē neden ­ēkarēyorsun?ò Sorusunu yºneltmiĸtir. Aydēn 
Doĵan, derginin kendisine deĵil B¿lent Ecevitôe ait olduĵunu ve kendisinin sadece basēm ve 

daĵētēm iĸini yaptēĵēnē sºylemiĸtir. Bunun ¿zerine Sēkē Yºnetim Komutanē ñBiz bilmiyor muyuz 

ne olduĵunu; madem ºyle sen de artēk basma, hatta kapat,ò demiĸtir (Duru, 2012: 172). Bu 
konuĸmanēn ¿zerine ilk 13 sayēsē Milliyet Gazetecilik A.ķ. tesislerinde basēlan derginin 14. 

Sayēdan itibaren Daily News Matbaacēlēk ve Gazetecilik A.ķ. tarafēndan basēldēĵē gºr¿lmektedir 

(Arayēĸ, 1981/14: 3).  

Arayēĸ dergisinin altēncē sayēsēnda B¿lent Ecevit imzalē ñT¿rkiyeôde Rejimin Geleceĵiò 
baĸlēklē yazē (Arayēĸ, 1981/6: 4) MGKônēn tepkisiyle karĸēlanmēĸ ve B¿lent Ecevit Ankara 

Sēkēyºnetim Komutanlēĵēôna ­aĵrēlmēĸtēr. Kendisine Hamzakoy dºn¿ĸ¿ imzalattērēlan tebligat 

hatērlatēlmēĸ ve Alman dergisi Der Spigelôe verdiĵi rºportaj hakkēnda Sēkēyºnetim 

Komutanlēĵēônēn tedirgin olduĵu iletilmiĸtir (Arcay¿rek, 1986: 99).  

Siyaset­ilerin ve dolayēsēyla B¿lent Ecevitôin maruz kaldēĵē bir diĵer sans¿r de TRTôde 

kendini gºstermiĸtir. MGK, TRTôde eski siyaset­ilere yºnelik haberlerin ­ēkmasēna ­oĵunlukla 
yasaklama getirmiĸtir. B¿lent Ecevitôin gazeteciliĵi de eski bir siyaset­i olduĵu i­in bu durumdan 

                                                             
62 Arayēĸ dergisinin yayēnlanacaĵēnē Yeni Asēr, Son Havadis, Milliyet, Terc¿man, Yankē Dergisi ve Ulusal Basēn 

Ajansē haber yapmēĸtēr (Arayēĸ, 1981/1: 32). 
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etkilenmiĸ ve Arayēĸ dergisinin 6. sayēsēnēn tanētēmē i­in TVôye verilmek istenen reklam TRT 

tarafēndan geri ­evrilmiĸtir. Arayēĸ dergisi bu durumu okurlara ñTelevizyon ve Denetimò baĸlēklē 

yazē ile duyurmuĸtur (Arayēĸ, 1981/7: 2). 

ñTRTôde yayēnlanan reklamlar hi­ dikkatinizi ­ekti mi? ¢oĵu faizlere dayalē, ya da ger­eklere 

uygunluĵu kuĸkulu, aĸērē t¿ketimi karĸēlayēcē reklamlar. Zaman zaman ĸunun veya bunun yaĸam 
ºyk¿s¿n¿ konu alanlarē da ­ēkēyor. Arayēĸ ge­tiĵimiz cuma g¿n¿ i­in TRT Kurumuôna baĸvurarak, 
óB¿lent Ecevitôin Rejimle ilgili Gºr¿ĸleri Arayēĸôtaô sºzc¿klerini kapsayan bir spot vermek istedi. Ne 
var ki, Muhasebe M¿d¿r¿m¿ze bu spotta órejimô sºzc¿ĵ¿ ge­tiĵi i­in TRT Denetim Kuruluônun bu 
reklamē kabul etmediĵi bildirildiò (Arayēĸ, 1981/7: 2). 

Arayēĸ dergisinin bir sonraki reklam giriĸimi ise 12. sayē ºncesi sonu­suz kalacaktēr. TRT, 

Arayēĸ dergisinin vermek istediĵi reklamē bu defa reklamda B¿lent Ecevitôin ismi ge­tiĵi i­in 
reddetmiĸtir. Arayēĸ dergisi yazē iĸleri, TRT Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ne bunun nedenini yazēlē olarak 

sormuĸ fakat TRTôden bir cevap alamamēĸtēr (Arayēĸ, 1981/15: 3). 

Arayēĸ dergisinin 4 Nisan 1981 tarihinde yayēnlanan 7. sayēsē, 7 Nisan 1981 tarihinde 
mahkeme kararēyla toplatēlmēĸtēr. Derginin toplatēlma nedeni B¿lent Ecevitôin ñĶĸkenceò (Arayēĸ, 

1981/7: 5) baĸlēĵēyla kaleme aldēĵē yazēdēr (Arcay¿rek, 1986: 98). Bºylelikle Arayēĸ dergisine 

yargēsal anlamda ilk m¿dahale ger­ekleĸmiĸ, dergi toplatēlmēĸ ve B¿lent Ecevitôe dava a­ēlmēĸtēr. 

Davanēn gerek­esi olarak ñĶĸkenceò baĸlēklē yazēsēnda B¿lent Ecevitôin emniyet kuvvetlerini 
tahkir ve tezyif etmesi gºsterilmiĸtir (¥zdemir, 2004: 60). Derginin toplattērēlmasēna karĸēn a­ēlan 

dava 7 Temmuz 1981ôde sonu­lanmēĸ ve toplattērēlma kararē kaldērēlmēĸtēr (¥zdemir, 2004: 61). 

B¿lent Ecevit Arayēĸ dergisinin 30 Mayēs 1981 tarihli 16. sayēsēnda ñAdalete Karĸē 
Adaletsizlikò baĸlēĵēnē taĸēyan bir yazē kaleme almēĸtēr (Arayēĸ, 1981/16: 4). Yazēda B¿lent 

Ecevit, Y¿ksek Hakimler Kuruluônun kaldērēlmasēna iliĸkin gºr¿ĸlerini a­ēklamēĸ ve adaletin 

saĵlanmasēnēn karĸēsēndaki engelleri maddeler halinde sēralamēĸtēr. 

Ķ­ g¿venlik kuvvetleri adalete gereĵince yardēmcē olamēyordu. Ķ­ g¿venlik kuvvetleri bºl¿nm¿ĸt¿; 
¿stelik eĵitim d¿zeyi ve teknik olanaklarē bakēmēndan ­ok yetersizdi. Terºr¿ kēĸkērtanlar devlet 
kadrolarēna da sēzmēĸlardē. Bu durumda sanēklarēn yakalanmasē zorlaĸtēĵē gibi, mahkemelere genellikle 
yeterli kanētlar da sunulamēyordu. 

Soruĸturma ve sorgulamada savcēlarla i­ g¿venlik kuvvetleri arasēnda yeterli iĸ birliĵi ve dayanēĸma 
genellikle kurulamēyordu.  

T¿rk yargē sisteminde kanēt toplamayla, kovuĸturma ve sorgulamayla ilgili etkin yºntemler 
geliĸtirilememiĸti ve adli kolluk kurulamamēĸtē. 

Yargēlama sistemimizin yºntem kurallarēndaki aksaklēklar ve gedikler davalarēn s¿r¿ncemede 
bērakēlmasēnē kolaylaĸtērēyordu. 

Terºr¿n ºrg¿tl¿ ve yaygēn olmasēna karĸēn her mahkeme ayrē ayrē eylemlerle ilgili davalara birbirinden 
kopuk olarak bakēyordu. O y¿zden eylemler arasēndaki ºrg¿tsel baĵlantēlar ortaya ­ēkarēlamēyordu. 
Bu baĵlantēlarēn ortaya ­ēkarēlmasēnē kolaylaĸtērēcē bilgi sistemi de oluĸturulmamēĸtē.  

Terºristler yargē­larē, savcēlarē, avukatlarē ve tanēklarē tehdit ediyor, hedef alēyorlardē. Bir­oklarēnēn 
canēna kēyēlmēĸtē. Mahkemelerde bile her zaman yeterli g¿venlik saĵlanamēyordu. O y¿zden 

mahkemeler rahat rahat gºrev yapamēyordu. 

Ekonomik ve sosyal d¿zendeki, hukuk d¿zenindeki ve kamu yºnetimindeki aksaklēklar nedeniyle 
¿lkemizde dava sayēsē ­ok kabarēktēr. Bu taĸēnmaz y¿k¿n altēnda bulunan mahkemeler, ­oĵu kez 
­aresizlikten terºrle ilgili davalarē ertelemek ve uzun bir zamana sermek zorunda kalēyorduò(Arayēĸ, 
1981/16: 4-5) 

 Yazēnēn sonunda B¿lent Ecevit, ñT¿rk toplumunun ve demokrasinin bunalēma s¿r¿kleniĸ 

nedenleri ¿zerinde dururken, adalete karĸē adaletsizlikten sakēnēlmalēdēr. Adalet daĵētanlara, 
devlette ve toplumda, Ķngiliz tarih­inin deyimiyle, ¿zerlerine iktidar gºlgesinin d¿ĸmeyeceĵi 

kadar óy¿ksek ve onurlu bir yerô saĵlanmalēdērò (Arayēĸ, 1981/16: 6) demiĸtir. Bu yazē MGK 

kararlarēnē ihlal etmese de 12 Eyl¿l yºnetimini rahatsēz etmiĸ olmalē ki, 6 Haziran 1981 tarihinde 
piyasaya ­ēkacak olan on altēncē sayēnēn hazērlandēĵē 2 Haziran 1981 g¿n¿ MGK bir bildiri 
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yayēnlamēĸtēr. Bu bildiride63 B¿lent Ecevitôin adē zikredilmese de ñeski siyaset­ilerò denilerek 

B¿lent Ecevit kastedilmiĸtir. Bºylelikle, 12 Eyl¿l yºnetimi doĵrudan B¿lent Ecevitôin yazēlarēna 
sans¿r getirmiĸtir. ¢¿nk¿ o dºnemde B¿lent Ecevit dēĸēnda fikirlerini yazē yoluyla a­ēk­a beyan 

eden ñeski siyaset­iò yoktur. (¥zdemir, 2004: 80-81).  

Kenan Evren, anēlarēnda 52 Numaralē Bildirinin yayēnlanmasēyla ilgili olarak:  

ñMevcut siyasi partilerin durumunu ele alacak olursak Cumhuriyet Halk Partisi ilk g¿nden itibaren 
daima bizim karĸēmēzda oldu. Parti baĸkanē olarak B¿lent Ecevit bizimle rahat m¿cadele edemeyeceĵini 
anlayēnca, parti baĸkanlēĵēndan istifa etti. Arkasēndan Arayēĸ isimli bir dergi ­ēkarmak suretiyle 
yºnetimle m¿cadeleye giriĸti. Bir s¿re ses ­ēkarmadēk. Doĵru yolu kendiliĵinden bulur dedik. Ama 
gºrd¿k ki, m¿cadelesini gittik­e sertleĸtirmeye baĸladē. Ķcraatēmēzē, aldēĵēmēz kararlarē acē acē tenkit 

etti. Bu bir askeri idaredir ve T¿rkiye'nin her tarafēnda da sēkēyºnetim vardēr. Elbette buna m¿saade 
edemezdik. Bildiĵiniz gibi Milli G¿venlik Konseyi'nin 52 Numaralē Bildirisini yayēnlayarak adē ge­en 
derginin yayēnēna son verdirdikò (Evren, 1991: 411). 

Bu bildirinin a­ēklanmasēyla, o hafta yayēnlanacak 16. sayē da d©hil olmak ¿zere dergide 
B¿lent Ecevitôin yazēlarē artēk yayēmlanmayacaktē. B¿lent Ecevitôin veda ettiĵinin a­ēklandēĵē 16. 

sayēda 12 Eyl¿l yºnetimine ¿st¿ ºrt¿l¿ bir mesaj vermek adēna B¿lent Ecevitôin ­evirmiĸ olduĵu 

Rudyard Kēplēngôin ñAdam Olmakò adlē ĸiiri yayēnlandē. Ancak yayēnlanan bu ĸiir 12 Eyl¿l 

yºnetimini fazlasēyla rahatsēz etti.  

¢evrende herkes ĸaĸērsa bunu da senden bilse  

Sen aklē baĸēnda kalabilirsen eĵer  

Herkes senden kuĸku duyarken hem kuĸkuya yer bērakēr  

Hem kendine g¿venirsen eĵer  

Bekleyebilirsen usanmadan  

Yalanla karĸēlēk vermezsen yalana  

Kendini evliya sanmadan  

Kin tutmayabilirsen kin tutana  

D¿ĸlere kapēlmadan d¿ĸ kurabilir  

Yolunu saptērmadan d¿ĸ¿nebilirsen eĵer  

Ne kazandēm diye sevinir ne yēkēldēm diye yerinir Ķkisine de vermeyebilirsen deĵer  

Sºylediĵin ger­eĵi eĵip b¿ken d¿zenbaz  

Kandērabilir diye saflarē dert edinmezsen  

¥m¿r dediĵin iĸler bozulsa da yēlmaz  

Koyulabilirsen iĸe yeniden  

                                                             
63 52 Numaralē Bildiri: ñ...Eski parlamenterlerin, siyasi parti yºneticilerinin ve mensuplarēnēn d¿nk¿, bug¿nk¿ ve 

gelecekteki durumlarē konu yaparak beyanlarda bulunduklarē, yorumlar ve yayēnlar yaptēklarē gºr¿lmekte, umumi 
yerlerde siyasi gºsteri izlenimi veren ºzel toplantēlar d¿zenleyerek bunu siyasi ama­larla kamuoyuna yansēttēklarē 
izlenmektediré Bu nedenlerle 12 Eyl¿l Harekatēnēn ama­larēna bir an ºnce ulaĸmasēnē saĵlamak maksadēyla her 
kademede, her t¿rl¿ siyasi parti faaliyetleri ile birlikte aĸaĵēda a­ēklanan hususlar yasaklanmēĸtēr. Faaliyetleri 
yasaklanmēĸ bulunan siyasi partiler ve parti mensuplarē arasēndaki siyasi ­ekiĸmelerin s¿rd¿r¿lmesi, 11 Eyl¿l 1980 
tarihinde parlamento ¿yesi bulunan siyasi parti mensuplarē ile her kademede siyasi parti yºneticisi ve mensuplarēnēn 
T¿rkiyeônin ge­miĸ ve gelecek hukuki veya siyasi yapēsēyla ilgili olarak kendi anlayēĸlarē doĵrultusunda sºzl¿ ve yazēlē 
beyanda bulunmalarē veya makale yazmalarē ve bu ama­larla toplantē yapmalarē, Sēkēyºnetim uygulamalarēna iliĸkin 

olarak Sēkēyºnetim Komutanlarēnēn koyduĵu yasaklarēn ve aldēĵē kararlarēn herhangi bir ĸekilde tartēĸēlmasē Kamu 
davasē a­ēlēncaya kadar haklarēnda soruĸturma ve kovuĸturma yapēlan siyasi parti, iĸ­i teĸekk¿lleri, meslek kuruluĸlarē, 
dernek ve siyasi kiĸilerle ilgili olarak kamuoyunu yanēltēcē ve ilgilileri etkileyici yazē yazmak, sºzl¿ ve yazēlē beyanda 
bulunmak, yorumlar yapmak, A­ēlan kamu davalarēnda verilecek olan mahkumiyet veya beraat kararlarē kesinleĸinceye 
kadar ilgilileri su­layēcē veya savunucu herhangi bir yorum ya da yayēnda bulunmak (Sadece a­ēk cereyan eden duruĸma 
safhalarē doĵru olmak ĸartēyla tam yahut ºzet olarak yayēnlanabilir.) Bu kararla konulan yasaklara uymayanlar 
hakkēnda, fiilleri baĸka bir su­u oluĸtursa dahi, ayrēca 1402 sayēlē Sēkēyºnetim Kanununun 16ôncē maddesi uyarēnca 
yasal iĸlem yapēlacaktērò (Resm´ Gazete, 1981: 2). 
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Dºk¿p ortaya varēnē yoĵunu  

Bir yazē-turada yitirsen bile  

Yitirdiklerini dolamaksēzēn dile  

Baĸtan tutabilirsen yolunu  

Y¿reĵine sinirine dayan diyecek  

Direncinden baĸka ĸeyin kalmasa da Herkesin bērakēp gittiĵi noktada  

Sen dayanabilirsen tek  

Herkesle d¿ĸ¿p kalkar erdemli kalabilirsen  

Unutmayabilirsen halkē krallarla gezerken  

Dost da d¿ĸman da incitmezse seni  

Ne k¿­¿mser ne b¿y¿lt¿rsen ­evreni  

Her saatin her dakkasēna  

Emeĵini katarsan hak­asēna  

Her ĸeyiyle d¿nya ºn¿ne serilir  

¦stelik oĵlum adam oldun demektir  

 

Ankara Sēkēyºnetim Komutanē Korgeneral Recep Ergun, Yazē Ķĸleri M¿d¿r¿ Nahit 
Duruôyu ­aĵērarak ñAdam Olmakò adlē ĸiirden duyulan rahatsēzlēĵēnē a­ēk­a ortaya koydu ve 

derginin kapatēlmasēnē istediklerini ancak dergi kapatan bir rejim olarak gºr¿nmek 

istemediklerinden bu nedenle derginin kendi kendisini kapatmasēnē talep ettiklerini aktardē (Duru, 

2012: 150).  

B¿lent Ecevitôin yazmasēnēn yasaklanmasēnēn ardēndan derginin satēĸlarē d¿ĸm¿ĸ olsa da 

kamuoyu Arayēĸ dergisini B¿lent Ecevitôin dergisi olarak adlandērmaya devam ediyordu. Bu 

nedenle 12 Eyl¿l yºnetimi dergiyi yakēndan takip etmeyi s¿rd¿rd¿ ve Arayēĸ dergisi 2 Mart 1982 

tarihinde yayēnlanan 54. sayēsē sonrasē kapatēldē. 

 B¿lent Ecevitôin 12 Eyl¿l yºnetimi altēndaki gazetecilik faaliyetleri 52 Numaralē Bildiri 

ile sonlandērēlmēĸ olsa da B¿lent Ecevitôin ¿zerindeki baskē ortadan kalkmamēĸtēr. MGK, 16 Ekim 
1981 tarihinde, 12 Eyl¿l 1980ôde faaliyetleri durdurulan siyasi partilerin kapatēlmasēna iliĸkin 

yasayē onaylamēĸtēr. Konuyla ilgili olarak Kenan Evren B¿lent Ecevitôi hedef alan bir konuĸma 

yapmēĸ ve B¿lent Ecevitôin yabancē basēna verdiĵi deme­leri ñjurnalò olarak deĵerlendirerek 
ñyalan haberlerle halkē yanēlttēĵēnēò sºylemiĸtir. Bunun ¿zerine B¿lent Ecevit kendisine cevap 

hakkē doĵduĵunu belirterek TRTôye noter kanalēyla bir a­ēklama gºndermiĸtir (¥zdemir, 2004: 

88). B¿lent Ecevitôin bu a­ēklamasē TRTôde yayēnlanmadēĵē gibi bu a­ēklamanēn yabancē basēnda 

yer almasē nedeniyle kendisine dava a­ēlmēĸtēr64 (Arcay¿rek, 1986: 64). Sēkēyºnetim 
Komutanlēĵēônēn, B¿lent Ecevitôe MGKônēn 52 Numaralē Bildirisine muhalefetten a­tēĵē dava 

sonucu B¿lent Ecevit 3 Kasēm 1981 tarihinde fiilen 2 ay 10 g¿n hapis cezasēna ­arptērēlmēĸtēr 

(¥zdemir, 2004: 88).  

1 ķubat 1982 tarihinde tahliye olan B¿lent Ecevit, bu tarihten itibaren 12 Eyl¿l yºnetimi 

tarafēndan, yabancē basēnēn kendisine duyduĵu ilgiden ve hakkēnda yazēlan yazēlardan dolayē 

defalarca gºz altēna alēnmēĸ hatta tutuklanmēĸtēr. 

3-Sonu­  

                                                             
64 B¿lent Ecevit kendisine cevap hakkē doĵmasēna raĵmen TRTônin bunu yayēnlamamasē ¿zerine dava a­mēĸ, davanēn 

sonucunda kendisine cevap hakkē doĵmadēĵēna metnin yayēnlamasēna gerek olmadēĵēna karar verilmiĸtir. Bunun 
¿zerine B¿lent Ecevitôin bu mektubu yabancē basēnda kendine yer bulmuĸtur. 
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B¿lent Ecevitôin siyasi hayatē boyunca savunduĵu demokrasi, ºzg¿rl¿k ve insan haklarē 

konularēndaki hassasiyeti siyasi faaliyetlerin yasaklandēĵē 12 Eyl¿l dºneminde de s¿rm¿ĸt¿r. 
Ķnandēĵē deĵerleri savunmasēnēn ºn¿ndeki engeli siyaset­i kimliĵi olarak gºren B¿lent Ecevit, bu 

engeli ortadan kaldērmak adēna parti baĸkanlēĵēndan istifa etmiĸ, m¿cadelesini Arayēĸ 

dergisindeki yazēlarē aracēlēĵēyla bir gazeteci olarak s¿rd¿rmeye ­alēĸmēĸtēr. Ancak B¿lent 

Ecevitôin bu ­abasē MGK yºnetiminden tepki gºrm¿ĸ ve yayēnlanan 52 Numaralē Bildiriyle 

B¿lent Ecevitôin gazeteciliĵi sans¿rlenmiĸtir.  

Kendisine uygulanan sans¿re raĵmen B¿lent Ecevit demokrasinin geri gelmesi adēna 

verdiĵi m¿cadelesini, yabancē basēnēn kendisine olan ilgisinden faydalanarak s¿rd¿rmeye 

­alēĸmēĸ ve bu tutumu nedeniyle hapse mahk¾m olmuĸtur. 

B¿lent Ecevit Arayēĸ dergisinden ayrēldēktan sonra dergi yayēn ­izgisinde deĵiĸiklik 

yapmamēĸ B¿lent Ecevitôin savunduĵu fikirlerin arkasēnda durmuĸ ve MGK tarafēndan 2 Mart 

1982 tarihinde kapatēlmēĸtēr. 
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¥zet: Denetleme genel olarak sºzdiziminde mastar ya da ula­ c¿mleleri gibi bitimsiz / ­ekimsiz c¿mlelerin 

yorumlanmasēyla ilgilidir. Denetleme, bitimsiz bir c¿mlenin gizli ºznesiyle temel c¿mledeki bir ad ºbeĵi 
arasēndaki eĸgºnderim iliĸkisi olarak tanēmlanabilir. ¦retici sºzdiziminde, denetleme kuramē, ADILôēn 

gºnderimsel ºzelliklerini a­ēklayan bir kuramdēr. ADIL, geleneksel dilbilgisinde gizli ºzne terimiyle 

adlandērēlērken ¿retici sºzdiziminde B¿y¿k ADIL ve k¿­¿k adēl ayrēmē yapēlēr. ''ADIL ya da B¿y¿k ADIL, 

kiĸi ve sayē uyum eki almamēĸ olan baĵēmlē c¿mlelerde belirtilmemiĸ ama anlaĸēlan ºznedir. Adēl ya da 

k¿­¿k adēl ise kiĸi ve sayē eki almēĸ olan eylemin bulunduĵu temel c¿mle ya da baĵēmlē c¿mledeki ºznedir'' 

(¥zsoy vd., 2012: 186-187). Bu ­alēĸmada T¿rk­e ama­ c¿mlelerinde denetleme konusu ele alēnacaktēr. 

T¿rk­ede ama­ c¿mleleri denetleme a­ēsēndan denetleme kuramēyla benzer gºr¿ng¿lere sahiptir. 

Denetleme, zorunlu ve zorunlu olmayan denetleme olmak ¿zere iki ĸekilde incelenir. Ama­ belirten 

c¿mleler sºzdizimsel olarak se­imliktir. Bununla beraber T¿rk­ede ama­ c¿mleleri genellikle zorunlu 

denetleme ºzelliĵi sergiler. Landau (1999), Hornstein (1999), Culicover ve Jackendoff (2001), Polinsky ve 

Potsdam (2002) ve Slodowicz (2007) gibi ­alēĸmalarda denetleme t¿rleriyle ilgili ­eĸitli betimleme 
denemeleri yapēlmēĸtēr. Bu ­alēĸmada dilbilimsel yºntemler ­er­evesinde, Landau (1999) model alēnarak 

T¿rk­ede ama­ c¿mlelerinin hangi denetleme t¿rlerine izin verdiĵi ¿zerinde durulacaktēr. 

Anahtar Kelimeler: Denetleme, Ama­ Yan C¿mleleri, Sºzdizimi, Adēl, T¿rk­e 

Control in Purpose Clauses in Turkish 
 

Abstract: Control is generally concerned with the interpretation of the nonfinite clauses such as infinitive 

or converb clauses in syntax. Control can be defined as the coreferential relationship between the null 

subject of an nonfinite clause and a noun phrase in the main clause. In generative syntax, control theory is 
a theory which explains referential properties of PRO. While PRO is named with the term null subject in 

traditional grammar, in the generative syntax, big PRO and small pro are distinguished. PRO or big PRO 

is the subject understood but not specified in subordinate clauses that donôt have a person and number 

agreement marker (¥zsoy etc., 2012: 186-187). In this study, the subject of control in purpose clauses in 

Turkish will be discussed. Purpose clauses in Turkish have a similar phenomena with the control theory in 

terms of controlling. Conrol is analyzed in two ways as obligatory and non-obligatory. The clauses 

indicating purpose are syntactically optional. However, purpose clauses in Turkish generally exhibit 

feature of obligatory control. In studies such as Landau (1999), Hornstein (1999), Culicover and 

Jackendoff (2001), Polinsky and Potsdam (2002) and Slodowicz (2007), various descriptive attempts have 

been made on types of control. In this study, within the framework of linguistic methods, Landau (1999) 

will be modeled and it will be focused on which types of control allow purpose clauses in Turkish. 

Keywords: Control, Purpose Clauses, Syntax, Pro, Turkish 

1. GĶRĶķ 
Bu bildirinin konusu T¿rk­e ama­ c¿mlelerinde denetleme ¿zerinedir. Burada ºncelikle 

ama­ c¿mlelerinden ne anlaĸēldēĵē tanēmlanacaktēr. Ama­ c¿mleleri, zaman, neden, koĸul 

c¿mleleri gibi belirte­ c¿mlelerinin bir alt t¿r¿d¿r. Belirte­ c¿mleleri ise herhangi bir niteleme 
iliĸkisiyle temel c¿mleye baĵlanan yapēlardēr. Dilbilimsel a­ēdan ama­ c¿mleleri, genellikle bir 

temel ve yan c¿mleden oluĸan giriĸik c¿mlelerle (complex sentences) ifade edilir. Aĸaĵēdaki 

c¿mle bunu ºrneklendirmektedir:  
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(1) [[Ankaraôdan telefon edeceĵim]TC [seni gºrmek i­in]AC]GC. 

T¿rk­ede, genel olarak, yan c¿mle eylemine getirilen -mAK ve -mA mastar iĸaretleyicileri 
ve -(y)AyIm, -(y)AlIm gibi gºn¿ll¿l¿k kipi iĸaretleyicilerinin i­in ve diye ilge­leriyle birlikte 

oluĸturduĵu yapēlar ama­ bildirmektedir: 

(2) [Beni hoĸnut etmek i­in] ne m¿mk¿nse yaptē. 

(3) [Susmasē i­in] Veliôye gºz kērptēm. 
(4) [¢iftliĵe bir bakayēm diye] gitmiĸtim. 

(5) [Adamē fazla masrafa sokmayalēm diye] uĵraĸēyoruz. 

(6) Tarihten bilerek size misaller verdim, [bug¿nlerle karĸēlaĸtērasēnēz diye]. 
Yukarēdaki ºrneklerden anlaĸēlacaĵē ¿zere, ama­ c¿mleleri sºzdizimsel a­ēdan (4), (5) ve 

(6)ôdaki gibi bitimli veya (2) ve (3)ôteki gibi bitimsiz olarak ¿st c¿mleye baĵlanabilirler. 

Dolayēsēyla ama­ c¿mleleri bitimsiz ve bitimli olmalarēna gºre de sēnēflandērēlabilmektedir. 

Bu bildiriye dair yapēlan literat¿r taramasēnda, ama­ c¿mlelerinin, belirte­ c¿mlelerinden 
baĵēmsēz olarak incelenmediĵi, belirte­ c¿mlelerinin zaman, neden, koĸul, karĸēlaĸtērma bildiren 

diĵer t¿rleri gibi anlambilimsel a­ēdan en genel ºzellikleriyle ele alēndēĵē gºr¿lm¿ĸt¿r.  

Bu bildiri T¿rk­e ama­ c¿mlelerinde denetleme gºr¿ng¿s¿n¿ dilbilimsel yºntemlerle ele 
alan bir ayrēntē ­alēĸmasēdēr. ¢alēĸmanēn ºrneklem kēsmē, Mersin ¦niversitesinde y¿r¿t¿lm¿ĸ olan 

T¿rkiye T¿rk­esinde Ķkili Tekrarlar adlē derlem veritabanēna dayanmaktadēr. 

2. DENETLEME NEDĶR? 
Dilbilimde denetleme iki ¿ye arasēnda ger­ekleĸen eĸgºnderim iliĸkisi olarak tanēmlanēr. 

Bu ¿yeler denetleyen ve denetlenen olarak adlandērēlēr. Denetleme birinin diĵerine baĵēmlē olduĵu 

iki c¿mle arasēnda ger­ekleĸir. Baĵlē olan c¿mlenin eĸgºnderim iliĸkisini saĵlayabilmesi i­in ¿st 
c¿mleden baĵēmsēz bir ºznesi olmamasē gerekir. Yani baĵēmlē olan c¿mle bitimsiz olmak 

zorundadēr. Bu baĵēmlēlēk genellikle mastar ve ula­ c¿mlelerinde ger­ekleĸir: 

(7) ¢ocuklari [ADIL i saklamba­ oyna-mak] istiyorlar. 
(8) Durui [ADIL i koĸ-arak] okula gitti. 

Yukarēda (7) bir mastar c¿mlesidir. (8), ula­ c¿mlesidir. Hem mastar c¿mlesinin hem de 

ula­ c¿mlesinin ºznesiyle temel c¿mlelerin ºzneleri ortaktēr, yani eĸgºnderimseldir.  

¦retici Dºn¿ĸ¿msel Dilbigisinde ¿st c¿mle eylemi, baĵēmlē c¿mle eyleminin temel 
¿yelerini denetler. ¦retici Dºn¿ĸ¿msel Dilbilgisine gºre, denetlenen ºge, genellikle bir boĸ 

kategori (empty category) olarak temsil edilen ADIL (PRO) ile gºsterilir. ADIL, Geleneksel 

Dilbilgisinde gizli ºzne diye adlandērēlēr. Sºz konusu denetleme iliĸkisinde, ADIL, denetlenen, 
eĸdizinli (coindexed) olduĵu ºge de denetleyendir. Yani, yan c¿mledeki ADIL, temel c¿mledeki 

bir ºnc¿lle (antecedent) eĸdizinlenir ve bºylece denetleme ger­ekleĸir (Carnie, 2013: 444-446). 

¥rneĵin, tekrar (7)ôye dºnecek olursak, ­ocuklar, óºnc¿lô / ódenetleyenô, ADIL ise 

ódenetlenenôdir.  

3. AMA¢ C¦MLELERĶNDE DENETLEME NASIL GER¢EKLEķĶR? 
Erguvanlē-Taylan (1996:48-49), T¿rk­ede denetleme yapēlarēnē dºrt alt maddede 

toplamēĸtēr:  

I. Nesne iĸlevli ad-eylem c¿mlelerinde denetleme (Control in object complements) 

Tolgai ban-ai [Ïi sigara-yē bērakmaĵ-a] sºz ver-di. 

II. ¥zne iĸlevli ad-eylem c¿mlelerinde denetleme (Control in subject complements) 

[Ï Burada durmak] tehlikeli. 

III. Ama­ c¿mlelerinde denetleme (Control in purpose clauses) 

M¿d¿r [Ïj bu sēnēf-a ders ver-mek ¿zere] Ahmet Beyôij se­-ti. 

IV. Ula­larda denetleme (Control in gerunds) 
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¢ocuki [Ïi aĵla-yarak sēnēf-tan ­ēk-tē. 

Burada bizi ilgilendiren kēsēm madde IIIôt¿r. 

T¿rk­ede ama­ c¿mleleri temel c¿mle i­erisinde se­imlik ºzellik sergiler. Yani c¿mlede 

bulunma zorunluluklarē yoktur. Bu y¿zden eklenti gºrevi gºr¿rler. 

Denetleme, zorunlu ve zorunlu olmayan denetleme olmak ¿zere iki ana gruba ayrēlēr. 

T¿rk­ede ama­ c¿mlesi yapēlarē b¿y¿k olasēlēkla zorunlu denetleme ºzellikleri sergiler. Bununla 

ilgili aĸaĵēdaki ºrneĵi inceleyelim:  

(9) Sonra beni eve geldim [ADILi ­alēĸmak i­in]. 

Ben: ºzne / denetleyen / ºnc¿l 

ADIL: denetlenen 

i: eĸdizin 

(9)ôda ama­ c¿mlesi ve temel c¿mle arasēndaki denetleme iliĸkisinde óbenô ºznesi 

denetleyen, ADIL ise denetlenendir. Her iki ¿ye eĸdizinlidir. Dolayēsēyla temel c¿mle ºznesi 

ama­ c¿mlesinin ADIL gºr¿n¿m¿ndeki ºznesini zorunlu olarak denetlemektedir. 

4. DENETLEME T¦RLERĶ NELERDĶR? 
Landau (1999), Hornstein (1999), Culicover ve Jackendoff (2001), Polinsky & Potsdam 

(2002) ve Slodowicz (2007) gibi ­alēĸmalarda denetleme t¿rleriyle ilgili ­eĸitli sēnēflandērmalar 

yapēlmēĸtēr. Bu araĸtērmada, bunlarēn i­erisinde, ama­ c¿mleleri a­ēsēndan T¿rk­eye 

uygulanabilen en uygun modelin Landau (1999) olduĵu d¿ĸ¿n¿lmektedir. 

Tablo 1. Landau (1999) Tarafēndan ¥nerilen Denetleme  

DENETLEME 

Zorunlu Denetleme (Obligatory 
Control) 

Zorunlu Olmayan Denetleme (Non-
obligatory Control) 

Kapsamlē 
Denetleme 

(Exhaustive 
control)  

Kēsmi Denetleme (Partial 
control) 

Uzaktan Denetleme (Long 
Distance Control) 

Soyut 
Denetleme 

(Arbitrary 
Control) 

3.1.  Zorunlu Denetleme 
Burada T¿rk­e ama­ c¿mlelerinde zorunlu denetlemenin nasēl ger­ekleĸtiĵi ele alēnacaktēr. 

Ama­ c¿mlelerinde zorunlu denetleme, ºzne denetlemeli ve nesne denetlemeli ama­ c¿mleleri 

olmak ¿zere iki ana gruba ayrēlēr:  

3.1.1. ¥zne Denetlemeli Ama­ C¿mleleri 
Temel c¿mlenin ºznesiyle ama­ c¿mlesinin ºznesi eĸdizinlidir. Y¿zey yapēda ama­ 

c¿mlesinin ºznesi gºr¿nmez fakat dilbilimde, sºzdizimi ­alēĸmalarēnēn fonolojik i­eriĵi olmayan 

bir unsuru olan óboĸ kategoriô adēyla temel c¿mle ºznesi tarafēndan denetlenir.  

(10) Padiĸahi, karaya ­ēktēĵē vakit, [ADILi ata bin-mek i­in] o iskemleye basacaktēr. 
(10)ôda, temel c¿mle ve ama­ c¿mlesinin ºznesi (padiĸah) ortaktēr. Y¿zey yapēda yer 

almayan ama­ c¿mlesi ºznesi, derin yapēda, fonolojik i­eriĵi olmayan bir unsur olarak óboĸ 

kategoriô gºr¿n¿m¿nde var olur ve temel c¿mle ºznesi, padiĸah tarafēndan zorunlu denetim 

altēndadēr. 

3.1.2. Nesne Denetlemeli Ama­ C¿mleleri 

Temel c¿mlenin nesnesi ama­ c¿mlesinin ºznesidir. Aĸaĵēdaki ºrnekte temel c¿mlenin 
nesnesi, gen­ araĸtērmacē ama­ c¿mlesinin ADIL konumundaki ºznesini denetlemektedir. 

Eĸdizinleme iliĸkisine gºre ama­ c¿mlesi eyleminin edicisi óagentô, Bilim kurulu olarak kabul 

edilseydi c¿mle dilbilgisi dēĸē olacaktē:  
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(11) Bilim kurului gen­ araĸtērmacēyēj [ADIL* i/j konuĸma yapmak ¿zere] k¿rs¿ye 

davet etti. 
(11)ôde ama­ c¿mlesi ¿zere ilgeci aracēlēĵēyla kurulmuĸtur. Burada, ¿zere ilgecini ama­ 

c¿mlelerinin kuruluĸunda merkezi bir rol oynayan i­in ilgeciyle deĵiĸtirdiĵimizde c¿mlenin 

dilbilgiselliĵi bozulmaktadēr. ¢¿nk¿ -mAk ¿zere yapēsē geleceĵe yºnelik ama­ bildirmekle 

beraber anlamsal a­ēdan her zaman -mAk i­in yerine kullanēlamaz: 

(12) Bilim kurului gen­ araĸtērmacēyēj [ADIL j konuĸma yap-mak i­in] k¿rs¿ye davet 

etti. 

Ancak aynē c¿mlede ama­ c¿mlesi eylemine uyum iĸaretleyicisi getirdiĵimizde edicinin 
kim olduĵu daha da netleĸmektedir ve c¿mle yine dilbilgisel olmaktadēr. Burada denetlenenin 

k¿­¿k adēl olduĵuna da dikkat ­ekmek gerekmektedir. K¿­¿k adēl, temel c¿mle ya da baĵēmlē 

c¿mledeki eylemin kiĸi ve sayē ekiyle iĸaret edildiĵi ºznedir. 

(13) Bilim kurului gen­ araĸtērmacēyēj [adēlj / gen­ araĸtērmacē-nēn konuĸma yap-ma-sē 
i­in] k¿rs¿ye davet etti. 

3.2.  Zorunlu Olmayan Denetleme 
Bu denetleme t¿r¿nde, ADIL, c¿mle i­inden bir denetleyen tarafēndan denetlenmek 

zorunda deĵildir. ADILēn denetleyeni baĵlē olduĵu temel c¿mlenin ºznesi ya da geneli iĸaretleyen 

soyut bir ºzne olabilir. Landau (1999) bu denetleme t¿r¿n¿ uzaktan denetleme ve soyut denetleme 

olmak ¿zere iki gruba ayērēr. Ancak T¿rk­e uzaktan denetlemeye izin vermediĵi i­in burada bu 

denetleme t¿r¿nden sºz edilmeyecektir. Yalnēzca soyut denetlemeden bahsedilecektir. 

3.2.1. Soyut Denetleme 
Denetleyenin c¿mle i­erisinde temel ¿ye konumunda a­ēk­a yer almadēĵē, denetlenenin ise 

genel bir yorumlamayla c¿mle dēĸēna gºnderimde bulunduĵu denetleme t¿r¿d¿r. Bunu T¿rk­e 

¿zerinden ºrneklendirelim: 

(14) [ADIL soyut Bºyle bir hastayē zorla-mak] doĵru deĵildir. 

Aĸaĵēda ama­ c¿mlelerinde soyut denetleme ºrneklendirilecektir: 

(15) [ADIL soyut Herhangi bir mutluluĵu elde et-mek i­in] bir­ok ĸeyden feda etmek 

gerekiyor. 
(16) [ADIL soyut Birĸeyi iyi sevebil-mek i­in] ­ok tatmēĸ olmak lazēm gelir. 

4. SONU¢ 
Bu bildiri, ¦retici ve Dºn¿ĸ¿msel Dilbilgisinde denetleme kuramēnē model alarak T¿rk­e 

ama­ c¿mlelerinde denetlemenin nasēl ger­ekleĸtiĵi ve ama­ c¿mleli kuruluĸlarēn ne t¿r 

denetleme t¿rlerine izin verdiĵi ¿zerinedir. Denetlemenin ger­ekleĸmesi i­in temel ºl­¿t yan 

c¿mle ve temel c¿mle arasēnda eĸdizinleme iliĸkisinin olmasēdēr. Bu iliĸkiye gºre yan c¿mlenin 

ADIL gºr¿n¿m¿ndeki ºznesi, temel c¿mle ºznesinin veya nesnesinin denetimi altēndadēr.  

Bu bildiride T¿rk­ede ama­ c¿mlelerinin genellikle zorunlu denetleme ºzelliĵi sergilediĵi 

gºr¿lm¿ĸt¿r. Buna gºre ºzne denetlemeli veya nesne denetlemeli ama­ c¿mleleri olmak ¿zere iki 
ana gruba ayrēlmēĸlardēr. Bunlarēn dēĸēnda ama­ c¿mlelerinin zorunlu deĵil se­imlik olarak da 

denetlemeyi ger­ekleĸtirebildiĵi gºzlemlenmiĸ, bu tip yapēlar da soyut denetlemeli ama­ 

c¿mleleri olarak deĵerlendirilmiĸtir. 
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Sºzl¿ Sunum 

Covē→d- 19 Pandemē→sē→ Sērasēnda T¿rkē→yeôde Turē→zm S¿recē→ ve Carē→ A­ēk 
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¥zet: Son yēllarda d¿nyada hēzla geliĸen ve b¿y¿yen turizm sektºr¿ 2019 yēlēnēn sonunda ortaya ­ēkan ve 

kēsa s¿rede t¿m d¿nyayē saran COVĶD-19 salgēnē ile sekteye uĵramēĸtēr. Salgēn dºneminde ¿lkelerin 

korumacēlēk i­g¿d¿s¿ ile bir­ok alanda kēsētlamaya gidilmiĸtir. Bu dºnemde ¿lkeler arasēndaki 

kēsētlamalarē ve evde kalma emirleri sonucunda k¿resel turizm yavaĸlamēĸtēr. Turizm sektºr¿nde meydana 

gelen yavaĸlama ºzellikle turizm gelirleri y¿ksek olan ¿lke gruplarēnda doĵrudan ve dolaylē olarak 

baĵlantēlē olan t¿m sektºrleri ve ¿lke ekonomilerini etkilemiĸtir. ¥zellikle ara mal, hammadde ve ithal 

baĵēmlēlēĵē y¿ksek olan ¿lkeler i­in ihracat kalemi i­erisinde ºnemli bir yer tutan turizm gelirlerinin 
d¿ĸmesiyle ¿lkelerin gelir kaynaĵēnda azalmalar meydana gelmiĸtir. Bu ­alēĸmada COVĶD-19 s¿recinde 

turizm gelirlerinin d¿ĸmesi ile cari a­ēĵēn finansmanē arasēndaki iliĸki teorik olarak incelenmektedir. 

COVID-19 salgēnēndan kaynaklanan yenid¿nya d¿zeninde turizm sektºr¿n¿n geleceĵi ve kronik cari a­ēk 

sorununun finanse edilmesi i­in ne t¿r uygulamalar yapēlmasē gerektiĵi tartēĸēlacaktēr. 

Anahtar Kelimeler: Pandemi, Turizm, Cari A­ēk, T¿rkiye 

The Process of Tourism and Current Account Deficit During Covid-19 Pandemic in Turkey 
 

Abstract: The rapidly developing and growing tourism sector in the world in recent years has been 
interrupted by the COVID-19 pandemic that emerged at the end of 2019 and spread all over the world in 

a short time. During the pandemic period, restrictions have been made in many areas with the protectionist 

instinct of the countries. In this period, global tourism has slowed down as a result of travel restrictions 

among countries and ordered stay at home. The slowdown in the tourism sector has affected all sectors and 

economies that are directly or indirectly linked, especially in the country groups with high tourism 

revenues. Especially for countries with high intermediate goods, raw materials and import dependency, 

tourism revenues, which have an important place in the export item, caused a decrease in the income 

sources of the countries. In this study, the relationship between the decrease in tourism revenues and the 

financing of the current account deficit will be examined theoretically during the COVID-19 period. In the 

new world order resulting from the COVID-19 pandemic, the future of the tourism sector and what kind of 

applications should be made to finance the chronic problem of the current account deficit will be discussed. 

Keywords: Pandemic, Tourism, Current Account, Turkey 

GĶRĶķ 

¢inôin Hubei Eyaleti Wuhan ĸehrinde deniz ¿r¿nleri ve hayvan pazarēnda ­alēĸan 

kiĸilerde Aralēk ayēnēn sonunda ateĸ, ºks¿r¿k, nefes darlēĵē gibi belirtilerle ortaya ­ēkan ve 

etiyolojisi bilinmeyen hastalēk 31 Aralēk 2019 tarihinde D¿nya Saĵlēk ¥rg¿t¿ône bildirildi. 7 

Ocak 2020ôde SARS ï CoV vir¿s¿ ile aynē aileden gelen yeni bir t¿r korona vir¿s¿ belirlenmiĸ 
ve 2019-nCoV olarak adlandērēlmēĸtēr. Kulu­ka s¿resinin 2 -14 g¿n arasēnda olan hastalēĵēn 

damlacēk yolu ile bulaĸtēĵē tespit edilmiĸtir.  Salgēnda ilk ºl¿m Wuhan ĸehrinde 11 Ocak 2020 

tarihinde meydana gelirken ilk importe vakalar da Ocak ayē i­erisinde Wuhan ĸehrine seyahat 
eden Tayland ve Japonyaôdan bildirilmiĸtir. Kēsa s¿rede t¿m d¿nyaya yayēlan COVĶD-19 

hastalēĵē 11 Mart 2020 tarihinde D¿nya Saĵlēk ¥rg¿t¿ (WHO) tarafēndan pandemi olarak ilan 

edilmiĸtir. Bulaĸēcē hastalēk, hane halklarēnē, iĸ alemini, politikacēlarē hazērlēksēz yakalarken 

pandemiler ¿zerinde ­alēĸan saĵlēk­ēlarē ve ekonomistler i­in kentleĸme, k¿reselleĸme, hayvan 
proteinlerinin artan insan t¿ketimi gibi ekonomik eĵilimler nedeniyle s¿rpriz olmamēĸtēr 
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(Hilsenrath, 2020). Nitekim  2013 -2016 Afrikaôda ortaya ­ēkan Ebola vir¿s hastalēĵēndan bu yana 

ABD Ulusal Tēp Akademisi diĵer bulaĸēcē hastalēklara ve pandemilere hazērlēklē olmasē 
gerektiĵini ve yatērēmlarēn arttērēlmasē gerektiĵini vurgulamēĸlardēr (Fan vd., 2018).  Ancak 

COVĶD-19 salgēn s¿reci, d¿nyanēn ekonomik ve sosyal a­ēdan hazērlēksēz olduĵunu gºstermiĸtir. 

¦lkeler salgēnēn ºnlenmesinde aldēklarē saĵlēk ºnlemlerini almakta yetersiz kalmēĸlardēr ve saĵlēk 

tehdidi dēĸēnda ¿lke ekonomileri i­in de koruyucu ºnlemlere baĸvurmuĸlardēr. Salgēnēn k¿resel 
d¿zeyde etkilemesi birey- devlet ve uluslararasē d¿zeyde d¿nyada yeni bir deĵiĸimin tetikleyicisi 
olmuĸtur (Arslan ve Karag¿l, 2020:4).   

 K¿resel salgēn ºncesinde d¿nya ekonomisi toparlanma yolunda, ticaret ve siyasi 
gerilimler kºt¿ deĵil iken b¿y¿me beklentileri y¿ksek ve finans piyasalarē normal rayēnda olduĵu 

gºr¿l¿rken COVĶD- 19 pandemisi d¿nya ekonomisini rayēndan ­ēkardē (Baldwin, 2020:1).  

COVĶD- 19 pandemisi geleneksel bir doĵal afet ĸokunun aksine arz, talep ve ¿retkenlik 

kanallarēnē eĸ zamanlē olarak kesintiye uĵratan saĵlēk, sosyal ve ekonomik sonu­larē olan bir 
olaydēr (Ludvigson, 2020:1). COVĶD- 19 salgēnēnēn yayēlmasēnē ºnlemenin en ºnemli yºntemi 

insanlarēn birbirleri ile temaslarēnēn kontrol altēna alēnmasēydē. Bu y¿zden insanlarēn birbirleri ile 

temaslarēnē azaltmak ve sosyal hayattan izole etmek i­in kēsētlamalar getirildi. Okullarēn 
kapatēlmasē,  toplu etkinliklerin ve faaliyetlerin yasaklanmasē, yurti­i ve yurt dēĸē giriĸlerin 

kapanmasē ve evde kalma emirleri ile sosyal izolasyonun saĵlanmasē hedeflendi. ¦lkelerin 

sēnērlarēnē kilitlemesi mal, sermaye ve insan akēĸēnē engelleyerek iĸ ve ¿retimin durmasēna neden 
olmuĸtur (Barua, 2020:2). Ķĸ ve ¿retimin durmasē ile ofisler ve fabrikalar kapandē ve iĸsizlik 

rakamlarē B¿y¿k Buhran dºneminden bile daha y¿ksek d¿zeylere ­ēkmēĸtēr. K¿resel hava 

taĸēmacēlēĵē ile vir¿s t¿m kētalara taĸēndēĵē (Gºssling, 2021:1) i­in seyahat kēsētlamalarē getirilmiĸ 
ve u­uĸlar yasaklanmēĸtēr ve uluslararasē hareketlilik durmuĸtur.  

Sosyal mesafenin etkileri hizmet sektºr¿nde daha belirgin hissedilmiĸtir. ñBacasēz 

sanayiò olarak adlandērēlan turizm sektºr¿ g¿n ge­tik­e hēzla b¿y¿yen sektºrler arasēnda yer 

alērken pandemi dºneminde darbeye uĵramēĸtēr.  Turizm sektºr¿ terºr saldērēlarē, siyasi olaylar ve 
salgēn hastalēklar gibi aniden ortaya ­ēkan ve istenmeyen olaylar karĸēsēnda kērēlgan bir durum 

sergilemektedir (Acar, 2020:8).  COVĶD- 19 salgēnēn diĵer salgēnlardan farkē etki alanēnēn ­ok 

geniĸ olmasēdēr. K¿reselleĸme, ekonomilerin b¿t¿nleĸmesi, uluslararasē hareketliliĵin artēĸē 
salgēnēn kēsa s¿rede hēzla yayēlmasēna ve ekonomik etkisinin de ¿lkelerin birbirine baĵēmlē olmasē 

nedeni ile diĵer ¿lkelerde de hēzlēca hissedilmesidir. ¥rneĵin son olarak  2003 yēlēnda yine ¢inôin 

g¿neyinde Guandong eyaletinde ortaya ­ēkan SARS salgēn hastalēĵēnda D¿nya Saĵlēk ¥rg¿t¿ 

¢inôdeki bazē bºlgeleri y¿ksek riskli turizm destinasyonlarē olarak ilan etti ve uluslararasē 
turistleri ziyaretleri konusunda uyarērken, ¢inli ziyaret­ilerin ¿lkelere giriĸi kēsētlandē (Zeng vd., 

2005).  SARS salgēnēnēn etkisi COVĶD- 19 salgēnēndaki etki kadar olmamēĸtēr.  COVĶD-19ôun 

k¿resel olarak etkisi daha geniĸ olmuĸtur ve k¿resel turizm hacminde ciddi daralmalara sebep 
olmuĸtur.  

Talebin olasē olumsuz durumlardan hemen etkilenmesi hizmet sektºr¿ olan turizm 

sektºr¿nde sadece sektºr¿ deĵil sektºrle dolaylē ve dolaysēz baĵlantēlē end¿strileri ekonomik ve 

istihdam a­ēsēndan uzun dºnemde toparlanmayacak ĸekilde etki etti (ILO, 2020:2). Turizme 
dayalē b¿y¿yen ¿lkelerde uluslararasē seyahat kēsētlamalarē ve t¿keticilerin hastalēĵēn bulaĸma 

riski,  turizm gelirlerini d¿ĸ¿rm¿ĸt¿r (IMF, 2020).  ¥zellikle geliĸmekte olan veya az geliĸmiĸ 

¿lkelerde dºviz gelirlerinde ve istihdam rakamlarēnda azalēĸa neden olmuĸtur. Bu ¿lkelerin ayrēca 
ham madde ve ara mal ithalatēnda dēĸa baĵēmlēlēk y¿ksek olduĵu i­in dºviz giriĸlerinin azalmasē 

¿lke ekonomilerini olumsuz etkilemiĸtir. Reel ekonominin yanē sēra finansal piyasalarē da 

olumsuz etkileyerek, borsalarda b¿y¿k d¿ĸ¿ĸler yaĸanmēĸtēr. Pandeminin ne zaman biteceĵi ve 
aĸēnēn bulunmasēnēn ve uygulamalarēnēn etkilerinin bilinmemesi belirsizliĵi daha da artērmēĸtēr.   

  T¿rkiyeôde  ise  ilk COVĶD- 19 vakasē 11 Mart 2020 tarihinde, ilk ºl¿m 17 Mart 2020 

tarihinde ger­ekleĸmiĸtir. T¿rkiyeôde de diĵer ¿lkelerde olduĵu gibi T¿rkiyeôde bu s¿re­te yurt 
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i­i ve yurt dēĸē seyahat kēsētlamalarē, sēnērlarēn kapatēlmasē ve seyahat yapanlarda 14 g¿nl¿k 

karantina uygulamasēnēn getirilmesi d¿nyada turizm sektºr¿n¿ b¿y¿k ºl­¿de etkiledi. T¿rkiyeôye 
giriĸ yapan turist sayēsē diĵer ¿lkelerde baĸlayan kēsētlamalar nedeni ile ķubat ayēnda azalmaya 

baĸlarken T¿rkiyeôde vakalarēn gºr¿ld¿ĵ¿ aydan itibaren keskin bir d¿ĸ¿ĸ yaĸandē.  ¢inôde 

baĸlayan salgēn ºnce Avrupaôda sonra Amerikaôda hēzla yayēlmaya baĸladē. Avrupa ódan bir­ok 

ziyaret­i kabul eden T¿rkiyeôye gelen yabancē ziyaret­i sayēsē  son on  yēla gºre belirgin bir 
ĸekilde d¿ĸm¿ĸt¿r.. Tablo 1ôde 2020 Ocak ayēndan itibaren T¿rkiyeôye gelen yabancē ziyaret­i 
sayēsēnēn bir ºnceki yēla gºre deĵiĸimine yer verilmektedir.  

Tablo 1. 2020 yēlē T¿rkiyeôde Yabancē Ziyaret­i Sayēsē ve Bir ¥nceki Yēla Gºre Deĵiĸimi 

 

 Kaynak: https://yigm.ktb.gov.tr/  

Tablo 1ôde gºsterildiĵi gibi COVĶD- 19 vakasēnēn T¿rkiyeôde a­ēklandēĵē Mart ayēndan itibaren 

yabancē ziyaret­i sayēsē giderek azalmaya baĸlamēĸtēr.  K¿lt¿r ve Turizm Bakanlēĵēônēn raporuna 

gºre Mart 2020 yēlēnda T¿rkiyeôye giren yabancē ziyaret­i sayēsēnda bir ºnceki yēla -67.83 
oranēnda azalma meydana gelmiĸtir.  Deĵiĸim y¿zdesinin payē Eyl¿l 2020 tarihine kadar giderek 

artmaya baĸlamēĸtēr. ¥zellikle yaz aylarēndan g¿neĸ ēĸēnlarē a­ēsēndan tercih edilen T¿rkiyeôde 

Nisan ayēndan itibaren bir ºnceki yēla gºre ºnemli d¿ĸ¿ĸler yaĸanmaya baĸlanmēĸ ve Ocak ï Eyl¿l 

2020 dºneminde toplam yabancē ziyaret­i sayēsē 9.458.589ôdur.  2019 yēlēnda ise yabancē 
ziyaret­i sayēsē 45.058.286ôdēr.  Bir ºnceki yēla gºre aynē dºnemler arasēnda T¿rkiyeôde yabancē 

ziyaret­i  sayēsē %74.3 azalmēĸtēr. D¿nya Turizm ¥rg¿t¿ Aralēk 2020 raporuna gºre ise 

uluslararasē turist sayēsē %65 oranēnda d¿ĸm¿ĸ ve ihracat gelirleri yaklaĸēk 460 Milyar ABD 
Dolarē azalmēĸtēr. T¿rkiyeôde de ziyaret­i sayēsēnēn azalmasē, T¿rkiyeônin hizmet sektºr¿nden 

elde ettiĵi ihracat gelirleri keskin bir ĸekilde d¿ĸ¿rm¿ĸt¿r.  2001 yēlēndan itibaren ¿lkeye giren 

yabancē turist sayēsē ve turizm geliri dip noktasēnē COVĶD-19 pandemisinde tanēk olmuĸtur. Tablo 
2ôde 2001- 2019 yēllar itibari ile turizm gelirlerine yer verilmektedir.  

https://yigm.ktb.gov.tr/
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Tablo 2. Yēllar itibari Ķle T¿rkiyeôde Turizm Gelirleri 

 

Kaynak: https://yigm.ktb.gov.tr/  

Turizm sektºr¿n¿n ¿lkelere ekonomik, sosyal ve k¿lt¿rel bir­ok katkēsē bulunmaktadēr.  Ancak 

turizm faaliyetlerinin normal bir seyirde yapēlabilmesi i­in ºncelikle ¿lkenin veya destinasyonun 

bºlge g¿venliĵi ve kiĸisel g¿venliĵi olmalēdēr (Sºnmez ve Ertaĸ, 2020: 869). T¿rkiyeônin 
turizmde tarihsel olarak ge­miĸini incelediĵimizde coĵrafi olarak yakēn bºlgede olan 1991 Kºrfez 

Savaĸēôndan etkilendiĵini gºrmekteyiz.  Savaĸēn ¿lkeye yakēn bir alanda olmasē turist sayēsēnēn 

ve dolayēsēyla da ¿lkeye giren dºviz giriĸlerinin azalmasēna neden olmuĸtur. 1999 yēlēnda 
ekonomik kriz ve Aĵustos ayēndan yaĸanan depremin etkisi ile turist sayēsēnēn bir ºnceki yēla gºre 

%24 azalmasēna neden olmuĸ ve turizm gelirleri 7 808 milyon $ôdan 5 203 milyon $ôa d¿ĸm¿ĸt¿r 

(Gºk­en vd. 2011: 502-504).  2008 -2009 k¿resel ekonomik krizde d¿nyada uluslararasē turist 

giriĸleri %4, uluslararasē turizm gelirleri %6 azaldē.   2015 yēlēnda T¿rkiyeônin Rusya ile yaĸadēĵē 
kriz sonucunda Rusyaôdan gelen turist sayēsēnēn d¿ĸmesi turizm gelirlerinde ciddi bir azalmaya 

neden olmuĸtur.  2020 yēlē Ocak ï Eyl¿l dºneminde k¿resel salgēndan dolayē elde edilen toplam 

turizm geliri 8.415.561 ABD Dolarēdēr.  Ocak ï Eyl¿l 2019 dºneminde ise elden edilen gelir 
34.550.332 ABD Dolarē olup y¿zdelik deĵiĸim bir ºnceki yēla gºre %69,4 azalmēĸtēr. COVĶD-19 

salgēnē s¿resince ºdemeler bilan­osunda hizmetler kalemi i­erisinde yer alan turizmin ºnceki 

yēllara gºre katkēsē ciddi anlamda azalmēĸtēr.  Tablo 3ôde salgēnēn d¿nyada baĸladēĵē Aralēk 2019 
tarihinden itibaren hizmetler gelir ï gider dengesi gºsterilmektedir.  

Tablo 3. Hizmetler Gelir- Gider Dengesi (Aralēk 2019- Ekim 2020) 
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Kaynak: https://www.tcmb.gov.tr  

¥demeler dengesi genel bir ifade ile bir ¿lkedeki yerleĸiklerin, d¿nyanēn geri kalanē ile 
belirli bir dºnem boyunca yaptēklarē ekonomik iĸlemlerin t¿m¿d¿r. ¥demeler dengesinin ana 

kalemlerinden biri cari iĸlemler hesabē olup,  bir ¿lkenin belirli bir dºnemde mal ve hizmet ihracat 

ve ithalatēnēn kaydedildiĵi hesaptēr. Cari iĸlemler hesabēnda hizmetler kalemi i­erisinde turizm 

gelirleri ºnemli bir yer tutmaktadēr.  T¿rkiyeônin enerjide  %70ôlere varan dēĸa baĵēmlēlēĵē nedeni 
ile ¿lkeye giren dºviz giriĸleri cari iĸlemler a­ēĵēnē azaltmada kilit rol oynamaktadēr. Tablo 3 óde 

salgēnēn etkilerinin T¿rkiyeôde hissedilmeye baĸladēĵē Mart 2020 tarihinden itibaren cari iĸlemler 

a­ēĵē artmaya baĸlamēĸtēr. Ocak 2020 tarihinde cari iĸlemler dengesinde 1,6 milyar dolar a­ēk 
verilmiĸtir. ķubat ayēnda ise cari a­ēk 1,2 Milyar dolardēr.  Ocak ve ķubat aylarēndaki cari a­ēktaki 

artēĸ dēĸ ticaret dengesindeki bozulmalardan kaynaklanmaktadēr. Uluslararasē hizmetler 

sektºr¿n¿n cari a­ēk ¿zerindeki etkisi hen¿z hissedilmeye baĸlamamēĸtēr. Mart ve Nisan aylarēnda 
cari iĸlemler a­ēĵē giderek artmaya baĸlamēĸtēr. Hizmet gelirlerinin en ­ok d¿ĸt¿ĵ¿ Nisan ayēnda 
cari iĸlemler hesabē,  Nisan ayēnda 5 milyar 62 milyon dolar a­ēk verirken, 12 aylēk cari a­ēk 3 

milyar 291 milyon dolar oldu.  Cari a­ēk artēĸēnda Mart ayēndan itibaren dēĸ ticaretteki bozulma 

ile birlikte hizmetler gelirlerindeki azalma da eĸlik etmektedir. Turizm mevsiminin yoĵun olduĵu 
Aĵustos ayēnda Cari iĸlemler hesabē Aĵustos ayēnda 4 Milyar 631 Milyon dolar a­ēk vermiĸtir ve  

ge­en yēlēn aynē dºnemine hizmetler dengesi kaynaklē net giriĸler 4 Milyar 602 milyon dolar 

azaldē. (https://www.tcmb.gov.tr/).  TCMB 2020 Ekim raporunda ºdemeler dengesi 273 Milyon 
ABD dolarē a­ēk vermiĸtir.  Cari iĸlemler hesabēnda hizmetler dengesi kaynaklē net giriĸler 2019 

yēlēn aynē ayēna gºre 1.931 milyon ABD dolarē azalmēĸtēr. Hizmetler dengesinde oluĸan azalma 

seyahat kalemi gelirlerinden kaynaklē olmaya devam etmiĸtir. Turizm gelirlerindeki bu azalma 

dēĸ ticaret a­ēĵēnē karĸēlama oranēnē da d¿ĸ¿rmektedir. Tablo 4 turizm gelirlerinin dēĸ ticaret 
a­ēĵēnē karĸēlama oranēnē gºsterilmektedir.  

Tablo 4. Turizm Gelirlerinin Dēĸ A­ēĵē Karĸēlama Oranē (2001- 2017) 

 

Kaynak: https://www.tursab.org.tr/ 

 Tablo 4ôde 2001 ve 2008 krizlerinde turizm gelirlerinin dēĸ ticaret a­ēĵēnē kapama payē 

y¿ksek olduĵu gºzlemlenmektedir.  2001 yēlēnē takiben 2002 ve 2003 yēllarēnda da turizm gelirleri 
dēĸ ticaretteki a­ēĵēn kapanmasēnda kilit rol oynamaktadēr.  2004 -2017 yēllarē arasēnda 2009 yēlē 

hari­ bu bant aralēĵē %35 - % 59 arasēnda deĵiĸmektedir. 2020 yēlēnda Ocak ï Eyl¿l dºneminde 
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bu oran ancak %25ôler d¿zeyinde beklenmektedir.  Bu durum turizm gelirlerinin dēĸ ticaret a­ēĵēnē 
karĸēlamada ºnemini gºstermektedir 

SONU¢ 

COVĶD -19 salgēnē,  k¿resel saĵlēk yanēnda ekonomik ve sosyal hayat ¿zerinde de olumsuz 

etkileri olmuĸtur. Salgēnēn hēzla yayēlmasēyla uluslararasē ticaret ve sermaye akēmlarē 
yavaĸlamaya baĸlamēĸtēr.  Turizm sektºr¿ savaĸ, terºr, i­ karēĸēklēklar, doĵal afetler, salgēn, politik 

krizler, ekonomik krizler vb. durumlar karĸēsēnda kērēlgan bir yapēya sahip sektºrd¿r (Kºĸker, 

2017:216). K¿resel salgēnda da gºr¿ld¿ĵ¿ gibi turizm sektºr¿ salgēn haberinin ortaya ­ēkmasē ile 
hemen tepkisini gºstermiĸ ve bir­ok seyahatler iptal edilmeye ve ertelenmeye baĸlamēĸtēr (Uĵur 

ve Akbēyēk, 2020:1).  Son yēllarda hēzla b¿y¿yen turizm sektºr¿nde k¿resel hacimde daralma 

meydana gelmiĸtir. T¿rkiyeôde de cari a­ēĵēn kapatēlmasēnda ºnemli bir rol oynayan turizm 
sektºr¿ gelirlerinde ciddi azalmalara neden olmuĸtur. Kronik cari a­ēk sorunu olan T¿rkiye 

ekonomisinde turizm gelirlerinde azalma cari a­ēk finansmanē sorununu daha da artērmēĸtēr.  

K¿reselleĸmenin etkisi ile ¿lkelerin i­ ya da dēĸ olumsuz durumlardan etkilenmesi giderek 

artmaktadēr.   T¿rkiyeônin de bu doĵrultuda olasē risklere karĸē ekonomik b¿y¿me hēzēnē 
d¿ĸ¿rmeyen ve cari a­ēk sorunu giderebilecek alternatif alanlara yºnelmelidir.  ¢¿nk¿ turizm 

sektºr¿n hassas bir sektºr olmasē olasē olumsuz olaylarda turizm gelirlerinde d¿ĸmeye neden 

olmaktadēr.  Kronik cari a­ēk sorununun azaltēlmasē i­in ¿lkenin turizm gelirleri ºnemli bir gelir 
kaynaĵēdēr ancak ithalat ï ihracat dengesizliĵini aĸmak i­in s¿rd¿r¿lebilir gelirler yaratēlmalēdēr. 

Pandemi ºncesinde aĵērlēk kazanmaya baĸlayan enerji alanēnda yatērēmlarēnē hēzlandērēlmasē 

gerekmektedir. Cari a­ēĵēn azaltēlmasēnda yerli ve yenilenebilir enerji kaynaklarēna olan 
yatērēmlarē artērarak dºviz kaybē ºnlenebilir. 

Turizm gelirlerindeki eski ivmeleri kazanmak i­in normalleĸme dºneminde deĵiĸen yeni d¿zene 

uyum saĵlamak gerekmektedir. COVĶD-19 salgēnē ile ¿lkelerin siyasal, ekonomik ve sosyal 

a­ēdan yeni bir d¿zen anlayēĸēna ge­irmiĸtir.  Normalleĸme dºneminde bireylerin turizme yºnelik 
tercihlerinde farklēlaĸmaya baĸlamēĸtēr. K¿resel salgēn sonrasē turizm sektºr¿nde hem yerli ve 

yabancē ziyaret­iler i­in saĵlēk ve hijyen konusu daha ºnemli deĵiĸkenlerden biri haline 

gelmektedir.  Bu y¿zden turizm sektºr¿n¿n talepteki canlanmanēn eski seviyelerine dºnebilmesi 
ve daha da artmasē i­in ºncelikle hizmet alanēnda sunduklarē kalitenin artērēlmasē gerekmektedir. 

Salgēnēn getirdiĵi en ºnemli deĵiĸim dijitalleĸme s¿recine hēzlē bir giriĸ yapēlmasēdēr. Kēvēlcēm 

(2020)ônin ­alēĸmasēnda belirttiĵi gibi turizmde de dijitalleĸme artacaktēr ve bu dºnemden itibaren 

dijital uygulamalar, dijital yapē ve dijital iĸg¿c¿ imk©nlarē artacaktēr. Destinasyonlarda kiĸisel 
temasēn azalmasē i­in akēllē destinasyon ve akēllē ĸehir uygulamalarē faaliyete ge­irilecektir (Atay, 

2020: 171). T¿rkiyeônin de  dijitalleĸme s¿recini turizm sektºr¿n¿n her aĸamasēna entegre etmesi 
gerekmektedir.  
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Sºzl¿ Sunum 

Ahmed Adnan Saygun'un Opus 2 Piyano Ķ­in S¿it'inin Ķ→ncelenmesi ve Ķ→lk 

Seslendirilme S¿reci 
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¥zet: Ahmed Adnan Saygun, ¢aĵdaĸ T¿rk M¿ziĵiôni uluslararasē platformda sergileyen bestecilerin 

baĸēnda gelmektedir. Dºnemin yeni akēmlarēndan etkilenmiĸ ve bunlarē geleneksel T¿rk m¿ziĵi unsurlarēyla 

harmanlayarak kendi ºzg¿n stilini oluĸturmuĸtur. Saygunôun 1931 yēlēnda piyano i­in bestelediĵi Opus 2 

S¿it (Piyano i­in Beĸ Par­a), Barok Dºnem dans s¿itini ­aĵrēĸtēracak ĸekilde Preludio, Canzone, Ostinato, 

Canone ve Tema con Variazioni baĸlēklē beĸ bºl¿mden oluĸmaktadēr. Hemen her bir bºl¿m¿n farklē bir 

tarzda yazēlmēĸ olduĵu eser, Saygunôun Parisôte ge­irmiĸ olduĵu ¿­ yēl boyunca etkisinde kaldēĵē yeni 

m¿zik unsurlarēnē yansētmaktadēr. Bu bildiride Saygunôun piyano i­in Opus 2 S¿itôi, 2016 yēlēndaki ilk 
seslendiriliĸine dair bilgiler ēĸēĵēnda incelenecektir. Bu ­alēĸma ile Saygunôun bug¿ne kadar ­ok icra 

edilmemiĸ olan bu eserinin tanēnmasē ve piyano repertuvarlarēna katēlmasē ama­lanmēĸtēr. 

Anahtar Kelimeler: Ahmed Adnan Saygun, S¿it, Piyano 

Analysis of Ahmed Adnan Saygunôs Opus 2 Suite for Piano and the First Performance Process 
 

Abstract: Ahmed Adnan Saygun is one of the leading composers who performed Contemporary Turkish 

Music on the international platform. He was influenced by the new movements of the period and created 

his own unique style by blending them with traditional Turkish music elements. Opus 2 Suite (Five Pieces 
for Piano), composed by Saygun for piano in 1931, consists of five parts titled Preludio, Canzone, Ostinato, 

Canone and Tema con Variazioni, reminiscent of the Baroque Period dance suite. The work, in which 

almost every part was written in a different style, reflects the new musical elements that Saygun has 

influenced during the three years he spent in Paris. In this paper, Saygunôs Opus 2 Suite for piano will be 

examined in the light of information about its first performance in 2016. With this study, it is aimed to 

recognize Saygunôs work, which has not been performed much until today, and to add in piano repertoires. 

Keywords: Ahmed Adnan Saygun, Suite, Piano 

1. GĶRĶķ 

2. D¿nya Savaĸē sērasēnda m¿zikal etkinlikler d¿nya ­apēnda yarēda kaldē ve savaĸ sebepli 
harabiyet, bestecileri besteleme stillerinde yeni yºnler keĸfetmeye teĸvik etti. Savaĸ sonrasē 

dºnemde serial teknikte geliĸme, elektronik m¿zik devrimi ve olasēlēk ile doĵa­lamanēn kabul¿ 

gibi birka­ yeni geliĸme meydana geldi (Ishii, 2005:96). Ayrēca besteciler m¿ziĵin, melodi ve 

armoni gibi bir­ok geleneksel ºĵesinin ºnemini azaltarak, tēnēya (ses rengine) daha da ºnem 
verdiler ve geleneksel enstr¿manlarla yeni ses renkleri ¿retmenin yollarēnē araĸtērdēlar. Bºylelikle 

bir enstr¿man olarak piyanonun potansiyel limitleri  geniĸletilmeye baĸlandē (Ishii, 2005:95). 

20. y¿zyēl avangard m¿zik eserlerine baktēĵēmēzda, hi­bir enstr¿manēn ñenstr¿man yapēsēò 
olarak ve ñ­alma teknikleriò a­ēsēndan, piyano kadar radikal bir ĸekilde deĵiĸtirilmediĵini 

sºyleyebiliriz (Read, 1993:205). Piyano ¿zerinde yapēlan ilk deney ve yenilikler, piyanonun 

geleneksel piyano ­alma tekniĵinden ­ok farklē bir ĸekilde ­alēnmasēnē gerektirmektedir. 

John Cageôin de ºĵretmeni olan Henry Cowell, ñses salkēmēò adēnē verdiĵi, bitiĸik ikili  
aralēklardan oluĸan mikro ya da makro akorlarē avu­ i­i, yumruk, ºnkol ve ­ift ºnkol ile ­alma 

tekniklerini geliĸtirmiĸtir. Aynē zamanda Cowell, tēnē ­eĸitliliĵini oluĸturmak i­in direkt tellerin 
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kullanēlmasē tekniĵini de geliĸtirmiĸ ve bu tekniĵe ñstring piyanoò ismini vermiĸtir. Teller, farklē 

efektlerin ¿retilmesi i­in parmaĵēn ­eĸitli kēsēmlarē veya tērnak ile ­alēnabilmektedir. Piyanoda bu 
tel ­alma tekniklerinin kullanēmē, piyanonun olanaklarēnē geniĸletmiĸ ve yeni olanaklara kapē 

a­mēĸtēr. ¥ĵretmeni Cowell ile ilk adēmlarē atēlan bu tel teknikleri Cageôe ilham vermiĸ ve 

hazērlanmēĸ piyano65 deneylerini direkt etkilemiĸtir (Ishii, 2005:12). 

 

2. HAZIRLANMIķ PĶYANO 

John Cage 1930ôlarda alēĸēlmadēk seslerle ­alēĸēyor ve daha ºnce m¿zikal olmayan 

enstr¿manlarla m¿zik yaratēyordu. ¥nceleri konserve kutularē, radyo, araba par­alarē ve mutfak 
gere­leri gibi eĸyalardan oluĸan orkestralar yaratarak perk¿syon m¿ziĵine yoĵunlaĸmēĸtē. M¿ziĵe 

getirdiĵi yegane ĸeyin ñbuluĸ­uluktaò olduĵunu sēk­a belirten Cage, iĸte bu dºnemde deneysel 

tutumunu gºstermeye baĸlamēĸtēr (Rich, 2008:103). 

Modern dans gºsterilerindeki koreografiler i­in m¿zikler yazdēĵē bir dºnemde, koreograf 

Syvilla Fort, John Cageôden, Bacchanale adlē bir dans koreografisi i­in m¿zik yazmasēnē 

istemiĸtir. Afrika m¿ziĵinin karakteristiĵini yansētan Bacchanale i­in en uygun m¿zik 
perk¿syonla saĵlanabilirdi. Fakat dansēn sergileneceĵi salonda perk¿syon grubu i­in yer yoktu ve 

sadece k¿­¿k bir kuyruklu piyano vardē. Cage bestesini ñpiyano i­inò yapmak zorundaydē 

(Tyranny, 2003:2).  

ñ...Weiss ve Schoenbergôle ­alēĸmanēn yanē sēra Henry Cowellôla da ­alēĸmēĸtēm. Sēklēkla onun 
kuyruklu piyanoda telleri parmaklarēyla ­ekerek ve susturarak ­aldēĵēnē duymuĸtum. The Bansheeôyi 
­alēĸē ºzellikle hoĸuma giderdi. (...) Martha Graham dans grubundan Syvilla Fortôun Bacchanale 
koreografisine uygun bir m¿zik yapmak amacēyla piyanonun sesini deĵiĸtirmeye karar verdim. 
Mutfaĵa gidip bir tabak aldēm, oturma odasēna getirdim ve piyano tellerinin ¿zerine koydum. Birka­ 
tuĸa bastēm. Piyanonun tēnēsē deĵiĸmiĸti ama tabak titreĸimlerle tellerin ¿zerinde zēplayēp yer 

deĵiĸtiriyordu. Teller arasēna ­ivi gibi daha k¿­¿k ĸeyler yerleĸtirmeyi denedim; onlar da tellerin 
arasēndan kaydēlar. Sonra, vida veya cēvatanēn sabit kalacaĵēnē d¿ĸ¿nd¿m ki ºyle de oldu. Artēk elde 
ettiĵim seslerden son derece hoĸnut olmuĸtum...ò (Cage, 1961:19) 

1938 yēlēnda Bacchanale eseri i­in, Cowellôēn geniĸletilmiĸ piyano deneylerinden ilham 
alarak perk¿sif sesler ¿retmek ¿zere 12 notaya ait tellere pencere ĸeridi yerleĸtiren Cage, 

bºylelikle ñhazērlanmēĸ piyanoò fikrinin ilk tohumunu atmēĸtēr. 

Hazērlanmēĸ piyano, i­ine ­eĸitli tahta, metal, lastik ve ke­e nesnelerin yerleĸtirildiĵi 
bilinen bir kuyruklu piyanodur (ķekil 1). Bu nesneler ve hazērlēklar piyanonun ­eĸitli telleri 

arasēna konur ve tek tek her notanēn sesini deĵiĸtirir. Genellikle perdeleri engelleme veya kēsma, 

ses rengi verme ve sesin perk¿sif niteliklerini vurgulama iĸlevleri vardēr.  

ķekil 1: Bir Hazērlanmēĸ Piyanonun Ķ­i 

                                                             
65 ing. prepared piano 
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Hazērlanmēĸ piyano eserlerinin notasē, bildiĵimiz geleneksel piyano notasē gibi yazēlmēĸtēr. 

Ama yapēlan hazērlēk nedeniyle, ­algēdan ­ēkan sesler, normal bir piyanodan ­ēkmasē gerekene 
de, notada yazan seslere de tam olarak benzemez. Yerleĸtirilen nesnenin cinsine gºre ­ēnlayan, 

kuru veya metalik tēnēlar ­ēkar. Telde yerleĸtirildiĵi yere gºre de o sesin ­eĸitli armoniklerini verir.  

John Cage 1938-1954 yēllarē arasēnda ­ok sayēda hazērlanmēĸ piyano eseri yazmēĸtēr. Bu 

eserleri iki  gruba ayērabiliriz: Modern dans koreografileri i­in yazēlmēĸ olanlar ve konserlerde icra 

edilmek i­in yazēlmēĸ olanlar. 

Modern dans koreografileri i­in yazēlmēĸ hazērlanmēĸ piyano eserleri: 

Å Bacchanale, 1938 

Å Totem Ancestor, 1942 

Å And the Earth Shall Bear Again, 1942 

Å Primitive, 1942 

Å In the Name of the Holocaust, 1942 

Å Our Spring Will  Come, 1943  

Å Tossed As It Is Untroubled, 1944 

Å A Valentine Out of Season, 1944 

Å Root of an Unfocus, 1944 

Å Spontaneous Earth, 1944 

Å The Unavailable Memory of, 1944 

Å Triple-Paced No.2, 1944 

Å Mysterious Adventure, 1945 

Å Daughters of the Lonesome Isle, 1945 

Konser eserleri: 

Å A Book of Music, 1944 (Ķki hazērlanmēĸ piyano i­in) 

Å Prelude for Meditation, 1944  

Å The Perilous Night, 1944  

Å Three Dances, 1945 (Ķki hazērlanmēĸ piyano i­in) 
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Å Sonatas and Interludes, 1946-1948 

Å Concerto for Prepared Piano, 1950-1951 

Å Two Pastorales, 1951-1952 

Å 34ô46.776ò for a Pianist , 1954 

Å 31ô57.9864ò for a Pianist, 1954 

Dans m¿ziĵi olarak planlanan eserler, hazērlēĵē daha az materyal gerektiren, dolayēsē ile 
daha az ses rengi ­eĸidine sahip ve basit bir yazē dokusundadērlar. Konserlerde icra edilmek i­in 

yazēlmēĸ olan eserler ise daha ­ok hazērlēk gerektiren, dolayēsē ile daha ­ok ses rengi ­eĸidine 

sahip ve daha komplike eserlerdir. Hazērlanmēĸ piyano i­in konser eserlerinden biri olan ve 
i­lerinde en kapsamlē, uzun ve ºnemli olanē, 1946-1948 yēllarē arasēnda bestelediĵi Sonatlar ve 

Ķnterl¿dler66ôdir.  

 

3. SONATLAR  VE ĶNTERL¦DLER 

Sonatlar ve Ķnterl¿dlerôin i­eriĵi, Cageôin ilgi  duyduĵu Doĵu felsefesinde bir Hindu estetik 

teorisi olan Rasa ¿zerine kurulmuĸtur. Rasaôyē ñduygusal durumò olarak ifade edebiliriz. Dokuz 
tane s¿rekli duygusal durum, yani Rasa vardēr. Bunlardan dºrd¿ aydēnlēk duygular (kahramanlēk, 

merak, erotizm ve neĸe) ve dºrd¿ de karanlēk duygulardēr (tiksinme, ºfke, korku ve keder). 

Dokuzuncu durum ise ñs¿kunetò, yani bu sekiz duygu arasēnda dengeye ulaĸēldēĵēnda ­ēkan 

sonu­tur. Bu teoriye gºre bir sanat eserinin gºrevi, s¿kunete ulaĸmak i­in doĵru bir dengeye 
ulaĸmēĸ bu s¿rekli duygusal durumlarē betimlemektir (Kostelanetz, 2003:67). Toplam 20 

bºl¿mden oluĸan Sonatlar ve Ķnterl¿dlerôde Cage, hangi sonatēn veya interl¿d¿n hangi duyguyu 

ifade ettiĵini belirtmemiĸtir. Fakat genel kanē, eserdeki duygusal iniĸ ve ­ēkēĸlarēn sona 
yaklaĸērken yatēĸmakta olduĵu ve sonunda hepsinin dokuzuncu Rasa olan dinginliĵe eriĸtiĵi 

yºn¿ndedir (Gann, 1997:131). 

Sonat ve Ķnterl¿dlerôi oluĸturan 20 kēsa bºl¿m¿n 16 tanesi sonat ve 4 tanesi interl¿dd¿r. 
Bu sonat ve interl¿dler, dºrt adetlik sonat bloklarēnēn arasēnda bir veya birka­ interl¿d olacak 

ĸeklinde sēralanmēĸlardēr (ķekil 2). 

ķekil 2: Sonatlar ve Ķnterl¿dlerôin Bºl¿mleri 

Sonat I-V 

Birinci Ķnterl¿d 

Sonat V-VIII  

Ķkinci ve ¦­¿nc¿ Ķnterl¿dler 

Sonat IX-XII  

Dºrd¿nc¿ Ķnterl¿d 

Sonat XIII -XVI  

 

Cageôin bu eserdeki sonatlarē, Domenico Scarlattiônin (1685-1757) birka­ sayfadan oluĸan 
tek bºl¿ml¿ ve iki  kesitli sonatlarēna benzer bir ĸekilde, erken dºnem piyano (klavye) sonatē 

bi­imindedir. Bu sonatlar, ileride geliĸerek daha ayrēntēlē bir yapēya dºn¿ĸecek olan klasik sonat 

formuna benzemezler ve her bir kesitin rºpriz ile tekrar edildiĵi AB formundadērlar. Bu eserdeki 
sonatlarēn ¿­ tanesi dēĸēnda hepsi bu ĸekilde iki  kesitli olup, sadece IX, X ve XI  numaralē sonatlar 

                                                             
66 ing. Sonatas and Interludes 
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¿­ kesitli formdadēr (ABC). Ķnterl¿dler ise birbirleri ile aynē formlarda olmayēp ilk ikisi serbest 

formda, diĵer ikisi ise her kesitin tekrar edildiĵi dºrt kesitli formdadēr (ABCD). 

ķekil 3: Sonatlar ve Ķnterl¿dlerôin Bºl¿mlerinin Formlarē 

Sonat I A(A)B(B)  

Sonat II  A(A)B(B)  

Sonat III  A(A)B(B)  

Sonat IV A(A)B(B)  

Birinci Ķnterl¿d Serbest 

Sonat V A(A)B(B)  

Sonat VI A(A)B(B)  

Sonat VII  A(A)B(B)  

Sonat VIII  A(A)B(B) 

Ķkinci Ķnterl¿d Serbest 

¦­¿nc¿ Ķnterl¿d A(A)B(B)C(C)D(D) 

Sonat IX A(A)B(B)C(C) 

Sonat X A(A)B(B)C(C) 

Sonat XI A(A)B(B)C(C) 

Sonat XII  A(A)B(B)  

Dºrd¿nc¿ Ķnterl¿d A(A)B(B)C(C)D(D) 

Sonat XIII  A(A)B(B)  

Sonat XIV  A(A)B(B)  

Sonat XV A(A)B(B)  

Sonat XVI   A(A)B(B)  

 

Eserin performansē 1 saatten fazla s¿rmektedir. Eser i­in toplam 45 notaya ait tellerin 

hazērlanmasē gerekmektedir. Tellerin arasēna 23 tane vida, 5 farklē boyda 25 tane cēvata, vida ve 

cēvatalara takēlacak somunlar, silgi, plastik ve kau­uk par­alarē yerleĸtirilir. Verdiĵi yºnergede 
Cage (ķekil 4, 5 ve 6), bunlarēn tam olarak hangi tellerin arasēna ve telin neresine yerleĸtirileceĵini 

­ok ayrēntēlē bir ĸekilde tarif etmektedir. Nesneleri doĵru yere yerleĸtirmek ­ok hassas bir 

iĸlemdir, ­¿nk¿ yerlerindeki 1 milimetrelik fark bile, bambaĸka sesler ­ēkmasēna sebep olabilir.  

Bu eser i­in hazērlanmēĸ olan piyanoyu ince, orta ve kalēn sesler olmak ¿zere 3 tēnēsal kēsma 

ayērabiliriz. Piyanonun en ince seslerine ait olan teller, aynē sese ait 2. ve 3. telin arasēna 

yerleĸtirilen tek bir cēvata veya vida ile hazērlanēr (ķekil 4). 

 

 

 

ķekil 4: Hazērlēk Tablosu (Table of Preparations), Ķnce Sesli Kēsēm  
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Cēvatalar ve vida gibi metal nesnelerin nispeten hafif hazērlanmasē, orijinal perdede 

minimum farklēlēĵa neden olur ve yalnēzca cēzērtēlē bir ses rengi katar. Sonu­ olarak bu ince kēsmēn 

tēnēlarē metalofon, gong, zil ve ­an sesine benzer ĸekilde hafif ve yankēlēdēr (Bunger, 1973:11). 

¢¿nk¿ sadece 2 tel hazērlanmēĸtēr ve aynē sese ait hazērlanmamēĸ olan 1. tel, hazērlanmēĸ diĵer 

teller ile birlikte, deĵiĸime uĵramadan tēnlar.  

Piyanonun en kalēn seslerine ait olan teller, orta ve ince seslere ait tellerden ­ok daha yoĵun 

bir ĸekilde hazērlanmēĸtēr ve orijinal ses perdelerinin ­oĵu kaybolur. Aynē sese ait t¿m teller 
cēvata, vida, plastik, kau­uk ve silgi gibi iki veya ¿­ malzemenin birleĸimi ile hazērlanmēĸtēr (ķekil 

5). Plastik ve silginin ­ēkan sesleri emmesi, sonucun davul ve tahta bloklara benzer sesler olmasēnē 

saĵlar.  

 

ķekil 5: Hazērlēk Tablosu (Table of Preparations), Kalēn Sesli Kēsēm 

 

Piyanonun orta seslerine ait olan teller, kalēn seslere ait olan tellerden daha hafif, ancak 

ince seslere ait tellerden daha yoĵun hazērlanmēĸtēr (ķekil 6). Bu orta sesler, kalēn seslerin daha 

aĵēr ve g¿r¿lt¿l¿ tēnēlarē ile, ince seslerin daha hafif ve zil benzeri tēnēlarē arasēnda tēnēsal bir ge­iĸ 

niteliĵindedir.  

ķekil 6: Hazērlēk Tablosu (Table of Preparations), Orta Kēsēm 
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Eserin belirlenmiĸ yerlerinde saĵ pedal kullanēmēnēn yanē sēra una corda pedalē (sol pedal) 

kullanēmē da istenmektedir. Una corda pedalē basēldēĵēnda piyanonun i­ mekanizmasē saĵa kayar 

ve 2 teli olan seslerde ­eki­ yalnēzca saĵdaki tele, 3 teli olan seslerde ise saĵdaki 1 ila 2 tele vurur. 

Bºylece sadece 2. ve 3. telinin arasēna malzeme konarak hazērlanmēĸ seslerde una corda pedalēna 
basēldēĵē zaman, ­eki­ sadece hazērlanmēĸ olan 2. ve 3. tele vurur ve hazērlēksēz olan 1. telin tēnēsē 

ortadan kalkar. Kēsaca, aynē hazērlanmēĸ sese una corda ile veya una cordasēz basēldēĵēnda farklē 

iki tēnē ortaya ­ēkmaktadēr.   

Piyanonun hazērlanmasēnda kullanēlan yabancē nesnelerin yerleĸtirme, performans ve 

­ēkarma iĸlemleri sērasēnda ­algēya zarar verebileceĵi d¿ĸ¿n¿lebilir. Uygulama tekniklerinde 

doĵru yºntem bilgisi olmazsa, piyanistin ­algēya zarar vermesi olasēdēr. Ancak doĵru yºntemlerle 

ve titizlikle yapēlan iĸlemlerin, ­algēya zarar vermediĵi gºzlemlenmiĸtir. 

Ķki telin arasēna bir nesne yerleĸtirileceĵi zaman, ķekil 7ôde gºsterildiĵi gibi plastik 

tornavida benzeri bir alet tellerin arasēna sokulup (1) dºnd¿r¿lerek (2) iki  telin arasē a­ēlmalē, bu 

a­ēklēĵa nesne yerleĸtirildikten sonra (3) tornavida yavaĸ­a ­evrilerek (4) ­ēkarēlmalē (5) ve nesne 
tellerin arasēnda sēkēĸmēĸ olarak bērakēlmalēdēr. Aynē iĸlem plastik tornavida yerine parmak 

kullanēlarak da yapēlabilir. Fakat parmak yardēmēyla tellerin arasēnē a­mak i­in ister istemez 

tellere yukarēdan bir baskē uygulanacaktēr. Bu da piyanoya minimum da olsa zarar verebilir.  

ķekil 7: Vida Yerleĸtirme Yºntemi (Ishii, 2005:37) ve Yerleĸtirilmiĸ Hali 

            

 

Cage Sonatlar ve Ķnterl¿dlerôi piyanist Maro Ajemianôa ithaf etmiĸtir. Ajemian eserin ilk  

­alēnēĸēnē 12 Ocak 1949ôda New York Carnegie Hallôde ger­ekleĸtirmiĸtir. 

 

SONU¢ 
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Hazērlanmēĸ piyano, piyanonun telleri arasēna metal, kau­uk ve plastik gibi yabancē 

nesnelerin yerleĸtirilmesi ile sesinin deĵiĸtirildiĵi ve perk¿sif bir nitelik kazandēĵē bir kuyruklu 
piyanoyu ifade etmektedir. Amerikalē avangard besteci John Cage tarafēndan m¿zik d¿nyasēna 

katēlmēĸtēr. Cageôin hazērlanmēĸ piyano i­in bestelediĵi ilk eser 1938 tarihli Bacchanale olup, en 

ºnemli ve en kapsamlē eseri 1946-1948 yēllarē arasēnda bestelediĵi Sonatlar ve Ķnterl¿dlerôdir.  

16 sonat ve 4 interl¿dden oluĸan bu eserdeki sonat formu, her kesitin tekrar edildiĵi 2 veya 
3 kesitli ve klasik sonat formu kavramēndan ºnceki tek bºl¿ml¿ sonat formudur. Ķnterl¿dler ise 4 

sonatlēk gruplarēn arasēnda ara m¿zik iĸlevi gºrmektedir.  

Hazērlanmēĸ piyano eserleri i­in piyanonun hazērlanmasē hassas bir iĸlemdir. Nesnelerin 
yerlerindeki en ufak bir kayma bile sesin tēnēsēnē tamamen deĵiĸtirebilir. Bu sebeple John Cage 

Sonatlar ve Ķnterl¿dlerôde olduĵu gibi b¿t¿n hazērlanmēĸ piyano eserlerinde ­ok ayrēntēlē bir 

hazērlēk tablosu vermiĸtir.  

Hazērlanmēĸ piyano i­in olan eserlerde kullanēlan yabancē nesnelerin ­algēya zarar 
verebileceĵi d¿ĸ¿n¿lse de, uygulama tekniklerinde doĵru yºntemler kullanēldēĵēnda piyano zarar 

gºrmemektedir.  

Her piyanonun yapēsē (tel uzunluklarē, marka ve modelleri) birbirinden farklē olduĵu i­in, 
bu eserdeki kadar detaylē bir hazērlēk yºnergesi bile, bestecinin ama­ladēĵē sesin ¿retimini 

garantileyemez. ¦stelik bir de, ºn¿ndeki piyanonun yapēsēna gºre kararlar alacak ve bu hazērlēĵē 

uygulayacak bir ñinsan faktºr¿ò vardēr. Sonu­ olarak, Sonatlar ve Ķnterl¿dlerôin b¿t¿n icralarē 

birbirinden olduk­a farklēdēr ve bu ­ok normaldir. 

Bu ­alēĸmayla piyanistlerin, piyano ºĵretmenleri ve ºĵrencilerinin, piyanoda geniĸletilmiĸ 

teknikler konusunda farkēndalēklarēnēn artmasē ve repertuvarlarēna bu eserleri de katmalarē 

ama­lanmēĸtēr.  

 

KAYNAK¢A 

BUNGER, R. (1973). The Well-Prepared Piano. Foreword by John Cage, with Numerous 

Drawings by the Author and Photos by Rod Butler, Colorado College Music Press, Colorado 

Springs. 

CAGE, J. (1972). Sonatas and Interludes, Edition Peters, USA. 

CAGE, J. (1961). Silence: Lecture and Writings, Wesleyan University Press, Middletown 

Connenticut. 

GANN, K. (1997). American Music in the Twentieth Century, Schirmer Books, New York. 

ISHII, R. (2005). The Development of Extended Piano Techniques in Twentieth-Centurt 

American Music, Doktora Tezi, The Florida State University College of Music, Florida. 

KOSTELANETZ, R. (2003). Conversing with John Cage, Routledge.  

READ, G. (1993). Compendium of Modern Instrumental Techniques, Greenwood Press, 

Westport. 

RICH, A. (2008). American Pioneers: Ives to Cage and Beyond, Phaidon Press, London. 

TYRANNY, G. (2003). ñ88 Keys to Freedom: Segues through the History of American Piano 

Musicò, New Music Box, 2003 (10):3. 

  



 

201 

Makale id= 95 

Sºzl¿ Sunum 

K©sēm´ Mecm¾asēônda Feyz´ ve Feyz´-i Baĵd©d´ Baĸlēklē ķiirler 

Dr. ¥ĵretim ¦yesi Emrah Bilgin1 
1Ardahan ¦niversitesi 

*Corresponding author: Emrah Bilgin 

¥zet: Edeb´ metinlerin deĵerlendirilmesi ve sonraki nesillere aktarēlmasē ­ok ºnemli bir vazifedir. Bu 

hizmeti ¿stlenmiĸ olanlarēn bir kēsmēnē mecm¾a tertip eden kimseler oluĸturmuĸlardēr. Eserlerin hen¿z 

yazma suretinde ­oĵaltēldēĵē bir dºnemde derlenmiĸ olan bu mecm¾alardan biri de 17. y¿zyēlēn ilk 

yarēsēnda tamamlandēĵē d¿ĸ¿n¿len ve i­erisinde adē olarak Mecm¾óat¿ôl-let©yif, Bahr¿ôl-maó©rif ve 

Sandukat¿ôl-maó©rif gibi isimler kayētlē olan K©sēm´ônin mecm¾asēdēr. Erzurum Atat¿rk ¦niversitesi 

Merkez K¿t¿phanesi Seyfettin ¥zege Yazma Salonuônda Ag©h Sērrē Levend yazmalarē arasēnda bulunan ve 

ASL 625 Mec 83 numarasē ile kayētlē olan bu mecm¾ada ­ok sayēda ĸairin ĸiirlerinden ºrnekler yer 

almaktadēr. Genellikle ĸairlerin mahlaslarēnēn baĸlēk olarak verildiĵi mecm¾ada Feyz´ baĸlēklē altē ve 

Feyz´-i Baĵd©d´ baĸlēklē bir ĸiir yer almaktadēr. Bu ĸiirlerin altēsē gazel ve biri rub©´ nazēm ĸeklinde 

yazēlmēĸlardēr. Kaynaklarda ñFeyz´ò mahlaslē pek ­ok ĸair bulunmasē ĸairlerin kim olabileceĵinin tespitini 

zorlaĸtērmēĸtēr. Yapēlan taramada mecm¾ada yer alan ĸiirlerden birinin ¿­ beytinin bazē kaynaklarda 
ñFeyz´ò mahlaslē Ķstanbulôda doĵmuĸ ve 1115/1703ôte vefat etmiĸ bir ĸaire atfedildiĵi gºr¿lm¿ĸt¿r. Ancak 

bu ĸiirlerin bu mahlasē kullanmēĸ baĸka bir ĸaire ait olduĵu anlaĸēlmēĸtēr. Mecm¾ada ñFeyz´ò ve ñFeyz´-i 

Baĵdad´ò baĸlēklē ĸiirlerin yer almasē da bu tespiti desteklemektedir. Bu noktada bu ­alēĸmanēn amacē da 

ºncelikle mecm¾ada mahlasē ge­en bu ĸairlerin kimler olabileceĵinin kēsaca tartēĸēlmasē ve K©sēm´ 

Mecm¾asēônda Feyz´ ve Feyz´-i Baĵdad´ baĸlēklē ĸiirlerin ortaya konmasēdēr. 

Anahtar Kelimeler: Klasik T¿rk Edebiyatē, Mecm¾a, ķiir Mecmualarē, K©sēm´, Feyz´. 

Poems Titled Feyzǭ and Feyzǭ-i BaĵdǕdǭ in the Compilation of KǕsēmǭ 
 
Abstract: It is a very important task to evaluate literary texts and transfer them to next generations. Some 

of those who undertook this service were the ones organizing compilations. One of these journals, which 

were compiled at a time when the works were reproduced in the form of writing, is the collection of KǕsēmǭ, 

which is thought to have been completed in the first half of the 17th century. Names such as MecmȊóat¿ôl-

letǕyif, Bahr¿ôl-maóǕrif and Sandukat¿ôl-maóǕrif are registered as the name of this compilation. This 

compilation, which is among the Ag©h Sērrē Levend manuscripts in the Seyfettin ¥zege Writing Hall of the 

Erzurum Atat¿rk University Central Library and registered with the number ASL 625 Mec 83, contains 

examples of the poems of many poets. In the magazine, where the pseudonyms of poets are generally given 

as the title, there is a poem titled Feyzǭ and a poem titled Feyzǭ-i BaĵdǕdǭ. Six of these poems were written 

in ghazal form and one in rubai verse. The presence of many poets with the pseudonym ñFeyzǭò in the 

sources makes it difficult to determine who the poet might be. In the literature review, it was seen that one 
of the three couplets of one of the poems in the compilation was attributed to a poet who was born in 

Istanbul and died in 1115/1703 with the pseudonym ñFeyzǭò in some sources. However, it was understood 

that these poems belonged to another poet who used this pseudonym. The presence of poems titled ñFeyzǭò 

and ñFeyzǭ-i BaĵdǕdǭò in the compilation also supports this determination. At this point, the aim of this 

study is to briefly discuss who these poets might be whose pseudonym is mentioned in the compilation and 

to reveal the poems titled Feyzǭ and Feyzǭ-i BaĵdǕdǭ in the compilation of KǕsēmǭ. 

Keywords: Classical Turkish Literature, Compilation, Poetry Compilations, KǕsēmǭ, Feyzǭ. 

Giriĸ 

Bir derleyici tarafēndan manzum ya da mensur pek ­ok eserin bir araya getirilmesiyle tertip 

edilmiĸ olan mecm¾alar, edebiyat tarihine kaynaklēk etmeleri yºn¿nden ºnemli eserler arasēnda 
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sayēlmaktadērlar. Bir yºn¿yle antoloji mahiyeti taĸēyan mecm¾alarda ­ok sayēda ĸair ya da yazara 

ait farklē bi­im veya t¿rlerde eserler yer almaktadēr. Mecm¾alarēn bu yºn¿, edebiyat tarihi 
i­erisinde bir devirde eser vermiĸ; ancak herhangi bir eseri g¿n¿m¿ze ulaĸmamēĸ veya az sayēda 

eserinden haberdar olunan ĸairler hakkēnda bilgi i­ermesi bakēmēndan ­ok m¿himdir.67 

T¿rk edebiyatē tarihi i­erisinde kaleme alēnmēĸ olan pek ­ok ĸiir mecm¾asēndan biri, 

1034/1625 yēlēnda tamamlandēĵē d¿ĸ¿n¿len ve Mecm¾óat¿ôl-let©yif, Bahr¿ôl-maó©rif veya 
Sand¾kat¿ôl-maó©rif gibi isimlerle de anēlabilecek olan K©sēm´ Mecm¾asēôdēr. Bu mecm¾ada da 

biyografik kaynaklarda haklarēnda bilgi yer alsa da ĸiirleri bug¿ne ulaĸmamēĸ veya adēna 

rastlanēlamayan ĸairlerin ĸiirlerinden ºrnekler de vardēr. Mecm¾ada yer alan ĸair isimleri ve ĸiirler 
en ge­ 17. asrēn ilk ­eyreĵindendir. ¢eĸitli nazēm ĸekilleri ile yazēlmēĸ ĸiirler yer almakla birlikte 

eserin en ­ok gazelleri ihtiva ettiĵi gºr¿lmektedir. Ayrēca pek ­ok kēta, rub©´ ve matla beyti de 

verilmiĸtir. Mecm¾ada ĸairlerin mahlaslarē genellikle ĸiirlere baĸlēk olarak verilmiĸtir. Bununla 

birlikte baĸlēksēz da pek ­ok ĸiir vardēr. 

Bu ­alēĸma, Feyz´ ve Feyz´-i Baĵd©d´ baĸlēklē ĸiirlerden aynē mahlasē kullandēklarē 

anlaĸēlan iki ĸairin kim olabileceklerinin tartēĸēlmasē ve ĸairlerin mecm¾ada yer alan ĸiirlerinin 

ortaya konmasē ¿zerinedir. Mecm¾adaki ĸiirler arasēnda ñFeyz´ò baĸlēklē altē ve ñFeyz´-i Baĵd©d´ò 
baĸlēklē bir ĸiir yer almaktadēr. Biyografik kaynaklarda bu mahlasē ĸiirlerinde kullanmēĸ pek ­ok 

ĸair hakkēnda bilgi verilmiĸtir. Bu nedenle ­alēĸmanēn ilk bºl¿m¿nde ñFeyz´ò mahlaslē bu iki 

ĸairin h©l terc¿melerinden elde edilen bilgilerden hareketle kimler olabileceĵi hakkēnda kēsaca 
bilgi verilecek ve ikinci bºl¿mde ise bu ĸairlerin K©sēm´ Mecm¾asēôndaki ĸiirlerinin 

transkripsiyonlu metni ortaya konulacaktēr. 

1. Mecm¾ada Adē Ge­en Feyz´ ve Feyz´-i Baĵd©d´ônin Kimler Olabileceĵine Dair 

K©sēm´ônin mecm¾ada ĸiirleri yer alan ñFeyz´ ve ñFeyz´-i Baĵd©d´ò mahlaslē ĸairleri, ikinci 

ĸairin mahlasēyla oluĸturduĵu terkipteki ñBaĵd©d´ò nispetiyle ayērdēĵē anlaĸēlmaktadēr.  

Biyografik kaynaklarda ñFeyz´ò mahlasēnē kullanmēĸ olan ­ok sayēda ĸairden sºz edilmiĸtir. 

ķairlerin hayatlarē ve edeb´ ĸahsiyetleri ile ilgili verilen bilgilerden sonra bilindiĵi ¿zere 
ĸiirlerinden ºrnekler verilmiĸtir. Bu mahlasē ĸiirlerinde kullanmēĸ olan ĸairlerin ĸiirleri tetkik 

edildiĵinde mecm¾adaki ñFeyz´ò mahlaslē ĸiirlere dair ºnemli bir tespitte bulunulmuĸtur. 

Mecm¾anēn 41a sayfasēnda yer alan beĸ beyitten m¿teĸekkil gazelin ikinci, ¿­¿nc¿ ve beĸinci 
beyitleri, bazē biyografik kaynaklarda Ali Aĵa diye bilinen, Ķstanbulôda doĵmuĸ, meslek olarak 

cebeciler k©tipliĵi yapmēĸ ve 1115/1703 senesinde vefat etmiĸ olan yine Feyz´ mahlaslē bir ĸaire 

atfedilmiĸtir. M´rz©z©de Mehmed S©lim Efendiônin (2005, ss. 573-574) Tezkiret¿ôĸ-ĸuóar©ôsēnda, 

Mehmed Sir©cedd´nôin (2018, s. 25) Mecmaó-i ķuóar© ve Tezkire-i ¦deb© adlē eserinde ve ayrēca 
Mehmed N©il Tumanôēn (Yuvacē, 2014, s. 124) Tuhfe-i N©il´ôsinde ge­en bu bilgi, elbette 

mecm¾ada bahsi ge­en ñFeyz´ò baĸlēklē ĸairin Ali Aĵa olduĵunu d¿ĸ¿nd¿rmektedir. Ancak 

mecm¾anēn 1034/1625 senesinde tamamlandēĵē d¿ĸ¿n¿l¿rse bahsi ge­en Feyz´ônin Ali Aĵa 
olmasē ihtimali de bir hayli zayēflayacaktēr. Bu nedenle bu mahlasē kullanmēĸ diĵer ĸairlerin 

ĸiirleri taranmēĸ ve mecm¾ada ĸiirleri yer alan Feyz´ônin ¿­ ĸiirinin Kērēmôēn Kefe ĸehrinde 

doĵmuĸ, kaynaklarda ismi Feyzullah, Feyz´ ve Mehmed Feyz´ olarak ge­en ve ĸiirlerinden 16. 

asrēn ikinci yarēsēnda doĵmuĸ olduĵu anlaĸēlan (Eflatun, 2003) baĸka bir ĸaire ait olduĵu 
anlaĸēlmēĸtēr. Bu durum, ĸairin divanēna dair yapēlmēĸ tez ­alēĸmasēnda yer almayan Feyz´ baĸlēklē 

diĵer iki gazel ve bir rub©´nin de Feyz´-i Kefev´ôye ait olabileceĵini d¿ĸ¿nd¿rm¿ĸt¿r. Ancak 

mecm¾alarda verilmiĸ ĸiirlerin her birinin atfedildiĵi ĸaire ait olamayabileceĵi de hesaba katēlarak 
bu kaydēn kesinliĵi konusunda yine de bir ihtilaf olabileceĵi ihtimali de gºz ºn¿nde 

bulundurulmalēdēr. 

Mecm¾ada tek bir ĸiiri bulunan Feyz´-i Baĵd©d´ônin kim olduĵu ile ilgili ise iki ihtimal 
¿zerinde durulmaktadēr. Mecm¾anēn tertibinden ºnceki dºnemde biyografik kaynaklarda bu 

                                                             
67 aŜŎƳǶŀƭŀǊƤƴ ǀƴŜƳƛΣ ŜŘŜōƛȅŀǘ ǘŀǊƛƘƛƴŜ ƪŀǘƪƤǎƤ ǾŜ ǘŀǎƴƛŦƛ ƘŀƪƪƤƴŘŀ ōƛƭƎƛ ƛœƛƴ ōƪΦ YƤƭƤœΣ нлмнΤ YǀƪǎŀƭΣ нлммΤ 
YǀƪǎŀƭΣ нлмнΤ DǸǊōǸȊΣ 2012; Kurnaz & Aydemir, 2013. 
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mahlasē kullanmēĸ olan ĸairler bulunmasēna raĵmen Baĵdat doĵumlu olan bir ĸaire 

rastlanmamēĸtēr. Bu nedenle bu noktada kaynaklarda hakkēnda bilgi verilmemiĸ baĸka bir Feyz´ 
mahlaslē ĸairden bahsedilebilir. Diĵer yandan Ahd´ônin (Solmaz, 2005, ss. 190-191) G¿lĸen-i 

ķuóar©ôsēnda Yavuz Sultan Selim zamanēnda saray ­eĸnicilerinden biri olan ve Baĵdat tēmar 

defterdarlēĵē gºrevinde bulunmuĸ bir Feyz´ôden daha bahsedilmiĸtir. Bu ĸairin doĵum yeri ile 

ilgili herhangi bir bilgi verilmemiĸtir. Az bir ihtimal olsa da Baĵdatôta bulunmuĸ olmasēndan ve 
mecm¾ada Irak bºlgesinde yetiĸmiĸ bazē ĸairlerden ºnemli sayēda ĸiir ºrneĵinin yer almasēndan 

dolayē adē ge­en Feyz´-i Baĵd©d´ônin Yavuz Sultan Selim ve K©n¾n´ Sultan S¿leym©n devri ĸairi 

olduĵu anlaĸēlan (Yuvacē, 2014, s. 130) Feyz´ ¢elebi olma ihtimali de vardēr.  

2. K©sēm´ Mecm¾asēônda Feyz´ ve Feyz´-i Baĵd©d´ Baĸlēklē ķiirler 

2.1. Feyz´ Baĸlēklē ķiirler 

Feyz´ônin beĸi gazel ve biri rub©´ olmak ¿zere mecm¾a i­erisinde altē ĸiiri yer almaktadēr.68 

Gazellerin tamamē T¿rk­e ve rub©´ ise Fars­adēr. 

2.1.1. Gazel (FeyŨǭ baĸlēklē, T¿rk­e, 8b/k, 5 beyit) 

(fǕԄilǕt¿n fǕԄilǕt¿n fǕԄilǕt¿n fǕԄil¿n) 

ǔĸē-ē bǭ­Ǖre rǕh-ē menzil-i cǕnan arar 

Ǖlib-i dǕr¿ôĸ-ĸifǕdur69 derdine derman arar  

 

ǔyet-i ru sǕru¶a eyǕ naar itmez mi hǭ­ 

ķol baarsuz kim v¿cȊdē atline70 b¿rhan arar 

 

LaᾺl¿¶i gºzler sevǕd-ē a u¶ i­re can m¿dǕm 

ēŨr-veĸ ulmetde gȊyǕ ­eĸme-yi ayvan arar 

 

Herkes¿¶ gºzine gº¶line gir¿r bir Ǖl ile 

Bu dil-i Ǖĸ¿fte kim ehl-i na ar bir can arar 

 

FeyŨi-yi bǭ-dil gezer vǭrǕneden vǭrǕneye 

Bir Ὰaceb dǭvǕned¿r gencǭne-yi pinhan arar 

 

2.1.2. Gazel (FeyŨǭ baĸlēklē, T¿rk­e, 9b/k, 4 beyit) 

(feԄilǕt¿n mefǕԄil¿n feԄil¿n) 

Sever¿z dilberi vebǕl71 ise de 

Umaruz lufēnē muǕl ise de 

                                                             
68  ŀƛǊƛƴ YŃǎƤƳƞ aŜŎƳǶŀǎƤ ƛœŜǊƛǎƛƴŘŜ ōǳƭǳƴŀƴ ǒƛƛǊƭŜǊƛ Y ǾŜ ŘƛǾŀƴƤ ǸȊŜǊƛƴŜ ȅŀǇƤƭŀƴ œŀƭƤǒƳŀ 5 ƴǸǎƘŀǎƤ ƻƭŀǊŀƪ 
ƎǀǊǸƭƳǸǒ ǾŜ ƳŜǘƛƴƭŜǊŘŜƪƛ ŦŀǊƪƭƤƭƤƪƭŀǊ ŘƛǇƴƻǘǘŀ ōŜƭƛǊǘƛƭƳƛǒǘƛǊΦ 
69 ŘņǊǸΩǒ-ǒƛŦņŘǳǊ K: ŘņǊǸΩǒ-ǒƛŦņȅƤ 5 
70 v¿cȊdē atline K: v¿cȊdē ǕniᾺa D 
71 ǾŜōŀƭ YΥ ǾǸ ōǕl D 
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Vu lat endǭĸesiyle eglen¿r¿z 

Ger­i bǭhȊde bir ayǕl ise de 

 

Ele al serverǕ baup ge­me 

Dil-i ¿ftǕde pǕymǕl ise de  

 

[FǕriǣ olma hevǕ-yē z¿lf¿¶den 

Murǣ-ē cǕnum ĸikeste-bǕl ise de]72 

 

aǣlar ­ekmed¿gi bǕrē ­eker 

FeyŨi-yi aste bǭ-mecǕl ise de 

 

2.1.3. Gazel (FeyŨǭ baĸlēklē, T¿rk­e, 41a, 5 beyit) 

(mefǕԄǭl¿n mefǕԄǭl¿n mefǕԄǭl¿n mefǕԄǭl¿n) 

Dil-i bǭ-Ὰaĸ ĸǕhum m¿lke be¶zer yer meliks¿zd¿r 

Ǣam-ē bǭhȊde bir ēdmetdurur kim d¿ĸel¿ks¿zd¿r 

 

Leb¿¶ akkǕk eli o ēnmamēĸ bir laᾺl-i ra ĸǕndur 

Mu affǕ diĸler¿¶ bir73 d¿rre be¶zer kim del¿ks¿zd¿r 

 

KelǕmē ĸuᾺbelend¿rme74 uzatma gel maǕmǕtē  

Gº¶¿l ǕvǕze-yi ¿sni o ĸȊu¶ bȊseliks¿zd¿r 

 

LibǕs-ē ĸiᾺri75 ǣayru¶ ger­i derme ­atmadur ammǕ 

Ben¿m b¿nyǕn-ē ebyǕt-ē afǕ-ba ĸum76 heliks¿zd¿r 

 

HemǕn bir tǭǣ-ē cevherdǕra be¶zer n¿kte-yi FeyŨǭ  

Beterd¿r ger­i taᾺn-ē d¿ĸmen77 ammǕ kim ­eliks¿zd¿r 

 

                                                             
72 .ǳ ōŜȅƛǘ ƳŜŎƳǶŀŘŀ ȅŜǊ ŀƭƳŀƳŀƪǘŀŘƤǊΦ .ŜȅƛǘΣ ǘŜȊ œŀƭƤǒƳŀǎƤƴŘŀƴ ŀƭƤƴŀǊŀƪ ǒƛƛǊ ǘŀƳŀƳƭŀƴƳƤǒǘƤǊ ό.ƪΦ 
(Eflatun, 2003, s. 530) 
73 ōƛǊ YΥ ǒƻƭ 5 
74 ǒǳ ōŜƭŜƴŘǸǊƳŜ K: ǒǳ ōŜƭŜƴŘǸǊse D 
75 [ƛōņǎ-Ƥ ǒƛ Ǌƛ K: Serņy-Ƥ ǒƛ Ǌƛ D 
76 ōǸƴȅņƴ-Ƥ Ŝōȅņǘ-Ƥ ἹŀŦņ-baἚǒǳƳ K: ōǸƴȅņd-Ƥ Ŝōȅņǘ-Ƥ feraἚ-baἚǒǳƳ D 
77 ƎŜǊœƛ ǘŀ ƴ-Ƥ ŘǸǒƳŜƴ K: ǘŀ ƴ-Ƥ ŘǸǒƳŜƴ ƎŜǊœƛ D 
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2.1.4. Gazel (FeyŨǭ baĸlēklē, T¿rk­e, 54a-54b, 5 beyit) 

(mefԄȊl¿ fǕԄilǕt¿ mefǕԄǭl¿ fǕԄil¿n) 

YǕ Rab alur mē bºyle bu avǕl-i rȊzgǕr 

Herkes ĸikeste Ǖēr u mazȊn-ē dil-fikǕr 

 

DǕnǕ ayada aldē ve ednǕ celǭl-i adr 

Oldē emǭr meclise her ande bir feĸǕr 

 

ņarb-ē nacaǵ a­urdē bu al ē buca buca  

almadē bir oca ki yēēlmadē tǕrumǕr 

 

CǕhil afǕda ᾺǕil ¿ kǕmil cefǕdadur 

Senden ᾺinǕyet ister¿z ey yǕr KirdgǕr 

 

Ὰǔlem eger ki alsa bu Ǖliyle FeyŨiyǕ 

Yēllarla Ǖh u nǕle ile aǣla zǕr zǕr 

 

2.1.5. Gazel (FeyŨǭ baĸlēklē, T¿rk­e, 113b, 5 beyit) 

(fǕԄilǕt¿n fǕԄilǕt¿n fǕԄilǕt¿n fǕԄil¿n) 

Ebr-i nǭsǕn ile g¿lzǕr oldē a rǕlar yine 

Ǣon­e efǕli giyindi sebzi ǕrǕlar yine 

 

S¿nb¿li Ǖĸ¿fte g¿lbergin perǭĸǕn gºrdiler 

NǕleye baĸladēlar murǣ-ē oĸ-el Ǖnlar yine 

 

G¿l gibi a­ēldē ǣon­e el ele urdē ­enǕr 

Seyr-i g¿lzǕr itdi be¶zer mǕh-sǭmǕlar yine 

 

Serv-i ᾺarᾺar el alup nergis gºz eyler ǣon­eye 

Baǣda niyeki Ὰaceb bu remz ¿ ǭmǕlar yine 

 

YǕsemen bar-ē sefǭd oldē yem-i a ar ­emen 

JǕleden FeyŨǭ d¿rin ᾺarŨ itdi deryǕlar yine 

 

2.1.6. Rub©´ (FeyŨǭ baĸlēklē, Fars­a, 189b-190a) 

Ϝϼ бзЎ иϹуІϜϽϦ йϡЛЪ ϾϜнж ХЇК оϜ 
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ḱжϝгу͟ Ϝϼ аϽϲ ЭтϹзЦ йϧ϶ϝЂ пв 

ϝІмϽТ ϤнЦϝтϹзϧЃЫІ ЀϝгЮϜ йгк д 

78Ϝϼ бО омϝЪ ϽЫтϸ ϸϽУуϠ ϼϹЦ ϝϦ 

 

2.2. Feyz´-i Baĵd©d´ Baĸlēklē ķiir 

Mecm¾ada Feyz´-i Baĵd©d´ônin tek bir gazeli yer almaktadēr. 

 

2.2.1. Gazel (FeyŨǭ-i BaǣdǕdǭ baĸlēklē, T¿rk­e, 102b, 5 beyit) 

(feԄilǕt¿n feԄilǕt¿n feԄilǕt¿n feԄil¿n) 

Be¶zedelden ru -ē cǕnǕ yine kendin lǕle 

G¿lĸen i­re a¶a ter d¿ĸdi elinden jǕle 

 

Devr-i rȊyunda gºrenler a -ē yǕrē didiler 

aplamēĸdur yine erǕfēnē mǕhu¶ hǕle 

 

Z¿lf-i m¿ĸgǭnini ger ᾺǕrēŨē ¿st¿nde gºre 

Z¿hdini bǕda vire zǕhid-i penceh-sǕle 

 

KȊy-ē meydǕn-ē sitem derdine bu dil nôits¿n 

T¿rktǕz-ē heves¿¶ anē odē bu Ǖle 

 

ķºyle alēĸdē ǣam-ē yǕrile FeyŨǭ ki da ē 

Bi¶ cefǕ gºrse eger etmeye terk-i nǕle 

 

Sonu­ 

Mecm¾ada mahlasē ge­en Feyz´ônin M´rz©z©de Mehmed S©lim Efendiônin Tezkiret¿ôĸ-
ĸuóar©ôsēnda, Mehmed Sir©cedd´nôin Mecmaó-i ķuóar© ve Tezkire-i ¦deb© adlē eserinde ve 

Mehmed N©il Tumanôēn Tuhfe-i N©il´ôsinde ge­en Feyz´ olmadēĵē anlaĸēlmēĸtēr. Bu vesile ile bu 

kaynaklardaki hatalē bilgi tespit edilmiĸtir. Feyz´ mahlaslē baĸka bir ĸair olan Feyz´-i Kefev´ôye 
ait olduĵu anlaĸēlan bu ĸiirin tespitinden sonra yapēlan taramada mecm¾adaki ĸiirlerden ¿­ gazelin 

de ĸairin divanē ¿zerine hazērlanan tez ­alēĸmasēnda yer aldēĵē farkedilmiĸtir. Bu ĸiirler, 

                                                             
78 .ǳ ǊǳōŃƞƴƛƴ ƛƭƪ ƛƪƛ ƳƤǎǊŀǎƤ ƛƪƛ ŦŀǊƪƭƤ ǒŜƪƛƭŘŜ ƻƪǳƴŀōƛƭƛǊΥ Tƭƪ ƻƪǳȅǳǒΣ ά9ȅ ǎŜƴƛƴ ŀǒƪƤƴƭŀ YŀōŜΩŘŜƴ ǇǳǘƭŀǊ 
ȅƻƴǘǘǳƐǳƳ ǎŜǾƎƛƭƛΗ {Ŝƴƛƴ ŀǒƪƤƴŘŀƴ ƘŀǊŜƳƛƴ ƪŀƴŘƛƭƭŜǊƛ ǘƤǇƪƤ ƳŜȅ ǇŜȅƳŀƴŜǎƛ Ǝƛōƛ ōŜƴƛ ƳŜǎǘ ŜǘǘƛΦέ 
ǒŜƪƭƛƴŘŜŘƛǊΦ TƪƛƴŎƛ ƻƪǳƴǳǒŀ ƎǀǊŜ ƛǎŜ ά9ȅ ŀǒƪΗ {Ŝƴ YŀōŜΩden sanem yonttun. Haremin kandili ile peymane 
ȅŀƪǘƤƴΦ όCŀǊǎœŀŘŀ ŦƛƛƭƭŜǊƛƴ ŜǘǘƛǊƎŜƴ ŀƴƭŀƳƤ Řŀ ŘǸǒǸƴǸƭŜōƛƭŘƛƐƛ ƛœƛƴ ȅŀǇǘƤǊŘƤƴΣ ȅƻƴǘǘǳǊŘǳƴ ǒŜƪƭƛƴŘŜ ŘŜ 
ƻƪǳƴŀōƛƭƛǊΦύ 5ƛƐŜǊ ƛƪƛ ƳƤǎǊŀȅŀ ƛǎŜ άDŀƳƭŀ ȅŀǊƤƭƳƤǒ ŎƛƐŜǊƛƴ ŘŜƐŜǊƛƴƛ ŀǊǘƤǊƳŀƪ ƛœƛƴ ȅŀƪǳǘ ǎŀǘƤŎƤƭŀǊƤ ōǸǘǸƴ 
elƳŀǎƭŀǊƤ ƪƤǊŘƤƭŀǊΦέ ǾŜȅŀ ά.ǸǘǸƴ ȅŀƪǳǘ ǎŀǘƤŎƤƭŀǊƤ ŜƭƳŀǎ ƪƤǊŘƤƭŀǊΦ ¢ŀ ƪƛ ƻƴǳƴ ŎƛƐŜǊƛ ƎŀƳŀ ŘŜƐŜǊ ƪŀǘǎƤƴΦέ 
ǒŜƪƭƛƴŘŜ ŀƴƭŀƳ ǾŜǊƛƭŜōƛƭƛǊΦ .ǳ ƳƤǎǊŀƭŀǊŀ ōƛǊ ōŀǒƪŀ ŀƴƭŀƳ ƻƭŀǊŀƪ ά{Ŝƴƛƴ ŀǒƪƤƴƤƴ ƎŀƳƤyƭŀ ȅŀǊƤƭŀƴ, Řƻƭŀƴ ŎƛƐŜǊƛ 
ƎǀǊŜƴ yŀƪǳǘ ǎŀǘƤŎƤƭŀǊƤ ōǸǘǸƴ ŜƭƳŀƭŀǊƤ ƪƤǊƤǇ ƻ ŎƛƐŜǊƛ ŀƭŘƤƭŀǊ. [Zira] gŀƳƭŀ Řƻƭǳ ƻƭŀƴ ŎƛƐŜǊ ŜƭƳŀǎǘŀƴ œƻƪ daha 
ǸǎǘǸƴŘǸǊΦέ ƳŀƴŀǎƤ Řŀ ǾŜǊƛƭŜōƛƭƛǊΦ 
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mecm¾adaki ĸiirler farklē bir n¿sha olarak d¿ĸ¿n¿lerek n¿sha farklēlēklarē da ortaya konarak tekrar 

verilmiĸtir. Mecm¾ada bulunmasēna raĵmen tez ­alēĸmasēnda yer almayan iki gazel ve bir Fars­a 
rub©´ de yine ĸairin yeni tespit edilen ĸiirleri olma ihtimali ile transkripsiyonlu metin olarak 

sunulmuĸtur. 

Mecm¾ada ge­en bir baĸka ĸair olan Feyz´-i Baĵd©d´ ise kesin olarak tespit edilememiĸtir. 

Bu nedenle mecm¾ada Baĵdatlē olduĵu belirtilen ĸairin ĸimdilik tespit edilen yeni bir ĸair olup 

olmadēĵē ile ilgili kesin bir h¿kme varēlamamēĸtēr. 

Hem Feyz´ hem de Feyz´-i Baĵd©d´ônin tertip edilmiĸ baĸka mecm¾alarda ĸiirlerinin yer 

almēĸ olmasē ihtimali vardēr. Feyz´-i Baĵd©d´ônin baĸka ĸiirlerinin olup olmadēĵē ve onun kim 
olabileceĵi hakkēnda bilhassa Irak bºlgesinde d¿zenlenmiĸ mecm¾alardan bilgi edinilebileceĵi 

d¿ĸ¿n¿lmektedir. 

Feyz´ ile ilgili biyografik eserlerde yukarēda bahsedildiĵi ĸekliyle bir sorunla karĸēlaĸēlmasē, 

bu kaynaklar hakkēnda ºnemli bir hususu akla getirmiĸtir. Bu husus da aynē mahlasē se­miĸ 
ĸairlerin eserlerde verilmiĸ olan ĸiir ºrneklerinin o ĸaire ait olup olmadēĵēdēr. Bu noktada bu t¿r 

ĸairlerin hayatlarē ve ĸiirleri ¿zere elde edilen veriye ĸ¿phe ile yaklaĸēlmasē, daha sonra 

oluĸabilecek bilgi hatalarēnēn da ºn¿ne ge­ilmesini saĵlayabilecektir. Aynē durumun 
mecm¾alarda da ge­erli olduĵu unutulmamalēdēr. Zira mecm¾alarda ĸairlere dair verilmiĸ olan 

ĸiir ºrneklerinin kesin olarak bahsi ge­en ĸaire ait olduĵu da d¿ĸ¿n¿lmemelidir.  
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Tēpkēbasēm Metin ¥rnekleri 

 

Ek 1. Gazel (T¿rk­e, 41a, 5 beyit) 

 

 

Ek 2. Gazel (T¿rk­e, 54a-54b, 5 beyit) 
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Ek 2. Gazel (T¿rk­e, 113b, 5 beyit) 

 

 

Ek 3. Gazel (T¿rk­e, 102b, 5 beyit) 
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¥zet: In our daily life, our personal experiences prove us that our emotions affect our memory performance 

in any given situation. It is generally easier to remember a very sad funeral than what we ate for dinner 

weeks ago. We have abundant evidence proposing that the strength of emotions felt during a situation 

predicts its further recall. This study aimed to examine emotion, attention and memory performance of EFL 
learners in the context of L2 vocabulary process. 15 learners of EFL were shown slides including neutral 

and emotionally loaded images taken from IAPS with L2 words while their eye movements were recorded. 

The results have shown that participants attended and revisited emotional images more than neutral ones. 

Additionally, participants showed more tendency to match words with emotional images and did not show 

the same behavior for neutral images. The results were discussed in terms of attention, emotion and L2 

vocabulary. 

Anahtar Kelimeler: Eye Tracking, Emotion, L2 Vocabulary, Memory 

The Effect of Emotional Valence On L2 Word-Image Matching Performance: An Eye-Tracking Study 
 

Abstract: In our daily life, our personal experiences prove us that our emotions affect our memory 

performance in any given situation. It is generally easier to remember a very sad funeral than what we ate 

for dinner weeks ago. We have abundant evidence proposing that the strength of emotions felt during a 

situation predicts its further recall. This study aimed to examine emotion, attention and memory 

performance of EFL learners in the context of L2 vocabulary process. 15 learners of EFL were shown 

slides including neutral and emotionally loaded images taken from IAPS with L2 words while their eye 

movements were recorded. The results have shown that participants attended and revisited emotional 

images more than neutral ones. Additionally, participants showed more tendency to match words with 

emotional images and did not show the same behavior for neutral images. The results were discussed in 

terms of attention, emotion and L2 vocabulary. 

Keywords: Eye Tracking, Emotion, L2 Vocabulary, Memory 

1. INTRODUCTION  

For several decades, researchers obtained a large amount of evidence proposing that emotional 

experiences are retained and recalled stronger than neutral events. This effect has been vividly 

observed in flashbulb memories where people remember a clear and nearly photographic memory 
of an emotionally loaded event (Heuer & Reisberg, 1990; Neisser& Harsch, 1992). These 

individuals often reported that they recalled emotionally loaded events in detail with vividness 

while several other neutral events lacking emotional intensity tended to decay quickly (Conway, 

1990). Related examinations of emotional enhancement on memory was examined in numerous 
studies in which words, pictures or slides have been used (Hamann, 2001). In this respect, learners 

of a second language (L2) are expected to remember emotional stimuli easier and tend to match 

them with linguistic counterparts in comparison to neutral stimuli. This study aimed to examine 
word-image matching preferences of EFL (English as a Foreign Language) learners and to 

scrutiny attention processes by using eye tracking. 
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1.2. Literature Review 

Attention is a cognitive component which can directly be affected by emotional arousal.  
Noticing hypothesis (Schmidt, 1990) proposes that attentional mechanisms are responsible for 

allocating the cognitive resources which lead to noticing linguistic input and encoding in memory. 

Robinsonôs Hierarchical memory model (1995) which was based on Cowanôs (1988) memory 
model confirms this proposal by arguing that attention acts as a medium which triggers input 

encoding in working memory. Sufficient rehearsal leads the encoding of the linguistic input which 

can later be recalled when needed. When the effect of emotional intensity on attention taken into 

consideration, emotional stimuli can be hypothesized to be attended more. Several studies 
confirmed this modulation role of emotion on attention (Oatley & Jenkins, 1996; Eastwood et al., 

2001; Fox et al., 2001). People mostly detect emotionally loaded stimuli faster such as angry 

faces, a spider or a gruesome accident (Mather & Knight, 2006). Furthermore, some eye tracking 
and fMRI argued that people initially attend emotional stimuli first and spend more time on them 

(Rosler et al., 2005; Nummenmaa, Hyºna & Calvo, 2006) since emotions and attention share 

some of the same neural components such as the amygdala, portions of the frontal lobes and the 

anterior cirgulate cortex (Vuilleumeir, 2005).  

Related studies in L2 research are rare. This study utilized eye tracking to see the relationship 

between attention and emotion as eye movements can present valuable clues about visual 

processing. Our eyes act as a bridge between our environment and cognition. The play a crucial 
role on how we perceive the world around us. People use their eyes and employ eye movements 

voluntarily or involuntarily for various purposes in daily life. However, physiologically, our 

peripheral vision is not without limits. We can observe our environment in about 180Á of angle 
but only the 2Á of this vision is crystal clear and the rest is mostly blurred which causes us to move 

eye eyes for clearer vision. Additionally, eyes are quite active organs, they never stand still and 

even at the most stable position, eyes still make micro movements. The analysis of these 
movements is made via eye tracking technique which is an interdisciplinary technique. This 

technique is used mainly in the field of experimental psychology for a century adopting a more 

developed progress with advancements in technology. It basically works with the infrared 

illumination reflected on cornea at a proper angle and distance. Then this reflected infrared ray is 
reflected again on a monitor and eye movements are analyzed with a dedicated algorithm. 

Answers for the following research questions were sought: 

1) How negative emotional valence affect attention on images areas? 

2) Does negative emotional valence affect L2 word-image matching preferences of 

learners?  

2. METHOD 

2.1. Design 

This study is a within subject design in which all participants were tested under the same 

conditions.  

2.2. Participants 

17 learners of English as a Foreign Language (EFL) within age range of 19 to 21 voluntarily 
participated in this study (12 females and 5 males) and received course credit for their 

participation. 2 learners had serious optical issues and they were excluded from the analysis. All 

other learner had normal or corrected to normal eyesight.  

2.3. Materials 

As the visual stimuli, a slideshow including emotional and neutral images along with L2 words 

were prepared. Emotionally loaded images were taken from IAPS (The International Affective 
Picture System). The International Affective Picture System (IAPS) provides normative ratings 
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of emotion (pleasure, arousal, dominance) for a set of color photographs that provide a set of 

normative emotional stimuli for experimental investigations of emotion and attention. For this 
study, images loaded with negative valence value over 6 were randomly chosen by considering 

ethical issues. Any image including sexual, horrific, bloody or pornographic content were 

excluded. The slideshow included 3 sets of activities. In each set, firstly learners have observed 

a neutral and emotional picture along with L2 word and after 3 different observations, learners 
were asked to match the word with an image. In this step, a non-existed generic image was 

given as a distractor. Each set included 3 different observed slides and 3 tests for them. Please 

see Figure 1 and 2 for details. 

Figure 1. Observed Slide 

 

 

Figure 2. Test Slide 

 

2.4. Apparatus 

The eye movements were recorded via remote GP3 eye tracker with a 60hz speed. GP3 can 

register a sample every 16 milliseconds with 0.5ï1Á of visual angle accuracy and a 25 cm 

(horizontal) x 11 cm (vertical) head movement flexibility. Eye tracking data was analyzed with 

GP3 Professional Software. 

2.5. Data Analysis 

For eye movement data analysis, AOIs (areas of interests) were drawn for emotional image 
areas, neutral image areas and word areas. In each area total fixation duration and revisit counts 

were analyzed. As a common eye movement index, total fixation duration refers to the sum of 

all fixation duration on the related AOI regardless of their type of fixation. Total fixation 

duration is calculated by summing up any fixation duration on the related AOI by dismissing 
their characteristic features such as being a regression or second pass. Revisit counts refer to 

how many times a participant exited the related AOI and re-entered it.  

FINDINGS 

Eye movement data on image and word AOIs were analyzed regarding total fixation duration and 

revisit counts. Firstly, Figure 1 below demonstrates gaze plot samples:  
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Figure 3. Gaze Plot Samples 

 

 

In these samples, it can be observed that fixations are slightly more intense on emotional images 

when compared to neutral images. Words also were not skipped and attended by the participants. 

Table 1. below showed total fixation values on emotional image, neutral image and word areas.  

Table 1. Total Fixation Duration 

Condition Min/max Mean (seconds) SD 

Emotion 2,86/5,16 3,7660 ,59689 

Neutral 2,42/3,33 2,9120 ,23707 

Word ,00/9,00 4,1333 2,97289 
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According to the Table 1, learners spent most time (M=4,13; SD=2,97) on word areas. Between 

neutral and emotional image areas, learners attended emotional images more (M=3,76; SD=,59) 
when compared to neutral images (M=2,91; SD=,23). Hence, we can conclude that emotional 

images attracted learners more than neutral images did. Table 2 below demonstrates revisit counts 

on each AOI type.     

Table 2. Revisit counts 

Condition Min/max Mean (count) SD 

Emotion ,66/2,22 1,5440 ,47677 

Neutral ,44/2,11 1,2793 ,54878 

Word ,00/,77 ,1313 ,20035 

 

Table 2 showed that word areas were not revisited much (M=,13; SD=,20). The results showed 

that emotional images were revisited slightly more (M=1,54; SD= ,47) than neutral image areas 

(M= 1,27; SD=,54). Thus, it can be inferred that learners tend to re-look the emotional images 

more when compared to word and neutral image areas.  

Apart from eye movement data, learner posttest matching preferences were analyzed. The results 

have shown that 65% of the learners preferred emotional images and matched them with the 
words. Only 35% of them matched neutral images with related words. Depending on these results, 

it can be concluded that emotional images attracted more attention and preferred more in word-

image matching activities.  

DISCUSSION AND CONCLUSIONS 

The current findings showed that emotionally loaded stimuli attracted more attention and learners 

tended to match words with them instead of neutral images. Some previous related eye tracking 
studies showed that attention might have a facilitative role on remembering new words and their 

meanings (Dolgunsºz, 2015; Godfroid et. al., 2018) Regarding the predictive role of attention on 

recall performance, it can be hypothesized that emotion can play a mediation role between 
attention and matching performance. The results of the current study coincide with several other 

studies arguing that memory performance can be promoted by emotional arousal (Seli et al., 2016; 

Finn and Roediger, 2011; Dolgunsºz, 2019). Especially, the results by Finn and Roediger (2011) 

were confirmed. They examined the predictive role of emotional priming on vocabulary retention 
with Swahili learners. In the first experiment, the participants were asked to fill a cued-recall test 

including 10 pairs of Swahili vocabulary after a short examination of words. After a successful 

recall, each vocabulary item was primed with a blank screen, a neutral and a negative picture. 
After a failed retrieval attempt, participants were presented with either a blank screen or a neutral 

picture, but never with an emotional picture. In second experiment, all procedures were the same 

but post-retrieval events were presented 2 seconds late. The results of the experiments revealed 

that Swahili learners showed significantly best performance after being exposed to negative 
pictures. My results in the current study confirmed the enhancing effect of negative emotional 

arousal on matching performance which could also be considered as a retention activity.  

In classroom, negative valence is not preferred. The results of this study do not propose their 
usage in formal education; however, for self-study, learners can benefit more from negative 

valence. Today, not all learners learn a language throughout formal education; some people prefer 

self-study due to various reasons. As an implication, these learners can read or watch language-
aid materials with horror and thriller themes. Such themes can cause some beneficial negative 

valence which can later be related to target linguistic items and provide better retention.   
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¥zet: Ķnternet siteleri, sosyal medya uygulamalarē ve bloglar, arkasēndaki ºrg¿tl¿ ­ēkarlar ile g¿n¿m¿z 

bireyinin yaĸamēnda hegemonyasēnē her ge­en g¿n artērmaya devam ediyor. Bug¿n d¿nyada milyonlarca 

insan evlerinden, iĸyerlerinden ve mobil olarak, haber siteleri ya da sosyal medya mecralarēyla 

milyonlarca insana ve g¿ncel habere ulaĸabiliyor. Ķletiĸim ve medya teknolojilerindeki geliĸmeler, sosyal 

medyanēn hēzla yaygēnlaĸmasē, gazetecilik meslek pratikleri, haber toplama, iĸleme ve daĵētma 

yºntemlerini de deĵiĸtirmiĸ, meslek dijital gazetecilik s¿recine evrilmiĸtir. Bu s¿re­te enformasyon, 

yayēnlanan, saklanan, depolanan ve istenildiĵi zaman tekrar kolayca ­aĵrēlabilen bir yapēya b¿r¿nm¿ĸt¿r. 
Dijital yayēnlarēn gazetecilik mesleĵinde yaptēĵē deĵiĸimler ­alēĸmada, Irakôta faaliyet gºsteren iki internet 

gazetesi ºzelinde incelenmiĸtir. ¢alēĸma kapsamēnda Irakôta yayēnlanan iki yerel internet gazetesi 

(bizturkmeniz.com ve afkarhura.com) ºrnekleme dahil edilmiĸ, ardēndan yapēlandērēlmēĸ analiz formu 

kullanēlarak i­erik analizi yapēlmēĸtēr. Verilerin toplanma aĸamasēnda 4 ana kēstas belirlenerek internet 

sitelerinde yayēnlanan haberler; doĵruluk, yansēzlēk, kapsam, haber yazēm kurallarēna uygunluk ve dil 

kullanēm ºl­¿tleri kapsamēnda incelemeye tabi tutulmuĸtur. Araĸtērma sonucunda, her iki sitenin doĵruluk, 

yansēzlēk, kapsam ºl­¿tleri dikkate alēndēĵēnda ciddi eksiklikleri olduĵu gºr¿lm¿ĸt¿r. Haber yazēm 

kurallarē ve dil kullanēmē baĸlēĵē altēndaki ifadelerde genel olarak bizturkmeniz.com sitesinin, 

afkarhura.com sitesine gºre daha m¿spet gazetecilik yaptēĵē tespit edilmiĸtir. ¥zellikle, sitelerde 

yayēnlanan haberlerde imla hatalarēna, gereĵinden uzun ya da eksik i­erikli paragraflara rastlanērken, 

baĸlēk-spot-haber metinlerinin temel habercilik kurallarēna uyma konusunda beklenilen d¿zeyin altēnda 

olduĵu gºr¿lm¿ĸt¿r. 

Anahtar Kelimeler: Yeni Medya, Ķɜnternet Gazeteciliĵi, Sosyal Medya, Haber Bloglarē 

A Study On Iraqi Turkmen Internet Press 
 

Abstract: Web sites, social media applications and blogs are in continuous increase of their hegemony in 

the life of today's individual. Today, millions of people around the world can reach millions of people and 

current news to their homes, workplaces, and mobile sites through news sites or social media. 

Developments in communication and media technologies, rapid dissemination of social media, journalistic 
profession practices, have changed news gathering, processing and distribution methods. And the 

profession has evolved into digital journalism process. In this process, information has become a structure 

that is published, stored, and recalled easily at any time. This study analyzes, the changes introduced by 

digital publications in the profession of journalism in the context of two internet newspapers in Iraq. The 

study included two local internet newspapers (bizturkmeniz.com and afkarhura.com) published in Iraq. 

Content analysis was performed using a structured analysis form. Data collection phase depends on four 

main criteria; accuracy, impartiality, scope, compliance with news, writing rules and language usage 

criteria. The result shows that both sites have serious deficiencies in terms of the accuracy, impartiality 

and scope criteria. In terms of news writing rules and language usage, bizturkmeniz.com was more 

successful web site than afkarhura.com. Specifically, spelling errors, long or incomplete paragraphs were 

found in the published news on the sites, while headline-spot-news texts were below the level expected to 

comply with the basic reporting rules. 

Keywords: New Media, Internet Journalism, Social Media, News Blogs 
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1. Giriĸ 

Tarih ĸeridinde 20. y¿zyēlē geride bērakērken toplumsal hayata girmeye baĸlayan internet, 
g¿ndelik rutinler kadar, gazetecilik mesleĵi ve pratiklerini de derinden etkilemiĸtir. Bug¿n 

geliĸmiĸ ¿lkelerde olduĵu gibi Irakôta da bir zamanlar gºzde olan televizyon ve gazetelerin 

izleyici ve okuyucu kitleleri hēzla azalmaktadēr. G¿ncel haberleri ve olaylarē takip etmek i­in cep 

telefonu ve tablet gibi mobil cihazlarēn artan kullanēmē hem i­erik hem de format a­ēsēndan yeni 

yaklaĸēmlar ve eĵilimler ortaya ­ēkarmēĸtēr.  

Geleneksel gazetecilikte haberin saĵlanmasē, yayēnlanmasē ve daĵētēlmasē zaman almakta 

iken, internetin geliĸimi ve yaygēnlaĸmasē ile bu s¿re­ hēz kazanmēĸtēr(Tokgºz, 2015: 74). Ķnternet 
ve arkasēndaki ºrg¿tl¿ yapēlanma, g¿n¿m¿zde toplumun her alanēnē dºn¿ĸt¿r¿rken, medya 

sektºr¿nde de g¿n¿n gereksinimlerine uygun olarak geleneksel gazeteciliĵin, yayēn aksamalarē, 

ekonomik verimlilik ve rantabilite iliĸkisi gereĵi daha az tercih edildiĵi gºr¿lmektedir.  

Gazetecilik kurumlarē haberin online yayēnlanmasēnē basēn s¿recinin rasyonalitesi i­inde 
gerekli gºrm¿ĸ ayrēca reklamlar aracēlēĵē ile k©r marjēnē y¿kseltmiĸlerdir. Okuyucularēn beklentisi 

karĸēsēnda geleneksel gazeteciliĵin sektºrde yarattēĵē ekonomik sorunlar, internet gazeteciliĵi ile 

b¿y¿k oranda aĸēlmēĸtēr. Ve giderek artan biliĸim okuryazarlēĵē ile ºzellikle gen­ler online gazete 

t¿ketimini daha ­ok tercih etmektedir. 

D¿nyada bir salgēn halini alan internet gazeteciliĵi ve sosyal medya uygulamalarē artēk 

Irakôta ve yakēn coĵrafyada da kendinden sēklēkla sºz ettirmeye baĸladē. Bug¿n d¿nyada 
milyonlarca insan; evlerinden, iĸ yerlerinden haber siteleri ve bloglar aracēlēĵēyla ya da sosyal 

medya mecralarēyla milyonlarca kiĸi ve g¿ncel habere ulaĸēyor. 21. y¿zyēlda medya ile birlikte 

t¿m toplumsal kurumlar internet ¿zerinden ĸekilleniyor. Ķĸte bu y¿zden hemen her g¿n binlerce 

blog ve y¿zlerce haber sitesi doĵuyor. Toplumda hemen her kesimden, her milletten, her 
d¿ĸ¿nceden, her dinden birey, internetin sunduĵu bu s¿rekli geliĸen ve yenilenen ortamda 

buluĸuyor(Atikkan &Tun­ : 2011). 

Ķnternet teknolojilerinin ortaya ­ēkēĸē ve geliĸim s¿recinde yaĸananlar iĸletmeler ve bireyler 
i­in yeni fērsat ve krizlerin ortaya ­ēkmasēna neden oluyor. G¿n¿m¿zde ­ok y¿ksek yatērēmlar 

yapēlmadan, her g¿n binlerce insanēn ziyaret ettiĵi bir blog oluĸturmak i­in teknolojik alt yapē sºz 

konusudur. Bloglar aracēlēĵēyla yeni insanlarla tanēĸma, bireysel veya kurumsal faaliyetleri 
tanētma ve hatta reklamlardan para kazanma da gºrece kolay bir s¿re­ haline gelmiĸtir. Benzer 

ĸekilde, bir internet gazetesine sahip olmak da artēk d¿ĸ¿n¿ld¿ĵ¿ kadar zor deĵildir. Ne kadar 

yaygēn ve etkili olduĵu tartēĸēlsa bile ­ok d¿ĸ¿k bir sermaye ile t¿m d¿nyaya ulaĸēlabilecek bir 

internet gazetesinin kurulmasē, bireylerin kendi platformlarēnēn sahibi olmalarēnēn yolu aralanmēĸ 
durumdadēr. G¿n¿m¿zde, t¿m d¿nyanēn hemfikir olduĵu noktalardan biri de t¿m basēlē 

yapēlanmanēn, internet ortamēna taĸēnacak olmasēdēr.    

Bu nedenle, i­inde bulunulan deĵiĸim ve dºn¿ĸ¿m s¿recinin t¿m yºnleriyle 
deĵerlendirilmesi gerekmektedir. Bu ­alēĸma, sºz konusu deĵiĸim ve dºn¿ĸ¿m s¿recini Irakôta 

faaliyet gºsteren iki internet gazetesi ºzelinde ortaya koymak ve analiz etmek amacēyla 

hazērlanmēĸtēr.       

2. Irak T¿rkmen Basēnē 

Irak T¿rkmenleri, bug¿n Irak topraklarēnda yaĸayan milletler i­erisinde yaklaĸēk ¿­ bu­uk 

milyon n¿fusuyla ¿­¿nc¿ sērada yer almaktadēr(Saat­i, 2009). Irakôta T¿rkmenlerin varlēĵē ve 

yaĸadēklarē bºlge Musul Vilayeti diĵer adē ile T¿rkmeneliôdir. Irak T¿rkmenleri, bu bºlgeye 
Emeviler ve Abbasiler dºneminde b¿y¿k Sel­uklu ve Osmanlē Devleti zamanēnda b¿y¿k gruplar 

halinde yerleĸmeye baĸlamēĸlardēr. Mondros M¿tarekesiônden sonra ise T¿rkmeneli bºlgesi, 

Ķngiliz iĸgaline uĵramēĸtēr. T¿rkiye bu iĸgali kabul etmemiĸ ve iki ¿lke arasēnda ºnemli 
tartēĸmalara yol a­an Musul Sorunu ­ēkmēĸtēr. Lozan Antlaĸmasēônda ise Musul, kapsam dēĸē 

tutulmuĸ, Ankara Antlaĸmasē ile Musul vilayeti yani T¿rkmeneli bºlgesi Irak sēnērlarē i­inde 

bērakēlmēĸtēr. Bu durumda T¿rkmenler, kurucu asli unsur sayēlmadēklarē gibi azēnlēkta 



 

219 

sayēlmamēĸtēr. Bºylece T¿rkmenler, ulusal yasa ve uluslararasē antlaĸmalara gºre korunma 

hakkēndan yoksun kalmēĸtēr (G¿ngºr, 2014: 16-17).  

T¿rkmeneli bºlgesi 1950ôlere kadar daha ­ok Araplarēn, bu tarihten sonra ise hem Araplar 

hem de K¿rtlerin yoĵun isk©nēna a­ēlmēĸtēr. Irakôēn ABD tarafēndan 2003ôte iĸgal edilmesinden 

sonra ise bu iĸgal ve saldērēlar devam etmiĸ, en son IķĶD, T¿rkmeneli bºlgesinin ºnemli yerleĸim 

yerlerini istila ve tahrip etmiĸtir. G¿n¿m¿zde T¿rkmenler, bir beka sorunu ile karĸē karĸēyadēr. 
Bundan dolayē medya aracēlēĵē ile insanlara haber ulaĸtērmak, T¿rkmenler a­ēsēndan b¿y¿k ºnem 

taĸēmaktadēr.   

1911 yēlēnda yayēn hayatēna baĸlayan El Havadis Gazetesi, ilk T¿rkmen gazetesi olarak 
kabul edilmektedir (K¿zeci, 2009:42). Bu nedenle her yēlēn ķubat ayēnēn 25ôi, T¿rkmen Basēn 

G¿n¿ olarak kutlanmaktadēr. Ķmtiyaz sahibi Muhammet Zeki Kudsizade olan gazete, ilk olarak 

T¿rk­e yayēnlanmaya baĸlamēĸ, 1918 yēlēnda Kerk¿kô¿n Ķngilizler tarafēndan iĸgaline kadar yayēn 

hayatēna devam etmiĸtir (Garip, 2019).  

El Havadis Gazetesinde g¿nl¿k olaylara, k¿lt¿r ve edebiyat makalelerine ve Kerk¿k 

Belediyesi duyurularēna yer verilmektedir. 1913 yēlēnda yayēn hayatēna baĸlayan Al Maarif 

Dergisi ise sadece k¿lt¿r ve edebiyat konularēnda T¿rkmence yayēn yaparak bºlge gen­lerinin 
daha eĵitimli ve k¿lt¿rl¿ yapēlmasēnē hedeflemektedir. Ayda iki kere yayēnlanan dergi 11 sayē 

basēldēktan sonra 1913 yēlēnda kapatēlmēĸtēr. Kēsa bir yayēn hayatē olmasēna karĸēlēk dergi, Irak 

edebiyat tarihinde ºnemli bir yer almēĸtēr (K¿zeci, 2019a). Al Maarif dergisinin kapatēlmasēndan 
sonra 1915 yēlēnda Kevkeb-i Marif dergisi yayēnlanmaya baĸlamēĸtēr.    M¿dafa-i Milliye 

Cemiyetiônin bir yayēn organē olan dergi, Kerk¿kôte yayēnlanan ikinci k¿lt¿r ve edebiyat dergisi 

olma ºzelliĵini taĸēmaktadēr (ORSAM, 2011: 7). Bu yayēnlarē 1926 yēlēnda Kerk¿k Belediyesiônin 

T¿rk­e ve Arap­a olarak yayēnladēĵē haftalēk Kerk¿k gazetesi takip etmiĸtir. Kerk¿k gazetesi,  
1918 yēlēnda Ķngiliz iĸgal g¿­leri tarafēndan ºnce Arap­a El Necme adēyla yayēnlanan, sonradan 

Kerk¿k bºlgesinin T¿rkmen olduĵunu gºren iĸgal g¿c¿n¿n ñElò ekini kaldērmasēyla Necme 

adēyla T¿rk­e basēlan gazetenin Kerk¿k Belediyesine devredilmesi ile bu adē almēĸtēr. Necme 
gazetesinin kurulduĵu dºnemdeki iddialarēna karĸē koymak ¿zere  1920 yēlēnda ilk sayēsēnē 

­ēkartan Teced¿d Gazetesi, kēsa bir dºnem yayēnlanmēĸ ve 1921 yēlēnda kapatēlmēĸtēr. 1935 

yēlēnda ise T¿rk­e ve Arap­a yayēnlanan Ķleri Gazetesi yayēn hayatēna baĸlamēĸtēr 

(www.turkmenelitv.com).  

K¿zeci (2019b) Irakôta T¿rkmen basēn hayatēnēn Osmanlēlar zamanēnda 1869 yēlēnda 

Baĵdat Valisi Mithat Paĸaônēn Fransaôdan aldēĵē matbaa ile baĸladēĵēnē ileri s¿rmektedir. 

Matbaada Zevra adēyla basēlan ilk gazetenin ana dili T¿rk­eôdir. Baĸlangē­ta 2 sayfalēk Arap­a 
eki ile yayēnlanan gazete, daha sonra sadece T¿rk­e yayēnlanmēĸ, 1908 yēlēnda ise tekrar T¿rk­e 

ve Arap­a olarak yayēnlanmaya devam etmiĸtir. 1869 ile 1918 yēllarē arasēnda Irakôta 49 gazete 

ve dergi yayēnlanmēĸtēr. Ķngilizlerin 1918 yēlēnda Irakôē iĸgalinden sonra b¿t¿n gazete ve dergilerle 

birlikte Zevra gazetesi de kapatēlmēĸtēr.  

1920 sonrasē Irakôta yayēnlanan gazete ve dergilerle ilgili genel bilgiler, yēllara gºre 

gruplandērēlarak aĸaĵēda listelenmiĸtir (K¿zeci, 2019b): 

1920-1958: Kraliyet dºnemi olan bu yēllar arasē Irakôta 18 gazete ve dergi ­ēkartēlmēĸtēr. 
1933 yēlēnda Musulôda yayēnlanan Yeni Irak gazetesinin ve 1935 yēlēnda Kerk¿kôte yayēnlanan 

Ķleri gazetesinin yayēn dili T¿rk­eôdir. 1953ôte haftalēk Afak gazetesi, T¿rk­e ve Arap­a olarak 

yayēnlanmaya baĸlanmēĸ, 1959 yēlēna kadar yayēnlanmaya devam etmiĸtir.  

1958-2003: Cumhuriyet dºnemini i­eren bu yēllarda ­eĸitli alanlarda yaklaĸēk 50 gazete ve 

dergi yayēnlanmēĸtēr. T¿rkmen basēnē ile ilgili olarak yayēnlanan gazete ve dergilere Yurt Gazetesi, 

Birlik Sesi Dergisi ve Kardaĸlēk Dergisi ºrnek olarak verilebilir. Bunlarēn dēĸēnda Kerk¿kôte 
basēlan ve haftalēk T¿rk­e ve Arap­a yayēnlanan Beĸir gazetesi, T¿rkmen kamuoyundan b¿y¿k 

destek gºrm¿ĸ ve y¿ksek tirajlara ulaĸmēĸtēr. Halkēn isteklerine yer veren gazete, askeri genel 

komutanlēĵēnēn kararēyla 1959ôda kapatēlmēĸtēr (ORSAM, 2011: 8). 1991 yēlē ile 2003 yēllarē 
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arasēnda Kuzey Irakôta g¿venlik bºlgesi olarak ilan edilen alanda 20ôye yakēn T¿rk­e gazete ve 

dergi yayēnlanmēĸ, televizyonda TERT TV yayēna baĸlamēĸ, ayrēca TERT FM Erbilôde, Kifriôde 

ve S¿leymaniyeôde radyo yayēnlarē yapmēĸtēr.  

2003 Sonrasē: 2003 yēlēnda Saddam dºneminin bitmesiyle beraber Irakôēn genelinde 

100ô¿n ¿zerinde televizyon kanalē, 500ôe yakēn gazete ve dergi yayēn hayatēna girmiĸtir. Bu 

dºnemde T¿rkmenlerde 5 gazete ve dergi ­ēkartēlmēĸtēr. 

Ķnternet sitelerinin a­ēlēĸē 2000 yēlēna dayanmaktadēr. Halen yayēnda olan ve etkin ĸekilde 

takip edilen T¿rkmen haber sitelerine www.bizturkmeniz.com ile www.afkarhura.com ºrnek 

olarak verilebilir. Yayēnlarēna devam eden gazete, dergi, televizyon kanallarē ve radyolar ise ĸu 
ĸekildedir(K¿zeci, 2019b): Gazeteler: Ķnci Diyale, Aksu, T¿rkmeneli, Kerk¿k Sabahē, Irak, Yurt, 

Delil, Doĵuĸ, T¿rkmen, Kale, Altun Kºpr¿, Karar, Aksu, Sadēk, Talefer, Masir, ķafak, Terc¿man, 

Meclis, Vefa, Hakikat, Dergiler: Kardaĸlēk, T¿rkmen Yazarē, T¿rkmeneli, Muharip, Fener, 

Kurtuluĸ, Yeni Irak, Irak, El-Turas el ķabi, Birlik Sesi, Kerk¿k, Altun Kºpr¿, T¿rkmen Bah­asē, 
Laali Kerk¿k, Avrak Turkmanya, Talefer Ķli, Iĸēk, Sarēkahya, Sey¿det¿l Nisa, Avukatlēk, Baba 

Gurgur, Muharib, T¿rk Dili, Mizan, Kalem, K¿lt¿r, T¿rkmeneli Edebiyat ve Sanat, S¿mer, 

Doĵru, Barēĸ, Atabey, Yurt, Basēn Ajansē: T¿rkmen Basēn Ajansē, Erbil, Televizyon Kanallarē: 
T¿rkmeneli, El-T¿rkmaniyye, TERT, Radyolar: T¿rkmeneli FM, TERT FM, Yusuf El Sēddēk, 

Babag¿rg¿r, Erbil FM. 

Irak T¿rkmen basēnēnēn ¿zerinde s¿rekli bir kontrol ve sans¿r durumu sºz konusudur. 1959 
yēlēnda Kerk¿kôte T¿rk­e ve Arap­a olarak yayēnlanan haftalēk Beĸir gazetesi kapatēlmēĸ, 

yazarlarē s¿rg¿ne gºnderilmiĸtir. 1961 yēlēnda yayēn hayatēna baĸlayan Kardaĸlēk dergisinin her 

sayēsē sans¿rden ge­mek durumunda kaldēĵē i­in dergiyi yayēnlayanlar, kendi kendilerine oto 

sans¿r uygulamak durumunda kalmēĸlardēr (Saat­i, 2017: 193).  

3. Araĸtērmada Kullanēlan Haber Siteleri 

Araĸtērmada, haber sitesi olarak en fazla takip edilen www.afkahura.com ve 

www.bizturkmeniz.com siteleri kullanēlmēĸtēr. Diĵer haber sitelerinin kapsam dēĸē bērakēlma 
nedenleri ise ziyaret­i sayēlarēnēn az olmasē, g¿ncel haber y¿kleyememeleri ve sitelerde yaĸanan 

yayēn aksamalarē olarak belirtilebilir.     

3.1.  www.afkahura.com 

Petrol M¿hendisi Amir Karanaz tarafēndan 2010 yēlēnda kurulan site Danimarkaôdan 

yayēnlanmaktadēr. Amir Karanaz site fikrinin T¿rkmen medyasēnēn ­eĸitli nedenlerle zayēf ve 

pasif kalmasēndan, Arap toplumuna hitap eden ­ok az site olmasēndan ­ēktēĵēnē ifade etmektedir. 

Herhangi bir kurum veya kuruluĸa baĵlē olmadēklarēnē belirten Karanaz, tek baĸēna siteyi 
yºnetmekte ve en b¿y¿k eksikliklerinin mali kaynak sēkēntēlarēndan dolayē muhabir 

­alēĸtēramamak olduĵunu sºylemektedir. Site sēralama indeksi Alexaôda 200 milyon site 

i­erisinde 845.000. sērada yer alan siteyi bir ajansa ­evirme d¿ĸ¿ncesinde olan Karanaz, halen 
aktif olarak 4 haber sitesinin bulunduĵunu, rekabetin milli menfaatler i­erisinde olduĵunun altēnē 

­izmektedir. Arap­a ve T¿rk­e olarak iki dilde yayēn yapan sitede ortak haberler dēĸēnda herhangi 

bir haber hem Arap­aya hem de T¿rk­eye ­evrilerek okuyucuya sunulmaktadēr.  
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Gºrsel 1. www.afkahura.com sitesinin a­ēlēĸ ekran gºr¿nt¿s¿ (Arap­a) 

 

Gºrsel 2. www.afkahura.com sitesinin a­ēlēĸ ekran gºr¿nt¿s¿ (T¿rk­e) 

Gºrsel 1 ve 2ôde gºr¿ld¿ĵ¿ ¿zere T¿rk­e ve Arap­a siteler, birbirinden farklē olarak 

yayēnlanmaktadēr. Sitenin ziyaret edildiĵi 10.09.2020 tarihi itibarē ile Arap­a yayēnlanan siteye 

g¿nl¿k eriĸim 5440, toplam eriĸim 12.415.071, T¿rk­e yayēnlanan siteye ise g¿nl¿k eriĸim 300, 
toplam eriĸim 112.514ôd¿r.  

3.2.  www.bizturkmeniz.com 

Bilgisayar M¿hendisi ķ¿kran Kayacē tarafēndan 2002 yēlēnda kurulan site, Danimarkaôdan 
yayēn yapmaktadēr. Hedefinde T¿rk­e ve Arap­a okuyan kiĸiler bulunmakta, baĵēmsēz bir kuruluĸ 

olarak yayēnlanmakta ve herhangi bir yerden maddi yardēm almadan kendi olanaklarē ile yayēn 

hayatēna devam etmektedir. Kayacē, site kuruluĸ fikrinin Danimarkaôda ikamet eden 

T¿rkmenlerin oluĸturduklarē lobiden geldiĵini belirtmekte, ama­larēnēn T¿rkmenleri ilgilendiren 
her ­eĸit haber ve makaleyi elektronik ortamda yayēnlamak olduĵunu ifade etmektedir. 

Baĸlangē­ta 3-4 kiĸi ile y¿r¿t¿len sitenin artēk tek kiĸi tarafēndan yºnetildiĵini belirten Kayacē, 

bunun b¿y¿k bir risk olduĵunu, ancak kaynak sēkēntēsē y¿z¿nden birden fazla kiĸiyle ­alēĸma 
olanaklarēnēn olmadēĵēnē belirtmektedir. Sitenin g¿nl¿k ortalama 10.000 kiĸi tarafēndan ziyaret 

edildiĵini, ancak sosyal medyanēn g¿nl¿k ziyaret­i sayēsēnē d¿ĸ¿rd¿ĵ¿n¿, buna karĸēlēk belirli bir 

dºnem i­in sitenin b¿y¿k bir boĸluĵu doldurduĵunu sºyleyen Kayacē, T¿rkmen basēnēnēn 
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genellikle gºn¿ll¿ ve ferdi ­abalar ile y¿r¿t¿ld¿ĵ¿n¿, iĸlerin de amatºrce yapēldēĵēnē ileri 

s¿rmektedir.  

 

Gºrsel 3. www.bizturkmeniz.com sitesinin a­ēlēĸ ekran gºr¿nt¿s¿ (Arap­a) 

 

Gºrsel 4. www.bizturkmeniz.com sitesinin a­ēlēĸ ekran gºr¿nt¿s¿ (T¿rk­e) 

Gºrsel 3 ve 4ôte gºr¿ld¿ĵ¿ ¿zere T¿rk­e ve Arap­a siteler, birbirinden farklē olarak 

yayēnlanmaktadēr. Sitede g¿nl¿k ve toplam ziyaret­i sayēlarē bulunmamaktadēr. G¿nl¿k ziyaret­i 

sayēsē bilgisine website.informer.com sitesi ¿zerinden bakēldēĵēnda, 09.09.2020 g¿n¿ i­in g¿nl¿k 

ziyaret­i sayēsēnēn 534 olduĵu gºr¿lm¿ĸt¿r.   

 

4. Yºntem 

¢alēĸma kapsamēnda Irakôta yayēnlanan iki yerel internet gazetesi (bizturkmeniz.com ve 

afkarhura.com)  ºrnekleme dahil edilmiĸ, ardēndan yapēlandērēlmēĸ analiz formu kullanēlarak 

i­erik analizi yapēlmēĸtēr. Her bir internet sitesi i­in 150ôĸer haber baĸlēĵē ve i­eriĵi 2013-2016 
yēllarē arasēnda incelenmiĸtir. Ķ­erik analizi ­alēĸmalarda, metin i­eriĵi toplayarak analiz etme 

tekniĵi ĸeklinde kullanēlmaktadēr(Gºk­e, 2006: 33).  
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Verilerin toplanma aĸamasēnda 4 ana kēstas belirlenerek internet sitelerinde yayēnlanan 

haberler; doĵruluk, yansēzlēk, kapsam, haber yazēm kurallarēna uygunluk ve dil kullanēm ºl­¿tleri 

kapsamēnda incelemeye tabi tutulmuĸtur. 

¢alēĸmanēn veri analizinde haberlerin Doĵruluk ¥l­eĵi, Yansēzlēk ¥l­eĵi, Kapsam ¥l­eĵi, 

Haber Yazēm Kurallarē ve Dil Kullanēmē ¥l­eĵi olmak ¿zere toplam 4 ºl­ek esas alēnarak yazēlē 

haberlerden elde edilen verilerin IBM SPSS 21 programē yardēmē ile analizleri yapēlmēĸ ve 

Microsoft Excel 2010 yardēmē ile de gºrsel tablolar hazērlanmēĸtēr.  

Yorumlama aĸamasēnda i­erik ­ºz¿mlemesinin genel teorisine uygun olarak dar anlamda 

tanēmlayēcē a­ēklamalar yerine betimsel sonu­lar ­ēkarmak ¿st¿ne odaklanēlmēĸtēr. Toplanan 
verileri a­ēklayabilecek kavramlara ve iliĸkilere ulaĸmaya ­alēĸmak ana hedef olarak 

kurgulanmēĸtēr. 

¢alēĸmamēzēn veri toplama aĸamasēnda 4 ana kēstas altēnda toplanan 18 ifade; 1-¢ok d¿ĸ¿k, 

2-D¿ĸ¿k, 3-Orta, 4-Y¿ksek, 5-¢ok Y¿ksek, Likert ºl­eĵi ile puanlanmaya tabi tutulmuĸtur. 
Verilerin toplanma aĸamasēnda 4 ana kēstas, internet sitelerinde yayēnlanan haberlerin; Doĵruluk 

ºl­¿tleri 2. Yansēzlēk ºl­¿tleri 3. Kapsam ºl­¿tleri 4. Haber Yazēm Kurallarēna Uygunluk ve Dil 

Kullanēm ºl­¿tleri gºz ºn¿ne alēnarak hazērlanmēĸtēr. 

Doĵruluk ºl­¿t¿ kapsamēnda; Haber kaynaklarē belirtilmiĸ mi? Haber ajanstan mē alēnēyor? Haber 

baĸka kaynaklardan doĵrulanabilir ºzellikte mi? Haber, gramer, hece ve yazēm hatalarēndan 

arēndērēlmēĸ mē? Yazarlarēn uzmanlēĵē ve konuya yetkinliĵi (profesyonelliĵi) ne d¿zeyde? 
Yansēzlēk ºl­¿t¿ kapsamēnda; Haber i­eriĵi, reklam ve yorum yazēlarēndan kolaylēkla ayrēlabiliyor 

mu? Haber yapēsē doĵru ve a­ēk anlamaya uygun mu? Haber t¿m detaylarē ile veriliyor mu? 

Kapsam ºl­¿t¿nde; Haber kaynaklarēna iliĸkin sayfalara baĵlantē var mē? ¥zel / araĸtērma 

dosyalarēna yer verilmiĸ mi? Haber dēĸē konulara yer verilmiĸ mi? (Hobi, oyun, e ticaret, vb. 
bºl¿mler var mē?) Anket, test vb. okur katēlēmēna yºnelik olanaklar nasēl? Haber Yazēm Kurallarē 

ve Dil Kullanēmē ºl­¿t¿ kapsamēnda; Haber, yazēm kurallarēna uygun yazēlmēĸ mē? Gramer 

kullanēmē doĵru mu? Noktalama iĸaretleri doĵru mu? Ķmla hatalarē var mē? Uzun ve eksik 
paragraflar var mē? Haber; baĸlēk-spot (haber ºzeti)-haber metni olarak verilmiĸ mi? baĸlēklarē 

¿zerinde veriler analiz edilmiĸtir. 

5. Bulgular  

Yapēlan analiz sonucunda gºr¿lmektedir ki, haber kaynaklarēnēn doĵruluĵu baĸlēĵē genel 

ortalamasē bizturkmeniz.com sitesi i­in 5 puan ¿zerinden 3,59, afkarhura.com sitesi i­in ise 3,50 

puan olarak ger­ekleĸmiĸtir. Doĵruluk ºl­eĵi altēnda yer alan 5 ifade ise her iki internet gazetesi 

i­in aĸaĵēdaki gibi ĸekillenmiĸtir. 

Bizturkmeniz.com sitesinin haber kaynaklarēnēn belirtilmesi 3,88 puan, haberlerin ajanstan 

alēnēyor olmasē 3,03 puan, yayēnlanan haberlerin baĸka kaynaklardan doĵrulanabiliyor olmasē 

2,69 puan, haberlerin gramer, hece ve yazēm hatalarēndan arēndērēlēyor olmasē 4,17 puan, 
yazarlarēn uzmanlēĵē ve konuya yetkinliĵi (profesyonelliĵi) 4,17 puan olarak ger­ekleĸmiĸtir. 

Gºr¿leceĵi gibi doĵruluk ºl­eĵinde haberlerin ajanstan alēnma durumu ve haberlerin baĸka 

kaynaklardan doĵrulanabilme durumlarēnēn d¿ĸ¿k puan aldēĵē ve geliĸtirilmesi gereken alanlar 

olduĵu karĸēmēza ­ēkmaktadēr.  

Afkarhura.com internet sitesinde ise haber kaynaklarēnēn belirtilmesi 4,57 puan, haberlerin 

ajanstan alēnēyor olmasē 1,67 puan, yayēnlanan haberlerin baĸka kaynaklardan doĵrulanabiliyor 

olmasē 3,63 puan, haberlerin gramer, hece ve yazēm hatalarēndan arēndērēlēyor olmasē 3,85 puan, 
yazarlarēn uzmanlēĵē ve konuya yetkinliĵi (profesyonelliĵi) 3,77 puan olarak ortaya ­ēkmēĸtēr. 

Doĵruluk ºl­eĵinde haberlerin ajanstan edinme durumunun ­ok d¿ĸ¿k puan aldēĵē ve 

geliĸtirilmesi gereken bir alan olduĵu gºr¿lmektedir. 

  Site Adē 
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bizturkmeniz  afkarhura.com 

Ort.  SS. Ort.  SS. 

Doĵruluk 

¥l­eĵi 

S1 - Haber kaynaklarēnēn belirtilmesi 3,88 1,80 4,57 1,21 

S2 - Haber ajanstan mē alēnēyor? 3,03 2,01 1,67 1,50 

S3 - Haber baĸka kaynaklardan 
doĵrulanabilir ºzellikte mi? 

2,69 1,96 3,63 1,70 

S4 - Haber, gramer, hece ve yazēm 

hatalarēndan arēndērēlmēĸ mē? 
4,17 1,46 3,85 1,46 

S5 - Yazarlarēn uzmanlēĵē ve konuya 
yetkinliĵi (profesyonelliĵi) 

4,17 1,22 3,77 1,56 

Doĵruluk Genel Toplam 3,59 1,34 3,50 0,91 

Yansēzlēk 
¥l­eĵi 

S6 - Haber i­eriĵi, reklam ve yorum 
yazēlarēndan kolaylēkla ayrēlabiliyor mu? 

4,68 1,04 4,06 1,68 

S12 - Haber yapēsē doĵru ve a­ēk anlamaya 

uygun mu? 
4,71 0,85 4,11 1,26 

S17 - Haber t¿m detaylarē ile veriliyor mu? 4,32 1,35 4,24 1,26 

Yansēzlēk Genel Toplam 4,57 0,69 4,14 1,12 

Kapsam 

¥l­eĵi 

S7 - Haber kaynaklarēna iliĸkin sayfalara 

baĵlantē var mē? 
2,43 1,92 1,81 1,60 

S8 - ¥zel / araĸtērma dosyalarēna yer verme 1,72 1,52 1,27 1,00 

S9 - Haber dēĸē konulara yer verme (Hobi, 

oyun, e ticaret, vb. bºl¿mler var mē?) 
1,09 0,58 1,03 0,33 

S10- Anket, test vb. okur katēlēmēna yºnelik 
olanaklar 

1,00 0,00 1,00 0,00 

Kapsam Genel Toplam 1,56 0,69 1,28 0,55 

Haber Yazēm 

Kurallarē ve 
Dil Kullanēmē 

¥l­eĵi  

S11 - Haber, yazēm kurallarēna uygun 

yazēlmēĸ mē? 
4,18 1,44 3,81 1,31 

S13 - Gramer kullanēmē doĵru mu? 4,27 1,36 3,99 1,12 

S14 - Noktalama iĸaretleri doĵru mu? 4,30 1,36 3,68 1,16 

S15 - Ķmla hatalarē var mē? 4,29 1,38 2,30 1,53 

S16 - Uzun ve eksik paragraflar var mē? 4,15 1,53 2,55 1,78 

S18 - Haber; Baĸlēk-spot (haber ºzeti)-haber 

metni olarak verilmiĸ mi? 
4,93 0,44 4,70 0,96 

Haber Yazēm Kurallarē ve Dil Kullanēmē 

Genel Toplam 
4,35 1,05 3,51 0,80 

¢izelge 1. ¥l­ek ifade ortalama ve standart sapmalarē 

Ķncelenen haberlerin t¿rlerine gºre daĵēlēmlarē incelendiĵinde 4 ayrē sēnēflandērma altēnda 

toplandēklarē gºr¿lmektedir. G¿ncel, kitap, tarih ve siyasi kategorileri altēnda toplanan haberlerin 

her iki internet gazetesi i­inde y¿ksek oranlarda g¿ncel baĸlēĵē altēnda toplandēĵē gºr¿lm¿ĸt¿r. 

S1 - Haberlerin t¿rlerine 

gºre gruplandērēlmasē 
Site Adē 
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bizturkmeniz  afkarhura.com 

n % N % 

G¿ncel 57 38,0% 113 75,3% 

Kitap 0 0,0% 1 ,7% 

Tarih 0 0,0% 1 ,7% 

Siyasi 93 62,0% 35 23,3% 

 
¢izelge 2. Haberlerin t¿rlerine gºre gruplandērēlmasē 

5.1.Doĵruluk ¥l­eĵi Bulgular 

Araĸtērmaya d©hil edilen internet gazetelerinde yayēnlanan haberlerin %80,3 gibi y¿ksek 

bir oranda haber kaynaklarēnēn belirtilmiĸ olduĵu gºr¿lmektedir. 

 
 
¢izelge 3. Haber kaynaklarēnēn belirtilmesi - % 

 
Haber sitelerinde analize tabi tutulan haberlerin toplamda %68,3ô¿n¿n ajanslardan 

alēnmadēĵēnē, %33,7ôsinin ise ajanslardan derlenen haberler oluĸtuĵu gºr¿lmektedir. 

afkarhura.com sitesinin %83,3 gibi y¿ksek oranēnda ajanslardan edinilmeyen haberlerden 

oluĸtuĵu dikkat ­ekmektedir. Bizturkmeniz.com sitesinin oranē ise %49,3 d¿zeyinde ajanslardan 

alēnmayan haberlerden oluĸmaktadēr.  
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¢izelge 4. Haberlerin ajanstan alēnma durumu - % 

 
Haberlerin baĸka kaynaklarca doĵrulanabilir ºzellikte olmasē bir diĵer deĵiĸken olarak 

incelenmiĸtir. Bizturkmeniz.com sitesinin %56,7 oranēnda baĸka kaynaklarca doĵrulanabilir 
ºzellikte olmadēĵē, afkarhura.com sitesinin ise %52,7 oranēnda baĸka kaynaklarca doĵrulanabilir 

bir yapēda olduĵu gºr¿lmektedir.  

 
 
¢izelge 5. Haberlerin baĸka kaynaklardan doĵrulanabilirlik durumu - % 

 
Her iki internet sitesinde y¿ksek oranda haber yazēm dilinin, gramer, hece ve yazēm 

hatalarēndan arēndērēldēĵē gºr¿lmektedir. Toplamda %61,3 oranēnda yazēm hatalarēndan 

arēndērēlmēĸ bir T¿rk­e ile yayēnlandēklarē gºr¿lmektedir. Bizturkmeniz. com sitesinin %73,3 

oranēnda, afkarhura.com sitesinin ise %49,3 oranēnda hatalardan arēndērēldēĵē gºr¿lmektedir. 
Afkarhura.com sitesinin gramer, hece ve yazēm hatalarē noktasēnda eksiklikleri olduĵu 

gºr¿lmektedir. 

 
 

¢izelge 6. Haberlerin gramer, hece ve yazēm hatalarēndan arēndērēlma durumu - % 

 
Bir diĵer belirleyici deĵiĸken olan yazarlarēn uzmanlēĵē ve konuya yetkinliĵi durumu her 

iki internet sitesi i­in toplamda %57,7ôlik bir oranda ­ok y¿ksek seviyede ­ēkmēĸtēr.   

Bizturkmeniz sitesinde bu oran %64,0 iken afkarhura internet sitesinde %51,3 olarak ºl­¿lm¿ĸt¿r. 



 

227 

 
 

¢izelge 7. Yazarlarēn uzmanlēĵē ve konuya yetkinliĵi durumu - % 

5.2. Yansēzlēk ¥l­eĵi Bulgular 

Haber kavramēnēn toplumsal yapēnēn sadece bir par­asēna, bir grubuna yºnelik hazērlanarak 

sunulmasē durumunda, bu kaynaĵēn varlēĵēnē s¿rd¿rmesinin olanaksēzlaĸtēĵē bir durum ortaya 

­ēkacaktēr. Bu nedenle haberin yansēzlēk ve nesnellik ilkelerine dikkat edilerek oluĸturulmasē ve 

sunulmasē gerekir (Karakuĸ­u, 2003: 52). 

Yansēzlēk ºl­eĵi olarak belirlenmiĸ olan haberlerin reklam ve yorum yazēlarēndan baĵēmsēz 

olma durumu bir diĵer deĵiĸken olarak incelenmiĸtir. Ķncelenen internet gazetelerinin toplamda 
%82,7ôsinde haber i­eriĵinin, reklam ve yorum yazēlarēndan kolaylēkla ayērt edilebilir bir d¿zende 

olduĵu gºr¿lm¿ĸt¿r. 

 
 

¢izelge 8. Haber i­eriĵi, reklam ve yorum yazēlarēndan kolaylēkla ayrēlabilirlik durumu - % 

 
Haberlerin yapēsēnēn doĵru ve a­ēk olmasē ve anlamaya uygun yapēda yazēlmasē durumu bir 

diĵer deĵiĸken olarak kurgulanmēĸtēr. Bizturkmeniz sitesinin %88 ile afkarhura sitesinin ise %58 

ile bu ºzellikleri saĵladēĵē gºr¿lmektedir. 

 
 

¢izelge 9. Haber yapēsēnēn doĵru ve a­ēk anlamaya uygunluk durumu - % 

 
Diĵer bir yansēzlēk deĵiĸkeni olarak haberin detaylarē ile verilmesi durumudur. Bu durum 

habercilik etiĵi d¿ĸ¿n¿ld¿ĵ¿nde yansēz bir habercilik yapēlabilmesinde etkili bir deĵiĸkendir. 
Ķncelenen her iki internet haber sitesinin de haberlerin detaylē olarak verilmesi noktasēnda y¿ksek 
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oranlara sahip olduklarē gºr¿lm¿ĸt¿r. Bizturkmeniz sitesinin %77,3 ve afkarhura sitesinin ise 

%65,3 oranēnda haberleri t¿m detaylarē ile verdiĵi gºr¿lm¿ĸt¿r. 

 
 

¢izelge 10. Haberlerin t¿m detaylarē ile verilmesi durumu - % 

5.3. Kapsam ¥l­eĵi 

Kapsam ºl­eĵi altēnda 4 adet alt deĵiĸken sºz konusudur. Bunlardan ilki haber 
kaynaklarēna iliĸkin sayfalarla baĵlantēlarēn olup olmadēĵē durumudur. Her iki site i­inde bu 

durumun toplamda %71,7 oranēnda ­ok d¿ĸ¿k seviyede olduĵu gºr¿lmektedir. 

 
 

¢izelge 11. Haber kaynaklarēna iliĸkin sayfalara baĵlantē olma durumu - % 

 
Kapsam itibari ile iĸlenen ve yayēnlanan haberlerde ºzel araĸtērma dosyalarēna yer verme 

durumunun her iki site i­in ­ok d¿ĸ¿k seviyelerde olduĵu gºr¿lmektedir. Bizturkmeniz sitesi i­in 

bu oran %81,3 iken afkarhura sitesi i­in %93,3 oranēnda ger­ekleĸmiĸtir. 

 
 

¢izelge 12. ¥zel /Araĸtērma dosyalarēna yer verme durumu - % 

 
Kapsam ºl­eĵi altēnda incelenen bir diĵer baĸlēk ise internet gazetelerinin haber dēĸē 

konulara yer verme, hobi, oyun, e-ticaret vb. bºl¿mlerin haber olarak iĸlenme durumlarē olmuĸtur. 

Toplamda %98,3 oranēnda ­ok d¿ĸ¿k olarak bu t¿r haberlere yer verildiĵi gºr¿lm¿ĸt¿r. 
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¢izelge 13. Haber dēĸē konulara yer verme durumu - % 

 
Her iki sitenin incelenmesi sonucunda yayēnlanan haberlerin i­eriĵinde veya haber 

sonrasēnda okur algēsēnē ºl­ebilmek adēna anket, test vb. okur katēlēmlarēna yºnelik uygulamalarēn 

hi­ kullanēlmadēĵē gºr¿lmektedir. 

 
 

¢izelge 14. Anket, test vb. okur katēlēmlarēna olanak saĵlama durumu - % 

5.4.  Haber Yazēm Kurallarē ve Dil Kullanēmē ¥l­eĵi 

Medya ­alēĸmalarēnda haberin stili/bi­imi olarak ifade edilebilecek olan haber dili, yapēlan 
haberlere birtakēm ºzellikler kazandērmasēna raĵmen bazē sēnērlandērmalar da getirebilmektedir. 

G¿n¿m¿z¿n hēzlē yaĸam koĸullarēnda haber yazēm ve kitlelere ulaĸtērma aĸamalarēnda zamana 

karĸē bir yarēĸ i­ine girilmiĸ ve genellikle hata yapma olasēlēĵēnē en aza indirgeyecek bi­imde 

kēsa/net ve anlaĸēlēr bi­imler se­ildiĵi gºr¿lmektedir. Haberin kitlelere hēzlēca ulaĸtērēlmasēnēn 
yanē sēra etkili bir dilbilgisi kullanēmēnēn b¿y¿k ºnem taĸēdēĵē bu aĸamada c¿mlelerin bir anlam 

karmaĸasēna yol a­mamasē i­in bir­ok teknik kullanēlabilmektedir. Bu tekniklerle anlaĸēlērlēk en 

¿st seviyelerde tutulmakta bu durumda haberin kitleye doĵru aktarēlmasēnēn yanē sēra takip 
oranlarēnē da etkilemektedir (¥zerkan, 2001: 129). Bu kurallara uyum, haberin bir b¿t¿nl¿k 

i­erisinde, ayrēntēlarēyla kitlelere ulaĸtērēlmasēnē ama­lamaktadēr. Haber dilinde anlaĸēlērlēk 

a­ēsēndan sadelik ºn planda tutulmaktadēr. Bu y¿zden t¿m bu ayrēntēlar habere a­ēklēk kazandērma 

­abasēnēn bir ¿r¿n¿ olarak ortaya ­ēkmaktadēr. Ancak belirli kalēplarla verilen haberde bir tekrar 
sºz konusu olabilmektedir. Bu da haber dilinin kurulmasē s¿recinde ortaya ­ēkabilen olumsuz 

durumlardan biri olarak karĸēmēza ­ēkmaktadēr. 

Yapēlan haberlerin; %57 ile ­ok y¿ksek oranda, %13 ile y¿ksek oranda, %13,7 ile orta 
oranda, %5,3 ile d¿ĸ¿k ve %11 oranēnda da ­ok d¿ĸ¿k oranda yazēm kurallarēna uygun 

yazēldēklarē gºr¿lmektedir. bizturkmeniz.com sitesinin afkarhura.com sitesine oranla daha y¿ksek 

seviyede yazēm kurallarēna uygun haberler barēndērdēĵē gºr¿lmektedir. 
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¢izelge 15. Haberlerin yazēm kurallarēna uygun yazēlma durumu - % 

 
Yayēnlanan haberlerin gramer a­ēsēndan dikkatli incelenmesi sonucunda toplamda her iki 

site i­inde %58,3 oranēnda gramer kullanēmēnēn ­ok y¿ksek oranda doĵru olduĵu gºr¿lm¿ĸt¿r. 

%26,7 oranēnda ise y¿ksek seviyede gramer doĵruluĵu gºze ­arpmaktadēr. 

 
 

¢izelge 16. Doĵru gramer kullanēm durumu - % 

 
Noktalama iĸaretlerinin doĵru bir ĸekilde kullanēmē okuyucunun haberi anlamasēnda ve 

yanlēĸ anlaĸēlmalarē engelleme noktasēnda etkili bir yazēm aracē olarak karĸēmēza ­ēkmaktadēr. 
Yapēlan analiz sonucunda her iki sitede de noktalama iĸaretlerinin doĵru bi­imde kullanēlma 

oranlarēnēn y¿ksek olduĵu gºr¿lm¿ĸt¿r. Bizturkmeniz sitesinde %76,7 ile ­ok y¿ksek oranda ve 

afkarhura sitesinde ise %52 ile y¿ksek oranda noktalama iĸaretlerinin doĵru kullanēldēĵē 

gºr¿lm¿ĸt¿r. 

 
 

¢izelge 17. Noktalama iĸaretlerinin doĵruluĵu durumu - % 
 

Ķmla hatalarē internet gazeteciliĵinde konunun doĵru ĸekilde anlaĸēlmamasēna neden 

olduĵu i­in ºnemli bir diĵer noktadēr. Bizturkmeniz internet gazetesinde %77,3 ile imla hatasēnēn 

y¿ksek seviyede olduĵu, bu oranēn afkarhura sitesinde ise %19,3 oranēnda olduĵu gºr¿lmektedir. 
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bizturkmeniz.com sitesinin imla hatalarē noktasēnda daha dikkatli incelenmesi gerekliliĵi ortaya 

­ēkmaktadēr. 

 
 

¢izelge 18. Ķmla hatalarēnēn olma durumu - % 
 

Ķnternet gazeteciliĵinin gºze hitap eden, okuyucuyu yormayan, gºrsel olarak daha 
ergonomik bir gºr¿n¿m ve yapēda olmasē ºnemli bir diĵer deĵiĸkendir. Bizturkmeniz sitesinde 

%74 oranēnda ve afkarhura sitesinde ise %31,3 oranēnda ­ok y¿ksek seviyede uzun ve eksik 

paragraflar barēndērdēĵē gºr¿lmektedir. Bizturkmeniz sitesinin yine bu noktada daha detaylē ve 

organize bir gºr¿n¿me kavuĸmasē gerekliliĵi gºr¿lm¿ĸt¿r. 

 
 

¢izelge 19. Uzun ve eksik paragraflarēn olma durumu - % 

 
Haber yazēm kurallarē ve dil kullanēmē ºl­eĵinin son deĵiĸkeni ise haber baĸlēk spot-haber 

metni olarak verilme durumu oluĸturmaktadēr. Her iki site i­in de bu deĵiĸkenin ger­ekleĸme 
durumunun y¿ksek oranlarda olduĵu gºr¿lmektedir. Bizturkmeniz sitesi %97,3 ile ­ok y¿ksek 

oranda ve afkarhura sitesi %88,7 ile yine ­ok y¿ksek oranda haber baĸlēĵē-spot haber metni olarak 

verilmektedir. 

 

 

 
 

¢izelge 20. Haber baĸlēk-spot (haber ºzeti) haber metni olarak verilme durumu - % 
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6. Sonu­  

Dijital yayēnlarēn gazetecilik mesleĵine yaptēĵē deĵiĸimler ­alēĸmamēzda Irak bºlgesinde 

faaliyet gºsteren iki internet gazetesi ºzelinde incelenmiĸtir. ¢alēĸma kapsamēnda Irakôta faaliyet 

gºsteren 2 yerel internet gazetesi(bizturkmeniz.com ve afkarhura.com) ºrnekleme dahil edilerek, 
yapēlandērēlmēĸ i­erik analizi gereklerine uygun olarak oluĸturulmuĸ gºzlem formu ile verilerin 

toplanmasēna ­alēĸēlmēĸtēr.  

Verilerin toplanma aĸamasēnda 4 ana kēstas belirlenerek internet sitelerinde yayēnlanan 
haberler; doĵruluk, yansēzlēk, kapsam, haber yazēm kurallarēna uygunluk ve dil kullanēm ºl­¿tleri 

kapsamēnda incelemeye tabi tutulmuĸtur. 

Elde edilen verilere gºre incelenen haberlerin t¿rlerine gºre daĵēlēmlarē incelendiĵinde 4 

ayrē sēnēflandērma altēnda toplandēklarē gºr¿lmektedir. G¿ncel, kitap, tarih ve siyasi kategorileri 
altēnda toplanan haberlerin her iki internet gazetesi i­inde y¿ksek oranlarda g¿ncel baĸlēĵē altēnda 

toplandēĵē gºr¿lm¿ĸt¿r. 

Doĵruluk, Yansēzlēk ve Haber Yazēm Kurallarē ve Dil Kullanēmē ºl­eklerinde her iki sitenin 
de y¿ksek puanlar aldēĵē ancak kapsam ºl­eĵinde her iki sitenin de puanlarēnēn d¿ĸt¿ĵ¿ 

gºr¿lmektedir. Doĵruluk ºl­eĵi i­inde yer alan ifadelere bakēldēĵēnda ñHaberin baĸka 

kaynaklardan doĵrulanabilir ºzellikte olmaò ifadesinin d¿ĸ¿k deĵer aldēĵē ve bu alanda 
bizturkmeniz.com sitesinin iyileĸtirmelere ihtiyacē olduĵu net olarak gºr¿lm¿ĸt¿r. Doĵruluk 

ºl­eĵi i­indeki ñHaber ajanstan mē alēnēyorò ifadesinin ise afkarhura.com sitesinin d¿ĸ¿k puan 

aldēĵē gºr¿lm¿ĸ ve bu noktada iyileĸtirmelere ihtiyacē olduĵu ortaya konulmuĸtur.  

Her iki sitenin de yansēzlēk baĸlēĵē altēndaki ifadelerde y¿ksek puanlar aldēĵē ve yansēzlēk 

ºl­ek ifadelerinin iki sitenin g¿­l¿ yanlarēndan biri olduĵu tespit edilmiĸtir.  

Kapsam ºl­eĵi altēndaki, haber kaynaklarēna iliĸkin sayfalara baĵlantē olmasē durumu, ºzel 

/ araĸtērma dosyalarēna yer verme durumu, haber dēĸē konulara yer verme (Hobi, oyun, e ticaret, 
vb.) durumu ve anket, test vb. okur katēlēmēna yºnelik olanaklarēn saĵlanmasē noktalarēnda her iki 

sitenin de eksikleri olduĵu gºr¿lmektedir. Bu noktalarēn mutlaka geliĸtirilmesi ve medyanēn 

geldiĵi teknolojik olanaklardan yararlanēlmasēnēn faydalē olacaĵē d¿ĸ¿n¿lmektedir. 

Haber Yazēm Kurallarē ve Dil Kullanēmē ºl­eĵi altēndaki ifadeler bakēldēĵēnda genel olarak 
bizturkmeniz.com sitesinin afkarhura.com sitesinden daha baĸarēlē olduĵu gºr¿lm¿ĸt¿r. ¥zellikle, 

sitelerde yayēnlanan haberlerin i­eriĵinde imla hatalarēna, uzun ve eksik paragraflara dikkat 

edilmesine ve haber; baĸlēk-spot (haber ºzeti)-haber metni verme durumlarēna dikkat edilmesi ve 
bu noktalarda iyileĸtirmelerin yapēlmasēna ihtiya­ duyulmaktadēr.  Dil konusunda bir baĸka sorun, 

T¿rkiye T¿rk­esinin Irak T¿rkmenlerinin ikinci dili olmasēndan kaynaklanmaktadēr. T¿rk­e 

metinlerde bir takēm imla ve yazēm hatalarēnēn bulunmasē, T¿rkiye T¿rk­esinin ikinci dil 

olmasēndan kaynaklanmaktadēr.  

Sitelerde yer alan haberlerin ­eĸitlilik anlamēnda geniĸletilmesi gerektiĵi de bir diĵer 

ºnemli nokta olarak karĸēmēza ­ēkmaktadēr. Irak T¿rkmen basēnēnēn genel sorunlarēna yºnelik 

olarak aĸaĵēdakiler sºylenebilir: 

Baĵēmsēz yayēn organlarēnēn en b¿y¿k sēkēntēsē, finansal sorunlardēr. 2003 yēlē sonrasēnda 

yayēnlanan gazete ve dergilerin genel olarak siyasi partiler ve ºrg¿tler tarafēndan finanse edilmesi, 

bu yayēnlarēn belirli fikirlere hizmet etmesi anlamēna gelmektedir. Finansal sorunlar, incelenen 
web siteleri i­in de ciddi bir sorun teĸkil etmekte, bu sorundan dolayē site yºneticileri, muhabir 

­alēĸtēramadēklarēnē ve t¿m iĸleri kendi baĸlarēna yapmak durumunda kaldēklarēnē 

belirtmektedirler. Finansal sorunlardan dolayē istenilen kadroyu kurmak ­ok m¿mk¿n 

olmamakta, detaylē inceleme ve araĸtērma yapēlmasē gereken haberlere yer verilememektedir. 
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Basēn alanēnda ­alēĸmak belirli bir eĵitim almayē gerektirmektedir. Ancak T¿rkmen basēn 

kuruluĸlarēnda genellikle gazetecilik eĵitimi almamēĸ kiĸilerin ­alēĸtēĵē gºr¿lmektedir.  
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Bē→r Tr ē→lojē→nē→n Temsē→l Denemesē→: Tek Metē→nden ¦­ Mekana 

Arĸ.Gºr. Esē→n Yēlmaz1 
1Yēldēz Teknik ¦niversitesi 

¥zet: Aristotalesôin Poetikasēndan g¿n¿m¿ze kadar gelen t¿m tiyatro oyunlarēnēn ve onlarēn temsil 

mekanlarēnēn dºnemsel tiyatro kuramlarēna gºre ĸekillendiĵi bilinmektedir. Dramatik tiyatro kuramēnēn 

benimsendiĵi o dºnemlerde seyircinin oyuncu ile ºzleĸleĸtiĵi dolayēsēyla mekanla ºzdeĸleĸtiĵi ger­eĵini 20. 

y¿zyēla gelindiĵinde, Epik Tiyatro kuramēnēn kurucusu Bertolt Brecht, yabancēlaĸtērma efekti ile kºkten 

sarsmēĸtēr. Epik ï Diyalektik kuram, politik sembollerle seyirciyi s¿rekli manip¿le eden ve mekansal 

aidiyetsizliĵinin farkēndalēĵēnē diri tutan bir tarafta mekanē deneyimlemeye teĸvik eder. Bug¿ne 

gelindiĵinde ise Deneysel tiyatro kuramē 20. Y¿zyēl ve ºncesindeki keskin kurallarē yumuĸatēr ve yeni sºz 
sºylemek i­in ódeneyimlemeôyi ºn planda tutar. Bu ­alēĸmada, John Gayôin kaleminden ­ēkan ve 1728 

yēlēnda yºnetmen John Rich tarafēndan sahnelenen ñDilenciler Operasēò m¿zikal oyunu, seyirci ve 

oyuncularēn sahne mekanēndaki devinimlerinin ve bu devinimlerin ¿rettiĵi mekanlarēn g¿n¿m¿ze deĵin 

ge­irdiĵi deĵiĸimler aktarēlmaktadēr. Brechtôin ó¦­ Kuruĸluk Operaô ismiyle Epik tiyatroya uyarladēĵē bu 

oyunun yeni yºnetmeni, 2016 yēlēnda ĶKSV iĸbirliĵi ile Ķstanbulôa gelen ve aynē zamanda mimar olan Robert 

Wilsonôdur. Metin ve karakterler aynē kalsa da dºnemlerin ve kuramlarēn deĵiĸtiĵi bu ortamda sahne 

mekanē da kendi karakterini deĵiĸtirmektedir. Bug¿n Deneysel tiyatro d¿ĸ¿ncesi i­in mekan ¿reten Wilson, 

oyuncu bedenlerini mekanēn ¿retim mekanizmalarēndan birine dºn¿ĸt¿rd¿ĵ¿n¿ de eklemektedir. Bu 

­alēĸma; bir oyunun, ¿­ dºnemin, ¿­ kuramcēnēn ve ¿­ ayrē mekansal ¿retimin, bedensel ve duyumsal temsil 

ile oyuncu ve seyirci baĵlamēnda ótrilojik bir denemeôye dºn¿ĸ¿m¿n¿ hikayeleĸtirir. 

Anahtar Kelimeler: Tiyaro-Metin Mekanlarē, Performatif Mekan, Sahne Tasarēmē, Tiyatro Mekanlarē, ¦­ 

Kuruĸluk Opera 

The Represatation of a Trilogy: From a Theater Script to Three Spaces 
 

Abstract: It is known that all theater plays and their spaces from Aristotle's Poetics to the present day are 

shaped according to periodic theater theories. In the 20th century, Bertolt Brecht, the founder of the Epic 

Theater theory, radically shaken the fact that the audience identified with the actor at that time when the 

dramatic theater theory was adopted. Epic - Dialectical theory encourages the audience to experience 

space with political symbols while constantly manipulating the audience and keeping alive awareness of 
spatial non-belonging. As for today, the Experimental theater theory softens the strict rules of the 20th 

century and before, and prioritizes "experiencing" to say new words. In this study, the musical play "The 

Beggars Opera", which was written by John Gay and staged by the director John Rich in 1728, the 

movements of the audience and the players on the stage and the changes that the spaces produced by these 

movements have been transferred to the present day. The new director of this play, which Brecht adapted 

to the Epic theater with the name "The Three Penny Opera", is Robert Wilson, who is also an architect who 

came to Istanbul in 2016 in cooperation with IKSV. Although the theater script and characters remain the 

same, the stage space changes its own character in this environment where periods and theories change. 

Wilson, who produces the space for the idea of experimental theater today, adds that he transforms the 

actor's bodies into one of the production mechanisms of the space. This work; It narrates the transformation 

of a play, three eras, three theorists and three separate spatial productions into a "trilogical experiment" 

in the context of bodily and sensory representation and player and audience. 

Keywords: Theater Script Spaces, Performative Space, Stage Design, Theater Spaces, Three-Penny Opera 

1. ¦¢ KURUķLUK OPERAôNIN TARĶHSEL DĶZĶNĶ 
Aristotales i­in bir tragedyanēn estetiĵini karakterize eden ĸey katharsinin -seyircilerinin 

ruhsal arēnmasēnēn ï mimesis kavramēndan yararlanēlarak ger­ekleĸtirilmesidir (Aristotales, 
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1987:102). Sºz gelimi katharsis, doĵanēn kendisinin idealize edilerek oyuncu tarafēndan seyirciye 

sunulmasē, bunu ger­ekleĸtirirken seyircinin duygulanēmēnē hipnotize ederek etkisi altēna almasē, 
seyircinin izlek mekanēndan kahramēnēn sahne mekanēnda kahramanēn gºrebildiklerini gºrmesi 

ve duyduklarēnē duymasē ile t¿m oyunu sēnērlandērēr. Oyun biter ve herĸey yok olur.  

Bertolt Brecht i­in sahne ód¿nyayē simgeleyen dekorlarô ï ó b¿y¿l¿ bir alanô- deĵil, bir 

temsil mekanēdēr (Benjamin, 2018: 16). Seyirci hipnotize edilmiĸ sessizce onun adēna karar 
verilmesini bekleyen bir topluluktan ziyade kendi taleplerini ºzg¿rce dile getiren bir bilince 

sahiptir. Metinden ¿retilen mekan ve oyun, zamansal a­ēdan deĵiĸken, kesintili ve kendi 

potansiyelinin keĸfine a­ēk bir mafsal noktasēndadēr. Oyuncu sºzlerini, jestlerini, oyununu ve 
seyirci ile iletiĸimini yºnetmenin gºlgesinde yapmaz. Oyuncu yaratēr, yºnetmen tez geliĸtirir. 

Oyun bitmez ­¿nk¿ seyirci baĸēndan beridir uyanēĸtadēr. 

Robert Wilson i­in oyunun yaratēldēĵē sahnede ēĸēk mekanla, edimsellik zamanla ­arpēĸēr. 

Metindeki dili dekonstr¿ktivize ederek yerine tiyatrodaki doĵa­lama tekniĵini montaj tekniĵi 
olarak kullanēr. Dilin i­eriĵinden ziyade tēnēsē ve ºz¿n¿n temsilini ayēklar ve onun evrensel 

boyutu ile ilgilenir. Deneysel Tiyaro baĸlēĵēnda incelenen bu ­alēĸmalardan Robert Wilson kendi 

deyiĸiyle Otistik Tiyatroôyu tercih eder. Ķmge tiyatrosu da denilen bu tekniĵe, gºrsel, iĸitsel 
kolajlar ve ger­ek¿st¿ gºstergeler de eklenerek aktarēlēr. Oyunun ne anlam aktardēĵēndan ziyade 

seyircinin ¿retkenliĵi ve yaratēm g¿c¿n¿n algēsal katēlēmē oyunu yºnetir. 

 

1.1 Burjuvazinin Kendi ¦rettiĵi Sanat: Dramatik Tiyatro 
Aristotales Ķ.¥. 4. y¿zyēlda tiyatro kuramē ¿zerine sºylem geliĸtirmiĸ ve bu sºylemler 

asērlar boyunca d¿nya tiyatro tarihine yºn vermiĸtir. Dramatik Tiyatro kuramē ¿zerinden 
sahnelenen oyunlarēn yorumlamalarēnda ve mekanlarēnda Aristotalesôin izleri gºr¿lmektedir. Bu 

baĵlamda Poetika (Ķ.¥. 4. yy) tiyatro kuramlarē ¿zerine yazēlmēĸ ilk yapēt olma ºzelliĵini taĸēr.  

Dramatik tiyatro sanatē politik ­evrelerce ¿retilen, burjuvazinin ¿retim toplumu ¿zerindeki 
etkisinin bir gºstergesi olarak sunulan, sºz gelimi manip¿le eden tarafēn sanatē olarak 

bilinmektedir. Dramatik tiyatro, metine baĵlē konuĸmalar ve devinimlerle ¿retilen mekanda 

oyuncularēn ve seyircilerin birbirlerine algēsal olaak dºn¿ĸerek aynē ­er­eveden bakmalarē sºz 

gelimi bir b¿t¿n¿n par­alarē olmalarēnē hedefler. 
Sanatēn ve politikanēn insanlēk tarihi kadar eski olduĵu ger­eĵi bilinmektedir. ¥yle ki 

birbirlerini s¿rekli etkileyen bu iki olgu dramatik tiyatroda, óºzdeĸleĸme79ôyi kendilerine temel 

almēĸtēr. Aristotalesôin tiyatro sanatēna adadēĵē ¿­ birlik kuralē ºzdeĸleĸmenin i­eriĵine de 
deĵinmektedir. Tek bir olayēn, tek bir yerde ve oyunun s¿resi i­erisinde baĸlayēp ger­ekleĸmesini 

i­erir. Epik tiyatroyla tanēĸēlana kadar bu ¿­ birlik kuralē asērlar boyunca tiyatro kuramlarēnda 

etkisini s¿rd¿rm¿ĸ ve oyun mekanlarēna yansēmēĸtēr. Aynē zaman diliminde yaĸanan, aynē olayēn 

mekanē da, s¿rekliliĵini óger­ek­ilikô i­in koruyamaktadēr. Sºz gelimi dramatik diyatroda 
ºzdeĸleĸmeyi ama­layan oyuncu ve seyircinin mekansal b¿t¿nselliĵi ve algēlarē duygulanēmē 

óger­ekô kēlar. Duygularē manip¿le eden bir oyun óger­ekôleri yansētabilir mi? Tam bu noktada 

Bertolt Brecht yeni bir sºylem geliĸtirir; ger­ek olan yabancēlaĸandēr.  
 

1.2 Burjuvazinin karĸēsēnda ¿retilen sanat: Epik Tiyatro ve Erwin Piscatorôun 
Ķzleri 

20. y¿zyēlda Almanyaôda sanayi devriminin etkilerinden biri olarak ¿retimin eskisi gibi 

tekelleĸmesi sºz konusu deĵildir. Ekonomik olarak ºzg¿rleĸen ¿retken bireyler, sēnēf ayrēmlarēnēn 

meydana getirdiĵi burjuvazi toplumunun sanatēna da muhta­ deĵildir. Bu baĵlamda Epik 

Tiyatroônun yapē taĸlarēnēn yavaĸ yavaĸ atēldēĵē ve Aristotales­i sºylemlerin tozlu raflara 

kaldērēldēĵē Erwin Piscatorôun tiyatro kuramē olan Politik Tiyatroôdan bahsetmek gereklidir.  

Bir Politik Tiyatroôda ya da Bertolt Brechtôin ¦­ Kuruĸuk Operaôsēnda  montaj tekniĵi 

ºn plandadēr (Brecht, 2011:81). ¥ĵretici ºĵeler oyun i­ine gerekli gºr¿ld¿ĵ¿ yerlerde 

                                                             
79 Seyircinin oyuncunun algēsal olarak yerine ge­mesi, oyuncunun mekanēnda, oyuncunun zaman aralēĵēnda oyuncunun 
yaĸadēĵē olayē deneyimlemesi.  
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montajlanmēĸ ve seyircinin mekansal b¿t¿nl¿ĵe olan aidiyetini olanaksēz kēlmak ama­lanmēĸtēr. 

¥ĵretici ĸarkēlarla oyun sahnesinin orta yerinde oyunu kesen ve seyircide duĸ etkisi yaratan bu 

durumlar aynē zamanda seyirciye baĸka bir eĵlenme bi­imi de sunar. Kuramsal olarak eĵlendiren 

ve ºĵreten tiyatro olma hali, sahnedeki devinimler ve mekansal algēlarē óger­eklik karĸētēô kavramē 

ile ger­eĵe dºn¿ĸt¿ren bir taraftadēr.   

 

1.3 Metinsel anlamēn yitirilmesi ile edimsel sanat: Deneysel Tiyatro ï Ķmge 

Tiyatrosu 
1917 yēlēndaki Rus Devrimiônden sonra Stanislavskiônin doĵalcē anlatēmēna karĸē deneysel 

sºylemler geliĸtirilmeye baĸlanmēĸtēr. 1921ôde Baĵēmsēz Deneysel Tiyatro kuran Anton Giulio 

Bragaglia deneysellikle izlenebilirlik arasēnda bir denge oluĸturmaya ­alēĸmēĸtēr (BRAGAGLIA, 

1911:363). F¿t¿rist sºylem ve uygulamalar geliĸtiren Bragaglia, ­aĵdaĸ tiyatronun geleneksel 

esinlerine kendini kapatmamasē gerektiĵini de iletmiĸtir. ¢aĵdaĸ tiyatro i­in getirdiĵi mekansal 

yeniliklerden en ºnemlisi sahnenin servis mekanē olan kulisi kaldērmasē olmuĸtur. Bu da sahne 

mekanēn yeniden baĸka mekansal ºĵeleri de i­ermesini ve potansiyel mekan ¿retimlerini 

gerektirmiĸtir. Adolphe Appiaônēn ēĸēk yºnetimini benimseyen Bragaglia; mekanik, hēzlē, 

f¿t¿ristik ve ­ok katmanlē sahne tasarēmlarēnēn oyun i­erisinde devinimlerini iĸlemiĸtir 

(ALĶYAZICIOĴLU, 2010:25).  
 21. y¿zyēlda Brechtôin oĵlunun ēsrarē ¿zerine ¦­ Kuruĸluk Operaôyē yeniden yorumlayan 

Robert Wilsonôun deneysel tiyatrosunda ise uzamsal ve imgesel gºstergeler yer almaktadēr. Sahne 

mekanē seyircilerin yorumlamasēna a­ēk mekansal gºstergeler i­eririr.  

2. ¦¢ AYRI D¥NEMĶN TEMSĶLĶNDE MEKĄNSAL ALGI: ¦¢ KURUķLUK 
OPERA  

¶ Dilencilerin Operasē (¦­ Kuruĸluk Opera) ónēn Hikayesi: 

M¿zikli oyun olarak 1728 yēlēnda John Gayôin kaleme alēp yºnettiĵi, m¿ziklerini Johann 

Christoph Pepuschôun bestelediĵi Dilencilerin Operasē, Londraôda Newgate Hapishanesiônde 
bulunan hayat kadēnlarēnēn ve hērsēzlarēn yaĸamlarēnē sºz gelimi pastoral kērsalē konu alēr. Oyun, 

dºnemin sosyal eĸitsizliĵini, yer altē su­ ºrg¿t¿ olan karakterler ¿zerinden irdeler. Karakterlerin 

hayat kadēnlarē, katiller ve hērsēzlar olarak se­ilmesi burjuvazinin kendisinin sosyal stat¿s¿ne 

direkt bir gºndermedir. Oyunda anlatēlan eĸitsiz gelir daĵēlēmlarē hayat kadēnlarē, dilenciler evi ve 
hērsēzlarēn mekanlarēnda da hissedilir. Bertolt Brechtôin 1928 yēlēnda ¦­ Kuruĸluk Opera ismiyle 

yeniden uyarladēĵē oyunun metninde ufak tefek deĵiĸiklikler yer almaktadēr. 

 

¶ Oyun Karakterleri (Hecht vd., 1998:8):  
Jonathan Jeremiah Peachum   Ą      Dilenci Eviônin sahibi, y¿ksek otoriteye sahip hērsēz 

Celia Peachum                        Ą      Dilenci Eviônin sahibinin eĸi, Pollyônin annesi 

Polly Peachum                        Ą      Peachumôlarēn kēzē, Macheatôin sevgilisi 
Macheath                                Ą      Haydutlar ¢etesinin Baĸē 

Lucy Lockit                            Ą      Hapishane baĸgardiyanēn kēzē 

Filch                                       Ą       Peachumôlarēn hizmet­isi 

Baĸgardiyan                           Ą       Londra Newgate Hapishanesiônin ­alēĸanē 
Jenny                                      Ą       Macheatôe aĸēk hayat kadēnē 

Hayat Kadēnlarē Korosu 

Macheatôin Eĸkiya ¢etesi           
 

 
ķekil 1. ¦­ Kuruĸluk Operanēn Dºnemsel Yorumlamalarē (Yazar tarafēndan oluĸturulmuĸtur.) 
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2.1 Aristotalesôten G¿­ Alan Dilencilerin Operasē 
1728ôde Dilencilerin Operasē, ilk m¿zikli tiyatro ºrneklerinden olan Ballad Tiyatrosuônu 

oluĸturmuĸtur. Oyunun hicvi adēnda gizlidir. Su­lular d¿nyasēnēn arya sºylemesindeki ­eliĸki, 
dramatik bir tiyatro olsa da o g¿nden belki de epik irdelemenin sinyallerini vermektedir. 300 yēl 

ºncesinde de bug¿n de olduĵu gibi toplumdaki t¿m katmanlarēn yaĸantēladēĵē ahlak ­er­evesi 

farklēdēr. Oyunda, ahlakēn i­inde yaĸamak yerine onun sērtēndan ge­inerek, eylemsel olmayēp 
sadece sºylemde kalan bir ahlak d¿sturunu benimseyen politikacēlarēn d¿nyasē anlatēlmaktadēr. 

Bi­imsel olarak bakēldēĵēnda bir dramanēn i­inde yer alan opera ne kadar eĵreti duruyorsa 

dºnemin Ķngiliz politikacēlarēnēn yer altē su­ ºrg¿t¿ olarak tasvir edildiĵi hērsēzlar ve haydutlarēn 

opera yapmasē da o kadar eĵretidir. 3 perdelik oyunun sahneleri de 3 ayrē mekan olarak tasvir 
etmiĸtir: 

1. Peachumôlarēn Dilenci Evi,  

2. Haydutlar ¢etesin Macheat ve gangsterlerin saklandēklarē mekan ve son olarak  
3. Jenny ve diĵer hayat kadēnlarēnēn evidir. 

Oyunun ilk ve son sahnelerinde t¿m oyuncular bir araya gelerek ¦­ Kuruĸluk Operaôyē 

ºzetleyecek operalarēnē sunarlar. Ardēndan sahneler ve mekanlar dramatik tiyatro kurallarēna gºre 

iĸler.  
Epik Tiyatro ve Deneysel Tiyatroôda kullanēlan ve Dilencilerin Operasēônda olmayan 

ºnemli bir detay vardēr. 1728 yēlēnda John Gay Aristotalesôin dramatik oyunu, amp¿l¿n icadēndan 

ºnce sergilenmiĸtir. Dolayēsēyla sahne ve mekanēn ēĸēk kavramē ¿zerinden deĵerlendirilmesi 
yetersiz kalmaktadēr. Iĸēk konusu Brecht ve Wilsonôun sahnelerinde daha detaylē irdelenmektedir. 

 
ķekil 2. Dilencilerin Operasēônēn Prºmiyer Temsili, Ressam: William Hogarth, 1728 

 
2.2 Bertolt Brechtôin ¦­ Kuruĸluk Opera ¢ēkēĸē 


